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Czesce 1

U zrodla

Gdzie mroczne istoty gasza pragnienie



Sni mi si¢ maska $mierci.

To maska, ktora caty czas si¢ zmienia, nosi ja wielu ludzi w zlym
czasie, w koncu kazdy ja wklada. Spogladatam na t¢ maske juz tyle razy.

Przeciez to twoja praca, ghlupia.

Tak mowi mi jakis gtos w moim $nie.

Gtos ma racje. Pracuje w FBI w Los Angeles 1 poluje na najgorszych z
najgorszych: zabdjcow dzieci, seryjnych mordercoOw, megzczyzn (a czasami
kobiety) bez sumienia, bez hamulcéw, bez skruputow. Robig to od ponad
dziesigciu lat i jesli nie widziatam jeszcze kazdego oblicza Smierci, to na
pewno widziatam ich wiele. Smieré jest nieskonczona i bezwzgledna. Jej
niewzruszona twarz odciska pietno na duszy cztowieka.

Dzi$ w nocy maska sie¢ zmienia jak swiatto btyskajace we mgle, migoce
na twarzach trojga moich bliskich. Mgza, corki, przyjaciotki. Matta,
Alexy, Annie.

Martwy, martwa, martwa.

Patrze w lustro, w ktorym nie wida¢ odbicia. Lustro $mieje si¢ ze mnie.
Ryczy jak osiol, muczy jak krowa. Uderzam w nie pigscia 1 lustro rozpada
si¢ na kawalki. Na moim policzku zakwita jak roza fioletowy siniak. Jest
uroczy. Czuj¢ go pod palcami.

W kawatkach lustra pojawia si¢ moje odbicie.

Znow stychac gtlos: ,,Odtamki tez moga odbijac¢ swiatto”.

Budze si¢ ze snu i otwieram oczy. To dziwne uczucie, w jednej chwili

przejs¢ z glebokiego snu do pelnej sSwiadomosci. Ale przynajmniej nie



budze¢ si¢ juz z krzykiem.

Nie moge tego samego powiedzie¢ o Bonnie. Przewracam si¢ na bok,
zeby na nig spojrzec, ostroznie, by jej nie potraci¢. Ale Bonnie juz nie $pi.
Patrzy mi w oczy.

— Obudzitam cig, kochanie? — pytam.

Kreci gtowa. Nie, mowi.

Jest juz pdzno, a pod powiekami wciaz czai si¢ sen. Jesli zechcemy,
znOw nas dopadnie. Wyciagam r¢ce. Moja adoptowana céreczka przysuwa
si¢ blizej. Przytulam ja mocno, ale nie za mocno. Czuj¢ stodki zapach jej

wlosoéw; pochtania nas ciemnos$¢ 1 szept oceanu.

Kiedy si¢ budze, czuje si¢ Swietnie. Naprawde wypoczeta, jak juz
dawno nie bylam. Sen przynidst mi uczucie oczyszczenia. Delikatnego
peelingu.

Wrazenie oddalenia, spokoju, nie musz¢ si¢ spieszy¢. Nie mam si¢
wlasciwie czym martwi¢, a to dziwne, bo obawa towarzyszy mi zawsze
jak fantom utraconej konczyny. Jakbym tkwila w bance, a moze w tonie
matki. Poddaje¢ si¢ temu wrazeniu, przez chwile unosz¢ si¢ swobodnie,
wstuchuje w odglosy wilasnego ja. Jest sobotni poranek, potwierdza to nie
tylko kalendarz, ale 1 moje samopoczucie.

Spogladam na miejsce, gdzie powinna by¢ Bonnie, ale widze tylko
pognieciong posciel. Nadstuchuje 1 stysze¢ ciche kroki. Tupot
dziesieciolatki biegajacej po domu. Zycie z dziesiecioletnia corka potrafi
byc¢ jak zycie z wrozka. Magiczne.

Przeciaggam si¢ jak kocica. Cudownie. Brakuje tylko jednego, zeby ten

poranek byt idealny. Myslg o tym i pociagam nosem.



Kawa.

Zwlekam si¢ z t6zka 1 schodze do kuchni. Z satysfakcja zauwazam, ze
mam na sobie tylko stary T-shirt 1 co§, co nazywam babcinymi
barchanami, a na nogach $mieszne futrzane papucie w ksztalcie stoni.
Moje wlosy wygladaja, jakby przetoczyt si¢ przez nie huragan. Ale nie ma
to zadnego znaczenia, bo zacz¢la si¢ sobota, a w domu jesteSmy tylko my
dwie.

Bonnie wita mnie na dole przy schodach z kubkiem kawy.

— Dzigkujg, paczusiu. — Pij¢ tyk. — Doskonata — mowig 1 kiwam glowa.
I rzeczywiscie jest doskonata.

Siadam przy stole w jadalni, saczac kawe. Bonnie pije mleko, patrzymy
na siebie. To bardzo, bardzo mila cisza. USmiecham sig.

— Cudowny poranek, prawda?

Bonnie tez si¢ uSmiecha tak, ze robi mi si¢ ciepto na sercu. Jak zwykle.
Kiwa glowa.

Bonnie nie méwi. Jej milczenie nie wynika z utomnosci fizycznej. Jest
skutkiem tego, ze na wiasne oczy widziata, jak poderznigto gardlo jej
matce. Zabodjca przywiazat ja potem do zwlok matki, twarza w twarz.
Spedzita tak trzy dni. Od tamtego czasu nie odezwata si¢ stowem.

Annie, jej matka, byta moja najlepsza przyjaciotka. Zabdjca dopadt ja
zeby zada¢ mi bol. Czasami dociera do mnie, ze Annie zgingla, bo byta
moja przyjacidtka. Ale na ogdt unikam tych mysli. Udajg, ze ich nie ma, to
cos zbyt wielkiego 1 mrocznego, przygniatajacego, cien wielkosci
wieloryba. Gdybym za czgsto dopuszczala do siebie te prawdg,
zniszczylaby mnie.

Kiedys, gdy miatam szes$¢ lat, wsciektam sig o co$ na matke. Nawet nie



pamigtam o co. Miatam kociaka, nazywat si¢ Pan Rekawiczka. Podszedt
wtedy do mnie z ufnoscia jaka maja zwierzg¢ta. Wiedzial, ze jestem
zdenerwowana. Podszedt do mnie z bezwarunkowa miloscia a ja
potraktowatam go lekkim kopniakiem.

Nic mu si¢ nie stalo. Nawet nie zamiauczatl. Ale od tamtej pory nie byt
juz tym samym kociakiem. Kulit si¢, kiedy podchodzitam, zeby go
pogtaska¢. Do dzi$, kiedy przypominam sobie Pana Re¢kawiczke, zzeraja
mnie wyrzuty sumienia. Nie jakie§ drobne uktucie, ale poczucie czystego
okropienstwa jak rozdrapanie rany w duszy. Postapitam zle. Wyrzadzitam
wielka krzywde niewinnej istocie. Nigdy nie powiedziatam nikomu, co
zrobitam Panu Rekawiczce. To tajemnica, ktorg zabior¢ ze soba do grobu.
Wolg si¢ za ten grzech smazy¢ w piekle niz go wyznac.

Kiedy mys$le o Annie, czuje si¢, jakbym sponiewierala Pana
Rekawiczke na $mieré¢. Wygodniej wigc jest stara¢ si¢ o tym nie myslec,
przewaznie.

Annie zostawila mi Bonnie. Jest moja pokuta. To nieuczciwe, bo
Bonnie to magia, cud i blask stonca. Milczenie, krzyki w nocy 1 tak dale;j.
Pokuta powinna wiaza¢ si¢ z cierpieniem. A Bonnie sprawia, ze sig
usmiecham.

Myslg o tym wszystkim w tej jednej chwili, patrzac na nia. Mysli sa jak
btyskawica.

— Co ty na to, zebySmy sobie poleniuchowaty przez kilka godzin? A
potem podjdziemy na zakupy.

Bonnie zastanawia si¢ nad tym przez moment. Zawsze tak robi. Na nic
nie reaguje od razu. Naprawde musi wszystko przemysle¢, zeby miec

pewnos$¢, ze nie popetia bledu. Nie wiem, czy to wynika z jej przezy¢,



czy z charakteru. Usmiechem 1 skinieniem gtowy daje mi do zrozumienia,
Ze juz postanowita.

— Superowsko. A teraz $niadanko?

Tu nie ma si¢ nad czym zastanawiaC. Jedzenie to wyjatek od reguly.
Bonnie przytakuje od razu i z entuzjazmem.

Krzatam si¢, przyrzadzajac bekon, jajecznicg 1 tosty. Kiedy jemy,
postanawiam omowi¢ z nig nadchodzacy tydzien.

— Mowitam ci, ze wzigtam kilka tygodni wolnego, pamigtasz?

Kiwa glowa.

— Zrobitam to z wielu powodéw, ale przede wszystkim z jednego.
Chciatam o tym z toba porozmawiac, bo... bo chyba to bedzie co§ dobrego,
ale pewnie 1 nieco trudnego. Trudnego dla mnie.

Pochyla si¢ 1 wpatruje si¢ we mnie intensywnym, cierpliwym
spojrzeniem.

Popijam kawe.

— Postanowitam, ze czas pozegna¢ si¢ z niektorymi rzeczami. Z
ubraniami Matta, jego kosmetykami. Z czgScia zabawek Alexy.
Oczywiscie nie ze zdjeciami czy czym$ takim. Nie mam zamiaru ich
skasowac. Tylko... — szukam stéw. Znajduje je 1 uktadam w proste zdanie.
— Tylko nie musza juz tutaj mieszkac.

Krotkie zwykle stwierdzenie. Pelne wszelkich mozliwych znaczen,
wiedzy, obaw, mitosci, nadziei 1 rozpaczy. Zdanie wypowiedziane po
przemierzeniu pustyni ciemnosci.

Prowadzeg wydzial zabdjstw ze szczegdlnym okrucienstwem w FBI w
Los Angeles. Jestem dobra w tym, co robi¢ — naprawde dobra. Kieruje

ekipa ztozona z trzech ludzi, ktorych sama wybralam. Wszyscy to



wzorowi stroze prawa. Mogtabym pewnie wykaza¢ wigcej skromnosci, ale
wtedy zwyczajnie bylabym nieszczera. Mowiac krotko, naprawde nie
chcielibys$cie by¢ w skorze psychola, ktorego Sciga moj zespot.

Rok temu polowali§my na niejakiego Josepha Sandsa. Sympatyczny
sasiad, kochajacy ojciec dwojki dzieci, miat tylko jedna wade — pustke w
srodku. Najwyrazniej niczym si¢ nie przejmowal, czego na pewno nie
mozna bylo powiedzie¢ o mtodych kobietach, ktore torturowat i1 zabijat.

DeptaliSmy mu po pigtach — czyli byliSmy bliscy ustalenia jego
tozsamos$ci — kiedy zmienit caly moj swiat. Pewnej nocy wiamat si¢ do
mojego domu 1 uzywajac tylko liny 1 noza mys$liwskiego, zniszczyt caly
moj wszechswiat. Na moich oczach zabil Matta, mojego meza. Zgwatcit
mnie 1 okaleczyt. W koncu chwycit moja corke Alexeg i zastonit si¢ nia jak
ludzka tarcza. Kula, ktora wystrzelitam w niego, trafita w nia.

Odptacitam mu, pakujac w niego caly magazynek, a potem nast¢pny.
Przez po6t roku nie mogltam si¢ zdecydowac, czy zy¢ dalej, czy rozwalié
sobie teb.

Potem zgingta Annie 1 pojawila si¢ Bonnie, i z czasem zycie znowu
chwycito mnie mocno w ramiona.

Wigkszos$¢ ludzi nie jest w stanie sobie wyobrazi¢, ze §mier¢ moze si¢
wydawaé lepsza od Zycia. Zycie jest mocne. Trzyma nas na wiele
sposobow — od bicia serca, poprzez promienie stonica na twarzy, po twardy
grunt pod stopami. Trzyma 1 nie puszcza.

Ale ja czutam, Ze ten uscisk stabnie. Jak ni¢ pajeczyny, na ktorej wisze
na skraju wieczystej przepasci. Z czasem pojawily si¢ dwie nici, potem
pie¢. W koncu zrobita si¢ z nich lina. Przepas¢ zaczeta si¢ oddalac 1 nagle

zdatam sobie spraweg, ze zycie znOw trzyma mnie mocno. Zacz¢tam czud,



ze oddycham, ze pulsuje mi krew, zaczg¢lo mi na tym zaleze¢. Przepasé
znikngla gdzie$ za horyzontem.

— Czas znowu urzadzi¢ tu prawdziwy dom, kochanie. Rozumiesz?

Kiwa glowa. Widze, ze rozumie doskonale.

— A teraz co$, co pewnie ci si¢ spodoba. — Usmiecham si¢ lekko. —
Ciocia Callie wzigla trochg wolnego 1 wprowadzi si¢ do nas na jakis czas,
zeby nam pomoéc. — Na twarzy Bonnie maluje si¢ usmiech czystej
rozkoszy. — Przyjedzie tez Elaina.

Oczy dziesigciolatki btyszcza jak latarnie szcze$cia. Jej rados¢ mnie
oslepia. To zdecydowane ,,tak”. USmiecham sig.

— Cieszg sig, ze jestes szczegsliwa.

Potakuje gtowa. Wracamy do jedzenia. Pochtaniam $niadanie, kiedy
nagle czuje, ze Bonnie znd6w na mnie patrzy z przekrzywiona glowa. Na
jej twarzy maluje si¢ pytanie.

— Zastanawiasz si¢, dlaczego do nas przyjada?

Skinienie gtowa.

— Poniewaz... — Wzdycham. To kolejne pojedyncze, proste zdanie. —
Poniewaz sama nie dam sobie rady.

Jestem zdecydowana, zeby i8¢ naprzod. Ale tez troche si¢ boje. Tak
wiele czasu spedzitlam w stanie emocjonalnego rozchwiania, ze
podejrzliwie traktuj¢ t¢ odzyskana stabilizacje. Chcg, zeby przyjaciele
mnie podtrzymali, jesli znow si¢ lekko zachwiejeg.

Bonnie wstaje z krzesta 1 podchodzi do mnie. Czuje w niej taka
delikatnos¢. Taka dobro¢. Jesli w moich snach pojawia si¢ oblicze $mierci,
to ona jest sama mitoscia. Wyciaga palec 1 wodzi nim lekko po bliznach,

ktore pokrywaja lewa stron¢ mojej twarzy. Odlamki. Jestem lustrem, z



ktorego pochodza.

Serce mam to pelne, to puste, petne 1 znow puste.

— Ja tez ci¢ kocham, skarbie.

Przytulamy si¢ przez chwilg, wyrazajac tym wszystko. I wracamy do
$niadania. Po jedzeniu wzdycham z zadowoleniem. Bonnie glosno si¢
odbija. Nastgpuje nieoczekiwana cisza, a potem obie wybuchamy
smiechem prosto z trzewi. Wyjemy, az ciekna nam tzy, Smiech przechodzi
powoli w chichot, w koncu zostaja tylko usmiechy.

— Chcesz pooglada¢ kreskowki, paczusiu? OSlepiajacy usmiech jak
stonice na rézanym polu. Uswiadamiam sobie, ze to najlepszy dzien, jaki

przezytam w ciagu ostatniego roku. Absolutnie najlepszy.



Chodzimy z Bonnie po centrum handlowym Glendale Galleria. Dzien
staje si¢ coraz lepszy. ZatrzymatySmy si¢ w Sam Goody’s, zeby poogladac
ptyty. Ja kupuj¢ sktadanke Najwicksze przeboje lat 80. — a Bonnie
najnowszy album Jewel. Obecne zainteresowania muzyczne Bonnie
najwyrazniej harmonizuja z jej stanem ducha: stucha piosenek peinych
mysli 1 pigkna, ani nieszczgsliwych, ani radosnych. Czekam na dzien,
kiedy poprosi, zebym kupita jej cos, przy czym nogi same rwa si¢ do
tanca. Ale dzi§ mniej mi na tym zalezy. Bonnie jest szczgsliwa. I tylko to
si¢ liczy.

Kupujemy gigantyczna paczke solonych precli 1 siadamy na tawce,
zeby je zjes¢ 1 pogapic si¢ na ludzi. Obok przechodzi para nastolatkow; nie
widza $wiata poza soba. Dziewczyna ma kilkanascie lat. Brunetka, niezbyt
atrakcyjna, waska w ramionach, z szerokimi biodrami. Ubrana w dzinsy
biodrowki 1 top bez re¢kawow. Chiopak, mniej wigce; w jej wieku, jest
uroczo wrecz nieapetyczny. Wysoki, chudy, niezdarny, nosi grube
okulary, ma obfity tradzik 1 wlosy za ramiona. Dlon trzyma w tylnej
kieszeni spodni dziewczyny, ona obejmuje go w pasie. Oboje sa mtodzi 1
odlotowi, dziwni 1 szczesliwi. Dwie kaczki zupelie z innej paczki.
Usmiecham si¢ na ich widok.

Widzg, jak mezczyzna w srednim wieku przyglada si¢ pigkne;j
dwudziestokilkulatce. Dziewczyna jest jak dziki kon, petna nieudawane;j
witalnosci. Doskonale kruczoczarne wtosy do pasa. Idealna opalona skora.

Uroczy usmiech, uroczy nosek, urocze wszystko. Bije od niej pewnosc



siebie 1 zmystowos¢, raczej nieswiadoma niz na pokaz. Mija mezczyzng.
Facet wciaz stoi z rozdziawionymi ustami. A ona nawet go nie zauwaza.
Samo zycie.

Czy ja kiedy$ tez taka bylam? — rozmys$lam. Istota pigkna na tyle, by
redukowac¢ meskie 1Q?

Prawdopodobnie tak. Ale czasy si¢ zmieniaja.

Co prawda teraz tez si¢ za mna ogladaja. Ale nie z pozadania. Raczej z
ciekawosci, a czasami z odrazy. Trudno ludzi za to wini¢. Sands dobrze si¢
postaral, kiedy kaleczyl mi twarz.

Prawa strona jest doskonata i nienaruszona. Prawdziwy koszmar kryje
si¢ z lewej. Blizna zaczyna si¢ tuz przy wtosach, posrodku czota. Biegnie
prosto w dot migdzy brwiami 1 dalej skrgca nagle w lewo pod katem
niemal dziewig¢cdziesigciu stopni. Nie mam lewej brwi, w jej miejscu
znajduje si¢ blizna, ktérej wyboista §$ciezka ciagnie si¢ przez skron,
wygina leniwym tukiem w dot przez policzek. Potem kieruje si¢ w strong
nosa, siegajac jego grzbietu, by wroci¢ na skos przez lewe nozdrze i
pomkna¢ w dot po szczece, wzdhuz szyi, az do mostka.

Mam jeszcze jedna blizng — prosta 1 doskonala, ktora biegnie spod
lewego oka do kacika ust. Jest nowsza niz pozostale. Mgzczyzna, ktéry
zabil Annie, zmusit mnie, zebym si¢ okaleczyla, a on patrzyt 1 czul zadze.
Z rozkosza przygladal sig, jak krwawig, podniecenie kipialo w jego
oczach. To byta jedna z ostatnich rzeczy, jakich doznat, nim rozwalitam
mu teb.

Te blizny wida¢. Ponizej szyi pod bluzka sa jeszcze inne. Od noza i
rozzarzonego konca cygara.

Dos¢ dhugo wstydzitam sie swojej twarzy. Rozpuszczatam wlosy na



lewa strong, probujac ukry¢ to, co zrobit mi Joseph Sands. Kiedy zycie
znéw chwycito mnie mocno za serce, zaczg¢lam inaczej patrze¢ na te
blizny. Dzi§ chodze z wlosami zwigzanymi ciasno w konski ogon 1 kazg
swiatu oglada¢ moja twarz.

Reszta mnie moze nawet by¢. Jestem niewysoka, metr piecdziesiat pigc.
Matt mowil, ze mam ,cycki na jeden kes”. Nie jestem chuda, ale
utrzymuj¢ form¢. Mam niezbyt maly tytek, raczej jak balonik. Matt go
uwielbial. Czasami kiedy przegladatam si¢ w duzym lustrze, padat przede
mna na kolana, chwytat mnie za tylek 1 patrzyt w gore. Nasladujac
Golluma z Wiadcy Pierscieni, syczal, ze zajmie si¢ ,,moim ssssskarbem...”

Za kazdym razem wybuchatam wtedy nieopanowanym §miechem.

Z tych wspomnien wyrywa mnie Bonnie, szarpiac delikatnie za rgkaw.
Patrzg na sklep, ktory mi wskazuje.

— Chcesz 15¢ do Claire’s?

Kiwa glowa.

— Nie ma sprawy, paczusiu.

Claire’s to jeden z tych sklepdéw, ktére zaprojektowano specjalnie z
mysla o wspdlnych zakupach matek 1 corek. Tania, ale stylowa bizuteria
dla miodych 1 starszych pan, szczotki do wlosow, pedzelki ozdabiane
btyskotkami.

Wchodzimy 1 trafiamy na dwudziestokilkuletnia sprzedawczynie.
Podchodzi do nas z firmowym u$miechem handlowca, gotowa nies¢
pomoc 1 sprzedawac. Kiedy blizej mi si¢ przyglada, oczy robia si¢ jej jak
spodki. USmiech najpierw zastyga, a potem niknie.

Patrze na nia, unoszac brew.

— CoS$ nie tak?



— Nie, tylko... — Wciaz wpatruje si¢ w moje blizny, zmieszana 1
przerazona. Prawie mi jej zal. Jej religia jest pigkno, wigc moja twarz musi
jej sig jawic jako zwycigstwo szatana.

— Barbaro, 1dz pomo6z kolezankom. — Glos, ktéry wydatl to polecenie,
jest ostry jak klaps. Ogladam si¢ 1 widze kobiete okoto czterdziestki. Jest
pickna, jak pickne bywaja kobiety, kiedy si¢ starzeja. Wiosy koloru soli z
pieprzem 1 najbardziej bigkitne oczy, jakie w zyciu widzialam. — Barbaro —
powtarza kobieta.

Dwudziestokilkulatka otrzasa si¢, wydusza z siebie ,, Tak, prosze¢ pani” 1
ucicka ode mnie najszybciej, jak tylko sa w stanie ponie$¢ ja starannie
wypielegnowane stopy.

— Nie przeymuj si¢, kochana — odzywa si¢ starsza kobieta. — USmiech
ma przeuroczy, ale w gtowce dosy¢ pusto. — Ma mity glos. Juz otwieram
usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy u§wiadamiam sobie, ze nie méwi do mnie,
lecz do Bonnie...

Spogladam w dot 1 widze, ze Bonnie patrzy na dwudziestokilkulatke
wzrokiem ostrym jak brzytwa. Bonnie mnie broni. Nie bawi jej to.
Reaguje na glos starszej kobiety. Odwraca si¢ 1 otwarcie mierzy ja
wzrokiem. Przestaje marszczy¢ brwi i1 nieSmiato si¢ uSmiecha. Pani o
wlosach kolom soli z pieprzem podoba jej sig.

— Mam na imi¢ Judith, a to m6j maty sklep. W czym moge paniom
pomoc?

Teraz mowi do mnie. Ja tez mierzg ja wzrokiem 1 nie dostrzegam w niej
zadnej fatszywej nuty. Uprzejmos¢ jest niewymuszona, bardzo szczera. Ta
kobieta ma to w genach. Nie bardzo wiem, po co zadaje to pytanie, ale

stowa same sptywaja mi z ust:



— Judith, czemu nie jestes$ tak zszokowana jak ona?

Judith spoglada na mnie swoimi niezwykle inteligentnymi oczyma, po
czym lekko si¢ uSmiecha.

— Kochanie, w zesztym roku pokonatam raka. Musialam przejs¢
podwdjna mastektomig¢. Kiedy maz po raz pierwszy zobaczyl skutki
operacji, nawet nie mrugnat, powiedziat mi tylko, ze mnie kocha. Pigkno
to zdecydowanie przereklamowany towar. — Puszcza oko. — A wigc w
cZym mogg pomaoc...?

— Jestem Smoky — odpowiadam. — Smoky Barrett. A to Bonnie. Tylko
si¢ rozgladamy, a pani juz nam bardzo pomogta.

— Ogladajcie sobie do woli, a w razie czego zawolajcie mnie. Jeszcze
jeden usmiech, male mrugniecie 1 Judith odchodzi, a za nig snuje si¢
smuga dobra niczym Swietlisty tren za wrozka.

Buszujemy po sklepie przez dobre dwadziescia minut, kupujac
duperele. Polowy nigdy nawet nie uzyjemy, ale przeciez zakupy to wielka
radocha. Judith podlicza nam rachunek, mruczymy do widzenia 1
wychodzimy z tupami. Przed sklepem spogladam na zegarek.

— Skarbie, powinny$Smy wraca¢. Za godzing lub dwie powinna zjawic
si¢ ciocia Callie.

Bonnie u§miecha si¢, kiwa glowa 1 bierze mnie za reke. Wychodzimy z
centrum wprost na cudowne kalifornijskie stonce. JakbySmy wkraczaty w
pejzaz pocztowki. Mysle o Judith 1 zerkam na Bonnie. Nie widzi, Ze si¢ jej
przygladam. Wyglada, jakby nic jej nie martwito, tak jak powinno
wyglada¢ dziecko.

Zaktadam ciemne okulary 1 znéw mysle¢: to wspaniaty dzien. Najlepszy

od bardzo dawna. Moze to dobry znak. Czyszczge dom z duchow 1 zycie



staje si¢ coraz lepsze. Upewniam si¢ w ten sposob, ze postepuje wiasciwie.
Wiem, ze kiedy wroce do pracy, przypomng sobie o grasujacych wokot
drapieznikach — gwalcicielach, mordercach 1 jeszcze gorszych. Chodza
pod tym samym btekitnym niebem co my, ptawia si¢ w cieple tego samego
zottego stonca, wciaz obserwuja, wciaz czekaja, ocieraja si¢ o reszt¢ z nas
1 kiedy to robia, az drza jak jaki§ mroczny kamerton.
Ale na razie slonce moze by¢ po prostu stoncem. Jak mowit glos w

moim $nie: my, odtamki, wcigz odbijamy $wiatto.



Sofa w salonie obejmuje nas migkko 1 leniwie. To juz nieco
podniszczony mebel, obity jasnobezowa mikrofibra, poplamiony w wielu
miejscach. Widzg plamy po winie, ktore nie chcialy zejs¢, jakis slad po
jedzeniu, pewnie sprzed wielu lat. Lupy z centrum handlowego czekaja w
torbach na stoliku do kawy, ktory tez nosi Slady zuzycia. Kiedy
kupowalismy go z Mattem, orzechowy blat blyszczat. Z czasem zmatowiat
1 pokryt si¢ bliznami.

Powinnam wymieni¢ oba meble, ale nie mogg, jeszcze nie. Byly
lojalne, wygodne 1 oddane, nie jestem jeszcze gotowa, by wysta¢ je do
meblowego nieba.

— Chce z toba 0 czym$ porozmawiac, kochanie — méwig do Bonnie.

Skupia na mnie cala swoja uwage. Wyczuwa wahanie w moim glosie,
zmaganie duszy. Mow — czytam z jej spojrzenia. Wszystko w porzadku.

To kolejna sprawa, ktora chciatlabym kiedys w koncu zatatwi¢. Bonnie
zbyt czgsto wspiera mnie na duchu. To ja powinnam wspomagac ja swoja
sita, nie odwrotnie.

— Chce porozmawiac o tym, ze nie mowisz.

Wyraz oczu Bonnie zmienia si¢: zrozumienie przeradza si¢ w
zaktopotanie.

Nie, daje mi do zrozumienia. Nie chce o tym rozmawiac.

— Kochanie. — Dotykam jej ramienia. — Po prostu si¢ martwig,
rozumiesz? Rozmawialam z lekarzami. Twierdza, ze twoje milczenie trwa

juz za dhugo, w koncu mozesz na dobre straci¢ umiej¢tnos¢ mowienia.



Nawet jesli nigdy juz si¢ nie odezwiesz, wciaz bedg ci¢ kochata. Ale to nie
znaczy, ze chce, zebys milczala.

Bonnie krzyzuje r¢ce. Widzeg, ze zmaga si¢ z myslami, ale nie potrafie
okresli¢, o co chodzi. I nagle doznajg ol$nienia.

— Zastanawiasz sig, jak mi co$§ powiedzie¢? — pytam.

Przytakuje.

Tak.

Patrzy na mnie 1 si¢ skupia. Wskazuje na swoje usta. Wzrusza
ramionami. Robi to ponownie. Wskazuje. Wzrusza ramionami. Przez
chwilg rozgryzam ten rebus.

— Nie wiesz, dlaczego nie moéwisz?

Kiwa glowa.

Tak.

Podnosi palec. Nauczytam si¢ juz, ze to znaczy ,,ale” lub ,,czekaj”.

— Stucham.

Wskazuje na swoja glowe. Udaje zamys$lenie. Znéw zastanawiam si¢
przez chwilg.

— Nie wiesz, dlaczego nie mowisz... ale myslisz o tym? Prébujesz
znalez¢ przyczyng? — Ulga na twarzy Bonnie potwierdza, ze trafitam w
sedno. Teraz to ja si¢ frasuje. — Ale kochanie... nie chcesz, zeby ci jako$
pomoc? Moglyby$smy zapisac cig do terapeuty...

Zaniepokojona, az podskakuje na sofie. Macha rekoma.

Nie, nic z tego, za nic.

Tu nie trzeba niczego wyjasnia¢. Pojmuje w mig.

— Dobrze, dobrze. Zadnego terapeuty. — Klade reke na sercu. —
Obiecuje.



To kolejny powdd, zeby nienawidzi¢ — Zywego czy martwego —
cztowieka, ktory zamordowat matke Bonnie. Byt terapeuta i Bonnie o tym
wie. Obserwowala, jak zabitl jej matke, a wraz z nia zniszczyt zaufanie do
swojego zawodu.

Wyciagam reke 1 przytulam dziewczynke do siebie. UScisk jest
niezdarny 1 nieporadny, ale Bonnie nie protestuje.

— Przepraszam, kochanie. Ja po prostu... martwig si¢ o ciebie. Kocham
cie. Boje sig, ze nigdy juz nie bedziesz mowic.

Wskazuje na siebie 1 kiwa glowa. Ja tez, méwi mi. Pokazuj¢ na glowe.
Ale pracuje, nad tym.

Wzdycham.

— Na razie dobre 1 to.

Bonnie tez mnie Sciska, uspokaja, ze wszystko jest w porzadku, ze
dzien nie jest zepsuty, ze nic si¢ nie stato. ZnoOw mnie wspiera. Pogodz si¢
z tym. Jest teraz szczesliwa. I niech tak bedzie.

— Zobaczmy, co tez sobie dzisiaj nakupowatySmy, co ty na to? —
Szeroki usmiech, kiwanie glowa.

Jasne.

Pi¢¢ minut pdzniej zajgta ogladaniem kupionych duperelkow zapomina
0 wczesniejszej rozmowie.

Oczywiscie mnie nie tak fatwo zapomnie¢. Jestem dorosta. Nowy lakier
do paznokci nie jest w stanie uciszy¢ moich obaw.

Jest jeszcze co$, czego nie powiedzialam Bonnie o0 moim
dwutygodniowym urlopie. To tylko niedomowienia, nie klamstwa.
Rodzice maja do tego prawo. Mozna o niektorych rzeczach nie mowié, by

dziecko mogto pozosta¢ dzieckiem. W koncu 1 tak szybko dorosna 1 beda



musiaty wzia¢ na barki cigzar dorostosci.

Muszg dokona¢ wyborow zwigzanych z moim zyciem i mam dwa
tygodnie, by zdecydowac, co bgdg robi¢. Taki termin wyznaczylam sobie
sama. Muszg podjac decyzje, myslac nie tylko o sobie, ale 1 o Bonnie. Obu
nam potrzeba stabilizacji, pewnosci, rutyny.

To wszystko zwalitlo mi si¢ na glowe, gdy dziesie¢ dni temu zostatam
wezwana do gabinetu wicedyrektora.

Wicedyrektora Jonesa znam od poczatku mojej kariery w FBI. Byt
moim pierwszym mentorem i zawodowym guru. Teraz jest moim szefem.
Nie doszedt do obecnego stanowiska dzigki polityce. Piat si¢ po
szczeblach kariery, bo jest wyjatkowym agentem. Innymi stowy, to
sledczy z krwi 1 kosci, a nie biurokrata. Bardzo go szanuje.

Skromny gabinet wicedyrektora Jonesa nie ma okien. Mogt wybrac
biuro rogu budynku ze wspaniatym widokiem, ale kiedy raz go o to
zapytatam, odpowiedzial mniej wigcej co$ takiego: ,,dobry szef i tak nie
powinien spedzac za duzo czasu w gabinecie”.

Siedziat za biurkiem, wielkim masywnym zabytkiem z szarego metalu,
ktore miat juz wtedy, kiedy go poznatam. Podobnie jak wicedyrektor, to
biurko glosito: ,,co$, co nie jest zepsute, nie wymaga naprawy”’. Jak
zawsze na blacie pigtrzyly si¢ liczne teczki i1 papiery. Na zniszczonej
drewnianej powierzchni wida¢ bylo mosigzna tabliczke z nazwiskiem.
Zadnych nagrod, zadnych oprawionych w ramki dyploméw na $cianach,
cho¢ akurat wiem, ze miatby si¢ czym pochwalic.

— Usiadz — poprosit, wskazujac dwa skorzane fotele, ktore tez staty tu
od zawsze. Wicedyrektor Jones niedawno przekroczyt piecdziesiatke. W

FBI stuzy od 1977 roku. Zaczynat tutaj, w Kalifornii, 1 przeszedt cata



droge zawodowa. Dwa razy si¢ zenil 1 dwa razy rozwodzit. Jest
przystojnym mezczyzna, twardym, jakby wyciosanym z drewna. Czgsto
bywa maloméwny, szorstki 1 bezpardonowy. Jest tez wybornym sledczym.
Miatam szcze$cie, ze spotkalam go juz na poczatku mojej kariery.

— Co sig stalo, panie dyrektorze? — zapytatam.

Chwile zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

— Smoky, nie jestem mistrzem taktu, wigc powiem prosto z mostu.
Mozesz dosta¢ prace jako instruktor w Quantico, jesli chcesz. Nie musisz
si¢ zgadzac, ale mam obowiazek ci¢ o tym powiadomic.

Bytam zaskoczona. Zadalam oczywiste pytanie:

— Dlaczego?

— Bo jestes najlepsza.

Co$ w jego zachowaniu zdradzalo mi jednak, ze nie tylko o to chodzito.
— Ale?

Westchnatl.

— Nie ma zadnego ,,ale”. Jest za to ,,i”. Naprawde jeste$ najlepsza. Masz
wrecz za wysokie kwalifikacje do tej pracy 1 wigcej niz $wietne oceny.

—Acotoza,i’?

— Jakie$ szyszki w biurze, tacznie z dyrektorem, poczutly, ze ci si¢ to
nalezy.

— Nalezy mi sig?

— Za to, co datas, Smoky — powiedziat cichym gltosem. — Poswigcitas
dla Biura cala rodzine. — Dotknat swojego policzka. Nie wiem, czy uczynit
ten gest nieSwiadomie, czy robit aluzje do moich blizn. — Z powodu pracy
sporo przeszias.

—1 co z tego? — zapytalam ze zto$cia. — Zal im sie zrobilo? A moze boja



sig, Zze przestang panowac nad swoim zyciem?

Ze zdziwieniem dostrzegtam usmiech na twarzy wicedyrektora.

— W normalnych warunkach zgodzitbym si¢ z tym rozumowaniem. Ale
nie. Rozmawialem z samym dyrektorem 1 postawil sprawe¢ jasno: to
nagroda. — Zmierzyt mnie wzrokiem. — Miata§ kiedy$ do czynienia z
dyrektorem Rathbunem?

— Raz. Wydawato mi sig, ze wali prosto z mostu.

— I owszem. Jest twardy i szczery, tak szczery, jak moze by¢ na swoim
stanowisku, 1 zawsze mowi wszystko bez ogrodek. Uwaza, ze doskonale
nadajesz si¢ na to stanowisko. Dostalaby$ oczywiscie podwyzke. Bonnie
miataby stabilizacjg, a ty zeszlaby$ z linii ognia. — Przerwatl. — Rzecz w
tym, ze jak mi powiedzial, Biuro nic lepszego nie moze juz dla ciebie
zrobic.

— Nie rozumiem.

— Kiedy$ rozwazano twoja kandydaturg na stanowisko wicedyrektora,
na moja posade.

— Tak, wiem.

— Ta propozycja nigdy juz nie padnie. Poczutam wstrzas.

— Dlaczego? Bo zalamatam sig, kiedy zgingli Matt 1 Alexa?

— Nie, nie, nic z tych rzeczy. Za bardzo kombinujesz. Pomys$l bardziej
przyziemnie.

W koncu ol$nienie. Z jednej strony nie moglam w to uwierzy¢. Z
drugiej — to byto cate Biuro.

— Chodzi o moja twarz, prawda? Kwestia wizerunku.

W jego oczach btysnely bol 1 gniew. Po chwili zgasty 1 zostato tylko

zmeczenie.



— Mowilem, ze on sig nie patyczkuje. Smoky, mamy wiek mediow. Nie
ma problemu, kiedy z takim wygladem prowadzisz swo0j zespot. —
Wykrzywit usta w sardonicznym usmiechu. — Ale najwyrazniej wszyscy
doszli do wniosku, ze na dyrektorskim stolku to nie byloby dobrze
odbierane. U mysliwego moze to romantyczne, ale posady dyrektora czy
wicedyrektora nie pomoze zdoby¢. Moim zdaniem to bzdury, zdaniem
dyrektora tez, ale takie jest zycie.

Oczekiwalam, ze za chwile wzbierze we mnie $wicte oburzenie, ale ku
mojemu zdziwieniu nic takiego nie nastapito. Poczutam tylko obojetnos¢.

Kiedy$ bylam ambitna jak kazdy agent. RozmawialiSmy o tym z
Mattem, nawet snuliSmy plany. ZaktadaliSmy, ze bed¢ si¢ z czasem
wspinac¢ po szczeblach kariery. Ale wszystko si¢ zmienito.

Moja obojgtnos¢ po czesci wynikata z pragmatyzmu. Odkladajac na
bok osobiste urazy, trzeba byto przyznaé, ze moi zwierzchnicy mieli racjg.
Nie nadawatam si¢ juz na twarz administracji FBI. Bylam dobrym
zolierzem, pokrytym bliznami 1 przerazajacym. Nadawalam si¢ do
szkolenia innych, weteranka, ktora wiele przeszta. Ale sesja zdjgciowa z
prezydentem? Nie ma mowy.

Ale dostrzegtam tez plusy dla siebie. Instruktor w Quantico to ciepta
posadka, o ktérej wielu marzyto. Praca dobrze ptatna, w normalnych
godzinach, mniej stresu. Kursanci nie strzelaja do szkoleniowcow. Nie
wlamuja si¢ im do domow. Nie zabijaja im rodzin.

Wszystko to przemkngto mi przez gtowe w jednej chwili.

— Ile mam czasu na odpowiedz — zapytatam.

— Miesigc. Jesli si¢ zgodzisz, bedziesz miata mndstwo czasu na

przeprowadzke. Jakie$ pot roku.



Miesiac, pomyslatam. Niby duzo czasu, w rzeczywistosci nic.

— A pana zdaniem co powinnam zrobic¢?

M0oj szef nie zawahat si¢ ani chwili.

— Smoky, jeste§ najlepszym agentem, z jakim kiedykolwiek
pracowatem. Trudno bedzie cig¢ zastapi¢. Ale powinna$ zrobi¢ to, co
bedzie najlepsze dla ciebie.

Wracam do terazniejszosci 1 patrzg na Bonnie. Jest zaj¢ta kreskowkami.
Myslg o dzisiejszym dniu, o spokojnych porankach, beknigciach przy
sniadaniu 1 wycieczkach na zakupy do Claire’s.

Co bedzie najlepsze dla mnie? Co bedzie najlepsze dla Bonnie? Czy
powinnam ja zapytac?

— Owszem, powinnam. Ale nie teraz.

Na razie bedg¢ si¢ trzymata obecnego planu. Spakuje rzeczy Marta 1
Alexy. Znikna, ale nie z pamigci.

Zobaczymy, jak wszystko bedzie si¢ potem uktadac.

Nie czutam stresu, ze musze podja¢ decyzj¢. Miatam wybor. Wybor
oznacza przysztos¢. Przysztos¢ tu czy w Quantico to zapowiedZ ruchu
naprzod, a ruch to zycie. Wszystko to wygladato o wiele lepiej niz pot
roku temu.

Wmawiasz to sobie caly czas. Ale to nie takie proste i dobrze o tym
wiesz. Za ta obojetnoscia co$ si¢ kryje, co§ mrocznego, okrutnego i z
rz¢dem kiow.

K16w mozna mie¢ najwyzej cztery, gani¢ sama siebie w myslach.

Zapominam o tym wszystkim (a przynajmniej probujg) i przytulam sig
mocniej do Bonnie, by sobota zndéw byta sobota.

— Kreskéwki sa super, prawda, skarbie?



Bonnie kiwa glowa, nie odrywajac wzroku od telewizora. Tak, zgadza

si¢. Sa super. Nie maja ani jednego kia.



Ale z was lenie 1 w dodatku bardzo z siebie zadowolone — mowi Callie.

Stoi w kuchni w wystudiowanej pozie. Burgundowymi paznokciami
stuka w czarny granitowy blat kuchennej wyspy. Miedziane wlosy
kontrastuja z ttem szafek z jasnego debu. Brwi wygina w doskonaty tuk
oburzenia.

Usmiechamy sie z Bonnie do siebie.

Jesli istnialaby patronka braku szacunku, to bylaby nig Callie. Jest
bezwzgledna, ma ciety jezyk 1 zwyczaj zwracania si¢ do wszystkich
,.kochaniutki”. Plotka glosi, ze wpisano jej do akt nagan¢ za zwracanie si¢
do dyrektora FBI ,kochaniutki”. Nie mam watpliwosci, ze tak bylo. To
cata Callie.

I jest pigkna. Zazdroszcza jej dwudziestokilkulatki, bo to pigkno trwale,
pigkno gwiazdy filmowej, ktorego czas si¢ nie 1ma. Widziatam zdjgcia
dwudziestoletniej Callie 1 stowo daj¢, ze dzi$ jako trzydziestoosmiolatka
jest jeszcze pickniejsza. Ma plonace rude wlosy, pelne usta, dtugie nogi —
moglaby by¢ modelka. Ale zamiast szczotki do wloséw nosi pistolet.
Moim zdaniem jeszcze pigkniejsza (o ile to mozliwe) czyni ja to, ze
zupelnie nie przyktada wagi do wtasnej fizycznej doskonatosci. Nie chodzi
o to, ze ma jakies kompleksy (co to, to nie), po prostu uroda nie ma dla
niej zadnego znaczenia.

Twarda jak skata, inteligentniejsza niz naukowcy z NASA, Callie jest
najbardziej lojalna przyjaciotka, jaka mozna sobie wymarzy¢. Chociaz na

pierwszy rzut oka nie jest to wcale takie oczywiste. Callie nie jest czuta



dziewczynka. Nigdy nie dostatam od niej kartki z zZyczeniami czy prezentu
na urodziny. Jej mitos¢ wida¢ w jej czynach.

To Callie znalazta mnie po tym, co zrobit Joseph Sands. Odebrata mi
bron, cho¢ celowalam w nig 1 pociggalam za spust mimo pustego
magazynka — klik, klik, klik.

Callie nalezy do mojego zespotu. Pracujemy razem od dziesigciu lat.
Jest magistrem kryminalistyki 1 ma umyst wrgcz stworzony do tego, czym
si¢ zajmujemy. W pracy Sledczego przejawia pewna brutalno$¢. Dowody 1i
prawda to dla niej sita wyzsza. Jesli dowody $wiadcza o twojej winie,
zwroci si¢ przeciwko tobie 1 pozre cig, niezaleznie od tego, jak bardzo
wczesnie] si¢ przyjazniliscie. I wcale nie bedzie miata z tego powodu
wyrzutow sumienia. Najprostsza rada brzmi: nie popetiaj przestepstw, to
Callie ci¢ nie tknie.

Nie jest doskonata, po prostu lepiej niz my skrywa, co ja boli. Gdy
miala pigtnascie lat, zaszta w ciaze, a rodzice zmusili ja, zeby oddata
dziecko do adopcji. Jeszcze pdt roku temu nikt — tacznie ze mna — nie
wiedzial o tej tajemnicy. Ujawnit ja jeden z zabodjcoOw. Ludzie moga
zazdrosci¢ jej pigkna, ale trzeba wiedzie¢, ze walczyla 1 cierpiata, by
zosta¢ tym, kim jest.

— Oczywiscie, jestesmy zadowolone — odpowiadam z u$miechem. —
Dzigki, ze przyszias.

Macha lekcewazaco reka.

— Przyszlam, bo jestem glodna. — Patrzy na mnie surowo. — Co$ do
jedzenia bedzie, prawda?

W odpowiedzi wyrecza mnie Bonnie. Idzie do lodowki, otwiera drzwi i

wraca z przysmakiem Callie: pudetkiem czekoladowych paczkow. Callie



udaje, ze ociera tzg.

— Boég ci zapta¢. — Usmiecha si¢ do Bonnie. — Pomozesz mi je
sprzatnac?

Bonnie odpowiada us$miechem, pelnym stonca 1 réz. Wyymuja z
lodowki wazny sktadnik uczty — mleko. Obserwujg, jak pozeraja paczki, i
zastanawiam si¢, co sprawia, ze ta zwykla chwila powoduje u mnie
wybuch szcze$cia niemal idealnego. Przyjaciele, paczki, usmiechnigte
corki — sam eliksir radosci 1 zycia.

— Nie, kochaniutka — stysz¢ glos Callie. — Nigdy nie jedz, dopdki nie
pociagniesz tyka. No, chyba ze nie ma mleka, bo jak méwi pierwsza
zasada zycia, ktéra powinna$ dobrze zapamigtac: Paczek zawsze wygrywa
z mlekiem.

Patrz¢ zachwycona na moja przyjaciotke. Nie widzi tego, pograzona w
przekazywaniu swoich paczkowych madrosci. To jedna z rzeczy, dla
ktorych po prostu uwielbiam Callie. Zawsze jest skora do zabawy. Do
zrywania bez poczucia winy nisko wiszacych owocow szczescia.

— Za chwil¢ wracam — mowig.

Cztapie po przykrytych chodnikiem schodach do sypialni 1 rozgladam
sie dookola. Pokdj nie jest maty. Zaluzje w stylu kolonialnym na $cianie
frontowe] mozna ustawi¢ tak, by wpuszczaly nieco $§wiatla albo z peing
sita. Sciany pomalowano na biato, posciel stanowi jaskrawa jasnoniebieska
plame. Dominujacym elementem w pokoju jest 16zko — a raczej ogromne
toze z najlepszej jakosci niebiansko migkkim materacem — a na nim sterty,
cate gory poduszek. Uwielbiam poduszki.

Do tego dobrane dwie komody, jedna dla Matta, druga dla mnie.

Wszystko w kolorze ciemnej wisni. Wentylator pod sufitem kreci sig



cicho. Od dawna zasypiam przy jego niskim mruczeniu.

Siadam na t6zku i rozgladam si¢ po catym pokoju.

Potrzebuj¢ chwili oddechu, nim to wszystko si¢ zacznie. Chwili, by
pomysle¢, jak tu byto, a nie, co si¢ z tym stanie.

Rzeczy wielkie, straszne i banalne — wszystkie dziaty si¢ tu, na tym
tozku. Mys$li przebiegaja przeze mnie jak krople deszczu przez liscie
drzewa. Nad dachem mojego $wiata przechodzi cicha burza.

Wspomnienia w koncu bledng i przestaja burzy¢ krew. Przestajq ranic,
za to zaczynaja porusza¢. Tak wiasnie dzieje si¢ ze wspomnieniami o
mojej rodzinie 1 nawet si¢ z tego ciesze. Byt czas, kiedy mysl o Matcie czy
Aleksie przeszywata mnie bélem na wylot. Dzi§ mys$le o nich 1 sig
usmiecham.

Robisz postepy, stonko, naprawdg.

Matt wciaz od czasu do czasu do mnie moéwi. Byl moim najlepszym
przyjacielem. Nie jestem jeszcze gotowa, by przestac stysze¢ jego glos w
mojej glowie.

Zamykam oczy 1 przypominam sobie, jak wstawialismy t6zko do tego
pokoju. KupiliSmy je w matlym sklepiku. To byt nasz pierwszy dom.
WyczysciliSmy konta do cna, zeby wptaci¢ zaliczke, 1 modliliSmy si¢ o
wyrozumialy bank, ktory da nam kredyt. KupiliSmy dom w szybko
rozwijajacej si¢ dzielnicy Pasadeny, stosunkowo nowy pigtrowy budynek
(w zadnym razie nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na stuletni dom w stylu
Craftsmana, cho¢ patrzyliSmy na nie z zazdro$cia). Nie miatam blisko do
pracy, ale zadne z nas nie chcialo mieszka¢ w samym Los Angeles.
Planowali§my zatozy¢ rodzing. Pasadena byla bezpieczniejsza. Dom

wygladat jak wiele innych wokél. Owszem, brakowato mu wiasnej



tozsamosci, ale byl nasz.

— To nasz dom — powiedzial do mnie Matt, kiedy staliSmy na trawniku
przed budynkiem. Obejmowat mnie od tytu 1 oboje zadzieraliSmy glowy. —
Rozpoczniemy tu nowe zycie. Zdaje sie, ze przyda si¢ do tego nowe 16zko.
Bedzie wrecz symboliczne.

Wszystko to bylo oczywiscie ghlupiutkie 1 naiwne. I oczywiscie sig
zgodzitam. KupiliSmy wigc t6zko 1 wtargaliSmy je wlasnorgcznie na gore.
Zmeczeni, ale szczes$liwi sktadaliSmy rame, boki 1 zagltowek. Stekalismy,
wciskajac skrzyni¢ ze spr¢zynami i kladac na niej materac. W koncu
usiedlismy, dyszac, na podtodze sypialni.

Matt spojrzat na mnie 1 si¢ uSmiechnat. Poruszal brwiami w gorg 1 w
dot.

— Co ty na to, zeby rzuci¢ na t6zko troche poscieli 1 poéwiczy¢
horyzontalne wygibasy?

Zachichotalam na te¢ dostownos¢.

— Wiesz, jak uwodzi¢ kobiety.

Zrobit Smieszno-powazna ming. Polozyt reke na sercu, a druga podnidst
jak do przysiegi.

— Ojciec nauczyt mnie kilku zasad, jak zaciagnaé¢ panng do tozka.
Przysiggam, ze trzymam sig ich cate zycie.

— Co to za zasady?

— Nigdy nie uprawiaj seksu w skarpetkach. Zapamigtaj potozenie
techtaczki. Zanim zasniesz, ukotysz kobiete¢ do snu. I nie prykaj w 16zku.

Pokiwatam gltowa z powaga.

— Twoj ojciec byt madrym czlowiekiem. Zgadzam si¢ na te warunki.

Cwiczylismy wygibasy cate popotudnie, az do zmierzchu.



Patrzg na t6zko. Bardziej je czujg, niz widzg.

To tu zostata poczgta Alexa. Moze w czulej, petnej potu chwili, a moze
w trakcie czego$ bardziej szorstkiego 1 akrobatycznego, kto wie. Matt 1 ja
zlaczyliSmy si¢ w jedno, a kiedy si¢ rozdzieliliSmy, byla nas juz trojka.
Rados¢ 1 boskie dodawanie.

Kiedy bytam w ciazy, spedzitam na tym 16zku niejedna bezsenna noc.
Miatam spuchnigte kostki, bolal mnie krggostup. Obwiniatam Matta o
wszystko. Winitam go z gorycza, jaka mozna czu¢ o trzeciej nad ranem w
siodmym miesiacu cigzy. Uwielbialam tez Matta za wszystko. To byla
mito$¢ bez granic, mieszanka prawdziwej radosci 1 szalenstwa hormonow.

Wigkszos¢ ludzi jest w malzenstwie zbyt samolubnych. Ciaza wybija
takie rzeczy z glowy.

Dzien po tym, jak przywiezlismy Alex¢ do domu, potozyliSmy ja
migdzy nami posrodku t6zka. Lezelismy 1 podziwialiSmy nasza corkg.

Alexa tu si¢ wychowata. Czasami tutaj ptakata. Smiata si¢ tu, gniewata.
Zdaje sig, ze nawet raz zwymiotowala, kiedy Matt pozwolit jej zjes¢ za
duzo lodow. Wyczyscitam 16zko, Matt spat na kanapie.

Wiele si¢ nauczytam na tym t6zku. Pewnego razu kochaliSmy si¢ z
Mattem. Nie uprawiali$my seksu, ale wlasnie kochalismy si¢. Najpierw
bylo wino przy $wiecach. Z wiezy ptyng¢la idealna muzyka nastawiona
idealnie — na tyle gtosno, by stworzy¢ atmosferg, na tyle cicho, by nie
przeszkadzaé. Swiecit piekny ksiezyc, nocna bryza nie byta za chtodna.
SpociliSmy si¢ nieco, tak ze nasze ciata seksownie si¢ $lizgaty, nie klejac
si¢ do siebie. Po prostu orgia uczuc.

I wtedy pryknetam.

Wprawdzie zrobitam to jak kobieta, ale jednak zrobilam. Oboje



zamarlismy. Na dtuga, zenujaca, bolesna chwil¢ wszystko zamarto.

A potem zaczgliSmy chichota¢, $mia¢ sig, a wreszcie zarykiwaé ze
smiechu, duszac twarze w poduszkach, dopoki nie przypomnieliSmy sobie,
ze Alexa nocuje u przyjaciot. P6zniej uprawialiSmy inny rodzaj seksu. Nie
taki jak w romantycznym powiescidle, ale bardziej czuly 1 prawdziwy.

Mozna czu¢ dume¢, mozna czu¢ mitos¢, ale nie da si¢ czu¢ jednego 1
drugiego naraz. W tym t6zku nauczytam sig, ze mitos¢ jest lepsza.

Nie zawsze prykaliSmy i1 $mialiSmy si¢ w tym 16zku. Takze sig
ktocilismy. Czasami naprawdeg niezle sobie dogryzalismy. Wiasnie tak o
tym mowiliSmy — niezle sobie dogryzaliSmy. ByliSmy przekonani, ze
dobre malzenstwo od czasu do czasu musi si¢ zdrowo poktdci€ i §ciaé. Z
niektorych co lepszych ,wysitkow” byliSmy niezwykle dumni -
oczywiscie dumni juz po fakcie.

Na tym t6zku zostatam zgwalcona 1 przywiazana do niego patrzytam,
jak Matt umiera. To zle wspomnienia.

Oddycham gleboko. Krople deszczu spadaja przez liscie drzew,
migkkie, ale nieuniknione. Jasne jak slonce: kiedy pada, zawsze
zmokniesz, nie ma innego wyjscia.

Mysle o 16zku 1 przysztosci. O dobrych rzeczach, ktore wciaz moga sie
tu zdarzy¢, jesli postanowi¢ zosta¢. Nie mam Matta, nie mam Alexy, ale
mam teraz Bonnie 1 nadal mam siebie.

Zycie dotad bylo jak mleko. Ale zycie w ogdle to zdecydowanie paczek
z czekolada. A paczek zawsze wygrywa z mlekiem.

— A wigc to tu jest to magiczne miejsce.

Gtlos Callie wyrywa mnie z rozmyslan. Stoi w drzwiach z pytajacym

wzrokiem.



— Hej — odzywam sie. — Dziekuje, ze przysztas. Ze mi z tym pomozesz.

Wchodzi do pokoju, przewracajac oczami.

— Wiesz, miatam do wyboru powtdrke Aniotkow Charliego albo ciebie.
Zreszta Bonnie dobrze mnie karmi.

UsSmiecham sig.

— Jak ztapa¢ dzika Callie? Wystarcza paczki z czekolada 1 wielka
putapka na myszy.

Podchodzi blizej 1 siada z klapnigciem na t6zku. Podskakuje kilka razy.

— Bardzo wygodne — ocenia.

— Wiaze si¢ z nim wiele dobrych wspomnien.

— Zawsze si¢ zastanawiatam... — waha sig.

— Nad czym?

— Dlaczego je zatrzymatas? To wiasnie to t6zko, prawda? To si¢ tu
stalo?

— Tak. — Gladze kotdre¢ dlonia. — Zastanawialam si¢, czy si¢ go nie
pozbyc¢. Przez pierwsze tygodnie po powrocie do domu nie moglam w nim
spac. Spatam na kanapie. Kiedy zdobytam si¢ na odwagg, by sprébowac,
nie mogtam juz spa¢ gdzie indziej. Zdarzyla si¢ tu jedna okropna rzecz.
Ale dobrych chwil byto znacznie wigcej. Dzielitam si¢ tu mitoscia. Z moja
rodzina. Nie pozwolg, by Sands mi to odebrat.

Nie potrafie rozszyfrowac¢ jej spojrzenia. Smutek. Wina. Moze lekka
tesknota?

— Widzisz, tym si¢ wlasnie ré6znimy, Smoky. Jako nastolatka przezytam
jeden zly moment, przespatam si¢ z niewtasciwym chtopakiem, zasztam w
ciaz¢ 1 oddatam wtlasne dziecko. Potem przysiggtam sobie, ze nie

zaangazuj¢ si¢ w zaden zwiazek. Ciebie zgwalcono na tym 16zku, ale



najsilniejsze wspomnienia, jakie masz, to chwile z Mattem 1 Alexa.
Podziwiam twoj optymizm, naprawdg. — Jej twarz przybiera wyraz prawie
melancholijny. W koncu wykrzywia usta w drwiacym usmiechu. — A ja?
Ja widze szklanke do potowy pusta.

Nie odpowiadam, bo znam swoja przyjaciotke. Dzieli si¢ ze mna
swoimi odczuciami, ale tylko tyle potrafi. Stowa pocieszenia bylyby
niezrgczne, stanowityby niemal zdradg. Jestem tu po to, by mogla
wszystko opowiedzie¢, by wiedziata, ze kto$ ja ustyszat. I tylko po to.

Usmiecha si¢.

— Wiesz, czego mi najbardziej brakuje? — pyta. — Tacos Matta.

Patrzg¢ na nig zaskoczona, po czym sama tez si¢ usmiecham.

— Swietne byly, prawda?

— Czasami mi si¢ $nig — odpowiada z melodramatyczna tesknota w
oczach.

Nie potrafitam gotowa¢ nic a nic. Prawie udawalo mi si¢ przypalié
wodeg. Matt, jak zawsze 1 pod kazdym wzgledem, takze w kuchni, byt
doskonaty. Kupowatl ksiazki kucharskie, probowat réznych rzeczy i
dziewie¢ na dziesi¢¢ razy wychodzity mu cudowne dania.

Od kogo$, sama nie wiem od kogo, nauczyt sig, jak robi¢ facos z
domowych plackow. Nie z supermarketowych twardych gotowcoéw, ale z
prawdziwej tortilli, ktéra potem zmienia si¢ w sztywny, ale nietamliwy
potksiezyc rozkoszy. Do migsa dodawat jakas przyprawe, od ktorej
dostownie ciekta mi §lina.

Najwyrazniej Callie tez. Uwielbiata potrawy Matta 1 wpraszata si¢ na
kolacje trzy, cztery razy w miesiacu. Pamigtam, jak pozerata tacos,

przezuwajac jedzenie 1 méwiac z pelnymi ustami. Kiedy$ powiedziata cos,



co tak rozbawito Alexg, ze mleko wpadto jej nie w te dziurke 1 wyleciato
nosem. Oczywiscie wszyscy tarzali$my si¢ wtedy ze Smiechu.

— Dzigkuje — mowig.

Wie, co mam na mysli. Dzigkuje ci za tamto wspomnienie, za ten
zapomniany kawalek gorzko-stodkiej przesztosci, za to uderzenie w
brzuch, ktére zarazem 1 boli, 1 rozlewa mite ciepto po ciele.

To cala Callie. Zbliza si¢ na tyle, by obja¢ moja duszg, a po chwili
ucieka, zeby nabra¢ odpowiedniego dystansu.

Wstaje z 16zka 1 idzie do drzwi. Oglada si¢ na mnie i uSmiecha
szelmowsko.

— I wiesz co? Wcale nie trzeba putapki na myszy. Wystarczy

nafaszerowac czyms paczki. Zawsze zjem paczki.



Jak leci, Smoky?

Pytanie zadaje Elaina. Pojawita si¢ jakie§ dwadziescia minut temu.
Wymieniwszy obowiazkowe usciski z Bonnie, zaciagn¢ta mnie do salonu,
gdzie teraz siedzimy same. Z jej spojrzenia bije szczeros¢, tagodnosc¢ 1
zyczliwy blask. Patrzy mi prosto w twarz, Swidrujac mnie swoimi
brazowymi oczyma. ,,Tylko bez kitu” — nakazuje mi to spojrzenie.

— Raczej dobrze, tylko czasami kiepsko — mowie bez wahania. Nigdy
nie przyszto mi do glowy, zeby kreci¢ przed Elaing. To jedna z tych
nielicznych osob, ktore sa zarazem mite 1 silne.

Patrzy na mnie tagodnie;.

— Opowiedz o tych gorszych chwilach.

Patrz¢ na nig i szukam slow, by opisa¢ mojego nowego demona,
szatana, ktory tlucze sie po mojej gtowie w czasie snu. Kiedys snit mi si¢
Joseph Sands. Chichotat 1 rechotal bez konca, zabijat moja rodzing,
puszczajac oko 1 Smiejac si¢. Sands zniknal, teraz moje koszmary
koncentruja si¢ wokot Bonnie. Widze, jak siedzi na kolanach szalenca,
ktory przystawia jej noz do gardla. Widzg, jak lezy na bialym dywanie z
dziura po kuli w glowie. Pod nig rozwija skrzydta karmazynowy aniot.

— Strach. To strach.

— Przed czym?

— Bonnie.

Rozchmurza czoto.

— Aha. Obawiasz sig, ze co$ jej si¢ moze stac.



— Raczej jestem przerazona. Ze nigdy juz nie bedzie mowié i skonczy u
czubkdéw. Ze nie bedzie mnie przy niej, kiedy bedzie potrzebowata
pomocy.

— 1? — pyta Elaina, przymuszajac mnie do odpowiedzi. Pcha mnie w
stron¢ prawdziwego zagrozenia, cztowieka na koncu ciemnej lufy, wyrywa
ze mnie stowa.

— I Ze umrze, rozumiesz? — Mowig to prawie agresywnie. I natychmiast
tego zatuje. — Przepraszam.

Usmiecha sie, dajac mi do zrozumienia, ze wszystko jest w porzadku.

— Zwazywszy na okolicznos$ci, myslg, ze twoj strach jest uzasadniony,
Smoky. Stracitas dziecko. Wiesz, ze to si¢ moze zdarzy¢. Na litos¢ boska,
Bonnie omal nie umarla na twoich oczach. — Czuje¢ delikatny dotyk jej
dloni na mojej r¢ce. — Ten strach jest uzasadniony.

— Ale czuje si¢ przez to staba — odpowiadam nieszczgs§liwym glosem. —
Strach to stabos$¢. Muszg by¢ silna dla Bonnie.

Spie z natadowang bronia w szafce nocnej. Dom jest opleciony
najrozmaitszymi alarmami. Blokade w drzwiach frontowych trzeba by
przewierca¢ co najmniej przez godzing. Wszystko to pomaga, ale nic nie
jest w stanie zlikwidowac¢ strachu.

Elaina patrzy na mnie ostro 1 kreci gtowa, tylko raz.

— Nie, Bonnie najbardziej potrzebuje twojej obecnosci. Potrzebuje
twojej mitosci. Potrzebuje matki, a nie super-bohaterki. Prawdziwi ludzie
sa niedoskonali, skomplikowani 1 raczej ktopotliwi, ale przynajmniej zyja,
Smoky.

Elaina jest zong jednego z cztonkdéw mojego zespotu, Alana. To pickna

Latynoska o delikatnych tukach ciata 1 oczach poetki. Jej prawdziwe



piekno pochodzi z serca. Wida¢ w niej ognista tagodnos¢, ktora mozna
zawrze¢ w stowach ,,mama”, ,,bezpieczenstwo” 1 ,,mitos¢”. Nie ma w tym
nic z glupiutkiej czulostkowosci Polyanny — dobro¢ Elainy nie jest
cukierkowa. Jest nieunikniona, niezaprzeczalna i1 pewna jak skata.

W zesztym roku zdiagnozowano u niej zaawansowanego raka jelita.
Usunigto jej operacyjnie guz, przeszta naswietlania 1 chemioterapi¢. Znosi
to dzielnie, ale stracita wlosy, niegdy$ tak geste i nieujarzmione. Zyje z
tym upokorzeniem, tak jak ja nauczylam si¢ zy¢ ze swoimi bliznami — nie
zakrywa ich, pokazuje calemu swiatu. Glowg ma ogolona na zero 1 nie
chowa jej pod czapka czy bandana. Zastanawiam si¢, czy bol po stracie
wloséw dopada ja czasami, tak jak mnie dopadata kiedy$ rozpacz, ze nie
ma Matta 1 Alexy.

Pewnie nie. DIla Elainy utrata wloséw to sprawa drugorzedna wobec
radosci z tego, ze zyje. Ta jasnos¢ celu to czgs¢ jej sity.

Elaina przyszta do mnie po tym, jak Sands zabral mi rodzing. Wpadta
do szpitalnej sali, odepchngla pielegniarke i rzucita si¢ na mnie z szeroko
otwartymi ramionami. Objeta mnie nimi 1 otulita niczym aniot swoimi
skrzydtami. Drzatam w nich, wyptakiwatam oczy na jej piersiach chyba
przez wiecznos¢. W tamtej chwili byta moja matka. Zawsze ja bede¢ za to
kochata.

Sciska moja reke.

— Nie mylisz si¢ w swych uczuciach, Smoky. Od strachu mozesz si¢
uwolni¢, jedynie przestajac kocha¢ Bonnie tak jak dotychczas. I moim
zdaniem jest juz na to za pozno.

Diawi mnie w gardle. Pieka oczy. Elaina potrafi przekazywac proste

prawdy, pomocne 1 wyzwalajace, ale ma to swoja cen¢: nie mozna ich



odrzuci¢. Ta prawda jest brzydka i1 pigkna zarazem. I nie ma od niej
ucieczki. Panicznie si¢ boj¢, bo kocham Bonnie. Aby pozby¢ si¢ strachu,
muszg przestac ja kochac.

Nie ma mowy.

— Ale czy kiedy$§ ten koszmar minie? — pytam. Wzdycham
zrezygnowana. — Nie chcg jej spieprzy¢ zycia.

Elaina bierze mnie za rgce 1 spoglada tak, ze nie sposob odwrocic
wzroku.

— Smoky, czy wiesz, ze jestem sierotq?

Patrze na nig zaskoczona.

— Nie, nie wiedziatam o tym.

Kiwa glowa.

— Ot6z jestem. I moj brat Manuel. Kiedy mama 1 tata zgingli w
wypadku samochodowym, wychowywata nas Abuela, moja babka.
Wspaniata kobieta. Naprawdeg. Nigdy nie narzekata. Nawet stowem. —
Us$miecha si¢ z tesknoty. — A Manuel byt po prostu cudownym chtopcem,
Smoky. Miat wielkie serce. Ale byt tez kruchy. Wtasciwie nie chodzito o
nic konkretnego, po prostu zawsze pierwszy rwat si¢ do wszystkiego 1
ostatni rezygnowat. Pewnego letniego dnia Abuela zabrala nas na plaze w
Santa Monica. Manuela porwat prad. Utonat.

To proste stowa, Elaina wypowiada je w prosty sposob, ale czuje bol,
jaki si¢ za nimi kryje. Cichy zal. Elaina méwi dale;j:

— Stracitam rodzicow nagle. Pewnego pigknego dnia stracitam brata,
dat tylko znak, ze nie jest w stanie ptyna¢ dos$¢ szybko, aby wroci¢ do
brzegu. — Wzrusza ramionami. — Chce ci tylko powiedzie¢, Smoky, ze

znam ten strach. Przerazenie, ze stracisz kogos$, kogo kochasz. — Cofa rece



1 si¢ uSmiecha. — I co z tym zrobitam? Zakochatam si¢ w cudownym
facecie, ktoéry ma niebezpieczng prace. I oczywiscie nie sypiam po nocach,
bojac si¢, bojac 1 bojac. Bywalo, ze wsciekatam si¢ o to na Alana.
Zupehnie niesprawiedliwie.

— Naprawdg? — Trudno mi to pogodzi¢ z idealnym wrecz obrazem
Elainy w moich oczach. Dla mnie jest po prostu skonczona doskonatoscia.

— Naprawdg. Czasami mijaja lata bez jednej chmurki. W ogdle nie
mysle, ze moge go stracié, 1 $pig dobrze. Ale to zawsze wraca. Odpowiem
od razu na twoje pytanie: nie, to nigdy nie znika na dobre, ale tak, mimo
wszystko nie przestan¢ kocha¢ Alana, choc si¢ o niego boje¢ 1 w ogole.

— Elaina, dlaczego nigdy mi o tym wszystkim nie opowiedziatas? O
tym, ze jestes sierota, o bracie?

Wzrusza ramionami w doskonaly sposdb, niemal z gi¢bia.

— Nie wiem. Podejrzewam, ze tyle czasu poswigcitam na duszenie tego
w sobie, ze zapomniatam o tym opowiedzie¢, kiedy powinnam to byta
zrobi¢. Raz o tym myslatam, kiedy byta§ w szpitalu, ale postanowitam, ze
tego nie zrobig.

— Dlaczego?

— Kochasz mnie, Smoky. Poczutabys$ tylko wigkszy bodl, a niewiele by
ci to pomogto.

Ma racjg, uswiadamiam sobie.

Elaina us$miecha si¢ wielokolorowym us$miechem. Us$miechem
szczesliwe] zony, bo ma meza, ktérego naprawde kocha, usmiechem
matki, ktéra nigdy nie miala wlasnego dziecka, u$miechem tlysej
Ztotowlosej, ktora cieszy sig, ze zyje.

Wchodzi Callie z Bonnie u boku. Obie mierza mnie wzrokiem. Pewnie



szukajq jakichs rys, mysle.

— Mozemy rusza¢ z tym cyrkiem? — pyta Callie.

Zmuszam si¢ do usmiechu.

— Tak jest, do roboty.

— Powiedz nam, co mamy robi¢ — prosi Elaina.

Zbieram si¢ w sobie 1 zastanawiam si¢, czy dam rade¢ posktadac
wszystkie galaretowate drzace kawatki mojego ja.

— Minal rok od $mieci Matta 1 Alexy. Od tamtego czasu wiele sig
zdarzyto. — Patrz¢ na Bonnie 1 si¢ uSmiecham. — Nie tylko w moim zyciu.
Nadal mi ich brakuje 1 zawsze tak bedzie. Ale... — Uzywam tego samego
sformutowania, ktérego uzytam wcze$niej w rozmowie z Bonnie. — Oni
juz tu nie mieszkaja. Nie moéwi¢ o wymazywaniu wspomnien. Zamierzam
zatrzyma¢ kazde zdjgcie, kazdy film. Mowig¢ o praktycznych rzeczach,
ktore sa juz niepotrzebne. Ubraniach. Wodzie po goleniu. Kijach do golfa.
O rzeczach, ktorych uzywaliby tylko oni.

Bonnie patrzy na mnie pewnym wzrokiem, bez zadnej rezerwy.
Usmiecham si¢ do niej 1 ktade reke na jej gtowie.

— JestesSmy tu, by ci pomoc — moéwi Elaina. — Powiedz, co mamy robic.
Chcesz, zeby kazda z nas wzigla inny poko6j? Czy mamy wszystkie
wspolnie przeglada¢ pokdj za pokojem?

— Chyba powinny$my robi¢ to wspolnie.

— Dobrze. — Przerywa. — Od czego zaczynamy?

Jestem jak przyklejona do sofy. Elaina chyba to wyczuwa, wigc
popycha mnie. Kaze mi si¢ ruszy¢, wstaé, dziata¢. Irytuje mnie to, ale
zaraz Czuj¢ si¢ winna, ze jestem zirytowana, bo nigdy nie denerwuj¢ si¢ na

Elaing 1 teraz tez sobie na to nie zashuzyta.



Wstaje jednym ruchem. To jak skok z trampoliny bez myslenia o tym,
co bedzie dale;.

— Zacznijmy od mojej sypialni.

Stawiamy obok siebie kilka pudet. Stycha¢ kakofoni¢ tasmy klejacej 1
szurajacego kartonu. Znow zapada cisza. Mart 1 ja mieliSmy swoja szaf¢ w
gléwnej sypialni. Patrzg¢ na drzwi szafy 1 powietrze robi si¢ cig¢zkie.

— Na lito$¢ boska — odzywa si¢ Callie. — Zaczyna si¢ robi¢ za bardzo
smgetnie.

Podchodzi do okien 1 podnosi w jednym z nich zaluzje, potem w
nastgpnym 1 jeszcze w jednym. Do pokoju wpada z pelng sila stonce,
zalewa go zlocista fala. Callie otwiera okna zdecydowanymi, niemal
gwaltownymi ruchami. Dopiero po chwili do srodka dociera chtodna
bryza, a wraz z nia dzwicki stamtad.

— Zaczekajcie — warczy 1 idzie w strong drzwi sypialni.

Elaina patrzy na mnie 1 unosi brwi. Wzruszam ramionami. Styszymy,
jak kroki Callie dudnia po schodach, potem dochodza nas hatasy z kuchni,
a po chwili Callie wraca do sypialni. Wchodzi z matym radiem 1 ptyta CD.
Wiacza radio do kontaktu, wktada ptyte 1 wciska klawisz odtwarzania.
Rozlega si¢ wciagajacy rytm, ktéremu po chwili towarzyszy riff gitary
elektrycznej, wpadajacy w ucho 1 znajomy. To jedna z tych piosenek: nie
pamigtam jej nazwy, cho¢ styszatam ja tysiace razy. I zawsze nogi rwa mi
si¢ przy niej do tanca.

— Przeboje z lat siedemdziesiatych, osiemdziesiatych 1
dziewig¢cdziesiatych — mowi Callie. — Tresci moze w nich nie ma za wiele,

za to mozna liczy¢ na zabawe.



Callie zmienita ten poko6j w ciagu zaledwie trzech minut. Z mrocznego 1
ponurego pomieszczenia stal si¢ jasny 1 wesoty. Po prostu zwykla
sypialnia w pigkny dzien. Mysle o tym, co mowila wczesniej o
niezdolnosci do tworzenia zwiazkow, 1 uSwiadamiam sobie, ze Callie, nie
traktujac zycia ze Smiertelna powaga, potrafi w kazdej chwili roztadowacé
atmosferg.

Patrze na Bonnie 1 unosz¢ brwi.

— Myslisz, ze jako§ damy sobie radg z ta polka, kochanie? — pytam.

Usmiecha sie 1 kiwa glowa.

— No tak — odpowiadam. Bior¢ oddech, podchodzg do szafy 1 otwieram

drzwi.



Muzyka 1 stonce zrobily swoje, przynajmniej w mojej sypialni.
PrzejrzatySmy szafe¢ Matta 1 nie czulam si¢ bardzo przygngbiona.

Spakowalysmy jego koszule 1 spodnie, swetry 1 buty. Jego zapach byt
wszedzie. I jego duch. Miatam wrazenie, ze z kazdym kawalkiem ubrania
wigze si¢ jakies wspomnienie. W tym krawacie si¢ usmiechat. W tym
garniturze ptakat na pogrzebie dziadka. Na tej koszuli Alexa zrobita plame
reka usmarowana w dzemie. Te wspomnienia okazaty si¢ mniej bolesne,
niz si¢ spodziewatam. Raczej glebokie niz przygnebiajace.

Swietnie ci idzie, skarbie — styszatam glos Matta w mojej glowie.

Nie odpowiadatam, ale usmiechatam si¢ do siebie.

Pomyslalam takze o Quantico. Moze dobrze byloby zostawi¢ to
wszystko za soba. Ale jesli si¢ na to zdecyduje, musi to by¢ wybor, a nie
ucieczka. Musze¢ obja¢ moje duchy 1 utozy¢ do snu, inaczej beda wszedzie
za mng chodzity. Tak przeciez robia duchy.

Przejrzatysmy szafg, sypialnig, a potem tazienke. Przebrnetam przez to
wszystko. Czutam bol, ale byt do zniesienia. Gorzko-stodki, kelnerka,
mocno stodki.

ZniostySmy wspolnymi sitami pudta do garazu, a potem wtargalySmy
na stryszek nad garazem. UstawilySmy je tam w najdalszych katach, gdzie
miaty siedzie¢ w ciemnosci 1 zbiera¢ kurz.

Przepraszam, Matt, powiedzialam w myslach.

Skarbie, to tylko rzeczy, odpart. Serce nie pokrywa si¢ kurzem.

Chyba tak.



A przy okazji, dodat Matt nagle. Pamigtasz o lforUtwo4me?

Nie odpowiadam. Stoj¢ na drabinie, do pasa jeszcze na strychu.

— Smoky? — wota Callie od progu do garazu.

— Zaraz schodze.

Tak myslg. Co z lforUtwo4me? O co tu moze chodzi¢?

W pracy przekonalam sig, Zze nawet najlepsi ludzie maja swoje
tajemnice. Uczciwe zony 1 przyzwoici mgzowie mimo wszystko moga si¢
zdradza¢, ranic 1 czesto okazuje si¢, ze w ogole nie sg tacy dobrzy, jak si¢
wydawato. Nauczylam si¢ tez, ze prawda wychodzi na jaw po $Smierci. Bo
kiedy si¢ umiera, inni moga swobodnie buszowa¢ po naszym zyciu i nic
nie mozna z tym zrobic.

Wiasnie — IforUtwo4me. To hasto. Kiedy raz ktos wtamat si¢ nam do
rodzinnej poczty mailowej, Matt wyjasnit mi, jak tworzy¢ bezpieczne
hasta.

— Trzeba laczy¢ cyfry 1 litery. Im dluzsze hasto, tym lepiej, ale
oczywiscie nalezy wybra¢ co$ takiego, co mozna tatwo zapamigtaé bez
konieczno$ci zapisywania. Co§ mnemonicznego. Na przykiad... -
Pstryknal palcami. — Jeden dla ciebie, dwa dla mnie* [Oneforyou, twofor
me — w zapisie mnemonicznym lforUtwo4me. ]. To co$, co tatwo zapada
w pamig¢¢. Wystarczy troche to zmieni¢, doda¢ cyfry 1 mamy
IforUtwo4me. Moze to 1 glupie, ale na pewno proste do zapamigtania, a
komus$ innemu trudno bedzie wpas¢ na to przypadkiem.

Miatl racje. Przylepito si¢ to do nas jak guma do podeszwy buta.
IforUtwo4me. Nie trzeba bylo zapisywac, hasto zawsze byto pod reka.

Kilka miesigcy po $mierci Matta siedziatam przed jego komputerem.

Urzadzilismy domowy gabinet, kazde z nas miato wilasny komputer.



Bylam otepiata 1 szukatam czego$, co obudzitoby we mnie jakie§ emocje.
Przejrzalam jego poczte, zagladatam do plikéw. W koncu trafitam na
katalog o nazwie ,,prywatne”. Kiedy chciatam do niego wejs¢, okazato sig,
ze jest zabezpieczony hastem.

lforUtwo4me, przyszto mi do glowy, zanim w ogdle si¢ nad tym
zastanowitam. Palce zawisty nad klawiatura. I juz miatam wstuka¢ hasto,
gdy nagle przerwatam.

Zamartam.

A jesli...? — pomyslatam. A jes§li prywatne oznacza naprawdeg co$
osobistego? Nie dla mnie?

Ta mys$l mnie zmrozita. I przerazita. Wyobraznia zaczgla pracowac na
najwyzszych obrotach.

Kochanka? Porno? Moze kochat kogos innego?

Po tych myslach pojawito si¢ poczucie winy.

Jak mozesz w ogodle tak mysle€. Przeciez to Matt, twdj Matt.

Wysztam z pokoju, datam sobie spokdj z lforUtwo4me, staratam si¢ o
tym nie mysle¢. Ale od czasu do czasu powraca to do mnie. Na przyktad
teraz.

A wiec co? Prawda czy oklamywanie siebie?

— Smoky? — wota znéw Callie.

— Juz ide — odpowiadam 1 schodz¢ po drabinie. Nadal czuj¢ obecnos¢
Matta.

Czeka.

1 forUtwo4me.

Przekonujg sig, ze pakowanie przesztosci to brudna robota.

Stoimy w drzwiach do pokoju Alexy. Czujg, ze w poblizu czai sig



niepokoj. BAl jest tu nieco ostrzejszy, ale nadal znosny.

— Pigkny pokdj — mruczy Elaina.

— Alexa lubita takie dziewczgce klimaty — méwig z uSmiechem.

To wymarzony pokoj dla matej dziewczynki. Duze 10zko =z
baldachimem pokryte fiotkami we wszelkich mozliwych odcieniach.
Kotdra 1 poduszki sa grube i1 migciutkie, zachgcaja, zeby si¢ potozyc:
,Poldz si¢ 1 zaton w nas” — mowia. Jedna czwarta podlogi zajmuje
kolekcja pluszakow Alexy. Sa najrdzniejsze — zwierzaki i fantastyczne
stwory, zupelie malutkie 1 potgzne przytulanki.

— Lwy, tygrysy 1 Misie Puchatki, o m6j Boze — Zartowat sobie Matt.
Patrz¢ na to wszystko 1 co$§ mi przychodzi do glowy. Dziwig sig, ze
wczesniej o tym nie pomyslatam.

Bonnie $pi ze mna, od kiedy ja tu przywioztam. Nigdy chyba nawet nie
weszla do tej sypialni.

Badz precyzyjna, karc¢ sama siebie. Prawda jest taka, ze nigdy jej tu
nie przyprowadzila§. Nigdy nie zapytatas, czy nie chce krolewskiej
kolekcji pluszakow albo fiotkowych poscieli 1 kocykow.

Czas chyba to naprawi¢, myslg. Klgkam przy Bonnie.

— Chcesz co$ z tego pokoju, kochanie? — pytam. Patrzy mi prosto w
oczy. — Mozesz wziac, co tylko zechcesz. — Sciskam jej rekg. — Naprawde.
Mozesz mie¢ dla siebie caty ten pokoj.

Kreci gtowa. Nie, dziekuje, mowi. Skonczylam juz z takimi dziecinnymi
rzeczami, czytam w jej Spojrzeniu.

— Dobrze, skarbie — mrucze 1 wstaje¢.

— Co chcesz zrobi¢ z tym pokojem, Smoky? — Delikatny glos Elainy

wyrywa mnie z zamyslenia.



Gtadze Bonnie po wlosach i1 rozgladam si¢ po pokoju.

— Hm... — zbieram si¢ do odpowiedzi 1 wtedy dzwoni moja komorka.
Callie przewraca oczami.

— Zaczyna sig.

— Barrett — rzucam do sluchawki. Przepraszam, moéwie do nich
bezglosnie. W stuchawce dudni niski gtos.

— Smoky. Tu Alan. Przepraszam, ze przeszkadzam ci w takim dniu, ale
mamy powazny problem.

Alan kieruje zespotem pod moja nieobecnos¢. Kompetencji ma az
nadto. Fakt, ze zdecydowal si¢ do mnie zadzwoni¢, natychmiast uruchamia
we mnie dzwonek alarmowy.

— O co chodzi?

— Jestem w Canoga Park, stoj¢ przed jednym z domoéw. Potrdjne
zabojstwo. Naprawde Zle to wyglada. Problem w tym, ze w $rodku jest
szesnastoletnia dziewczynka. Przystawita sobie pistolet do glowy 1 mowi,
ze chce rozmawiac tylko z toba.

— Wymienila moje nazwisko?

— Wilasnie.

Milczg 1 przetwarzam te informacje.

— Naprawde¢ mi przykro, Smoky.

— Nie przejmuj si¢. I tak mialySmy sobie zrobi¢ przerwe. Podaj mi
adres, przyjedziemy z Callie jak najszybcie;.

Zapisuj¢ adres 1 si¢ rozlaczam.

Alan nie ma racji. Smier¢ nigdy nie bierze urlopu. Dzien jak co dzien.
Jak zwykle zyje na wielu poziomach: probuj¢ urzadzi¢ dom, zastanawiam

si¢, czy opusci¢ ten dom 1 wyjecha¢ do Quantico, jade, by powstrzymac



jakas dziewczyne przed strzeleniem sobie w glowg. Moglabym
jednoczesnie zu¢ gume. Zdolniacha ze mnie!

Patrz¢ na Bonnie.

— Kochanie... — zaczynam, ale przerywam, widzac, jak kiwa glowa.
Wszystko w porzqdku, jedz, mowi do mnie.

Patrze¢ na Elaing. — Elaina...

— Zajmg si¢ Bonnie. — Czuj¢ ulge 1 wdzigcznosc.

— Callie...

— Poprowadzg — odpowiada.

Pochylam si¢ do Bonnie.

— Kochanie, zrobisz cos$ dla mnie?

Patrzy na mnie pytajaco.

— Pomysl, co mamy zrobi¢ z tymi wszystkimi pluszakami.

Usmiecha sie 1 kiwa glowa.

— Super. — Prostuje si¢ 1 odwracam do Callie. — Jedzmy. Czeka na nas

zto. Nie chce, Zeby sie niecierpliwito.



Ale tu spokojnie — mamrocze Callie, parkujac na podmiejskiej uliczce
w Canoga Park.

Moéwi raczej do siebie niz do mnie, ale rozgladam si¢ dookota 1
rozumiem, o co jej chodzi. Canoga Park nalezy do hrabstwa Los Angeles.
W Los Angeles przedmiescia nie sa specjalnie oddalone od centrum
miasta. Jedzie sie ulica obstawiona biurowcami, a nagle, dwie przecznice
dalej, wyrasta dzielnica mieszkaniowa. Zmiana nastgpuje jakby od
niechcenia. Zamiast §wiatel sygnalizacyjnych zaczynaja pojawiac si¢ znaki
stop 1 robi si¢ ciszej. Miasto szumi w poblizu, bez snu, bez odpoczynku, a
tu, w ciszy, stoja sobie domy.

Ulica, w ktora skrecitysmy, wygladata na typowa uliczke =z
przedmiescia, ale spokodj zupelnie si¢ z niej ulotnit. Naliczytam co
najmniej pig¢ radiowozow, furgonetke oddzialu antyterrorystycznego 1
dwa czy trzy nicoznakowane wozy policyjne. Nad glowami szumiat
smigtowiec.

— Dzigki Bogu, ze jest jeszcze jasno — zauwaza Callie, patrzac na
smiglowiec. — Nie znosz¢ tych oslepiajacych szperaczy.

Wokot pelno ludzi. Ci odwazniejsi stoja przed domami, a bardziej
nieSmiali wygladaja zza zaston w oknach. To zabawne, myslg. Tyle si¢
mowi o przestgpczosci w miastach, a tak naprawde najgorsze morderstwa
zdarzajq sie na przedmiesciach.

Callie parkuje przy krawezniku.

— Gotowa? — pytam.



— Gotowa do biegu, startujemy, do roboty — méwi.

Kiedy wysiadamy z auta, zauwazam, ze Callie si¢ krzywi. Opiera si¢
reka o dach samochodu, zeby ztapa¢ rownowagg.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Macha lekcewazaco.

— Resztki bolu po postrzale, poradze¢ sobie. — Sigga do kieszeni kurtki i
wyciaga fiolke¢ z lekarstwem. — Vicodin, maty skrzat pomagac rad.

— Otwiera wieczko 1 wysypuje tabletk¢ na dton. Polyka ja. USmiecha
si¢.

— Mniam.

P6t roku temu Callie zostata postrzelona. Kuta drasngta kregostup.
Przez bardzo dlugi tydzien nie byliSmy pewni, czy w ogole bgdzie mogta
chodzi¢. Sadzitam, ze wyleczyla si¢ catkowicie.

Chyba si¢ mylitam.

Mylitam sie? Nosi ze sobg fiolke z vicodinem 1 tyka pastylki jak tic-
taca!

— Zobaczmy, o co tyle krzyku, dobrze? — proponuje.

— Racja — odpowiadam.

Ale nie mysl sobie, Callie, ze tak to zostawig.

Podchodzimy do tasmy policyjnej zagradzajacej wstgp na teren poses;ji.
Zatrzymuje nas jaki$ dwudziestokilkulatek w mundurze. Dobrze mu patrzy
z oczu. Widz¢ w nich podniecenie, ze jest czeScia tego policyjnego
bataganu. Od razu budzi moja sympati¢. Widzi blizny na mojej twarzy i
nawet nie mruga.

— Przepraszam pania, ale wst¢p wzbroniony — wyjasnia. Wyciagam

legitymacje FBI i1 pokazuje mu.



— Agentka specjalna Barrett — przedstawiam sig.

Callie robi to samo.

— Przepraszam pania — mowi chtopak. — I panig — zwraca si¢ do Callie.

— Nie ma sprawy — odpowiada Callie.

Widze Alana w grupce ludzi w garniturach 1 mundurach. Goéruje nad
nimi jak imponujaca ludzka statua. Alan ma ponad czterdziestke, jest
Afroamerykaninem, ktorego mozna okresli¢c tylko jednym stowem:
olbrzym. Nie jest otyly, tylko po prostu wielki. Jego grozna mina w pokoju
przestuchan sprawia, ze winny czuje klaustrofobig 1 zagrozenie.

Zycie uwielbia ironi¢ i Alan nie jest tu wyjatkiem. Wbrew gabarytom
ositka to naprawde myslacy facet, btyskotliwy umyst w ciele zawodnika
rugby. Postepuje z drobiazgowa precyzja 1 ma nieskonczone poklady
cierpliwosci. Do legendy przeszia juz jego dbato$¢ o szczegédly. Jeden z
najlepszych dowodow na dobro¢ jego charakteru to fakt, ze Elaina jest
jego zona 1 go uwielbia.

Alan to trzeci cztonek mojej czteroosobowe] ekipy, najstarszy i
najbardziej zréwnowazony. Kiedy u Elainy wykryto raka, powiedziat mi,
ze zastanawia si¢, czy nie odej$¢ z FBI, zeby spedza¢ z nia wigcej czasu.
Od tamtej pory o tym nie wspominal, a ja nie naciskatam. Lecz caly czas o
tym pamigtam.

Callie na potege tyka pigutki, Alan zastanawia si¢ nad emerytura, moze
1ja powinnam odejs¢. Niech stworza zupelnie nowy zespot.

— Oto 1 ona — styszg glos Alana.

Zaczynam przypominac sobie rozmaite reakcje na moja twarz, ale w
koncu odpuszczam. Albo si¢ z tym pogodzicie, albo spadajcie, chtopcy.

Jeden z megzczyzn podchodzi do mnie 1 wyciaga r¢gke na powitanie. W



drugiej, jak zauwazam, Sciska pistolet maszynowy MP 5. Jest w pelnym
rynsztunku antyterrorysty — kamizelka, kask, buty.

— Luke Dawes — przedstawia si¢. — Szef antyterrorystow. Dzigkujemy,
ze przyjechatas.

— Nie ma o czym méwi¢ — odpowiadam. Wskazuj¢ na Alana. — Pozwoli
pan, ze moj cztowiek wprowadzi mnie w szczegoty? Bez obrazy.

— Rozumiem.

Odwracam si¢ do Alana 1 przerywam moje wewngtrzne monologi.

Teraz oddaje si¢ prostym regutom postepowania w czasie akcji.



— Mow co mamy — odzywam sig.

— Pottorej godziny temu sasiad, wdowiec o nazwisku Jenkins,
zadzwonit pod numer alarmowy policji. Powiedzial, ze ta dziewczyna,
Sarah Kingsley, wpadia na jego trawnik, ubrana tylko w koszul¢ nocna,
cala umazana krwia.

— Skad wiedziat, Ze jest na jego trawniku przed domem?

— Ma salon od frontu 1 nie zaslania okien, dopoki nie idzie spac.
Ogladat telewizje 1 zobaczyt ja katem oka.

— Mow dale;.

— Byl wstrzasniety, ale miat dos¢ odwagi, zeby wyjs¢ 1 zapytac, o co
chodzi. Mowil, ze dziewczyna byta rozkojarzona, takiego stowa uzyt, i
mamrotata co$ o zamordowanej rodzinie. Probowat wciagna¢ ja do domu,
ale zaczgla krzyczec¢ 1 uciekta. Jenkins wrocit do siebie.

— Mam nadziejg, ze wystarczyto mu oleju w glowie, zeby za nia nie
18¢?

— Tak, bohaterstwa starczyto mu tylko na wilasny trawnik. Wbiegt z
powrotem do domu 1 zadzwonit na policj¢. Akurat niedaleko byt radiowo6z,
wigc gliny podjechaty tu, zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Funkcjonariusze...
— znoéw zerknat do notatnika — Sims 1 Butler przyjechali, zajrzeli przez
frontowe drzwi, szeroko otwarte, 1 probowali wywota¢ dziewczyng. Nie
reagowala. Po naradzie postanowili wejs¢ do srodka 1 wyprowadzi¢ ja.
Moze to ryzykowne, ale Zaden z nich nie jest z6ttodziobem 1 niepokoili si¢
o dziewczyne.

— Zrozumiate — mruczg. — Czy Sims 1 Butler nadal tu sa?

— Tak.

— Mow dale;.



— Weszli do domu 1 od progu zobaczyli cholerna rzeznie.

— Byte$s w $§rodku? — przerywam mu.

— Nie. Nikt nie wszedl, od kiedy dorwata si¢ do broni. A wigc
funkcjonariusze weszli 1 od razu stwierdzili, ze stalo si¢ tam co$ ztego 1 to
niedawno. Na szcze$cie dla nas Sims 1 Butler mieli juz do czynienia z
miejscami zabojstw, wiec nie wpadli w panikg. Omijali szerokim tukiem
wszystko, co mogloby by¢ dowodem.

— To dobrze — mowie.

— Wilasnie. Ustyszeli jaki§ halas na pigtrze, wigc zawotali dziewczyng.
Nie odpowiedziata. Poszli na gorg i znalezli ja w gtownej sypialni wraz z
trzema cialami. Miata bron. — Zajrzal do notatnika. — Wedtug
funkcjonariuszy kaliber 9 milimetréw. Od tej chwili wydarzenia nabraty
tempa. Sims 1 Butler si¢ zdenerwowali. Pomysleli, ze moze to ona
odpowiada za to, co si¢ stato. Wycelowali do niej z wlasnej broni 1 kazali
rzuci¢ pistolet. Wtedy przystawita sobie lufe do gtowy.

— I znow wszystko si¢ zmienito.

— Oto6z to. Zaczeta plakac 1 krzycze¢ na nich. Mowila, cytuje, ,,Chce
rozmawia¢ ze Smoky Barret: inaczej si¢ zabij¢”. Koniec cytatu. Probowali
ja uspokoi¢, ale zrezygnowali, kiedy kilka razy wymierzyta do nich.
Zglosili wszystko do centrali i... — Roztozyt rece, wskazujac na roj
funkcjonariuszy dookota. — I oto mamy to, co wida¢. — Skinal gtowa w
strong dowoddcy antyterrorystow. — Porucznik Dawes kojarzyl twoje
nazwisko 1 poprosit kogo$, zeby mnie zlapal. Przyjechalem tutaj,
sprawdzitem wszystko 1 zadzwonitem do ciebie.

Odwracam si¢ do Dawesa, przygladam mu si¢. Widze

wysportowanego, czujnego zawodowego policjanta o twardym spojrzeniu,



pewnych rekach 1 ciemnych wlosach przystrzyzonych na wojskowa modie.
Raczej niski, ma mniej wigcej] metr siedemdziesiat osiem, ale jest
szczupty, napigty 1 gotowy. Emanuja z niego spokdj i pewnos¢ siebie.
Stereotyp antyterrorysty, ilekro¢ na takiego trafig, zawszg czuj¢ ulge.

— Co pan o tym sadzi, poruczniku?

Przyglada mi sig przez kilka sekund. Potem wzrusza ramionami.

— Wie pani, to szesnastolatka. Bron to bron.. — Znow wzrusza
ramionami. — To szesnastolatka.

Jest za miloda, zeby umiera¢, stara si¢ powiedzie¢ Dawes.
Zdecydowanie za mioda, zeby ja zabi¢ 1 zepsu¢ sobie dzien.

— Ma pan tu negocjatora? — pytam.

Pytam o negocjatora w kontaktach z porywaczami. Kogo$
przeszkolonego w  rozmowach z niezrOwnowazonymi ludZzmi
trzymajacymi bron w r¢ku. Negocjator to troch¢ mylace okreslenie, bo
zwykle negocjacjami zajmuja si¢ trzyosobowe zespoty.

— Nie — odpowiada Dawes. — Trzy zespoly nogocjacyjne sa w Los
Angeles. Jakis facet wymyslil, ze akurat dzi$§ rzuci si¢ z dachu Hotelu
Roosevelta w Hollywood, tam pojechata jedna ekipa. Jest tez jaki$ tatus,
ktory lada chwila ma straci¢ prawo do opieki nad dzieckiem, wigc
przystawit dzieciakowi strzelb¢ do glowy, to drugi zespdt. Ostatni mial
dzi§ rano wypadek na skrzyzowaniu po drodze na seminarium
szkoleniowe. Uwierzy pani? — Pokrecit glowa z niedowierzaniem. —
Walnela w nich ciezarowka. Zyja, ale wszyscy leza w szpitalu. JesteSmy
zdani sami na siebie.

— Przerywa. — Mogg zatatwi¢ to na wiele sposobow, agentko Barrett.

Gaz tzawiacy, bezpieczna amunicja. Ale gaz lzawiacy rozpieprzy nam



wszelkie §lady, a bezpieczna amunicja... no ¢6z, dziewczyna moze strzeli¢
do siebie nawet po probie obezwladnienia jej grochem. — USmiecha si¢ bez
humoru.

— Wyglada na to, ze najlepiej byloby, gdyby pani tam poszia i pogadata
z ta szalong nastolatka z bronia.

Obdarzam go najbardziej kwasna mina, na jaka mnie stac.

— Dzigki.

Dawes powaznieje.

— Musi pani wlozy¢ kamizelke 1 wejs¢ z bronia gotowa do strzalu. —
Przekrzywia glowg¢ 1 patrzy na mnie z iskierkami zainteresowania w
szarych oczach. — Zdaje sig, Ze jest z pani niezty snajper, tak?

— Jak Annie Oakley — odpowiadam.

Patrzy z niedowierzaniem.

— Kochaniutki, ona potrafi zgasi¢ Swiece 1 przestrzeli¢
dwudziestopigciocentowke — odzywa si¢ Callie. — Widzialam to na wtasne
oczy.

— Ja tez — wtoruje jej Alan.

Nie probuje si¢ chwali¢, nie szpanuj¢ odwaga. Mam szczegolna
smykaltke do broni. Naprawdg potrafig¢ zgasi¢ strzatem $§wiecg 1 naprawde
robitam dziury w ¢wierédolaréwkach rzucanych w powietrze. Nie wiem,
skad u mnie ten dar, bo w mojej rodzinie nikt nawet nie lubil broni. Tata
byl delikatny i1 fagodny. Mama miala irlandzki temperament, ale i tak
zastaniata reka oczy przy co ostrzejszych scenach w filmach.

Kiedy miatam siedem lat, znajomy ojca zabrat mnie i tate na strzelnice.
Wystarczyto kilka wskazowek, a juz wtedy trafiatam, w co chciatam. Od

tamtego czasu uwielbiam bron.



— Dobrze, wierze pani — mowi Dawes, unoszac wolng reke w gescie
poddania si¢. Ma powazna twarz, patrzy nieco nieobecnym wzrokiem. —
Strzelanie do celu to jedno. Ale czy strzelata pani kiedys$ do cztowieka?

Nie obraza mnie tym pytaniem. Poniewaz strzelalam 1 zabitam
cztowieka, rozumiem, dlaczego o to pyta. Ma do tego pelne prawo. To cos
zupelnie innego 1 nikt nie wie, jaka to réznica, dopoki sam tego nie zrobi.

— Tak — odpowiadam.

Sadze, ze najbardziej przekonuje go to, ze nie méwig nic wigcej. Sam
tez zabit 1 wie, ze nie jest to co$, czym mozna si¢ chetpi¢. Zwykle lepiej w
ogole nie moéwic. I nie mysle¢, jesli ktos potrafi.

— Dobrze. W takim razie kamizelka, bron na wierzchu, a jesli bedzie
pani musiata wybiera¢ mig¢dzy nig a soba, prosz¢ robi¢, co pani musi.
Miejmy nadzieje, Ze ja pani przekona.

— Miejmy nadziej¢. — Odwracam si¢ do Alana. — Czy wiemy w ogole,
dlaczego chciata si¢ spotka¢ akurat ze mng?

Kreci glowa.

— Nie.

— A co wiemy o niej, kim ona jest?

— Niewiele wiadomo. Tutejsi mieszkancy wyznaja filozofig, ze dobry
sasiad to ten, ktory ma wysoki ptot. Ten Jenkins moéwi, ze byla
adoptowana.

— Naprawdg?

— Tak. Jaki$ rok temu. Nie znal dobrze zamordowanych, ale od czasu
do czasu rozmawial na podjezdzie z ojcem rodziny. Stad wiedzial, kim
byta dziewczynka.

— Interesujace. Moze to ona jest sprawca.



— To mozliwe. Na razie nikt nie ma nic konkretnego. Kingsleyowie byli
dobrymi sgsiadami, to znaczy siedzieli cicho 1 pilnowali swoich spraw.

Westchnetam 1 spojrzatam w stron¢ domu. Dzien zaczat si¢ tak picknie
1 tak szybko si¢ psuje.

Odwracam si¢ do Dawesa.

— Jesli mam dziata¢ jako negocjator, to oznacza, ze chwilowo przejmuj¢
dowodzenie. Ma pan cos przeciw?

— Nie.

— Nie chcg tu zadnych kowbojow, Dawes. Niewazne, ile to potrwa. Nie
siedZzcie mi na plecach, nie zacznijcie zjezdza¢ po linach z dachu i nie
robcie podobnych sztuczek.

Dawes si¢ uSmiecha. Nie czuje si¢ obrazony. To standardowa sytuacja.
— Agentko Barrett, bratem juz udziat w takich akcjach. Wbrew obiegowe]
opinii moi ludzie wcale nie pala si¢, zeby kogos$ postrzelic.

— Poruczniku, pracowalam z naszymi oddzialami specjalnymi. Wiem,
ile adrenaliny wydziela si¢ przed akcja.

— Mimo wszystko.

Przypatruj¢ si¢ jego twarzy. Wierz¢ mu. Kiwam gltowa.

— W takim razie czy macie jaka$s kamizelkg, ktora moglabym
pozyczycC?

— Nie ma pani wlasnej?

— Miatam, ale zostata zwrocona do producenta. Moja 1 czterysta innych
z tej samej partii, jakas wada tworzywa. Za bardzo tamliwe czy co$
takiego. Czekam na nowa.

— O rany! W sumie dobrze, ze producent to wytapat.

— Tyle ze mialam okazje nosi¢ ja trzy razy, nim okazato sig, ze



wlasciwie nie uchroni mnie przed kula.

Wzrusza ramionami.

— Kamizelka 1 tak nie ochroni pani przed strzalem w glowg. Trzeba
mie¢ szczescie. — Po tej zachecajacej uwadze Dawes oddata sig, zeby
zdoby¢ kevlarowa kamizelke dla mnie.

— Wyglada na do$¢ opanowanego — zauwaza Alan.

— Tak czy inaczej miej go na oku.

— Ja tez ich bede pilnowata — obiecuje Callie. — Pokaz¢ im kawatek
nogi, Alan ich postraszy 1 skonczy si¢ kozakowanie.

— Mysl tylko o tym, jak sobie poradzisz w srodku — méwi Alan. —
Negocjowatas kiedys?

— Odbytam kurs. Ale w praktyce nigdy tego nie robitam.

— Przede wszystkim stuchaj. Zadnych klamstw, chyba Ze nigdy nie
wyjda na jaw. Chodzi o zaufanie, wigc oszustwa niszcza szans¢ na
porozumienie. Uwazaj na wszystko, co moze spowodowacé reakcje
emocjonalne 1 omijaj to szerokim tukiem.

— Brzmi niezbyt skomplikowanie. — No jasne. I nie zgin tam.

— Bardzo $mieszne.

Wraca Dawes z kamizelka.

— Zdjatem ja z jednej pani detektyw. — Podnosi ja spoglada na mnie 1
marszczy brwi. — Chyba bgdzie za duza.

— Wszystkie sa za duze, chyba ze mi szyja na miarg.

Usmiecha si¢.

— Rozumiem, ze do dtugosci nie ma pani zastrzezen, agentko Barrett?

Robi¢ grozna ming 1 bior¢ kamizelke.

— Dla pana, Dawes, agentko specjalna Barrett.



Us$miech znika z jego twarzy.

— Proszg¢ zachowac ostroznos$¢, agentko specjalna Barrett.

— Gdybym chciala zachowa¢ ostroznos$¢, to w ogdle bym tam nie
weszla.

— Mimo wszystko.

Mimo wszystko, mysle. Jakie wygodne powiedzonko. Tre$ciwe 1

stodkie, ale pelne znaczen. Mozesz tam zgina¢. Mimo wszystko.



Stoj¢ przed otwartymi frontowymi drzwiami domu. Pocg si¢ 1 swedzi
mnie skora pod zle dopasowana kamizelka ktora zarzucitam na koszule. W
dloni trzymam gotowego do strzalu glocka. Zapada zmierzch 1 cienie
zaczynaja si¢ wydtuzac. Serce wali mi jak naszpiycowany perkusista.

Ogladam si¢ na ttum funkcjonariuszy za plecami.

Przed domem wzniesiono barykady zaczynajace si¢ juz na ulicy.
Naliczylam  cztery radiowozy 1 furgonetk¢  antyterrorystow.
Umundurowani funkcjonariusze pilnuja barykad, powtarzajac caly czas
jeden 1 tylko jeden zwrot: Prosz¢ odejs¢. Antyterrorysci czekaja na
ogrodzonym terenie. Zabdjcza szescioosobowa grupa w czarnych
btyszczacych kaskach. Radiowozy stoja z zapalonymi Swiattami
skierowanymi na dom.

Na mnie.

Praca w stuzbach sledczych to brudna robota. Stale ma si¢ do czynienia
z wydzielinami ciala, rozkladem 1 najpaskudniejszymi osobnikami. Trzeba
podeymowac¢ decyzje dotyczace zycia 1 $Smierci, dysponujac skapymi
informacjami. Najlepiej nawet wyszkolony policjant czy agent nigdy nie
jest wystarczajaco wyszkolony, by poradzi¢ sobie ze wszystkim. Kiedy
nadchodzi kryzys (a zawsze tak jest), czesto rozwigzujemy go tak, jak w
tej sytuacji: do akcji rusza agent po dwutygodniowym kursie z negocjacji z
porywaczami, odwolany z urlopu, odziany w za luzna kamizelke,
watpiacy, czy jest w stanie zrobi¢ to, na co si¢ porywa. Innymi stowy,

robimy, co mozemy, postugujac si¢ tym, co mamy pod re¢ka.



Przestaje medrkowac 1 zagladam przez drzwi.

Na czole pojawiaja mi si¢ krople potu. Stone perty.

To jeden z nowszych budynkow w okolicy, pigtrowy ze stiukami i
drewnianym pokryciem S$cian oraz dachowka ceramiczna. Klasyczny
potudniowo-kalifornijski styl. Wyglada na to, ze o niego dbano. Zdaje sig,
ze kilka lat temu go odmalowano. Nie jest wielki, wlasciciele nie byli
pewnie bogaci, ale to tadny dom. Dom rodziny z klasy $redniej, ktory
niczego innego nie udaje.

— Sarah? — wotam. — Kochanie, tu Smoky Barrett. Chciala§ ze mna
porozmawiac, wigc jestem.

Brak odpowiedzi.

— Wejde teraz, zeby ci¢ zobaczy¢, Sarah. Chcg tylko porozmawiac.
Sprawdzi¢, co si¢ dzieje. — Przerywam. — Wiem, ze masz bron, kochanie.
Musisz wiedzie¢, ze ja tez mam pistolet 1 bede miata go w reku. Nie
przestrasz si¢, kiedy go zobaczysz. Nie zamierzam do ciebie strzelac.

Czekam. I znow nie stysze¢ odpowiedzi.

Wzdycham 1 przeklinam. Probuje wymysli¢ jakis powod, zeby nie
wchodzi¢ do tego domu. Nic nie przychodzi mi do glowy, jaka§ czgsé
mnie nie chce niczego wymysla¢ — to do$¢ znana prawda o pracownikach
stuzb $ledczych: takie chwile sa przerazajace, ale tez wtedy naprawde
czujemy, ze zyjemy. Czuje to — adrenaling 1 endorfiny, strach i eufori¢. To
cudowne, okropne 1 uzalezniajace zarazem.

— Sarah, wchodzg. Nie strzelaj do mnie ani do siebie, dobrze? — Probuje
by¢ dowcipna, ale wychodzi mi to strasznie nerwowo. Bo jestem
zdenerwowana.

Sciskam rekojes¢ pistoletu, biore gleboki oddech i wchodzg przez



frontowe drzwi.

Najpierw czuj¢ zapach morderstwa.

Pewien pisarz zapytal mnie kiedys$, jak pachnie morderstwo. Szukat
materiatu do ksiazki, czego$ autentycznego.

— Jak krew — powiedziatam mu. — Smier¢ $mierdzi, ale kiedy czuje si¢
krew, zwykle popetniono morderstwo.

Poprosit mnie wtedy, zebym opisata mu zapach krwi.

— To tak jakby miato si¢ pelne usta miedzianych monet, ktorych nie
mozna wypluc.

Czuj¢ to teraz, ten mocny miedziany posmak. Gdzie§ w glgbi mnie
narasta podniecenie.

Byt tu zabojca. Poluj¢ na zabojcow.

Ide dalej. Podtoga w korytarzu to deski z czerwonego buku potozone na
betonowej posadzce. Ciche, wypolerowane, nie skrzypia. Po prawej mam
przestronny salon ze Sredniej grubosci bezowa wyktadzing, kominkiem 1
belkowanym sufitem. Dwucze¢sciowa kanapa z dobranym bezowym
obiciem stoi ustawiona w liter¢ L przed kominkiem. Duze dwuskrzydtowe
okna wychodza na trawnik. Wszystko tu jest czyste 1 przyjemne, ale bez
wyobrazni. Wlasciciele probowali zrobi¢ wrazenie, wtapiajac si¢ w tlo, a
nie czyms§ si¢ wyrdzniajac.

Salon ciagnie si¢ az na tyl domu, ptynnie przechodzac w jadalnie.
Bezowa wykladzina sigga az tam. Pod zyrandolem zawieszonym na
dlugim czarnym fancuchu stoi drewniany st6t koloru miodowego. Za
stotem pojedyncze przeszklone drzwi prowadza do kuchni. I tu nie ma
niczego zaskakujacego. Jest mito, ale bez pas;ji.

Mam przed soba schody. Zakre¢caja w prawo na podest, potem w lewo,



na pietro. Na schodach ta sama bezowa wyktadzina. Sciany na klatce
schodowej obwieszone sa zdjeciami w ramkach. Na jednym z nich widz¢
stojacych obok siebie mezczyzng 1 kobietg. Dalej ta sama para, nieco
starsza, trzyma dziecko. Dziecko, jak rozumiem, wyrosto na przystojnego
nastolatka, ktorego dostrzegam dalej. Wszyscy maja ciemne wtlosy.
Omiatam wzrokiem zdj¢cia, ale na zadnym nie widz¢ dziewczynki.

Po lewej stronie od schodow jest chyba bawialnia. Grube przesuwne
szklane drzwi prowadza z niego na pograzone juz w cieniu podworko.

Czuje krew, krew 1 jeszcze wigce] krwi. Cho¢ w domu pala si¢
wszystkie $wiatla, atmosfera jest cigzka. Stato si¢ tu co$ ztego. W
powietrzu unosito si¢ przerazenie. Zgingli tu tragicznie ludzie 1 wszystko
to sprawia, ze jest az duszno. Serce nadal bije mi jak oszalale. Wciaz czuje
strach, ostry 1 silny. Czuj¢ tez euforie.

— Sarah? — wotam.

Zero odpowiedzi.

Id¢ dalej, w strong schodow. Zapach krwi staje si¢ silniejszy. Teraz,
kiedy moge zajrze¢ do bawialni, rozumiem dlaczego. W tym pokoju tez
stoi kanapa, a naprzeciw niej wielki telewizor. Wyktadzina jest dostownie
przesiaknigta karmazynowa ciecza. Krew lata si¢ tu strumieniami. Welna
nie byla w stanie jej wchtona¢. Widze kaluze ciemnej, gestej, krzepnace]
krwi. Ten, z kogo si¢ wylata, musiat tu umrzec.

Ale nie ma cial.

To znaczy, ze gdzies$ je przeniesiono, mysle.

Patrze, ale nie widz¢ zadnych §ladow, zadnych dowodow przeciagania
zwlok. Katuze krwi nie sa rozmazane, jesli nie liczy¢ duzej, poszarpanej

plamy niedaleko mnie.



Moze ktos$ ich podniost.

To by oznaczalo, ze to kto$ silny. Zwloki dorostego cztowieka
naprawdg ciezko unies¢, a co dopiero kawatek przenies¢. Powie wam to
kazdy strazak czy ratownik. Bez wspomagania, jakie daje przytomna
osoba, przeniesienie ciata dorostego cztowieka to wysitek taki, jakby nies¢
wor z kulami do kregli.

Chyba ze jest to krew dziecka, ktére nie tak trudno byloby podnies¢ i
przenies¢. Co za cudowna mysl.

— Sarah? — wotam. — Wchodzg na gore. — M) glos brzmi az za glosno.
Ciagle si¢ poce. Wytaczono klimatyzacje, rejestruje. Dlaczego? Zauwazam
tysigce rzeczy naraz. Strach 1 euforia, euforia 1 strach.

Trzymam pistolet w obu dloniach 1 id¢ po schodach. Docieram do
podestu 1 skrgcam w lewo. Zapach krwi jest teraz jeszcze silniejszy. Czuje
nowe nuty. Znajome. Uryna i fekalia. Inne bardziej mokre rzeczy. Trzewia
maja swoj niepowtarzalny zapach.

Cos styszg. Cichy dzwigk. Przekrzywiam glowe 1 nadstawiam uszu.

Sarah §piewa.

Wilosy stajami deba. Zotadek wykonuje salto, a adrenalina bierze gore
nad endorfinami 1 przeszywaja mnie dreszcze.

Bo nie sa to szczesliwe dzwigki. To dzwigki z koszmaru. Piosenka, jaka
mozna by ustysze¢ noca spod nagrobnej plyty na cmentarzu albo z
jakiego§ mrocznego zakamarka celi w psychiatryku. Jedno stowo
$piewane monotonnie na jedna nute.

— Laaaa. Laaaa. Laaaa. Laaaa.

Jedno stowo na jedna nutg, raz za razem, $§piewane gtosem nieco tylko

glosniejszym od szeptu. Zaczynam si¢ bac jak nigdy dotad, bo to odglos



szalenstwa.

Szybkimi krokami pokonuj¢ ostatnie stopnie, mijajac $miejace si¢
twarze ludzi ze zdjeé. Swiatto btyska w ich zebach.

Prosze, prosz¢, modle si¢, docierajac na pictro. I znow bezowa
wyktadzina.

Stoje w krotkim korytarzu. Na koncu miesci sig lazienka. Swiatto wciaz
zapalone, drzwi sa szeroko otwarte. W Srodku widze (niespodzianka!)
bezowe kafelki na podtodze. Kolejny dowdd pozbawionego emocji gustu,
jaki dominuje w tym domu.

Korytarz przy tazience skr¢gca w prawo i1 podejrzewam, ze tuz za
zakretem sa drzwi do sypialni.

Zatoze sie, ze tam tez bedzie bezowo.

Serce wali mi jak mtotem. O Boze, pocg si¢ jak mysz.

Tuz po prawej mam podwojne biate drzwi. Jestem pewna, ze prowadza
do czego$ okropnego. Zapachy sa coraz silniejsze. Od koszmarnego
zawodzenia Sarah dostaje gesiej skorki.

Siegam do klamki, zeby otworzy¢ drzwi. Na chwile zatrzymuje drzaca
dton nad mosi¢znym uchwytem.

Za tymi drzwiami jest dziewczyna z pistoletem. Dziewczyna z
pistoletem, cata we krwi, w domu, ktory przesiaknigty jest zapachem
sSmierci. Dziewczyna, ktora §piewa jak opgtana.

Ruszaj, moéwig sobie. W najgorszym wypadku do mnie strzeli.

Nie, idiotko. W najgorszym wypadku spojrzy na ciebie 1 rozwali sobie
leb albo uSmiechnie si¢ 1 rozwali sobie teb, albo...

Dos¢! — wydaje sama sobie polecenie.

Wyciszam si¢ w srodku, w duszy.



Reka przestaje mi drzec.

Pojawia si¢ nowy glos, znany zotlierzom, policjantom 1 ofiarom. Nie
pociesza nikogo. Za to daje pewnos$¢. Mowi ostro, ale nigdy, przenigdy nie
ktamie. Patron trudnych wyborow.

Jesli mozesz, ocal ja. Ale jesli musisz, zabij.

Kltade reke na klamce 1 otwieram drzwi.



Pokoj jest udekorowany smiercia.

To ogromna sypialnia. Za wielkim tozem stoi wielka drewniana
komoda z lustrem, ale nie zajmuja wigcej niz jedna trzecia podilogi. Na
scianie wisi telewizor plazmowy. Pod sufitem — nieruchomy wentylator.
Cisza, jaka od niego bije, podkresla jeszcze bardziej catkowity bezruch w
tym pokoju. Na podiodze oczywiscie bezowa wykladzina. W tej sytuacji
stanowi to prawie pocieszenie.

Bo wszedzie wokol wida¢ krew. Rozpryskang na suficie,
rozsmarowana na zottawych $cianach, zastygla w kroplach na lopatach
wentylatora. Smrod az dusi. W ustach czuje jeszcze wigce] miedziakow,
przetykam §ling.

Dostrzegam trzy ciala. Mgzczyzny, kobiety 1 zdaje sig, nastolatka. Cala
trojk¢ widzialam na zdjeciach przy schodach. Wszyscy leza nago na
plecach na 16zku.

Samo 16zko ogotocone jest z poscieli. Koce 1 przescieradla kigbia si¢ na
podtodze, zwinigte 1 przesiaknigte krwia.

Mg¢zczyzna 1 kobieta utozeni sa po bokach, chtopiec w srodku. Dorosli
zostali wypatroszeni, w najgorszym tego stowa znaczeniu. Ktos rozciat ich
ciala od gardla az do krocza, po czym siggnal do srodka 1 szarpnatl.
Whnetrznosci maja na wierzchu. Calej trojce poderznigto gardla jak
prosiakom, od ucha do ucha.

Laaaa. Laaaa. Laaaa. Laaaa.

Patrze¢ na dziewczyng. Siedzi na parapecie, wyglada na pograzone w



ciemnosci podworko. W oddali wida¢ niewyrazne zarysy dachéw innych
domoéw. Jest zmierzch, gdzie§ migdzy umierajacym stoncem i budzacymi
si¢ do zycia latarniami. Jakze odpowiednie o$wietlenie.

Dziewczyna ma pistolet w r¢ku 1 przyciska lufe do prawej skroni. Nie
obrocila sig, styszac otwierane drzwi.

Nie mogg jej wini¢. Sama tez nie chciatabym si¢ odwracac.

Cho¢ serce wali mi jak oszalate, cz¢$¢ mozgu notuje.

Krew na $cianach rozmazal zabodjca. Jestem tego pewna, bo widaé
wyrazne wzory. Proste pociagnigcia, esy-floresy i zakrgtasy.

Bawit sie tu. Mazal po $cianie palcem umoczonym w ich krwi. Zeby
cos$ powiedzied.

Zerkam na Sarah. Nadal wyglada przez okno, jakby mnie nie
dostrzegala.

To nie ona jest sprawca. Nie ma na sobie do$¢ krwi, zreszta ciala sa za
duze. Nigdy nie databy rady wnies¢ ktoregokolwiek z nich po schodach.

Wchodze glebiej do pokoju, starajac si¢ nie depta¢ sladow. Poddaje si¢.
Musiatabym lewitowac.

Za duzo krwi, ale zadna z plam nie jest tam, gdzie powinna. Gdzie
popetniono morderstwo?

Kazdy krwawy $lad, jaki tu widze, jest pozostawiony celowo. Zadna z
plam nie powstata po podcigciu gardta.

Skup sie.

Sledczy siedzacy we mnie to postaé bez emocji. Moze patrzeé
beznamigtnie na najgorsze nawet okropnosci. Ale nie chodzi teraz o
wyzbycie si¢ uczu¢. Potrzebuje empatii. Zmuszam si¢ do przerwania

analizy pokoju, przestaj¢ kalkulowa¢ 1 skupiam cala uwage na



dziewczynie.

— Sarah?

Mowig cicho, nie budzac zagrozenia.

Brak reakcji. Nadal $piewa tym okropnym monotonnym szeptem.

— Sarah. — Tym razem glosnie;.

Wciaz zadnej reakcji. Pistolet wciaz ma przy skroni. Nadal $piewa.

— Sarah! To ja, Smoky. Smoky Barrett! — M¢j glos grzmi glosniej, niz
chciatam. Sama jestem zaskoczona.

Ona tez. Spiew milknie. Mowig ciszej:

— Prositas, zebym przyjechata, kochanie. Jestem. Spdjrz na mnie.

Ta nagla cisza w pewnym sensie jest rownie zlowieszcza jak
poprzednio $piewanie. Dziewczyna nadal wyglada przez okno. Pistolet
wciaz tkwi przy skroni.

Sarah zaczyna odwraca¢ si¢ w moja strong. Wyglada to jak montaz
powolnych szarpni¢¢, jakby otwierato si¢ stare drzwi na zardzewialych
zawiasach. Od razu dostrzegam jej urode, bo kontrastuje z koszmarem
dookota. Jest eteryczna, jakby z innego $wiata. Ma ciemne btyszczace
wlosy, takie jakie spotyka si¢ tylko u modelek w reklamach kosmetykow
do wlosow. Jest biata, o nieco egzotycznych rysach, co wskazywatoby na
europejskie korzenie. Moze francuskie. Rysy ma idealnie regularne, takie
o jakich marzy wigkszos¢ kobiet. W Los Angeles zbyt wiele pan idzie pod
noz, by mie¢ tak doskonata twarz.

Jej twarz stanowi absolutne przeciwienstwo mojej, to antyteza moich
blizn.

Na ramionach 1 twarzy dostrzegam plamy krwi. Krwia przesiakta tez

biata koszula nocna z krétkimi rekawami, w ktdéra jest ubrana. Ma pelne



usta aniotka. Jestem pewna, ze normalnie sa uroczo rézowe, ale teraz
zbielaty jak $ciana.

Zastanawia mnie ta koszula. Dlaczego miata na sobie koszul¢ nocna po
potudniu?

Oczy sa gleboko bigkitne, niezwykte. Wyraz przegranej, jaki w nich
widzg, jest tak doyjmujacy, Ze robi mi si¢ niedobrze.

Do tej pigknej twarzy jest przytknigta lufa dziewigciomilimetrowego
browninga. Nie jest to jakas marna dwudziestkadwojka. Jesli dziewczyna
pociagnie za spust, zginie.

— Sarah? Styszysz mnie?

Nadal patrzy na mnie tymi btekitnymi jak morze, pelnymi rozpaczy
oczyma.

— Kochanie, to ja. Smoky Barrett. Powiedziano mi, ze chciata$ si¢ ze
mna zobaczy¢. Przyjechatam najszybciej, jak moglam. Porozmawiasz ze
mna?

Wzdycha. Wzdycha catym cialem, z samego dna duszy. To
westchnienie méwi: Chee si¢ teraz potozy¢, chee si¢ potozy¢ 1 umrzed.
Poza tym nie reaguje, ale przynajmniej wciaz na mnie patrzy. Tak ma byc¢.
Nie chce, zeby zaczgta btadzi¢ wzrokiem, zeby przypomniata sobie o
zwlokach na t6zku.

— Sarah? Mam pomyst. Moze wyjdziemy na korytarz? Nie musimy i8¢
nigdzie dalej. Siadziemy na szczycie schodow, jesli chcesz. Mozesz
trzymac pistolet tak jak teraz. Po prostu usiadziemy, a ja poczekam, az
bedziesz moglta moéwic¢. — Oblizuj¢ usta. — Co ty na to, kochanie?

Przekrzywia glowg, patrzac na mnie. Ruch od niechcenia, ale

przerazajacy, bo wciaz przyklada do skroni lufg pistoletu. Mozna odnies¢



wrazenie, ze dziewczyna jest pusta w srodku. Jak lalka.

Kolejne gigbokie westchnienie, jeszcze bardziej przejmujace. Na
twarzy nie wida¢ zadnych emocji. Tylko wzdychanie 1 wzrok ujawniaja,
co si¢ w niej dzieje.

Chyba jest gdzies w samym $rodku piekia.

Mija dtuga chwila, po czym dziewczyna kiwa glowa.

Teraz jestem niemal wdzigczna za milczenie Bonnie. Dzigki temu
nauczylam si¢ pozawerbalnej komunikacji. Potrafie zrozumie¢ rozmaite
niuanse gestow niezaleznie od stow.

W porzqdku, mowi mi to kiwnigcie. Ale pistolet zostaje i wciqz moge z
niego skorzystac.

Wyprowadz ja z tego pokoju, méwig sama sobie. To pierwszy krok.

— Swietnie, Sarah — odpowiadam i kiwam do niej gtowa. — Odloze swoj
pistolet. — Wodzi wzrokiem za moimi r¢kami. — Teraz wycofam si¢ z
pokoju. Chcg, zebys$ poszia za mna. Chcg, zeby$ patrzyla mi w oczy. To
wazne, Sarah. Patrz tylko na mnie. Nie rozgladaj si¢ na boki ani w gore
czy w dot. Patrz na mnie.

Zaczynam 1$¢ tytem, caly czas ku linii prostej. Wbijam w nig wzrok,
chce, zeby zrobila to samo. Zatrzymuj¢ si¢ przy drzwiach.

— Chodz, kochanie. Jestem tu. Podejdz do mnie.

Waha sig, po czym zsuwa sig z parapetu. Jakby z niego sptyngla niczym
woda. Wciaz trzyma pistolet przy glowie. Ze wzrokiem wbitym we mnie
idzie w stron¢ drzwi. Nie zerka na t6zko, ani razu.

Dobrze, mysle. Wystarczy spojrze¢ na ten koszmar, by pojawily si¢
samobodjcze mysli.

Teraz, gdy stoi, oceniam, ze ma metr pi¢cdziesiat pi¢¢ wzrostu. Mimo



szoku porusza si¢ z gracja 1 precyzyjnie. Sunie.

Wyglada na taka mata przy tych zamordowanych ludziach. Bose stopy
ma cate poplamione krwia. Albo tego nie zauwaza, albo jej to nie
obchodzi.

Cofam sig, zeby przeszta przez prog. Mija mnie, wciaz wpatrzona w
moje rece. Czujny zombie.

— Teraz zamkng¢ drzwi, dobrze, kochanie?

Kiwa glowa. Mam to gdzies, moéwi tym skinieniem. Mam gdzies, czy
bede zyta, czy umre, mam gdzies caly swiat.

Zamykam drzwi 1 pozwalam sobie na uczucie ulgi. Drzaca re¢ka
ocieram pot z czota.

Bior¢ gigboki oddech i odwracam si¢ do Sarah. A teraz przekonajmy
si¢, czy namowi¢ ja, zeby oddata mi pistolet.

— Wiesz co? Chyba sobie usiade.

Siadam plecami do drzwi sypialni. Robig to, nie tracac z nia kontaktu
wzrokowego. Jestem tu, widze¢ cig, skupiam na tobie cala uwage, moéwie
do niej oczami.

— Nieco trudno jest rozmawiac, kiedy jedna osoba siedzi, a druga stoi —
zauwazam 1 patrze na nig do gory. Wskazuje jej miejsce przede mna.

— Moze ty tez usiadziesz? — Wpatruj¢ si¢ w jej twarz. — Wygladasz na
zmeczona, skarbie.

Zn6éw tak dziwnie przekrzywia glowg. Pochylam si¢ 1 klepie w
wyktadzing.

— Chodz, Sarah. JesteSmy tylko dwie. Nikt tu nie wejdzie, dopdki nie
pozwolg. Nikt ci¢ nie skrzywdzi, poki tu jestem. Chciala$ si¢ ze mna

zobaczy¢. — Znow klepie dlonia w wyktadzing, nadal utrzymuje¢ kontakt



wzrokowy. — UsiadZ 1 si¢ odprez. Ja przestang mowi¢ i1 poczekamy, az
bedziesz gotowa mi powiedzie¢, co chcesz mi przekazacd.

Bez zapowiedzi rusza z miejsca, cofa si¢ o krok 1 siada na podiodze.
Robi to z taka sama ptynna gracja, jak wtedy gdy schodzita z parapetu.
Zastanawiam sig, czy nie jest tancerka albo przynajmniej gimnastyczka.

Zachgcam ja usmiechem.

— Swietnie, kochanie — méwie. — Bardzo dobrze.

Wciaz wbija we mnie wzrok. Pistolet nadal przyktada do skroni.
Zastanawiajac si¢ nad kolejnym ruchem, przypominam sobie jedna z
gléwnych lekcji z kursu negocjacji:

— Mowienie, kiedy chcesz, milczenie, kiedy chcesz. Tu chodzi o
panowanie nad sytuacja — powiedziat woéwczas instruktor. — Gdy macie do
czynienia z kims$, kto nie chce méwic, 1 nie macie pojecia, jak go do tego
sktoni¢, bo niewiele o nim wiecie, wtedy musicie sami zamilknac.
Instynktownie bedziecie chcieli wypehicé te ciszg. Ale nie robceie tego. To
jak z dzwoniacym telefonem, doprowadza do szatu, ale predzej czy
pozniej przestanie dzwoni¢. Tak samo 1 tutaj. Wyczekajcie, az to on
przerwie cisze.

Przywotuje opanowanie na twarz, wpatruj¢ si¢ w dziewczyng 1 milczg.

Twarz Sarah to spokd; w stopniu najwyzszym, catkowity brak ruchu,
jakby byta uformowana z wosku. Kaciki ust nie drgaja. Czuj¢ si¢, jakbym
grala z mrugajacym manekinem o to, kto pierwszy si¢ zatamie.

Jedynie biekitne oczy zdaja sie zywe, ale nawet one wydaja si¢ szkliste
1 nierealne.

Czekajac, patrze na krew, ktora jest ubrudzona.

Plama na prawym policzku wyglada jak zbior tez cieknacych z boku.



Sa wydluzone, jakby kazda z nich uderzyta w skore z wielkim impetem, a
potem sptyneta pod wpltywem sity cigzkosci.

Pochlapata si¢? Zakrwawionymi paznokciami?

Koszula nocna to obraz rozpaczy. Caly przdd jest przesiaknigty krwia.
Widze¢ plamy na kolanach.

Jakby klgczata. Moze probowata kogo$ reanimowac?

Moj ciag mysli przerywa si¢, kiedy Sarah mruga, wzdycha 1 odwraca
wzrok.

— Naprawdg jestes Smoky Barrett? — pyta. Mowi zmeczonym glosem,
pelnym rozpaczy 1 watpliwosci.

Styszac ja, ozywiam si¢, ale mam tez poczucie nierealnosci. Glos ma
mroczny 1 przytlumiony, jakby nalezat do kogo$ starszego. Stycha¢ w nim
kobiete, ktora niedtugo si¢ stanie.

— Tak — odpowiadam. Wskazuje blizny. — Czegos takiego nie da sig
podrobic.

Trzyma pistolet przy glowie, ale patrzy na moje blizny. Na zamarte;
twarzy pojawia si¢ cien zalu.

— Przykro mi — mowi. — Z powodu tego, co ci sig stalo. Czytatam o tym.
Ptakatam wtedy.

— Dzigkuje.

Zaczekaj na nia. Nie naciskaj.

Patrzy w dot. Wzdycha. Znow spoglada na mnie.

— Wiem, jak to jest — mowi.

— Co, kochanie? — pytam cichym glosem. — O czym wiesz?

Patrzg, jak w jej oczach narasta bol, jakby zaczety wypetniac si¢ krwia.

— Wiem, jak to jest straci¢ wszystkich, ktorych si¢ kocha — mowi



tamiacym si¢ gltosem, ktory przechodzi w szept. — Trace wszystko, od
kiedy skonczytam szes¢ lat.

— Dlatego chciata$ sie ze mna zobaczyé? Zeby opowiedzie¢ mi, co sie
wtedy stato?

— Kiedy miatam szes$¢ lat — ciagnie, jakbym niczego nie powiedziata —
on zaczal to wszystko od zamordowania matki 1 ojca.

— Co za ,,on”, Sarah?

Whbija we mnie wzrok, przez chwile co$ btyska w jej oczach 1 znéw
gasnie.

Co to bylo? — zastanawiam sie. Zal? Gniew?

Na pewno cos$ wielkiego. To nie byta mata rybka, ktora wyplyneta na
powierzchni¢, by znéow zanurkowa¢ w glebie. To byt wieloryb z dna
duszy.

— On — powtarza beznamigtnym gltosem. — Obcy. Ten, ktory zabit
moich rodzicéw. Ten sam, ktory zabija wszystko, co kocham... Artysta. —
Wymawia stowo ,,artysta” tak, jakby mowita ,,pedofil” albo ,,géwno na
rozgrzanym chodniku”. Obrzydzenie jest silne, czyste 1 namacalne.

— Czy Obcy to zrobit, Sarah? Byt tutaj, w tym domu?

Zal i strach znikaja, a ich miejsce zajmuje cynizm, ktéry mna wstrzasa.
To co$ zdecydowanie zbyt koszmarnego 1 wyrachowanego jak na
szesnastolatke. Jesli ten glos nalezy do dwudziestopigciolatki, to owo
spojrzenie pasuje do zmgczonej Swiatem wiedzmy.

— Nie zwodZz mnie! — krzyczy wysokim 1 ostrym gltosem. — Wiem, ze
siedzisz tu 1 stuchasz tylko dlatego, ze ,,ona bawi si¢ pistoletem”. Tak
naprawd¢ mi nie wierzysz!

Co si¢ stato?



Ciche powietrze migdzy nami zaczyna szumiec.

Tracisz ja, uSwiadamiam sobie. Przeszywa mnie strach.

Zr6b cos!

Patrz¢ w wypelione wsciekloscia oczy. Pamigtam, co mowit Alan.

Nie ktam, mysle. Prawda. Tylko prawda. Wyczuje nawet najmniejsze
ktamstwo z odlegtosci kilometra 1 wszystko skonczone.

Stowa naptywaja mi same, bez wysitku.

— Powiem ci, na czym mi teraz zalezy, Sarah — mowig silnym glosem. —
Zalezy mi na tobie. Wiem, ze to, co tu si¢ stato, nie jest twoja wing. Wiem,
ze jestes bliska samobgjstwa. Wiem, ze poprositas o mnie, a to oznacza, ze
prawdopodobnie moge¢ ci co$ daé, powiedzie¢ co$, co powstrzyma ci¢
przed pociagnigciem za spust. — Pochylam si¢. — Kochanie, moja wiedza o
tym, co si¢ tu stato, jest za mata, zeby cig pocieszac¢, obiecuje, ze tego nie
zrobig. Probuje tylko zrozumie¢. Pomo6z mi w tym. Proszg. Poprositas o
spotkanie ze mna. Dlaczego? Dlaczego chciatas si¢ ze mna widziec,
Sarah? — Chcialabym nia potrzasna¢. Zamiast tego btagam. — Prosze,
powiedz mi.

Nie umieraj, myslg. Nie tutaj, nie tak.

— Prosze, Sarah. Porozmawiaj ze mna. Pomo6z mi zrozumie¢.

Stowa dziataja — gniew odptywa z jej oczu. Palec na spuscie rozluznia
si¢, a dziewczyna odwraca wzrok.

Dzigki Bogu, wzdycham, walczac z przyptywem pothisterii, atakiem

(Metalicznych dreszczy)

Kiedy zndéw patrzy na mnie, zamiast wsciekto§ci ma w oczach bol.

— Jeste$ moja ostatnig nadzieja — odzywa sig cichym i pustym glosem.

— Stucham cig, Sarah — potwierdzam. — Powiedz mi. Ostatnia nadzieja



na co?

— Ostatnig nadzieja... — wzdycha 1 stowa wi¢zng jej w gardle. — Na to,
bym znalazta kogos$, kto uwierzy, ze to nie tylko pech — szepcze. — Kto
uwierzy, ze Obcy istnieje naprawde.

Patrze na nig z niedowierzaniem.

— Kto ci uwierzy? — wykrztuszam. Wskazuj¢ kciukiem na sypialnig za
plecami 1 to, co jest w §rodku. — Sarah, wiem, Ze co$ si¢ tu stato 1 nie
miatas z tym nic wspdlnego. I chce wystuchac¢ tego, co musisz powiedziec.

Chyba zaskakuje ja to, ze reaguj¢ odruchowo i zZe jestem naprawde
zaskoczona, 1z kto§ moze nie traktowac jej powaznie. W jej oczach widac
swiatetko nadziei, ktora walczy z tym koszmarnym cynizmem. Marszczy
twarz, wykrzywia usta. Wyglada jak ryba duszaca si¢ na powietrzu.

— Naprawdge? — pyta pelnym boélu szeptem.

— Naprawde. — Przerywam. — Sarah, nie rozumiem, co si¢ dzialo z toba
do tej pory, ale z tego, co juz zdazylam zobaczy¢, ten, kto to zrobit, musiat
by¢ silny. Silniejszy od ciebie. A nawet ode mnie.

W oczach dziewczyny blyska zdziwienie.

— Czy... — Jej dolna warga drzy. — Czy to znaczy, ze mozesz stwierdzic,
ze on tu byt?

— Tak.

Czy rzeczywiscie?

Ale jest tez inna mozliwos¢, prawda? Moze trzymata ojca na muszce 1
zmusita go do odwalenia ci¢zkiej roboty. Mimo wszystko moze by¢
sprawca.

W mys$lach macham reka na to podejrzenie.

To zbyt skomplikowane, zbyt mroczne. Jest za mloda na takie



wyrafinowanie.

— Moze — szepcze Sarah bardziej do siebie niz do mnie. — Moze tym
razem spieprzyt sprawe.

Jej twarz marszczy si¢ 1 zndbw wygladza, potem zndw marszczy 1
wygtadza. Nadzieja i rozpacz walcza o ster. Odklada bron. Zakrywa twarz
rekoma. Chwile pdzniej pojawia si¢ ten czysty zywy bol. Wybucha,
przeszywa ja jak co$ pierwotnego, koszmarnego. To jak krzyk krolika w
szczekach wilka.

Podnosze¢ bron z wyktadziny, a kiedy mam juz pistolet w reku, mowig:
,,Dzigki Bogu”, zabezpieczam go 1 wsuwam za pasek dzinsow. Obejmuje
szlochajaca Sarah 1 przytulam do piersi.

Jej zal jest jak huragan. Uderza we mnie z cala sila.

Trzymam ja mocno 1 obie pgdzimy przez t¢ burze.

Kotysze si¢ 1 tule ja, bezglo$nie pocieszam. Czuje si¢ bezradna 1
nieszczesliwa, a mimo to sptywa na mnie ulga.

Lepiej niech szlocha, niz miataby zginac.

Kiedy jest juz po wszystkim, jestem mokra od tez. Sarah tuli si¢ do
mnie, prawie jakby nie miata kosci. Widac¢ jej wyczerpanie.

Mimo to zbiera sily 1 wyrywa mi si¢. Twarz ma blada 1 opuchnigta od
ptaczu.

— Smoky? — méwi ledwo styszalnym glosem.

— Tak, Sarah?

Patrzy na mnie i1 ze zdziwieniem dostrzegam silg, z jaka dziewczyna
pokonuje wyczerpanie ciagnace ja w swojq ton.

— Musisz mi co$ obiecac.

— Co?



Pokazuje w glab korytarza.

— Tam jest moja sypialnia. W szufladzie przy 16zku lezy md; pamigtnik.
Wszystko w nim jest. Wszystko o Obcym. — Chwyta mnie za ramiona.

— Obiecaj] mi, ze go przeczytasz. Ty, nie kto$ inny. — Jej glos nabiera
mocy.

— Obiecaj mi.

— Obiecuje — przyrzekam bez wahania.

Teraz nie mogtaby$ mnie przed tym powstrzymac.

— Dzigki — szepcze.

Przewraca oczami i mdleje w moich ramionach. Przeszywa mnie
jeszcze jeden dreszcz. Odpinam od paska krotkofaldéwke 1 wiaczam ja.

— Wszystko w porzadku — oznajmiam pewniejszym glosem, niz

wskazywatby na to mgj stan. — Przyslijcie lekarza do dziewczyny.

10

W Canoga Park oficjalnie zapadia noc. Dom oswietlaja radiowozy 1
uliczne lampy, ale antyterrorysci zbieraja si¢ do odjazdu, nie ma tez
smiglowca. W okolicy zndéw jest cicho, cho¢ slysze¢ odglosy miasta
odleglego zaledwie o kilka przecznic. Wzdtuz catej ulicy pala sig¢ Swiatla
w oknach. Rodziny siedza za zaciagnigtymi zaslonami. Jestem
przekonana, ze gdyby sprawdzi¢ drzwi, wszystkie bylyby pozamykane na
Zasuwy.

— Dobra robota — powiedzial do mnie Dawes, kiedy patrzyliSmy, jak
ratownicy umieszczaja nieprzytomna Sarah w karetce. Dziatali szybko.

Dziewczyna zaczeta szarze¢ na twarzy 1 szczgkac zgbami. Oznaki szoku.



— Dzigki.

— Mowi¢ powaznie, agentko Barrett. To wszystko moglo si¢ skonczy¢
znacznie gorzej. — Przerywa. — P61 roku temu wystano nas na akcjg.
Naszprycowany metamfetaming tatu§ pobit zZong, ale naprawdg
przerazajace byto to, ze wymachiwatl pistoletem, trzymajac na rgkach
pigcioletnia coreczke.

— Kiepska sprawa — mowie.

— Naprawdg kiepska. Na dodatek facet byt na nieztym haju, naprawdg
odleciat. Widziata pani kiedy$ swira na metamfetaminie, ktéry wchodzi na
orbitg? To potaczenie halucynacji 1 paranoi. Negocjator w zasadzie nie
miat z kim pracowac.

— I co sig stato?

Dawes odwraca na chwile wzrok, ale udaje mi si¢ dostrzec cien zalu w
jego oczach.

— Zastrzelil Zzong. Bez ostrzezenia. Co$ paplat 1 nagle urwat w pot
zdania, wycelowatl w nia 1... dostownie ja rozwalil. — Kreci glowa. — W
furgonetce dowodzenia cisza byla taka, ze sltyszato si¢ wilasne mysli.
Wystarczy powiedzie¢, ze ruszyliSmy do dziatania.

— Skoro byt w stanie zabi¢ zong bez ostrzezenia...

Dawes kiwa glowa.

— Mogt to samo zrobi¢ z dzieckiem. Nasz snajper mial go juz na
muszce, dostat zielone §wiatto 1 zdjat go. Trafit idealnie, prosto w czolo,
czysto 1 pewnie. Doskonale. — Wzdycha. — Problem w tym, ze tatu$ upuscit
coreczke. Upadta na gtowke 1 nie przezyta. Ten snajper tydzien pdzniej sig
zastrzelit. — Tym razem patrzy bardziej przeszywajacym wzrokiem. — A

wigc jak mowitem, agentko Barrett, mogto si¢ skonczy¢ o wiele gorze;.



— Mow mi Smoky.

Usmiecha si¢.

— Jasne. Wierzysz w Boga, Smoky?

Zaskakuje mnie tym pytaniem. Odpowiadam mu najszczerzej, jak
potrafig.

— Nie wiem.

— No tak. Ja tez nie.

Sciska mi don, u$émiecha si¢ smutno, zegna lekkim skinieniem i znika.
Pozostaje jednak jego opowies¢, ktora odbija si¢ we mnie echem.
Opowies¢ o sytuacji bez wyjscia.

Dzigki, ze to opowiedziales, Dawes.

Siadam na krawezniku przed domem 1 probuje wziac si¢ w gars¢. Callie
1 Alan rozmawiaja przez komorki. Callie konczy, podchodzi 1 klapie obok
mnie.

— Dobra wiadomos$¢, kochaniutka. Zadzwonitam do Barry’ego
Franklina 1 ponarzekatl, ponarzekal, ale zgodzit si¢ poprosi¢ o t¢ sprawe.
Zaraz tu bedzie.

— Dzigki — odpowiadam.

Zabojstwa, poza pewnymi wyjatkami, nie sa przestgpstwami
federalnymi. Nie moge wejs¢ w jurysdykcje miejscowej policji 1 przejac
sprawy, bo tak mi si¢ podoba. Wszystko, co robimy, musi by¢ przez
tacznika uzgodnione 1 =zatwierdzone przez miejscowa policjg. Jak
wigkszos¢ agentow (1 miejscowych gliniarzy) lubig¢ utrzymywaé dobre
,,stosunki z tacznikiem”. I tu wlasnie pojawia si¢ Barry. Barry to detektyw
z wydziatu zabojstw policji w Los Angeles, jeden z niewielu, ktérzy

dochrapali si¢ szarzy detektywa pierwszego stopnia. Jesli chce si¢ zajac



jaka$ sprawa nikt nie moze mu odmowic.

Poznatam go przy pierwszej sprawie, ktora prowadzitam, dowodzac
ekipa w Los Angeles. Jaki§ mtody szaleniec podpalal bezdomnych i
kolekcjonowatl ich stopy. Barry poprosit Biuro o wykonanie portretu
psychologicznego zabdjcy. Zadne z nas nie my$lato wtedy o polityce czy
zastugach. ChcieliSmy po prostu zlapac¢ przestepcg 1 to si¢ nam udato.

W praktyce wyglada to tak: Barry, doskonaly $ledczy, nie odmawia mi
wstegpu na miejsce zbrodni, a jesli tadnie go poproszg, wypowiada
magiczne stowa: prosba o wsparcie. Te stowa umozliwiaja nam catkowite
1 bezproblemowe zaangazowanie w sprawe¢. Dopoki ich nie uslyszymy,
prawnie mozemy by¢ co najwyzej obserwatorami.

— Jak sie czujesz, kochaniutka? — pyta Callie.

Pocieram twarz r¢koma.

— Callie, powinnam by¢ na urlopie. To wszystko tam w S$rodku... —
Krece glowa. — To bylo surrealistyczne. I popieprzone. Dzien zaczat sig
doskonale. Teraz czuj¢ si¢ zbrukana... fuj. Za wiele brudnych spraw z
rzedu.

Ludzie uwazaja, ze kazde morderstwo jest okropne. I cho¢ technicznie
maja racj¢, to jednak koszmar da si¢ stopniowaé. Wypatroszenie calej
rodziny to powazny wstrzas.

— Musisz sprawi¢ sobie psa — méwi Callie.

— Potrzebuj¢ wybuchu $smiechu — odpowiadam ponuro.

— Tylko jednego?

Usmiecham si¢ kwasno.

— Nie. Serii wybuchdéw. Potrzeba mi $miechu po obudzeniu jednego

dnia, drugiego i nastgpnego. Moze wtedy jeden gdéwniany dzien tak mnie



nie zdotyje.

— To prawda. — ZamysSla si¢ Callie. — Kazdy ma w zyciu stabsze dni, ale
w twoim wypadku to pojecie nabratlo zupelnie nowego wymiaru. —
Poklepuje mnie po dtoni. — Spraw sobie psa.

Wybucham $miechem, tak jak chciata Callie.

Quantico, Quantico, $piewa glos w mojej glowie. Zadnych
dziewczynek o imieniu Sarah, zadnych zwierzen, zadnych metalicznych
dreszczy.

Podchodzi do nas Alan, wciaz rozmawiajac przez komoérke. Kiedy staje
przed nami, odrywa telefon od ucha.

— Elaina chce wiedzie¢ co z wieczorem. Chodzi o Bonnie. Zastanawiam
sig. Musz¢ poczeka¢ na Barry’ego 1 jego ekipeg, ktora zacznie
przeczesywa¢ dom. Powinnam sama obejs¢ dom 1 przyjrze¢ si¢
wszystkiemu doktadnie jeszcze raz.

Oczywiscie oficjalnie nie jest to jeszcze nasza sprawa, ale nie
zamierzam tak po prostu odpuscic.

Wzdycham.

— Wroce poézno. Mozesz zapytaé, czy nie ma nic przeciwko temu, zeby
Bonnie u was przenocowata?

— Zaden problem.

— Powiedz Elainie, ze jutro si¢ do niej odezwe.

Alan przyktada telefon do ucha i odchodzi, przekazujac wiesci.

— A co ze mna? — pyta Callie.

UsSmiecham si¢ zme¢czona.

— Na razie popracujemy w czasie urlopu. Najpierw pogadamy z

Barrym, wszystko sprawdzimy... Wzruszam ramionami. — A potem si¢



zobaczy. Moze wrocimy na urlop, moze nie.

Wzdycha z przesadnym dramatyzmem 1 cierpieniem.

— Poganiaczka niewolnikow. — mruczy. — Cheg podwyzki.

— A ja pokoju na $wiecie — odpowiadam. — Zycie to jedno wielkie
rozczarowanie. Musisz do tego przywykna¢.

— Bonnie ma zapewniona opiek¢ — mowi Alan, wracajac do nas. — Jaki
jest plan dziatania?

Czas przejac stery.

To moja gtowna funkcja, wazniejsza niz wszystkie inne. Kieruje grupa
prawdziwych luminarzy. Kazdy z nich naprawde w czyms btyszczy. Callie
jest gwiazda kryminologii. Alan to prawdziwa legenda w zdobywaniu
zeznan. Nikt lepiej od niego nie rozmawia z ludZzmi z sasiedztwa. Jest
niezmordowany, niczego nie przeoczy. Tacy ludzie nie zwierzaja si¢ tylko
dlatego, ze kogo$ lubia. Musza go szanowac. A to wymaga odrobiny
arogancji. Trzeba u§wiadamia¢ sobie swoje mocne strony, by¢ najlepszym
w jakiejs$ dziedzinie 1 o tym wiedziec.

Moja specjalnoscia jest wczuwanie si¢ w psychike tych, ktorych
scigamy. Ja widze miejsce zbrodni, nie tylko na nie patrz¢. Kazdy moze
przejs$¢ si¢ po miejscu zdarzenia 1 popatrze¢ na zwloki. Sztuka polega na
tym, by odtworzy¢ to, co si¢ stato. Dlaczego ta ofiara? Dlaczego tutaj? Co
nam to méwi o zabdjcy? Niektorzy sa w tym dobrzy. Niektorzy bardzo
dobrzy. Ja mam do tego dar 1 do$¢ arogancji, by to przyznac¢ przed soba.

Moim talentem jest zdolno$¢ przenikania mroku, z ktérego wywodza
si¢ §cigani przez nas zabojcy.

Wielu ludzi uwaza, ze rozumieja seryjnych zabojcow. Czytaja

kryminaty oparte na faktach, pewnie tez potrafia przygotowal sig



psychicznie 1 bez mrugnigcia okiem spojrze¢ na seri¢ krwawych zdjec z
miejsca zbrodni. Moéwia o drapieznikach, psychoseksualnosci 1 czuja sig
o$wieceni.

Owszem, w porzadku, nie ma w tym nic zlego — tyle ze trafiaja
zupetnie obok tarczy.

Probowatam to kiedys wyjasni¢ na jednym z wyktadéw. W Quantico
zorganizowano spotkanie z mistrzami 1 rozmaici goscie przemawiali w
salach pelych inteligentnych studentéw. Kiedy przyszta moja kole;j,
popatrzylam na ich mtode twarze petlne nadziei 1 probowatam wyjasnié, o
co mi chodzi.

Opowiedziatam im o stynnej sprawie z Nowego Meksyku. Pewien
mezczyzna 1 jego dziewczyna przez lata Sledzili 1 porywali kobiety.
Wprowadzali porwane do specjalnie przystosowanego pokoju, pelnego
kajdan 1 narzedzi tortur. Calymi dniami i tygodniami gwalcili 1 torturowali
ofiary. Przebieg wydarzen nagrywali na wideo. Jednym z ich ulubionych
narzedzi byt pret do znakowania bydta.

— Na jednej z kaset — powiedzialam — mozna zobaczy¢, jak z waginy
mtodej kobiety wydobywa si¢ dym, po tym jak spenetrowano ja pretem do
znakowania bydta.

Ta drobna informacja, wcale nie najkoszmarniejsza z tego, co tam si¢
dziato, wywotlata cisz¢ 1 blados¢ na czesci mlodych twarzy.

— Jedna z naszych agentek miatla za zadanie sporzadzi¢ serig
doktadnych rysunkéw wszystkich biczy, tancuchow, pil, seksualnych
zabawek 1 innych perwersyjnych przedmiotéw, ktorymi traktowano tam
porywane kobiety. Wykonata zadanie. Robita to przez cztery dni.
Widziatam te rysunki i byly naprawde dobre. Wykorzystano je pdzniej w



sadzie. Szef pochwalil ja i kazat wzia¢ kilka dni wolnego. Zeby pojechata
do domu, zobaczyla si¢ z rodzing, oderwata od koszmaru. — Przerwatam 1
powiodtam wzrokiem po mtodych stuchaczach. — Wrocita do domu,
spedzita dzien z megzem 1 mata coreczka. W nocy, kiedy spali, zeszta po
cichu na dol, wyjeta stuzbowy pistolet 1 strzelita sobie w glowe.

Rozleglo si¢ kilka westchnien. Potem zapadta dluga cisza. Wzruszytam
ramionami.

— Latwo byltoby uznac ja za silng kobiete, zaszeregowac, 1 wigcej o tym
nie mysle¢. Mogliby$my tez nazwac ja staba albo powiedzie¢, ze musiata
juz wczesnie] mie¢ depresj¢ albo ze dzialo sig¢ w jej zyciu co$, o czym nie
wiedzieliSmy. I mozecie tak zrobi¢. Chce wam tylko wyjasni¢, ze byla
agentka przez osiem lat. Miala btyskotliwa karier¢ 1 zadnych §ladow
choroby umystowej. — Pokrgcitam glowa. — Moim zdaniem napatrzyta sig
za duzo, poszta za daleko 1 zbladzita. Jak 16dZ na oceanie, gdzie nie widac
brzegu. Wedlug mnie ta agentka poczuta si¢ jak na takiej todzi i nie byta w
stanie znalez¢ drogi z powrotem. — Pochylitam si¢ do przodu na méwnicy.
— Tym wlasnie zajmuje si¢ moj zespot: patrzymy. Patrzymy 1 nie
odwracamy wzroku. I mamy nadzieje, ze jako$ sobie z tym radzimy.

Szef imprezy nie byt zbyt zadowolony z mojego wyktadu. Ale guzik
mnie to obchodzito. Méwitam prawde.

Nie bylam zaskoczona samobodjstwem tej agentki. Tak naprawdg
problemem nie jest dostrzeganie. Problemem jest nie dostrzegac i przestac
dostrzega¢. Trzeba umie¢ wroci¢ do domu 1 wytaczy¢ obrazy, ktére ttocza
si¢ w glowie, szepczac 1 cichutko drepczac. Ta agentka tego nie potrafita.
Z tego powodu wpakowala sobie kulke w gtowe. Rozumiatam ja.

Zdaje sie, ze wlasnie to probowalam powiedzie¢ tym zottodziobom. Ze



to nie zabawa. Nie chodzi o podniecenie, sprostanie wyzwaniu czy strach
przed kolejka gorska.

To co$, co trzeba zrobi¢.

To m¢j dar albo moje przeklenstwo — jestem w stanie zrozumie¢ zadze
seryjnych zabdjcéw. Wiem, dlaczego czuja to, co czuja. Czuje, jak oni to
odczuwaja, czasem tylko troche, czasem bardzo mocno. To co$, co dzieje
si¢ we mnie, co$, co wynika ze szkolen 1 obserwacji, ale przede wszystkim
z checi zblizenia si¢ do nich. Spiewaja sami sobie piosenke, ktorg stysza
tylko oni. Jesli chee si¢ ja takze ustysze¢, trzeba stuchac jak oni. Piosenka
jest wazna, wyznacza taniec.

Najistotniejsze jest zatem to, co najbardziej nienaturalne: nie odwracam
wzroku. Pochylam sig, by lepiej widzie¢. Wacham, by poczu¢ zapach.
Dotykam ich czubkiem jezyka, by rozpozna¢ smak. W ten sposob udato
mi si¢ ztapa¢ wielu ztych ludzi. Miatam tez z tego powodu koszmary 1
chwile, kiedy zaczynatam si¢ zastanawia¢ nad wtasnymi pragnieniami: czy
naprawdg sa moje? A moze po prostu zrozumiatam zbyt wiele?

— Barry przyjedzie — méwig do Alana. — To jego teren. Moze nas tu nie
wpuscic, ale zachowujmy si¢ tak, jakby miat to zrobié. Callie, chcg, zeby$
przeszita si¢ ze mna po domu. Bedg¢ potrzebowala twoich oczu
kryminologa. Alan, sprawdz jeszcze raz okolice 1 popytaj ludzi. Barry na
pewno nie bedzie miat nic przeciwko temu. Przekonajmy si¢, co wiedza
sasiedzi.

— Nie ma sprawy — odpowiada, wyjmujac z wewngtrznej kieszeni kurtki
maty notatnik. — Pochodzimy z Nedem 1 popytamy.

Alan od zawsze nazywa swoj notatnik ,,Ned”. Jego mentor méowit, ze

notatnik to najlepszy przyjaciel detektywa i powinien si¢ jako$ nazywac.



Zazadal, by Alan wymyslit jakie§ imig, 1 tak narodzit si¢ Ned. Mentor juz
nie zyje, a nazwa notatnika zostata. To chyba jaki$ przesad, cos w rodzaju
szczegsSliwych skarpetek baseballisty.

Callie mruzy oczy 1 patrzy na czarnego buicka, ktoéry minat wiasnie
policyjna tasme.

— Czy to Barry? — pyta.

Wstaje 1 rozpoznaj¢ przez przednia szybe pelna twarz Barry’ego w

okularach. Czuj¢ ulge. Teraz, wreszcie, bed¢ mogta co$ zrobic.

— Miatem ochote niezle ci¢ ochrzani¢, bo zepsutas mi randk¢ — mowi
Barry na powitanie. — Ale nie mam serca, bo wygladasz jak sto nieszczesc.

Barry jest tuz po czterdziestce, duzy, ale nie otyly. Wylysial, nosi
okulary 1 ma do$¢ nieatrakcyjna twarz. W korzystnym S$wietle ta twarz
staje si¢ milutka. Zawsze umawia si¢ z pigknymi mtodszymi kobietami.
Alan mowi, ze to ,,fenomen Barry’ego”. Ogromna pewnos¢ siebie, cho¢
bez arogancji. Jest zabawny, inteligentny 1 wspanialy. Alan uwaza, ze
wiele kobiet nie moze si¢ oprze¢ temu potaczeniu pewnosci siebie 1
wielkiego serca.

Sadze, ze to tylko cze$¢ prawdy. W Barrym czai si¢ niezwykta sita,
ktora pomrukuje pod zbroja rycerskosci jak daleka burza. Widziat juz
niejedno 1 wie, ze zto istnieje. Poluje na ludzi i w pewnym sensie, stlusznie
czy niestlusznie, to zawsze wydaje si¢ sexy, na zwierzecy sposob.

Wiem, ze to gderanie jest tylko na pokaz. StraciliSmy juz rachube, kto
ile jest komu winien, 1 tak naprawde zadne z nas o to nie dba.

— No dobrze — méwi, wyciagajac notatnik, swojego wilasnego Neda,

gotéw przejs¢ od razu do sedna. — Co dla mnie masz?



— Rytualna rzeznia. Wypatroszenie. Morze krwi. Jak zwykle —
odpowiadam.

Przekazuje mu, co wiem. Nie jest tego duzo, ale tak zawsze zaczynamy
nasz dialog, ktéry dobrze si¢ sprawdza. Chodzimy po miejscu zabojstwa 1
rozmawiamy, wymieniamy spostrzezenia, wysnuwamy  wnioski.
Przypadkowemu obserwatorowi moze si¢ to wydawac bez sensu, ale w
tym szalenstwie jest metoda.

— Trzy trupy? — pyta.

— Widziatam tyle 1 chyba wigcej nie ma. Patrol policyjny przeszukat
dom 1 nie wspominali o innych ciatach.

Kiwa glowa, stukajac dtugopisem w notatnik.

— Jeste$ pewna, ze dziewczyna tego nie zrobita?

— Absolutnie — méwie z naciskiem. — Za mato na niej krwi. Kiedy
wejdziemy do $rodka, zrozumiesz, o czym moéwig. Tam jest... niezly
bajzel. Mam niemal stuprocentowa pewnos¢, ze jedna z osob zostata zabita
na dole 1 przeniesiona do sypialni. Przeniesiona, nie zaciagnigta.
Dziewczyna nie poradzilaby sobie z czyms takim.

Barry patrzy w stron¢ domu, mysli. W koncu wzrusza ramionami.

— I tak nie bardzo mi to pasuje — przyznaje. — Dziewczyna tego nie
zrobita. To, o czym moéwisz, wyglada na skomplikowane zabdjstwo. Nie,
zeby szesnastolatki nie robily dzi$ koszmarnych rzeczy, ale... — Znow
wzrusza ramionami.

— Postalam Alana, zeby pogadat z sasiadami. Pomy§latam, ze si¢ nie
pogniewasz.

— Jasne. Nikt nie zrobi tego lepiej od Alana.

— A wigec kiedy wchodzimy? — pytam.



Jestem gotowa do dziatania, znow przepelnia mnie energia. Chce
zacza¢ szukac zabojcy.

Barry patrzy na zegarek.

— Ekipa kryminologéw powinna tu by¢ za chwilg. Za to wisisz mi
nastgpna kolejk¢. Potem mozemy wlozy¢ papierowe butki 1 zabra¢ si¢ do
roboty.

Zaczynam od otoczenia domu. Barry 1 Callie czekaja cierpliwie 1
stuchaja.

Ogladam frontowa elewacje. Przypatruj¢ si¢ ulicy, patrze na domy po
obu stronach. Probuje sobie wyobrazi¢, jak tu jest w ciagu dnia.

— To rodzinna okolica — méwie. — Pelno tu ludzi, zycia. Jak to w
sobotg, ludzie siedzieli w domach. Pojawic¢ si¢ tu w takim dniu to $miate
posunigcie. Albo jest sprawnym fachowcem, albo nadmiernie pewny
siebie. Nie robil tego po raz pierwszy. Moim zdaniem zabijat juz
wczesniej.

Id¢ chodnikiem az do wejsciowych drzwi. Wyobrazam sobie, jak
zabodjca podazatl ta sama droga. Mogt to robi¢, kiedy bytam na zakupach z
Bonnie albo kiedy oproéznialam w sypialni szafe Matta. Zycie i $mier¢,
rami¢ w ramig, jedno nieswiadome drugiego.

Zatrzymuj¢ si¢ przed drzwiami. Probuj¢ sobie wyobrazi¢ go tutaj. Czy
byl podniecony? Spokojny? Oszalaty? Nic nie przychodzi mi do glowy.
Jeszcze za mato o nim wiem.

Wchodz¢ do domu. Za mna Barry 1 Callie.

Dom wcigz $Smierdzi morderstwem. Teraz jest jeszcze gorzej, bo z
czasem zapachy staja si¢ coraz intensywniejsze.

Przechodzimy do bawialni. Patrz¢ na przesiakni¢ta krwia wyktadzing.



Fotograf od kryminologéw robi zdjecie za zdjeciem.

— Cholernie duzo krwi — zauwaza Barry.

— Podcial im gardia — wyjasniam. — Od ucha do ucha.

— To by wszystko tlumaczyto. — Rozglada si¢ dookota. — Jak mowitas,
zadnych sladow rozmazanej krwi.

— Owszem. Ale to tez sporo o0 nim mowi.

— Na przyktad? — dopytuje si¢ Barry.

— Lubi to, co robi. Ostre narzedzie nadaje morderstwu intymnos¢. To
akt gniewu, ale na innym poziomie to takze akt radosci. Tak jakbys zabit
kochanke. Bardziej osobiste jest tylko morderstwo golymi r¢gkoma. W ten
sposOb mozna tez zabi¢ obcego, ktorego si¢ kocha. To znak szacunku,
podzigkowanie za $mier¢, ktdra otrzymujesz. — Ruchem rgki ogarniam
zakrwawiony pokoj. — Puszczanie krwi moze by¢ czynnoscia bardzo
intymna albo beznamigtna. Krew to zycie. Kaleczysz obcego, ktérego
kochasz, zeby by¢ blisko ptynacej krwi. Krew to takze §ciezka do $mierci.
W podobny sposodb zarzyna si¢ przeciez $winie. W jaki sposob ich
traktowal? Jak zwierzgta czy jak kochankow? Byli dla niego niczym czy
wszystkim?

— A ty jak sadzisz?

— Jeszcze nie wiem. Sgk jednak w tym, ze jakkolwiek ich postrzegat,
nie mial zadnych watpliwosci. Nie zabija si¢ nozem, jesli si¢ waha. To akt
pewnosci. Bron palna daje dystans, ale n6z? Noza trzeba uzy¢ z bliska. To
dowdd, ze rodzaj Smierci jest rownie wazny jak sama Smierc.

— Jak to?

Wzruszam ramionami.

— Pistolet jest szybszy.



Callie chodzi po pokoju, przyglada si¢ krwi 1 kreci glowa.

— Co$ nie pasuje? — pytam.

Pokazuje na ciemna katuzg przy swoich stopach.

— To mi nie pasuje. — Patrzy na draga plamg odrobing w lewo. — Tu jest
co$ nie tak.

— Dlaczego, rudzielcu? — pyta Barry.

— Analiza rozprysku krwi to nauka z pogranicza fizyki, biologii, chemii
1 matematyki. Nie ma czasu na dogiebny kurs. Powiem wam tylko, ze
fizyka, lepkos¢ krwi 1 rodzaj materiatu, z jakiego wykonano wyktadzine,
mowia mi, ze te dwie kaluze spreparowano celowo. — Podchodzi do nas
blizej 1 wskazuje na wigksza katuze w poblizu wejécia do bawialni. —
Popatrzcie na te linie. — Pochyla si¢ 1 wskazuje nam lini¢ krwi, ktéra
rozszerza si¢ im dalej od nas, konczac si¢ zaokraglona gléwka o
poszarpanych brzegach.

— Widzicie, wyglada prawie jak wielka kijanka.

— Owszem — odpowiadam.

— To samo obserwujecie czgsto na mniejsza skalg. Po rozchlapaniu
cieczy zawsze zostaja dlugie waskie plamy z wyrazna gtowka. Ostrzejszy
koniec plamy, czyli ,,ogon”, zawsze wskazuje miejsce powstania. Tu
mamy po prostu wieksza wersje tego, co mogto powsta¢ po poderznieciu
gardta.

— Callie pokazuje. — Widzicie, tutaj i tutaj. Spdjrzcie tez na $ciang obok.

Patrzg. Kolejne kijanki, tyle ze male, oraz wiele drobnych kropek.

— Tak.

— Wyobrazcie sobie, ze krew to ciecz pod ci$nieniem. Wystarczy zrobi¢

dziur¢ w pojemniku 1 zaczyna wyptywac. Rozprysk krwi powodowany jest



przez site, z jaka wydostaje si¢ ona na zewnatrz. Z tego mozna odczytaé
szybkos¢ 1 odlegltos¢ wyptywu. Przecigcie arterii powoduje duzy wytrysk
krwi. Rozwalenie glowy mlotkiem rowniez. Tak czy owak, krew wyptywa
z ciata z mniejsza lub wigksza sita az napotyka jakas powierzchni¢ 1 w tej
wlasnie chwili przekazuje swoj ruch i1 energi¢ tej powierzchni, tworzac na
niej odpowiedni wzor. W efekcie powstaja kijanki, kropelki o
muszelkowatych ksztattach i1 tak dalej. — Zndéw pokazuje na wyktadzing 1
pobliska Sciang. — Po §ladach na podlodze 1 dywanie mozna rozpoznaé
wytrysk z arterii. Swobodny ruch w okreslonym kierunku, wywotany sifa.
To znak morderstwva. Te dwa juz nie. Gdybym miala zgadywac,
powiedziatabym, ze krew w tych miejscach wylano. Z jakiego$ pojemnika.
Tamte katuze nie sa wynikiem chlapnigcia czy rozprysku. Krew wylewano
z gory, a wielkos$¢ plam 1 brak rozprysku na brzegach dowodza ze ktos lat
powoli. Z niewielka sita.

Teraz, kiedy Callie to wyjasnita, widzg¢ wszystko wyraznie. Podejrzane
katuze sa zbyt staranne, zbyt tadne, okragle. Jak syrop na nalesnikach.

— A wigc... zabija kogo$ tutaj — mowi Barry. — A potem co? Dochodzi
do wniosku, ze w pokoju jest za mato krwi?

Callie wzrusza ramionami.

— Nie powiem ci, dlaczego to zrobil. Mogg tylko stwierdzi¢, ze te dwie
plamy powstaty jako ostatnie. Sa bardziej wilgotne niz ta na miejscu
zabojstwa 1 bardziej zakrzepte.

— Wigc? — Barry patrzy na mnie. — Co o tym sadzisz? Ofiara, ktora tu
zgingta, zmarla ostatnia? Czy pierwsza?

— Moim zdaniem ostatnia — odpowiadam. — Kiedy przyjechatam, krew

tutaj byla jeszcze §wieza, a na $cianach na gorze wygladata na zaschnieta.



— M¢; wzrok przykuwa co$§ przy szklanych drzwiach przesuwnych.
Podchodzg blizej. — Barry — mowig. — Zobacz tuta.

Wskazuje na klamke. Jest odblokowana, a drzwi sa nieco rozsunigte.
Trudno to dostrzec, jesli nie stoi si¢ w poblizu, tak jak my teraz.

— Tedy mdgt wejs¢ — spekuluje Callie.

— Pstryknij to kilka razy, zanim otworz¢ drzwi — moéwi Barry do
fotografa. Kryminolog, skupiony me¢zczyzna o imieniu Dan, fotografuje
okolice klamki 1 drzwi.

— Powinno wystarczy¢ — mowi Dan.

— Dzigki — u$Smiecha si¢ Callie.

Dan rumieni si¢ 1 patrzy w wyktadzing. Odwzajemnia usmiech, ale nic
nie méwi. Dociera do mnie, ze zaniemdéwit z powodu niesmiatosci 1
nieziemskiej urody Callie.

— Proszg bardzo — wykrztusza z siebie 1 odchodzi.

— Milutki — mowi Callie do Barry’ego.

— Aha. — Barry zajety jest badaniem klamki. — Wyglada na wylamana —
stwierdza. — Zdecydowanie czym$ ja wywazono. Wida¢ Slady po
narze¢dziu.

Prostuje si¢ 1 rekami w gumowych r¢kawicach otwiera drzwi.
Przesuwaja si¢ z prawej do lewej. Od zewnatrz byltoby to od lewej do
prawe;.

Praworgczny zabojca prawdopodobnie otworzylby drzwi lewa reka, bo
w prawej miatby... no co? N6z? Plecak?

Wychodzimy na zewnatrz. Jest ciemno, ale widaé, ze podwodrko jest
duze. Dostrzegam zacieniony zarys kwadratowego basenu. Pojedyncza

palma Sredniej wielkosci w lewym dalszym rogu strzela w nocne niebo.



— Czy jest tu jakies$ §wiatto? — dopytuje si¢ Barry.

Callie bada $ciang bawialni w poblizu drzwi, szukajac wilacznika.
Kiedy go w koncu znajduje 1 wlacza, cichna pogaduszki, ktérymi
probujemy zdystansowac si¢ od tego, co widzimy.

Zapalilo si¢ nie tylko $wiatto na podworku, ale tez przy basenie.

— Jezu — mruczy Barry.

Jasnoblekitne dno basenu wraz z podwodnym oswietleniem tworzy w
ciemnosci wyspe mienigce] si¢ jasnosci. Krew kontrastuje z ta jasnoscia
jak zanurzona w wodzie karmazynowa chmura. Unosi si¢ na powierzchni
w kilku miejscach — mieszanina zakrzepow, rézowej piany, gltadkiej jak
oliwa cieczy.

Podchodze¢ do brzegu basenu 1 wpatruje si¢ w wodg.

— Nie ma zadnej broni ani ubran — moéwig.

— Za to mnoéstwo krwi — zauwaza Barry. — W pewnych miejscach nie
wida¢ dna.

Rozgladam si¢ po podworku. Ze wszystkich stron otoczone
stuosiemdziesigciocentymetrowym murem z betonu i cegly, prawdziwa
rzadko$¢ na przedmie$ciach Los Angeles. Na gorze rosnie bluszcz
splatajacy si¢ z wysokimi krzewami z tej 1 sasiednich dzialek. Wszystko
tworzy niezwykle zacisze. Dom zbudowano tak, by wpadato do niego jak
najwigce] $wiatla, za to podwodrze miato przechwytywac ciekawskie
spojrzenia.

Myslg o pokoju na gorze, calym zachlapanym krwia.

Tam si¢ nie spieszyl, myslg. Bawit si¢, malowal, wyprawit sobie bal.
To dopiero brudna robota.

— Zabojca skorzystat z basenu — mowig.



Callie unosi brwi. Barry rzuca mi pytajace spojrzenie. Uswiadamiam
sobie, ze jestem o krok przed nimi. Ja widzialam sypialnig, oni nie.

— Postuchajcie, facet robi to w biaty dzien. Jest sobota, wiec sasiedzi sa
w domach. Co wigcej, jest pigkna stoneczna pogoda. Ludzie siedza na
dworze, jezdza rowerami, ciesza si¢ swoboda. — Wskazuj¢ na okno
gltownej sypialni. — Bawil si¢ bez obaw. Krew jest wszedzie, na suficie i
Scianach, ale to nie §lady morderstwa. Krew jest wszedzie, bo ja rozmazat.
Pewnie tonal we krwi. Musiat ja jako$ zmy¢ 1 chciat to zrobi¢ tutaj. To go
zachwycato.

— Dlaczego nie skorzystatl z tazienki w domu? — pyta Callie. — Przeciez
wychodzac na podworko, sporo ryzykowal? Musial si¢ odstoni¢. Ktos
moglby zapukac 1 wejs¢ do domu, a on nic by o tym nie wiedziat.

— Po pierwsze, tak jest rozsadniej — mowi Barry. — Pewnie wie, zZe
sprawdzamy sitka w tazienkach. W filtrze od basenu trudniej znalez¢ cos,
co go zdradzi. A chlor nie jest sprzymierzencem $§ledczych.

Przygladam si¢ basenowi. Na catej szeSciometrowej dlugosci dno ma
wszedzie jednakowa glebokos¢. Do wody prowadzi pojedyncza drabinka.
Wokot biegnie btyszczaca terakota tworzaca nabrzeze.

— (Gdzieniegdzie kafelki sa mokre — zauwazam.

— Wynos$my si¢ stad — méwi ostro Callie. — Natychmiast.

Barry 1 ja spogladamy na nia zdziwieni.

— Dlaczego kafelki sa mokre? — pyta nas.

Teraz rozumiem.

— Chodzit tu, pewnie nago i1 boso, 1 prawdopodobnie zostawit $§lady
stop. I mozemy je zadeptac, krecac si¢ tuta.

— Stusznie — przyznaje Barry. — Sorki.



— Trzeba bedzie przeczesac caly ten teren ultrafioletem — mowi Callie.

— Centymetr po centymetrze. Dzigki Bogu, ze czeka to kogo$ innego, a
nie mnie.

Slady czlowieka, w tym odciski palcow, nasienie i krew, $wieca w
ultrafiolecie. Callie ma racjg. Jesli pojawit si¢ tu nago 1 chodzit bez
skrepowania, mozemy odkry¢ jego tozsamos¢.

Wracamy przez szklane drzwi, ale wciaz zerkamy w strong podworka.

— Méwitas, ze w tym basenie nie chodzito tylko o zmycie dowodoéw? —
przypomina Barry.

— Moim zdaniem... — milkng. Mys$l pojawia sig jak zawsze, wyplywa z
podswiadomosci, w pelni sformutowana. — Moim zdaniem spodobato mu
sig, ze moze zrobi¢ co$ mrocznego, zupetnie si¢ nie kryjac. Zabil tg
rodzing w bialy dzien, prawie wykapat si¢ w ich krwi, a potem rozebrat si¢
1 poplywal sobie w basenie, podczas gdy ich ciata gotowaly si¢ w
niewentylowanym domu. Tymczasem sasiedzi w okolicy wydawali
dzieciakom przyjecia urodzinowe, przycinali Zzywoploty, grillowali,
spedzali zwyczajny dzien, nie wiedzac, ze on tu jest. — Patrz¢ na
Barry’ego. — Musial bardzo triumfowaé. Jak wampir w biaty dzien. To
dato mu poczucie wladzy 1 wlasnosci. Czut si¢ pewny, przychodzac tu w
dzien, by uzy¢ noza do zabdjstwa. Wszystko pasuje.

— Co za posraniec — mowi Barry, krecac glowa. Wzdycha. — A wigc
przeptynal kilka basenéw, polezal sobie, nastuchujac sasiadoéw, 1
gratulowat sam sobie. Pytanie, w jakiej kolejnosci to wszystko si¢ odbyto.
Mowisz, ze krew na dole byta §wieza. W porzadku, ale jak to si¢ ma do
reszty wydarzen? Zabija dwie ofiary na gorze, tworzy kawatek sztuki

abstrakcyjnej ich krwia, przychodzi poptywaé, a potem zabija trzecia



ofiarg? I co robi Sarah, kiedy to wszystko si¢ dzieje?

Wzruszam ramionami.

— Tego jeszcze nie wiemy.

— Nie znoszeg, kiedy musz¢ przez nich pracowaé¢ — wzdycha. — Hej,
Thompson! — ryczy nagle. Jak za machnigciem r6zdzki pojawia si¢ ten
sam dwudziestokilkulatek, ktory wczes$niej probowat nas zatrzymacé przy
tasmie policyjne;.

— Stucham? — zgtasza sig.

— Nie wpuszczaj nikogo na podworko, dopdki nie dostaniesz zgody
szefa kryminologow.

— Tak jest. — Zajmuje miejsce przy szklanych drzwiach. Jest zbyt
mtody. Wciaz podniecony tym, ze si¢ tu znajduje.

— Gotowe do obejrzenia sypialni? — pyta Barry.

Pytanie jest retoryczne. Idziemy tropem, dziatamy, sktadamy uktadanke
w naszych gltowach.

Pilnuyj §ladu, pdki jest ciepty.

Wychodzimy z bawialni 1 idziemy na gorg, Barry przodem, Callie za
mnga. Docieramy na gorg. Barry zaglada do sypialni.

— Musicie tu wchodzi¢ oboje? — odzywa si¢ peten wyrzutow glos. —
Zeby wszystko zadeptaé?

Gtos nalezy do Johna Simmonsa, szefa policyjnej ekipy kryminologow,
dowodow zabojstw, nie ufa nikomu poza soba. Ale mozna mu to
wybaczy¢. Jest jednym z najlepszych fachowcow.

— Wilasciwie troje, kochaniutki — méwi Callie, podchodzac blizej, zeby

ja tez zobaczyt.



Simmons nie jest mlody. Pracuje juz bardzo dtugo. Ma grubo powyzej
piecdziesiatki 1 to wida¢. UsSmiechy w jego wykonaniu sa jak diamenty —
rzadkie 1 pojawiaja si¢ tylko przy specjalnych okazjach. Wyglada na to, ze
Callie zasluguje na taki diament.

— Calpurnia! — krzyczy Simmons, u$miechajac si¢ od ucha do ucha.
Podchodzi do nas 1 odpycha Barry’ego 1 mnie, zeby ja objac.

Callie tez go $ciska, a Barry patrzy zaskoczony. Ja widziatlam to juz
wczesniej 1 wiem, skad to zachowanie. Barry nie.

— Miatam praktyki u Johnny’ego, kiedy studiowatam kryminalistyke —
wyjasnia mu Callie.

— Bardzo zdolna studentka — moéwi zadowolony Simmons. — Calpurnia
byta jednym z moich niewielu sukceséw. Naprawdg docenia t¢ nauke.

Simmons patrzy teraz na mnie. Otwarcie przyglada si¢ bliznom, ale to
mi nie przeszkadza. Wiem, Ze nie ocenia, jest ich po prostu cickawy.

— Agentka Barrett. — Wita mnie skinieniem gltowy.

— Witam pana.

Zawsze zwracalam si¢ do Johna Simmonsa per ,,pan”. Zawsze wydawat
mi si¢ ,,panem” 1 nigdy nie zmienil mojego przekonania. Callie to jedyna
znana mi osoba, ktora méwi do niego ,,Johnny”, a on jest chyba jedyny,
ktory moze sobie pozwoli¢ na zwracanie si¢ do niej ,,Calpurnia”, bo Callie
piekielnie nie znosi tego imienia.

— A wigc Calpurnio — rzuca do Callie. — Rozumiem, ze zerkniesz na
teren, ktorym si¢ zajmuj¢? Dopilnujesz, zeby niczego nie zadeptano i nie
dotykano bez potrzeby?

Callie podnosi prawa reke, a lewa ktadzie na sercu.

— Obiecuje. Johnny, tez mam prosbg.



Mowi mu o podwoérku. On obdarza ja kolejnym mitym u§miechem.

— Natychmiast kogo$ tam posle. — Ostatni raz podejrzliwie spoglada na
mnie 1 Barry’ego 1 wpuszcza nas do pokoju.

Wchodzimy do $rodka. Simmons idzie na dot, zeby pogoni¢ kogos$ do
pracy. Zostawia nas samych. Mimo narzekania rozumie, ze musimy wczué
si¢ w atmosfer¢ tego miejsca. Zawsze dawal mi tyle swobody, ile
potrzebowatam, nigdy nie stat nade mna, nie zagladal mi przez ramig.

Teraz, kiedy nie musz¢ si¢ skupia¢ na Sarah, zatrzymuj¢ si¢ 1 naprawde
patrze.

Panstwo Dean 1 Laurel Kingsleyowie, bo tak si¢ nazywali, byli para
wysportowanych czterdziestokilkulatkéw. Opaleni, o przystojnych
twarzach, silnych nogach. Mieli w sobie jaka$ elegancj¢. Nawet w tych
warunkach czuje ich witalnos¢.

— Boze, naprawde byt pewny siebie — mowig. — Nie dos¢, ze przyszedt
tu w weekend 1 to w jasny dzien, to jeszcze pokonal dwoje
wysportowanych zdrowych dorostych i dwoje nastolatkow.

Dean ma szeroko otwarte oczy, ktore powoli staja si¢ oczami trupa —
szare 1 mgtne niczym osad po pianie w wannie. Laurel ma zamknigte
powieki. Ich usta sa nienaturalnie wykrzywione jak u dyszacego psa albo
kogos, kto zostat zmuszony do u$miechu pod lufa pistoletu. Deanowi
wystaje jezyk, a Laurel ma zacis$nigte zgby.

Juz na zawsze, myslg. Nigdy nie rozewrze szczek.

Co$ mi mowi, ze tej zadbanej kobiecie bardzo by si¢ to nie podobato.

— Zastraszyt ich za pomoca pistoletu. Na pewno nie postuzyt sie¢ tylko
nozem — mowi¢. — Wielu ofiarom n6z nie wydaje si¢ grozny. To musiat

by¢ pistolet. Co$ wielkiego 1 przerazajacego.



Od mostka w dot oboje wygladaja jakby potkngli odbezpieczony
granat.

— Kazde z nich przecigto jednym dtugim ruchem — zauwaza Barry. —
Musiat uzy¢ czegos ostrego.

— Pewnie skalpela — mruczg. — Ale nie ciat pltynnie. Po ranach wida¢
chwile wahania. Widzisz te poszarpane miejsca?

Rozcinat ich drzaca reka przerywajac co jakis czas. Potem siggnat do
srodka, chwytat wszystko, na co trafit 1 wyciagat jak rybak patroszacy
rybe. Stojac nad panem Kingsleyem, widze srodkowy odcinek jego
kregostupa. Nie zastania mi go zaden organ wewngtrzny.

— Ta niepewnos$¢ jest dziwna — mruczg.

— Dlaczego? — pyta Barry.

— Bo poza tym nie miat zawahan. — Pochylam sig, by przyjrze¢ si¢
doktadniej, tym razem ogladam gardta. — Gardia podcial czystym ruchem,
bez oporow. — Wstaje. — Moze to nie sa oznaki wahania. Moze cigcia nie
sq proste, bo byl podniecony. Moze rozcinajac ich, doznat orgazmu.

— Urocze — mowi Callie.

W przeciwienstwie do Deana i1 Laurel chiopiec, Michael, nie zostat
tknigty. Jest blady od utraty krwi, ale oszczedzono mu profanacji w postaci
wypatroszenia.

— Dlaczego dat spokoj chtopakowi? — zastanawia si¢ Barry.

— Albo nie byt tak wazny, albo wlasnie byl najwazniejszy —
odpowiadam.

Callie powoli obchodzi t6zko, przyglada si¢ zwlokom. Omiata
wzrokiem podtoge, mruzac oczy, patrzy na krew na S$cianach. — I co

widzisz? — pytam.



— Calej trojce przecigto tgtnice szyjne. Sadzac po kolorze skory,
wykrwawili si¢ do cna. Zrobiono to przed wyjeciem trzewi.

— Skad to wiesz? — dopytuje si¢ Barry.

— Na dnie jam brzusznych 1 w widocznych organach nie ma dos$¢ krwi.
Powstaje w ogole pytanie: gdzie ona jest? Potrafig ustali¢ miejsce zgonu
jednej z ofiar, na dole w bawialni. Ale co z pozostalymi dwiema? —
Wskazuje gestem na pokoj. — Tu krew jest gtownie na Scianach. Kilka
plam na wykladzinie, ale to za mato. Posciel 1 koce z tozka sa
zakrwawione, to prawda, ale to tylko niewielkie ilo$ci. — Kreci glowa. —
Nikomu z nich nie podcigto gardta w tym pokoju.

— Zauwazylam to juz wczes$niej — moéwig. — Wykrwawili si¢ gdzie
indziej. Ale gdzie?

Chwile pdzniej wszyscy patrzymy wzdhuz krétkiego korytarza, ktory
prowadzi od gléwnej sypialni do gtoéwnej tazienki. Ruszam bez stowa.
Barry 1 Callie 1da za mna.

Kiedy wchodzimy do tazienki, wszystko staje sig jasne.

— No c6z — rzuca ponuro Barry. — Mamy wigc jasnos¢.

Wanna jest duza, zaprojektowana z mysla o leniwym relaksie. Ponad
jedna czwarta wypetnia krzepnaca krew.

— Wykrwawit ich w wannie — mruczg. Wskazuje¢ na dwie czerwonawe
plamy na wyktadzinie. — Wyciagnat ich, kiedy byto po wszystkim, i utozyt
tutaj, obok siebie.

Myslg coraz szybciej, coraz szybciej zaczynam wytapywaé zwiazki.
Bez stowa odwracam si¢ na pigcie 1 wracam do sypialni. Patrze na
nadgarstki 1 kostki Deana oraz Laurel Kingsleyow. Callie 1 Barry przyszli

za mna 1 spogladaja na mnie z uniesionymi brwiami.



Wskazuje na ciata.

— Nie maja sladow na nadgarstkach 1 kostkach. To dwoje dorostych.
Kto$ rozbiera ich do naga, wktada do wanny, po kolei, podrzyna im gardta,
po kolei, wykrwawia, po kolei. To si¢ chyba nie trzyma kupy?

— Rozumiem cig — przytakuje Barry. — Musieliby si¢ broni¢. Jak wigc to
zrobit? Przeciez nie powiedziat im ,,czekaj na swoja kolejke, za chwile ci¢
zabije”.

— Brzytwa Ockhama — odpowiadam. — Najprostsza odpowiedz brzmi:
nie bronili sig.

Barry marszczy brwi zaskoczony, po czym rozchmurza si¢ 1 kiwa
glowa.

— Masz racj¢ — zgadza si¢. — Musieli by¢ nieprzytomni. Moze czyms$
naszprycowani. — Wpisuje co$ do notatnika. — Trzeba bedzie na to zwrocicé
uwage przy sekcji zwtok.

— W takim razie — mowig, krecac gtowa — jesli to prawda, to musial
przenies¢ trzy ciata, w tym jedno po schodach. — Patrze na Barry’ego. —
Jak oceniasz, ile wzrostu ma pan Kingsley? Metr osiemdziesiat?

— Moze nawet metr osiemdziesiat dwa. — Kiwa glowa. — Wazy okoto
osiemdziesigciu pigciu kilo.

Gwizdze.

— Musiatby wiec wceiagna¢ odurzonego Kingsleya do wanny... — Krece
glowa. — Albo jest wysoki, albo silny, albo jedno i drugie.

— To juz co$ — zauwaza Barry. — Nie szukamy konusa.

— Oczywiscie mogto ich by¢ dwoch — mowi Callie, patrzac na mnie. —
Zdarzaty sig juz przeciez takie ekipy, prawda?

Ma racj¢. Wspdlne morderstwa nie sa wcale takie rzadkie. M9j zespo6t 1



ja $cigaliSmy juz niejedna taka spotke.

— Na pierwszy rzut oka nie wida¢ Sladow gwaltu — stwierdza Barry. —
Ale to niewiele znaczy. Nie bedziemy mieli pewnosci, dopdki nie
poddamy zwtok doktadnym badaniom.

— Niech najpierw sprawdza chtopaka — proponujg.

Barry unosi brew.

— Nie zostal wypatroszony. — Wskazuje na cialo Michaela. — 1 jest
czysty. Sadze, ze zabojca umyt go po $mierci. Wyglada na to, ze réwniez
go uczesal. Moze nie ma to podiloza seksualnego, ale co§ w tym jest. Z
jakiegos powodu byt mniej wsciekly na Michaela.

— Rozumiem. — Barry notuje wszystko w zeszyciku. Rozgladam si¢ po
pokoju 1 patrz¢ na zacieki krwi na Scianach 1 suficie. Tu 1 6wdzie
wygladaja na chlapnigcia, jakby artysta rzucil cata farbg z puszki na czyste
ptotno. Ale sa tez bardziej wyszukane wzory. Esy-floresy i symbole.
Smugi. Najbardziej oczywiste jest to, ze krew jest wszedzie.

— Krew jest dla niego kluczem — rzucam potgltosem. — I wyjgcie trzewi.
Zadna z ofiar nie nosi $ladow tortur, oboje wykrwawili sie przed
otwarciem ciata. Ich bdl nie byt dla niego wazny. Chciat tego, co bylo w
srodku. Zwlaszcza krwi.

— Dlaczego? — pyta Barry.

— Nie potrafie powiedzie¢c. W przypadku krwi symbolika jest zbyt
rozlegta. Krew to zycie, mozna pi¢ krew, z krwi mozna wrozy¢ przysztosé
1 tak dalej. Ale to wazne. — Krece glowa. — Dziwne.

—Co?

—  Wszystko, co widzialam do tej pory, wskazuje na

niezrOwnowazonego  zabojcg.  Okaleczenie, = malowanie  krwia.



Niezréwnowazeni zabodjcy sa chaotyczni. Maja problem z planowaniem 1
skupiaja si¢ na szczegotach. Traca kontrolg.

— A wiec?

— A wigc jak to sig stato, ze chtopak nie zostal wypatroszony, a Sarah
wciaz zyje? Cos tu nie pasuje.

Barry patrzy na mnie uwaznie. Wzrusza ramionami.

— Chodzmy obejrze¢ jej pokdj] — proponuje. — Moze tam znajdziemy

jakie$ odpowiedzi.



11

O kurcze — mowi Callie.

Sa dwa powody tego cichego okrzyku.

Po pierwsze, stowa wypisane na pustej Scianie przy 16zku.

— Czy to krew? — pyta Barry.

— Tak — potwierdza Callie.

Litery sa wielkie. Pociagniecia wskazuja, ze byly malowane z

wsciektoscia, kazda jest efektem nienawisci 1 gniewu.

.. TO MIEJSCE BOL”

— Co to, u diabta, ma znaczy¢? — jeczy Barry.

— Nie wiem — odpowiadam. — Ale to dla niego wazne. Podobnie jak
krew 1 usuwanie trzewi.

— Ciekawe, ze napisal to w sypialni Sarah, prawda? — mowi Callie.

— Tak, tak, tamigtowki, zagadki 1 kociol czarownicy — narzeka Barry. —
Czemu zaden z nich nie potrafi napisa¢ czegos$ uzytecznego. Na przyktad:
,,Czes¢, nazywam si¢ John Smith, mozecie mnie znalez¢ przy Oak Street
222. Przyznajg si¢”.

Drugim powodem zdziwienia Callie jest wystro] pokoju. Od razu
przypomina mi si¢ pokoj Alexy, w ktorym stalam dzi$ rano. Ten nie jest
komnata dziewczynki ksigzniczki, jest z innej bajki.

Wyktadzina jest czarna. Czarne 1 grube story na oknach sa szczelnie

zaciagniete. Wielkie 10zko nie jest czarne, ale poszewki poduszek, posciel



1 koc — owszem. Wszystko to kontrastuje z biela $cian.

Sam pokoj jest stosunkowo duzy, prawie o polowe wigkszy niz
standardowe pokoje dzieci w wigkszosci domoéw. Moze mie¢ okoto
pietnastu metrow. Mimo wielkiego tozka, potek na ksiazki 1 szafek z
szufladami przy t6zku posrodku jest dos¢ miejsca, by swobodnie chodzi€.
Ale ta duza przestrzen nie pomaga. Pokoj sprawia wrazenie surowego i
odizolowanego.

— Nie jestem ekspertem — odzywa si¢ Barry — ale wyglada mi na to, ze
to dziecko ma problemy. I nie méwig tylko o kupie zwlok w domu.

Przygladam si¢ szafce przy 16zku. Ma wysokos$¢ 1 szerokos$¢ stotka
barowego. Na blacie stoi czarny budzik. Najbardziej interesuja mnie trzy
mate szuflady.

— Mozemy tu kogo$ zawota¢, zeby zdjal odciski palcow? — pytam
Barry’ego.

— Teraz?

Wzrusza ramionami.

— Pewnie tak. A co?

Streszczam mu fragment rozmowy z Sarah. Kiedy konczg, Barry
wyglada na zaktopotanego.

— Nie powinnas byla jej tego obiecywaé, Smoky — méwi. — Nie mogg ci
da¢ tego pamigtnika. Koniec, kropka. Dobrze o tym wiesz.

Patrz¢ na niego zaskoczona. Ma racjg¢, oczywiscie. To wbrew
procedurze postgpowania z dowodami 1 co najmniej dziesigciu innym
regulom kryminalistyki. Naruszenie ktérej§ z nich wywotatoby pewnie u
Johna Simmonsa atak apopleksji.

— Zawolajmy tu Johnny’ego — méwi Callie. — Mam pomyst, jak to



zrobic.

Simmons rozglada si¢ po sypialni Sarah Kingsley.

— A wigc, Calpurnio, wyjasnij mi, co chcesz osiagnac?

— To proste, Johnny. Smoky nie moze zabra¢ pamigtnika. Pomy$latam,
zeby skopiowac go, fotografujac kazda strong.

— Chcesz, zeby fotograf slgczat teraz nad robieniem zdj¢¢ kazdej strony
dziewczgcego pamigtnika?

— Tak.

— A czemu miatbym si¢ na to zgodzi¢?

— Bo mozesz, kochaniutki. I dlatego, ze to konieczne.

— No dobrze — moéwi, odwraca si¢ 1 idzie w strong drzwi. — Przysle tu
Dana.

Patrz¢ za nim zaskoczona ta nagla 1 catkowita kapitulacja.

— Jak ci si¢ to udato? — dziwi si¢ Barry.

— Magiczne stowo brzmi ,,konieczne” — wyjasnia Callie. — Johnny nie
Znosi marnowania czasu na miejscu zbrodni. Ale jesli jego ekipa musi co$
zrobi¢, by rozwiazac sprawe, bedzie sleczat nad tym catymi dniami.

— UsSmiecha si¢ kwasno. — Mowig to z doswiadczenia.

Pamigtnik jest oczywiscie czarny. Niewielki, w gladkiej skorze. Nie jest
ani meski, ani damski. Funkcjonalny.

Zjawia si¢ zarumieniony fotograf Dan z aparatem gotowym do pracy.

— Kochaniutki, chce, zebys zrobil zdjecia kazdej strony, po kolei, na
tyle duze, zeby dato si¢ je wydrukowac na papierze A4 1 odczytac.

Dan kiwa glowa.



— Chcesz skopiowa¢ pamigtnik aparatem.

— Trafiles w sedno — potwierdza Callie.

Dan znow si¢ rumieni. Kaszle. Blisko$¢ Callie najwyrazniej go krepuje.

— No... nie... nie ma sprawy — wykrztusza z siebie. — Mam wolna
gigabajtowa karte. Moge ci ja potem pozyczy¢.

— W takim razie kto§ musi ci otwiera¢ pamigtnik. — Pokazuje rgce, na
ktorych ma juz lateksowe rekawiczki. — I to bedg ja.

Dan uspokaja sig, kiedy kryje si¢ bezpiecznie za obiektywem aparatu.
Barry 1 ja patrzymy, jak robi zdjecia. W pokoju panuje cisza przerywana
szumem migawki aparatu 1 mruczeniem Dana do Callie, by odwracala
kolejne strony.

Patrz¢ na pismo Sarah 1 w koncu dostrzegam rys kobiecosci. Pismo jest
precyzyjne, ale nie przesadnie ozdobne. ROwne, staranne zawijasy, pisane
— nie zgadniecie — czarnym tuszem.

Jest tego mnostwo. Strona za strong strona za strona. Zastanawiam sig,
o czym pisze dziewczyna otaczajaca si¢ samymi czarnymi rzeczami.
Zaczynam si¢ zastanawiac, czy chcg to wiedzie€.

To odwieczna walka, ktora tocze — walka o to, by przesta¢ wiedzie¢ o
roznych rzeczach. Mam $wiadomo$¢ urody zycia, kiedy ono trwa. Ale tez
nigdy nie jestem nieswiadoma, jak straszne 1 potworne moze si¢ sta¢ zycie.
Wydaje mi sig, ze tatwiej byloby mi osiagnaé stan szczescia, gdybym nie
musiata godzi¢ tych dwdch przeciwnych sit, gdybym nie musiata nigdy
zadawac pytania: ,,Jak moge by¢ szczesliwa, skoro wiem, ze wilasnie teraz,
w tej chwili, kto§ do§wiadcza czego$ okropnego?”

Pamigtam, jak lecieliSmy noca do Los Angeles z Mattem 1 Alexa.

WracaliSmy z wakacji. Alexa siedziala przy oknie, a kiedy wylecielismy



zza chmur, az westchnela.

— Popatrz, mamusiu!

Pochylitam sig, zeby wyjrze¢ przez okno. W dole ciagneto si¢ Los
Angeles, zakreslone morzem $wiatet, si¢gajace od horyzontu po horyzont.

— Cudowne, prawda? — krzyknela Alexa.

UsSmiechne¢tam sig.

— Pewnie, ze tak, kochanie.

Widok byt pigkny. Ale 1 przerazajacy. Wiedziatam, ze wlasnie wtedy,
w owe] chwili, w tym morzu Swiatta ptywaja rekiny. Wiedzialam, ze kiedy
Alexa si¢ usmiecha 1 cieszy, na ziemi kto§ gwalci kobiete, molestuje
dziecko, krzyczy, umierajac przedwczesnie.

Ojciec powiedzial mi kiedys:

— Jesli przecigtny cztowiek miatby wybdr, wolatby si¢ usmiechac, niz
ustysze¢ prawdg.

Przekonatam sig, ze to prawda. Na skorze ofiar, 1 na swojej wlasne;.

Wszystko to byly tylko pobozne zyczenia, ta nadzieja, ze ,,przestang
wiedzie¢”. Przeczytam pamig¢tnik i dam si¢ ponies¢ temu czarnemu
pochylemu pismu tam, gdzie zechce mnie poprowadzi¢. A potem bedeg
wiedziata wszystko, co chce mi ono przekazac.

Trzask migawki wypelnia pokdj. Za kazdym razem az podskakuje,

styszac te strzaty jak z pistoletu.

Kiedy schodzg, jest juz prawie dziewiata. John Simmons spostrzega
Barry’ego 1 mnie, macha do nas, bySmy podeszli. W reku trzyma cyfrowy
aparat.

— Pomyslatem, ze bedziecie chcieli o tym wiedzie¢ — méwi. — Udato



nam si¢ zdja¢ z kafelkdéw odciski stop. Bardzo czyste.

— Doskonale — odpowiadam.

— Szkoda, Zze nie ma zadnej bazy danych, w ktorej mozna by je
sprawdzi¢ — zauwaza przytomnie Barry.

— Mimo wszystko sa godne uwagi. Barry marszczy brwi.

— Jak to?

Simmons podaje mu aparat.

— Sam zobacz.

To trzydziestopigciomilimetrowa cyfrowa lustrzanka z wys$wietlaczem
z tylu, na ktorym mozna obejrze¢ zrobione zdjgcia. Dzi§ rozdzielczosé
takich aparatow jest na tyle dobra, ze wykorzystuje si¢ je jako gtowne
narzedzie do rejestracji zdjetych odciskdw. Zdjecie na wyswietlaczu jest
mate, ale od razu orientujemy si¢, o co chodzi Johnowi.

— Czy to blizny? — pytam.

— Zdaje sig, ze tak.

Podeszwa odcis$nigtej stopy pokryta jest bliznami. Sa dlugie, cienkie 1
poziome, biegng od jednego brzegu stopy do drugiego. Zadna nie biegnie
wzdhuz.

Barry oddaje aparat Simmonsowi.

— Widziales kiedys co$ takiego?

— Tak sie sktada, ze widziatem. Trzykrotnie pracowatem jako
wolontariusz w Amnesty International. Asystowalem przy sekcjach zwiok
ofiar tortur 1 zbieralem dowody z miejsc, w ktorych mogto dochodzi¢ do
tortur. Te blizny na zdjgciu przypominaja rany, jakie powstaja od bicia po
stopach trzcinka lub kijem.

Krzywig sig.



— Rozumiem, ze to bolesne?

— Niesamowicie. Jesli kto§ robi to niefachowo, lub fachowo, w
zaleznos$ci od celu, moze doprowadzi¢ bita osobg nawet do kalectwa. Ale
zwykle robi si¢ to, by kogo$ ukara¢, nie okaleczyc¢.

— Te blizny sa na obu stopach? — pyta Barry.

— Na obu.

Milczymy, zastanawiajac si¢ nad tym nieoczekiwanym zwrotem akcji.
Mozliwo$¢, ze nasz sprawca byt kiedy$ torturowany, moze by¢ istotna dla
jego portretu psychologicznego.

— To pasuje do obrazu niezrOwnowazonego zabojcy — zauwazam. Tyle
Ze Inne rzeczy nie pasuja.

— Bicie trzcing po stopach to u nas rzadko$s¢ — méwi Simmons. —
Stosuje si¢ je najczescie] w Ameryce Poludniowej 1 gdzieniegdzie na
Bliskim Wschodzie oraz w Singapurze, Malezji 1 na Filipinach.

— Masz cos$ jeszcze dla nas? — pyta Barry.

— Na razie nie. Oczywiscie sprawdzimy zawartos¢ systemu filtrowania
basenu, wigc musimy poczekac¢ na wyniki.

Badanie kryminalistyczne miejsca zabojstwa polega na identyfikacji 1
indywidualizacji. Indywidualizacja ma miejsce, gdy jakis dowdd pochodzi
z niepowtarzalnego 1 konkretnego zrodta. Odciski palcéw sa przypisywane
konkretnym osobom. W wigkszosci wypadkoéw mozna tez przypisa¢ kule
do konkretnej sztuki broni. Badanie DNA to skrajny przypadek
indywidualizacji.

Przewazajaca wigkszos¢ dowodow mozna tylko zidentyfikowac.
Identyfikacja to proces klasyfikowania dowoddéw pochodzacych z

ogdlnego — ale nie jedynego w swoim rodzaju — zrddila. Jesli w



zmiazdzone] czaszce ofiary znajda si¢ opitki metalu, to bada si¢ je i1
identyfikuje jako metal uzywany najczgsciej do produkcji miotkow.
Identyfikacja.

Sciezki moga sie krzyzowaé¢. Mamy podejrzanego. Mozemy sprawdzié,
czy podejrzany ma mtotek. Ma. Slady na czaszce ofiary pasuja do gtowki
miotka, a w toku S$ledztwa znajdujemy na niej Slady DNA ofiary.
Pobieramy $lady palcow z trzonka i znajdujemy na niej jedynie odciski
podejrzanego. Identyfikacja 1 indywidualizacja, w t¢ 1 we w tg, po to, by
zdecydowac o losie podejrzanego.

To mozolny proces, wymagajacy nie tylko doswiadczenia
technicznego, ale 1 zdolnosci dedukcji, taczenia odpowiednich kropek.
Patrzytam na widoczne §lady, na krew w basenie, 1 zatozytam, ze nasz
podejrzany sobie poptywat. Callie przetworzyta te informacje, zobaczyta
mokre kafelki i doprowadzita nas do niewidocznego odcisku stopy.

Precyzja Sherlocka Holmesa to tylko mita fantazja. W rzeczywistosci
jestesmy jak myslace odkurzacze. Wciagamy wszystko, przetwarzamy i

mamy nadziejg, ze zrozumiemy to, co znalezliSmy.

Stoj¢ na trawniku z Barrym, czekamy, az Callie skonczy
fotografowanie z Danem. To byt dlugi dzien 1 mys$lace odkurzacze sa
wyczerpane. Alan powinien tez niedlugo do nas dotaczy¢. Mam ogromna
ochote juz stad odjechac.

Barry wyciaga paczkg¢ marlboro z kieszeni koszuli. Moje papierosy,
mysle z zazdro$cia.

— Chcesz zapali¢? — pyta, wyciagajac paczk¢ w moja stron¢. Walcze z

przemozna checia, by skorzystac z propozycji.



— Nie, dzieki.

— Rzucitas?

— Bedziesz musiat pali¢ niejako za nas oboje.

— Hej — mowi taskawie, zapalajac zapatke. — Mogg ci nawet dmuchnaé
dymem w twarz, jesli mnie tadnie poprosisz.

Zbliza plomien do papierosa, koncowka si¢ rozrzaza, a Barry zaciaga
si¢ gieboko z satysfakcja.

Patrzg, jak wydmuchuje dym. Tworzy si¢ z niego wielka chmura
wiszaca mi¢dzy nami, bo nie ma nawet $ladu bryzy, ktora mogtaby ja
przesuna¢. Pociagam nosem. Stodki zapach natogu, mniam, mniam,
mniam.

— Rano odwiedze dziewczyng — mowi Barry. — Bytoby dobrze, gdybys$
mogta pojecha¢ ze mna.

— Zadzwon do mnie wczesniej na komorkg.

— Nie ma sprawy. — Znoéw wydmuchuje dym. Skinieniem glowy
wskazuje na dom. — Jak ci si¢ to widzi?

— Jest sporo niejasnosci. Oczywiste jest tylko to, ze jego czyny maja
jakie$ przestanie. Pytanie, czy to przestanie dla nas, czy dla niego samego?
Czy chce, zeby$Smy zrozumieli, co znaczy cala ta krew? Czy dlatego
napisal te stowa na Scianie? Czy to przemyslane dziatanie? A moze zrobit
to, bo styszat jakie§ glosy w glowie? — Odwracam si¢ w stron¢ domu. —
Wiemy, ze jest pewny siebie, §mialy 1 zdolny. Nie wiemy, czy jest
zrbwnowazony, czy nie. Nie wiemy takze, czego sig boi.

Barry marszczy brwi.

— Boi si¢? Co masz na mys$li?

— Seryjni zabdjcy to osobniki narcystyczne. Brakuje im empatii. Nie



wybieraja metody $mierci czy tortur, myslac o tym, czego boja si¢ ofiary.
To wymagatoby empatii. Wybieraja metody 1 ofiary, kierujac si¢ wlasnymi
strachami. Cztowiek, ktory boi si¢ odrzucenia przez pigkne blondynki,
porywa je 1 przypala papierosami, az wyznaja mu mitos¢. I robi to, bo jego
piekna blond mamusia przypalata mu penisa mentolowymi fajkami. To
duze uproszczenie, ale mniej wigcej o to chodzi. Metody 1 ofiary to klucz
do wszystkiego. Nadal nie znam odpowiedzi na pytanie, kto byt tu ofiarg?
Sara czy Kingsleyowie, czy i ona, 1 oni? OdpowiedzZ na to pytanie wyjasni
nam wszystko.

Barry gapi si¢ na mnie.

— Barrett, naprawde¢ masz niezle nawalone w glowie.

Juz mam mu si¢ odcia¢, kiedy dzwoni moja komorka.

— Czy rozmawiam z agentka Barrett? — odzywa si¢ meski glos, ktory
skads$ znam.

— Kto méwi?

— Al Hoffman, prosze¢ pani. Dzwonig z goracej linii.

Goraca linia w naszym oddziale FBI nazywamy co$§ w rodzaju
catodobowej automatycznej sekretarki. Tyle ze z zywymi ludzmi. Maja
numery kontaktowe do wszystkich pracownikow od zastgpcy dyrektora w
dot. Jesli kto§s z Quantico chce si¢ z kim§ od nas skontaktowac po
godzinach, dzwoni na goracg linig.

— Co sig stato, Al?

— Odebralem dziwny anonimowy telefon do pani.

Nadstawiam uszu.

— Megzczyzna czy kobieta?

— Mgzczyzna. Glos byl przyttumiony, jakby facet zastanial czyms



mikrofon.

— Co powiedziat?

— Powiedzial, cytuje: ,,Powiedz tej suce z bliznami, ze byto jeszcze
jedno zabojstwo 1 ze to miejsce rowna si¢ sprawiedliwos¢”. Podal mi jakis
adres w Granada Hills.

Milcze.

— Agentko Barrett?

— Sprawdzite$ ten numer, Al?

To pytanie to tylko formalnos¢. Po jedenastym wrzesnia na goracej linii
zainstalowano automatyczny system namierzania rozmow, ale to powinno
pozosta¢ informacjq zastrzezona.

— To komoérka. Pewnie sklonowana, ukradziona albo telefon na karte,
nie do wysledzenia.

— Daj mi ten numer mimo wszystko. I adres. Odczytuje mi adres.
Dzi¢kuje mu 1 si¢ roztaczam.

— Co sig dzieje?

Streszczam rozmowe¢ Barry’emu. Patrzy na mnie przez chwile.

— O kurwa mac, cholera jasna! — krzyczy. — Jaja sobie robisz? Myslisz,
ze to nie jakis dowcip?

— ,,To miejsce sprawiedliwos¢”. Zbyt duze podobienstwo, zbyt duza
zbieznos¢. To nie dowcip.

— Ten $wir naprawde wie, jak komu$ spieprzy¢ sobotni wieczér —
mamrocze Barry. Rzuca niedopalek na ulicg. — Powiem Simmonsowi, ze
znikam. Zabierz ruda 1 chyba pojedziemy sprawdzi¢, jaka jest dla niego
roznica migdzy bolem a sprawiedliwoscia.

Nie widz¢ nigdzie Alana. Dzwoni¢ na jego komorke.



— Jestem trzy domy dalej, na ciastkach u pani Monaghan — wyjasnia. —
To bardzo mita kobieta, ktora na ochotnika bierze udzial w sasiedzkich
patrolach.

Alan wykazuje nieludzka wrecz cierpliwos¢, jesli chodzi o rozmowy ze
swiadkami. Nic nie jest w stanie wytraci¢ go z rownowagi. Ta ,mila
kobieta, ktora na ochotnika bierze udzial w sasiedzkich patrolach”, to
prawdopodobnie zeS§wirowana wscibska baba, ktora kazdego pilnie
obserwuje 1 kazdemu obrabia tytek.

Streszczam mu przez telefon rozmowe z goraca linia.

— Chcesz, zebym z tobg jechal? — pyta.

— Nie, zjedzcie z Nedem ciasteczka 1 dokonczcie rozmowy z sasiadami.
— Oczywiscie, ale zadzwon do mnie, by opowiedziec, co si¢ stato.

I uwazaj na siebie.

Zastanawiam si¢, czy nie odpowiedzie¢ mu jak Dawcsowi: ,,Gdybym
chciata na siebie uwazaé, to w ogole bym nie jechata”, ale daj¢ spokoj.
Alan mowi to zbyt powaznie.

— Bede uwazac¢ — zapewniam.
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Pojechalismy autostrada 118 na wschdod. Ruch na drodze nie jest zbyt
duzy. Nie ma korka, ale nie ma tez pustek na drodze — normalny stan na
autostradach wokoét Los Angeles.

Czuje si¢ spigta, poirytowana i mroczna. Dzien zapada si¢ coraz
bardziej w krolicza norke.

— Dlaczego akurat ty? — pyta Callie, przerywajac mi uzalanie si¢ nad
soba.

— Co dlaczego ja?

— Dlaczego zadzwonit do ciebie?

Zastanawiam si¢ nad tym.

— Moze to sobie zaplanowat. Ale nie sadzg. Mysle, ze tam byl.

— Przyjechat jeszcze raz?

— Tak podejrzewam. Obserwowat dom. Zobaczyt, jak przyjechaliSmy, 1
rozpoznal mnie.

To chleb powszedni psychologéow policyjnych 1 §ledczych — sprawcy
zawsze wracaja na miejsce zbrodni. Z miliarda powodow. Zeby zobaczy¢,
jak toczy sie §ledztwo. Zeby jeszcze raz to przezy¢. Poczué moc.

— Mysle, ze od samego poczatku zamierzal nam powiedzie¢ o drugim
miejscu zbrodni. Postanowil si¢ pokreci¢ po okolicy, sprawdzi¢, co sig
dzieje, a potem zadzwonit. Po prostu trafit na nas.

— Wigc ci¢ rozpoznat.

— Na nieszczgscie — wzdycham.

— Barry daje znak, zeby zjechac¢ z autostrady.



Barry zna miejsce, do ktorego jedziemy. To szeregowce.

— Nie taka zupelna dziura, ale tez nic wielkiego — wyjasnil. — Cztery
lata temu wezwano mnie tam do jakiego$ samobdjstwa.

Jade¢ za nim 1 skrgcamy w prawo na bulwar Sepulveda. Tu zaczyna sig
robi¢ tloczniej niz na autostradzie. Jest sobotni wieczor, ludzie gdzie$
chodza, cos$ robia, biegaja jak chomiki po karuzeli zycia.

— Zastanawiam sig, czy to miejsce bedzie swiezsze niz poprzednie —
moéwi Callie. — MySlisz, ze wpadt w ciag? Cata noc tak bedzie nas wodzit?

— Naprawde nie wiem, Callie. Facet jest zagadkowy. Wycina flaki cate;
rodzinie, ale chtopaka zostawia nietknig¢tego, a Sarah nic nie robi. Maluje
pokdj krwia, ale planuje wszystko do tego stopnia, by ich nawet odurzyc.
Z jednej strony wyglada na szalonego 1 niezrownowazonego, z drugiej na
skupionego 1 opanowanego. To dziwne.

Callie potakuje.

— Do basenu wszedt pod wptywem impulsu.

Zabojcy to ludzie, a ludzie sa skomplikowani. Jednak z czasem uczymy
sig, jakich tropow mamy szuka¢. Wszystkimi seryjnymi zabdjcami
powoduje obsesja zabijania. Ale u kazdego sa zupehie inne jej powody 1
sposoby realizacji.

Zrownowazeni zabojcy, tacy jak Ted Bundy, zwykle trzymaja sig
jakiegos planu. Sa zimni jak 16d, mysla jasno. Ostrozni, dziataja z zimna
krwia do chwili wypetienia aktu. Nie musza koniecznie poniza¢ swoich
ofiar, moga by¢ réwniez §wietnymi aktorami, wtapiajacymi si¢ w thum,
niedajacymi po sobie poznac choroby.

Zabojcy niezrOwnowazeni to inna kategoria. To ludzie tacy jak Jeffrey

Dahmer, Syn Sama. Maja problem z przystosowaniem si¢ do



spoleczenstwa. Czesto ngkaja sasiadow czy wspotpracownikow dziwnymi
zachowaniami. Trudno im kontrolowa¢ swoje obsesje 1 z tego powodu
ciezko im trzymac¢ si¢ planu przez dluzszy czas. W metodologii
niezrownowazonych zabojcow zwykle obserwuje si¢ przypadkowe ofiary 1
nadmierne ich okaleczenia. To wsrdod nich zdarza si¢ kanibalizm,
okaleczanie ofiar przez odcigcie piersi czy genitaliow.

Albo maz 1 zona wypatroszeni jak zwierzyna.

Tak spektakularne wyrwanie wnetrznosci oznacza dzialanie szalenca.
Zabojcy w tym stanie trudno byloby podja¢ decyzje, by pozostawi¢ Sarah
przy zyciu. A jednak to zrobit.

— Najwyrazniej ma jaki$ plan — mowi Callie. — Moze nie wszystko jest
takie, jak nam si¢ wydaje.

— Z tego, co méwita Sarah, wynika, ze to ona miata by¢ ofiara. A wigc
dlaczego zadat tyle gwaltu innym? Nic mi tu nie pasuje.

— Wszystko si¢ rozwikla.

Callie ma racje. Zawsze w koncu udaje nam si¢ rozwiaza¢ zagadke. Nie
zawsze udaje nam si¢ ztapac seryjnych zabdjcoéw, ale nigdy, przenigdy nie
sa oryginalni. Wystarczy rozgryz¢ do konca to, co nimi powoduje. Moze i
sa inteligentniejsi niz kiedy$ albo bardziej przerazajacy, ale tak czy siak
kazdym kieruje obsesja. To szablon, ktory zawsze pasuje. Pewnik 1 nie da
si¢ od niego uciec, niezaleznie od tego, jak sa zdrowi czy sprytni.

— Wiem. A co z twoim bolem 1 pigutkami? — wypalam, nawet si¢ nie
zastanawiajac.

Callie patrzy na mnie z uniesiong brwia.

— Co za nagla zmiana tematu. — Skrecam w prawo tak jak Barry. —

Lekarze uwazaja, ze to efekt jakiego$ niewielkiego uszkodzenia nerwu.



Mowia, ze to si¢ moze wygoi¢, ale nie sa juz tak pelni nadziei jak
wczesniej. Mingto przeciez pot roku.

— Jak bardzo ci¢ boli?

— Czasami ostro. Ale to nie problem. Najgorsze jest to, ze czuje to stale.
Tepy bol, ktoéry nigdy nie przechodzi, jest moim zdaniem gorszy niz
koszmarny atak od czasu do czasu.

— Vicodin c¢i pomaga?

Widzg jej usmiech z profilu.

— Smoky, jesteSmy przyjaciotkami z wielu powodow. Miedzy innymi
dlatego, ze mowimy sobie tylko prawdg. Zapytaj o to, o co naprawde
chcesz zapytac.

Wzdycham.

— Masz racj¢. Martwig sig, ze to moze uzaleznia¢. Martwig si¢ o ciebie.

— To zrozumiate. Mowi¢ wigc prawde: uzaleznienie jest nicuchronne.
Wydaje mi sig, ze odstawienie pigutek teraz byloby trudne. Za nast¢pne
trzy miesiace pewnie bedzie jeszcze gorzej. Prawda jest taka, ze jesli to si¢
nie zagoi, bed¢ zawsze musiata bra¢ jakies leki i nie tylko ty si¢ bgdziesz
tym martwi¢. Daj¢ ci pozwolenie, zeby$ pytata mnie o to raz w miesiacu, a
ja obiecuj¢ szczerze odpowiadaé, jak si¢ sprawy maja, zeby$ mogla
podejmowac wlasciwe decyzje. Ale wigcej nie chce o tym mowic, zgoda?

— Jezus, Callie. Robisz wszystko, co ci kaza lekarze?

— Oczywiscie, ze tak — mowi zmeczonym glosem. — Fizykoterapia
przede wszystkim. Chce to mie¢ za soba, Smoky. W moim zyciu liczy si¢
pie¢ rzeczy: praca, przyjaciele, corka, wnuk 1 moje bujne, bardzo
satysfakcjonujace zycie erotyczne. Jestem z tym wszystkim do$¢

szczgsliwa. Utrata pracy? — Kregci glowa. — To by zostawilo spora wyrwe



w moim zyciu. Na razie wigcej rozmow na wilasny temat nie zniosg.

Patrz¢ na nig 1 wzdycham.

— Jak chcesz.

Na razie odpuszczam, ale zapisuje to w pamigci pod hastem ,,pilne”.
Kolejna rzecz, ktéra bgdzie mi si¢ kotatala po glowie. Powinnam to
zglosi¢ 1 usadzi¢ ja w Biurze, ale tego nie zrobig 1 ona o tym wie. Callie
jest w stosunku do siebie rownie bezwzgledna, jak wobec dowodow
zbrodni. Jesli poczuje, ze jest obciazeniem, nie bede musiata jej usuwac.
Sama odejdzie.

Oczywiscie, jesli pojade do Quantico, to od strony zawodowej nie
bedzie to juz moj problem...

Barry skregca w lewo w jedna z cichych uliczek w dzielnicy
mieszkaniowej. Jad¢ za nim przez jedna przecznicg, skrgcamy w lewo na
znaku stop, a potem od razu w prawo, na parking przed blokiem.

— Teraz rozumiem, o co mu chodzito — méwi Callie, wygladajac przez
okno.

To stary szeregowiec, jeszcze z lat siedemdziesiatych. Pigtrowy,
zbudowany wokot podwodrka, miesci jakie§ czterdziesci lokali.
Wykonczony jest brazowym drewnem, gipsowe stiuki na betonie sa
brudne 1 popgkane. Zniszczona jest tez nawierzchnia na parkingu, nie
wida¢ nawet linii oddzielajacych poszczegdlne miejsca. Oparte o Sciang
budynku, stoja dwa wielkie niebieskie $mietniki. Z obydwu lada dzien
zacznie si¢ wysypywac zawartosc.

Wysiadamy z samochodu 1 podchodzimy do Barry’ego.

— Milutko, nie? — moéwi 1 wskazuje wszystko wokot.

— Bywalo si¢ w gorszych miejscach — odpowiadam. — Ale nie



chciatabym tu mieszkac.
— No c¢6z, podworko bylo kiedys catkiem znosne. Jaki numer
mieszkania?

— Drugie pigtro. ChodZzmy.

Barry ma racjg, podwoérko jest w porzadku. Nie jakie§ Swietne, ale
lepsze niz budynek z zewnatrz. Posrodku rosna dobrze utrzymane drzewa i
trawnik. Wszystkie drzwi mieszkan — cale dwa pigtra — wychodza na
podworko, tworzace wielki kwadrat. Stycha¢ tu odglosy miasta, ale
podwoérko daje pewne poczucie izolacji. Mialo by¢ oaza prywatnosci, ale
jak na t¢ skalg¢ budynku zaprojektowano je za mate, za bardzo
klaustrofobiczne. Teraz sprawia wrazenie pulapki, klatki. Jak wozy
ustawione w krag dla obrony przed nieuchronnym oblezeniem miasta.

— Mieszkanie numer 20 jest w lewym gérnym rogu — méwi Barry.

— Prowadz — odpowiadam.

Wyjmujemy bron z kabur i1 ruszamy po schodach. W znacznej czesci
okien widze swiatta. Wszyscy siedza za zaciagnigtymi zastonami. Nie ma
innego sposobu na zapewnienie sobie intymnosci. Docieramy do szczytu
schodéw. Od mieszkania numer 20 dzielag nas dwie pary drzwi po prawej
stronie.

Barry przytulony do $ciany szybko przemyka do drzwi numer 20.
Idziemy za nim. Wolna r¢ka puka glosno do drzwi. Jak gliniarz.

— Policja w Los Angeles. Prosze otworzy¢ drzwi.

Cisza.

Robi si¢ cicho wilasciwie wszedzie dookota. Wczesniej graty radia 1

telewizory. Teraz wszystko ucichto. Czujg, ze inni mieszkancy nastuchuja.



Wozy zaciesniaja pierscien.

Barry puka ponownie, glosnie;.

— Prosze otworzy¢. Tu wydziat policji w Los Angeles. Jesli nie
otworzycie, bedziemy zmuszeni wejs¢ sita.

Czekamy.

I nadal brak reakc;ji.

— Rozmowa telefoniczna to wystarczajacy powdd do dziatania — Barry
wzrusza ramionami. — Sprawdzmy, czy drzwi nie sa otwarte. Jesli nie,
wezwiemy dozorce.

— Ruszaj — poganiam go.

Sigga do klamki 1 prébuje nia poruszy¢. Obraca si¢ w jego dioni. Barry
patrzy na nas.

— Gotowe?

Kiwamy gtowami.

Otwiera drzwi jednym ruchem 1 jednoczesnie przesuwa si¢ na prawa
strong. Obiema rekami trzyma przed soba pistolet. Wypelniam luke po
lewej stronie Barry’ego 1 przyjmuj¢ podobna postawe.

Zagladamy do salonu sasiadujacego z kuchnia. Wykladzina jest
sredniej grubosci, stara, brudna, w mato atrakcyjnym brazowym kolorze.
Pod $ciana w tym niewielkim pomieszczeniu stoi obita czarng skora sofa, a
naprzeciw niej tania szafka na sprzgt -elektroniczny, mieszczaca
trzydziestocalowy telewizor. Odbiornik gra, ze $ciszonym glosem. W tle
szumi reklama, ktora zach¢ca do zrobienia duzych pienigdzy.

— Halo? — wota Barry.

Brak odpowiedzi.

Tani 1 zniszczony stolik do kawy stoi przed skorzana sofa. Widz¢ na



nim porozktadane pisma dla dorostych i sloik z wazeling. Po prawej
stronie w popielniczce pigtrzy si¢ cala gora petdw.

— Czu¢ brudne skarpety 1 gacie — mruczy Barry.

Wchodzi do mieszkania z bronia gotowa do strzalu. Ide¢ za nim. Callie
skrada si¢ za moimi plecami. Kiedy dochodzimy do kuchni, nie wida¢ w
niej nic poza gora niepozmywanych naczyn w zlewie obtozonym
kafelkami. Styszymy tez, jak szumi staromodna lodowka z zamrazarka.

— Sypialnie sa z tylu — mowi Barry.

Z malenkiego korytarzyka do sypialni sa dostownie dwa kroki. Mijamy
tazienke po prawej. Widz¢ biale kafelki 1 wanng. Jest mata, brudna i
Smierdzi uryna. Blat wokét umywalki nie wyrdéznia si¢ niczym
szczegOlnym. Lustro jest brudne 1 ma popekane sreberko od spodu.

Pokoje sasiaduja ze soba. Drzwi po prawej stronie sa otwarte 1
dostrzegam co$ w rodzaju gabinetu. Pod starym metalowym biurkiem stoja
komputer, dziewigtnastocalowy ptaski monitor 1 kilka potek z pustakow 1
desek. Sa prawie puste. Ustawiono na nich kilka ksiazek w migkkich
oprawach 1 filméw tylko dla dorostych. Na jednej znajduje si¢ fajka
wodna, w jednej czwartej wypetniona ciemng woda z marihuana.

Mam wrazenie, ze to smutne, obce miejsce. Z wartosciowych rzeczy
dostrzeglam tylko sofe, telewizor 1 komputer. Wszystko inne jest tanie, z
odzysku 1 nadgryzione ze¢bem czasu, pokryte warstwa brudu i
zniszczenia...

— Co$ czuj¢ — mruczy Barry, wskazujac glowa drzwi do drugiej
sypialni. Tym razem zamknigte.

Przysuwam si¢ blizej 1 tez czujg: metaliczny posmak, miedziaki w

ustach.



— Otwieram je — mowi Barry.

— Do dzieta — rzucam 1 $ciskam mocniej bron. Serce wali mi jak
mtotem. Barry 1 Callie wygladaja na rownie spigtych, jak ja. Po mnie tez
pewnie wida¢ zdenerwowanie.

Barry chwyta za klamke, przez chwile si¢ waha 1 w koncu szeroko
otwiera drzwi. Podnosi bron jednym ptynnym ruchem.

Wita nas zapach krwi oraz smrod potu, fekaliow i uryny. Na $cianie nad

t6zkiem widze obiecany napis.

., TO MIEJSCE SPRAWIEDLIWOSC!”

Stowa sg dumne 1 $§miate, wydaja si¢ niemal radosne.

Pod nimi leza zwloki megzczyzny. Obok dziewczyna o skorze
wygladajacej jak sztuczny alabaster.

Wszyscy chowamy bron. Zagrozenie bylto, ale ming¢to 1 znikneto.

Sypialnia jest jak cate mieszkanie — mata 1 przygnebiajaca. Na podtodze
w rogu leza brudne ubrania. L6zko jest podwdjne, materac utozony na
metalowej ramie. Zadnego wezglowia ani deski od strony nodg. Zadnej
komody po bokach.

Na materacu lezy nagi mezczyzna z wyrwanymi trzewiami. Latynos.
Niski, oceniam, ze ma okoto metra szes¢dziesieciu siedmiu. Jest chudy, za
chudy. Prawdopodobnie palacz. Ciemne wlosy przyprészyta siwizna.
Wyglada na piecédziesiat, moze piecdziesiat piec lat.

Dziewczyna jest biala nastolatka. Ma do$¢ tadna twarz i1 popielato-
blond wlosy. Mate seksowne piersi. Piegi na ramionach. Wygolone wlosy

tonowe. Poza rang przez cate gardio nie ma innych obrazen. Zauwazam, ze



oczy ma zamknigte tak jak Laurel Kingsley. Nic nie wskazuje, by cos$ ja
taczyto z mezczyzna, 1 zastanawiam sig, skad si¢ wzigla w tym ponurym
miejscu z tym starszym facetem, ktoéry na stoliku w salonie trzyma
swierszczyki 1 wazeling.

Zastanawiam si¢ nad czym$ jeszcze, nad subtelniejszym
podobienstwem do sytuacji w domu Kingsleyéw: nad tym, ze nie
okaleczyt zadnego z dzieci, podczas gdy wszystkich dorostych pozbawit
trzewi.

Zabija dzieci, ale ich nie okalecza. Dlaczego?

— To miejsce jest ciasne — mowi Callie. — Proponuj¢ tu nie wchodzié,
dopoki nie przyjedzie ekipa kryminalistyczna.

— Przyjatem — odpowiada Barry 1 wklada bron do kabury. — To
zdecydowanie ten sam facet, co powiesz, Smoky?

— Bez watpienia.

Twarz megzczyzny zamarta w krzyku, moze wrzasku. Twarz
dziewczynki jest spokojna, bierna, co wydaje mi si¢ znacznie bardziej
przerazajace 1 nieco bardziej przygnebiajace.

— Co6z, Smoky. Oficjalnie méwig, ze nie dam rady sam wszystkiego
obrobi¢ 1 oficjalnie proszg was o wsparcie.

Sita odrywam wzrok od beznamigtnej twarzy zmartej dziewczynki.

— Wiesz, co to oznacza? — méwie do Callie.

Wzdycha 1 wydyma usta.

— Obudzg Gene’a 1 zabierzemy si¢ do roboty.

Gene Sykes jest szefem laboratorium kryminalistycznego FBI w Los
Angeles. Pracowal juz razem z Callie. Dzi$§ tez zajma si¢ wspolnie tym

mieszkaniem 1 mam pewnos¢, ze znajda wszystko, co tylko mozna tu



znalez¢.

— Zaczekaj — méowie, bo cos przychodzi mi do glowy. — Te zabojstwa sa
wczesniejsze czy pozniejsze niz u Kingsleyow?

— Sadzac po stanie zwlok, moim zdaniem sprzed mniej wigcej dnia —
odpowiada.

— Wigc zabil najpierw tutaj, a potem poszedl prosto do Kingsleyow.
Dziwne.

— Dlaczego? — pyta Barry.

— Rytualny seryjny zabdjca trzyma si¢ cyklu. Morderstwo to szczyt
tego cyklu. Potem pojawia si¢ depresja. I nie mowimy o lekkiej chandrze,
ale naprawdg ogromnej, wykanczajacej depresji. A mimo to nasz zabodjca
zatatwit sprawe¢ tutaj, a nastgpnego dnia obudzit si¢ i wymordowat
Kingsleyow. Nie jest to niemozliwe, ale na pewno nietypowe.

— Rzyga¢ si¢ chce na to wszystko — rzuca Barry.

Kiedy Callie rozmawia z Gene’em, dzwoni do mnie Alan.

— Skonczytem. Wszystko w porzadku? — pyta.

— To zalezy, jak definiujesz okreslenie ,,w porzadku”. — Opowiadam mu
o drugim miejscu zabojstwa.

— Wyswiadczyt nam wielka przystuge.

,Wielka przystuga” to w naszym slangu okreslenie sytuacji, kiedy
sprawca funduje nam kolejng zbrodnig, nim zdazymy dobrze
przeanalizowac¢ pierwsza. Cz¢sto bywa, ze z pierwszego miejsca nie da si¢
zebra¢ dos¢ dowodow, ktore moglyby nas doprowadzi¢ do sprawcy. W
tych wypadkach mozemy tylko czeka¢, az uderzy ponownie, 1 mieé
nadziej¢, ze za drugim razem bedzie mniej ostrozny. Albo za trzecim.

Albo za czwartym. Ogarnia nas wtedy poczucie stabosci 1 winy. ,,Wielka



przystuga” to okreslenie sarkastyczne — ale nie tylko. Popehit kolejne
zabdjstwo, a my nie musimy si¢ czu¢ z tego powodu winni, bo miato ono
miejsce, zanim zdazyliSmy wzia¢ odpowiedzialno$¢ za sprawe. Robimy to
teraz.

— Tak. Czego si¢ dowiedziates?

— Niczego. Nikt nie zauwazyl nic podejrzanego. Zadnych obcych
pojazdéw, zadnych nieznajomych. Ale to jedno z tych osiedli. Srednia
klasa $rednia.

Alan wspomina o raporcie, jaki mi ostatnio podestat. Dotyczyt
zastosowania socjologii  w  kryminalnych technikach $ledczych.
Podkreslono w nim, jak zmiany w technologii 1 przekonanie o wzroscie
przestgpczosci utrudniaja nam pracg.

Kiedy$ w sasiedztwie tworzyly si¢ spotecznosci. Ludzie zawsze znali
swoich sasiadow. W efekcie mozna bylto liczy¢ na grupg uwaznych
swiadkow, a obcych w takim §rodowisku mozna byto tatwiej dostrzec.

Ale z biegiem czasu nastapity zmiany. Kobiety poszly do pracy.
Pojawienie si¢ telewizji umozliwito dostep do informacji o przestepczosci
1 przestepcach. Ludzie zaczgli sobie uswiadamia¢, ze sasiad moze by¢
pedofilem, sportowiec z liceum gwalcicielem, 1 zaczgli sig¢ barykadowac.

Obecnie — jak wynikatlo z tego raportu — w wigkszosci dzielnic
zamieszkanych przez klas¢ $rednia, zwlaszcza Srednig klasg¢ S$rednia,
brakuje dawnego poczucia wiezi. Wigkszo$s¢ mieszkancéw zna tylko
nazwiska sasiadow z lewej 1 z prawej, ale na tym koniec.

Dla odmiany ludzie w biedniejszych dzielnicach zwykle trzymaja sig
blizej. W bogatych dzielnicach zwracaja uwage¢ na bezpieczenstwo 1

uwaznie wszystko obserwuja. Wnioski z raportu byly takie, ze



przestgpcom najlatwiej jest dziata¢ posrod ,,sredniej klasy Sredniej”, gdzie
kazdy dom to samotna wyspa, a $ledczy szybciej odczytaja wszystko ze
sladow, niz znajda Swiadka, ktory co$§ widziat.

— Nic, mimo ze zaledwie trzy domy dalej byta impreza urodzinowa —
ciagnie Alan. — Kre¢cito si¢ mnostwo dzieciakdéw 1 rodzicoOw.

— To oznacza, ze si¢ nie wyrdznial. — Zastanawiam si¢ nad tym. — Moze
byl w jakims$ uniformie?

— Nie sadzg. Pytatem 1 nikt nie przypominal sobie nikogo z gazowni,
elektrowni czy telekomunikacji. Zreszta mamy weekend, wigc
przebieranie si¢ za pracownika nie byloby najinteligentniejszym
pomystem.

— Wyro6zniatby sig jeszcze bardzie;.

— Wilasnie.

— On jest cholernie butny, Alan. Zrobit to w dzien, kiedy wszyscy byli
w domu. Dlaczego?

— Myslisz, Ze to ma jakie§ znaczenie?

— Ja to wiem. Nie ryzykuje si¢ tak bez powodu. On lubi przestania i
pora, o ktorej do nich przyszedt, jest jednym z takich przestan.

— Ale jakim?

Wzdycham.

— Jeszcze nie wiem.

— Ale si¢ dowiesz. Jaki mamy plan?

— Barry poprosit nas o pomoc, wigc wchodzimy do gry, ale jedz juz do
domu. Zajmiemy si¢ tym jutro.

— Na pewno?

— Tak. Ja tez niedtugo wracam. Za duzo informacji, za malo



odpowiedzi. Musze gdzie$ usias¢ 1 pomysle¢, a kryminolodzy potrzebuja
czasu, zeby zrobi¢ swoje.

— Zadzwon do mnie jutro.

Wychodzg z mieszkania. Na zewnatrz stoi Barry oparty o barierkg.
Niebo jest dzi§ czyste. Widze wigcej gwiazd niz zwykle. Ale nie
dostrzegam ich pigkna.

Co to za smr6d? A, to ja. Smréd $mierci.

— Cos$ juz z tego rozumiesz? — pyta Barry.

— Zadnych odpowiedzi, jedynie kolejne pytania.

— Na przyktad?

— O powiagzania. Co maja wspolnego Kingsleyowie z tymi dwoma
cialami? O co chodzi z dzie¢mi, dlaczego ich nie okalecza? Dlaczego
zamyka oczy jedynie kobietom? Dlaczego nie zabit Sarah 1 jaki ona ma
zwiazek z tym miejscem tutaj? Czy w ogdle jakis ma? — Zrezygnowana,
macham r¢koma.

— No tak. A wigc co dalej masz zamiar robic¢?

— Callie, Gene 1 spotka zajma si¢ mieszkaniem. Ty 1 Simmons badacie
dom Kingsleyow. Jutro czeka nas rozmowa z Sarah. No 1 mamy
pamigtnik.

— Przerywam 1 odwracam si¢ do niego. — Jade do domu.

Zaskoczony unosi brwi.

— Naprawdg?

— Tak, naprawde. W glowie mi si¢ krgci. Powstrzymatam nastolatke
przed strzeleniem sobie w teb 1 widziatam o pie¢ trupow za duzo. Glowa
az mi pegka od informacji o sprawcy, ale wigkszo$¢ z nich sobie przeczy.

Muszg wzia€ prysznic, napic si¢ kawy 1 spojrze¢ na to od nowa.



Podnosi rgce w gescie poddania.

— Przychodze w pokoju.

Wbrew woli parskam §miechem. Barry jest w tym prawie tak dobry jak
Callie. Prawie.

— Przepraszam. Mozesz co$ jeszcze dla mnie zrobi¢?

— Jasne.

— Dowiedz sig, kim sa ten facet 1 dziewczynka. Moze to mi utatwi
rozwikta¢ czes$¢ zagadki.

— Zaden problem. Zadzwonie do ciebie na komodrke. Przysle tutaj
jakich§ mundurowych do pomocy.

— Dzigki.

Callie wychodzi z mieszkania.

— Gene 1 jego ekipa juz jada. Jest zaspany 1 wkurzony. Streszczam jej
moja rozmowe z Barrym.

— Zdaje sig, ze juz po urlopie?

— Juz dawno.
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Ile mozna przezy¢ w ciagu jednego dnia?

Jestem juz w domu, sama. Bonnie nocuje u Elainy 1 Alana.
Okrucienstwem bytoby ja teraz budzi¢, by mogla ze mna posiedziec.
Wziglam prysznic i siedzg na kanapie przed wylaczonym telewizorem, z
nogami na stoliku. Wpatruje sie w pustke.

Nie moge zapomnie¢ wydarzen z catego dnia.

Tej sztuki musiatam si¢ nauczy¢ juz na samym poczatku: jak przestac
mysle¢ o miejscu zabojstwa po powrocie do domu. Jak oddzieli¢ te dwa
Swiaty, swiat umartych i zyjacych? Jak nie dopuscié, by si¢ potaczyty? Na
takie pytania kazdy policjant czy agent musi odpowiadac sobie sam. Nie
zawsze mi si¢ udawalo, ale jakos$ sie trzymatam. Zwykle zaczynatam od
zmuszenia si¢ do usmiechu. Jesli udato mi si¢ uSmiechna¢ raz, mogtam
usmiecha¢ si¢ dalej. Jesli mogltam si¢ usmiechaé¢, moglam tez sig,
rozeSmia¢. A jes$li moglam si¢ rozesmia¢, to moglam tez zostawié
zmartych tam, gdzie ich miejsce.

Dzwoni komorka. Barry.

— Mam informacje na temat ofiar z mieszkania. Nie wiem, jak to si¢ ma
do czegokolwiek innego, ale to interesujace.

Bior¢ notatnik 1 dlugopis ze stolika.

— Mow.

— Mgzczyzna to Jose Vargas. Miatl pigcdziesiat osiem lat 1 pochodzit ze
stoneczne; Argentyny. Nie byl przykladnym obywatelem. Odsiadywat

wyroki za wlamanie, napas¢, probg gwattu 1 gwalt na nieletnie;.



— Przyjemniaczek.

— Tak. Podejrzewano go, cho¢ nie skazano, o streczycielstwo,
molestowanie dzieci 1 m¢czenie zwierzat.

— Mg¢czenie zwierzat?

— W sensie seksualnym rzecz jasna.

— Aha. Fu;.

— Pod koniec lat siedemdziesigtych podejrzewano, ze mogt miec
zwiazek z handlem ludzmi, ale nie pociagnigto sprawy. Tyle wiem o panu
Vargasie. Na pewno nikt nie bedzie za nim tgsknit.

— A dziewczyna?

— Na jej temat na razie nic nie wiemy. W mieszkaniu nie byto zadnego
dowodu tozsamosci. Za to na lewym ramieniu zauwazytem tatuaz cyrylica.
Nie mam pojecia, jakie to moze mie¢ znaczenie.

— Rosyjski?

— Najwyrazniej. Cho¢ niekoniecznie musi to oznacza¢, ze byla
Rosjanka. Jeszcze co$. Ma blizny na podeszwach stop. Takie same jak
widzieli$my u Kingsleyow. Tyle ze swiezsze.

Dostaje zastrzyk adrenaliny.

— To wazne, Barry. Blizny sa kluczowe.

— Tak, zgadzam sig. Ale na razie nic wigcej nie mam. Callie 1 Sykes
zaczna tu teraz buszowac. Ja wracam do Kingsleyoéw. Zadzwonig rano.

— Na razie.

Odchylam glowe 1 gapi¢ si¢ w sufit. Pokryty jest akustycznymi
ptytkami, ktore kiedy$s byly czym$ normalnym, a dzi§ budza odrazeg.
Planowalismy z Mattem, zeby je zerwac, ale jako$ si¢ do tego nie

zebraliSmy.



Blizny, mysle. Blizny 1 dzieci. Te dwie rzeczy sa wazne. Ale o co
chodzi?

Bez zeznan naocznych $wiadkow albo nagrania wideo, jak sprawca
popetnia zbrodnig, zostaje nam tylko jedna droga: zbiera¢ wszystko,
zbiera¢ jak najszybciej, potem to analizowacé, segregowac i probowacé
zrozumie¢. Zakres Sledztwa nie powinien si¢ poszerza¢, powinien si¢ z
czasem zawezac.

Zsuwam si¢ z kanapy na podtogg przed stolikiem. Wyrywam kartki z
notatnika 1 uktadam je obok siebie.

Czas uporzadkowa¢ mysli na temat sprawy. Musze wszystko spisac,
potozy¢ przed soba, zeby zobaczy¢ istniejace zwigzki.

Na gorze pierwszej kartki pisz¢: SPRAWCA

Zuje czubek dtugopisu, zastanawiam sie. Zaczynam pisaé:

Metodologia: podcina ofiarom gardta. To akt bliskosci.
Wykrwawia ofiary. Krew jest dla niego wazna, cos znaczy.
Dorostym po smierci usuwa trzewia. By¢C moze najpierw odurza ich
czyms, zeby nad nimi zapanowac. Zachowania: nie okalecza dzieci,
tylko dorostych. Dlaczego? Czuje mniejszy gniew wobec kobiet niz
mezczyzn. Dowodem jest to, ze kobietom zamyka oczy. Chce, zeby
mezczyzni wszystko widzieli, a kobiety nie. Dlaczego?

Czy jest gejem?

Zastanawiam si¢ nad tym ostatnim wpisem. Na razie jest o wiele za
wczesnie 1 mam zbyt mato dowodow, by stwierdzi¢ to jednoznacznie. Ale

fakt, ze tagodniej postgpuje z kobietami niz z mgzczyznami, jest znaczacy.



Rytualne seryjne zabdjstwa zawsze maja element seksualny 1 pte¢ ofiar
zwykle wiaze si¢ z orientacja seksualng zabdjcy. Dahmer byl gejem i
zabijat gejow. Heteroseksualni zabijaja kobiety. I tak dale;.

— Morduje si¢ tych, ktorzy budza wsciektos¢ 1 frustruja — zauwazyt
kiedys$ jeden z instruktorow. — A kto moze tatwiej wzbudzi¢ w czlowieku
gniew 1 frustracj¢ niz obiekt pozadania? Albo — ciagnal — méwiac bardziej
dosadnie: kiedy zabodjca zamyka oczy 1 si¢ masturbuje, to kogo widzi:
mezcezyzng czy kobiete? Odpowiedzcie sobie na to, a poznacie ptec jego
ofiar.

Kiwam gltowa. Trzeba si¢ nad tym zastanowi¢. Notuj¢ dale;j.

Sprawca zaatakowat w dzien. Dlaczego ryzykuje? Musi byc¢
jakas przyczyna.

Zostawit Sarah przy zyciu.

Porozumiewa sie z policjg. Planuje.

Ma cos$ do powiedzenia.

Wiadomos¢ zostawiona u Kingsleyow w sypialni Sarah: to
miejsce = bal.

Wiadomos¢ zostawiona w mieszkaniu Vargasa: to miejsce =
sprawiedliwosc.

(Uwaga: dlaczego ,bdl” u Sarah, a ,sprawiedliwos¢” u Vargasa?

To ma jakies znaczenie). Wyglada na niezrownowazonego.

Patrz¢ na ten wiersz. Stukam dlugopisem o z¢by. Podejmuje decyzje.

Dodaje podkreslenie 1 dwa stowa:



Wyglada na niezréwnowazonego, ale nie jest.

(Teoria: usuniecie trzewi w tym wypadku nie oznacza utraty
kontroli. To czesC jego ogolnego przestania, tak jak krew i atak w
srodku dnia). Wniosek: sprawca = zrownowazony. Elementy, ktore

wskazujg na niezrownowazenie, to po prostu czesc jego przestania.

Zno6w pojawia si¢ brzytwa Ockhama. Zrownowazony zabojca czasami
moze wyglada¢ na niezréwnowazonego. W druga strong to nie dziata.
Trzyma si¢ scenariusza, dowiddt zdolnosci planowania, opanowania i
zdecydowania.

Zrownowazony.

Co o nim wiadomo: blizny na podeszwach stép. Prawdopodobnie
efekt tortur (bicie trzcinkg), charakterystycznych dla Ameryki
Potudniowej, Bliskiego Wschodu, Singapuru, Malezji, Filipin.
(Uwaga: Vargas pochodzi z Argentyny. Przypadek?)

Jasne, mysl¢ sarkastycznie. Przypadek jak jasna cholera.

(Uwaga: niezidentyfikowana nastolatka w mieszkaniu Vargasa

ma podobne blizny na stopach. Jaki to ma zwigzek?)

Przypominam sobie co$ jeszcze z domu Kingsleyéw. Wracam do

punktu, ktéry oznaczytam jako Metodologia, 1 dodaje:

Niepewne ciecia u Kingsleyow. Efekt podniecenia seksualnego?



Brak pewnosci to oznaka nowicjusza, mysliwego, ktéry jeszcze si¢ nie
uspokoitl albo nie nabrat wlasciwego rytmu. Nie pasuje to do profilu
mezczyzny, ktory rysuje si¢ w mojej gtowie. Nie sadzg, zeby si¢ wahat.
Myslg, ze zadrzala mu rgka, bo byl zbyt podniecony, by nad nia

zapanowac.

Chroni kobiety, zamykajac im oczy, a mimo to zabija je |
pozbawia trzewi.

Zabija dzieci, ale nie zamyka im oczu ani nie usuwa trzewi.

Czytam jeszcze raz ten akapit. I jeszcze raz. Cos stuka w mojej gltowie,
jakas mysl chce, zeby ja wpusci¢. Znam dobrze to uczucie i wiem, ze
muszg si¢ wyciszy¢ i ja wpuscic.

Po co to stopniowanie? Mgzczyzni sa gorsi niz kobiety, ale kobiety sa
gorsze niz dzieci.

Pukanie cichnie, drzwi otwieraja si¢ szeroko.

Skrzywdzili go mezczyzni. Nie doznat bezposredniej krzywdy ze
strony kobiet, ale nie ochronity go. Zte rzeczy zdarzyty mu sie w

dziecinstwie.

Nie mam zadnych dowodow na poparcie tych wnioskdéw, nic, co mozna
by sprawdzi¢ pod mikroskopem czy obejrze¢ na ekranie, ale wiem, ze
mam racj¢. Czuje¢ to. Czuje go.

Mg¢zczyzni budza w nim strach i gniew. Zostawia im otwarte oczy,



zeby widzieli wszystko, co si¢ z nimi dzieje. Kobiety gina 1 zastuguja na
to, ale w gescie zamknigcia oczu wida¢ pewna czutosc.

Moze matka? Ktora nie bronita go przed agresywnym ojcem? A jesli
ojciec atakowal 1 ja, zabodjca jednoczesnie jej nienawidzi 1 czuje
wspotczucie.

Dzieci nie sa okaleczane, ale oczy maja otwarte, by mogly widziec.

Widzieé¢, co im zrobitem, widzie¢, co z nami robi $wiat.

Dziewczyna z mieszkania Vargasa byla gdzie§ posrodku. Miata
zamknigte oczy, ale nie zostala pozbawiona wngtrznosci. Czy to ze
wzgledu na wiek? Prawie kobieta, a jednak praktycznie dziecko? Czy to
go zmieszato?

O co tu chodzi? Dwa wielokrotne zabojstwa dzien po dniu. Nienawis¢
do mgzczyzn, gniew na kobiety, wspolczucie dla dzieci. To miejsce = bol.
To miejsce = sprawiedliwosc.

Nagle doznaj¢ objawienia, co§ zndéw przebiega mi przez glowe.

Mrugam, us§wiadamiajac sobie, o co chodzi. Spisuje to.

Chodzi o zemste. Zemste za prawdziwe, niewyimaginowane

krzywdy.

Dla niektorych bol, dla innych sprawiedliwos¢. Jedno z drugim daje
zemstg. Pasuje to do ofiar i metodologii.

Podekscytowana, zastanawiam si¢ nad tym.

To dlatego przychodzi w srodku dnia. Swoim ofiarom, na ktorych
sie msci, mowi: nigdzie nie jestescie bezpieczni. Potrafie wymierzy¢

wam sprawiedliwosc¢, nawet kiedy Swieci stonce, nawet w domu,



wokot ktérego krecq sie obcey.

Bo sprawiedliwos$¢ ma racje, a ten, kto ma racje, jest niepokonany.

Moze jest gejem, moze nie, ale podtekst seksualny ma zwiazek nie z
terazniejszoscia, lecz z przesztoscia. Msci si¢ za krzywdy niemal na pewno
natury seksualne;.

Krzywdy, jakich doznal od mgzczyzn.

Narastajace we mnie podniecenie nagle trafia na Sciane.

A co z Sarah? Dlaczego zostawit ja przy zyciu i w bolu, dlaczego jej
nie zabil? Co wazniejsze, zemsta to sprawa osobista. Jaki zwiazek ma z
tym Sarah?

Godzg si¢ z tym, ze nie mam odpowiedzi na te pytania. Ale reszta
pasuje.

Zemsta. To jego motywacja, to powdd takiego, a nie innego wyboru
ofiar 1 metody zabojstwa. Sarah to po prostu kawatek uktadanki, dla
ktorego jeszcze nie znalaztam miejsca.

Zastanawiam si¢ jeszcze przez chwilg 1 dochodze do wniosku, Zze nie
mogg na razie nic do tego dodac.

Sprawdz jego ofiary.

Biore¢ nastepna kartke 1 pisz¢ na gorze:

Ofiara: Jose Vargas

PiecCdziesigt osiem lat, pochodzit z Argentyny

(Uwaga: sprawdzi¢, od jak dawna byt w Stanach Zjednoczonych

i jak sie tu dostat).



Zachowania: skazany. Brutalny przestepca, molestowat takze

dzieci.

Zastanawiam si¢ nad oczywistym zwiazkiem, jaki tu widaé. Czy

Vargas molestowat sprawce?

Podejrzany o przemyt ludzi w latach siedemdziesigtych.

Rodzaj smierci: poderzniete gardto. Po Smierci pozbawiony
trzewi.

Pytanie: czy Vargas miat jakiS zwigzek z Sarah albo

Kingsleyami? Czy tgczyto go cos wytgcznie z zabojcg?

Brak zwigzku mig¢dzy obiema grupami ofiar dowodzitby, ze zabdjca w
koncu zaczal co$, co planowal od dawna, i realizuje ten plan bardzo

szybko. Zrob liste, sprawdz ja dwa razy...

Vargas najwyrazniej nadal molestowat nieletnich. (Znaleziono go

z niezidentyfikowang nastolatka).

Zastanawiam si¢ nad ta kartka, odktadam ja na bok. Biore nastepng 1

pisze przez Srodek na gorze:

Sarah Kingsley:
Adoptowana corka Deana i Laurel Kingsleyow (jak wiec ma

naprawde na nazwisko?).



Szesnascie lat.

Zabojca zostawit jg przy zyciu. (Dlaczego?)

Mowi, ze jej prawdziwi rodzice zostali zamordowani. (Sprawdzic).

Uwaga: mowi, ze jej prawdziwi rodzice zostali zamordowani
przez tego zabojce.

Dziwne: twierdzi, ze zabdjca przesladuje jg od lat.

Znow patrze w sufit. To, ze Sarah jest kims istotnym, az bije po oczach.
Jedyny naoczny swiadek i twierdzi, ze cos wie o sprawcy. Dowodzi tez
powaznej anomalii w zachowaniu zabdjcy: nie zamordowat jej. Zostawit ja
przy zyciu i jest to czg$¢ jego planu zemsty.

Jesli to, co mowi Sarah, jest prawda, to facet Swietnie sobie radzi, 1 to
od dos¢ dawna. Nie wydaje si¢ maniakiem, jest zdolny do odczuwania
roznych pragnien i bardzo, bardzo inteligentny. Tym gorzej dla nas.
ZabodjcoOw planujacych zemste trudniej ztapa¢ niz sadystow seksualnych
czy rytualnych mordercoéw. Nie maja w sobie dos¢ szalenstwa.

Ale skad ta blisko$¢?

W morderstwach z zemsty zwykle wida¢ wigcej gniewu niz radosci. Tu
chodzi o zniszczenie. W przypadku Kingsleyow widziatam niemal idealna
roOwnowage. Przestania na Scianie, wypatroszenie — to wszystko efekt
wsciektosci, pasujacy do obrazu. Ale malowidla na Scianach juz nie
pasuyja. To akt seksualny. Wspomnienia, przy ktérych mozna si¢
masturbowac.

To tylko szum, uswiadamiam sobie. Kluczem do sledztwa jest motyw
zemsty. Wszystko inne to anomalie, ale w koncu u ludzi ich nie brakuje.

Interesujaca teza, ale w sadzie nie przejdzie.



Wracam do kartki.

Sarah prosita o spotkanie ze mng po zabdjstwie Kingsleyow, ale
juz wczesniej planowata skontaktowac sie ze mng. (Dlaczego ze
mng?)

Pisata pamietnik, ktory jej zdaniem wszystko wyjasnia.

Czuje, ze mam juz dos$¢. Chcee i8¢ dalej, ale wydaje mi si¢, ze nie dam
rady dtuze;j.

Skup sig. Jak rozdzielisz zadania na jutro?

Barry i ja przestuchujemy Sarah Kingsley.

Callie i Gene konczg badanie w domu Vargasa.

Wszyscy dostajg kopie pamietnika i polecenie przeczytania.

Musimy doktadnie sprawdzi¢ historie Sarah i wszystkich ofiar, ale
to bedzie musiato poczeka¢ do poniedziatku. Trzeba znalez¢

zwigzki!

Czytam to, co napisatam, 1 zadowolona kiwam glowa. Przed nami
jeszcze wceiaz dluga droga, ale teraz juz go widzg. Zaczgtam go wyczuwac,
a to dla niego zte wiesci. Przeszywa mnie delikatny dreszcz satysfakciji.

Nie minal nawet dzien, a ja juz wiem, dlaczego robisz to, co robisz.

Odktadam dtugopis 1 si¢ odprezam.

Boze, ale jestem zmegczona. Nie tylko psychicznie, ale w ogdle.

Dzwoni moja komorka. Patrz¢ na numer na wyswietlaczu. Tommy.

Czuje si¢ nieco lepie;.



Tommy Aguilera to kto$ wigcej niz przyjaciel, ale mniej niz maz. Nie
tylko kochanek, ale kto$, kogo potrzebuj¢ przy sobie, noc po nocy.
Tommy to jedna z mozliwosci. Tak wyglada jego najkrotsza
charakterystyka.

Jest bylym agentem Secret Service, dzi§ pracuje jako prywatny doradca
do spraw bezpieczenstwa. PoznaliSmy si¢, kiedy dziatat jeszcze w
stuzbach. Prowadzitam sprawe syna jednego z kalifornijskich senatorow.
Chiopakowi spodobato si¢ gwalcenie 1 mordowanie. Tommy zostat
przydzielony do ochrony senatora, ktory opowiadat si¢ za zakazem aborcji
i dostawal sterty listow z pogrozkami. Zycie tak sie potoczylo, ze Tommy
byl zmuszony zastrzeli¢ ukochanego synalka. Moje zeznania ocalily
Tommy’ego od politycznego huraganu, ktory mogl zakonczy¢ jego
kariere.

Powiedziat mi wtedy, zebym zglosita si¢ do niego, gdy bede go
potrzebowata. P6t roku temu skorzystatam z tej oferty, a pdzniej zdarzyto
si¢ co$ interesujacego: pocalowatam go, a on odpowiedziat pocatunkiem.
Co wigcej, rozebrat mnie 1 bardzo pragnat, mimo blizn 1 w ogoéle. Az si¢
poplakalam, a rany zaczelty goi¢ si¢ szybciej. Matt byt mito$cia mojego
zycia. Bratnia dusza. Byl nie do zastgpienia. Ale potrzebowatam
mezczyzny, ktory mowitby mi, ze jestem pigkna, 1 udowadnial to czynami,
nie stowami. Tommy robit to z przytupem.

Sypiamy ze soba trzy, cztery razy w miesiacu. Ja jestem zajcta, on jest
zajety, to wygodne. Doskonaty uktad, przynajmniej na razie.

Odbieram telefon.

— Hej, Tommy.

— Hej. Pomys$latem, ze zadzwonig. Chyba nie za pdzno, co? Tommy



nadaje nowe znaczenie stowu ,,lakonicznos¢”. Nie chodzi o to, ze nie lubi
rozmawia¢ z ludZzmi, czy nie wie, co powiedzie¢. Po prostu taki ma styl.
Woli stuchac.

— Nie. Wlasciwie dopiero co wrocitam do domu. Wezwano mnie do
jednego z zabojstw.

— Myslatem, ze masz wolne. Miala$ pakowac rzeczy.

Tommy wiedziat, co planowalam robi¢ w ten weekend, 1 wiedziat, ze
musi mnie zostawi¢ z tym sama. Jego zdolnos¢ do pojmowania takich
rzeczy to kolejny dowdd giebi, jaka kryje sie pod jego stoicyzmem.

— Pakowatam, ale okazalo si¢, ze jakas dziewczynka przystawita sobie
pistolet do gtowy 1 chciata si¢ ze mna zobaczy¢. Musiatam pojechac.

— Wszystko w porzadku?

— Byto kiepsko, ale dziewczynka zyje.

— To dobrze. — Dhuga przerwa. — Wiedziatem, co dzisiaj robisz. Nie
chciatem si¢ wcina¢, ale bytem ciekaw, jak si¢ masz.

Tak, mysle. Jak si¢ masz?

Wzdycham.

— Kiepsko. Mozesz wpas¢?

— Juz jade.

Rozlacza sie.

Czyny, nie stowa. Oto caty Tommy.

Tommy puka do drzwi, wpuszczam go. Patrzy na mnie 1 prowadzi bez
stowa na kanapg. Siadamy, a on mnie obejmuje. Wzdycham 1 przytulam
si¢ do niego.

Tommy nie gladzi po wlosach, nie szepcze stow pocieszenia. Daje za to



sitg 1 pewnos¢, jakby mowil: ,,Dam ci cokolwiek potrzebujesz, nawet jesli
to tylko to”.

Ktade glowe na jego klatce piersiowej 1 mysle o tym, co czuje. To
jakby leze¢ na skale owinigtej aksamitem. Tommy to kto§ pomigdzy
mezczyzna szorstkim 1 przystojnym. Ciemnowtosy Latynos o szczuptej
muskularnej sylwetce tancerza i1 twardych rgkach zabdjcy. To meska
wersja Callie 1 kobiety lgna do niego jak ¢my, marzac, zeby sptonaé w
ogniu tych ciemnych, ostroznych oczu. Nie jest modelem — ma szeroka
blizng na lewej skroni — ale ta niedoskonatos¢ tylko dodaje mu uroku. Jest
jednak niesamowitym przystojniakiem.

Delikatnie mnie odpycha.

— Chcesz mi o tym opowiedziec?

Opowiadam mu. O poranku i1 popotudniu, o Sarah, o wypatroszonych
ciatach Deana 1 Laurel Kingsleyow, o wannie petnej krwi, o morderstwie
Vargasa i jego nieznanej jeszcze towarzyszki.

— Ohyda — mowi.

— Tak. Mnie tez to ruszyto.

Wskazuje gtowa kartki, ktore utozytam na stoliku do kawy.

— To na temat tej sprawy?

— Aha.

— Moge zerkna¢?

— Proszg¢ bardzo.

Podnosi 1 przeglada kazda kartke. Odktada wszystkie na stolik 1 kregci
glowa.

— Zdaje sig, ze to skomplikowane — zauwaza.

— Zawsze si¢ tak zaczyna. — Patrz¢ na niego 1 usmiecham si¢. — Dzigki,



ze przyjechates. Czuje si¢ lepiej. Troszke.

— Nie ma za co. — Rozglada si¢. — A... gdzie jest Bonnie?

— Nocuje u Alana 1 Elainy.

— Hm.

Podnosze¢ wzrok 1 widze u$mieszek btakajacy si¢ na jego ustach.
Us$miecham si¢ 1 szczypig go w tors.

— No wiesz! Powiedziatam tylko, ze czuje¢ sig troszeczkg lepiej, a ty juz
wyobrazasz sobie mnie bez ubrania!

Kolejny usmieszek.

— Tak naprawde zawsze wyobrazam sobie ciebie bez ubrania — mowi.
To przekomarzanie i zabawa, ale kiedy patrz¢ na niego, uswiadamiam
sobie, ze jest w tym co$ wigcej. Tommy lubi stucha¢ 1 to nie tylko tego, co
si¢ mowi. Stucha uszami, gtowa. Stucha mnie. Proponuje seks wilasnie
dlatego, ze stuchatl 1 wie, iz potrzebuje kontaktu, pocieszenia, oderwania
od problemow.

Podnosze¢ glowe, a on pochyla sig 1 nasze usta si¢ spotykaja. Jestem tak
zdesperowana, ze az iskrzy, przeszywa mnie pozadanie — emocjonalne,
psychiczne 1 fizyczne, nie do oddzielenia. Obejmuj¢ dtonmi jego glowe i
wpycham mu jezyk w usta. Smak Tommy’ego z lekka nutka piwa.

Wpijam si¢ w niego coraz bardziej, az w koncu siadam mu na kolanach.
Jednym ruchem wsuwa mi dton pod koszulg 1 pod stanik. Dotyk jego
twardych palcow na moim sutku to rozkosz. Jecze i1 czuj¢, ze Tommy robi
si¢ twardy.

Uwielbiam seks migdzy innymi dlatego, ze w seksie mozna taczyé
odruchy pierwotne z czulo$cia. Mozna nieco §wintuszy¢, zachowywac si¢

jak zwierze — a wszystko potem konczy si¢ §wietnie. Jesli kto§ ma brudne



mysli, walczy ze soba 1 ma ochote na co$ dzikiego — tak jak ja teraz — seks
zawsze przyjdzie z pomoca.

Odrywam usta od Tommy’ego. Wciaz obejmuj¢ go za glowe. On nadal
piesci palcami mdj sutek, a jego penis jest gotdow. Oczy zaczynaja mu si¢
zasnuwa¢ mgietka pozadania.

— Zerznij mnie natychmiast — mowi¢ chrapliwym glosem. — Zerwij ze
mnie ciuchy, oprzyj mnie o kanapg i zerznij mnie.

Na chwilg¢ przerywa. Jego palce zamieraja w bezruchu, zaczyna
wpatrywac¢ mi si¢ w oczy. Chyba przekonat si¢, ze méwig to w petni wiadz
umystowych.

Podnosi mnie i1 zsadza ze swoich kolan. Sadowi mnie na kanapie,
chwyta za koszule 1 gwaltownym ruchem zdziera mi ja przez glowe.
Koszula laduje na podtodze, a Tommy nie odpuszcza. Sigga do moich
plecow, rozpina stanik 1 zrywa go ze mnie.

Zatrzymuje si¢ na chwile, patrzy na moje piersi, po czym ktadzie mnie
na kanapie. Chwyta i §ciska moje piersi. Ostro, ale nie bolesnie, doskonale,
az wyginam si¢, odchylam glow¢ 1 wzdycham. Dotyka obu ustami, ssie i
lize, doktadnie tak, bym pragneta go coraz bardziej, a potem znoéw si¢
wycofuje.

Teraz rozpina guzik moich dzinsow, rozsuwa zamek 1 zdejmuje mi
spodnie wraz z majtkami. W koncu mogg rozchyli¢ nogi. Jestem naga,
wilgotna, czuje si¢ jak Jezebel do kwadratu.

Caluje mnie miedzy nogami 1 natychmiast przezywam orgazm, krzycze,
a przez brzuch az po uda wstrzasaja mna wybuchy rozkoszy. Czas
rozciaga sig, Swiat rozmywa, a ja plawig si¢ w tym uczuciu, zupeinie

bezwstydna, jak Ewa z jabtkiem, jak kocica w upale.



Odrywa usta ode mnie 1 wstaje. Obserwuje oszotomiona, jak si¢
rozbiera. Kiedy widzg jego penis, mruczg 1 czuj¢ si¢ jak Jezebel do
szeScianu. Tommy zaktada prezerwatyweg, a ja siggam po niego. Lapie
mnie za nadgarstki, przyciaga do siebie, a potem chwyta w pasie, podnosi i
niesie do oparcia kanapy. Ktadzie mnie brzuchem na oparciu, z glowa w
poduszkach 1 tytkiem wypigtym do gory.

Czuje, jak ustawia si¢ za mng, a potem we mnie wchodzi. Jedna reka
trzyma mnie za posladek, druga za ramig. Wciska si¢ we mnie, speinia
moje zadanie.

JesteSmy jak zwierzgta wiedzione pierwotnym instynktem. Tego mi
trzeba: niepohamowanej sity, wielkiej fali, czego$, co mnie zmiecie,
zaleje, co zabierze ze soba zwtoki do morza.

Poddaje si¢ temu i biore, co ofiarowuje mi Tommy — oddanie bez
poczucia winy. W czasie kiedy Tommy zmierza do swojego orgazmu, ja
przezywam ich kilka, a kiedy w koncu nadchodzi jego kolej, wpija si¢ w
mnie palcami, caty sztywnieje. Nie zrobi mi siniakow, tyle tylko ze przez
chwile boli — krotki, stodki bol.

Jest juz po wszystkim 1 odrywamy si¢ od siebie. Upadamy na kanape i
przytulamy si¢, wyczerpani, zadowoleni, nieco drzacy.

Tommy patrzy na mnie przez chwilg.

— O rany — mowi.

— I ja tez o rany. — USmiecham si¢. Patrz¢ mu w oczy. — Dzigki,
Tommy.

— Zawsze do ustug. — Znoéw widze na jego ustach ten sam usmieszek.

— Naprawde zawsze.

Us$miecham sig¢ 1 caluj¢ go w policzek.



Czuje sie pewniej niz wczesniej. Wciaz stysze szepty zmartych, ale
nabralam juz dystansu.

Tommy wyplatuje si¢ z moich obj¢¢ 1 idzie do kuchni. Podziwiam jego
tyt 1 przod, kiedy wraca. W reku trzyma piwo dla siebie 1 butelk¢ wody dla
mnie. Siada na kanapie 1 znéw zaplatujemy si¢ w siebie.

Popijam tyk wody. Pociagam nosem.

— Pachnie seksem.

— A jak pachnie seks?

— Jak... — Odchylam glowe, usmiecham si¢ 1 stowa same przychodza.

— Jak $wiezy pot 1 czysty penis.

Tommy pociaga tyk piwa.

— Swinskie i poetyckie zarazem. — Caluje mnie w kark. — Seksowne.

— Przyznajesz, ze kochasz mnie za to, co mam w glowie?

— Nie. Kocham cig za twoja pupg. Lubig ci¢ za to, co masz w glowie.

— Dupa.

—Co?

— Powiedziales ,,pupa”. Zupetnie jak czterolatek. Powiedz ,,dupa”.

— Nie mogg.

Odwracam si¢ do niego, wyginajac brew w tuk.

— Zartujesz?

— Nie.

Patrz¢ mu w oczy 1 dochodz¢ do wniosku, ze naprawde nie zartuje.
Przytulam si¢ z powrotem. Chichoczg.

— Alez z ciebie harcerzyk, Tommy. Nie mialam pojecia.

— Bylem nawet druzynowym.

Nie moge si¢ powstrzymaé. Wybucham $miechem. Rytm mojego



smiechu szybko przeradza si¢ w co$ innego, a Tommy udowadnia mi, ze

co jak co, ale sprawnos¢ kochanka w harcerstwie zdobyt na pewno.

Godzing pdzniej lezymy nago na dywanie, z nogami opartymi o blat
stolika.

— Mam chyba do$¢ — oznajmia Tommy z satysfakcja.

— Nawet zly dzien moze si¢ dobrze zakonczyc¢.

— A wilasnie, skoro o tym mowa — mowi. — Przyszta mi do glowy pewna
mysl. A nawet dwie.

Przekrecam si¢ na bok, zeby obejrze¢ go z profilu.

— Jaka?

— Kiedy opisywata$ miejsce zbrodni, méwitas, ze zwloki wykrwawily
si¢ w wannie. Wiesz, ze to oznacza, ze ci ludzie musieli by¢ wtedy zywi.

— Aha.

W martwym organizmie krew nie krazy. Serce przestaje bic.

— Ale musiat ich przeciez jako§ obezwtadni¢. Wspomniatas, ze mogt im
da¢ jakie$ s$rodki. Chyba masz racje. Zatoze si¢, ze uzyl czego$ do
zwiotczania migsni. W ten sposob ofiary miatyby swiadomos¢ tego, co sig
dzieje. Jeszcze bardziej by go to krecito. — Wzrusza ramionami. — Ot taka
mysl.

Wodzg palcem po kreconych wloskach na jego torsie. Nie jest
zarosnigty jak niedzwiedz, wiloskdéw jest tyle, by zapewni¢ wizualnai
dotykowa podniete, kiedy trzeba.

Tommy ma racj¢, uswiadamiam sobie. Opisalam mu dzien bardzo
pobieznie, ale z tych informacji wytuskal to, co pozwolito mu wyczuc

sprawceg, jego pragnienia, sposob, w jaki je zaspokaja. Myslatam o lekach,



ale srodek do zwiotczania... warto rozwazy¢ taka ewentualnosc.

Kiedy o tym pomyslates, md;) Tommy? Zanim si¢ kochalismy czy juz
po? A moze w trakcie?

Zn6éw jestem gotowa 1 przez chwile zastanawiam si¢ dlaczego.
Wigkszos$¢ poznanych dzisiaj ludzi jest martwa. Ja nie. Seks to sposob, by
poczu¢ si¢ Zywym.

Siggam nizej 1 chwytam cos.

— Sprawdze to twoje przeczucie jutro — méwig. — A teraz chcg, zebys
wziat si¢ do roboty. Pokaz, jak cig tam szkolili w Secret Service, 1 dziataj.

Bawi si¢ jednym z sutkow, odstawia piwo 1 przez kolejna godzing

udowadniamy, ze zyjemy.

Zmeczeni. Wyczerpani. Szczgsliwi.

— Mam jeszcze jedna mys$l — mowi Tommy, przerywajac swobodna
Ccisze.

— Zdaje sig, ze duzo myslisz, kiedy uprawiamy seks. — Najlepiej mi sig
mysli nago.

— No wigc, co to za mys$1?

— Jest pewien motyw, ktory taczy zarowno bol, jak 1 sprawiedliwosc.

— Tak, wiem.

Unosi brwi.

— Naprawdg?

— Najstarszy pod stoncem — odpowiadam. — Zemsta.

— Myslatem, ze ci¢ wyprzedzeg.

Catuje go w policzek.

— Nie przeymuj si¢. A tak w ogdle to kiedy miale$ czas, zeby o tym



myslec?

Usmiecha si¢ do mnie.

— Orgazmy oczyszczaja umyst.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze po prostu doszedtes do tego?

Przewraca oczami.

Uswiadamiam sobie, ze czuje¢ si¢ lepiej. O wiele lepiej. Czulam sig Zle,
Tommy zadzwonil, przyjechat. KochaliSmy si¢, rozmawialiSmy o pracy i...

Az podskakuje, kiedy przychodzi mi do glowy zupelie nowa mysl.

O moj Boze — jestesmy para?

To pomyst obcy 1 odlegly, a zarazem mily 1 znajomy. W trwajacym
wiele lat matzenstwie rozwija si¢ poczucie bezpieczenstwa, pewnos¢, ze
zawsze ma si¢ kogo$ u swojego boku. Jesli wszystko inne zawiedzie,
zniknie czy zdradzi, zawsze ma si¢ t¢ druga osobe. Cztowiek nigdy nie jest
sam. Utrata drugiej osoby jest wtedy jak utrata cz¢sci samego siebie. Puste
miejsce w t6zku w nocy boli jak odcigta konczyna.

Przekroczylismy te granice? Tg, przed ktora jest ,,wolny” zwiazek, a za
ktora zaczyna si¢ ,,para”?

— Co? — pyta Tommy.

— Po prostu... — Krece glowa. — Po prostu pomys$latam o nas. Nic
takiego.

— Nie rob tego.

— Czego?

— Najpierw o czym$ myslisz, a potem modwisz, to nic takiego. Nie
musisz mi mowi¢, o czym mys$latas. Ale nie mow, ze to nic takiego.

Whpatruje si¢ w jego oczy. Nie ma w nich gniewu, a jedynie szczere

zatroskanie.



— Przepraszam — mowig. — Zastanawiatam si¢ tylko... — Przetykam
sling. Dlaczego tak trudno to z siebie wydusi¢? — Tommy, czy jestesmy
para?

Usmiecha si¢ do mnie.

— To wszystko? Oczywiscie, ze jesteSmy.

— Och!

— Shuchaj, Smoky, nie méwig, ze czas razem zamieszkaé czy wziaé
Slub. Ale jestesmy razem. Tak to widzg.

— Aha. O rany.

Tommy rozbawiony kreci gtowa.

— Przez dlugie lata byla§ mezatka. Przywyklas, ze ,razem” oznacza
mitos¢ 1 matzenstwo. Nie kocham cie.

Co$ w moim zotadku opada 1 robi mi si¢ niedobrze.

— Nie... nie kochasz?

Wyciaga reke 1 gtadzi mnie po policzku.

— Przepraszam, nie to chciatem powiedzie¢. Chodzi mi o to, ze nie
powiem tych stow, dopdki naprawde nie bede gotow, a jeszcze nie jestem.
Ale zbliza si¢ punkt, w ktérym to zrobig. Jesli nadal bedziemy robic
wszystko jak do tej pory, pewnego dnia obudzg si¢ 1 ci¢ pokocham. Taka
droga podazamy. JesteSmy razem.

Znow czuje motylki w brzuchu, ale tym razem nie zbiera mi si¢ na
wymioty.

— Naprawdg?

— Stowo. — Mruzy oczy. — Jak ci si¢ to podoba?

Przytulam si¢ do niego.

— Podoba mi si¢ — przyznaje 1 mam $wiadomos$¢, ze to prawda.



Naprawde mi si¢ to podoba. Co wigcej, nie mam poczucia winy. Nie czuj¢
zadnego oporu ze strony ducha Matta.

Ale co z Quantico? Rozkochasz go w sobie 1 zostawisz na lodzie?

To kolejny czynnik, ktéry trzeba bra¢ pod uwage, odpowiadam sama
sobie z uporem. Kolejne wybory. Dobrze jest moc wybierac.

Tyle ze nie jest to takie proste 1 dobrze o tym wiem. Swoja decyzja
moglabym skrzywdzi¢ Tommy’ego. Prostota ,nowego startu” to
nadmierne uproszczenie mojego zycia. Wiem, ze Alan, Callie 1 Elaina
staliby za mng murem, gdybym postanowita wzia¢ t¢ posade¢. Wszyscy
byliby smutni, ale tacza nas zbyt stare 1 mocne wigzi. Nie straciliby$Smy
siebie z oczu.

Dzi$ tacznos¢ z rodzina 1 znajomymi mozna utrzymywac na kosmiczne
nawet odleglosci. Ale nie z zakochanym facetem.

Nie zapominaj o niemej przybranej coreczce, przyjaciotce faszerujace]
si¢ pigutkami 1 IforUitd! Nie zapominaj o niespokojnym domu, w ktérym
jeszcze nie skonczyta§ pakowac zbednych rzeczy, 1 o przyjacidice, ktéra
wlasnie pokonata raka. No i o tym, Zze nagrobki Matta 1 Alexy sa tutaj, nie
w Wirginii. Kto bgdzie przynosit kwiaty na grob?

— Wiesz, czego chce? — szepcze, cheac na razie uwolnic¢ si¢ od swoich
duchow.

Kreci glowa.

— Chcg, zebys zaniost mnie na gore i1 ukotysat do snu.

Bez stowa bierze mnie w ramiona i wnosi po schodach. Mijamy pokoj
Alexy, ale nie myslg o tym. A kiedy jesteSmy juz w 16zku, jest przy mnie.
Moge wreszcie odplynaé, bo on bedzie mnie pilnowat. M¢;j straznik przed

zmartymi.
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Rozmawiatem dzi$ rano ze szpitalem — opowiada Barry, kiedy idziemy
przez parking. — Powiedzieli mi, ze dziewczyng wyprowadzono z szoku.
Miata siniaki na nadgarstkach 1 kostkach, ale poza tym byta w dobrym
stanie fizycznym.

— To juz chyba cos.

Dzielg si¢ z nim moimi wieczornymi przemysleniami, w tym teorig
zemsty jako motywu dziatania.

— Interesujace. Jedyny klocek, ktory tu nie pasuje, to Sarah. Gdyby nie
ona 1 Kingsleyowie, mialoby to sens. Vargas miat ciag na dzieci, od dawna
miat. Moze lubit tez je torturowac, bi¢ trzcinka po stopach. Jedno z dzieci
dorasta, pojawia si¢ 1 zabija go. To by nawet wyjasniato, dlaczego tak
tagodnie obszedt si¢ z dziewczyna. Zamknat jej oczy. Nie wyjal trzewi.

— Tak.

— Ale Sarah 1 Kingsleyowie? Zupetnie mi do tego nie pasuja. — Wzrusza
ramionami. — Mimo to podoba mi si¢ zemsta jako motyw.

— Moze Sarah rzuci troche Swiatla na to wszystko.

— Zaczekaj — moéwi Barry, kiedy zblizamy si¢ do drzwi. Jest
zdenerwowany. — Muszeg zapali¢, zanim wejdziemy.

Usmiecham si¢ do niego.

— Szpitali tez nie lubisz?

Wzrusza ramionami 1 zapala papierosa.

— Kiedy ostatnio bytem w szpitalu, patrzylem, jak umiera moj tata. Co

tu mozna polubi¢?



Barry ma zmgczone oczy. Zauwazam, Ze nosi to samo ubranie, ktore
mial na sobie wczoraj wieczorem.

— Bytes w ogole w domu? — pytam.

Wypuszcza kilka dymkow 1 kreci glowa.

— Nie. Simmons skonczyt dopiero o siddmej nad ranem. Musiatem tez
wezwac kilku specéw od oprogramowania. Wciaz tam siedza.

— Dlaczego?

— Ten chtopak... Michael? Mial zainstalowany na komputerze jakis
program zabezpieczajacy. Wyjasniali mi te techniczne sprawy, ale to nie
na moja glowe. Wystarczy wpisa¢ btedne hasto, a program wyczysci dysk
do zera. To akurat zrozumiatem.

Hej, sprobuj IforUtwo4me. Kto wie!

Powstrzymuj¢ mrugnigcie okiem.

— Interesujace.

— To nie koniec. Ich zdaniem to nieseryjny program, bardzo
zaawansowany. A najlepsze jest to, ze wedlug nich chtopak sam tego nie
mogt zainstalowaé na komputerze.

— Jak to?

— Bo to zbyt skomplikowane. To ma jaki§ zwiazek z poziomem
szyfrowania. Podobno lepszym niz ma wojsko.

— Moze w takim razie zainstalowat go zabojca.

— Tez sobie tak pomyslatem.

— To by miato sens. Ma nam co$ do przekazania. Dlatego pisat na
scianie w obu miejscach, dlatego zadzwonil do mnie, zeby powiedzie¢ o
Vargasie. Co$ nam mowi, ale robi to w swoim tempie.

— Lubig, kiedy ci faceci zaczynaja by¢ tacy przemadrzali. To znaczy, ze



dojrzewaja do tego, zeby co$ spieprzyc¢.

— Znalezliscie cos$ jeszcze?

— Mamy odciski stop i komputer. Zadnych odciskow palcow, zadnych
wloséw, zadnych tkanek. Ale odciski stop sa dobre. Jak go ztapiemy,
bedziemy mogli bez problemu zrobi¢ poréwnanie. Jak moéwitem, musi cos
spieprzy¢. Zwloki pojechaly do patologa. Zobaczymy, co on powie. A
Callie si¢ odezwata?

— Nie rozmawialam z nig jeszcze. Zadzwoni¢ do niej, jak tu
skonczymy.

— Moze tam tez co$ spieprzyt. — Zaciaga si¢ gleboko papierosem. — A
co do dziewczyny. Nie mam jeszcze zbyt wielu informacji: mieszkata u
Kingsleyow nieco ponad rok. Naprawdg nazywa si¢ Sarah Langstrom.

Sarah Langstrom, mys§lg 1 probuj¢ oswoic si¢ z tym nazwiskiem.

— Sprawdzitem jej kartotekg — ciagnie Barry. — Kiedy miala pigtnascie
lat, byla aresztowana za posiadanie narkotykdéw. W biaty dzien palita
jointa na przystanku autobusowym. Nic innego nie wyszto. Jutro dostang
jej akta z opieki spoleczne;.

— Mowita, Ze jej rodzice zostali zamordowani. Miata wtedy szes¢ lat.

— Swietnie. Nie ma to jak szcze$liwe zakonczenie. — Wzdycha. — Jak
chcesz ja przestuchiwac?

— Absolutnie wprost 1 bez kombinowania. Jesli... — Krece glowa. — Jesli
poczuje, ze nie jesteSmy z nig szczerzy albo ze nie traktujemy jej
powaznie, przestanie nam ufac. Zreszta i tak nam chyba zbytnio nie ufa.

— Racja. — Pociaga ostatniego dymka, wyrzuca niedopatek na parking. —
Prowadz.

Sarah ma i1zolatke na oddziale dziecigcym szpitala. Barry ustawil przed



drzwiami straznika. Znow milody Thompson. Zmeczony, ale wciaz
podniecony.

— Byli jacy$ goscie? — pyta go Barry.

— Nie, detektywie. Nikogo.

— Wpisz nas na wizyte.

Jak na szpitalng salke jest tu do$¢ mito. W rzeczywistosci oznacza to,
ze pomieszczenie wyglada jak najlepszy pokd; z motelu Batesow z
Psychozy. Sciany pomalowano na cieply bez, na podtodze utozono jakas
imitacj¢ drewna. Lepsze to niz biale linoleum 1 urzgdowa zielen, przyznaje
w duchu. W pokoju jest duze okno z rozsunigtymi zastonami, przez ktore
do srodka wlewa si¢ stonce.

Sarah lezy w 16zku przy oknie. Odwraca do nas glowe, kiedy
wchodzimy.

Stysze, jak Barry mowi pod nosem: ,,0 Jezu”.

Dziewczyna wyglada na mata, blada 1 zm¢czona. Barry jest przerazony.
Takze 1 za to go lubi¢. Nie jest cyniczny.

Podchodze¢ do t6zka. Sarah nie usmiecha si¢, ale z rados$cig zauwazam,
ze w oczach ma mniej $§mierci.

— Jak si¢ czujesz? — pytam.

Wzrusza ramionami.

— Zmeczona.

Wskazuje glowa Barry’ego.

— To jest Barry Franklin, detektyw z wydzialu zabojstw, ktory prowadzi
twoja spraweg. Jest moim przyjacielem 1 poprositam, zeby to on si¢ tym

zajal, bo mu ufam.



Sarah patrzy na Barry’ego.

— Cze$¢ — moéwi bez emocji. Odwraca si¢ znéw do mnie. — Rozumiem.
— Wzdycha 1 odzywa si¢ zrezygnowanym i ponurym glosem: — Nie
pomozesz mi.

Zaskoczona mrugam oczami.

— Zaraz, kochanie. Miejscowa policja zawsze prowadzi sprawe. Tak
dziata nasz system. Ale to nie oznacza, ze nie bior¢ w tym udziatu.

— Oktamujesz mnie?

— Nie.

Patrzy na mnie przez kilka sekund przymruzonymi i podejrzliwymi
oczyma. Probuje oceni¢, ile prawdy jest w tym, co méwie.

— Dobrze — méwi niechetnie. — Wierze ci.

— Swietnie — odpowiadam.

Wyraz twarzy zndw jej si¢ zmienia. Teraz maluje si¢ na nim nadzieja
pomieszana z desperacja.

— Masz moj pamigtnik?

— Nie moglam zabra¢ pamigtnika. — Dobieram ostroznie kazde stowo.

— Sa konkretne przepisy dotyczace traktowania dowoddéw zebranych na
miejscu zbrodni. Ale — podnosze glos, widzac, jak zmienia si¢ jej twarz —
kazatam sfotografowa¢ go strona po stronie. Dzi§ kto§ ma dla mnie
wydrukowac te zdjecia 1 bede mogta je przeczytac. To tak, jakbym czytata
twQ@j prawdziwy pamigtnik.

— Dzisiaj?

— Obiecuje.

Sarah obrzuca mnie kolejnym dtugim, podejrzliwym spojrzeniem. Ta

dziewczyna nie ma za grosz zaufania, mysle. Za grosz. Jak do tego doszto?



Czy naprawdg chcg si¢ tego dowiedziec?

— Sarah — méwig tagodnym 1 spokojnym glosem. — Musimy zadac ci
kilka pytan. O tym, co si¢ stalo wczoraj w twoim domu. Jeste§ gotowa?

W spojrzeniu, jakim mnie obrzuca, wida¢ zbyt wiele doswiadczenia,
co$§ w rodzaju pustej obojetnosci, ktorag widziatam juz nieraz u ofiar.
Latwiej jest by¢ obojgtnym, niz si¢ przejmowac.

— Chyba tak — rzuca beznamigtnym glosem.

— Nie masz nic przeciwko, zeby Barry siedziat tu w czasie naszej
rozmowy? Bede zadawac wszystkie pytania. On tylko posiedzi 1 postucha.

Macha r¢ka.

— A co mi tam.

Przysuwam sobie krzesto do to6zka. Barry siada na krzesle przy
drzwiach. To kolejna figura w naszym tancu. Bedzie wszystko styszal, ale
nie bedzie si¢ rzucat w oczy. Sarah tatwiej zapomni, ze Barry w ogole tu
siedzi.

Wspomnienia ofiar to rzecz intymna. Osobista. To dzielenie si¢
tajemnicami. Barry o tym wie 1 wie, ze dziewczynie najtatwiej bedzie
podzieli¢ si¢ tymi tajemnicami ze mna.

Odwrocita glowe do okna. Tylem do mnie, twarza do stonca. R¢ce ma
ztozone. Na kazdym paznokciu widzg czarny lakier.

JedZzmy z tym koksem, odzywa si¢ moj wewngtrzny glos.

— Sarah, wiesz, kto to zrobit? — Kluczowe pytanie. — Wiesz, kto zabit
Kingsleyow?

Nadal patrzy przez okno.

— Nie w takim sensie, o jaki pytasz. Nie znam jego nazwiska, nie wiem,

jak wyglada. Ale pojawit si¢ juz w moim zyciu.



— Kiedy zabit twoich rodzicow.

Kiwa glowa.

— Mowitas, ze miatas szes$¢ lat, gdy do tego doszto.

— To byto széstego czerwca — mowi. — W moje urodziny. Wszystkiego
najlepszego, co?

Przetykam §ling 1 przez chwilg przetwarzam te informacje.

— Gdzie to si¢ stato?

— W Malibu.

Zerkam na Barry’ego. Kiwa glowa 1 dyskretnie notuje to w zeszycie.
Jesli to morderstwo miato miejsce, dowiemy si¢ wszystkich szczegotow.

— Pamigtasz, co si¢ wtedy stalo? Kiedy miatas szes¢ lat?

— Pamigtam wszystko.

Czekam, liczac, ze powie cos$ wigcej. Ale milczy.

— Skad wiesz, ze cztowiek, ktory wczoraj zabil Kingsleyow, to ten sam,
ktory dziesie€ lat temu zabit twoich rodzicow?

Odwraca sig¢, zeby na mnie spojrze¢. Na jej twarzy maluje sig
mieszanina rezygnacji i sthumionego gniewu.

— Co za glupie pytanie.

Zastanawiam si¢ nad tym przez chwilg.

— Cbz... w takim razie jak powinno wyglada¢ dobre pytanie?

— Dlaczego to ten sam cztowiek?

Mrugam. Ma racjg. To najbardziej precyzyjne pytanie.

— Wiesz dlaczego?

Kiwa glowa.

— Chcesz mi powiedziec?

— Opowiem ci troche¢. Reszte musisz doczytac.



— Dobrze.

— On... — Bije si¢ zmyslami. Moze szuka wlasciwych stow. —
Powiedzial mi kiedys: ,,Tworze ci¢ na moje wilasne podobienstwo”. Nie
wyjasnil, o co mu chodzi. Ale tak wtasnie powiedziat, Mowil, ze widzi
mnie 1 moje zycie w sposdb, w jaki artysta widzi bryle gliny, 1 Zze jestem
jego rzezba. Nazwat nawet t¢ rzezbe. Nadat jej tytut.

— Jaki?

Zamknetla oczy.

— Zrujnowane zycie.

Nie stycha¢ skrobania dlugopisu Barry’ego. Patrzg na Sarah, prébujac
przetworzy¢ to, co wlasnie powiedziata.

Zrownowazony, mysle. Zrownowazony, ale kieruje si¢ czyms$
konkretnym 1 obsesyjnym. Zemsta to motyw, a zniszczenie Sarah to jej
czes¢. Wazna czgscC.

Sarah mowi dalej. Glos ma nieco przytlumiony i odlegty.

— Robi rézne rzeczy, by zmieni¢ moje zycie. Zeby mnie zasmucié,
zebym wpadta we wéciekloéé, zebym byta samotna. Zeby mnie zmienié.

— Powiedziat ci kiedy$ dlaczego?

— Kiedy to wszystko si¢ zaczglo, méwit ,,cho¢ to nie twoja wina, twoj
bol 1 tak bedzie dla mnie sprawiedliwoscia”. Nie zrozumialam wtedy tego.
Teraz tez nie rozumiem. — Patrzy na mnie pytajacym wzrokiem, szuka
odpowiedzi.

— A ty?

— Niekonkretnie. Uwazamy, ze moze chodzi¢ o jaki$ rodzaj zemsty.

—Za co?

— Jeszcze nie wiemy. Mowitas, ze robi rdzne rzeczy, aby zmieni¢ twoje



zycie. Zmieni¢ ciebie. Jakie to rzeczy?

Dhuga, dluga cisza. Nie mam pojecia, co dzieje si¢ w jej oczach. Wiem
tylko, ze sa pelne zalu 1 ogromne. I ze to wszystko to dla niej zadna
nowina.

— Chodzi 0 mnie — moéwi cichym glosikiem. — Zabija kazdego, kto jest
albo moglby by¢ dla mnie dobry. Zabija to, co kocham i co odwzajemnia
te mitos¢.

— I nikt jeszcze na to nie wpadt?

Spoko] w jednej chwili przeradza si¢ w niski grzmot, ktory mnie
zaskakuje.

— Wszystko jest w moim pamigtniku! Przeczytaj go wreszcie. lle razy
mam ci moéwic? Boze! Boze! Boze!

Odwraca si¢ znow do stonca. Drzy, kuli sig, przepelniona wsciektoscia.
Czuje, jak odchodzi, zapada si¢ w sobie.

— Przepraszam — uspokajam. — I obiecuje, ze go przeczytam. Kazda
stron¢. Musze tylko wiedzie¢, co stato si¢ wczoraj. W domu. Wszystko, co
pamigtasz.

Kolejna dluga przerwa. Juz nie jest zta. Wyglada na zmeczona az po
najdrobniejsze czastki ciala.

— Co chcesz wiedziec?

— Zacznij od poczatku, zanim przyszedt do domu. Co robitas?

— Byt pdzny poranek. Okoto dziesiatej. Wkiadalam koszule nocna. —
Wktadatas? Po co?

Usmiecha sig, z cala sitag wraca ta stara wiedzma Sarah, ktora kryje si¢
w jej wnetrzu, rechoczaca 1 brzydka.

— Michael mi kazat. Marszcze brwi.



— Dlaczego Michael kazat ci to zrobi¢? Przekrzywia gloweg 1 patrzy na
mnie.

— Jak to dlaczego? Zeby sie ze mna pieprzy¢.



15

Uprawialiscie seks z Michaelem?

Jestem z siebie dumna. Udalo mi si¢ zachowac spokojny glos 1 nie
oceniac tej rewelacji.

— Nie, nie, nie. Seks to cos$, co zdarza si¢ miedzy dwojgiem rownych
ludzi. Ja si¢ pieprzytam z Michaelem. Po to, zeby nie naktamal Deanowi 1
Laurel, bo mogliby mnie za to odestac.

— Zmuszat cie do tego?

— Nie fizycznie. Ale mnie szantazowat.

— Czym? Co zrobitas?

Patrzy na mnie z niedowierzaniem.

— Co zrobitam? Nic nie zrobitam. Ale to nie miato znaczenia. Michael
byt ukochanym synkiem. Same piatki, kapitan druzyny lekkoatletyczne;.
Nigdy nie zrobit niczego zlego. — Gorycz w jej glosie pali jak kwas. — A
kim bytam ja? Przybleda, ktora wzigli do siebie. Powiedziat, ze jesli nie
bede uprawia¢ z nim seksu, podrzuci mi trawke¢ do pokoju. Dean 1 Laurel
byli mili i dobrzy dla mnie, ale nie tolerowali niczego... niezwyklego.
Odestaliby mnie. Uznatam, ze moge wytrzymac jeszcze dwa lata, dopoki
nie skoncze osiemnastu lat, a potem, juz dorosta, bede mogta odejsc.

— Wigc... uprawialas z nim seks, kiedy zazadat.

— Jako$ trzeba sobie radzi¢. — Jej glos az ocieka od sarkazmu, jest w
nim tez nuta nienawisci do samej siebie, od ktorej az boli mnie serce. —
Chciat tylko, zeby mu obciagata 1 lubil mnie pieprzy¢. — Patrzy na swoje

rece. W przeciwienstwie do hardej twarzy, rece drza. — Daj spok¢j, od



dawna juz nie bytam dziewica, wigc o co tyle hatasu?

— Kingsleyowie niczego nie podejrzewali?

Sarah przewraca oczami.

— Prosze cig. Mowitam, ze byli dla mnie dobrzy, ale naprawde woleli
mysle¢, ze ich zycie jest doskonate. — Waha si¢. — Zreszta oni naprawde
byli dla mnie dobrzy. Nie chciatam, zeby dowiedzieli sig, jaki jest
Michael. To by ich dotkneto. Nie zastuzyli sobie na to.

— A wiec wktadatas koszule nocna. Co si¢ wtedy stato?

— Pojawil si¢ w mojej sypialni.

— Michael?

— Nie, Obcy. Po prostu si¢ pojawit. Bez ostrzezenia. Na twarzy mial
ponczoche, podobnie jak wczesniej. — Na chwilg przygryza dolna wargg,
zamys$la sie. — Miat w reku n6z. Byl szczesliwy, uSmiechniety, odprezony.
Przywital sig, catly radosny i1 normalny, a potem... powiedzial, ze ma dla
mnie prezent.

— Przerywa. — Powiedziat: ,,Za gorami, za lasami, byt sobie czlowiek,
ktory zashuzyt na $mier¢. Byl poeta amatorem, bardzo utalentowanym.
Pisal pickne stowa, ale czaila si¢ w nich ciemno$¢. Pewnego dnia
poszedlem do tego mezczyzny, poszedtem do niego 1 przystawitem pistolet
jego zonie do glowy, 1 kazalem mu napisa¢ dla niej wiersz. Powiedziatem,
ze to bedzie ostatnie, co ustyszy jego zona, nim strzelg jej w gtowe. Zrobit,
co mu kazalem, a ja zabitem ich oboje, chwala niech bg¢dzie Panu. Kiedy
byli juz martwi, wyciagnatem ich trzewia na zewnatrz, by swiat zobaczyt
ich wewnetrzny mrok”.

Przestanie, mys$le. Pozbawia ich trzewi, zebySmy zobaczyli, kim

naprawd¢ sa. Zauwazam tez motyw religijny. Fanatyzm u seryjnych



zab0OjcoOw jest niemal zawsze oznaka szalenstwa.

Ale nie tym razem. Jego wiara nie wybuchla wraz z zadza zemsty.
Dorastat w nie;.

— Dat ci ten wiersz? — pytam. — Czy to wlasnie byl ten prezent?

— A tak, dostalam kopie. Powiedzial, ze przepisat go dla mnie.
Wiozytam go do kieszeni koszuli po tym, jak kazat mi go przeczytac.

— Wskazuje glowa na stolik przy szpitalnym t6zku. — Jest w szufladzie.
Proszg. Miat racjg, wiersz byl naprawde niezly, zwazywszy na warunki, w
jakich powstawal.

Siggam 1 otwieram szufladg¢. W S$rodku lezy zlozona na czworo

niepozorna kartka biatego papieru. Rozktadam ja i czytam:

10TY
Kiedy oddycham
To ty

Kiedy bije mi serce

To ty

Kiedy ptynie ma krew
To ty

Kiedy stonce wstaje

Kiedy gwiazdy swiecq

To ty



To ty.

Nie jestem nawet amatorka poezji, nie jestem w stanie oceni¢ tego, co
wlasnie przeczytalam. Wiem tylko, ze podoba mi si¢ prostota tego
wiersza, 1 zamyslam si¢ nad chwila, kiedy powstat.

— To prawda, wiesz — mowi Sarah.

Podnosze wzrok.

— Co jest prawda?

— Jesli on mowi, ze tak to wygladato... to tak to wlasnie wygladato. —
Zamyka oczy. — Obcy powiedziat mi, Ze na oryginale tusz si¢ rozmazal, bo
poeta, piszac to, plakal. Jest tam tez krew zZony. ,,Pigkne drobniutkie
kropelki”, mowil, ,,bo kiedy do niej strzelitem, z jej glowy uniosta si¢
mgietka”.

— Mow dalej — prosze. — Co sig stato pozniej?

Odwraca wzrok, gtos jej stabnie.

— Zapytal mnie, jak mi si¢ podoba wiersz. Wygladato na to, zZe
naprawd¢ go to interesuje. Nie odpowiedziatam. Nie nalegat. ,,Dobrze
znoOw ci¢ widzie¢”, powiedzial. ,,Twoj bol jest pickniejszy niz
kiedykolwiek dotad”.

— Sarah, na ile doktadnie pamigtasz to, jak mowit i co moéwit? Nie obraz
si¢.

— Mam dar do rozpoznawania gtosow 1 tego, co ludzie méwia. Nie jest
to pamig¢ fotograficzna czy cokolwiek takiego. Nie pamigtam tego
doktadnie, stowo w stowo, co to, to nie. Ale jestem w tym do$¢ dobra. I
naprawdg skupiam si¢ na nim, kiedy mowi. Na tym, jak méwi. Na tym, co

robi.



— To dobrze, to nam pomoze — zach¢cam ja. — Ile ma wzrostu?

— Nieco ponad metr osiemdziesiat.

— Czarny czy bialy?

— Biaty 1 doktadnie ogolony.

— Czy jest wielki? To znaczy gruby? Czy raczej chudy? Umigsniony
czy nie?

— Nie jest gruby, ale nie jest tez szczupty. Jest bardzo silny. Ma
doskonatla sylwetke. Doskonata. Bez zadnej skazy. Chyba musi ¢wiczy¢
jak szalony. Jest dobrze zbudowany, ale nie napakowany.

Stysze, jak sunie dtugopis Barry’ego.

— Mow dalej — odzywam si¢. — Co sig stato potem?

— ,,Prawie skonczylem ci¢ rzezbi¢, Sarah”, powiedziat. , Dziesi¢é
dhugich lat, pelnych wzlotéw i1 upadkéw, zmian 1 zalu. Patrzylem, jak
pochylasz si¢ 1 tamiesz. Interesujace, prawda? Ile razy cztowiek moze
przezy¢ wstrzas 1 i8¢ dalej? Nie jeste§ ta sama dziewczynka co wtedy,
kiedy rozpoczynaliSmy t¢ podroz, prawda? Widze pgknigcia, miejsca,
gdzie musialas si¢ poskleja¢ z powrotem”. — Sarah poprawia si¢ na 16zku
niespokojnie. — Tak mniej wigcej] mowit. Nie jest to oczywiscie stowo w
stowo, ale w zasadzie to powiedziat i tak wlasnie brzmiat.

— Swietnie ci idzie — zapewniam ja.

Sarah méwi dale;:

— Miat ze soba torbe. Otworzyt ja 1 wyciagnat mala kamere wideo,
ktora skierowat na mnie.

— Robit to juz wczesniej, prawda? — pytam.

Kiwa glowa.

— Tak. Twierdzi, ze dokumentuje moj upadek. Ze to wazne i bez tego



nie bedzie sprawiedliwosci.

Zabojcy zbieraja trofea. Film to jego zdobycz.

— Co zrobit dalej?

— Wycelowal obiektyw w moja twarz 1 powiedziat: ,,Chce, zebys$
pomyslata o matce”. — Sarah odwraca si¢ do mnie. — Chcesz zobaczy¢ to,
co on?

Nim zdaze powiedzie¢ nie, bo naprawdg¢ nie chcg, oczy dziewczynki
zmieniaja sig, a ja wstrzymuj¢ oddech.

Sa pelne zalu 1 tgsknoty, tak przejmujacej jak wschod stonca. Widzg
niezaspokojona nadzieje¢, catkowita utrat¢ ducha.

Odwraca si¢. Znow moge odetchnac.

Ale jak ona moze oddychac?

— I dalej? — naciskam nieco drzacym glosem.

— Po prostu siedziat przez chwile, obserwujac mnie przez obiektyw
kamery. Potem zaczal do mnie moéwié. ,,Wiesz, ze to jeden z najbardziej
ekscytujacych dla mnie momentow, Sarah? To rzeczy, nad ktorymi nie
panuje. Na przyktad ten dom. Rodzina, ktoéra jest dla ciebie mita, cho¢
niezbyt ciepla. Syn, ktéry na pozoér jest idealem, ale szantazuje cig, zebys$
obciggata mu fiuta. To zadziwiajace. Z jednej strony, zupelny przypadek.
Nie wybralem ci tego domu. Z drugiej strony, jestes tu tylko 1 wylacznie z
mojego powodu. Myslatas kiedyS o tym, obciagajac Michaelowi?
Myslalas, patrzac mu w oczy, ze jeste$ tu z powodu tego, co zrobitem?”
Sarah uSmiecha si¢ sardonicznie. — Odpowiedz brzmi, tak. Naprawde
czasem mys$latam o Obcym w takich chwilach. — Zauwazam, ze wciaz
drzy jej reka.

— Mow dalej — zachgcam ja.



Skad wiedzial, ze Michael ja wykorzystuje? Na razie notuje to w
pamigci, na wlasny uzytek. Nie chcg wybijac jej z rytmu.

— Potem zrobit si¢ nieprzyjemny. — Sarah patrzy w dal, wspominajac t¢
chwile. — Powiedziat: ,,Wiesz, co z ciebie zrobil Michael, kiedy kleknetas
przed nim w zamian za jego milczenie? Zrobit z ciebie kurwe, Sarah”.

Nieoczekiwanie Sarah podnosi rece do twarzy. Zakrywa oczy, drza jej
ramiona.

— Dobrze si¢ czujesz? — pytam jq cicho.

Bierze gleboki oddech, ktory przechodzi niemal w szloch. Mija dluzsza
chwila 1 dziewczyna zndw opuszcza rece na kolana.

— W porzadku — méwi bez emoc;i.

Przekazuje mi dalej stowa czlowieka, ktorego nazwata Obcym.

— ,,Przypadek, ale nie do konca”, méwit. ,,Musialem ci¢ tylko posta¢ w
te drogg, jak kazat mi Bog. Wiedzialem, ze moge liczy¢ na ludzka naturg 1
ze podroz bedzie cigzka, bo przeciez czuwalem, aby usuwac ci z drogi
mitych ludzi. Ci, ktorzy si¢ przejmuja, to zawsze mniejszo$¢, moja Mata
Cierpigtnico. Kropelka podczas burzy”. — Dziewczyna patrzy na mnie. —
Ma racje. Moze 1 zorganizowat wszystko 1 popchnal mnie, ale to przeciez
ludzie wyrzadzali mi te wszystkie krzywdy. — Pociera sobie ramiona,
jakby byto jej zimno. — Nie zmuszal ich, zeby to robili. Robili to z whasne;j
woli.

Chce ja pocieszy¢, powiedzie¢ jej, ze nie wszyscy sa zli, ze sa na
swiecie dobrzy ludzie. Ale nauczytam si¢ hamowac ten odruch. Ofiary nie
potrzebuja stow wspodiczucia. Chca, zebym przywrocita im dawny czas,
zeby to si¢ nie stato.

— I co dalej?



— Mowit. Lubi sam siebie stucha¢. ,,Nasz wspdlny czas niedtugo si¢
skonczy. Juz prawie ukonczytlem moje dzielo. Znalaztem juz kilka
ostatnich kawatkéw, ktorych szukatem, 1 wkrdtce ujawnie moje
arcydzielo”. Schowat kamer¢ do torby 1 wstal. ,,Czas na ostatni etap
podrozy, Mata Cierpigtnico. Chodzmy”.

— Dlaczego nazywa ci¢ Mata Cierpigtnica? — pytam.

— Tak sobie wymyslit. Jego Mata Cierpigtnica. — W jej oczach czai sig
wsciektos¢. — Nienawidze tego przezwiska!

— Nie dziwig ci si¢ — mrucze. — Co byto dalej?

— Ruszytam do drzwi, jak poprosit, ale si¢ zatrzymatam. To nie miato
sensu, ale czutam, ze musz¢ go zmusi¢, by wyprowadzit mnie z pokoju.
Jakby to, ze nie wyjde sama, mogto co$ znaczy¢. Idiotyzm.

Moze, mysle. Ale to daje nadzieje na twoja przysztosc.

—1...7

— ,,Nie utrudniaj”, powiedziat i chwycit mnie za rami¢. Mial na sobie
grube rekawiczki, ale czutam, jak silne 1 twarde sa jego rece. Poprowadzit
mnie korytarzem do sypialni Deana i1 Laurel. — Patrzy na mnie z t¢sknota.

— Pamigtasz to okno, na ktorym siedzialam, kiedy wesztas? Widze je
teraz doktadnie jak wtedy. Byt pickny dzien.

— Mow dalej — niecierpliwig sig.

— Popchnat mnie korytarzem, ktory prowadzi do ich tazienki. — Drzy.

— Tam ich wtasnie trzymat. Deana 1 Laurel.

— Zyli jeszcze?

Patrzy na mnie zmgczonym wzrokiem.

— Oczywiscie, ze tak. Byli nadzy i zyli. Nie ruszali si¢. Nie wiedziatam

dlaczego, dopdki mi nie powiedziat. ,,Sa pod wplywem lekoéw. Zrobilem



im zastrzyk”. Mivacostamchloran. Tak to nazwal. Nie pamig¢tam doktadnie
nazwy. Twierdzil, ze maja §wiadomos¢, czuja bol i1 stysza nas, ale nie
moga si¢ ruszac.

Punkt dla mnie za leki, a drugi dla Tommy’ego za mys$l o czyms$ do
zwiotczania mi¢sni, mysle sobie.

Co$ mi przychodzi do glowy.

— Sarah, a czy rozpoznalabys$ jego glos, gdybys go ustyszata? Nie tylko
stowa czy sposob méwienia, ale ton?

Kiwa ponuro glowa.

— Nigdy go nie zapomng. Czasami mi si¢ $ni.

— Mow dale;.

— Dean lezat twarza do podiogi. Laurel na plecach. Postawit kamerg na
statywie 1 wlaczyl nagrywanie. Potem podniost Deana jak dziecko, bez
zadnego wysitku, 1 posadzit go w wannie. ,,Podejdz, Mata Cierpigtnico”,
powiedziatl do mnie. Podesztam do wanny. ,,Spdjrz mu w oczy”, rozkazal.
Spojrzalam. — Sarah przetyka §ling. — Widzialam, ze mowi prawde. Dean...
byt obecny. Wiedzial, co si¢ dzieje. Mial swiadomos$¢. — Wzdryga sie. —
Byt tez przerazony. Widac to byto w jego oczach. Tak si¢ bal.

— I co si¢ wtedy stato?

— Obcy kazat mi si¢ odsunaé. Pochylit gtowe Deana, tak zeby wystawat
mu podbrodek. — Wyciaga szyje, zeby mi pokazaé. — ,,Kiedy nadchodzi
chwila $mierci, poznaje si¢ znaczenie prawdy i Igku, panie Kingsley”,
powiedziat. ,,Cztowiek zaczyna si¢ zastanawia, co czeka go potem:
chwata niebieska czy ogien piekielny? Torturowalem nie tak dawno
studenta filozofii, zlego, okrutnego czlowieka. Kaleczylem go,

przypalatem, razitem pradem. 1 czekatem. Wyjasnilem mu, nim



zaczeliSmy: jesli przyjdzie mu do glowy chocby jedno oryginalne
spostrzezenie na temat zycia, przestang mu zadawaé bol. Rankiem
drugiego dnia, kiedy go kastrowatem, krzyknal: Wszyscy zyjemy chwilg
przed witasng $miercia! Dotrzymatem stowa, przestalem go dreczyc.
Przypominam sobie t¢ prawde zawsze, nim kogo$ zabij¢”. — Sarah
przetyka $ling. — Potem Obcy podciat Deanowi gardto. Tak po prostu. —
Mowi to odlegltym, zdziwionym glosem. — Bez ostrzezenia. Tak szybko.
Trysngta krew. Obcy przytrzymywal glowg Deanowi tak, by krew
sptywata do wanny. Pamigtam, Zze nie moglam uwierzy¢, ile ma w sobie tej
krwi.

Przecigtnie dorosty cztowiek ma cztery 1 pot do pigciu 1 pét litra krwi.
Za mato, by wypetni¢ zlew w kuchni do potowy. Ale krew z zatozenia nie
powinna wyplywaé, wigc te pie¢ litrw moze sprawiaé wrazenie
piecdziesigciu.

— Co byto dalej?

— Troche to trwalo. Krew najpierw tryskata, potem kapata, w koncu
przestata. ,,Spdjrz mu znéw w oczy”, polecit. Spojrzatam. — Sarah
zamkneta oczy. — Dean odszedl. Zniknat. — Umilkla, wspominajac te
chwile. — Podniost Deana z wanny 1 potozyt go na wyktadzinie.

Dhuzsze milczenie.

— A potem? — naciskam.

— Wiem, co sobie myS$lisz — szepcze.

W jej glosie stycha¢ nienawis¢ do samej siebie, nie moze spojrze¢ mi w
oczy.

— Co, Sarah? Co sobie mys$le?

— Jak mozna tak po prostu sta¢ 1 patrze¢ na to, co robit, nie probujac



nawet uciec?

— Sp0jrz na mnie — moéwig to mocniejszym glosem 1 zmuszam ja, by na
mnie popatrzyta. — Nie myslatam tak. Wiem, ze byt szybki. Ze miat noz.
Na pewno czuta$, ze nie dasz rady uciec.

Krzywi twarz. Przeszywaja ja dreszcze, fala dreszczy, od gléw az do
stop, cala si¢ trzesie.

— To prawda, ale... to nie jedyny powod. Znoéw nie moze mi spojrze¢ w
oczy.

— A jaki jest ten inny powod? — pytam tagodnym glosem.

Wzdryga si¢ ze smutkiem.

— Wiedziatam, ze mnie nie zabije. Wiedziatam, zZe jesli bede tylko stac 1
patrze¢, 1 wykonywac jego polecenia, nie probujac uciekac, nie zrobi mi
krzywdy. Bo wiasnie tego chce. Zebym zyla i cierpiala.

— Moim zdaniem, a méwie z dosSwiadczenia — odzywam si¢ po chwili
ostroznie — lepiej zy¢ 1 cierpie¢, niz umrzec.

Mierzy mnie wzrokiem.

— Tak mys$lisz?

— Tak. — Wskazuje¢ na moje blizny. — Muszg na nie patrze¢ codziennie 1
pamig¢tam, co znacza. To boli. Ale mimo wszystko uwazam, ze lepiej jest
zy¢.

Gorzki usmiech.

— Mogtaby$ zmieni¢ zdanie, gdyby$ musiata przechodzi¢ przez to co
kilka lat.

— A moze 1 nie — méwie. — Najwazniejsze jest to, ze nadal zyjesz.
Widze, ze si¢ nad tym zastanawia. Nie wiem, jak to oceni. — A potem —

ciagnie swoja opowies¢ — stat przez minut¢ nad Laurel. Po prostu na nia



patrzyt. Nie ruszata si¢, nawet nie mrugngla... ale ptakata.

— Sarah kreci glowa z przerazona mina. — Z kacika kazdego oka ciekta
jej struzka tez. Obcy u$miechat si¢ do niej, ale nie byl to mity uSmiech.
Nie wySmiewat si¢ z niej, o nie. Wydawalo si¢ wrgcz, ze jest mu smutno.
Pochylit si¢ 1 zamknat jej palcami oczy.

Do tej pory nie wiedzieliSmy, ze zamykal im oczy przed $miercia. To
potwierdza moje przekonanie, ze chodzi mu glownie o mezczyzn.
Zamknat Laurel oczy, bo nie chcial, zeby widziata, co si¢ zbliza.

Wielkie mi co... 1 tak ja zabil.

Na razie odktadam te mysli na bok.

— I co dalej? — pytam.

Sarah odwraca wzrok. Twarz jej si¢ zmienia, podobnie jak gtos, ktory
staje si¢ drewniany, mechaniczny. Stowa brzmig jak staccato.

— Wstal. Podnidst ja, posadzil w wannie. Podciat gardlo. Wykrwawit,
potozyt ja na wykladzinie. — Probuje szybko przewina¢ te wspomnienia.
Dopiero po chwili rozumiem dlaczego.

— Bylas zwiazana z Laurel silniej niz z Deanem, prawda? — pytam
cicho.

Nie placze, ale przez chwilg¢ mocno zaciska oczy.

— Byla dla mnie mita.

— Przykro mi, Sarah. Co si¢ potem stato?

— Kazal mi pomoéc przenies¢ ciata do sypialni. Tak naprawde nie
potrzebowal mojej pomocy. Chciat chyba tylko mnie czyms$ zaja¢, zebym
nie uciekta. Najpierw przenieslismy Deana, potem Laurel. On bral ich pod
ramiona, a ja za nogi. Byli tacy bladzi. Nigdy nie widziatam nikogo tak

biatego. Jak mleko. UtozyliSmy ich na 16zku.



Milknie.

— Co sig stato, Sarah?

Widzg ten sam rodzaj pustki, ktory widzialam wczoraj wieczorem. Jest
w niej co$ z dziewczyny siedzacej na oknie z pistoletem przy glowie,
nucacej monotonnie.

— W kieszeni miat dtugi skorzany futeral. Otworzyt go 1 wyjat skalpel.
Podat mi go i1 pokazal mi... pokazat mi... pokazat mi... jak ich rozcia¢. ,,0d
gardta do pasa”, moéwit. ,,Jednym cigciem, bez wahania. Pozwalam ci to
zrobi¢, Sarah. Pozwalam ci ujawni¢, jacy sa naprawde w srodku”.

— Oczy zachodza jej lekko mgla. — Czutam sig, jakby mnie tam nie
byto. Jakbym nie byla soba. Pamigtam tylko, jak myslalam: Zrob, co
musisz, zeby przezy¢. MyS$latam o tym caty czas, kiedy bratam skalpel,
podchodzitam do Laurel i rozcinatam ja, potem do Deana i rozcinalam
jego, 1 rozchylitam im skoére, jak kazat mi Obcy, 1 byly tam mig$nie, wigc
kazal mi je tez przecia¢ i1 rozsunaé, widziatam kos$ci 1 wnetrznosci, kazat
mi wlozy¢ rece do srodka 1 ciggnac, ciagnac, ciagnad, to bylto jak gumowa
galareta, mokre 1 $§mierdziato, a potem... — Pochyla glowe. — Byto juz po
wszystkim.

Stowa ptyngly z niej bez przerwy. Wyplynety z niej 1 zalaty mnie jak
sciek, jak rzeka $mierci, jak fala horroru. Mam ochote wsta¢, uciec 1 nigdy
juz nie styszec¢ 1 nie mysle¢ o Sarah.

Ale nie mozesz. Ona ma jeszcze co$ do powiedzenia.

Patrz¢ na Sarah. Wpatruje si¢ w swoje rece.

— Rob, co musisz, zeby przezy¢, tak sobie powtarzatam w mys$lach —
szepcze. — On tylko si¢ uSmiechal 1 wszystko nagrywal. Rob, co musisz,

zeby przezyé. Zeby przezyé.



— Chcesz przerwac? — pytam.

Odwraca si¢ do mnie rozkojarzona, ale zmieszana.

—Co?

— Chcesz na chwile przerwac?

Patrzy na mnie. Najwyrazniej wraca do siebie. Zaciska usta i1 kreci
glowa.

— Nie. Chcg to mie¢ juz za soba.

— Na pewno?

— Tak.

Moze tak, moze nie. Ale musze¢ ustyszec reszt¢ opowiesci, a ona chyba
musi to wyrzucic z siebie.

— Dobrze. Co byto dalej?

Pociera twarz r¢koma.

— Kazat mi p6j$¢ ze soba na dot. Posztam za nim do bawialni. Byl tam
Michael, siedzial na kanapie, nago. On tez byl sparalizowany. Obcy
rozesmial si¢ 1 poklepat Michaela po glowie. ,,Ech, te chlopaki. Ale
przeciez wiedziatas o tym, co, Mata Cierpigtnico? Michael to niezty urwis.
Kiedy ty klgczatas przed nim, on wszystko nagrywat. W czasie jednej z
poprzednich wypraw rekonesansowych znalaziem te nagrania. Ale nie
martw sig, zabieram je ze soba. To moze byé nasz maty sekret”. Sciagnat
Michaela z kanapy 1 przesunal po wyktadzinie. — Sarah marszczy brwi. —
Wciaz miatam skalpel. Nie zabral mi go. Jakby mial pewnos$¢, ze niczego
nie bed¢ probowal. — Zrezygnowana wzrusza ramionami. — Nic to.
Podciagnal Michaela do mnie 1 powiedzial, ze teraz moja kolej. ,,No
ruszaj”, powiedzial. ,,Widzialas, jak to robilem na gorze. Od ucha do ucha,

wielki czerwony usmiech”. Powiedzialam nie. — Kreci glowa w gescie



rozpaczy. — Jakby to miato jakiekolwiek znaczenie. Jakby to co$ moglto
zmieni¢. — USmiecha si¢ z bolem, wykrzywia twarz z nienawiscia do
samej siebie. — W koncu przeciez 1 tak mozna si¢ po mnie spodziewac
jednego: zrobi¢ wszystko, zeby przezy¢. ,,Zréb to”, powiedziat. ,,Albo
odetn¢ ci sutki 1 nakarmi¢ ci¢ nimi”. — Przerywa 1 spoglada w dot. —
Oczywiscie zrobitam to — méwi cichutko. Patrzy na mnie, bojac si¢, co
moge pomysle¢. — Nie chciatam, zeby umart — méwi drzacym gltosem. —
Chociaz mnie szantazowat, zmuszat do seksu 1 w ogole, ale nie chciatam,
zeby umart. Biore ja za reke.

— Wiem, ze nie chciatas.

Nie wyrywa reki przez dluzsza chwile.

— Boze. Michael krwawit 1 krwawit, 1 krwawil. Boze. A potem Obcy
pomodgt mi zanies$¢ jego ciato na gore. Potozyt je na t6zku migdzy Deanem
1 Laurel. ,,To nie twoja wina”, powiedziat. MyS$lalam, ze mowi do mnie,
ale uswiadomitam sobie, ze to byto do Michaela. Balam si¢, ze bedzie mi
kazal 1 jego rozciaé, ale tak si¢ nie stalo. — Przerywa. — Zaczgtam sie
wscieka¢. Chyba to zauwazyt 1 pomyslal, ze moge co$ jednak zrobi¢, bo
kazal mi rzuci¢ skalpel. Naprawd¢ myslatam, zeby sprébowa¢ go dzgnac,
naprawdg. Ale w koncu zrobitam, co mi kazat.

— I jestes tu cata 1 zywa — mowig, dodajac jej otuchy.

— Tak. — Znow ten zme¢czony glos.

— Co sig stato dalej?

— Kazat mi p6j$¢ ze soba do tazienki. Podszedl do wanny 1 zanurzyt
rece w krwi. Zaczat nig na mnie chlapa¢, mowiac: ,,W imi¢ Ojca 1 corki, 1
Ducha Swigtego”. Ochlapal mi twarz i inne czesci ciata.

Krople krwi, ktore widziatam wczoraj wieczorem, mysle.



— Doktadnie tak powiedzial? ,,W imie Ojca i corki i Ducha Swigtego”.
Nie ,,W imi¢ Ojca 1 Syna”?

— Tak powiedzial. — Mow dale;.

— Potem zauwazyt, ze czas wzia¢ si¢ do roboty. Powiedziat, ze musi co$
pokazac. Zdjatl ubranie.

— Zauwazyla$ co$ szczegolnego? — pytam. — Jakie§ znamiona, blizny,
cokolwiek?

— Tatuaz. Na prawym udzie, gdzie go nie byto wida¢, dopoki si¢ nie
rozebrat do naga.

— Jaki tatuaz?

— Aniola. Ale nie takiego mitego. Aniota ze zla twarza 1 ognistym
mieczem. Trochg przerazajacy.

Moze aniot zemsty? Czy tak sam siebie postrzega, czy to tylko symbol
tego, co robi?

— Gdybym poprosita rysownika, opisataby$ mu ten tatuaz?

— Jasne.

Nie sadze, zeby zabdjca zadowolit si¢ jakim$ gotowym wzorem. Na
pewno zamoOwit tatuaz specjalnie dla siebie, wedlug dokladnych
wytycznych. Niewykluczone, ze uda nam si¢ odnalez¢ autora.

— Co jeszcze?

— Kiedy zobaczylam go nago, przekonatam sig, ze goli si¢ caty. Pod
pachami, na klatce piersiowej, na nogach, na penisie, wszedzie.

To dos¢ czeste u inteligentnych, zrownowazonych sprawcow.
Wigkszos¢ uczy si¢ podstaw kryminologii 1 robi wszystko, zeby zostawiaé
jak najmniej sladow. Seryjni gwalciciele caty czas si¢ gola.

— A pieprzyki? Blizny?



— Tylko tatuaz.

— Swietnie, Sarah. Kiedy go znajdziemy, w ten sposob bedziemy go
mogli przygwozdzic.

— Dobrze. — Wyglada na wyczerpana.

— Zdjat ubranie. I co potem?

— Byl twardy.

— Czyli miat erekcjg?

— Tak.

Przygryzam dolna warge 1 zadaje pytanie, ktorego si¢ bojg.

— Czy... dotykat cig?

— Nie. Nie pieprzyt mnie ani nie probowat.

— Co zrobit potem?

— Wyjat z tylnej kieszeni spodni dwie pary kajdanek. ,,Musz¢ cig teraz
skué”, powiedziat. ,,Zebym mogt dokonczyé swoja prace i nie martwi¢ sie,
ze uciekniesz”. Skul mi rece na plecach, a potem kostki. Zaniost mnie do
sypialni 1 posadzil na podtodze. Nie walczytam.

— Mow dale;.

— Zszedt na dot 1 wrocit z duzym garnkiem.

— Do gotowania?

— Tak. Napemlil go krwia z wanny i.. — Wzrusza ramionami. —
Widziatas sypialnig.

Urzadzit sobie imprezke. Ochlapat $ciany, mazat palcem piekielne esy-
floresy.

— Jak dtugo to trwato?

— Nie mam pojecia — moéwi beznamigtnie. — Pamigtam tylko, ze kiedy

skonczyt, krew byla wszedzie, byt nig caly umazany. — Krzywi sig. —



Boze, jaki on byl dumny! Skonczyt i1 stanat przed oknem, by przez chwile
wyglada¢ na dwor. ,Pickny dzien”, powiedziat. ,,Po prostu boski”.
Podnidst okno i stat tak, nagi 1 wymazany krwia.

— Potem poszedt poptywac, tak?

Kiwa glowa.

— Zostawil mnie tam, zostawil w pokoju, a kilka minut podzZniej
ustyszatam, jak chlapie si¢ w basenie. — Patrzy na mnie. — Zacz¢to mi sig
wtedy kreci¢ w gltowie. Co chwila mdlatam. Omal nie oszalatam.

To zrozumiate.

— Niewazne. — Wzdycha. — Nie wiem, ile czasu mingto. Pamig¢tam
tylko, ze tam lezatam 1 czutam sig, jakbym zasneta, a potem si¢ obudzita,
ale tak naprawde nie zasnglam... nie wiem sama. Czulam si¢, jakbym raz
za razem mdlata. Kiedy za ktérym$ razem si¢ obudzitam, on wrocil. —
Wzdryga si¢. — Znow byt czysty, bez §ladu krwi. Patrzyt na mnie z gory.
Znéw zemdlatam. Kiedy si¢ ockngtam, bytam na dole, a on juz si¢ ubrat.
W rekach miat ten sam garnek. ,,Trochg tutaj”, méwit. I przechylit garnek,
wylewajac nieco krwi na wykladzing w bawialni. ,,I trochg tuta;”,
powiedzial znow 1 wyszedt na podworko, zeby wyla¢ reszte krwi do
basenu.

— Wiesz, dlaczego to zrobit? — pytam.

Zn6w patrzy tym twardym wzrokiem starszej kobiety.

— Chyba... chyba tak mu pasowato. Jakby malowat. Plama na
wyktadzinie, woda w basenie musiaty by¢ bardziej czerwone, zeby bylo
dobrze.

Patrz¢ na nig przez chwilg 1 przetykam $ling.

— Moze 1 tak. Co si¢ dziato potem?



— Usiadt przede mna z kamera. ,Byla§ juz niejednym, Mata
Cierpigtnico. Sierota klamczucha kurwa. Moim aniolem bolu. Teraz
zostata§ morderczynia. Zabita§ wlasnie cztowieka. Zastanéw si¢ nad tym
przez chwilg”. Zamilkt 1 tylko nagrywal moja twarz kamera. Nie wiem, ile
to moglo trwac. Czulam sig, jakby mnie tam nie bylo. Otworzyt kajdanki 1
powiedzial, ze wychodzi. ,,Prawie skonczyli§my, Sarah. Jestesmy prawie u
celu podrozy. Chce, abys$ pamigtala, ze to nie twoja wina, lecz twoj bdl to
moja sprawiedliwos¢”. 1 potem zniknat. — Patrzy na mnie. — Potem znowu
mdlatam 1 si¢ budzitam. Wszystko pociemnialo. A potem juz
rozmawiatam z toba w sypialni.

— Nie pamigtasz, jak prositas o rozmowg¢ ze mna? — Przekrzywiam
glowe. — Dlaczego to zrobitas?

Mierzy mnie uwaznym wzrokiem 1 przez chwil¢ przypomina mi
Bonnie.

— Od kiedy skonczylam szes$¢ lat, w moim zyciu pojawia si¢ facet 1
zabiera mi wszystko 1 wszystkich, ktérych kocham. I nikt nie wierzy, Ze on
istnieje. — Omiata wzrokiem moja twarz, przemyka po bliznach. —
Czytalam o tym, co ci si¢ zdarzyto, 1 pomys$latam: moze ona mi uwierzy.
Zrozumiatam, ze wiesz, jak to jest. Straci¢ wszystko, pamigta¢ o tym
codziennie. Zastanawia¢ sig¢, czy nie lepiej bylo umrze¢. — Przerywa. —
Kilka miesigcy temu kupitam pamigtnik 1 wszystko spisatam. Kazde
ohydztwo. Zamierzatam si¢ jako$ z toba skontaktowac 1 dac ci te zapiski. —
Wzrusza lekko ramionami. — I chyba si¢ udato.

UsSmiecham sig.

— Chyba si¢ udato. — Przygryzam dolng wargg. — Sarah, to, co ci

powiedziatl... o tym, ze jestes morderczynia... wiesz, ze to nieprawda?



Zaczyna drze¢. Drzenie przechodzi w dreszcze wstrzasajace calym
cialem. Oczy ma szeroko otwarte, blada twarz, biate zacisnigte usta.

— Barry... zawolaj pielegniarke! — mowig zaniepokojona.

—N... n... nie! — méwi Sarah.

Patrz¢ na nig. Kre¢ci glowa, zeby potwierdzi¢ swoje stowa 1 zaciska rece
na piersiach. Kiwa si¢ w przod 1 w tyl. Patrz¢ na nia, gotowa przywotaé
pielggniarke. Mija pot minuty, wstrzasy znéw przechodza w drzenie, a
drzenie w koncu zamiera. Na twarz wracaja kolory.

— Wszystko w porzadku? — zadaj¢ idiotyczne pytanie. To dowdd mojej
bezradnosci.

Odsuwa kosmyk wlosow z czota.

— Czasami to si¢ zdarza — mowi zaskakujaco czystym glosem. —
Pojawia si¢ znikad jak napad. — Odwraca gwaltownie glowe 1 patrzy mi w
oczy. Jestem zaskoczona wyrazistoscia 1 sila jej spojrzenia. — To juz
prawie koniec, rozumiesz. O to chodzitlo. Albo go znajdziecie 1
powstrzymacie, albo zniszczg co$, na czym najbardziej mu zalezy.

—Co?

Patrzy na mnie twardym, ale przerazonym wzrokiem. Harda, ale
zagubiona.

— Siebie. Przede wszystkim chce mnie. Wigc jesli go nie potraficie
ztapac, skoncze ze sobg na dobre. Styszysz mnie?

Odwraca si¢ do okna, z powrotem do slonca. Moglabym si¢ z nia
ktoci¢, protestowac, ale uswiadamiam sobie, ze na razie od nas odeszta.

— Tak — odpowiadam cicho. — Styszg.

— I co o tym wszystkim myslisz? — pyta Barry.



JesteSmy juz na parkingu przed szpitalem. Barry pali, a ja zatuje, ze nie
moge zrobi¢ tego samego.

— Uwazam, ze to koszmarna, koszmarna historia.

— Jasne, ze tak — mruczy. — Pod warunkiem ze mowi prawdg.

— A tobie jak si¢ wydaje?

— Styszalem juz niejedna bajke. Widziatem, jak ludzie kltamia. Tu nie
miatem takiego poczucia.

— Zgadzam sig.

— Co sadzisz o grozbie samobojstwa?

— Jest prawdziwa.

Mowie tylko tyle, nie musz¢ dodawaé wiecej. Widzg, ze Barry
przyznaje mi racjeg.

— A o tym facecie?

— Nadal nie wszystko rozumiem. Zemsta to niemal pewny motyw. I jest
ona dla niego wszystkim. Gotéw byl sam nie okalecza¢ cial, by moc do
tego zmusi¢ Sarah. Jej cierpienie jest dla niego wazniejsze, bardziej
pozwala mu si¢ spetni¢ niz wlasnorgczne rozcinanie zwiok.

— Ale zabijal sam — zauwaza Barry.

— Poza chtopakiem. I zndéw wystarczylo mu zmuszenie jej do tego,
patrzenie na jej cierpienie. Ale morderstwo, dokonane jej reka,
doprowadzito go do erekcji. Zabawa krwia to rytual, kwestia seksualna.
Obserwowanie jej wygladato na co$ bardziej intelektualnego. — Pocieram
twarz r¢koma, probuj¢ wréci¢ do normalnosci. — Przepraszam, nie za
bardzo jestem w stanie pomoc.

— Spokojnie, pracowali§my juz nie raz. Tak to dziata.

Ma racje, tak to dziata. Obserwuje, obserwuje, obserwuje, mysle,



kojarze, czuj¢ 1 jeszcze raz wszystko od nowa, az z mgly zaczyna wytaniaé
si¢ coraz wyrazniej sylwetka zabojcy. To wszystko chaotyczne, poplatane
1 petne sprzecznosci, ale tak to dziata.

— Mozesz przysta¢ tu rysownika? — pytam. — Tatuaz pewnie bedzie
niepowtarzalny, jedyny.

— Dopilnuje tego.

— Skontaktuje si¢ z Callie 1 zobacze, co uzyskali u Vargasa. Poprosze,
zeby zadzwonila do ciebie 1 opowiedziala wszystko 1 tobie. Jesli badanie
kryminologiczne nie przyniesie wielkiego przelomu, to najlepiej bedzie
zacza¢ grzeba¢ w przesziosci ich wszystkich, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Vargasa. Tu lezy odpowiedz. Zwazywszy na motyw
zemsty 1 sposob, w jaki traktuje zwloki dzieci, zainteresowatabym sig
watkiem przemytu.

— W takim razie to co$ dla ciebie.

— Dlaczego?

— O ile wiem, handel zywym towarem to przestgpstwo federalne. Cos
dla FBI.

— Cos$ takiego tuta;?

— Witamy w slonecznej Kalifornii. Ale ja zaczng od grzebania w
zyciorysach Kingsleyow. I Sarah. Sprawdze, czy jej rodzice naprawde
zostali zamordowani. Aha, 1 dowiem si¢, co ustalil patolog. Cholera, kupa
roboty.

— Poproszg Callie, zeby przestata ci wydruk pamigtnika.

Stoimy oboje zamys$leni. Zastanawiamy sig, czy wszystko ustaliliSmy.

— To chyba tyle — moéwi Barry. — Odezwe si¢ niedtugo.



— Kochaniutka, to mieszkanie to jakis obrzydliwy chlew.

— Wiem. Co znalezliscie?

— Hm, od czego by tu zacza¢? Sposob zabojstwa taki sam jak u
Kingsleyow. Podcigte gardta, wykrwawienie do wanny w tazience. Vargas
zostal pozbawiony trzewi. Ale tu nie byto niepewnych cig¢.

Opowiadam jej, co ustyszatam od Sarah.

— Zmusit ja, zeby ich rozcigta?

— Tak.

Cisza.

— To by wyjasniato spraweg. IdZmy dalej. Mloda panna, jak widzialas,
nie zostala okaleczona. Nie znamy jeszcze jej tozsamosci, ale wiemy, ze
byta mtoda. Moim zdaniem migdzy trzynascie a pigtnascie lat.
ZnalezliSmy tatuaz krzyza z napisem cyrylica biegnacym pod spodem,
ktory mozna przettumaczy¢: ,,Dzickujcie Bogu, bo Bog jest mitoscig”.

— Trocheg to dziwne, by Amerykanka miata tatuaz cyrylica. Musi by¢
albo z Rosji, albo z tutejszej spotecznosci rosyjskiej. To jedyne sensowne
wytlumaczenie.

Rosyjska mafia stata si¢ duzym graczem w przemycie ludzi, w tym
nieletnich prostytutek.

— Blizny na stopach sa bardzo podobne do tych, ktore widzieliSmy na
odciskach stop zebranych u Kingsleyow, tyle ze jest ich zdecydowanie
mniej. Wygladaja tez na stosunkowo $wieze. Patolog ocenil, na podstawie
koloru 1 stopnia zagojenia, ze moga by¢ sprzed pot roku.

— Dziwny zbieg okolicznos$ci, nie sadzisz? Zaréwno ona, jak 1 sprawca
maja takie same blizny.

— Nie, bo nie wierzg, ze to zbieg okolicznosci. Wszystkie odciski, jakie



zebraliSmy, odpowiadaja odciskom dwoch ofiar. Mamy tony wlosow i
tkanek. Mamy tez mndstwo plam z nasienia, ale sa zbyt stare 1 suche.
Wiesz, tuszcza sie.

— Dzigkuje za ten szczegdtowy opis.

— Na komputer tylko rzucitam okiem, ale widzialam w nim poczte 1
sporo dokumentow, 1 jeszcze wigce] pornoséw. Mnostwo pornosow.
Zabieram komputer do firmy, zeby go dokladnie przejrzeli. Mowitam juz,
ze jest tam mnostwo pornosow? Vargas nie byt wcale mitym cztowiekiem.

— Czy zabdjca bawit si¢ ich krwia?

— Jesli pytasz, czy urzadzit sobie sesj¢ malowania palcem, to nie.

Pozwolit, by Kingsleyow okaleczyta Sarah. Moze malowanie krwia
byto substytutem. Jaka$ nagroda pocieszenia. — A co z pamigtnikiem?

— Jadg¢ do firmy. Wydrukuje go tam.

— Zadzwon do mnie, jak juz skonczysz.

Lapie Jamesa na komorce.

— Czego chcesz? — pyta.

Takie powitanie przestalo mnie juz dziwi¢. To caty James, czwarty 1
ostatni cztonek mojego zespotu. Odstaje od reszty jak czarna owca. Jest
irytujacy, nielubiany 1 wkurzajacy. Za jego plecami nazywamy go Damien,
od postaci z filmu Omen, syna Szatana.

James jest w moim zespole, bo jest btyskotliwy. Jego intelekt oslepia.
Jako pigtnastolatek skonczytl liceum z doskonaltymi wynikami. Jako
dwudziestolatek zdazyl zrobi¢ doktorat z kryminologii, a rok poZniej
wstapit do FBI. Dazyt do tego, od kiedy skonczyt dwanascie lat.

James miat starsza siostr¢ Rose. Rosa zmarla, kiedy James miat



dwanascie lat, zgingta z rak seryjnego zabdjcy z pochodnia i usmiechem
na ustach. James pomogl matce pochowa¢ Rose 1 postanowit nad jej
grobem, czemu poswigcl reszte zycia.

Nie wiem, co poza praca napedza Jamesa. Nie wiem nic o jego zyciu
osobistym, jesli w ogole jakies ma. Nie poznatam jego matki. Nie wiem,
czy chodzi do kina. Kiedy jade¢ z nim samochodem jako pasazer, zawsze
wylacza radio. Woli ciszg niz piosenki.

Jesli chodzi o uczucia innych, zupetie si¢ nimi nie przejmuje. Potrafi
przeskakiwa¢ do jawnej wrogosci czy bezmys$lnosci oddajacej w stopniu
najwyzszym stosunek: ,Nie musze¢ wiedzie¢, jak si¢ czujesz, 1 W
ostatecznej analizie tak naprawdg, naprawde mam to gdzies”.

Ale jest blyskotliwy. Blyszczy niewatpliwie jak tuk $wietlny. Ma tez
jeszcze jedna umiejetnosc, ktéra dzieli ze mna. To nas wiaze, cho¢ raczej
mimowolnie. Potrafi zajrze¢ w umyst mordercy i1 nawet nie mrugnie.
Potrafi spojrze¢ ztu prosto w twarz, a potem wzia¢ lupe, by lepiej si¢
przyjrzec.

W takich wypadkach jest nicocenionym wspdipracownikiem i oboje
pltyniemy jak todzie 1 woda, jak rzeki 1 deszcz.

— Jest sprawa — mowig.

Streszczam mu wszystko.

— A co to ma wspdlnego z moja niedziela? — pyta.

— Callie jeszcze dzisiaj przesle ci kurierem pamigtnik.

—1?

— I chce, zeby$ go przeczytal — rzucam poirytowana. — Ja zrobig¢ to
samo. Kiedy skonczymy, porownamy notatki.

Dhuga przerwa, po ktorej nastgpuje westchnienie, bardzo niechetne.



— Dobrze.
Odktada stuchawke bez jednego stowa. Patrze przez chwile na telefon,

po czym krece glowa, dziwiac sig, dlaczego jestem zaskoczona.
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Jak si¢ masz, kochanie? — pytam Bonnie.

Na parkingu dosztam do wniosku, ze wszystko si¢ kreci, najwazniejsze
sprawy zostaty zalatwione, co oznacza, ze przez chwilg¢ moge by¢ mama.
Tego trzeba si¢ nauczy¢ w stuzbach sledczych: jak znalez¢ czas. Sprawy,
za ktore odpowiadamy, sa wazne. To kwestie — dostownie — zycia 1
smierci. Mimo to czasami trzeba zjes¢ kolacje w domu.

Siedzimy w salonie u Alana 1 Elainy. Alan kreci si¢ przy swoich
sprawach. Opisalam mu ogdlnie to, czego si¢ dowiedzialam, ale nie mam
na razie dla niego zadania. Elaina w kuchni przygotowuje cos do picia.
Bonnie 1 ja, na kanapie, patrzymy na siebie ot tak, bez szczegdlnego
powodu.

Usmiecha sie 1 kiwa glowa.

Dobrze, mowi.

— Mito mi to stysze¢.

Wskazuje na mnie.

— Jak ja sie czuje?

Przytakuje.

— Dobrze.

Marszczy brwi. Nie ktam.

USmiecham sie.

— Kochanie, powinnam mie¢ prawo do pewnych tajemnic. Rodzice nie
musza mowic dzieciom wszystkiego.

Wzrusza ramionami. Nieznaczny ruch o konkretnym znaczeniu: Coz,



mamy rozne zdania.

Bonnie wyglada na dziesie¢ lat, ale to mylace. CzeSciej czuje sig,
jakbym mieszkata z nastolatka, a nie mala dziewczynka. Kiedys
uwazatam, ze to z powodu tego, co przeszta. Teraz wiem wigce;.

Bonnie jest utalentowana. Nie jak dziecko geniusz, ale potrafi si¢
skupi¢, obserwowac, rozumie¢. Kiedy co$ ja pochtonie, zgigbia to az do
podszewki, bada na r6znych poziomach.

Kilka miesigcy temu zaczetam si¢ niepokoi¢ kwestia jej wyksztatcenia.
Data mi do zrozumienia, Ze nie powinnam sie martwi¢. Ze wroci do szkoty
1 wszystko nadrobi. Wzigta mnie za r¢ke 1 zaprowadzita do bawialni. Matt
1 ja zgromadziliSmy tam spora biblioteczke. WierzyliSmy oboje, ze nalezy
czyta¢, wierzyliSmy w moc ksigzek. ZamierzaliSmy przekaza¢ t¢ mitos¢ i
naukg Aleksie. ZaptaciliSmy stolarzowi, by zamontowal nam poéiki na cata
sciang 1 nie pozbywalisSmy si¢ zadnej ksiazki, ktora przeczytaliSmy.

Matt 1 ja co miesiac poswigcaliSmy przynajmniej godzing, zeby wybrac
kolejne tomy do naszego zbioru. Szekspir. Mark Twain. Nietzsche. Platon.
Kiedy tylko przypominali§my sobie o czyms, co warto mie¢, kupowalismy
to 1 wstawialiSmy na poltke.

To byta po czesci kolekcja, po czesci robocza biblioteka. Nic na pokaz.
Taka przyjelismy zasadg — nigdy nie kupuj ksiazki, by zyska¢ uznanie u
innych.

Matt i ja nie byliSmy biedni, cho¢ nie nalezeliSmy tez do krezuséw. Nie
zapowiadato si¢, bySmy zostawili po sobie znaczny majatek. LiczyliSmy,
ze Alexa odziedziczy po nas splacony dom, wspomnienia rodzicielskiej
mitosci, moze troche pieniedzy w banku. ChcieliSmy jej zostawié takze

co$ niepowtarzalnego. CoS$, co moga przekaza¢ dziecku tylko rodzice,



dziedzictwo serca. Ta biblioteka to wlasnie takie dziedzictwo, drobny
fragment dziet zebranych ludzkos$ci. MarzyliSmy o tym wspdlnie z
Mattem. MogliSmy to zrobi¢, mimo ze nie byliSmy bogaci.

Alexa przed $miercig wlasnie zaczynala si¢ interesowa¢ tym pokojem.
Od tamtego czasu niczego tu nie dotozytam. Mialam sen, ze budze si¢ i
widzg, jak biblioteka ptonie, a ksiazki strzelaja w ptomieniach.

Bonnie zaciagneta mnie do tego zapomnianego (omijanego) miejsca.
Wyciagnela jedna z ksiazek 1 podata mi. Nauka szkicowania jakiego$
nieznanego, ale najwyrazniej utalentowanego autora. Wskazata na siebie.
Dopiero po chwili zrozumiatam, co méwi.

— Czytalas to?

Usmiechneta si¢ 1 skingta glowa, zadowolona, ze rozumiem. Chwycita
kolejna ksiazke, Podstawy akwareli. 1 nastepna — Sztuka i krajobrazy.

— Wszystkie czytatas? — zapytatam.

Potwierdzita.

Wskazata na siebie, udala zamyS$lenie, a potem przeniosta reke w
kierunku biblioteki.

Patrzytam na nia, zastanawiajac si¢. W koncu zrozumiatam.

— Mowisz, ze kiedy chcesz si¢ o czym$§ dowiedzie¢, przychodzisz tu i
czytasz o tym ksiazke?

Skinienie 1 wielki u§miech.

Umiem czyta¢ i uczy¢ sie, i ciggnie mnie do tych rzeczy, mowita mi.
Czy to nie wystarczy?

Nie bytam pewna, czy wystarczy. W koncu szkota to nie tylko czytanie.
Z tym, rzecz jasna, radzita sobie niezle. Ale co z pisaniem 1 innymi

umiejetnosciami? Poza tym jest jeszcze kwestia zycia w spotecznosci,



wsrdd rowiesnikow, z chtopcami, ktorym czasami trzeba powiedzie
,,hie”’. To skomplikowany taniec, nauka, jak dzieli¢ §wiat z innymi ludZmi.

Wszystkie te mysli przemkngly mi wtedy przez gtowe. To, ze Bonnie
czytata ksiazki o sztuce 1 malarstwie, a takze regularnie malowata — z
powodzeniem — do pewnego stopnia mnie uspokoito, wyciszylo moje
obawy 1 pozwolito mi odsuna¢ rozwiazanie problemu na poznie;j.

— Dobrze, kochanie — powiedziatam. — Na razie niech tak bedzie.

Jej duchowa gi¢bia przejawiata si¢ takze na inne sposoby, nie tylko w
malowaniu. Réwniez w  zdolnosci  stuchania z pelna uwaga 1
nieprawdopodobna wrecz cierpliwoscia. Zupetnie jak dorosty cztowiek
docierala do jadra spraw emocjonalnych.

Pod wieloma wzgledami byla dzieckiem, to prawda, ale niekiedy
wydawala si¢ znacznie bardziej spostrzegawcza niz ja.

Wzdycham.

— Widziatam si¢ dzi§ z dziewczynka o imieniu Sarah.

Przekazuje jej skrécona wersje historii Sarah. Nie mowi¢ o tym, zZe
Michael zmuszal ja do seksu, nie przytaczam szczegotow Smierci
Kingsleyow. Ale ujawniam to, co wazne, ze Sarah jest sierota, ze
przesladuje ja kto$, kogo nazywa Obcym, ze jest mtoda kobieta, ktora
dotarta do szczytu rozpaczy 1 gotowa jest rzuci¢ si¢ w przepasé¢, w
ciemnos¢, na zawsze.

Bonnie slucha z zainteresowaniem 1 ogromng uwaga. Kiedy koncze,
odwraca wzrok, gigboko si¢ zamys$la. Potem znow odwraca si¢ do mnie,
wskazuje na siebie, potem na mnie i1 kiwa glowa. Po chwili nawiazujemy
nasza telepatyczna ni¢ zrozumienia.

— Mowisz, ze ona jest taka jak my.



Kiwa glowa, waha si¢, po czym zdecydowanie pokazuje na siebie.

— Bardziej jak ty — odpowiadam, zrozumiawszy.

Skinienie.

Whpatruje sie w nia.

— To dlatego, ze widziata, jak mordowano ludzi, na ktérych jej zalezato,
kochanie? Tak jak ty widziatas, jak zabijano twoja mame?

Kiwa glowa, a potem nig kreci. Tak, mowi. Ale nie tylko. Przygryza
dolna wargg 1 zamysla si¢. Spoglada na mnie, wskazuje na siebie, a potem
wykonuje ruch odrzucenia.

— Jest taka jak ty, ale nie ma mnie.

Kiwa glowa ze smutkiem na twarzy.

— Samotna.

Skinienie.

Nasze porozumiewanie si¢ przypomina trochg¢ pismo obrazkowe. Nie
wszystko jest dostowne. Duza role odgrywa symbolika. Bonnie nie mowi,
ze Sarah 1 ona sa takie same. Sarah to mtoda dziewczyna, ktora stracita
wszystko 1 wszystkich najblizszych. Na dodatek — 1 tu konczy sig
podobienstwo — jest sama na §wiecie. Bonnie mowi: ona jest tym, kim
mogtabym by¢ ja, gdyby nie Smoky, gdybym mieszkata u przybranych
rodzin i Zyla wspomnieniami umierajqcej mamy.

Przetykam §ling.

— Tak, kochanie. To trafny opis.

Bonnie ma wlasne blizny. Nie mowi. Wcigz czasami drecza ja
koszmary, od ktorych krzyczy przez sen.

Ale nie jest sama.

Ma mnie, a ja mam ja, i to zmienia wszystko.



Patrzg teraz na Sarah o wiele przenikliwiej: Sarah krzyczata w nocy, ale
nie bylo nikogo, kto wzialby ja w ramiona, kiedy si¢ budzita. I to od
bardzo dawna.

Takie zycie moze sprawi¢, ze cztowiek otacza si¢ czernia, mysle.
Dlaczego nie? Wszystko jest mrokiem, najlepiej o tym nie zapominac,
najlepiej nie oddawac si¢ ztudnej nadziei.

Brzgczenie szklanek wyrywa mnie z zamys$lenia. Wrocita Elaina z
napojami.

— Dla was sok pomaranczowy, dla mnie woda — méwi z usmiechem 1
siada.

— Dzigkuje — odpowiadam, a Bonnie kiwa glowa.

Popijamy sok.

— Styszatam, co opowiadatas Bonnie — odzywa si¢ po chwili Elaina. —
O tej dziewczynce, o Sarah. Straszne rzeczy.

— Jest w kiepskim stanie.

— Co z nia teraz bedzie?

— Podejrzewam, ze kiedy wyjdzie ze szpitala, trafi do domu opieki. A
potem, to zalezy. Ma szesnascie lat. Albo wysla ja do sierocinca, albo do
przybranej rodziny, dopoki nie ukonczy osiemnastu lat 1 nie stanie na
wlasnych nogach.

— Zrobisz cos dla mnie?

— Oczywiscie.

— Porozmawiasz ze mna o tym? Zanim wypisza ja ze szpitala?

W pierwszej chwili zaskoczyla mnie ta prosba, ale tylko w pierwsze;.
Przeciez to FElaina. Jej cele wida¢ jak na dloni. Zwlaszcza kiedy

przypominam sobie o tym, ze tez byla sierota.



— Elaina, to nie najlepszy pomyst, zebys brala t¢ dziewczynkeg do siebie.
Poza oczywistymi sprawami gdzie§ tam krazy psychol, ktory ma na jej
punkcie bzika... jest naprawde zmasakrowana psychicznie. Cierpi, to
oczywiste, ale ten medal ma tez druga strong. Ciemna. Nie wiemy, skad
pochodzi, czy nie bierze narkotykow, czy nie kradnie, czy... cokolwiek.

Elaina obdarza mnie jednym z tych swoich tolerancyjnych, pelnych
mitosci usmiechdéw, ktéry mowi: Kocham cig, ale jestes ghupiutka.

— Rozumiem twoje obawy, Smoky, ale to juz sprawa moja 1 Alana.

—Ale...

Szybko kreci glowa.

— Obiecaj mi, ze zadzwonisz do mnie, nim ja Wypuszcza.

Koniec rozmowy, gra skonczona, daj sobie spokdj, nie ma o czym
moéwic, 1 tak ci¢ kocham. Usmiecham sig, nic nie mogg poradzi¢. Elaina
zmusza ludzi do uSmiechu, po to przyszta na §wiat.

— Obiecuje.

Elaina opiekuje si¢ Bonnie w dzien (a czgsto 1 wieczorami). Wraz z
Alanem stali si¢ cz¢$cia rodziny Bonnie. Ten uktad dziata. Nie mieszkaja
daleko, nikomu bardziej nie ufam niz im, a Bonnie kocha ich oboje.
Zmagam si¢ z problemem milczenia Bonnie 1 wiem — wiem — ze musze
wkrotce zajac si¢ jej szkota. Ale na razie ten uktad si¢ sprawdza.

Zgodzili si¢ z radoscia 1 zrobili wszystko, by wyciszy¢ moje najwicksze
obawy, o nic nie pytajac ani mnie nie wySmiewajac. Ich dom jest
nafaszerowany alarmami (przypomina kasz¢ ze skwarkami, zupetnie jak u
mnie), a Tommy zalozyl im nawet prosty system monitorowania. I
oczywiscie jest tez Alan, olbrzym z pistoletem, ktory czuwa noca.

Mam u nich wielki dtug.



— Obiecuje¢ — powtarzam.

Wroécit Alan. Dat si¢ ogra¢ Bonnie w szachy. Elaina przygotowywata w
kuchni dla nas p6zny obiad, a ja rozmawiatam przez telefon z Callie.

— Wydrukowatam wszystko, kochaniutka. Co teraz?

— Wydrukuj jeszcze sze$¢ kopii. Po jednej dla Barry’ego, Jamesa,
Alana, wicedyrektora Jonesa, Childa 1 dla siebie. Wyslij kopie dla
Barry’ego, Jamesa, Childa 1 wicedyrektora Jonesa do nich do domu.
Zadzwoni¢ 1 powiem, ze zjawi si¢ u nich kurier. Chce, zeby wszyscy to
przeczytali. Kiedy przez to przebrniemy, porownamy notatki.

— Jasna sprawa. A co z kopia dla ciebie 1 Alana?

Patrze w stron¢ kuchni 1 si¢ usmiecham.

— Jeste$ gltodna?

— A czy niedzwiedzie robia wielkie kupy w lasach? Czy Ksigzyc krazy
dookota Ziemi? Czy pierwiastek z liczby pierwszej...

— Dobra juz. Przyjezdzaj do nas.

Dzwoni¢ do wicedyrektora Jonesa. Wykrecitam jego domowy numer,
zeby poinformowaé¢ go o wszystkim. Jedna z pierwszych lekcji, ktora
otrzymuje si¢ w biurokracji: nigdy nie pozwol, by szef o czym$ nie
wiedziatl.

— Chwileczke¢ — przerywa mi. — Jak brzmi nazwisko tego drugiego
zamordowanego faceta?

— Jose Vargas.

Gwizdze do stuchawki.

— Wiesz co, Smoky, wpadnij do mnie jutro — méwi.



— Dlaczego?

— Bo moge ci opowiedzie¢ wszystko o Vargasie. Handel zywym
towarem? Bralem udziat w §ledztwie.

— Zartuje pan?

Barry méwil, ze byla to sprawa federalna. Nie spodziewatam sig, ze
wicedyrektor Jones si¢ nig zajmowal. Ale moze to plus.

— Jak boniedydy, jak méwia dzieciaki. Wpadnij do mnie jutro.

— Tak jest.

— Dobrze. Zastanawiata$ si¢ nad tym, o czym rozmawialiSmy?

— Chyba sobie pan zartuje?

— Trochg.

Krotka przerwa. Chyba czeka, zebym co$ powiedziala, rozwingta te
superlakoniczna odpowiedz. Ale milczg, a on odpuszcza.

— Chcg, zeby$ regularnie mnie informowata o wszystkim. 1 chce
przeczyta¢ ten pamigtnik.

— Za godzing bgdzie u pana, dyrektorze.

Callie pojawila si¢ tuz po mojej rozmowie z wicedyrektorem Jonesem.
Bonnie grata w szachy z Alanem, ktory uczyt ja bardziej zaawansowanych
posuni¢C. Callie usiadta przy Bonnie i1 zaczgly we dwie graé¢ przeciwko
Alanowi. Musiat walczy¢, zeby utrzymac figury na szachownicy.

Podczas rewanzowej partii tego turnieju Elaina zaciagneta mnie do
kuchni w sposdb stanowczy, ale delikatny.

— No 1 jak — odezwala si¢ — dokonczymy to, co zaczelySmy w sobote?
lIforUtwo4me?

Kiedy zadaje mi to pytanie, wlasnie wkladam krakersa do wust.



Zamieram w potowie ruchu. Konczg gryz¢, przetykam kes 1 czuje sig
winna. Unikam odpowiedzi, cho¢ sama nie wiem czemu.

— Smoky — ruga mnie. Chwyta mnie za brodg 1 unosi moja twarz. — To
ja.

Patrz¢ na nia, czekam, by cze¢$¢ tej dobroci Elainy splynegla na mnie.
Czuje si¢ jak w tonie, w cieple. Wzdycham.

— Wiem. Przepraszam. — Wzruszam ramionami. — Powiedzie¢ ci
prawde¢? Oczywiscie, ze skonczymy. Ale kiedy? — Krece gtowa. — Jeszcze
nie wiem.

— Rozumiem. Ale dasz mi znac¢?

— Tak — mamroczg, gryzac krakersa. Czuj¢ si¢ jak dziecko. —
Oczywiscie.

— Radzisz sobie doskonale, Smoky, a posprzatanie domu to byt dobry
pomyst. Zamierzam dopilnowac, zebys to skonczyta. Tylko tyle.

Potem us$miecha si¢, kompletnie tysa, uSmiechem, ktory sprawia, ze

niepotrzebne sa juz zadne stowa.

Jest wczesny wieczoér, dzien ma si¢ ku koncowi, a ziewanie Bonnie
uswiadamia mi, ze czas 1$¢ do domu.

Zasiedziatam si¢ dtuzej, niz planowatam, ale tego potrzebowatam.
Zartow Callie, udawanego gniewu Alana, kiedy Bonnie pokonata go w
szachy, wszechobecnego ciepta Elainy 1 §miechu Bonnie, $§miechu catym
cialem. Wszystko to przywrécito czgs¢ tego, od czego zaczat si¢ ten
weekend: ztudzenie normalnego zycia.

Moglabys$ to wszystko rzuci¢? Powinnas? Czy Quantico to wlasciwe

rozwiazanie?



Cisza, mowi¢ sama do siebie.

— Wracam do firmy — rzuca Callie od drzwi. — Poszperam troche w
komputerze Vargasa. Na pewno znajdg tam wiele obrzydliwych rzeczy.

— Nie siedz za dlugo — proszg. — Jutro bladym §witem spotykamy si¢ w
biurze.

Elaina 1 Alan zostaja wysSciskani, podobnie jak Callie. Najpierw przez
Bonnie, a potem przeze mnie. Pracuj¢ z moja rodzina, moja rodzina to
moja praca, tak utozyto mi si¢ zycie.

Tak bywa, kiedy bierze si¢ §lub z bronia.

Jestem w zbyt dobrym nastroju, by da¢ si¢ ztapa¢ na wtasna wedke.
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Poczytam sobie, kochanie — mowie do Bonnie. — Nie bedzie ci to
przeszkadzato?

Pytalam juz o to wiele razy. Zawsze odpowiada, ze nie. Moglaby
przespa¢ bombardowanie, pod warunkiem ze nie jest sama. Kreci glowa,
usmiecha si¢ i1 caluje mnie w policzek.

— Dobranoc, kochanie — rzucam 1 catuje¢ ja.

Jeszcze jeden usSmiech 1 odwraca si¢ ode mnie w strong chtodnych
cient. Zostaj¢ sama w matlej plamie $wiatla, zeby pomysle¢, a potem
poczytac.

Przyniostam ze soba kartki z poprzedniego wieczoru. Dopisuje to, co

juz wiemy.

SPRAWCA:

Pod METODOLOGTIA dodajg:

Przestuchanie Sarah Langstrom potwierdza, ze podawat ofiarom leki.

Zmusit ja do rozcigcia trzewi dorostym Kingsleyom i podcigcia gardta

Michaelowi. (Zachowuje si¢ wobec niej szczegolnie. Dlaczego?)

Pod ZACHOWANIA notuje:

Pozbawienie trzewi to sposob na ujawnienie wewnetrznej



.prawdziwej natury” jego ofiar. To potwierdza teorie o zemscie jako

motywie.

Zamyka oczy kobietom przed sSmiercig, mimo wszystko pozbawia
je trzewi. Moze zastuzyly sobie mniej, mimo to — w jego mniemaniu
— sobie zastuzyty.

Sprawca twierdzi, ze zabit jeszcze inne ofiary, w tym Zzonatego

poete i studenta filozofii.

Malowidta krwig to cos dziwnego. Niepotrzebny dodatek. Po co
to zrobit? Zeby zrekompensowaé sobie, Zze to Sarah rozcinata ciata
ofiar? Morderstwo powoduje u niego erekcje, ale nie wida¢ sladéw

molestowania zwtok, nie ma tego rowniez w opowiesci Sarah.

Oczywiscie zdaj¢ sobie sprawe, ze moze skalpel zastgpuje mu penisa.

Rozcinanie moze by¢ dla niego aktem seksualnym.

Religijny ton. Stucha polecen Boga?

Pod OPIS wpisuje:

Biaty albo wyglada na biatego.

Mniej wiecej metr osiemdziesigt wzrostu.

Goli cate ciato.

Bardzo wysportowany, umiesniony. Doskonate ciato. Cwiczy na

sitowni (element narcyzmu).



Klucz: tatuaz na prawym udzie przedstawiajgcy aniota z

ognistym mieczem. Prawdopodobnie sam go zaprojektowat.

Notuje tez uwage o programie znalezionym w komputerze Michaela
Kingsleya. Jesli wgrat go tam sprawca, wszystko wskazuje, ze ma
doswiadczenie techniczne albo dostgp do kogos, kto je ma.

Zastanawiam si¢ nad tatuazem z aniolem. Albo symbolizuje on jego
dziatanie, albo jego samego. Wyglada na dos¢ opanowanego, co mogtoby
przemawia¢ za pierwsza opcja, ale zabawa z krwia to raczej objaw

szalenstwa. To dziwne 1 niepokojace.

Czyzby zaczynata sie faza dekompensac;ji?

Dekompensacja, mowiac najprosciej, to przechodzenie ze stanu
ustabilizowanego do nieustabilizowanego. Nie dotyczy wszystkich
seryjnych zabojcow, ale stanowi powszechne zjawisko. Ted Bundy przez
cate lata byt ostroznym, inteligentnym, charyzmatycznym zabojca. Pod
koniec ,,kariery” stracit kontrolg, co doprowadzito go w koncu za kratki.

Doktor Child, jeden z niewielu psychologéw kryminalnych, ktorych
naprawde szanuje, rozmawiat kiedy$ o tym ze mna 1 przypominam sobie,
co wtedy mowit.

— Uwazam, ze do pewnego stopnia wszyscy brutalni seryjni zabdjcy sa
nienormalni — stwierdzit. — Nie mowi¢ o prawnej] definicji
niepoczytalnosci. Twierdzg, ze czerpanie radosci z mordowania innych
istot ludzkich nie nalezy do kanonu zachowan zdrowego czlowieka.

— Z tym si¢ zgodze¢ — odpowiedzialam. — Mozna by rzec, winny z



powodu niepoczytalnosci.

— Wiasnie. Seryjne morderstwa to zachowania wynikajace ze stresu
trwajacego cate zycie. To dzialanie, ktére przynosi kolejny stres. Wymaga
paranoi, obsesji 1 co najwazniejsze: jednostka nie jest w stanie tego
kontrolowa¢. Niezaleznie od mozliwych konsekwencji, 1 duzego
prawdopodobienstwa schwytania, zabdjca nie przestaje dziala¢, nie moze
przesta¢. Niezdolnos¢ do powstrzymania si¢ od jakiego$§ zachowania,
nawet gdy wiemy, ze to zachowanie zniszczy nas samych, to jedna z form
psychozy, prawda?

— Zgadza sie.

— Dlatego wlasnie moim zdaniem tylu seryjnych zabdjcow przechodzi
dekompensacje, 1 ¢i zrownowazeni, 1 ci niezrOwnowazeni, 1 Ci mieszczacy
si¢ gdzie§ posrodku. Presja, wewngtrzna, zewngtrzna, wyimaginowana,
prawdziwa, narasta 1 w koncu rozsadza 1 tak juz uszkodzony umyst. —
Usmiechnat sig, ale nie bylo w tym ani odrobiny szcz¢$cia. — Uwazam, ze
w kazdym z nich czai si¢ to samo niepohamowane szalenstwo, tyle ze
sttumione, czekajace na rozkwit. Wystarczy odpowiedni stres, by si¢
yjawnito. — Westchnat. — Pamigtaj o jednym, Smoky, nie probuyj
przyporzadkowywac¢ potworow wedlug prostych schematéw. Nie ma tu
zadnych zasad, tylko wskazowki.

Tutaj rzecz w tym, ze malowanie krwia jest bez znaczenia. Motyw
zemsty ma sens 1 pomoze nam dotrze¢ do niego. Wazne jest to, jak traktuje
dzieci, 1 to tez nas do niego doprowadzi. Tatuaz? Typowa sprawa dla
kryminologdéw. Musze¢ skupi€ si¢ na odszukaniu autora, a nie domyslac si¢
jego znaczenia. Dociekanie, czy czuje sig jak aniot, czy jest aniotem, to na

razie tylko gimnastyka umystowa.



Biore¢ kartke¢ z notatkami o Sarah. Poprawiam jej nazwisko.

Sarah Langstrom:

Mieszkata u Kingsleyow okoto roku.

I tu utykam.
Co jeszcze o niej wiemy?
Przychodza mi do glowy dwie rzeczy. Zapisuje je, bo obie sa

prawdziwe, cho¢ ani jedna z nich nie ma wigkszego znaczenia.

Ma wole przetrwania.

Traci zmysty. Ma sktonnosci samobojcze.

Przynajmniej tyle na poczatek.

Wigcej jest jeszcze niewiadomych, ale nie szkodzi. Wszystko polega na
stalym parciu do przodu. Patrze¢, obserwowaé, dedukowac, zaktadac,
zdobywa¢ dowody, zdobywa¢ dowody, opracowac portret psychologiczny.
Mamy fizyczny opis sprawcy 1 podstawowe zrozumienie jego motywu.
Mamy zyjacego swiadka. Mamy odcisk stopy. Wiemy, ze zabojca zbiera
jako trofea nagrania wideo, a kiedy go zlapiemy, kasety stana sig
gwozdziem do jego trumny.

Mamy tez pamig¢tnik Sarah, ktéry muszg przeczyta¢, by zobaczyc,
dokad wiedzie. Ofiary sg dla niego kluczowe 1 z tego, co widze, ona jest
jego ulubiong ofiara. Celem tego wszystkiego.

Odktadam kartki 1 patrz¢ na to, co data mi Callie.

Strony sa biale, powigkszone w stosunku do oryginalu, zeby tatwiej



byto czyta¢. Pltynne, pochyle czarne pismo wzywa. Sarah zaczyna od

zwrocenia si¢ bezposrednio do mnie.

Droga Smoky Barrett,

Znam cie.

A raczej chciatam powiedziec, Ze styszatam o tobie. Sprawdzatam cie
tak, jak sprawdza sie osobe, ktora moze by¢ jedynq i ostatniq nadziejq.
Patrzytam na twojq fotografie, az oczy zaszly mi krwiq, zapamietatam
kazdq blizne.

Wiem, ze pracujesz w FBI w Los Angeles. Wiem, ze tropisz ztych ludzi i
jestes w tym dobra. To wszystko wazne, ale nie dlatego dajesz mi nadzieje.

Dajesz mi nadzieje, bo tez bytas ofiarq.

Dajesz mi nadzieje, bo bylas zgwaicona, okaleczona i stracitas to, co
kochatas.

Jesli ktokolwiek moze mi uwierzyd, to... to chyba tylko ty.

Jesli ktokolwiek moze to przerwa¢ — mogtby chcie¢ przerwacé — to
chyba tylko ty.

Czy to prawda? Czy tylko snuje marzenia, cho¢ powinnam podciqc
sobie zyly?

Pewnie sie przekonamy. Przeciez zawsze moge sobie podciqé zyty
pozniej.

Nazywam to pamietnikiem, ale tak naprawde to nie pamietnik.

Nie.

To czarny kwiat. Ksiega snow. To Sciezka do zrodla, gdzie mroczne
Istoty gaszq pragnienie.

Podoba ci sie? Rozumiesz, to opowiesc. Tu, na papierze, zobaczysz, jak



uciekam. I tylko tu. Na tych bialych i szeleszczqcych kartkach moge sie
naprawde poruszac. Jestem bardziej sprinterkq niz biegaczkq, jak sie
pewnie przekonasz, ale niech no tylko dostane diugopis i notatnik albo
komputerowq klawiature, a zaczne biec, biec, biec.

Po czesci to chyba zastuga blasku duszy mojej matki. Byla artystkq i
chyba czesc z tego skapnelo na mnie. Reszta wynika z tego, zZe zaczynam
popadacé w szalenstwo. Zupetnie mi odbija. Na bialych szeleszczqcych
stronach bedzie wylazi¢ to moje szalenstwo, bez filtra, w calej swej
okazatosci. Wielkie czarne stado mysli krukow.

Mam na to takq rymowanke (oczywiscie szalong). ,, Odrobina swiata,
odrobina mroku, troche baju-baju i mam swiety spokoj”

Mysle o tym, co czujq, innymi stowy, pisze Sciezke do mrocznego
Zrodta.

Zaczeltam pisa¢ mniej wiecej dwa lata temu, w jednej ze szkol, do
ktorych chodzitam. Nauczyciel angielskiego, bardzo przyzwoity cztowiek,
pan Perkins (a za chwile przekonasz sie, dlaczego byl przyzwoitym
cztowiekiem), przeczytat moje pierwsze opowiadanie i poprosil, zebym
zostata po lekcji. Kiedy bylisSmy sami, powiedzial, ze mam talent. Ze moze
nawet jestem geniuszem.

Nie wiedzie¢ czemu ta pochwata obudzila Szalenstwo. Szalenstwo to
jedna z tych istot, ktore pojq sie tam, przy zrodle. Ma ciemnq skore,
wielkie oczy i jest glupawe. Szalenstwo jest wsciekle. Szalenstwo jest zte.
Szalenstwo to... szalenstwo...

Chwycitam wiec pana Perkinsa za krocze i powiedziatam: ,, Dzieki!
Mam panu zrobi¢ loda, panie P?”

Tak po prostu.



Nigdy nie zapomne dwdch rzeczy, ktore sie wtedy staly. Zrzedta mu
mina, a penis zrobit sie twardy. Obie rzeczy w jednej chwili. Wyrwat sie,
zabulgotal i wybiegt z klasy. Chyba bat sie i nie moge go o to winic.
Rozumiem tez, Ze pierwsza z dwoch rzeczy (zdegustowana mina,
konsternacja) ujawniata prawdziwego pana P. Jak mowilam, to bardzo
przyzwoity cztowiek.

Opuscitam klase, rozpalona, usmiechnieta i z walqcym sercem.
Wysztam ze szkoly, posztam na podworko, wyciqgnelam zapalniczke,
podpalitam to opowiadanie i ptakatam, patrzqc, jak ptonie i rozwiewa sie
na wietrze.

Od tamtego czasu wiele pisatam i wszystko palitam.

Mam teraz prawie szesnascie lat i zaczynam pisac ten pamietnik. I cho¢
wiasciwie chciatabym spalic¢ i to, nie zrobie tego.

Dlaczego ci to mowie? Z dwoch powodow.

Pierwszy jest powazny, rozlegly jak pole. Chce, zebys wiedziala, Ze
moja poczytalnos¢ stata sie czyms, co widze u siebie w srodku jako bialq
linie albo drzenie swiatla. Kiedys byla mocna i stala, ale teraz jest staba i
mocno migocze. Fruwajq wokol niej ciemne plamki jak rdj leniwych
szerszeni. Pewnego dnia, niedtugo, jesli nic sie nie zmieni, te plamki
zakryjq swiatlo i bedzie po mnie. Bede caly czas spiewata i nie ustysze ani
stowa.

Jesli wiec czasami dostane czkawki, jesli iglta przeskoczy ze Sciezki na
sciezke, to pamietaj: trzymam sie kurczowo paznokciami. Bardzo diugo
patrze na te bialq linie Swiatta, bo boje sie, ze jesli odwroce wzrok, to nie
bedzie jej, kiedy znow popatrze, a ja nie bede pamietata, Ze w ogdle tam
byta.



Szalenstwo jest teraz u zrodta, a od tej mrocznej wody jest niedaleko do
tego, bym robita lub mowita cos, czego nie powinnam. OK?

OK.

Drugi powod to cos, co pojawi sie potem na bialych szeleszczqcych
kartkach. Mogtam pewnie napisac¢ mity, faktograficzny pamietnik. Ale
przeciez mam talent. Jestem geniuszem.

Dlaczego wiec nie napisac¢ opowiesci?

Tak wtasnie zrobitam.

Czy to cata prawda? To zalezy od definicji prawdy. Czy potrafitam
czyta¢ w myslach rodzicom? Czy naprawde wiem, co mysleli, kiedy
przyszedt po nich Obcy? Nie.

Ale znatam ich. To byta moja rodzina. Moze mysleli tak, a moze
inaczej, ale to nie znaczy, ze pisze nieprawde, bo w ten sposob wiasnie
mysleli. O to mi chodzi, rozumiesz?

Prawda jest taka, ze nie wiem.

Prawda jest taka, Ze wiem na pewno.

Historia pisana wlasnie na tym polega: trzy czesci prawdy, jedna czes¢
fabuty. Prawda dotyczy czasu, miejsca i podstawowych wydarzen. Fabuta
to motywacje i mysli. PoniewaZz historia istnieje tylko dopdty jaq
pamietamy, to czy naprawde jest cos zlego w tym, Ze nieco jq
ucztowieczymy, nawet jesli to jedynie efekt wyobrazni?

To byli moi rodzice, ktorych kochatam, wiec opisatam ich jako postaci i
datam im mysli, nadzieje i uczucia, a potem przeczytatam, co napisatam,
zaptakatam i powiedziatam sobie:

Tak.

Tacy byli.



I niech ktos udowodni mi, ze bylo inaczej. Wiasciwie lepiej nie, bo
gdyby ktos to zrobil, przybiegloby Szalenstwo, to pewne jak w banku.
Pobitabym tego kogos do krwi i wrzeszczata na niego, az ogtuchtby, a ja
zdartabym gardfo.

Nie, nigdy nie opowiadali mi o swoim Zyciu seksualnym, ale kurwa,
przeciez byli ludzmi, mojq rodzing, i chce, Zebys poczuta, jak zZyli, jak sie
pocili, jak sie Smiali, tak zebys czuta ich cierpienie, krzyki i umieranie.

Dobrze?

O czesci rzeczy dowiedziatam sie potem, pytajqc. Pytatam na przykiad
Cathy i odpowiadata mi szczerze. Nie sqdze, Zeby miala cos przeciwko
temu, ze o niej pisze. Mam nadzieje, zZe nie.

Niektore rzeczy spisuje tak, jak je pamietam — co czutam albo co
myslatam. Nawet kiedy przefiltrowuje wspomnienia z mtodosci przez swoj
starszy umyst, duch tych wspomnien, wszystko, co dobre i zie, jest
prawdziwy. Jestem w stanie dzis, w wieku szesnastu lat, wyrazi¢ to, co
myslatam, kiedy miatam lat szes¢, dziewiec i tak dalej.

Czes¢ z tego to rzeczy, ktore opowiedziat mi potwor.

Kto wie, jaka jest prawda?

Dobrze juz, dobrze, zaczynam przynudzac, wiem.

Jak powinnam zaczqc¢? Pewnego razu za gorami, za lasami?

Dlaczego nie? Nie ma powodu, by koszmar nie mogt zaczynac sie jak
bajka. I tak skonczymy w tym samym miejscu, niezaleznie od tego jak
zaczniemy — u zrodta, obok mrocznych istot ze zbyt duzymi oczyma, przy
wodzie, ktora, bijqc o brzeg, wydaje dzwiek, jakby cmokat olbrzym.

Dobrze jest, czytajqc, traktowaé to jak sen. Ja tak wilasnie robie.

Czarny kwiat. Ksiega snow. Wycieczka do Zrodia o pdinocy. Chodz i



przezyj ze mnq ten sen, przezyj koszmar z otwartymi oczami, przy
zapalonym swietle.

Pewnego razu za gorami, za lasami byla sobie mtodsza Sarah, Sarah,
ktora nie patrzyla na bialq linie swiatla i nie poznata jeszcze Szalenstwa.

Nie, nie. To prawda, ale nie od tego chciatam zaczqc.

A wiec: Pewnego razu za gorami, za lasami zyl sobie aniol, ktorym
byta moja mama.

Pierwsze, co pamietam, to fakt, ze mama kochata zZycie. Druga, to jej
usmiech. Mama nigdy nie przestawata sie usmiechac.

Ostatnie, co pamietam, to fakt, ze usmiechalta sie, kiedy jq zabijal.

To pamietam najdoktadniej.



Opowies¢ Sarah

czeSe 1
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Sam Langstrom pokrecit gtowa, patrzac z niedowierzaniem na zong.

— Wyjasnijmy to — powiedzial, zmuszajac si¢ znow do u$Smiechu. —
Pytalem, o ktorej mamy wyjecha¢ z Sarah do dentysty. I zeby mi na to
odpowiedzie¢, musisz wiedzie¢, ktora jest godzina?

Linda zmarszczyta brwi.

— Tak, a co?

— Kochanie, nie rozumiesz? Wizyta jest wyznaczona na konkretng
godzing. Poniewaz wiemy, ile si¢ jedzie od nas do dentysty, to co ma
wspolnego obecna godzina z tym, kiedy powinnismy wyjechac?

Linda zaczynata si¢ irytowac. Spojrzata mgzowi w oczy. Zobaczyla
btysk, ktory zawsze ja rozbrajal. Te oczy mowity: ,,Bawig sig, ale nie
twoim kosztem. Po prostu uwielbiam niektore twoje drobne dziwactwa”.

Uwielbiat jej ekscentrycznos$¢, a ona wiedziata, ze jest ekscentryczka,
bez dwoch zdan. Byta kiepska gospodynia domowa, on nalezat raczej do
tych porzadnych. Ona uwielbiala obracac¢ si¢ w towarzystwie, on wolat
siedzie¢ w domu. Ona wpadata szybko w ztos¢, on byl bardziej cierpliwy.
Roznili sig pod wieloma wzgledami, ale to nie miato znaczenia. Ich
przeciwienstwa si¢ uzupetlnialy, jak to zwykle w malzenstwach od
poczatku Swiata.

Tam, gdzie to bylo najistotniejsze, byli jedna istota, mysleli tak samo.
Kochali sie az do smierci. Byli wobec siebie zawsze lojalni, bez wzgledu
na wszystko. Kochali Sarah, zawsze, na zawsze, bez konca.

Ich corka byla dowodem ich najbardziej jednoczacej zasady: kochac 1



by¢ kochanym.

Mieli pokrewne dusze, bliskie sobie pod wieloma wzgledami, ale tak
rozne jak dzien 1 noc. W tej chwili uporzadkowany umyst Sama trafit na
jej cyganski styl 1 odbit si¢ od niego z usmiechem.

— Wszystko to kwestia matematyki — powiedziata, uSmiechajac si¢ do
niego. — Gdyby$my mieli wyjecha¢ o dwunastej trzydziesci, zeby by¢ na
czas, a jest juz dwunasta pigtnascie 1 wiem, ze przygotowanie si¢ zajmie
mi co najmniej dwadziescia minut, to.. — Wzruszyla ramionami. —
Wyjedziemy o dwunastej trzydziesci pi¢¢, ale bedziemy musieli jechaé
troche szybcie;j.

Pokrecit glowa z udawanym zdumieniem.

— Z toba jest naprawdg cos$ nie w porzadku.

Podeszta do niego 1 pocatowata go w nos.

— Przeciez najbardziej kochasz we mnie moje doskonate wady. A wigc?
Ktora mamy godzing?

Spojrzat na zegarek.

— Jest dwunasta dziesiec.

— Widzisz, ghuptasie? Wyjedziemy o dwunastej trzydziesci. Nie byto to
takie trudne, co?

Rozesmiat si¢, bo nie mogt si¢ powstrzymac.

— Dobrze — zgodzit sie, krecac glowa. — Wypuszcze bestie 1 przygotuje
naszego paczusia.

,,Bestie” to dwa czarne labradory retrievery, zwane czule ,,Czarnymi
sitami zniszczenia” albo jak mowila na nie Sarah: ,,Psiegléwki!” Byly to
dwie blisko trzydziestokilogramowe gory bardzo niewytresowanej mitosci

1 lojalnosci. Dzikusy nieprzywykte do cywilizowanego towarzystwa.



Sam otworzyl furtke w barierce, ktora zbudowatl, zeby trzymac bestie z
dala od reszty domu. W podzigce natychmiast poczut psi nos migdzy
posladkami.

— Dzigki, Buster — rzucit do mniejszego samca.

Nie ma za co, odpart Buster, machajac ogonem 1 u$miechajac si¢ po
psiemu szeroko otwartym pyskiem.

Wigksza samica, Doreen, krazyta wokot niego jak niezroOwnowazony
psychol albo rekin. Zadawata to samo nieme, ale oczywiste pytanie. Catly
czas, raz za razem.

Czy to juz czas? Czy to juz czas? Czy to juz czas?

— Przykro mi, Doreen — zwrdécit si¢ Sam do krazacej wokot niego suki.
— Obiad bedzie dzi§ pdzniej. Ale... — przerwat 1 obrzucit ja przesadnie
wymownym spojrzeniem — jesli wyjdziecie na dwor, to moze dostaniecie
jakis$ kasek!

Na dzwigk stowa ,,kasek™ Doreen rzucila si¢ w powietrze jak szalona 1
oderwata od ziemi wszystkimi czterema fapami w spontanicznym odruchu
najwyzszej radosci.

Huraaa! — mowita w psim jezyku. Huraaa, huraaa, huraaa!

— Tak, wiem — potwierdzit Sam z uémiechem. — Pan jest dobry, pan jest
wspanialy.

Podszedt do szafki i wyjat dwa psie przysmaki. Doreen nie przestawata
skaka¢, naprawde rozemocjonowana. Buster nie skakal, wolat
zachowywac si¢ z wigksza godnoscia, ale tez wygladal na bardzo
szczesliwego.

— Chodzcie, psiaki — zawotat Sam 1 ruszyt do rozsuwanych szklanych

drzwi prowadzacych na podworko.



Otworzyt je 1 wyszedl. Bestie za nim. Zamknat drzwi i1 stanal z
przysmakami w obu rekach.

— Siad! — polecit.

Psy siadty. Wbily wzrok w zarcie jak zahipnotyzowane. ,,Siad” to jedna
z nielicznych komend, ktérych shuchaly. Robily to jedynie wtedy, kiedy
kto$ obiecal im jedzenie.

Sam opuscit rece na wysokos¢ psich gtow.

— Czeka¢! — ostrzegl. Gdyby probowaty dobraé si¢ do jedzenia, zanim
skonczy si¢ ,,czekanie”, kazatby im ,,czekac” jeszcze dhuzej, a tego nie
lubitly. — Czeka¢ — powtdrzyt. Doreen az drzala 1 w oczach zaczglo jej sie
czai¢ szalenstwo. Sam zlitowat si¢ nad nig 1 wydat polecenie, na ktére psy
czekatly. — Juz.

Dwa pyski pelne kiow rzucily si¢ na przysmaki w jego rekach,
porywajac je 1 o dziwo nie miazdzac mu palcow. Sam wykorzystal t¢
chwile, otworzyt szklane drzwi, wrécit do domu 1 zamknat je za soba.

Buster pierwszy zorientowat si¢, o co chodzi. Przerwat w pot kesa 1
spojrzat na Sama przez szklo, z wyrzutem w oczach.

Zostawiasz nas? — pytal wzrokiem.

— Do zobaczenia niedtugo, psisko — mruknat Sam, u$miechajac sie.
Czas bylo poszuka¢ kolejnej bestii, ktora mieszkata w tym domu. Byt
niemal pewien, ze gdzie$ si¢ schowata. Sarah nie lubita chodzi¢ do
dentysty. Sam po cichu solidaryzowat si¢ z nig. Zawsze czul si¢ troche
winny, kiedy zawozil ja na wizyte, bo wiedziat, ze skonczy si¢ lzami.
Podziwial opanowanie 1 praktyczne podej$cie Lindy w tych sprawach. Bol
dla wigkszego dobra dziecka to domena matek. Wigkszosci ojcow brakuje

na to sit.



— Paczusiu? — krzyknat. — Gotowa?

Brak odpowiedzi.

Sam poszedl w strong pokoju Sarah. Drzwi byly otwarte. Zajrzat do
srodka 1 zobaczyl, ze corka siedzi na t6zku. W ramionach tulita Pana
Przytulankg.

— Kochanie? — odezwat sie.

Mata dziewczynka popatrzyla na niego i natychmiast go rozczulila.
Buu, buu, mowily oczeta tak cudne jak oczy malej foki. Buu, mam
rodzicoéw, ktorzy zmuszaja mnie, zebym poszta do dentysty...

Pan Przytulanka, matpka zrobiona ze skarpetek, patrzyl na Sama
oskarzycielskim wzrokiem.

— Nie chce 18¢ do denysty, tatusiu — oznajmita z zalem Sarah.

— Dentysty, kochanie — poprawit ja. — Nikt tego nie lubi.

— To po co ludzie tam chodza?

Zelazna logika dziecka, pomyslal.

— Bo jesli nie dba si¢ o zeby, mozna je straci¢. A bez zebow kiepsko si¢
zyje.

Patrzyl, jak dziecko zastanawia si¢ nad jego slowami, naprawde
rozmysla.

— Czy Pan Przytulanka moze pojecha¢ ze mna? — zapytala.

— Oczywiscie, ze tak.

Sarah westchneta. Wciaz byta nieszczesliwa, ale poddata si¢ losowi.

— Dobrze, tatusiu — odparta.

— Dzigkuje, kochanie. — Spojrzat na zegarek. Najwyzszy czas
zakonczy¢ te negocjacje. — Chodzmy razem z Panem Przytulanka

poszuka¢ mamusi.



W przeciwienstwie do poprzedzajacego ja dramatu, sama wizyta u
dentysty byla krotka 1 bez szczegolnych wydarzen. Podejrzliwo$¢ Sarah w
koncu musiata ustapi¢ usmiechowi pod naporem niespozytej jowialnosci
doktora Hamiltona. Zbadat nawet uzgbienie Pana Przytulanki.

Rodzing ogarnat S§wiateczny nastroj, co skonczyto si¢ lodami 1 wyprawa
na plazg. Kiedy wrdcili do domu, dochodzita trzecia po potudniu. Bestie
zapomnialy, ze sa nieszczesliwe z powodu podznego obiadu, tak bardzo
cieszyly si¢ przeciez, ze wilasnie teraz dostaja jedzenie.

Potem byly jeszcze obowiazkowe pieszczoty, czytanie poczty, pokaz
technicznej sprawno$ci w ustawianiu magnetowidu, by nagra¢ wieczorne
programy. Sam nazywal to ,tancem powrotnym”. Lista rzeczy do
zrobienia po powrocie za kazdym razem, kiedy wyjezdzato si¢ na dluzej
niz kilka godzin. Szczegdly zycia. Wiedzial, ze niektorzy faceci na to
narzekaja. On to uwielbial. To byto kojace, stuszne, to byto jego zycie.

— Jeste§ gotowa na jutro, Sarah? — ustyszal pytanie zony. Jutro
przypadaly urodziny corki. Pytanie bylo retoryczne. Skrzywit si¢ na
dzwigk pisku, jaki wydobyt si¢ z ust corki. Ogluszajacy, nieludzki wrecz
krzyk.

— Prezenty, przyjgcie, tort! — krzyczata i skakata podekscytowana. Sam
pomyslal, ze bardzo przypomina w tym Doreen. Czasami pies 1 corka byly
do siebie niepokojaco podobne.

— Nie skacz po kanapie, paczusiu — mruknat, przegladajac poczte.

— Przepraszam, tatusiu.

Cisza, jaka zapadta, miata w sobie co$ nietypowego, co zmusito go, by

podnie$¢ wzrok na corke. Az skulit si¢ w sobie, kiedy zobaczyl wyraz jej



oczu. Oczy rozbestwionego urwisa. Znak, ze za chwil¢ miato si¢ zdarzy¢
cos$ strasznego.

— Ale — chichotata jak naszprycowany skrzat — moge¢ poskakac¢ po
tobie?

Wydala z siebie pisk zarzynanej $Swinki 1 rzucita si¢ w powietrze,
spadajac na niego niczym poduszka wypetiona pierzem 1 kamieniami.

Az jeknat cicho. Gorzej niz rok temu, pomyslat sobie. Niedlugo
skoncza si¢ czasy, kiedy bedzie mogt stuzy¢ jako ludzka trampolina.
Bedzie za nimi tesknit.

Ale Sarah na razie wciaz byta mata. UsSmiechnat si¢ i1 objat ja rekoma.

— A wients... — powiedziat zlo§liwym glosem, udajac niemiecki akcent.
— Fiesz, co to snatszy... ja?

Poczul, ze nieruchomieje, drzy 1 chichocze z rozkoszy 1 przerazenia.
Wiedziala, co si¢ zbliza.

— To snatszy, ze beciemy musieli cze... torturofacz taskotkamy! Zaczeta
si¢ tortura i kolejne piski. Doreen zaczgla szczeka¢ 1 skakac, a cierpiacy
Buster tylko patrzyt.

Ghupi ludzie 1 suka kretynka, wydawat si¢ mowic.

— Nie tak glosno — zwrdcita si¢ do nich Linda Langstrom z uSmiechem,
patrzac, jak maz i cérka pograzaja si¢ w chaosie zabawy. Mowita to bez
przekonania. Moglaby roéwnie dobrze powiedzie¢: Wietrze, nie wiej.

A tak naprawdg ona tez si¢ cieszyla razem z nimi. Sam byl zawsze taki
spokojny 1 praktyczny, zawsze uciszat jej burze. Nie chodzi o to, ze byt
sztywny — mial wyrafinowane poczucie humoru, ktére zawsze ja bawito,

na swoj sposob dostrzegal komedi¢ zycia. Ale miat tez w sobie pewne...



wyciszenie. Tendencje, by nie bra¢ siebie powaznie, ale by stawac si¢
powaznym. A mimo to dla rodziny zawsze byl gotow odstawi¢ to
wszystko na bok.

Na pewno odstawil to wszystko, kiedy mi si¢ oswiadczyl.

Oboje byli na studiach. On robil dyplom z informatyki, ona —
magisterium ze sztuk pigknych. Pewnego dnia ich drogi si¢ skrzyzowaly.
Ona miala wieczorne zajecia, ktore zaczynaly si¢ godzing po tym, jak
konczyty sig¢ jego. On pracowat w nocy. Nielatwo byto im wtedy znalez¢é
dla siebie czas.

Sam postanowil, ze poprosi ja o r¢ke 1 ze zrobi to ubrany w smoking.
Tak sobie zaplanowal, a kiedy juz sobie co§ zaplanowal, musiat to
wykona¢. Ta cecha charakteru mogta by¢ cudowna albo irytujaca, zalezato
to od okolicznosci.

Byt jeden z tych dni, kiedy mieli dla siebie godzinne okienko. Nie mogt
pojecha¢ do mieszkania (od roku mieszkali razem), wtozy¢ smokingu 1
wrocic, by si¢ oswiadczy¢. Nie zdazylby do nocnej pracy.

Co wigc zrobil Sam? Nosit smoking przez caty dzien, na wszystkich
zajgciach, w upale 1 ku uciesze kolegow ze studiow.

Zaczeto si¢ owo godzinne okienko 1 oto zjawit si¢ Sam, a wygladat tak,
ze zaparlo jej dech w piersiach. Juz nie chlopiec, ale jeszcze nie
mezczyzna, ghupiutki 1 przystojny, przykleknat na jedno kolano, a ona
oczywiscie powiedziata tak. On nie poszedt do pracy, ona nie poszia na
zajecia. Przez cala noc palili trawke 1 kochali si¢ przy glosnej muzyce.
Nawet nie zdazyli zdja¢ ubran do konca. Kiedy si¢ obudzita, Sam wciaz
miat na szy1 muszke od smokingu.

Pod koniec owego roku si¢ pobrali. Dwa lata pdzniej oboje skonczyli



studia. Sam od razu dostat prace w firmie programistycznej, w ktorej
btyszczal. Ona malowala, rzezbita, robita zdjgcia 1 czekata cierpliwie 1
pewnie, az zostanie ,,odkryta”.

Po dwoéch latach wciaz nieodkryta Linda zaczgla mie¢ powazne
watpliwosci. Niewzruszona pewnos¢ dwudziestolatki zaczeta znikac,
kiedy skonczyta lat dwadziescia pig€.

Sam rozwiewal te watpliwosci tak stanowczo, ze do dzi§ go za to
kochata.

— Jestes wielka artystka, skarbie — mowil, wpatrujac si¢ w jej oczy. —
Wszystko si¢ utozy.

Trzy tygodnie po6zniej wrocit z pracy, wykonat przed nia tango w
pracowni — dostownie zatanczyt tango, tupiac i obracajac si¢ w jej strong z
przesadnie powaznga ming 1 niewidzialna r6za w ze¢bach.

— Chodzmy — polecit, wyciagajac rekg.

— Chwileczke — odparta, skupiajac si¢ na pociagnigciach pedzla. Obraz
przedstawial samotne dziecko w lesie 1 podobat si¢ je;j.

Czekat, tanczac tango sam ze soba.

Linda skonczyta 1 ztozywszy rece na piersiach, patrzyta na plasy Sama.

— Co sig stato, ghuptasie?

— Mam niespodzianke — powiedzial. — Chodzmy.

Uniosta brew.

— Niespodziankg?

— Tak.

— Jaka niespodzianke?

— Rzecz jasna taka, ktorej si¢ nie spodziewasz. — Stuknal parg razy

stopa, wskazat rekami na drzwi. — No, wio. Ruszaj mata. IdZz przodem.



— Hej — rzucita, udajac fochy. — Nie jestem koniem. I musz¢ sie
przebrac.

— Nie. Tarzan mowic¢ Jane 1$¢. Juz.

Zachichotata (nikt jej tak nie rozbawiat jak Sam) 1 w koncu dala sig
wyciagna¢ z domu do samochodu. Zawiozt ja lokalng obwodnica az do
miejsca, gdzie otwierato si¢ wtasnie nowe centrum handlowe. Zatrzymat
si¢ na parkingu.

— Niespodzianka jest w centrum?

Poruszat brwiami. I znéw wybuchneta §miechem. Sam wprowadzit ja
do centrum, przedzierali si¢ przez milionowe tlumy amatorow zakupow.
Szli, szli, szli... az si¢ zatrzymat.

Stali przed pustym lokalem handlowym §redniej wielkoS$ci.

Zmarszczyla brwi.

— Nie rozumiem.

Sam pokazat jej gestem puste pomieszczenie.

— Jest twoje, skarbie. To miejsce to twoja galeria. Mozesz sobie
wymysli¢ nazwe, przywiez¢ tu swoje dzieta sztuki 1 fotografie i1 skionié
ludzi, zeby ci¢ odkryli. — Wyciagnat reke 1 dotknat jej twarzy. — Musza cig
po prostu zobaczy¢, Lindo. A kiedy ci¢ zobacza, beda wiedzie¢ to, co ja.

Poczuta, ze brakuje jej tchu.

— Ale... ale... czy to nie jest drogie, Sam?

UsSmiechnat si¢ z cieniem zalu.

— Tanio nie bylo. Wziatem kredyt pod dom, pozyczke hipoteczna.
Mozesz dziala¢ przez rok bez zadnego zysku. Potem moze si¢ zrobic
slisko.

— Czy... — Odwrocita si¢ do niego. — Czy to rozsadne? — zapytala



szeptem. Chciata tego, co jej zaproponowal, ale watpita, czy bedzie w
stanie utrzymac galeri¢ 1 nie zaszkodzi¢ rodzinie.

Sam si¢ usmiechnat. To byt piekny usmiech, peten szczescia 1 sity. W
peini meski, nie chtopigey.

— Niewazne, czy to rozsadne. Chodzi o nas oboje. — Usmiech zniknat,
Sam spowaznial. — Stawiamy na ciebie, skarbie. Albo woz, albo przewoz.
Musimy jednak to zrobic.

Zaryzykowali 1 wygrali. Lokal byt w doskonatym miejscu 1 cho¢ Linda
nie zarobita fortuny, to galeria przynosita przyzwoite zyski. Co wigcej,
robila to, co lubila, a maz pomogt jej spelni¢ marzenie. Nie mogta go za to
kocha¢ bardziej, bardziej 1 tak si¢ juz nie dato. Dodato to ich zwiazkowi
nowej trwatosci 1 pewnosci. To byla tajemnica ich mitosci — byla
najwazniejsza. Milo$¢ liczyta si¢ przede wszystkim, bardzie; niz
pieniadze, duma czy uznanie innych.

Kochali si¢ nadal, w zyciu i w sypialni. Dwa lata pdzniej urodzita si¢
Sarah.

Sam lubit zZartowaé, ze Sarah byla ,stozkoglowa picknoscia o
czerwonej twarzy”. Linda patrzyla w zachwycie, jak malenkie usteczka
chwytaja z niezachwiang pewnoscia jej sutek. Przeszyt ja dreszcz zycia,
co$ nie do okreslenia, ale pot¢znego, nowego 1 odwiecznego zarazem.
Probowata przela¢ to uczucie na pldtno. Ani razu jej si¢ nie udato. Ale
nawet porazki byly wspaniate.

Linda patrzyta, jak maz i corka walcza na taskotki, a Doreen probuje na
swQj psi sposob wzia¢ udziat w zabawie.

Sarah byta niezwykta. Oczywiscie stozkowata gtowa w kilka godzin

zrobila si¢ ksztaltna, a wraz z uptywem lat Sarah wciaz pigkniata.



Wygladalo, jakby pomingla etap gasienicy 1 od razu stata si¢ motylem.
Linda nie wiedziata, czemu to przypisac.

— Moze bedziemy mieli szczgscie — zartowat czasem Sam. — Moze
kiedy stanie si¢ nastolatka, zbrzydnie, a ja nie bgd¢ musiat kupowac
strzelby.

Linda w to nie wierzyla. Byla przekonana, Ze za jej paczusiem faceci
beda si¢ ogladac.

— Moim zdaniem jest w niej wszystko co najlepsze z nas obojga —
powiedziatl kiedy$ Sam.

Lindzie podobalo si¢ to spostrzezenie.

R
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Sarah paplata przez cala kolacj¢ o urodzinach, pelna energii 1 z
btyszczacymi oczami. Linda zastanawiata sig, jakim cudem uda si¢ ja
uspokoi¢ na tyle, by zasneta. Powszechny problem rodzicow na catym
swiecie, ,,syndrom Gwiazdki™.

Tyle ze w czasie Gwiazdki mogta powiedzie¢ Sarah, ze Mikolaj nie
przyjdzie, dopdki dziecko nie usnie. Z urodzinami byt wigkszy problem.

— Mamusiu, a duzo prezentow dostang?

Sam spojrzat zdziwiony na corke.

— Prezenty? A dlaczego miatabys dostac prezenty?

Sarah nie zwracata uwagi na ojca. — I bgdzie wielki tort, mamusiu?

Sam pokrecil z zalem glowa.

— Zdecydowanie tortu nie bedzie — powiedzial. — Nasza dziewczynka
stukneta si¢ w gtowke. Odpadta jej piata klepka.

— Tatusiu! — krzykneta Sarah.

Linda si¢ uSmiechneta.

— Bedzie wielki tort 1 mnostwo prezentdow, kochanie. Ale musisz
poczekac — ostrzegla ja. — Przyjecie zaczyna si¢ dopiero po obiedzie, wiesz
0 tym.

— Wiem. Ale chcialabym, zeby byto jak na Gwiazdke, bo wtedy
prezenty sa juz rano!

Bingo, pomyslata Linda. Cwane, ale oczywiste. Dlaczego wczesniej o
tym nie pomyslatam?

— Kochanie, zrobmy tak — zaproponowata. — Jesli potozysz sie do 16zka



punktualnie 1 nie bedziesz marudzi¢, pozwolg ci otworzy¢ prezent rano. Co
ty na to?

— Naprawdg?

— Naprawde. Ale — podniosta palec — jesli pdjdziesz do 16zka
punktualnie.

Sarah pokiwata glowa entuzjastycznie, jak to maja w zwyczaju mate
dzieci: glowa catkiem do tytu, potem broda do mostka, i powtorka.

— W takim razie umowa stoi.

Sam uktadat cérke do snu. Buster jak zwykle poszedt za nimi, robit to
kazdego dnia. Doreen uwielbiala wszystkich. Pewnie wpuscitaby do domu
wlamywacza, machajac ogonem, cieszac si¢ z towarzystwa, liczac na jakis
przysmak w zamian za pomoc. Buster tez potrafit kocha¢, ale byt w tym
nieco oszczedniejszy, patrzyl na S$wiat bardziej podejrzliwie. Kochat
niewiele osob, ale to byli jego panstwo 1 kochat ich caltym soba.

Najbardziej kochat Sarah i spat z nia w t6zku kazdej nocy.

Sarah lezata pod kotdra. Buster wskoczyt na t6zko 1 utozyt si¢ obok
niej, ktadac teb na jej brzuszku.

— Gotowa do snu, paczusiu?

— Catusek! — zazadata, wyciagajac do niego rece.

Sam pochylit sie, pocalowat ja w czolo 1 pozwolit si¢ obja¢ matym
raczkom.

— Teraz dobrze? — zapytat.

Otworzyta szeroko oczy.

— Mo6j maty kucyk! — krzykngla.

Maty kucyk byt postacia z bajek dla dzieci. Z krzyzéwki konika 1



bajkowego stwora powstaty niezwykle biekitne kucyki z roézowymi
grzywami. Sarah miata taka lalke, z ktora spata.

— Hm... — powiedziat Sam, rozgladajac si¢ dookota. — Gdzie jest moj
maty osiotek?

— Tatusiu! — Sarah omal nie krzyknetla, troche ze zniecierpliwienia, a
troch¢ z zadowolenia.

Ojcowie drocza si¢ z corkami na wiele sposobow. To byt jeden ze
sposobow Sama. Wszystko zaczelto sie przed rokiem, kiedy zamienit
stowo ,kucyk” na ,osiolek”. Poczatkowo Sarah naprawde si¢
denerwowala, ale z czasem stato si¢ to ich wspdlnym rytualem, czyms§ z
czego na pewno za kilka lat beda si¢ $mia¢ oboje.

Znalazt kucyka na poditodze przy 1ozku i1 wlozyt go w oczekujace
ramiona. Sarah przytulita zabawke, wiercac si¢ pod kotdra. Ten ruch
sprawil, ze Buster musiat podnies¢ glowe. Spojrzatl 1 westchnat gieboko po
psiemu. Ot, los niedocenianego zwierzecia, zdawat sie mowic.

— A teraz? — zapytal Sam.

— Musisz juz i8¢, tatusiu — odrzekta stanowczo Sarah. — Musz¢ zasnac,
zeby sig obudzi¢ 1 otworzy¢ prezent.

— Potworzy¢ orezent? — powiedzial zdziwiony.

Zachichotata. Sarah uwielbiala, kiedy Sam tworzyl anagramy,
przestawiajac pierwsze litery dwoch stow, na przykiad ,tydelec 1 wizka”.
Uwazala, ze to ,,fardzo bajne”.

— Co za dzien, paczusiu.

— Co za dzien, tatusiu.

Kolejny rytuat. Kiedy kto§ wymawial: ,,Co za dzien”, z daleka
wygladato to, jakby moéwit: ,,Kocham ci¢”. Sam pokazat to Sarah, kiedy



miala cztery latka. Uwazala, ze to najwspanialszy pomyst pod stoncem,
wart powtarzania tysiace razy. Teraz méwili tak do siebie co wieczor.

Nie miat pojgcia, ze mowi jej to przedostatni raz.

Sarah zacisne¢ta oczy, poglaskata Bustera i probowata wylaczy¢ mozg.

Jutro miaty by¢ jej urodziny! Bedzie miata sze$¢ lat, bgdzie prawie
dorosta. To interesujace, ale najbardziej byla podekscytowana prezentami.

Rozejrzala si¢ po Scianach oswietlonych §wiatlem zarowki z korytarza,
wpadajacym przez pototwarte drzwi. Na S$cianach wisialy obrazy
namalowane przez matke. Szukala wzrokiem ulubionego: samotnego
dziecka w lesie.

Kto$, kto by o tym ustyszal, a nie zobaczyl, moglby pomysle¢, ze to
przerazajacy obraz, ale wcale taki nie byt.

Dziecko, dziewczynka, bylo spokojne, lezalo na postaniu z mchu z
zamknigtymi oczami. Po lewej stronie miata drzewa, po prawej strumyk.
Stonca nie byto, niebo zasnuwaty chmury. Kiedy kto$ przyjrzat si¢ blize;,
mogl zobaczy¢ w tych chmurach u$miechnigta twarz spogladajaca na
dziewczynkg.

— Pilnuje jej, mamusiu?

— Zgadza si¢, kochanie. Cho¢ dziewczynka jest sama w lesie, nigdy nie
jest tak naprawde sama, bo ta kobieta z chmur wciaz jej pilnuje.

Sarah patrzyta na obraz i uwielbiata go.

— Ta dziewczynka to ja, prawda, mamusiu? A ta pani z chmur to ty.
Matka us$miechngta si¢ wowczas u$Smiechem, ktéry Sarah po prostu
ubodstwiala. Nie mial zadnych tajemnic, zadnych ukrytych znaczen. Czyste

stonce, oslepiajace 1 oblewajace twarz szczgs$ciem 1 cieptem.



— Zgadza sig¢, kochanie. Tak to wlasnie wyglada, dla nas 1 dla kazdego
innego, kto na ten obraz spojrzy.

Sarah byta zdziwiona.

— Ty jestes$ tez dla innych ludzi?

— Nie, inni ludzie maja swoje mamusie. Moze sa juz dorosli, wyjechali
gdzie§ daleko od swoich mam, ale nigdy nie sa samotni, bo mamusia
zawsze gdzie$ tam jest. — Chwycita 1 przytulita corke tak spontanicznie, ze
Sarah az si¢ roze$miala na glos. — Takie sa wlasnie mamusie 1 to wlasnie
robig. Pilnuja ci¢ na zawsze.

Obraz byt prezentem na piate urodziny. Wisial na §cianie naprzeciw
stop t6zka jak talizman.

Matka nigdy nie kupowata urodzinowych prezentow. Tworzyla je
sama. Sarah uwielbiata je wszystkie. Nie mogla si¢ doczekac, co zobaczy
nastgpnego dnia rano.

Znéw zacisngla oczy 1 poglaskala Bustera (a ten polizat ja w reke).
Chciata znoéw wylaczy¢ mozg. Usngla, kiedy tylko przestata probowac, z
usmiechem na twarzy.

Kiedy Sarah si¢ obudzita, zauwazyla przede wszystkim, ze nie ma
Bustera. To ja zdziwilo, pies chodzil spa¢ razem z nig 1 wstawat kazdego
dnia.

Zauwazyta tez, ze nie S$wieci stonce. To tez bylo dziwne. Kiedy
zamykala oczy, zawsze bylo ciemno, a kiedy otwierala — jasno. Tak
funkcjonowat §wiat.

W tej ciemnosci bylo co$§ zaskakujacego. Co$§ ciezkiego 1
przerazajacego. Nie miala poczucia, ze to ciemno$¢ przed urodzinami.

Czuta sig, jakby ja zatrzasni¢to w ciemnej szafie. Duszno, goraco,



klaustrofobicznie.

— Mamusiu? — szepneta. Zaczela si¢ zastanawia¢, czemu nie mowi tego
glosniej. Jesli naprawde chciata, zeby ustyszata ja matka, to czemu méowi
szeptem?

Umyst szes$ciolatki dostarczyt prawidlowej odpowiedzi: bo boje¢ sig, ze
co$ innego tez to ustyszy. Cokolwiek, co stworzylto ten przerazajacy mrok.

Serce walilo jej tak mocno, oddech przyspieszat coraz bardziej, grozit
jej wybuch catkowitej paniki, jak w chwili pobudki po koszmarze. Tyle ze
ona w takich sytuacjach miata Bustera. Ale teraz Bustera nie bylo...

Popatrz na obraz, ghuptasie, wydata sobie polecenie.

Odszukata w ciemnos$ci obraz matki. Dziecko spato na mchu, spokojne
1 bezpieczne. Whbita wzrok w twarz w chmurach. Twarz oznaczala
mamusig, to odsungto nieco przerazajacy mrok, dzigki temu wyjasnita
sobie, ze Buster jest na podworku, ze jak zwykle skorzystat z psich
drzwiczek, zeby wyjs¢ za potrzeba a ona obudzita si¢ dlatego, ze psa nie
byto, ze wkrotce wroci 1 znéw bedzie mozna zasnaé, obudzi¢ si¢ rano i1
wtedy juz beda urodziny.

Kiedy wszystko to przemys$lata, serce przestalo jej wali€. Zaczgla
spokojniej oddycha¢, a strach powoli ustgpowat. Zaczeta nawet ghupio si¢
czuC.

Prawie dorosta, a boi si¢ ciemnosci jak dziecko, karcita sama siebie.

Wtedy uslyszata glos 1 wiedziata, ze to glos kogo$ obcego, tu w jej
domu, w ciemnos$ci. Znow wrécit koszmar 1 serce zaczglo tomotac.
Zamarta z szeroko otwartymi oczami.

— Nigdy nie widziatem, by jaka$ bestia czego$ zatowata — odezwal si¢

glos zblizajacy si¢ do drzwi jej sypialni. — Kiedy maty ptaszek zamarza i



spada z gal¢zi, w ogole nie czuje zalu.

Gtos nie jest wysoki ani niski, gdzie§ posrodku.

— Styszysz mnie, Sarah? Te stowa napisat D. H. Lawrence.

Stat za jej drzwiami. Dzwonita z¢bami 1 liczyta, ze Obcy tego nie
styszy.

To bylo co$ gorszego niz przerazenie. To bylo jak przebudzenie z
koszmaru sennego, by przekonaé si¢, ze koszmar podaza za toba idzie
korytarzem w strong twojego pokoju, zeby cig¢ objac 1 przez chwil¢ mocno
trzymac, podczas gdy on bedzie si¢ Smial 1 jgczat, a ty bedziesz krzycze¢ 1
postradasz zmysty.

— Mozemy sie uczy¢ od dzikich bestii. Zal, za siebie czy za innych, jest
bezuzyteczny. Zycie i tak toczy sie dalej, czy zyjesz, czy umierasz, czy
jeste$ szczesliwa, czy nieszczesliwa. Zycie ma to gdzie$. Brak litosci, to
przydatna emocja. Bog jest bezlitosny. To czes$¢ jego pigkna 1 sity. Kiedy
robi to, co stuszne, nie licza si¢ konsekwencje czy $mier¢ niewinnych
0sob.

Przerwal. Sarah niemal styszala, jak Obcy oddycha. Styszata tez wtasne
serce. Walito tak glosno, ze mys$lata, 1z pekna jej bebenki.

— Buster nie zalowat siebie, Sarah. Chce, bys$ wiedziala, ze rzucit si¢ na
mnie. Bez wahania. Wiedziat, ze przyszedtem tu dla ciebie, wigc ruszyt na
mnie, nawet si¢ nie zastanawiajac. Chcial mnie zabié, zeby ratowac ciebie.

Kolejna przerwa. Potem cichy 1 dtugi chichot.

— Chce, zeby$ to wiedziata 1 starata si¢ zrozumie¢: Buster nie zyje, bo
ci¢ kochat.

Drzwi otworzyly si¢ szeroko 1 stanal w nich Obcy, po czym rzucit co$

na t6zko Sarah.



Swiatlo z korytarza o$wietlito przedmiot: odcigta glowe Bustera,
jeszcze z wyszcezerzonymi zg¢bami, oczami pelnymi wsciektosci.

Wtedy Sarah si¢ ockneta. Zaczeta krzyczed.
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Musze ci¢ obserwowac, Sarah. I chceg, zebys shuchata. To poczatek
CZegos.

Siedzieli w salonie. Mamusia 1 tatu§ na fotelach z kajdankami na
nadgarstkach 1 kostkach. Byli nago. Widok nagiego ojca wprawit Sarah w
zaktopotanie 1 tylko zwigkszyl przerazenie. Doreen lezata na podtodze,
obserwujac ich wszystkich, nie majac Swiadomos¢, ze dzieje si¢ cos zlego.

Nie rob nic madrego, psiagtowko, myslata Sarah. To moze ci¢ nie
zabije tak jak Bustera.

Sarah siedziata na kanapie w koszuli nocnej, rowniez skuta kajdankami.

Obcy, bo tak nazwata w myslach mezczyzneg, stat. W reku miat bron.
Na glowe naciagnat ponczoche. Ponczocha znieksztatcata rysy jego
twarzy, wygladato to, jakby ktos ja stopit, przyktadajac pochodnie.

Strach wciaz si¢ czail, nadal mocny, ale nieco odptynat. Jak krzyk z
oddali. Jak czekanie, koszmarne czekanie, az z samej gory opadnie topor
kata.

Rodzice byli przerazeni. Usta mieli zaklejone tasma ale w oczach byto
widac strach. Sarah wyczula, ze bardziej bali si¢ o nig niz o siebie.

Mg¢zczyzna minat ja 1 podszedt do tatusia, pochylit sig¢, by zajrzec¢
Samowi w oczy.

— Wiem, co sobie myslisz, Sam. Chcesz wiedzie¢ ,,dlaczego”? Wierz
mi, chciatbym ci powiedzie¢. Nawet nie wiesz jak bardzo. Ale Sarah nas
stucha 1 moglaby pdzniej opowiedzie¢ komu$ innemu. A ja nie moge¢

ujawni¢ mojej opowiesci, dopoki nie bede gotowy. Moge zdradzi¢ tylko



dwie rzeczy: To nie twoja wina, Lindo, ale twoja $mier¢ to moja
sprawiedliwos¢. To nie wina Sarah, ale jej cierpienie to moja
sprawiedliwos¢. Wiem, ze tego nie rozumiecie. Nie szkodzi. Nie musicie
rozumie¢, musicie tylko wiedzie¢, ze to wszystko prawda. — Wyprostowat
si¢. — Porozmawiajmy o bolu. Bol to pewna forma energii. Mozna ja
wytworzy¢ jak elektrycznosé. Moze przeptywac jak prad. Moze by¢ staly
albo zmienny. Moze by¢ potezny 1 doprowadzajacy do szatlu albo staby i
zaledwie irytujacy. Bol moze zmusi¢ cztowieka do mowienia. Wielu ludzi
nie wie, ze bol moze takze zmusi¢ czlowieka do myslenia. Moze
uformowac czlowieka, wyrzezbi¢ go, uczyni¢ tym, kim jest. — Przerwat na
chwilg. — Znam bol. Rozumiem go. Nauczyt mnie wielu rzeczy. Migdzy
innymi, ze cho¢ ludzie boja si¢ bolu, moga znieS¢ go znacznie, znacznie
wigcej, niz im si¢ wydaje. Gdybym na przykiad powiedziat, ze wbij¢ ci
igle w ramig, zaczalbys si¢ ba¢. Gdybym to naprawdg zrobit, bol bylby nie
do zniesienia. Ale gdybym zrobit to ponownie 1 potem co godzing, przez
caly rok, to przystosowalby$ si¢ do tego. Nie polubilby$ tego, ale nie
batby$ si¢ juz. I na tym to wszystko bedzie polega¢. — Obcy odwrocit
wzrok w strong Sarah. — Wbije taka metaforyczna igle w Sarah. Bede to
robil raz za razem, przez cate lata. Za pomoca bolu bedeg ja rzezbit jak
artysta, stworz¢ na moj wilasny obraz, a kiedy bedzie juz gotowym
dzietem, nazwe ja Zrujnowane Zycie.

— Proszg, niech pan nie robi krzywdy mamusi 1 tatusiowi — odezwata si¢
Sarah. Ze zdziwieniem ustyszala wlasny glos. Brzmial inaczej, odlegle,
zbyt spokojnie jak na to, co si¢ dziato.

Obcy tez byt zaskoczony. Spodobato mu si¢ chyba, bo zaczat kiwac

glowa 1 uSmiechnat si¢ zdeformowana twarza.



— Dobrze! Oto mitos¢. Chce, zeby$ zapamigtata t¢ chwil¢ na dhugo,
Sarah. Chce, zeby$ wspominata to pozniej jako ostatnia chwilg bez
prawdziwego bolu. Wierz mi, w najblizszych latach bedzie ci¢ ona
trzymac przy zyciu. — Przerwal 1 przyjrzal si¢ jej twarzy. — A teraz badz
cicho 1 patrz.

Przygladata sig, jak odwrocit si¢ do rodzicéw. Wciaz wydawalo sig jej,
ze to tylko sen, zamglony 1 niewyrazny. Czula strach, czula przerazenie,
czula tzy, ale byly jak uszczypnigcie z oddali. Cos, co krzyczy do niej z
horyzontu. Musiata nadstawi¢ ucha, zeby to ustysze¢, a bardzo tego nie
chciata. Niecheg¢ byta jak potezny cigzar, ktorego nie mogla uniesc.

Patrzyta w martwe oczy Bustera, krzyczala, a potem serce jej ucieklo.
Nie na dobre 1 niezbyt daleko, ale na tyle, ze nie musiala stucha¢ 1
krzyczec.

Buster...

W tym stowie czait si¢ niepokoj, bol zdolny wciagna¢ dusz¢ na zawsze.
W pewnym sensie wiedziala, ze Buster to zaledwie poczatek. Obcy byt
czyms$ wigcej niz czarng fala, byt calym oceanem ciemnosci. Potgzna pusta
nicos¢ w ludzkiej postaci, z sila przyciagania na tyle wielka, ze byla w
stanie zalamywac fale §wiatla, odglosy $§miechu i dobro¢.

Cywilizowane spoteczenstwo kieruje sie¢ wilasciwym odruchem, by
chroni¢ dzieci przed ztem, ale czyniac to, spoteczenstwo zapomina czasem
o podstawowej prawdzie: dziecko zawsze gotowe jest uwierzy¢ w istnienie
potworow.

Sarah wiedziata, ze Obcy jest potworem. Pogodzita si¢ z ta okrutna
prawda w chwili, kiedy rzucit jej odcigta glowe Bustera na tozko.

— Samie i1 Lindo Langstrom — odezwat si¢ Obcy. — Prosze, postuchajcie



uwaznie. Musicie przede wszystkim zrozumie¢, ze S$mieré jest
nieunikniona. Zabije was oboje. Musicie porzuci¢ wszelkie nadzieje na to,
ze przezyjecie. Musicie za to skupi¢ si¢ na tym, na co mozecie miec
wplyw: na tym, co stanie si¢ z Sarah.

Kiedy nieznajomy powiedzial, ze ich zabije, serce Lindy Langstrom
zaczelo bi¢ jak oszalale. Nie mogla nad tym zapanowac, wola zycia byta
podstawowym instynktem. Ale kiedy powiedziat, ze los Sarah jeszcze nie
jest przesadzony, serce zwolnitlo. Do tej pory patrzyla na corke z
niepokojem, shuchata mezczyzny tylko jednym uchem. Teraz odwrdcita
wzrok w jego strong 1 zmusila si¢ do skupienia.

Obcy si¢ usmiechnat.

— Tak. Wtasnie tak. Pod wzgledem mocy z miloscia do Boga moze
rownac sig tylko jeden rodzaj mitosci, matki do dziecka. Matki potrafia
zabija¢, torturowac 1 rani¢, byle ocali¢ dziecko. Potrafia ktamac, krasc i
sprzedawac si¢ za pieniadze, byle nakarmi¢ dziecko. Jest w tym co$
boskiego. Ale nic nie moze si¢ réwnac¢ z sila, ktora zyskuje sig, kiedy
cztowiek poswigci si¢ dla Boga. — Pochylit si¢, by spojrze¢ Lindzie w
oczy. — Mam taka sit¢. I dzigki niej moge was zabi¢. Dzigki niej moge
dokona¢ mojego dzieta z Sarah. Dzigki niej nie musze przepraszaé. Silni
nie musza przeprasza¢. Musza tylko oddycha¢. — Wyprostowat sig. — Co
zatem robi taka sita, kiedy wyzwanie rzuca jej nizszy rodzaj mitosci?
Demonstruje swoja moc, naktaniajac cztowieka do wyboru. I mam zamiar
da¢ ci wybor, Lindo. Jestes gotowa?

Linda spojrzata w twarz Obcemu, przyjrzala si¢ znieksztalconym przez
ponczoche rysom. Uswiadomita sobie, ze targowanie si¢ z nim bytoby jak

targowanie si¢ ze skala, z kawatkiem drewna, z grzechotnikiem. Byla dla



niego niczym, zupetlie niczym. Odpowiedziata na pytanie skinieniem
glowy.

— Dobrze — odpart.

Czy tylko jej si¢ wydaje, czy zaczal szybciej oddychac?

Podniecit sie?

— Oto scenariusz. Sam, ty tez uwaznie stucha;.

Nie musial naktania¢ go do uwagi. Sam nie spuszczal z niego wzroku.
Whpatrywal si¢ w Obcego, a jego serce przepetniala tak czysta nienawisc,
ze az nie do zniesienia. Nie mogl powstrzymaé si¢ przed zadza
zamordowania tego cztowieka.

Tylko zdejmij mi te kajdanki, ryczat w Srodku. A rozerwg ci¢ na
strzepy. Rozwalg ci teb o podtogg, az peknie 1 wyplynie ci mozg...

— Sarah bedzie zyla. Wy oboje zginiecie, ale ona przezyje. Jesh
mieliscie co do tego obawy, to mozecie si¢ ich pozby¢. Nie zabije jej. —
Przerwal. — Ale mogg zadac jej bol.

Przetozyt bron do lewej reki, siegnat prawa do tylnej kieszeni spodni 1
wyjal zapalniczkg. Byta elegancka — imitacja zlota 1 macica pertowa,
ozdobione kostka domina z dwiema 1 trzema kropkami.

Otworzyt zapalniczke 1 zapalit kciukiem. Pojawit si¢ ptomyk, bigkitny
u podstawy.

— Mogg ja przypali¢ — mruczal Obcy, wpatrujac si¢ w ptomien. — Moge
spali¢ jej twarz. Zmieni¢ jej nos w kupe¢ znieksztalconego wosku, spalic
brwi, poczerni¢ usta. — Usmiechnat si¢, wciaz nie odrywajac wzroku od
ptomienia. — Moglbym ja wyrzezbi¢ dostownie, a nie metaforycznie,
uzywajac ognia jako dtuta. Ogien jest silny 1 bezwzgledny. Nie ma w sobie

milosci. Zywy dowdd boskiej sity. — Zamknat zapalniczke nagtym ruchem



1 schowat ja do kieszeni. Przetozyt pistolet z powrotem do prawej dioni. —
Mogg ja przypala¢ calym dniami. Naprawde musicie mi uwierzy¢. Wiem,
jak to robi¢. Jak sprawié, by trwalo dtugo. Nie umrze, ale juz w pierwszej
godzinie bg¢dzie blagata o $mier¢, a na dlugo przed wieczorem oszaleje.

Te stowa 1 pewnos$¢, z jaka je wypowiadal, przerazity Lindg. Czysty
namacalny koszmar. Nie watpita w to, co mowil. Ani troche. Bylby w
stanie przypali¢ jej dziecko 1 jeszcze uSmiechalby si¢ przy tym 1 gwizdat.
Uswiadomita sobie, ze boi si¢ tego bardziej niz $Smierci, 1 przez chwilg
(tylko przez chwile) poczuta ulgg. Rodzice lubia mysle¢, ze gotowi byliby
poswigci¢ zycie za wilasne dzieci — ale czy na pewno? Kiedy pojawi si¢
bron, czy stanag mig¢dzy lufa a dzieckiem? A moze gore wezmie cos
bardziej pierwotnego 1 wstydliwego?

Moge za nig umrze¢, uswiadomila sobie Linda. Mimo tego, co si¢
wlasnie dziato, poczuta dume. To dawato jej wolnos¢. Mogta si¢ skupic.
Skupita si¢ na tym, co méwit Obcy. Co musi zrobi¢, zeby nie przypalal je;
dziecka?

— Mozesz temu zapobiec — ciggnat Obcy. — Wystarczy, ze udusisz
SWO0jego meza.

Sam wyrwal si¢, zdumiony, ze swojego ataku szahu.

Co on powiedzial?

Obcy siggnat do torby lezacej przy kanapie, wyciagnal z niej malq
kamer¢ 1 sktadany statyw. Ustawil na nim kamer¢ 1 skierowat tak, by
patrzyla na Linde¢ 1 Sama. Wcisnal klawisz, kamera brz¢kneta 1 Linda
uswiadomita sobie, ze sa wlasnie nagrywani.

Co on powiedzial?

— Chcg, zebys$ potozyta rece na jego szyi, Lindo, cheg, zeby$ spojrzata



mu w oczy 1 zeby$ udusita swojego meza. Cheg, zeby$ patrzyla, jak
umiera. Zréb to, a Sarah nie bedzie przypalana. Jesli odmowisz, bede ja
przypala¢, az bedzie skwierczata.

Wscieklos¢ gdzies si¢ ulotnita, daleko, daleko. Czy w ogoéle sig
pojawila? Sam mial wrazenie, ze chyba nie. Byt oszolomiony. Czut, jakby
kto$ wlasnie uderzyt go mtotem prosto w twarz.

Czul, jakby jego zdolno$¢ pojmowania urosta nagle do ponadludzkich
wymiarow. Myslal fraktalami, widziat wszystkie powiazania w mgnieniu
oka. Prawdy pojawiaty sig jak btyski swiatla.

To wynika z tego, a to z tego... a wypadkowa jest zawsze taka sama.

On 1 Linda mieli umrze¢. Zrozumial to nagle z cala pewnoscia.

Zbyt nagle?

Nie. Z tym cztowiekiem nie mozna byto negocjowaé. Nie sprawdzat
ich. Nie zartowal, to nie byla jaka$ sztuczka. Zjawit sig, zeby ich zabiC.
Sam nie bedzie moégt si¢ uwolni¢ 1 ocali¢ rodziny. Nie bedzie
hollywoodzkiej sceny naglego wybawienia. Zli bohaterowie wygraja i
wszystko im si¢ upiecze.

To wynika z tego, a to z tego...

Pozostala tylko jedna niewiadoma, najwazniejsza — co stanie si¢ z
Sarah.

Popatrzyl na corke. Przepehnit go smutek.

Co si¢ stanie z Sarah? Uswiadomit sobie, ze nigdy si¢ tego nie dowie.
Jego malenka coreczka, jesli to przezyje, bedzie musiala 1$¢ dalej. Sam
teraz zakonczy swoj zywot. Nigdy nie dowie sig, czy jego poswigcenie
uratuje ja, czy nie.

Wydawata si¢ taka malenka. Kanapa stata zaledwie metr dalej, ale



rownie dobrze mogltby to by¢ rok $wietlny. Zalata go nowa fala smutku,
duszaca 1 bolesna. Nigdy juz nie dotknie swojej matej coreczki! Ten
pocatunek, uscisk z wczorajszego wieczoru byty ostatnim pozegnaniem.

Spojrzal na Lindg. Stuchata Obcego, wpatrzona w niego intensywnie.
Sam wchtanial widok jej kasztanowych wloséw 1 brazowych oczu, a
potem zamknal powieki 1 wspominat ja tak mocno, Ze niemal czul jej
zapach, won mydla 1 kobiety, tak charakterystyczny dla Lindy jak jej
DNA.

Wspominatl ja w ubraniu 1 z klasa, wspominat ja naga pod soba, w
pracowni, umazang farbami i spocona.

Wspominal tez corkg. Wspominat ten przyptyw mitosci, ktory poczut,
kiedy ustyszat jej pierwszy krzyk. Byto to tak silne uczucie, zZe bat sig, ze
go pochlonie. Plomienne 1 potezne, wigksze niz kiedykolwiek mogt sig
spodziewac.

Wspominat jej Smiech, jej tzy, jej ufnosc.

Na koniec wspominat je obie razem, zong 1 corkg. Mata Sarah §piaca w
ramionach Lindy, po dtugiej nocy z kolka.

Wspominat i czut bél, czut gniew, chciat walczy¢, ale...

Wypadkowa jest zawsze taka sama.

Otworzyt oczy 1 odwrdcit si¢ do Lindy. Tym razem patrzyta na niego.
Probowat usmiechna¢ sie do niej oczami, przekaza¢ wszystko, co czul, a
potem zamknat oczy na chwilg i skinat glowa.

W porzadku, kochanie, méwit jej. Zrob to, w porzadku.

Linda wiedziala, co mowi maz. Oczywiscie, ze wiedziata -
porozumiewali si¢ bez stow wiele razy.

Moze r6znimy si¢ pod wieloma wzgledami, mowil. Ale w tym, co



najwazniejsze, jesteSmy jak jedna osoba.

Z prawego oka pociekta jej tza.

— Zdejme mu knebel 1 rozkuje ci kajdanki na rekach. Potozysz mu rece
na szyi 1 bedziesz Sciska¢ dotad, az umrze. Zabijesz go, a Sarah bedzie na
to patrze¢. To bedzie dla ciebie straszne, wiem, ale nie tkng Sarah po tym,
jak skoncz¢ z wami.

Przekrzywit glowe, jakby zauwazyt po raz pierwszy, ze Sam i Linda
cos$ sobie przekazali.

— Juz postanowili$cie, co? Oboje. — Zamilkl na chwilg. — Styszata$ to,
mata? Mamusia zabije tatusia, zebym ci¢ nie przypalat ogniem. Wiesz,
czego powinnas si¢ z tego nauczyc¢?

Brak odpowiedzi.

— To taka sama lekcja jak wczesniej. Mamusia bgdzie bezwzgledna i cig
ocali. Styszysz mnie, Sarah? Bezwzglednos¢ mamusi ci¢ ocali. Ocali cie
jej che¢ do przejecia twojego bolu. To sita wynikajaca z matczynej
mitosci.

Sarah shtyszala, co moéwi Obcy, ale stowa wydawaly jej sie
nierzeczywiste. Wierzyla w potwory. A potwory w Kkoncu zawsze
przegrywaly.

Naprawdg?

Bdég pilnowat, zeby dobrym ludziom nie stato si¢ nic naprawdg zlego.
Tak bedzie 1 teraz. To, ze zginal Buster, bylo przerazajace, koszmarne,
okropne. Ale je$li Sarah wytrzyma, to Obcy nie wygra. Tatu§ go
powstrzyma albo Bog, albo nawet mamusia.

Skupiata si¢ na tym, by nie wierzy¢ w to, co mOwi me¢zczyzna, 1

czekata na chwile, kiedy bedzie juz po wszystkim, a mamusia, tatus i



Doreen beda cali 1 zdrowi.

Linda Langstrom stuchata, jak Obcy mowi do jej coérki. Czuta
wsciektos¢ 1 rozpacz. Kim jest ten cztowiek? Wszedt do ich domu w
srodku nocy, bez obaw 1 wahania. Wszedt do sypialni z pistoletem, obudzit
ich szeptem. ,Jesli krzykniecie, bedzie po was. Jesli nie bedziecie
wykonywac polecen, zginiecie”.

Od samego poczatku panowat nad wszystkim bezwzglgdnie. Byt sila
nie do powstrzymania, przedmiotem nie do ruszenia. Teraz zapedzit ich do
naroznika, z ktérego byto tylko jedno wyjscie. Musiata zabi¢ Sama, zeby
nie torturowat Sarah. Jaki cztowiek ma wybdr w takich warunkach? Obcy
nimi manipulowal, zdawata sobie sprawe. Mogt 1 tak skrzywdzi¢ Sarah.
Nawet zabi¢.

Ale moégt tego nie zrobi¢. I taka mozliwo$€... jaki w koncu miata
wybor?

Wiscieklos¢ byla bezsilna, dobrze o tym wiedziata. Rozpacz az dusita.
Sam umrze. Ona umrze. Sarah moze przezyje. Ale kto ja wychowa? Kto ja
bedzie kochat?

Kto bedzie pilnowat jej dziecka, patrzac z chmur?

— Zdejme¢ knebel wam obojgu. Sam, bedziesz méogt powiedzie¢ dwa
ostatnie zdania, jedno do zony, jedno do corki. Lindo, mozesz powiedzie¢
jedno zdanie do Sama. Jesli ztamiecie te zasady, Sarah bgdzie przypalana.
Rozumiecie?

Oboje skingli glowami.

— Bardzo dobrze.

Najpierw usunat knebel Lindzie, potem Samowi.

— Daje wam minute. Jedno zdanie to niewiele, zwlaszcza kiedy jest



ostatnie. Wigc nie badzcie frywolni.

Sam spojrzal na corke, na zong. Zerknat na Doreen, ktora machata do
niego ogonem. Glupie, kochane psisko.

Zastanawiat si¢, dlaczego si¢ nie boi. Z jednej strony, wszystko byto
jasne 1 wyraziste, z drugiej, miat wrazenie, jakby unosit si¢ w oparach
surrealizmu. Szok? Moze.

Skupit sig. Co ma powiedzie¢ na sam koniec? Co ma powiedzie¢
Lindzie, ktéra za chwile bedzie zmuszona go zabi¢? Co chciatby
przekaza¢ corce w tej chwili?

Przez glowe przemykaly mu najrozmaitsze rzeczy, zdania skladajace
si¢ z piecdziesigciu stow, przeprosin, pozegnan. Na koniec pozwolil, by
stowa plynely z glebi, bez Zadnej kontroli, i mial nadziejg, ze beda
wlasciwe.

Popatrzyl na Zzong.

— Jeste$ dzielem sztuki — powiedziat.

Popatrzyl na corkg.

— Co za dzien — powiedzial, usmiechajac sie.

Sarah patrzyta na niego przez chwil¢ zdziwiona, po czym usmiechneta
si¢ tym samym usmiechem, ktory od zawsze chwytat go za serce.

— Co za dzien, tatusiu — odpowiedziata.

Linda patrzyla na megza 1 walczyla z duszacym bolem. Co ma
powiedzie¢ temu megzczyznie? Swojemu Samowi, ktory tyle razy ja
ratowal? Uratowal ja przed zwatpieniem w sama siebie, uratowat ja przed
zyciem bez mitosci. Jedno zdanie? Moglaby mowié przez caly rok bez
przerwy 1 nadal bytoby za mato.

— Kocham cig, Sam. — Stowa wymknely jej si¢ same 1 w pierwszej



chwili chciata krzycze¢, chciala je cofnac, bo to za mato jak na ostatnie
stowa do wlasnego megza.

Ale zobaczyla jego oczy i usmiech i1 zrozumiata, ze cho¢ nie byto to
doskonale zdanie, bylo jedyne wlasciwe. Poslubita swoja pierwsza,
mtodziencza mitos¢. Kochata go w $miechu 1 gniewie, pocatunkami i
krzykami. Wszystko zaczeto si¢ od mitosci 1 skonczy na mitosci.

Oczekiwata, ze Obcy co$ powie, bedzie si¢ naSmiewal z tych ostatnich
stow, ale tego nie zrobit. Stat i czekal w milczeniu. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze to szanuje.

— Dzigkuje, ze trzymali$cie si¢ zasad — powiedzial. — Naprawde nie
chciatem przypala¢ Sarah. — Chwila przerwy. — A teraz zaczniemy
duszenie. To nie takie proste, jak si¢ moze wydawac, wiec postuchajcie
tego, co wam powiem.

Linda 1 Sam stuchali mezczyzny, ale patrzyli na siebie. Mowili bez
stow. Obcy opowiadal, udzielat Lindzie praktycznych porad, jak zabié
meza.

— Nie chceg, zeby to bolato czy trwato ile$ czasu. Jesli umrze szybko, w
porzadku. Chce tylko, by si¢ to stato. Musisz skupi¢ si¢ na tym 1 na tym
miejscu. — Dotknal punktow wysoko po bokach szyi Sama, w poblizu
szczeki. — To arterie szyjne. Jesli odetniesz doptyw krwi w tych miejscach,
straci przytomnos¢, zanim zabije go brak powietrza. Jednoczesnie musisz
obiema r¢kami napiera¢ na krtan, zeby odcia¢ mu doptyw powietrza. —
Obcy zademonstrowat to, nie dotykajac szyi Sama. — Potem trzymasz go
tak, az przestanie oddycha¢. Proste. Skuj¢ mu rece na plecach, zeby nie
mogt ich podnies¢ 1 odepchnaé twoich rak. — Obcy wzruszyt ramionami. —

To sig zdarza nawet przy samobojstwach. Pewien mezczyzna zatozyl sobie



plastikowa torbe na glowg, szczelnie zakleit ja tasma wokot szyi 1 skut
sobie rece kajdankami na plecach. Kiedy zaczgto mu brakowac¢ powietrza,
chyba zmienit zdanie, bo omal nie wyrwat sobie kciukow, probujac zdjac
kajdanki. Nie chcemy, zeby doszto do czegos takiego.

Sam byl pewien, ze Obcy ma racjg. Czut wlasny strach, odlegty, ale
przyczajony, stukajacy do drzwi.

Swinko, §winko, wpu$é mnie do $rodka...

Nie. Nie chciat umiera¢, ta prawda. Ale musiat. To wynika z tego, a to
z tego, a wypadkowa jest zawsze taka sama. Ocali¢ Sarah. Nie zawsze
mozna mie¢ to, co sie chce. Zycie jest ciezkie...

... a potem si¢ umiera.

Sam westchnatl. Jeszcze raz rozejrzat si¢ dookota. Najpierw popatrzyt
na pokoj, na kuchnig, na ocieniony trawnik przed domem. Na sw6j dom, w
ktorym kochat Zzone 1 wychowywat dziecko, gdzie przezyli pierwsza
powazng kidtnig. Potem na Sarah, zyjacy, oddychajacy owoc ich mitosci.
W koncu spojrzat w oczy zony. Glebokim, dlugim spojrzeniem, ktérym
probowal tyle jej przekaza¢. Miat nadziejg, ze zrozumiala wszystko albo

chociaz czes¢. A potem zamknat oczy.

Och, Sam, nie... Linda zrozumiata, co robil, co wtasnie zrobil. Pozegnat
si¢. Zamknat oczy 1 wiedziata, ze juz ich nie otworzy. Sam byt do bolu
logiczny. To witasnie w nim kochata i to czasami doprowadzato ja do
szalenstwa. Byl w stanie przewidzie¢ wszystko na trzy ruchy naprzdd,
znalez¢ rozwiazanie, podczas gdy ona wciaz si¢ zastanawiala.

Sam prawdopodobnie wiedzial, ze umra, na dlugo przed tym, nim

powiedzial im o tym Obcy. Przeanalizowat sytuacje, rozwazyt wszystko,



co moze kierowa¢ tym czlowiekiem, 1 uswiadomit sobie to, co
nieuchronne. Od tamtego czasu tylko czekal. I czut.

— Pieprz sig!

Stowa wydobyly si¢ z jej ust, nim zdotata si¢ powstrzymaé. To byt
skutek emocji, nie logiki. Obcy przerwal, spojrzat na nig 1 przekrzywit
glowe.

— Przepraszam... co powiedziatas?

— Zebys sie pieprzyl — warkneta. — Nie zrobie tego. Spojrzala na Sama.
Dlaczego nie otworzyt oczu?

Obcy pochylit si¢ nad nia. Patrzyl na nia przez dluga chwilg, a ona
trwata jak statua. Kamienna, bez czucia, niewzruszona.

— Mylisz si¢ — powiedzial.

Zakleil z powrotem jej usta, potem Samowi. Nie wygladat przy tym na
zdenerwowanego. Bez stowa podszedl do Sarah, zakneblowat ja, chwycit
jej zakute w kajdanki rece 1 szarpnal. Wtozyt pistolet za pasek spodni i
siggnat do tylnej kieszeni po elegancka ztota zapalniczkg. Serce Lindy
zamarto, kiedy uslyszata szczgknigcie otwieranej zapalniczki. Ponownie
potart kotko keiukiem 1 pojawit si¢ ptomien.

Sprawdzit, czy Linda dobrze widzi 1 trzymat r¢ke Sarah nad
ptomieniem przez trzy petne sekundy.

Linda 1 Sarah krzyczaty caty czas. Obcy robit tylko to, co byto jedynym

obowigzkiem silnych ludzi: oddychat spokojnie 1 pewnie.
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Sarah nie mogla uwierzy¢, jak bardzo bolato. Musiata przestac
krzycze¢, zeby moc oddychac przez nos.

Wszystkie te odlegle rzeczy teraz si¢ zblizyly. Emocje staty si¢ jak
oslepiajaco biala kartka wewnatrz niej, przerazenie, bol, koszmar. Od
potwora nie mozna byto uciec. Teraz byla juz tego pewna. I ta Swiadomos¢
ja niszczyta.

Matka wyta z wsciektosci, kiedy Sarah byta przypalana. Linda szarpata
kajdankami tak rozpaczliwie, ze gdyby nie byly od srodka wylozone
materiatem, rozdarlaby sobie ciato na nadgarstkach az do kosci. Mamusia
wcigz byta mamusia, ale tryskala grozna energia, jakiej Sarah jeszcze nie
widziata.

Nawet Obcy byt pod wrazeniem.

— Wspaniale — powiedzial. — Jestes jedna z najbardziej przerazajacych
istot, jakie widziatem.

Sarah przyznala mu racjg.

— Problem w tym, Lindo, Ze ja jestem bardziej przerazajacy. — Pokrecit
glowa. — Nie rozumiesz? Nie wygrasz. Nie pokonasz mnie. Ja jestem sila.
Ja jestem pewnoscia. Ciagle masz ten sam wybor: zrob, co ci kazeg, albo
patrz, jak przypalam Sarah 1 zmieniam ja w wariatke nadajaca si¢ do
pokazywania w cyrku.

Matka si¢ uciszyla. Sarah probowata spojrze¢ na tatusia, ale miat
zamknigte oczy.

— Daje ci kilka chwil na wzigcie si¢ w gars¢. Cala minute. Potem albo



powiesz mi, ze jesteS gotowa, 1 ruszymy dalej, albo porzadnie przylozg
zapalniczke do Sarah.

Sarah zadrzata ze strachu na mysl o kolejnym plomieniu, kolejnym
bolu. I co miat na mysli, moéwiac ,,ruszymy dalej”? Wczesniej czekata w
swoim odleglym miejscu, az potwory sobie pojda. On méwit cos wtedy,
co$ waznego. Probowata sobie przypomniec.

Co$ o mamusi 1 tatusiu...

Mamusi zabijajacej tatusia...

Przypomniata sobie, otworzyta szeroko oczy, a odlegte miejsce znow

zaczeto ja wzywac.

Linda probowata za wszelka ceng wzia¢ si¢ w gar$¢. Zamienila si¢ w
szum 1 trzaski, jedno wielkie spigcie w duszy. Wsciekto$¢ wzigta gore. Nie
byta w stanie jej poskromié. Oczy nabiegly jej krwia, wkroczyly gniew 1
pustka, niszczac resztki rownowagi. Bolaly ja nadgarstki, czuta nadmiar
tlenu 1 mdtosci w zotadku od zastrzyku adrenaliny.

Sam, cholerny Sam, wciaz miat zamknigte oczy. Wiedziata dlaczego 1
nienawidzita go za to. Nienawidzila, ze ma racj¢. Za to, ze wiedziat, ze to
koniec, za to, ze wiedzial, Ze nie ma zadnego wyjscia, za to, ze si¢ z tym
pogodzit.

Nie, nie, kochata Sama, nie nienawidzita. To byt caty on. Najbardzie;j
chyba kochata go za jego intelekt, jasnos¢ 1 blyskotliwos¢ umystu. Byt
teraz taki odwazny. Pozegnal si¢, zamknal oczy 1 odstonit szyje, gotow na
jej rece, ktére miaty go udusic.

CbzS?

Przyszito jej do glowy stare powiedzenie: Co by zrobit Sam?



To byla mantra, ktora nucita sobie, kiedy emocje walczyly w niej ze
zdrowym rozsadkiem. Sam byl spokojny, Sam byl logiczny, Sam byt
nieporuszony. Zdolny do wsciektosci, kiedy to miato jakie$ znaczenie, ale
drobiazgi kwitowal wzruszeniem ramion.

Kiedy kto$ zablokowal jej droge¢ na autostradzie i zaczgla gltosno
przeklina¢ przy Sarah, brata gleboki oddech 1 pytata sama siebie: ,,CbzS”?
Co by zrobit Sam?

Nie zawsze to si¢ udawato, ale to pytanie stato si¢ cze$cia jej samej 1
pojawilo si¢ takze teraz, kiedy najbardziej go potrzebowata.

Sam przeanalizowatby fakty. Linda wzigta gleboki oddech i zamkneta
oczy.

Fakt: nie mozemy uciec. Skul nas kajdankami, kajdanki ani drgna.
JesteSmy w putapce.

Fakt: nie da si¢ z nim negocjowac.

Fakt: zabije nas.

Te dwa ostatnie fakty byly prawdziwymi faktami. Spokojna pewnos$¢
Obcego, profesjonalizm, z jakim wszystko robil, tacznie z przypalaniem
rgki Sarah, nie pozostawial watpliwosci, kim jest 1 co zrobi. Zrobi to, co
mowi.

Ale czy ocali Sarah, jesli zrobimy, co kaze?

Fakt: nie mamy pewnosci, ze to zrobi.

Fakt: nie mamy pewnosci, ze tego nie zrobi.

Wszystko to doprowadzito Sama do zamknigcia oczu: to wynika z tego,
a to z tego, a wypadkowa jest zawsze taka sama.

Fakt: zostata nam jedynie nadzieja, ze ja oszczgdzi. Tylko tyle jesteSmy

w stanie kontrolowac.



Otworzyta oczy. Obcy na nia patrzyt.

— Podjetas decyzjg? — zapytat.

Mrugneta raz, potakujaco. Zdjat jej tasme z ust.

— Zrobig to — powiedziala.

Znow ten btysk podniecenia, duch, ktory pojawit si¢ na chwile w jego
oczach.

— Doskonale — powiedzial. — Najpierw znoéw skuje Samowi rece za
plecami. — Zrobit to szybkimi, wprawnymi ruchami. Sam nie otworzyt
oczu 1 si¢ nie opieral. — A teraz, Lindo, zdejme ci kajdanki z rak. By¢
moze bedziesz chciata zndéw co$ zrobi¢. — Pokrecit glowa. — Lepiej nie.
Nic ci to nie da, a ja spale lewa reke Sarah, az stanie si¢ bezksztattna masa.
Rozumiesz?

— Tak — odparta gtosem pelnym nienawisci.

— Dobrze.

Zdjat kajdanki. Zastanawiata sig, czy go nie zaatakowac, ale tylko przez
chwile. Marzylta, ze mu si¢ wyrywa, chwyta go za szyj¢ 1 Sciska z cala
wsciektoscia 1 zalem, jakie przepelniaja jej serce, Sciska tak, az oczy
wychodza mu na wierzch.

Ale wiedziata, ze to «czysta fantazja. Byl doswiadczonym
drapieznikiem, wyczulonym na wszelkie sztuczki swoich ofiar.

Nadgarstki bolaty ja tepym, glebokim boélem. Z radoscia powitata to
uczucie. Przypomniato jej porod Sarah. Pigkny, koszmarny bol.

— Z1r6b to — polecit Obcy beznamigtnym 1 twardym glosem.

Linda spojrzata na Sama, ktory miat wciaz zamknigte oczy, na swojego
pieknego megzczyzng, swojego pigknego chtopca. Byt silny tam, gdzie ona

byta staba, miat w sobie czutos¢, ale potrafil by¢ szorstki 1 arogancki,



dawal jej najdtuzsze wybuchy $miechu 1 najsilniejsze uklucia zalu.
Przenikat przez jej zewngtrzne pigkno 1 widzial w niej takze to, co
brzydsze, a mimo to ja kochat. Nigdy nie tknat jej w gniewie. Uprawiali
seks peten milosci 1 czulosci, ale pieprzyli si¢ tez na dworze w czasie
burzy, drzac od uderzen zimnej wody w naga skore 1 przekrzykujac wiatr.

Linda zrozumiata, ze mogtaby tak wymienia¢ bez konca.

Wyciagngla r¢ce. Drzaly. Kiedy dotkneta jego szyi, zakrztusita sig.

Pamig¢¢ dotyku.

Dotknigcie szyi Sama wywotalo w niej wspomnienia tysigcy innych
chwil. Miliony drobnych zacig¢ papierem na duszy, wszystkie krwawily.

Otworzyt oczy 1 miliony drasnig¢ przerodzity si¢ w jeden rozdzierajacy
bol.

Linda uwielbiata oczy Sama. Byly szare, intensywne, otoczone dlugimi
rzesami, ktorych moglaby mu pozazdrosci¢ niejedna kobieta. Byly takie
wyraziste, pelne emocji.

Przypomniata sobie, jak patrzyt na nig tymi oczami przez stdt podczas
kolacji z okazji jednej z rocznic slubu. Usmiechat si¢ do nie;j.

— Wiesz, co najbardziej w tobie uwielbiam? — zapytat wtedy.

—Co?

— Twoje cudowne wariactwo. To, ze potrafisz utozy¢ chaos w rzezbe
czy obraz, ale nie potrafisz ulozy¢ bielizny w szufladzie. To, jak miotasz
si¢ cala soba, kochajac mnie 1 Sarah. To, ze nigdy nie zapominasz odcieni
btekitu, ale nigdy nie pamigtasz, ze trzeba zaptaci¢ za telefon. Wnosisz do
mojego zycia szalenstwo, bez ktorego bym zginat.

Sam ja teraz kochal, widziala to. Te oczy, te intensywne szare oczy

emanowaly uczuciami. Mito$cia, smutkiem, gniewem, bdlem 1 radoscia.



Zanurzata si¢ w nich 1 miata nadzieje, ze Sam zrozumial wszystko, co
teraz czuta, kazdy odcien.

Mrugnat do niej i1 parskneta Smiechem — zduszonym, ale jednak
smiechem. Potem Sam znow zamknal oczy 1 wiedziala, ze jest gotow. Ona
nigdy nie bedzie gotowa, ale nadszedt czas.

Zaczela Sciskac.

— Jesli nie chwycisz go silniej, bedzie umieral godzinami — pouczyt ja
Obcy.

Linda Scisneta. Czuta pod palcami bicie tetna Sama, czula jego zycie 1
zaczela plaka¢. Giegbokie, dhlugie szlochanie dochodzace z tego
nieokreslonego obszaru, gdzie bol szarpat najmocnie;.

Sam styszal, jak zona ptacze. Czul, jak jej rece zaciskaja si¢ na jego
szyi. Chwycita go we wlasciwych miejscach. Odcigta mu doptyw krwi do
mozgu. Poczut w glowie ogromne ci$nienie oraz zawroty, a potem lekki
bol w klatce piersiowej. Zaczely go pali¢ phuca.

Nie otwierat oczu, spogladal w ciemnos¢. Modlit sig¢, zeby ich nie
otworzy¢, kiedy bedzie umieral. Nie chciat, Zzeby Linda musiala patrzec,
zeby widziata, jak ucieka z niego zycie.

Jeszcze wigksze palenie w plucach, pojawila si¢ panika, zaczal ja
wyczuwac z oddali.

Walcz z tym, Sam, wydal sobie rozkaz. Trzymaj si¢, to nie bedzie
trwalo, za chwilg stracisz przytomnosc.

Wiedziat, ze tak bedzie. Czul to, sSwiadomos$¢ zaczely otaczaé czarne
chmury. Iskry. Kiedy zapadnie w ciemnos¢, to bedzie koniec. Te iskry to
byly ostatnie fragmenty jego ja. Najpierw otoczy go czerh, a potem sam

stanie si¢ czernia.



Ohooo...

Umkneta mu chwila. Zamiast iskier pojawil si¢ blysk, ale nie $wiatla,
tylko ciemnos$ci. Uswiadomit sobie, ze to nie bedzie co$, czego si¢ mozna
spodziewac, to co$ bedzie si¢ skrada¢. Btlysk ciemnos$ci pojawi sig i
zostanie juz na zawsze.

Kolejny blysk, tym razem jasny, os$lepiajacy, az do bolu cudowny. On 1
Linda, nago w deszczu, krople takie mocne 1 takie zimne. Drzeli i pieprzyli
si¢, ona byla na nim, niebo nad jej gtowa rozswietlita btyskawica, on
wtedy przezyt taki wielki orgazm...

... Sarah ptaczaca na sali porodowej, nie mogt oddycha¢, zmigklty mu
kolana, przepetniato go uczucie triumfu...

... Sarah biegnaca do niego z wlosami rozwianymi na wietrze, szeroko
otwartymi ramionami, $miejaca si¢ do $wiata, Linda biegnaca do niego z
wlosami rozwianymi na wietrze, szeroko otwartymi ramionami, $miejaca
si¢ do $wiata...

Cozadzien Cozadzien Cozadzien.

Ostatni blysk 1 Sam Langstrom umart.

Usmiechat sig.
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Linda miata pustke w glowie.

Sam osunat si¢ w fotelu. Czula, jak jego puls przyspiesza pod jej
palcami, potem stabnie, a potem catkowicie zamiera.

Czuta krew Sama na swoich rekach. Tak naprawdg jej nie bylo, ale ja
czuta. Przez glowe przebiegato jej jedno stowo, raz za razem, jak wielki
czarny nietoperz, ktory zakrywa gwiazdziste niebo. Przerazenie.
Przerazenie, przerazenie, przerazenie...

— Swietna robota, Lindo.

Dlaczego w ogole nie zmienia mu si¢ gltos? — zastanawiata si¢. Zawsze
brzmi tak samo. Spokojny i szczgsliwy przy tych wszystkich strasznych,
strasznych, strasznych okropnosciach.

Zadrzata jeszcze raz 1 powstrzymata szloch.

Moze go tam, w srodku, w ogdle nie ma. Moze to tylko taki golem,
chodzacy potwor z gliny bez duszy, ktora by nim kierowata.

Linda spojrzata na corke. Czula, jak jej serce zamiera. Sarah miata oczy
otwarte, ale nic nie widziala. Wpatrywata si¢ w przestrzen nieobecnym
wzrokiem. Kiwala si¢ w przod 1 w tyl. Miata zacisnigte usta az do biatosci.

Wiem, jak sie czujesz, kochanie, pomyslata Linda w rozpaczy.

— Wiem, ze cierpisz — powiedziat Obcy. Glos mu ztagodnial. — Zaraz to
skonczymy, skonczymy ten koszmarny, okropny bol, na zawsze. —
Popatrzyt na Sarah, ktora kotysata si¢ w przod 1 w tyt. W kaciku ust zebrat
jej si¢ strumyk sliny, ktory kapal na podtoge. — Dotrzymam stowa. Jesl

wykonasz polecenia 1 nie bedziesz kombinowac, nie zrobig¢ jej krzywdy.



Juz ja skrzywdzite§ na zawsze, pomyslata Linda. Ale moze bedzie
miala jeszcze szansg, jesli nie umrze. Z emocjonalnego wstrzasu mozna si¢
wyleczy¢. Od $mierci nie ma odwrotu.

Obcy stanal za Samem. Wyciagnal kluczyki z kieszeni kurtki, ukleknat
1 zdjat kajdanki ze stop, a potem z nadgarstkow Sama. Sam pochylit sig 1
uderzyt o podtoge jak wor kartofli.

— Postuchaj, co teraz si¢ stanie — powiedziat Obcy do Lindy. — Dam ci
te kluczyki. — Wreczyt je. — Zdejymij, proszg, kajdanki z kostek. — Linda
wykonata polecenie. Siggnal lewa r¢ka za plecy 1 wyciagnal zza paska
pistolet. — Teraz potoze pistolet na podtodze, tutaj. — Polozyl. Stanat za
Sarah 1 przytozyt jej drugi pistolet do glowy od tylu. — Za chwile zaczng
odlicza¢. Kiedy dolicze do pigciu, a ty nie strzelisz sobie w glowe z
pistoletu, strzelg Sarah w tyt glowy. Potem bede¢ cig gwalcit godzinami 1
torturowal przez wiele dni. Rozumiesz?

Linda bezradnie kiwneta gtowa.

— Dobrze. Pamigtaj, ze bron to wielka sita. Kiedy dotkniesz tego
pistoletu, mozesz poczué, ze ta sita sptyneta na ciebie. Mozesz chcieé
zrobi¢ co$ $miatego 1 szalonego. Ale nie préobuj. Jeshi tylko lufa zacznie
kierowa¢ si¢ w moja strong, zabij¢ Sarah. Jesli tylko oderwiesz ja od
swojej glowy, zabij¢ Sarah. Rozumiesz?

Linda patrzyta na niego bez stow.

— Lindo — zwrdcit sig¢ do niej cierpliwie. — Styszatas, co powiedzialem?

Zdotata skina¢ glowa. Kosztowato ja to mnostwo sil. Byla taka
zmegczona.

Sam odszedt, pomyslata. Ja tez juz czuje si¢ martwa.

Spojrzata na bron lezaca na dywanie. Miala ja za chwile wzia¢ do reki.



Miata skonczy¢ to wszystko, miata pozwoli¢ jej potaczy¢ si¢ z Samem,
miata ocali¢ Sarah (taka miata nadziejg).

Pistolecie, btysku w gaszczach mroku...

— Podaruje ci tyle, ile podarowalem twojemu megzowi. Tylko jedno
zdanie. To twoja ostania szansa, zeby co$ powiedzie¢ do Sarah.

Linda spojrzata na swoja pickna corke, drzaca, z biatymi ustami.

Czy w ogole zapamigta, co jej powiem?

Linda miata taka nadzieje. Musiala mie¢ nadzieje, ze jej ostatnie stowa
wwierca si¢ gdzie§ w S$wiadomos$¢ Sarah, ze po6zniej wyplyna na
powierzchnig 1 beda stanowi¢ pocieszenie.

Moze pojawia si¢ w jej snach.

— Jestem w chmurach 1 patrze¢ na ciebie, Sarah, zawsze.

Sarah nadal kotysata si¢ w przod 1 w tyt 1 sig $linita.

— To bardzo mite — powiedziat Obcy. — Dzigkujg, ze trzymasz si¢ zasad.

I znoéw pojawila si¢ wsciektos¢. Linda poczuta sig rozpalona do biatosci
jak blekitny ptomien, pedzaca lawa, jak wybuch stonca.

— Kiedy$ umrzesz — szepneta drzacym glosem. — I to bedzie okropna
smier¢. Z powodu tego. Z powodu tego, co robisz.

Obcy popatrzyt na Lindg 1 si¢ uSmiechnat.

— Karma. Interesujaca koncepcja. — Wzruszyt ramionami. — By¢ moze
masz racje. Ale jesli tak, to nastapi to kiedys. A my jesteSmy teraz. I teraz
zaczynam odlicza¢. — Przerwal. — Bede¢ liczyl powoli. Spokojnie. Bede
liczyt do pigciu.

— Kiedy bede umiera¢, bede widzie¢ ciebie. Jak giniesz okrutna
Smiercia.

Te bezwartosciowe stowa niczego nie zmieniaty, ale byly ostatnim



znakiem oporu, na jaki mogla si¢ zdoby¢. Obcy chyba nawet jej nie
stuchat.

— Jeden — zaczat odliczad.

Linda musiata odwroci¢ si¢ od swojej wsciektosci. Musiata spojrze¢ na
pistolet, ktory lezat na podtodze.

A wigce to koniec.

Wszystko dookota zaczeto cichnaé. Jakby kto$ przykrecit potencjometr
glosnosci zycia. Styszala bicie wlasnego serca 1 powolne odliczanie
Obcego.

Jeden juz bylo. Potem bedzie dwa. Potem trzy. Potem cztery. A
potem...? Powinna odczekac, az ustyszy pi¢¢? A moze powinna pociagnac
za spust tuz przed pigec?

Po co czeka¢, nie wahaj sig...

,Jeden” wcigz brzmiato jej w uszach, kiedy sigegata po pistolet.
Styszata, jak wibruje w powietrzu. Czas zaczat si¢ wydtuzac, jakby kazda
sekunda wypetniona byla nieskonczona iloscia ostrych krawedzi, a ona
ocierata si¢ o nie wszystkie jednoczesnie.

W zyciu jest wigcej cierpienia niz przyjemnosci. Wiedziata o tym jako
artystka. To byt tajemniczy sktadnik dodawany do mieszanek, z ktorych
powstawaly jej obrazy 1 rzezby.

Ostre krawedzie. Dzigki nim wiemy, ze wciaz jeszcze jesteSmy w grze.

Przyklekngla na dywanie 1 podniosta bron. Pilnowata, by nie skierowac
lufy w strong Obcego.

— Dwa.

Kiedy to powiedzial, poczuta wstrzas, jakby dostata w twarz.

Uczucie pieczenia mingto.



Linda nie mogla si¢ nadziwi¢, jak chilodna jest stal. Jak gladko
wypolerowana. Cigzka, brutalna obietnica wiecznosci.

Tym koncem w strong wroga, myslata, patrzac na lufg.

Kto$ to opracowat. Kto§ to wymyslit, naszkicowat, przeanalizowat to
na wszystkie sposoby. Wezmy kawatek stali 1 wypelijmy go stalowymi
ptaszkami, a potem wyslijmy je za pomoca wybuchu w stron¢ innych
ludzi.

— Trzy.

Tym razem miata wigksza swiadomos¢ wypowiedzianej liczby.

Pistolet miat natozony tlumik. To byt pistolet zabojcoOw, platnych
mordercdéw, niosacy smieré¢ w tajemnicy.

Mimo wszystko to tylko kawatek metalu. Tylko tyle i nic wigcej. Nie
byt ludzki. Nie da si¢ antropomorfizowac pistoletu. Mierzy sig 1 strzela.

Jak to mowia marines? To moj karabin. Jest wiele podobnych, ale ten
jest moj...

— Cztery.

Czas stanal w miejscu. Nie zwolnit — zamarzt jak skuty lodem. Czula
ten 10d na sobie. Byta jak muszka uwigziona w bursztynie.

A potem blysk.

Sam na podiodze.

Blysk.

Sam w jej ramionach.

Blysk.

Sam odwieszajacy stuchawke, blady jak $ciana. Patrzy na nia. ,,Zmart

moj dziadek”. L.zy 1 Sam zndéw w jej ramionach.

Blysk.



Sam nad nia, oczy ma zasnute mgietka milosci 1 pozadania, twarz
wykrzywiona z rozkoszy. Prosita, by wytrzymat jeszcze sekundg, jeszcze
sekundg, jeszcze sekundg...

To ta chwila, uswiadomita sobie ze zdumieniem. To uczucie, ktoére ma
si¢ na skraju orgazmu, kiedy cztowiek ze wszystkich sit stara si¢ odsunac
nadchodzaca detonacj¢ 1 oslepiajace swiatlo. To miejsce, gdzie wstrzymuje
si¢ oddech, gdzie serce przestaje bi¢, chwila zycia 1 $mierci.

Blysk.

Sarah.

Sarah si¢ $Smigje.

Sarah placze.

Sarah zyje.

Och.

Boze.

Sarah.

W ostatnim btysku Linda zrozumiala, czego bedzie jej brakowac
najbardziej na $wiecie: mitosci do corki. Przeszyla ja tgsknota, bedaca
suma wszystkich tgsknot, ktore kiedykolwiek wyrzezbita 1 namalowata.

Jesli bol moze by¢ jak deszcz, to byt ocean bolu.

Wydobyt si¢ z niej w postaci skowytu. Nie mogta nad tym zapanowac.
Wyrwat sig z niej. Krzyk bolu zdolny zatrzymac¢ ptaka w locie.

Nawet Obcy skrzywil si¢ na odglos tego skowytu, ale tylko troche. To
byta sita niemalze fizyczna.

SarahSamSarahSamSarahSam

Blysk.

Odgtlos strzatu zabrzmiat w pokoju jak wyciszony thumikiem grzmot.



Sarah na chwilg przestata si¢ kotysac.

Lewa strona gtowy Lindy wybuchta.

Linda nie miata racji.

W ostatniej chwili Zycia nie myslata o §mierci.

Myslata o mitosci.

Hej, to ja. Wspotczesna Sarah. Bede pisata o przesztosci, a potem
czasami bede wracatla do terazniejszosci. Tylko tak moge przez to
przebrngc.

Co do mojej mamy — moze w ostatniej chwili myslata o strachu, moze o
niczym, nie wiem. Nie moge tego wiedziec¢. Byla tam i tatus tam byl, ja tez
tam bytam — i to wszystko jest prawdq. On zmusit ich, zeby sie pozabijali,
a ja na to patrzytam — i to tez jest prawda. Czy to prawda, ze mamusia
byta taka szlachetna przed smierciq samotna i cierpiqca w myslach? Nie
wiem.

Ale ty tez przeciez nie wiesz.

Wiem na pewno, ze mama miata w sobie mnostwo mitosci. Mawiata, zZe
jej rodzina to czes¢ sztuki. Mawiala, Ze beze mnie i tatusia tez by
malowata, ale tylko ciemnymi kolorami.

Lubiq myslec, ze w ostatniej chwili miata takq pewnos¢, zZe robita to po
to, by mnie ocali¢. I ocalila mnie, niezaleznie od tego, co dzialo sie
pozniej.

Nie wiem na pewno, czy w ostatniej chwili myslata o mitosci.

Ale to, co zrobita, na pewno zrobita z mitosci.
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Zamykam pamigtnik Sarah i patrze¢ na budzik. Jest trzecia nad ranem.

Musze zrobi¢ sobie przerwe. Dopiero co zacze¢tam poznawa¢ koszmar
zycia Sarah, a juz czuje, ze przeraza mnie i drz¢ z tego powodu. Nie mylita
si¢: ma talent. Jej opisy sa az nazbyt zywe. SzczeScie dawnego zycia
kontrastowato z gorzkim humorem wstepu. Czuje si¢ przygngbiona 1
brudna. Wyzeta.

Jak ona to nazwata? Wyprawa do zrodta.

Mam to przed oczami. Ksigzyc w bezwstydnej peini, mroczne istoty
pijace zta wodg...

Drzg, bo ja takze czuje strach wewnatrz. Te koszmary, ktore
przydarzaty si¢ Sarah, nie sg tak znowu odlegte od tego, co przydarzyto si¢
Bonnie...

Zerkam na Bonnie. Spi jak zabita z beztroska na twarzy, z jedna reka na
moim brzuchu. Wyplatuje si¢ z jej obje¢cia, podnosze jej reke tak ostroznie
jak biedronkg, ktora wypuscitam dzisiaj na dwor. Otwiera na chwilg usta, a
potem zwija si¢ w kigbek 1 $pi dale;.

Jeszcze niedawno budzita si¢ przy najmniejszym ruchu. To, ze teraz
moze juz spac, uspokaja cze$¢ moich obaw. Jej stan si¢ poprawia. To
prawda, jeszcze nie mowi. Ale czuje si¢ lepiej. Jesli tylko uda mi sig
utrzymac ja przy zyciu...

Zsuwam si¢ z t6zka 1 na palcach wychodz¢ z sypialni, ide na dot do
kuchni. Siggam do szafki nad lodowka 1 odnajduj¢ moj ukryty grzech 1

maly wstyd. Butelke tequili. To mdj przyjaciel Jose Cuervo, zupehie jak z



tej piosenki z reklamy.

Patrz¢ na nia 1 mysl¢: nie jestem alkoholiczka.

Przez dhugi czas analizowatam to stwierdzenie, bo przeciez ,,wszyscy
wariaci twierdza, ze nie sa wariatami”. Zastanawialam si¢, pozwalajac
sobie na watpliwosci, 1 dosztam do wniosku: nie jestem alkoholiczka. Pij¢
dwa lub trzy razy w miesiacu. Nigdy dluzej niz przez dwa dni z rzgdu.
Czujg¢ potem przyjemny szumek, ale nigdy nie upijam si¢ na umor.

Jest jednak jedna wielka prawda, potezna jak ston stojacy w salonie: do
czasu $mierci Marta 1 Alexy nigdy nie szukatam pocieszenia w alkoholu.
Nigdy, przenigdy, ani razu.

To mnie niepokoi.

Miatam kiedy$ wuja ze strony ojca, ktory byl pijakiem. Nie byt
zabawnym, przyjemnym, uroczym, podchmielonym wujkiem. Nie miat
ciagot artystycznych, nie umartwial si¢, nie upijal si¢ z zalu. Byl zenujacy,
gwattowny 1 zty. Jechato od niego wdda 1 gorszymi rzeczami. Na jednym z
rodzinnych spotkan chwycit mnie za rami¢ tak mocno, ze zostat mi siniak,
przysunal $mierdzace alkoholem usta na kilka centymetrow do mojej
przerazonej twarzy (miatam wtedy zaledwie osiem lat) 1 powiedzial co$
btyskotliwego, ohydnego i1 odrazajacego, czego nigdy do konca nie
zrozumiatam.

To, co widzimy w dziecinstwie, zapada nam w pamig¢ najdtuzej. Obraz
pijaka towarzyszyt mi przez cate zycie. Ilekro¢ pitam 1 czutam, ze za
chwile nieco przeholuje, przede mna pojawiata si¢ nicogolona twarz wujka
Joego z nieprzytomnymi oczami. Pamigtam smrod whisky 1 zepsutych
zebOw, 1 cwaniacki wyraz jego oczu. Odstawialam wtedy to, co pitam, 1

miatam juz dos¢.



Jaki$ czas po tym, jak stracitam rodzing, znalaztam si¢ w supermarkecie
w dziale z alkoholem. Uswiadomitam sobie, ze nigdy nie kupitam niczego
innego niz butelka wina. Na pewno nie w supermarkecie, nie wczesnym
popotudniem. Tequila wpadta mi w oko, przypomniatam sobie piosenke z
reklamy.

Chrzani¢ to, pomyslatam sobie.

Chwycilam butelkg, zaptacitam, nie patrzac kasjerce w oczy, 1
pospieszytam do domu.

W domu przez dziesie¢ minut podpieratam brode r¢koma 1 patrzytam
na butelke, zastanawiajac sig, czy nie zaczynam powiela¢ rodzinnych
wzorow. Czy nie stang si¢ taka jak wujek Joe, krew z jego krwi?

E tam, machne¢tam reka. Wujka Joego nikt nie zalowal. Ciebie beda.
Pierwszy kieliszek poszedt mi dobrze. Niezle smakowat. Podobato mi sig
to.

Nie upitam si¢. Wpadltam... w stan uniesienia. Dalej si¢ nigdy nie
posungtam.

Nalewajac dwa centymetry tequili do kieliszka (nigdy wigcej), mysle,
ze problem w tym, iz pij¢ nadal, cho¢ bol po stracie rodziny juz nieco
ucichl. Teraz pomaga mi to ukoi¢ strach albo zmniejszy¢ wielka presje.

Niebezpieczenstwo polega nie na tym, ze pij¢, bo chcg, ale dlatego ze
musze. Wiem, ze to niezbyt zdrowy natog.

— Za racjonalizacj¢ — mamrocze, wznoszac toast.

Wychylam kieliszek jednym haustem 1 czuje si¢, jakbym potkneta
rozpuszczalnik albo ogien, ale to dobre uczucie, pojawia si¢ nacisk za
oczami 1 niemal natychmiastowe zadowolenie. I o to wilasnie chodzi.

Zawsze myslalam, ze latwiej osiagna¢ rado$¢ niz zadowolenie. W moim



wypadku wystarczy kieliszek tequili.

— Jose Cuervo, da do do do da da — nuce szeptem.

Zastanawiam si¢ nad drugim kieliszkiem, ale si¢ powstrzymuje.
Zakrgcam butelke 1 odstawiam do szafki. Myje szklanke, pilnujac, zeby
usuna¢ wszelkie zapachy. To kolejne lampki ostrzegawcze. Wiem:
samotne picie, ukrywanie tego. W koncu musz¢ przyznaé, ze z
racjonalizacja czy bez wciaz panuj¢ nad natogiem, a jesli kiedykolwiek
zaczng mu ulegac, to sobie to uswiadomig.

Zamyslam si¢ na chwilg. Dlaczego opowies¢ Sarah tak mnie poruszyta?
Dlaczego musiatam od razu pobiec po pana Cuervo? To koszmarna
opowies¢, ale styszatam juz podobne. Ba, przezytam juz koszmarne
historie. Dlaczego wtasnie ta tak mng wstrzasn¢ta?

Bonnie juz to rozgryzta: bo Sarah to Bonnie, a Bonnie to Sarah. Bonnie
jest malarka, Sarah jest pisarka, obie stracity rodzicéw, obie zyja w mroku
1 obu wyrzadzono krzywdg. Jesli Sarah jest skazana na klgske, to czy
Bonnie tez to czeka? Te podobienstwa budza moje obawy. Strach to cos, z
czym ostatnio najcze¢sciej si¢ zmagam.

Kiedy rozmawiatam z FElaing, nie zdradzitam, jak bardzo boje si¢ o
Bonnie. Gdy ten strach przyplywa, to co§ znacznie gorszego niz poczucie
dyskomfortu. Brakuje mi powietrza. Zamykam si¢ w lazience, zwijam na
podtodze, obejmuj¢ rekoma kolana, trzese si¢ w panice.

Psycholog zdiagnozowalby pewnie u mnie stres pourazowy. I
podejrzewam, ze mialby racje. Ale nie zamierzam o rym rozmawiac.
Odcierpi¢ to na swo0j wlasny sposob 1 mam nadziejg, ze nie spieprze przy
tym zycia Bonnie.

Przekonatam sig, ze w takich chwilach najlepiej mysle¢ o czyms innym,



o czym$ kompletnie oderwanym od zZrodia Igku. To, co przychodzi mi do
glowy tym razem, specjalnie nie pomaga.

IforUtwo4me, kochanie.

Dlaczego, Matt? Z utrata Alexy juz si¢ pogodzitam. Dlaczego nie moge
zapomnie¢ o tobie? Przesta¢ o tobie mysle¢?

Kreci glowa.

Bo jeste$ soba. Musisz pamigtac 1 zyska¢ wiedzg¢. Taka juz jestes, taka
stworzyt cig¢ Bog czy ktokolwiek inny.

Oczywiscie ma racje. Ta prawda stosuje si¢ do wszystkiego: pamigtnika
Sarah, IforUtwo4me, przysztosci. To co$, co mnie napedza, pomaga mi
oswoi¢ strach: potrzeba poznania zakonczenia. Historii Bonnie, historii
kolejnej ofiary. Wszystkiego.

A co z mojq historig?

Quantico. Drugi ston posrodku pokoju. Pojawia sig, ilekro¢ zaczynam o
nim mys$le¢, madry 1 o smutnych oczach. Glaszcze jego szara skorg i
uswiadamiam sobie, co mnie w nim martwi.

To, ze nie martwi mnie wystarczajaco mocno.

Uswiadamiam sobie, ze oto zaproponowano mi ciepta posadke, gdyz
moja twarz nie nadaje si¢ do pokazywania. Oto zastanawiam si¢ nad
czyms$, co rozlaczyloby mmnie z jedyna rodzing, jaka mi zostata, co
zakonczytoby nowy 1 pelen mozliwosci zwiazek z Tommym, co kazatoby
zostawi¢ na dobre ten dom 1 zwigzane z nim wspomnienia — a ja czuje
jedynie, ze to nadarzajaca si¢ okazja.

Zwazywszy, ze oznacza to rozlakg¢ z przyjacidtmi 1 zerwanie z
dotychczasowym zyciem, powinnam si¢ miotaé. A ja czuj¢ tylko

niezdecydowanie. Dlaczego?



Nie moge¢ powiedzie¢, ze nie robi¢ postepdéw. Spakowanie rzeczy Marta
1 Alexy to postep. Brak koszmarow to tez postgp. Dzielenie sig¢ niewielka
cze$cia siebie z kims$ innym niz Matt to réwniez postep. Dlaczego wigc nie
zalezy mi bardziej?

Na razie nie doznaj¢ ol$nienia, ale dociera do mnie w koncu, ze co$ jest
jeszcze nie tak. Moze si¢ oszukuje. Moze to, co uznawatam za powracanie
do emocjonalnej rownowagi, to po prostu uczenie si¢ niezdarnych
kroczkow mimo kalectwa.

Moze jakas$ cze$¢ mnie, odpowiedzialna za najglgbsze uczucia, zostata
uszkodzona tak, ze nie da si¢ juz naprawic.

To nie thumaczy picia, prawda?

Czas wigc wygoni¢ stonia. Wychodzi po cichu, ale patrzy na mnie tymi
madrymi, smutnymi oczyma, ktore méwia: ,,To prawda, my, stonie, mamy
dlugie wspomnienia, tak dtugie jak nasze traby, ale nie ma w nich zadnych
ktow, cho¢ wspomnienia potrafia mie¢ dtugie zgby™.

Oblizuj¢ wilasne zeby 1 prébuje odnalez¢ Slady zadowolenia, ale juz
widzg, ze zarowno na zadowolenie, jak i1 na sen nie mam co liczy¢.

Zadowolenie...

Zaczekaj, stoniu, krzycze. Wréc.

Wraca, przeciez to moj ston. Patrzy na mnie cierpliwymi oczyma.

Wilasnie sobie uswiadomitam dlaczego. Bo mimo wszystkich moich
postepdw... Wciaz nie jestem szczesliwa, wiesz?

Dotyka mnie swoja traba. Patrzy na mnie madrymi-smutnymi oczyma.
Wie.

Nie jestem smutna ani zdesperowana, ale to nie oznacza, ze jestem

szczesliwa.



Wspomnienia, owszem, czytam w madrych-smutnych oczach stonia,
wspomnienia moga mie¢ dtugie zeby.

Tak, mysle. A szczeSliwe wspomnienia maja najdluzsze zeby ze
wszystkich.

W tym wlasnie sek: zaznalam duzo prawdziwego szczescia.
Prawdziwego, petnego, do szpiku kosci, z calej duszy. Poczucie, ze
wszystko jest ,,w porzadku”, juz mi nie wystarcza. To tak, jakbym byta na
jakich$ proszkach, ktére sprawiaja, ze $wiat nabiera blasku, a teraz je
odstawila 1 poczula si¢ jak na glodzie. Nie chodzi o to, ze §wiat jest zty
sam w sobie — ale juz nie ma blasku, do cholery.

Nie jestem przekonana, czy Tommy, Elaina, Callie, PRACA, czy nawet
Bonnie beda w stanie mnie uszczesliwi¢ w ten sam sposob. Wszystkich ich
uwielbiam, ale nie wierzg, ze potrafia wypehié pustke, sprawié, by Swiat
znoéw nabrat barw. To okropne i1 samolubne, ale prawdziwe.

Dlatego wtasnie tak podoba mi si¢ Quantico. Zmiana jak po wybuchu
jadrowym, atomowy grzyb innosci, moze wlasnie tego naprawde mi
potrzeba. Ostrego 1 brutalnego zerwania, wstrzasni¢cia fundamentami 1
belkami, z ktorych jestem zbudowana.

Ston oddala si¢ bez proszenia. Najwyrazniej po tequili moge bez
wstydu rozmawia¢ z wlasnymi metaforami.

Stoniu, mysle. Nadaje ci imi¢ NieSzczesliwy. A moze Brak Blasku.

Czy Quantico to rozwiaze?

A kto to, kurwa, moze wiedzie¢? Chce papierosa.

Wzdycham 1 poddaj¢ si¢ bezsenno$ci. Czas odsung¢ na bok sprawy
osobiste 1 wroci¢ do spraw zawodowych. To stare jak §wiat rozwiazanie,

ale zawsze si¢ sprawdza. Nie daje blasku, ale na pewno jest w stanie



wygoni¢ wszelkie stonie, jakie czlowieka negkaja.

Gramole si¢ na gorg, zabieram moje kartki z notatkami 1 wracam do
salonu. Siadam na kanapie 1 probuje¢ zebra¢ mysli.

Bior¢ kartke zatytulowang SPRAWCA 1 dodaj¢: SPRAWCA alias
OBCY.

Myslg o tym, co przeczytatam do tej pory w pamigtniku. Zaczynam
pisa¢, moje notatki sa teraz mniej uporzadkowane, bardziej

improwizowane.

,,oprawiono mu bdél = on sprawia innym bol. Zemsta”.

,Pytanie brzmi: dlaczego Sarah?”

Logika nakazywalaby podejrzewaé, ze kaze Sarah ptaci¢ za co$, co
zrobili jej rodzice. Ale Samowi 1 Lindzie powiedzial, Ze to nie ich wina, to
nie wasza wina, ale wasza $mier¢ bedzie moja sprawiedliwoscia. Czy
Sarah zostata po prostu wybrana przypadkowo?

Krece gtowa. Nie. Musi by¢ jaki§ zwiazek 1 to nie byle jaki. Czuje, ze
jaki$ fragment rozwiazania patrzy mi prosto w twarz. Co$, co mowit do
kogos...

Siadam wyprostowana 1 czuj¢ nagly przyplyw energii.

Jesli opowies¢ Sarah jest doktadna, to Obcy mowit do Lindy: ,,Twoja
smier¢ bedzie moja sprawiedliwoscia”.

Konkretnie do Lindy.

I wraca do mnie zdanie, ktore styszatam juz dzisia;:

W imig Ojca 1 corki...

Ta zemsta nie jest Slepa, a on uwielbia przestania. To nie bylo



przejezyczenie.

Pisze.

A jesli powdd zemsty siega jeszcze jednego pokolenia wstecz?
Powiedziat wczoraj do Sarah, kiedy ochlapywat jg krwig: ,W imie
Ojca i corki i Ducha Swietego”. Powiedziat Lindzie Langstrom: ,To
nie twoja wina, ale twoja sSmiercC bedzie mojg sprawiedliwoscig”. Czy

mozemy méwi¢ o ojcu Lindy? Dziadku Sarah?

Czytam to jeszcze raz i czuj¢ ponowny przypltyw energii.

Siedz¢ w swoim domowym gabinecie 1 przesylam faksem Jamesowi
strony z moimi notatkami. Nie dzwonitam, James ustyszy faks 1 si¢
obudzi. Wscieknie si¢ 1 bedzie narzekal, ale je przeczyta. Musi wiedziec¢
to, co ja.

Dziadek.

Jesli to nie pewnik, to przynajmniej duze prawdopodobienstwo.

Po wszystkim faks pika do mnie, a ja id¢ na dot. Zerkam na zegarek.
Piata rano. Czas ptynie.

Chcg, zeby juz byto rano, natychmiast, do cholery!

Przychodzi mi co$ do glowy.

Sarah powiedziata, ze nikt jej nie wierzy, kiedy moéwi o Obcym.
Dlaczego? Z tego, co do tej pory przeczytatam, to nie ma sensu.

Zerkam na strony pamigtnika, lezace na stoliku do kawy. Spogladam na
zegarek 1 liczg, ile godzin mi zostato.

Jest tylko jeden sposéb, zeby si¢ przekonac.



Opowies¢ Sarah

czeS¢e 11
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Jak ci sie podoba opowies¢? Niezle jak na szesnastolatke, co? Tak jak
mowitam, jestem raczej sprinterkq niz biegaczkq i ten pierwszy kawatek
przebieglysmy sprintem, prawda? Krotkie streszczenie: jestem szczesliwa,
przychodzi zty czlowiek, ginie Buster, ginie mamusia, ginie tatus, jestem
nieszczesliwa.

Uwazam, Ze moja wersja jest lepsza. Wiecej ,, baju-baju’” i ,,swietego
spokoju”. Prawda? A teraz skoczymy w czasie. Do nastepnej linii
startoweyj.

Najpierw troche informacji o tym, co byto wczesniej: po tym wszystkim
miatam mroczki przed oczami, szalatam. W koncu razem z Doreen
znalaztysmy sie na podworku. Doreen, biedny giluptas, byta glodna lub
chcialo jej sie pi¢, a nie mogla mnie ruszy¢ (bytam za bardzo zajeta
lezeniem na patio i Slinieniem sie na beton), wiec zaczeta wy¢. O Boze, jak
ona potrafita wyc.

Koniec koncow pojawili sie sqsiedzi, John i Jamie Overmanowie,
zadzwonili po policje, na pewno z powodu hatasu i chyba dlatego, zZe
zajrzeli przez plot i zobaczyli, jak sie Slinie. Pewnie pomysleli: O kurcze,
to troche dziwne.

Pojawita sie dwdjka gliniarzy (brawo!), facet imieniem Ricky Santos i
nowicjuszka Cathy Jones. Cathy stanie sie waznq postaciq w mojej
opowiesci.

W ciqgu tych lat, w przeciwienstwie do innych, jej naprawde na mnie

zalezafto.



Ale wiecej o tym pozniej. Tak wyglada streszczenie w trzydziesci
sekund. Teraz wroce do pisania w trzeciej osobie.

Czas na kolejnq podroz do zrédta. Gotowa?

1-2-3: start!

Pewnego razu za gorami, za lasami wszystko bylo totalnie, totalnie

popieprzone...

Sarah pita wodg przez stomkg 1 probowata walczy¢ ze zmeczeniem.

Minat caly tydzien. Caly tydzien ptywania w piance — to z powodu
lekow, jakie dostata. Tydzien ztych glosow szepczacych w jej glowie.
Tydzien cierpienia.

Pewnego dnia obudzita si¢ 1 nie zaczgla od razu krzycze¢. To byt
koniec jej wizyt w Krainie Piany. Ale nadal miewata sny. W tych snach jej
rodzice byli

(Nicosciq byli nicosciq zupetnq nicosciq)

A Buster byt

(Psiqgtowkq glowq psa)

(Nicosciq nicoSciami nicosSciq)

Budzita si¢ z tych snow, drzac i1 zaprzeczajac wszystkiemu, drzac i
zaprzeczajac.

Jednak teraz nie spata. Obok t6zka na krzesle siedziata policjantka 1
zadawala Sarah pytania. Policjantka nazywala si¢ Cathy Jones 1 wygladata
na mita, ale jej pytania byly zaskakujace.

— Sarah — zaczg¢ta — czy wiesz, dlaczego mamusia skrzywdzita tatusia?

Sarah zmarszczyta brwi, patrzac na Cathy.

— Bo Obcy ja zmusit — odpowiedziata Sarah.



Cathy zmarszczyta brwi.

— Jaki Obcy, kochanie?

— Ten Obcy, ktory zabit Bustera. Ktory przypalit mi reke. Zmusit
mamusig, zeby zrobita krzywde tatusiowi i1 sobie samej. Powiedzial, ze
zrobi mi krzywdg, jesli go nie postuchaja.

Cathy patrzyta na Sarah poruszona.

— Chcesz powiedzie¢, skarbie, ze w domu byt ktos jeszcze? Ktos, kto
zmusit mamusi¢ do tego, co zrobita?

Sarah kiwneta gtowa.

Cathy oparta sig o krzesto, zaktopotana.

Co jest, u licha?

Cathy wiedziata, ze ekipa kryminologow przeszukata dom
Langstromow 1 nie znalezli niczego, co pozwalaloby wysnu¢ inng tezg niz
zabojstwo 1 samobgjstwo. Byla nawet karteczka od matki z tekstem:
,,Przepraszam, zaopiekujcie si¢ Sarah”.

Faktem jest, ze odciski palcow Lindy znaleziono w wielu krytycznych
miejscach, zwlaszcza na pile, ktora odcigto glowe psa, na szyi meza 1 na
pistolecie, ktoérym si¢ zastrzelita.

Byta tez kwestia srodkéw antydepresyjnych, ktoére matka najwyrazniej
zazywala. Nie bylo §ladow wilamania, Sarah przezyla — mimo ze
wygladata jak pies... 1 szczekala jak pies... Detektywi prowadzacy
sledztwo poprosili Cathy, zeby przestuchata Sarah. To mialo by¢ jedynie
potwierdzenie tego, co wynikato z faktow 1 poszlak.

Wigc co ja tutaj robig?

Przypomniata sobie glos Ricky’ego.

,,Spisz tylko zeznanie. Po to ci¢ wysylaja. Spisz to, oddaj detektywom 1



ruszaj dalej. Reszta to juz nie twoje zmartwienie”.

— Powiedz mi wszystko, co pamigtasz, Sarah.

Sarah patrzyta, jak policjantka wychodzi z sali.

Nie wierzy ci.

Sarah zdata sobie z tego sprawe mmniej wigce] w polowie swojej
opowiesci. Doro$li sadzili, ze dzieci nic nie wiedza. Mylili si¢. Sarah
czuta, kiedy kto$ ja tylko pocieszal. Cathy byta mita, ale nie wierzyla w
opowies¢ o Obcym. Sarah si¢ zachmurzyta. Nie, to nie do konca tak.
Problem w tym, Zze ona... co? Sarah zaczgla si¢ przez chwilg zastanawiaé
nad niuansami.

Ona nie uwaza, ze ja ktamig... ale nie wierzy tez, ze to, co mowig, jest
prawda.

Jakbym byta

(Szalona)

Sarah oparta si¢ o wezglowie szpitalnego t6zka i zamkngla oczy. Czuta
bol pedzacy przez nig jak stado czarnych koni. Konie galopowaty przez jej
dusze, stawaty deba i rzaty, ich podkowy krzesaty czarne iskry, strzelajace
Z jej serca.

Czasami bol, ktory czula, stawal si¢ wyrazny. To nie byto tgpe tupanie
ani ¢miacy bol. To bylo jak szarpanie rany, draznienie zakonczen
nerwowych, jak ogien. To byla czern, ktéra ja skrywata i sktaniata do
mys$li o umieraniu. W takich chwilach lezata w 16zku w ciemnosci 1
probowala przekonac¢ serce, zeby przestato bi¢. Mamusia opowiedziata jej
kiedy$ taka histori¢. O medrcach ze starozytnych Chin, ktorzy potrafili

wykopac gréb, usias¢ koto niego i sita woli zmusi¢ si¢ do $mierci. Ich



serca przestawaty bi¢, a oni wpadali do czekajacej na nich ziemi.

Sarah probowata to zrobi¢, ale cho¢ bardzo si¢ skupiata, cho¢ goraco
pragngla, nie mogla umrze¢. Nadal oddychata, serce wciaz bito, a
najgorsze ze wszystkiego bylto to, ze wcigz cierpiata. Jej bdl nie chciat
znikna¢, nie stabt ani nie cicht.

Nie mogla umrze¢, wigc zwijata si¢ w kilgbek na t6zku 1 ptakata
bezglosnie. Plakata, ptakata i1 ptakata catymi godzinami. Ptakata, bo teraz
zrozumiata, zrozumiata, ze mamusia 1 tatus, 1 Buster odeszli 1 Ze juz nie
wroca. Nigdy.

Kiedy minat zal, pojawiaty sig¢ gniew 1 wstyd.

Masz szes¢ lat! Przestan by¢ taka beksa!

Nie byto dorostego, ktory powiedziatby jej, ze w wieku szeSciu lat
mozna plaka¢, wigc kulita si¢ w ciemnosci 1 probowata umrze¢, ptakata 1
besztata si¢ za kazda tz¢. To, ze Cathy jej nie wierzyla, ze Cathy uwazata
ja za klamczuche, tylko zwigkszato bol. Zasmucalo ja 1 zlosScito. Ale

przede wszystkim czula si¢ samotna.

Cathy siedziala w radiowozie 1 wygladala przez okno. Jej partner z
patrolu, Ricky Santos, pit wtasnie mlecznego shake’a i obrzucil ja dlugim
spojrzeniem.

— Ciagle myslisz o tym dzieciaku? — zapytat.

— Tak. Jakkolwiek by na to patrze¢, to zte wiesci. Jesli mamy racje, to
oszalala. Jesli nie mamy racji, to jest w niebezpieczenstwie.

Ricky zagryzt stomke 1 patrzyl na wewngtrzna strong swoich okularéw
przeciwstonecznych.

— Musisz odpuscié, kolezanko. My, mundurowi, tak wtasnie dzialamy.



Nie $ledzimy spraw do samego konca, a przynajmniej nie tak czgsto.
Spadamy na spadochronach, zabezpieczamy wszystko 1 przekazujemy
detektywom. Wchodzimy, wychodzimy, koniec. Jesli bedziesz si¢
przejmowac¢ czyms$, na co nie masz wplywu, dostaniesz pierdolca. To
dlatego gliniarze koncza nad kieliszkiem albo po niewlasciwej stronie
wlasnego rewolweru.

Cathy popatrzyta na niego.

— Wigc twoim zdaniem co, mam to kompletnie ola¢?

Santos uSmiechnat si¢ smutno.

— Przeymuj sig, dopoki za to odpowiadasz. Takie jest moje zdanie.
Zobaczysz jeszcze setke takich dzieciakow jak Sarah. Moze 1 wigce;.
Pomagaj im, poki si¢ nimi zajmujesz, ale potem odpus$¢ i ruszaj do
kolejnego zadania. Czeka cig cala wojna, Jones. Nie tylko jedna bitwa.

— Moze — powiedziata.

Ale zatoze sig, ze 1 ty masz taka sprawe, ktorej nie odpuscites. I chyba
Sarah bedzie taka moja sprawa.

Kiedy Cathy powiedziata to sama do siebie, poczula si¢ lepie;j.

Moja.

— Zaraz wracam — rzucita.

Santos spojrzal na nig. Nie sposob byto stwierdzi¢, co mysli. Sfinks w
okularach przeciwstonecznych.

— W porzadku — odpart 1 gryzt dalej stomke.

Zaparkowali przed restauracja Jack In The Box koto szpitala. Cathy
wysiadla z radiowozu 1 przeszta przez ulicg. Weszta do szpitala gtownym
wejsciem 1 korytarzami dotarta do sali Sarah.

Dziewczynka siedziala na 16zku, wygladata przez okno. Okno



wychodzito na szpitalny parking.

Jakie to przygnebiajace. Na pewno w ten sposob wszystko szybciej si¢
gol.

— Hej — powitata ja Cathy.

Sarah odwrocita si¢ do niej 1 uSmiechngla. Cathy zndéw byta poruszona
uroda dziewczynki. Podeszta do t6zka.

— Chciatam ci to dac.

Cathy trzymata w palcach wizytowke.

— Jest tu moje nazwisko 1 mdj telefon. Jest tez e-mail. Jesli
kiedykolwiek bedziesz potrzebowa¢ pomocy, mozesz si¢ ze mna
skontaktowac.

Sarah wzigla wizytowke, obejrzata ja doktadnie 1 podniosta wzrok na
Cathy.

— Cathy?

— Tak, kochanie?

— Co ze mna bedzie?

Bol, ktory Cathy trzymata na wyciagnigcie reki, teraz podszedt jej do
samego gardta. Zwalczyta go, przetykajac sling.

Co z toba bedzie, dziecko?

Cathy wiedziata, ze Sarah nie ma zadnych zyjacych krewnych. Dziwne,
ale tak bywa. Oznacza to, ze dostanie si¢ pod opieke wtadz stanowych.

— Ktos przyjedzie, zeby si¢ toba zajac, Sarah.

Dziewczynka zamyslita si¢ nad tym.

— Polubig go?

Cathy skrzywita si¢ w duchu. Moze nie.

— Pewnie, ze tak. Nie chce, zeby$ si¢ martwita, Sarah. Jezu, te oczy.



Muszg stad 1S¢.

— Nie zgub tej wizytowki, dobrze? I dzwon do mnie, kiedy bedziesz
czego$ potrzebowac. O dowolnej porze.

Sarah sking¢ta gtowa. Zdobyla si¢ nawet na usmiech i teraz Cathy nie
tylko chciata wyjs¢ z sali, chciata wybiec, bo ten usmiech tamat jej serce.

(I skrecat wszystko w srodku)

— Pa, kochanie — wyjakata 1 wyszta, odwracajac si¢ na pigcie.

— Pa, Cathy — zawotata za nia Sarah.

W samochodzie Santos — juz bez shake’a — spojrzal na nia.

— Poczutas si¢ lepiej?

— Niekoniecznie, Ricky.

Patrzyt na nia jeszcze przez chwilg. Nad czyms si¢ zastanawiat.

— Begdzie z ciebie niezly gliniarz, Cathy.

Przekrecit kluczyk w stacyjce, wrzucit wsteczny, a Cathy patrzyta na
niego zaskoczona.

— To najmilsza rzecz, jaka kto§ mi kiedykolwiek powiedziat, Santos.

Us$miechnat sig, wrzucit bieg 1 ruszyt z parkingu.

— W takim razie potrzebni sa ci nowi przyjaciele, Jones. Ale wiesz, nie

musisz dzigkowac, nie ma za co.
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Sarah siedziata w samochodzie 1 patrzyta, jak kobieta si¢ przeobraza.

Karen Watson pojawita si¢ w szpitalu 1 wyjasnita Sarah, ze jest z opieki
spotecznej 1 bgdzie si¢ nia zajmowac. Karen wygladata na mila pania 1
duzo si¢ usmiechata. Sarah poczuta nadzieje.

Kiedy wyszty ze szpitala, Karen si¢ zmienita. Zaczgla 18¢ szybciej,
ciagnac Sarah za soba.

— Wsiadaj, mata — powiedziata, kiedy dotarty do samochodu. Méowita
ztym glosem.

Sarah zdziwila si¢ ta zmiang, probowala sobie jakos ja wytlumaczy¢.

— Jest pani na mnie zta? — zapytala Karen.

Karen spojrzata na nia, nim uruchomita samochod. Sarah przypatrywata
si¢ pustym oczom, niedbale uczesanym bragzowym wlosom, nalanej
twarzy. Kobieta wygladata na zmegczona. Sarah pomyslata, ze pewnie
zawsze wyglada na zmeczona.

— Jesli chcesz wiedzie¢, nic a nic mnie nie obchodzisz, ksi¢zniczko.
Musze tylko znalez¢ ci jaki§ dach nad glowa, nie musze ci¢ kochac,
przyjaznic€ si¢ z toba ani nic takiego. Rozumiesz?

— Tak — odparta Sarah cichym glosikiem.

Ruszyty z parkingu.

Parkerowie mieszkali w zniszczonym domu w Canoga Park, w Dolinie
San Fernando. Dom przypominal ich witascicieli — trzeba byto wykonac

przy nim trochg pracy, na ktora si¢ nie zanosito.



Dennis Parker byt mechanikiem. Jego ojciec byt dobrym cztowiekiem,
uwielbial naprawia¢ samochody 1 nauczyt Dennisa tego rzemiosta. Dennis
nie znosil tej pracy — w ogole nie znosit pracy, az do bolu — 1 dawat to
wszystkim do zrozumienia.

Byl wielkim megzczyzna, miat ponad metr osiemdziesiat wzrostu,
szerokie barki 1 umigsnione ramiona. Do tego rzadkie ciemne wtlosy,
wieczny zarost 1 rozwodnione oczy o ztym spojrzeniu.

Dennis mawial znajomym, ze w Zyciu uwielbial najbardziej trzy rzeczy:
,,papierosy, whisky 1 cipki”.

Rebecca Parker, stereotypowa kalifornijska blondynka, miata zbyt
wiele brakow, by by¢ naprawdg atrakcyjna. Byla pigkna przez mniej
wigcej cztery lata: od szesnastego do dwudziestego roku zycia. Wiednaca
urod¢ ratowaly jej umiejetnosci w sypialni — cho¢ aby zadowoli¢ Dennisa,
nie trzeba bylo by¢ zadnym wirtuozem seksu. Kiedy si¢ do niej dobierat,
zwykle byl juz naprany. Miata cigzkie piersi, wciaz waska tali¢ 1 cos, co
Dennis lubit nazywac ,,ciasnym matym chomikiem”.

(Uwaga od Sarah: To prawda. Theresa mowita mi, Ze naprawde tak
kiedys powiedzial. Urocze, prawda? Och, kim jest Theresa? Czytaj dalej,
to sie dowiesz).

Rebecca miata proste zadanie: opiekowanie si¢ trojka przybranych
dzieci, tyle maksymalnie mogli przygarnac. Ptacono im za kazde dziecko i
byta to spora czgs$¢ ich dochodow.

Do obowiazkéw Rebecki nalezalo karmienie dzieci, wyganianie ich do
szkoly 1 pilnowanie, Zzeby ani ona, ani Dennis nie zostawiali na
dzieciakach widocznych §ladow pobicia. Sztuka polegala na tym, zeby

poswieca¢ dzieciom tyle uwagi, by nie czepiata si¢ opieka spoleczna, ale



nie tyle, by robi¢ to kosztem wlasnego czasu czy — co wazniejsze —
kosztem domowego budzetu.

Karen zapukata do drzwi domu Parkerow, a Sarah stala obok nie;j.
Ustyszata kroki 1 drzwi si¢ otworzyly. Rebecca Parker wyjrzala przez
siatkowe drzwi. Miata na sobie top 1 krotkie spodenki, w reku trzymata
papierosa.

— Hej, Karen — powiedziata, otwierajac drzwi z siatki. — Wejdz. —
Usmiechngla sig¢. — Ty pewnie jestes Sarah.

— Czes$¢ — odparta Sarah.

Sarah pomyslata, Zze pani wyglada sympatycznie 1 méwi mitym glosem,
ale zaczynata rozumie¢, ze nie wszystko ztoto, co si¢ swieci. Poza tym
pani palita — fu;!

Karen 1 Sarah weszty do domu Parkeréw. Bylo tu wlasciwie czysto.
Smierdziato niedopatkami.

— Jesse 1 Theresa sa w szkole? — zapytata Karen.

— Tak — odpowiedziata Rebecca.

Wprowadzita je do salonu i gestem wskazala miejsce na kanapie.

— Jak im 1dzie? — pytata Karen.

Rebecca wzruszyta ramionami.

— Niczego nie zawalaja. Maja co je$¢. Zadne z nich nie bierze prochow.

— Wigc chyba wszystko w porzadku. — Karen wskazata glowa Sarah. —
Tak jak mowitam przez telefon, Sarah ma szes$¢ lat. Muszg jej szybko co$
znalez¢, wigc pomyslalam o tobie 1 Dennisie. Wiem, ze szukali$cie
trzeciego dziecka.

— Tak, od kiedy uciekta Angela.

Angela byla pigkna czternastolatka, ktorej matka zmarla z



przedawkowania heroiny. Stanowila cigzki przypadek 1 Karen umiescita ja
u Parkeréw, bo wiedziala, ze beda w stanie sobie z nia poradzi¢. Angela
uciekta dwa miesiace temu. Karen uznata, ze pewnie pojdzie ta sama
droga, co jej matka dziwka.

— Tak jak zwykle. Musicie zapisa¢ ja do szkoty, dopilnowac szczepien 1
tak dale;.

— Wiemy.

Karen skingta gtowa.

— W takim razie zostawiam ja wam. Przyniostam jej torbg. Ma
mnéstwo ubran, bielizny 1 bucikéw, wigc o to nie musicie si¢ martwic.

— To dobrze.

Karen wstata, uscisneta dton Rebecce i ruszyta do wejsciowych drzwi.
Sarah poszla za nia.

— Ty zostajesz, mata. — Karen odwrocita si¢ do Rebecki. — Bedziemy w
kontakcie.

[ wyszla.

— Pokazg ci, gdzie jest twdj pokoj, kochanie — powiedziala Rebecca.

Sarah ruszyla za kobieta, oszolomiona.

Co si¢ dzieje? Dlaczego tu musi zostac¢? I gdzie jest Doreen? Co zrobili
z jej psiagtowka?

— Proszg¢ bardzo.

Sarah zajrzata do pokoju. Byt maty, jakie$ trzy na trzy metry. Stata w
nim jedna komoda 1 dwa mate t6zka. Na Scianach nic nie wisiato.

— Dlaczego tu sa dwa t6zka? — zapytata.

— Masz wspolny pokdj z Theresa. — Rebecca wskazata na komodeg. —

W16z swoje ubrania do dolnej szuflady. Moze rozpakujesz rzeczy i



przyjdziesz potem do mnie do kuchni?

Sarah zdotata upchna¢ wszystkie swoje rzeczy w dolnej szufladzie
matej komody. Pod 16zkiem ustawita buty. Kiedy si¢ rozpakowywala,
poczuta znajomy zapach, won ptynu zmigkczajacego do ubran, ktérego
uzywala matka. Zaskoczylo ja to, jak cios w zotadek. Musiata schowac
twarz w koszulg, zeby nie byto wida¢, ze placze.

Kiedy skonczyta opréznia¢ mata torbg, ktora zostawita Karen, tzy
przestaty jej cieknaC. Usiadla na skraju t6zka, przepetniona zdziwieniem 1
tepym bolem.

Dlaczego tu jestem? Dlaczego nie moge spa¢ we wlasnym pokoju?

Nie rozumiata z tego nic.

Moze pani Rebecca wie.

— Jestes$ juz — powitata ja Rebecca, kiedy Sarah pojawita si¢ w kuchni. —
Rozpakowatas wszystko?

— Tak.

— Chodz do stotu. Przygotowatam ci kanapke z mortadela 1 mleko.
Lubisz mleko, prawda? Nie masz skazy biatkowej czy czegos takiego?

— Lubig¢ mleko. — Sarah usiadta na krzesle i wzigta kanapke. Byla
naprawdg gtodna. — Dzigkuje — powiedziata do Rebecki.

— Nie ma za co, skarbie.

Rebecca usiadta na drugim koncu stolu i zapalita papierosa. Palita 1
patrzyta, jak Sarah je.

Smutna, blada 1 mata. Niedobrze. Ale kazdy predzej czy pdzniej
przekonuje sig, ze zycie to nie bajka.

— Wyjasnie ci czg$¢ zasad obowiazujacych w tym domu, Sarah. Musisz

o nich wiedzie¢, skoro masz z nami mieszkac, dobrze?



— Dobrze.

— Po pierwsze, nie jestesmy tu po to, zeby ci¢ zabawia¢, rozumiesz?
Mamy ci zapewni¢ dach nad glowa, nakarmi¢ cig, ubra¢, dopilnowac,
zebys chodzita do szkoty i1 tak dalej, ale musisz sama sobie znajdowac
zajgcie. Dennis 1 ja mamy wiasne zycie 1 mamy co robi¢. Nie bedziemy sig
z toba bawi¢. Rozumiesz?

Sarah skineta glowa.

— Dobrze. Kolejna sprawa to obowiazki domowe. Jesli bedziesz je
wykonywa¢, wszystko bedzie dobrze. Jesli nie, pojawia si¢ ktopoty. Do
t6zka ktadziesz si¢ o dziesiate] wieczorem. Bez wyjatkdw. O tej porze
swiatta maja by¢ wylaczone, a ty pod koldra. Ostatnia reguta jest prosta,
ale wazna, nie pyskuj. Réb, co méwimy. Jestesmy dorosli 1 wiemy, co jest
dla ciebie najlepsze. Dajemy ci dom 1 oczekujemy, ze bgdziesz nas
traktowac z szacunkiem. Zrozumiano?

Kolejne skinienie.

— Dobrze. Masz jeszcze jakie$ pytania?

Sarah spojrzala na talerz.

— Dlaczego tu jestem? Dlaczego nie mogg wroci¢ do domu?

Rebecca zaskoczona zmarszczyta brwi.

— Bo twoja mama 1 tata nie zyja, kochanie, 1 nikt inny ci¢ nie chce.
Dennis 1 ja bierzemy do siebie dzieci, ktorych nie chce nikt inny. Karen ci
tego nie powiedziata?

Sarah pokrecita glowa, wciaz wpatrzona w talerz. Wygladata na
otepiata.

— Bardzo dzigkuj¢ za kanapke — powiedziata cichutko. — Mogeg juz
p0js$¢ do pokoju?



— Jasne, kochanie — odparta Rebecca, gaszac papierosa i zapalajac
kolejnego. — Wy, nowi, zwykle przez pierwsze kilka dni ptaczecie, ale nie
szkodzi. Musisz jednak szybko nauczy¢ sie, jak by¢ twarda. Zycie ptynie
dalej, wiesz?

Sarah patrzyla przez chwile na Rebecce, chtonac wszystko. Twarz
dziewczynki wykrzywita si¢ 1 Sarah uciekta od stotu.

Rebecca popatrzyla za nia. Zaciagneta si¢ glgboko papierosem.

L.adna dziewczynka. Szkoda, Ze ja to spotkato.

Rebecca machneta lekcewazaco reka, cho¢ byta sama. W oczach miata
gniew 1 zato$¢, a wokot nich za duzo tuszu.

No c6z, méwi sie trudno. Zycie to nie bajka.

Sarah lezata na obcym nowym 16zku w obcym nowym domu, zwinigta
w kiebek. Probowata sta¢ si¢ malenka. Probowata

(Odejsc)

Bo, moze, gdyby mogta

(Odejsc)

Wrécitaby znow do domu, do mamusi 1 tatusia. Moze — 1 ten pomyst
ozywit ja, wypetit nadzieja — moze to wszystko to tylko dtugi zly sen.
Moze zasngta przed swoimi urodzinami 1 jeszcze tak naprawdeg si¢ nie
obudzita.

Zmarszczyla brwi, zamyslona. Jesli to prawda, to we $nie musi tylko
zasnac.

Tak! — szepneta do siebie.

To jest to! Musi po prostu zasna¢ (w swoim $nie), a potem obudzi si¢ w

prawdziwym $wiecie. Bedzie tam Buster, przytulony do niej, bedzie obraz



namalowany przez matke, wiszacy u stop tozka. Bedzie poranek. Wstanie i
wyjdzie z pokoju, a tatu$ zacznie si¢ droczy¢, ze nie bedzie zadnych
prezentOw ani tortu, ale tort 1 prezenty beda...

Sarah objeta si¢ ramionami, podniecona. To musi by¢ wlasciwe
rozwiazanie tego wszystkiego, rozejrzata si¢ wokot.

Po prostu zamknij oczy 1 zasnij, a kiedy si¢ obudzisz, znéw wszyscy
beda szczesliwi.

Poniewaz Sarah byla wyczerpana 1 miala tylko szes¢ lat, zasngla bez

najmniejszego wysitku.
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Obudz sig.

Sarah si¢ poruszyta. Ktos nig potrzasat. Ktos o delikatnym kobiecym
glosie.

— Hej, mata, obudz sig.

Sarah najpierw pomyslata: udato si¢! To mamusia kaze jej wstawac¢ na
urodziny!

— Miatam zty sen, mamusiu — mrukng¢ta.

Cisza.

— Nie jestem twoja mamusia mata. Wstawaj, rusz si¢. Zaraz bedzie
kolacja.

Zdziwiona Sarah otworzyla oczy. Po chwili udato jej sie skupi¢ wzrok
na dziewczynie, ktora do niej moéwita. Dziewczyna powiedziala prawde:
nie byto mamusi.

To nie sen. To wszystko prawda.

Kolejny przyptyw bolesnego 1 totalnego realizmu.

Mamusia nie zyje. Tatus nie zyje. Buster nie zyje, Doreen znikng¢ta, a ja
jestem calkiem sama i nikt juz nigdy nie wroci.

Czes¢ z tych uczu¢ musiata sie uwidoczni¢ na jej twarzy, bo
dziewczyna, ktora do niej méwita, zmarszczyta brwi.

— Hej, wszystko w porzadku?

Sarah pokrecita gtlowa. Nie mogta moéwic. Dziewczyna popatrzyla na
nig fagodnie;.

— Rozumiem. Wiesz, jestem Theresa. Zdaje sig, ze zostalysSmy



przybranymi siostrami. — Przerwala. — A ty jak si¢ nazywasz?

— Sarah. — Jej glos brzmiat stabo, jakby dochodzit z oddali.

— Sarah. Sliczne imi¢. Mam trzynascie lat, a ty?

— Sze$¢. Niedawno miatam urodziny.

— Ale fajnie.

Sarah patrzyla na t¢ obca, ale przyjazna dziewczyng. Theresa byla
tadna. Wygladata troch¢ na Latynoske, miata brazowe oczy 1 ggste ciemne
wlosy za ramiona. Tuz przy wlosach miata mata blizng. Petne zmystowe
usta tagodzily nieco powazna twarz. Byla pigkna, ale Sarah pomyslata, ze
ona tez wyglada na zmgczona, jak kto$ po bardzo ciezkim dniu.

— Dlaczego tu jestes, Thereso?

— Moja mama umarta.

— Aha. — Sarah zamilkta, nie wiedzac, co powiedzie¢. — Moja tez. I moj
tatus.

— Kijjowo. — Dluga przerwa. A potem lagodny i peten zalu glos: —
Naprawdg mi przykro, Sarah.

Sarah skingta glowa. Czula, zZe jej twarz ptonie, oczy zaczgly ktué. Nie
badz ghupia duza beksa! Theresa chyba nic nie zauwazyta.

— Miatam osiem lat, kiedy umarta mama — zacze¢ta mowic, a Sarah
stuchata 1 powstrzymywata tzy. — Bytam trochg starsza niz ty, ale niewiele.
Wigc wiem, jak si¢ czujesz i czego mozesz si¢ spodziewac. Musisz przede
wszystkim zrozumie¢, ze przewaznie nikt z tych, ktorzy si¢ toba zajmuja,
w ogole si¢ toba nie przejmuje. Jestes sama. Wiem, Ze niemito to styszec,
ale im szybciej sobie to us§wiadomisz, tym lepiej dla ciebie. — Skrzywita
si¢. — Nie nalezysz do nikogo z nich. Nie jestes z ich krwi.

— Ale... ale... jesli im na tym nie zalezy, to po co to robia?



Theresa obdarzyta Sarah zmgczonym usmiechem.

— Dla pieniedzy. Ptaca im za to.

Sarah odwrdcita wzrok 1 zamyslita si¢ nad tym. Przyszio jej do glowy
cos niepokojacego.

— Czy to zli ludzie?

Theresa zrobita ponura i smutng ming.

— Czasami tak. Co jaki$ czas trafia si¢ dobra przybrana rodzina, ale
przewaznie s zte.

— Czy ta jest zta?

Przez twarz Theresy przemkneto co$ gorzkiego, ciemnego 1 ztozonego,
jakby kos, jakby tza, jakby brud.

— Tak. — Zamilkta 1 zapatrzyta si¢ w dal. Wzigla gleboki oddech 1
usmiechneta si¢. — Ale dla ciebie pewnie nie tak bardzo. Rebecki nie
musisz si¢ ba¢. Nie pije tak jak Dennis. Jesli tylko bedziesz robita, co ci
kaze, 1 nie bedziesz sprawiac¢ klopotow, da ci spokoj. Nie sadze, zeby cie
mieli mocno bi¢.

Sarah zbladta.

— B... bi¢?

Theresa $cisneta ja za rece.

— Nie wychylaj si¢, a wszystko bedzie dobrze. Nie rozmawiaj z
Dennisem, kiedy jest pijany.

Mimo strachu Sarah stuchata tego wszystkiego z dziecigcym
pragmatyzmem. Wierzyta w to, co powiedziala jej Theresa, ze tym
ludziom na niej nie zalezalo, ze moga ja bi€ 1 Zze nie powinna rozmawia¢ z
Dennisem, kiedy jest pijany.

Swiat stawat sig coraz bardziej przerazajacy, coraz bardziej obcy.



Sarah spojrzata na swoje rece.

— Powiedzialas, ze jesteSmy przybranymi siostrami. Czy... czy to
znaczy, ze jeste$§ moja przyjaciotka, Thereso?

Bylo w tym tyle pokory i1 naiwnosci, ze Theresa omal nie zadtawita si¢
wilasnym oddechem.

— Jasne, Sarah. — Starala si¢ méwic przekonujaco. — JesteSmy przeciez
siostrami. Tak?

Sarah zdotala si¢ uSmiechna¢.

— Tak.

— Dobra dziewczynka. A teraz chodzmy, czas na kolacj¢. — Theresa
spowazniata. — Nie sp0zniaj si¢ nigdy na kolacj¢. Dennis dostaje wtedy
szahu.

Sarah bata si¢ Dennisa od chwili, kiedy go zobaczyta. Byt jak czynny
wulkan, pelen lawy gotowej wybuchna¢. Wyczuwal to kazdy, kto go
spotkat.

Wygladatl na

(Groznego)

I

(Ztego)

Patrzyt na Sarah, kiedy siadaly z Theresa do stotu.

— Ty jeste§ Sarah? — zapytat.

Gtlos miat jak grzmot. Pytanie brzmiato jak grozba.

—T... tak.

Patrzyl na nig przez dhluzsza chwile, az w koncu odwrdcit wzrok na

Rebecce.



— (Gdzie jest Jesse?

Rebecca wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia. Chodzi swoimi §$ciezkami. | coraz bardziej sig
stawia.

Sarah wciaz patrzyta szeroko otwartymi oczami na Dennisa, wigc
zobaczyta wsciektos¢, ktora migneta na jego twarzy, kiedy to ustyszat. To
byt wybuch czystej nienawisci.

— No — powiedziat — bede musiat co§ z tym zrobi¢. — Twarz znéw mu
stezala. — Jedzmy.

Na kolacje podano klopsy. Sarah nawet smakowaly. Nie byly tak
pyszne jak te, ktore robita mamusia, ale dawaly si¢ zjes¢. Kolacja mingta
w milczeniu, przerywanym jedynie brzekiem sztuécéw 1 odglosami
przezuwania. Dennis dostat puszke piwa 1 migdzy kolejnymi klopsami
popijal z niej duzymi lykami. Odstawiat puszke na stot i obrzucat
wzrokiem siedzacych przy stole. Sarah zauwazyla, ze dlugo patrzyt na
Theresg, a Theresa pilnowala sig, zeby nie patrze¢ na niego.

Kiedy kolacja dobiegta konca, Dennis miat juz w sobie trzy piwa.

— Dziewczynki, posprzatajcie ze stotu 1 pozmywajcie — powiedziata
Rebecca. — Dennis 1 ja idziemy pooglada¢ telewizje. Kiedy skonczycie,
mozecie i8¢ do pokoju.

Theresa kiwneta glowa, wstala 1 zaczela zbiera¢ naczynia. Sarah jej
pomagata.

Wciaz panowata cisza.

Rebecca palita papierosa 1 patrzyta na Dennisa z wyrazem desperacji 1
rezygnacji, a w Dennisie buzowato 1 patrzyt na Theres¢ wzrokiem, ktorego

Sarah nie potrafita okreslic.



Wszystko tu byto dla niej obce. W domu przy kolacji zawsze byto duzo
rozmow, opowiesci, Smiechu 1 pséw. Tatu$ si¢ z nia droczyt, mamusia
patrzyla 1 si¢ uSmiechata. Buster 1 Doreen siedzialy skupione, liczac mimo
wszystko, ze co$ im spadnie ze stolu, cho¢ (prawie) nigdy nic nie spadato.

Tam Sarah czula si¢ kim$ wyjatkowym, wszystko wydawato si¢ lekkie
1 zabawne.

Tu wszystko byto cigzkie. Wszystko byto grozne. Nie byla nikim
specjalnym, ani trochg.

Poszla za Theresa do kuchni 1 zblizyta si¢ do zlewu.

— Oplukam naczynia — powiedziata Theresa — a ty powklada;j je do
zmywarki. Wiesz, jak to zrobi¢?

Sarah skineta glowa.

— Pomagatam w tym mamusi.

Theresa usmiechneta si¢ do niej. Zaczeta splukiwaé naczynia 1 obie
wpadly w kojacy rytm. Wszystko wydawato si¢ niemal normalne.

— Kto to jest Jesse? — zapytata Sarah.

— To jeszcze jedno dziecko, ktore tu mieszka. Chlopak, ma szesnascie
lat. — Theresa wzruszyla ramionami. — Jest do$¢ mity, ale zaczat si¢
stawia¢ Dennisowi. Nie wydaje mi si¢, zeby dtugo tu zabawit.

Sarah wstawita gar§¢ widelcow do koszyczka na sztucce.

— Dlaczego? — zapytata. — Co si¢ z nim stanie?

— Wkurzy Dennisa, a Dennis go zbije i moim zdaniem tym razem Jesse
mu odda. Nawet ta suka Karen Watson nie bedzie mogta tego zignorowac.

Sarah wzieta talerz, ktory podata jej Theresa.

— Czy pani Watson jest zta?

Theresa spojrzata na nig zdziwiona.



— Z1a? Rebecca 1 Dennis sa zli, ale Karen Watson? To zlo w czystej
postaci.

Sarah zastanawiala si¢ nad tym. Zto w czystej postaci.

Kiedy skonczyly pluka¢ naczynia, Theresa wsypala proszek do
zmywarki 1 wlaczyla ja. Sarah stluchata sttumionego stukotu ze zmywarki i
poczuta spokoj. Tak samo brzmiata zmywarka w domu.

— Teraz idziemy do pokoju — powiedziata Theresa. — Prosciutko.
Dennis pewnie ma juz w czubie.

Sarah znow wyczula niebezpieczenstwo. Zaczynala rozumieé, ze tak
wyglada tutaj zycie. Chodzi si¢ jak po polu minowym wylozonym
wydmuszkami, podczas gdy wrdg czujny jak nietoperz nastuchuje chocby
jednego peknigcia. W tym domu powietrze byto cigzkie od napigcia i obaw
1 (jak wyczula) prawdziwego niebezpieczenstwa.

Sarah wyszta za Theresa z kuchni. Kiedy przechodzity obok salonu,
spojrzata na kanapg. To, co tam zobaczyla, sprawito, ze az mrugngta
zszokowana. Rebecca 1 Dennis catowali si¢ — to nic wielkiego, widziata
wiele razy, jak mamusia 1 tatu$ si¢ catowali — ale Rebecca nie miata na
sobie koszuli 1 wida¢ jej byto cycuszki!

Na ten widok Sarah poczula jakie$ $cis$nigcie w brzuchu. Wiedziata
podskornie, ze nie powinna tego oglada¢. Catowanie bylo w porzadku,
cycuszki byly w porzadku (w koncu sama jest dziewczynka), ale cycuszki
w potaczeniu z calowaniem... zarumienita si¢ 1 poczuta nieswojo.

Kiedy weszly do pokoju, Theresa zamkneta drzwi, bardzo uwazajac,
zeby nie narobi¢ hatasu.

(Wydmuszki i napiecie, wydmuszki i napiecie)

Sarah usiadla na t6zku. Czula si¢ stabo.



— Przykro mi, Zze musiata$ to zobaczy¢, Sarah — mrukneta rozgniewana
Theresa. — Nie powinni robi¢ tego na widoku, zwtaszcza kiedy patrza
dzieci.

— Nie podoba mi si¢ tu — powiedziata Sarah cichutko.

— Mnie tez nie, Sarah. Mnie tez nie. — Theresa zamilkta. — Powiem ci
co$ jeszcze. Teraz jeszcze tego nie zrozumiesz, ale kiedy$ tak. Nie ufaj
me¢zczyznom. Oni chea tylko tego, co widziatas tam na kanapie. Niektorzy
nie przejmuja si¢ w ogole, ile masz lat. Niektorzy nawet wola mlodsze.

W glosie Theresy stycha¢ bylo gorycz. Sarah az popatrzyla na nia.
Trzynastolatka ptakata, w ciszy, lzami gniewu, ktére mozna byto poczué,
cho¢ nie stysze¢.

Sarah zerwala si¢ z t6zka 1 podeszta, zeby usias$¢ przy Theresie. Objeta
starsza dziewczynke malymi raczkami 1 przytulita. Zrobila to bez
zastanowienia, odruchowo, jak roslina, ktéra wystawia si¢ do stonca.

— Ciiii... nie placz, Thereso. Wszystko bedzie dobrze. Nie ptacz. Starsza
dziewczynka ptakata jeszcze przez kilka chwil, a w koncu wytarla tzy i
zmusila si¢ do niepewnego usmiechu.

— Patrz, jaka ze mnie stara beksa.

— Nic si¢ nie stalo — zapewnita Sarah. — JesteSmy siostrami. Siostry
moga przeciez przy sobie ptakaé, prawda?

Theresa patrzyta porazona, przepelniona wspomnieniami dawnych ran 1
dawnego szczescia. Wspdlnie zalaty jej duszg blotnista powodzia, kilkoma
biatymi plamami, mnostwem szarosci.

Wiele lat potem Sarah wspominata t¢ chwilg, przekonana, ze pod jej
wplywem Theresa zrobita potem to, co zrobita.

— Tak — odparta Theresa drzacym glosem. — JesteSmy siostrami. —



Chwycita Sarah 1 przytulita. Sarah zamkneta oczy 1 tez ja przytulita.
Weciagngta powietrze 1 pomyslata, ze Theresa pachnie jak kwiaty latem.

Przez chwilg — tylko przez chwilg — Sarah czula si¢ bezpiecznie. — No
tak — powiedziatla Theresa, odrywajac si¢ od niej z usmiechem. — Chcesz w
co$ zagra¢? Mamy tylko karty.

— Lubig gra¢ w karty.

Usmiechngly si¢ do siebie, usiadly na t6zku 1 graty, nie zwazajac na
sapnigcia 1 jgki z innych czg$ci domu, bezpieczne na swojej wyspie na

morzu wydmuszek.
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Theresa 1 Sarah graly przez pottorej godziny, a potem rozmawiatly przez
kolejne dwie. Pokoj byt jak sanktuarium chroniace je przed
rzeczywistosciami, z ktorych tu trafity. Theresa opowiadata o swojej
matce 1 pokazata Sarah jedno zdj¢cie.

— Jest pickna — powiedziata zdumiona Sarah.

To byla prawda. Kobieta na fotografii miata dwadziescia kilka lat. Z
mieszanki krwi latynoskiej 1 jakiejs jeszcze powstaly rozeSmiane oczy,
egzotyczne rysy 1 grzywa kasztanowych wlosow.

Theresa jeszcze raz spojrzata na zdjecie 1 odtozyta je z usmiechem pod
materac.

— Tak, byla pigkna. Byta tez bardzo zabawna, wiesz? Zawsze si¢ z
czego$ Smiata. — USmiech zniknat 1 twarz Theresy stala si¢ zimniejsza, a
oczy bardziej odlegle. — Zostata zgwalcona... przepraszam, zabita przez
jakiego nieznajomego. M¢zczyzng, ktory lubit krzywdzi¢ kobiety.

— Moja mamusia tez zostata zabita przez zlego cztowieka.

— Naprawdg?

Szesciolatka pokiwata ponuro glowa.

— Tak, ale nikt mi nie wierzy.

— Dlaczego?

Sarah opowiedziala jej historie Obcego. Opowiedziata, do czego zmusit
rodzicow. Kiedy skonczyta, Theresa przez dtuzsza chwilg nic nie mowita.

— Alez historia — wykrztusita w koncu.

Sarah popatrzyla na nowa siostr¢ z nadzieja.



— Wierzysz mi?

— Oczywiscie, ze tak.

Sarah poczuta w tej jednej chwili goraca mito$¢ do Theresy.

Wiele lat pozniej zastanawiata si¢, czy Theresa naprawde jej wierzyta.
Zastanawiata si¢, ale zbyla to wzruszeniem ramion. Prawda byla
nieistotna. Theresa data jej poczucie bezpieczenstwa i nadziei w chwili,
kiedy najbardziej tego potrzebowata. Sarah pokochatla ja za to na zawsze.

Rebecca zapukata do drzwi tuz przed dziesiata.

— Czas do 16zka — oznajmita.

Teraz lezaty obie w ciemnosci, wpatrujac si¢ w sufit.

Sarah pozwolila sobie na poczucie ulgi. Wydarzyto si¢ tyle zlego. Tyle
ztego. I wciaz wiele ztego si¢ dziato. Wiedziala, Ze to nie jest dobry dom.
Nie wiedziala, co ja czeka w przysztosci. Ale nie byla juz sama 1i... no c6z,
to byto w tej chwili wszystkim.

— Thereso? — szepneta.

— Tak?

— Cieszeg sig, ze jestes moja przybrang siostra.

Cisza.

— Ja tez, Sarah. A teraz juz $pij.

Sarah spata pierwszym snem bez snéw od wielu dni. Nagle obudzity ja
jakie$ odglosy.

W cieniu, pochylony nad t6zkiem Theresy, stat jaki$s mezczyzna. Obcy!

Zaczeta jeczed.

Odgtosy ustaly. W powietrzu zapadta ghucha cisza.

— Kto tam? Sarah? Nie $pisz?

Zdata sobie sprawe, ze glos nalezy do Dennisa. W jego tenorze stychac



byto zaskoczenie, a potem czajacy si¢ niepokdj. Co on tu robi?

— Odpowiadaj, dziewczyno — syknatl. — Nie $pisz?

Gtos Dennisa byl taki zly. Znow jekneta 1 skingta glowa. On cig nie
widzi, ghupia!

—T... tak — wyjakata.

Cisza. Styszata, jak Dennis oddycha.

— Spij dalej. Albo siedz cicho. Co wolisz.

— Wszystko w porzadku, Sarah — odezwala si¢ w ciemnosci Theresa
stabym gltosem. — Zamknij tylko oczy 1 zakryj uszy.

Sarah zamkneta oczy 1 naciagneta sobie kotdre na glowe, cala drzata.
Uszu nie nakryta, uwaznie stuchata.

— No juz, bierz do buzi — ustyszata szept Dennisa.

— Nie... Nie chcg. Proszg, Dennis, daj mi spokdj. — Glos Theresy byt
nieszczesliwy.

Szybki dzwigk, a potem westchnienie Theresy, od ktérego Sarah az
zadrzata.

— Bierz do buzi albo wsadze ci gdzie indziej. Gdzies, gdzie bedzie
bolato. Rozumiesz?

Cisza, ktora po tym nastapita, nie miala konca. Potem stycha¢ byto
odgtosy czego$ wilgotnego.

— O tak. Dobra dziewczynka. — Sarah nie wiedziata, co naprawdg
znaczyto ,,dobra dziewczynka”, ale wiedziala, ze musi to by¢ co$ ziego.

(Bardzo ztego)

Poczuta to wtedy w pokoju, obecnos¢ czego$ bardzo, bardzo zitego.
Czego$ ohydnego. Czego$, od czego poczula si¢ brudna, zawstydzona,

cho¢ sama nie wiedziata dlaczego.



Dzwigki zmienily sig, byly coraz szybsze, az nagle ustaty, a Dennis
jeknat cigzko, az Sarah si¢ wzdrygneta.

Kolejna dluga cisza. Stycha¢ bylo ruch, przesuwanie poscieli.
Zaskrzypiata podtoga. Kroki. Ustyszata je koto swojego 16zka.

(Potwory)

Kroki ucichty 1 wiedziata, ze Dennis jest blisko. Stoi nad nia. Starata si¢
nie poruszac, nie oddychac. Probowata

(By¢ niczym)

Czuta jego zapach. Tyton 1 alkohol pomieszane z ostrym potem.
Chciato jej sie od tego krzycze¢ 1 wymiotowac jednoczesnie.

— Jeste$ tadniutka, Sarah — szepnat. — Wyros$niesz na tadna panienkg.
Moze za kilka lat ciebie tez odwiedze.

(By¢ niczym By¢ niczym By¢ niczym)

Sarah byta tak przerazona, ze zaczeto jej si¢ zbiera¢ na mdiosci.

Poczuta, ze Dennis si¢ odsuwa. Ustyszata jego kroki zmierzajace w
strong drzwi 1 na korytarz.

Zostaly same. Sarah styszata bicie wlasnego serca, walito szybko jak
skrzydta kolibra, gtosno jak werbel.

Kiedy wszystko ucichto, ustyszata ptacz Theresy. Byl to sttumiony,
gleboki dzwigk.

Porozmawiaj z nia, ghupia.

Jestem przerazona. Nie chcg wychodzi¢ spod kotdry. Prosze, nie kaz
mi, mam dopiero sze$¢ lat 1 nie cheg tego juz robié, juz nie...

Zamknij si¢! To twoja siostra, ty wielki tchorzu!

Sarah zacisng¢ta po raz ostatni oczy i otworzyla je. Wzigta gleboki

oddech i1 zebrala w sobie cala odwage, na jaka bylo sta¢ jej dziecigce



serduszko. Odstonita kotdre.

— Thereso? — szepngta. — Dobrze si¢ czujesz?

Pociagnigcie nosem.

— Nic mi nie jest, Sarah. Idz spac.

Nie brzmiata przekonujaco, wcale.

— Chcesz, zebym przytulita si¢ do ciebie i spata z toba?

Cisza.

— Nie przychodz tu. Nie... nie w tym t6zku. Ja przyjde do ciebie. Sarah
patrzyta, jak cien Theresy podnosi si¢ 1 idzie w jej strong.

Sprezyny zaskrzypialy, kiedy starsza dziewczynka potozyta si¢ obok
niej.

Sarah wyciagneta rece. Trafita na ramiona Theresy 1 zdata sobie
sprawg, ze dziewczyna szlocha z twarza wcisni¢ta w poduszke, zeby
sthumi¢ dzwigk.

Sarah szarpngla Theres¢ za ramiona swoimi malymi raczkami,
przyciagajac ja do siebie.

— Ciil.... Juz dobrze, Thereso. Juz dobrze.

Theresa bez oporu wtulita si¢ w ramiona matej dziewczynki. Utozyta
glowe na piersi Sarah 1 szlochata, szlochata, szlochata. Sarah $cisngta
Theresg za szyj¢ 1 glaskala japo wlosach. Sama tez troch¢ ptakata.

Co si¢ stato? Kilka godzin temu gralySmy w karty 1 bylySmy
szczgsliwe, potem przyszedt Dennis 1 zrobil te okropne okropne okropne
okropne rzeczy.

Sarah przeszyt nowy rodzaj strachu.

Moze teraz tak bedzie caty czas!

Zacisneta usta 1 pokrecita gtowa.



Nie. Bog nie pozwolitby na to.

Myslata o tym, kiedy Theresa ptakata. Szloch zmienit si¢ w ciche 1zy,
te z kolei w pocigganie nosem, ktére w koncu ucichto. Theresa trzymata
glowe na piersi Sarah. Sarah gladzita ja po wlosach. Mamusia robita tak
samo, kiedy Sarah byta zdenerwowana 1 to zawsze pomagato.

Moze wszystkie mamusie tak robia. Moze mamusia Theresy tez tak
robita.

— Mgzczyzni sa zli, Sarah — szepngla Theresa, przerywajac ciszg. — Moj
tatus$ nie byt zty — odparta Sarah, natychmiast zatujac tych stow.

Miata dopiero szes¢ lat, ale wiedziala, ze Theresa nie méwi przeciez o
me¢zczyznach takich jak tatu§ Sarah. Mowita o takich jak Dennis. Cho¢ byt
to pierwszy taki mezczyzna, jakiego poznata, Sarah wiedziala, ze Theresa
ma sto procent racji co do niego.

Theresa powiedziata tylko:

— Wiem. — I wcale nie stycha¢ bylo, ze jest zta.

— Thereso?

— Tak?

— Co to znaczy, ze przyjdzie za kilka lat mnie odwiedzi¢?

Kolejna dluga cisza, tym razem peta czegos, czego Sarah w ogoble nie
mogta zidentyfikowac.

— Nie martw si¢ tym, mata odparta Theresa. Czulo$¢ w jej glosie
sprawila, ze Sarah nagle poczuta pieczenie w oczach. Starsza dziewczynka
podniosta reke 1 dotkngla jej policzka. — Nie pozwole mu cie dopasc.
Przenigdy.

Sarah zasnegla, wierzac w to.
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Jaki kolor, kochanie?

Byta niedziela 1 Sarah siedziata z matka w jej pracowni. Czasami lubita
to, po prostu siedziata 1 patrzyla, jak mamusia maluje czy rzezbi, czy robi
co$ jeszcze innego. Jej matka wygladata najpigkniej, kiedy stawala sig
artystka.

Malowata krajobraz. W tle gory, przed nimi wielka otwarta taka
ozdobiona drzewami z bunym listowiem. Kolory byly zywe i
nierealistyczne: fioletowawe niebo, maslano-zotta trawa, stonce jak wielka
pomarancza. Sarah uwazata, ze obraz jest wspaniaty. Matka pytata, jakim
kolorem powinna pomalowac liScie na drzewach.

Sarah zmarszczyta czoto. Nie potrafita wyjasni¢ stowami, dlaczego
podobatl jej si¢ ten obraz. Mamusia mowita jej kiedys, ze wazniejsze jest
to, co si¢ czuje, niz to, co si¢ mysli. A czula, ze obraz jest ,,Sliczny” 1
,radosny”.

— Niech beda prawdziwe kolory, mamusiu. Ale blyszczejsze.

Sarah brakowato stow, ale Linda dobrze wiedziala, o co chodzi. Sarah
miata co$ przed oczami i probowata to opisa¢. To Linda musiata si¢
domyslic co.

— Blyszczejsze... czyli jasniejsze? Tak jak zarowka, ktora daje wigcej
albo mniej swiatla?

Sarah kiwng¢ta.

— Dobrze, kochanie.

Linda w zamysleniu zaczgla miesza¢ pomarancze 1 czerwienie. Moze



jest w niej co$ z artystki.

Sarah méwita, ze liScie powinny mie¢ barwy prawdziwych jesiennych
lisci, ale jasniejsze, by pasowaly do reszty obrazu. Zerknegta na corke.

— Podoba ci si¢ ten obraz, kochanie?

— Uwielbiam go, mamusiu. Jak na niego patrze, to chce mi si¢ bawic,
skakac 1 w ogole.

Udato sig, pomyslata Linda, szczgs$liwa 1 zadowolona.

Odwrdcita si¢ do pldtna 1 zaczgla naktadac jaskrawsze kolory na liscie.

Sarah obserwowala matke. Miala poczucie ogromnego szczgscia. Byla
dzieckiem, zyla teraZzniejszo$cia, a terazniejszo$¢ byla bardzo, bardzo
dobra.

Matka przerwata malowanie 1 zesztywniata. Stata tylem do Sarah. Stata
bez ruchu jak zastygta.

— Co sig¢ stato, mamusiu?

Linda drgngta na dzwigk glosu corki 1 zaczeta sie powoli odwracac. Jak
w zwolnionym tempie. Kiedy pokazala twarz, Sarah az odskoczyta z
przerazenia.

Matka bezglos$nie krzyczata, z szeroko otwartymi oczami 1 ustami.

— M... m... mamusiu....

Linda przytozyta rece do skroni. Pedzel wyleciat jej z rak 1 kregcac si¢ w
powietrzu, ochlapat Sarah krwia.

Sarah spojrzala na obraz za plecami matki. LiScie na drzewach ptongly.

Krzyk juz nie byt bezglo$ny, przeszedt w okropny dzwigk, jakby ktos
otworzyl samo piekto. Stycha¢ go bylo w stereo, rozlegal si¢ echem,
naktadat si¢ na siebie 1 brzmial wsciekle.

— Cos$ ty zrobita! Cos$ ty zrobita! Cos$ ty zrobita...



Sarah si¢ obudzila.

— Co$ ty zrobita!

Krzyk byt prawdziwy. Tu 1 teraz, w tym domu.

Obcy?

Drzwi do sypialni byty otwarte.

— Dennis! O Boze! Cos$ ty zrobita, Thereso?

Sarah zorientowala si¢, ze krzyczy Rebecca.

Wylaz z 167ka, tchorzu. Theresa pewnie potrzebuje pomocy!

Sarah j¢kneta z przerazenia, rozgoryczenia, gniewu.

Nie chce juz wigcej by¢ dzielna.

Cisza.

Twoj problem, tchorzu. Takie jest teraz zycie.

Sarah ptakata 1 trzesta si¢ ze strachu, ale zmusita si¢ do wyjscia z t6zka.
Szta jak nie na swoich nogach, plataly jej sig 1 drzaly.

Podeszta do drzwi, ale kiedy do nich doszta, zamarta. A jesli zobacze
kolejne

(Nic)

Tam?

A jesli Theresa stata si¢

(Niczym)

(Gtowq psa)

?

Ruszaj, tchorzu. Masz szes¢ lat. Przestan zachowywac si¢ jak dziecko.

Sarah zmusita si¢ do wyjscia z pokoju na korytarz. Przepelnial ja tak
wielki strach, ze zaczeta szlochac.

— Cos$ ty zrobita? — krzyczata dalej Rebecca.



Szloch Sarah wzmagal si¢ w miarg, jak z oporami podchodzita coraz
blizej krzyku Rebecki. Zaczeto jej kapa¢ z nosa, $Swiat stawal sig
zamazany.

Nie chcg patrze¢! Nie cheg!

Drugi glos stat si¢ tagodniejszy.

Wiem, ze si¢ boisz. Ale musisz. Dla Theresy. To twoja siostra.

Sarah beczala, ale kiwngla gtowa 1 zmusita stopy do krokéw naprzod.

Chwile pozniej stata w drzwiach do pokoju Dennisa 1 Rebecki. Na
podtodze z opuszczonag glowa siedziala Theresa. Na kolanach miata néz.
Umazany w krwi. Rozhisteryzowana Rebecca siedziala nago na 16zku,
goraczkowymi ruchami poruszajac Dennisem. Ona tez byla cata we krwi.

Dennis lezal nieruchomo. Oczy miat otwarte.

Sarah w mgnieniu oka uswiadomita sobie, ze Dennis byt

(Niczym)

(Gtowq psa)

— Co$ ty zrobita?

Sarah westchneta.

O nie. Theresa to zrobita.

Podbiegta do starszej dziewczynki, klekneta obok 1 potrzasneta nia.

— Thereso! Co si¢ stato?

Dziewczyna miata blada 1 nieruchoma twarz, zmegczone oczy.

— Cze$¢, mata — szepngla. — Tak jak ci moéwitam. Nigdy nie bedzie cig
niepokoil w nocy. Nigdy.

Sarah az skulila si¢ z przerazenia.

— Sarah, 1dZ wezwij policjg.

Theresa pochylita gtowe 1 zaczgla kotysac sig¢ w przdd 1 w tyt.



Co robi¢?

Wizytowka. Od pani policjantki.

— Co$ ty zrobilaaaaaaaaaa?

Dzwon do niej, juz.

Kiedy wybiegta z pokoju, uswiadomita sobie, ze w pewnym sensie
wydmuszki 1 niebezpieczenstwo zniknely z tego domu. Zastanawiala sig,
jak to mozliwe.

Wiele lat pdzniej zrozumiata, jak to mozliwe. Wtedy przestata juz

wierzy¢ w Boga.
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Cathy Jones siedziata z Sarah w swoim prywatnym samochodzie —
Cathy nie byta na sluzbie, ale po telefonie dziewczynki zglosita sprawe na
posterunku i przyjechata do nie;.

Co za kurewski koszmar, myslata w duchu.

Patrzyta na Sarah. Dziewczynka miala oczy 1 policzki czerwone od
placzu.

Kto by mogt ja wini¢? Trafia do nowego domu, a przybrany ojciec
pierwszej nocy zostaje zamordowany przez inne dziecko. Jezu.

— Sarah? Co si¢ stato?

Szesciolatka westchneta. Westchnienie byto cigzkie, tak petne bolu, ze
mtoda policjantka az si¢ zaniepokoita.

— Dennis przyszedt odwiedzi¢ Therese w jej t0zku. Robit jej zte rzeczy.
Powiedzial, ze za kilka lat przyjdzie 1 do mnie do 16zka. — Sarah
posmutniata jeszcze bardziej. — Theresa powiedziala, ze nigdy mu na to
nie pozwoli. Dlatego zabita Dennisa. Przeze mnie!

Sarah rzucita si¢ w ramiona Cathy 1 zaczela szlochac.

Cathy zamarta. Nie miata me¢za, nie miala dzieci, byta jedyna corka
ojca, ktory nie okazywal przesadnie uczu¢. Jesli chodzi o bliskosc,
zastugiwata na dwoje.

Przytul ja, idiotko.

Otoczyta szesciolatke rekoma.

Sarah zaczeta ptakac gtosnie;.

Teraz powiedz cos$ do niej.



— Ciiii. Juz dobrze, Sarah. Wszystko bedzie dobrze.
Przyszto jej do glowy, ze moze tata mial racje, szczedzac corce stow
pochwaty 1 pocieszenia. Bo nie wierzyla sama w to, co mowita, nic a nic.

Nic nie miato by¢ dobrze. Juz nigdy.

— Ta dziewczynka tak powiedziata?

Placz Sarah przeszedt juz w pociaganie nosem. Cathy zostawila ja sama
1 podeszta do detektywa Nicka Rollinsa.

— Tak, detektywie. Powiedziala, ze ten caly Dennis, przybrany ojciec,
ktory zginat, przyszedt odwiedzi¢ druga dziewczynke w tozku.

— Jasna cholera. — Rollins pokrecit glowa. — No, jesli to si¢ potwierdzi,
to zmieni sytuacj¢ sprawczyni. Jesli ja gwalcil 1 zagrozil, Zze zrobi to samo
z pani dziewczynka... — Wzruszyl ramionami ze smutkiem. — Wtedy ta
druga nie odpowie za morderstwo.

Oboje podniesli wzrok na dwie policjantki wyprowadzajace z domu
zakuta w kajdanki Theresg. Dziewczyna wpatrywata si¢ w ziemig¢ i szta
noga za noga jak spe¢tany tancuchami duch.

— Co mam zrobi¢? — zapytata Rollinsa.

— Niech pani pilnuje dziewczynki. Kto§ z opieki spotecznej juz po nia
jedzie.

— Tak jest.

Cathy patrzyta, jak policjantki pomagaja wsias¢ Theresie na tylne
siedzenie radiowozu. Policjantka spojrzala na wilasne auto. Sarah
spogladata przez szyb¢ w ciemnos$¢ nic niewidzacymi oczyma.

Cathy wrocita do Sarah 1 czekata z nia w samochodzie na przyjazd

kobiety z opieki spotecznej. Rollins spisat zeznanie Sarah. Poradzit sobie z



dziewczynka bardzo dobrze — Cathy byta mu za to wdzigczna.

— Cathy? — odezwalta si¢ Sarah, przerywajac ciszeg.

— Stucham?

— Nie wierzytas mi, kiedy opowiedziatam ci o mezczyznie w moim
domu, prawda?

Cathy nerwowo poprawita si¢ na siedzeniu. Co mam jej odpowiedzie¢?

— Nie bylam pewna, czy powinnam ci wierzy¢, czy nie, Sarah. Bytas...
naprawd¢ zdenerwowana.

Sarah obrzucita Cathy wzrokiem.

— Ale mowita$ o tym innym policjantom? O tym, co méwitam?

— Tak. Oczywiscie.

— Nie wierzyli mi, co?

Cathy znéw si¢ poprawila na siedzeniu.

— Nie, Sarah. Nie uwierzyli.

— Dlaczego? Mysla, ze ktamig?

— Nie, nie. Nic z tych rzeczy. Chodzi o to... Ze nic nie wskazuje na to,
by byt tam ktokolwiek inny. A czasami, kiedy zdarzaja si¢ zte rzeczy,
ludziom... si¢ miesza. Nie tylko dzieciom. Dorostym tez. Tak wiasnie
my$la moim koledzy. Nie, ze ktamiesz. Ze ci sie¢ pomieszato.

Sarah odwrdcita si¢ do szyby.

— Wecale nie. Nie pomieszalo mi si¢. Zreszta niewazne. Zta pani
przyjechata.

Cathy zobaczyla idaca w ich strong¢ kobiet¢ w Srednim wieku o
zme¢czonym wygladzie. — Jak to zia?

— Theresa powiedziata, ze ona jest ztem w czystej postaci.

Cathy patrzyta na mata dziewczynke. Jeszcze wczoraj machngtaby reka



na takie zdanie. Ale teraz? Dziewczyna, ktora zabita zboczenca, by ocali¢
Sarah, powiedziala, ze ta kobieta to ,,zto w czystej postaci”.

— Sarah, spdjrz na mnie.

Dziewczynka odwrdcita si¢ do policjantki.

— Nie zgub tej mojej wizytowki. I dzwon do mnie, jesli tylko czegos
bedziesz potrzebowaé. — Wskazata skinieniem Karen Watson. -
Rozumiesz?

— Dobrze.

I to wszystko? Tylko tyle jestes w stanie dla niej zrobi¢?

Pojawita si¢ nieuchronna odpowiedz, taka jaka Cathy miata
przygotowana na wypadek, gdyby sytuacja wymagata wigkszego stopnia
bliskosci, niz byta w stanie dac:

Teraz nie mam do zaproponowania nic wigcej.

Byta stara wyga, jesli chodzi o ukrywanie uczucia wstydu. Jednak nie

mogta zrzuci¢ calej winy za to na swojego staruszka.

Karen pomogta Sarah spakowa¢ ubrania 1 buty. Znéw zachowywata si¢
naprawd¢ mito. Sarah zrozumiata — w poblizu byli inni ludzie. Wiedziata,
ze kiedy zostang same, Karen znow stanie si¢ zta.

W samochodzie Karen oczywiscie zaczeta rzucaé jej gniewne
spojrzenia. Sarah nie zwracala na to uwagi. Byta zbyt zmgczona.

— No to narozrabiala§ — mruczatla Karen. — Nie masz teraz zbyt
wielkiego wyboru. Przekonasz sig, jak to jest, kiedy kto$ nie potrafi dobrze
zy¢ z innymi.

Sarah nie miala pojecia, o czym Karen mowi. O czyms$ ztym. Ale bylo

jej zbyt smutno, zeby miata si¢ bac.



Thereso, Thereso, dlaczego dlaczego dlaczego? Powinnas byla ze mna
porozmawiac. JesteSmy siostrami. Teraz znOw jestem samiutenka.

Karen zatrzymata samochdd przed duzym parterowym budynkiem z
szarego betonu, otoczonym plotem.

— JesteSmy na miejscu, ksigzniczko — oznajmita Karen. — To
sierociniec. Zostaniesz tu, az uznam, ze mozesz dosta¢ szans¢ na kolejna
rodzing zastepcza.

Wysiadly z samochodu. Sarah szta za Karen do wejSciowych drzwi.
Przeszty korytarzem do recepcji. Zmgczona kobieta okoto czterdziestki
wstata na ich widok. Miata brazowe wtosy 1 byta najchudsza osoba, jaka
Sarah kiedykolwiek widziata. Karen podata kobiecie jaki$ formularz.

— Sarah Langstrom.

Kobieta przeczytala dokument, zerkneta na Sarah. Skingta gtowa do
Karen.

— W porzadku.

— Do zobaczenia, ksi¢zniczko — rzekta Karen.

Odwrdcita si¢ na pigcie 1 wyszia.

— Witaj, Sarah — odezwala si¢ kobieta. — Mam na imi¢ Janet. Teraz
pokazg ci twoje t6zko, a potem rano oprowadzg ci¢ po budynku, dobrze?

Sarah skingta glowa Mam to gdzies, myslata. Wszystko mam gdzies.
Chce mi si¢ spac.

— Tedy — powiedziata Janet.

Sarah poszta za Janet korytarzem, przez jedne zamykane drzwi, potem
kolejne. Sciany pomalowane byly urzedowym zielonym kolorem. Na
podiogach lezato zniszczone linoleum. Sierociniec wygladat jak kazdy

mocno uczeszczany i rownie mocno niedofinansowany rzadowy budynek



w kraju.

Korytarz, ktorym teraz szty, peten byt drzwi. Janet zatrzymata si¢ przed
jednymi z nich i1 otworzyla je, starajac si¢ ze wszystkich sit nie robié
hatasu.

— Ciiil — powiedziata, przyktadajac palec do ust. — Wszyscy $pia. Janet
uchylita lekko drzwi, zeby do $rodka wpadto trochg $wiatta z korytarza.
Sarah zobaczyta, ze stoi w duzej sali, do$¢ czystej, zastawionej] szeScioma
pietrowymi metalowymi t6zkami. Na kazdym z nich spaty dziewczynki w
ré6znym wieku.

— Tutaj — szepneta Janet, wskazujac jedno z 16zek. — Dolna prycza
bedzie twoja. Lazienka jest w koncu korytarza. Cheesz tam 15¢?

Sarah pokrecita glowa.

— Nie, dzigkuje. Jestem zmeczona.

— W takim razie $pij. Do zobaczenia rano.

Odczekata, az Sarah wejdzie pod kotdrg 1 wyszta. Drzwi zamkngtly sig i
w pokoju zapadta ciemno$¢. Sarah nie bala si¢ tej ciemnosci, bo byta znow
w tym miejscu, gdzie chciata

(By¢ niczym)

Nie chciala mys$le¢ o Theresie, o Dennisie, o krwi, o obcych, o
samotnosci. Chciata tylko zamkna¢ oczy 1 zobaczy¢ wszedzie czern.

Zaczeha zapada¢ w gleboki sen, kiedy obudzit ja dotyk reki na gardle.
Reka dusita ja. Natychmiast otworzyta oczy.

— Cicho — szepnat jakis glos.

Gtos nalezat do dziewczyny — silnej dziewczyny. Reka zaciskatla si¢ na
szy1 Sarah jak imadto.

— Jestem Kirsten — odezwat si¢ glos. — Rzadze w tej sali. Robisz to, co



mowig, kropka. Rozumiesz?

Rozluznita uscisk na szyi. Sarah zakaszlata.

— Dlaczego? — zapytala, kiedy ztapata juz oddech.

— Co dlaczego?

— Dlaczego musze robi¢, co kazesz?

Z ciemnosci wychyngta reka. Cios az zakotysatl glowa Sarah, bol byt
wstrzasajacy.

— Bo jestem najsilniejsza. Do zobaczenia rano.

Cien zniknat. Policzek wciaz piekt. Sarah czula si¢ tak samotna jak
nigdy.

Tak, ale wiesz co? Co?

Przynajmniej nie jeste$ beksa. Uswiadomita sobie, ze to prawda. Nie
czuta zalu. Czuta gniew.

Kiedy zaczeta znow zapada¢ w sen, przypomniata sobie stowa Kirsten.

,,Jestem najsilniejsza”. Ostatni wybuch gniewu. Nie na zawsze. Zapadta

w blogostawiong czern.

Czes¢, to znow ja tu i teraz.

Kiedy dzis na to patrze, to mysia, ze Kirsten nie mylita sie tak bardzo,
wiesz? Taka jest prawda w sierocincu: silniejsi rzqdzq stabszymi.
Nauczyta mnie tego, cho¢ wcale nie bytam jej wtedy za to wdzieczna. Do
licha, miatam zaledwie szes¢ lat. Teraz jestem starsza i znam te prawde.

Ktos musiat to robic.

Dobrze zapamietatam te lekcje.

Zn6éw odktadam pamigtnik. Zza okien wita mnie wschodzace stonce.



Nie ma mowy, zebym skonczyla to przed pojSciem do pracy, ale
przynajmniej mam swoja odpowiedz: nikt jej nie wierzyt, bo zabojca zatart
slady po zamordowaniu Langstromow. Pewnie pomysleli, ze nikt nie
przesladuje Sarah, po prostu miala naprawde wielkiego pecha.
Potwierdzily to wypadki, ktore wydarzyly si¢ w pierwszej przybranej
rodzinie.

Skoro tak, to pojawia si¢ nowe pytanie: Dlaczego Obcy zdecydowat si¢
teraz ujawnic?

Nie zwazam na wszelkie inne pytania, te o Sarah i krajobraz jej duszy.

Sa zbyt drastyczne jak na tak pigkny wschod stonca.
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Przeklinam deszcz 1 startuje do biegu po frontowych schodach budynku
FBI w Los Angeles.

Przez blisko dziesi¢¢ lat w potudniowej Kalifornii niewiele padato, za
to mocno palilo stonce. Matka natura teraz nadrabia stracony czas
wielkimi burzami, ktore przechodza mniej wigcej co trzy dni. Zaczelo sig
w lutym 1 trwa juz od dwdch miesiecy. W koncu stato si¢ to uciazliwe.

W Los Angeles nikt nie nosi parasola, nawet jesli powinien. Ja tez nie
jestem wyjatkiem. Wpycham kopi¢ pamigtnika Sarah pod marynarke,
chwytam torebke 1 klade palec na przycisku pilota, zeby zamknaé
samochdd juz w biegu.

Otwieram drzwi 1 puszczam si¢ sprintem, glosno przeklinajac po
drodze. Kiedy wpadam do srodka, jestem przemoczona do suchej nitki.

— Ales zmokta, Smoky — zauwaza Mitch, kiedy przechodz¢ przez
bramke.

Wystarczy odpowiedzie¢ usmiechem albo grymasem. Mitch jest szefem
ochrony budynku. Mrukliwy byly wojskowy dobrze po pigcdziesiatce jest
wysportowany, ma sokoli wzrok 1 jakis chtéd w sobie.

Ociekam woda w windzie, jadac na swoje pigtro. Obok stoja inni
agenci, wygladajacy rownie zatosnie. Wszyscy przemoklismy. Kazdy
rejon ma cos upierdliwego. U nas jest to deszcz.

Ostatnio funkcja, ktora teraz sprawujg, nazywa si¢ koordynator
NCAVC. NCAVC to skrot od National Center for the Analysis of Violent

Crime — Narodowe Centrum Analiz Zbrodni ze Szczegdlnym



Okrucienstwem. Jego centrala miesci si¢ w Waszyngtonie. Kazdy
regionalny oddziat FBI zatrudnia miejscowego ,,przedstawiciela”
NCAVC, co$ w rodzaju amwayowskiej sieci $mierci. W bardziej sennych,
spokojniejszych regionach jeden agent zajmuje si¢ wieloma obszarami.
Koordynacja NCAVC to tylko czg$¢ zadan, jakie musi wykonywac.

Ale my w Los Angeles jestesmy wyjatkowi. Mamy najgorszych §wirow
1 to w takiej liczbie, ze uzasadnione jest zatrudnianie koordynatora na
pelny etat (to ja) 1 kilkuosobowego zespotu. Kieruje swoja grapa od
dziesigciu lat. Sama wybieralam wszystkich osobiscie. Moim
nieskromnym zdaniem to zdecydowanie najlepsi fachowcy na rynku.

FBI to biurokracja, wigc ciagle pojawiaja si¢ ploty 1 donosy o zmianie
sktadu mojej ekipy. Na razie dzialamy po staremu i1 przewaznie nie
narzekamy na brak roboty.

Id¢ korytarzami, skrgcam w prawo 1 w lewo. Caly czas kapie ze mnie
na cienka szara wykladzing. Docieram w koncu do biura koordynatora
NCAVC, zwanego w firmie Centralg Smierci. Wchodzg i wyczuwam won
kawy.

— Boze $wiety, przemoktas do suchej nitki.

Rzucam Callie mordercze spojrzenie. Oczywiscie, ona jest sucha,
doskonata 1 pigkna. No, moze nie doskonata. Ma zmgczone oczy. Czyzby
mieszanka boélu 1 srodkow przeciwbodlowych? A moze tylko brak snu?

— Kawa gotowa? — mrucze.

Potrzeba kofeiny jest przemozna.

— Oczywiscie — mowi Callie, udajac oburzenie. — Nie jesteSmy tu
przeciez amatorami. — Wskazuje na dzbanek. — Swiezo zaparzona. Dzi$

rano wlasnor¢cznie ja zmettam.



Podchodze 1 napelniam sobie filizankg. Pociagam tyk 1 drze, udajac
rozkosz.

— Bedg cig wielbi¢ az po grob, Callie.

— I stusznie.

Gdzies z tylnej cz¢sci biura wychodzi Alan rowniez z filizanka w reku.

— Myslatem, Zze to mnie wielbisz — grzmi barytonem.

— Bo tak jest.

— Nie mozna wielbi¢ wigcej niz jednej osoby — obrusza si¢ Callie.

Wznosze w jej strong toast moja filizanka.

— Jestem szefem. Mogge sobie wielbi¢ tyle osob, ile chcg. Moge nawet
zmienia¢ obiekty uwielbienia. Alana moge wielbi¢ w poniedzialek, ciebie
we wtorek, Jamesa... no dobrze, z Jamesem przesadzitam. Ale rozumiesz,
o co chodzi.

— Co prawda, to prawda — mowi Alan, odwzajemniajac toast 1 uSmiech.

Siedzimy wszyscy w kojacej ciszy 1 popijamy boska kawe¢ Callie. W
zwolnionym tempie delektujemy si¢ porankiem. Nie zawsze tak jest —
wlasciwie wrecz rzadko. Bardzo, bardzo czesto pijemy w pedzie ze
styropianowych kubkow, a kawa wcale nie smakuje bosko.

— Wszyscy przyszliscie przede mna? — pytam. — Rany, a myslalam, ze
to ja jestem rannym ptaszkiem. Odpowiedzialnym szefem 1 tak dale;.

— Jamesa jeszcze nie ma — zauwaza Alan. — Nie mogltem spa¢ w nocy.
Zaczatem czyta¢ pamigtnik. — Jeszcze raz wznosi toast filizanka, tym
razem nieco sarkastycznie. — Dzigki ci za to.

— Przylaczam si¢ do podzigkowan — méwi Callie.

— W takim razie witajcie w klubie — odpowiadam. Przecieram oczy

dtonia. — Dokad dotarliscie?



— Ja jestem w miejscu, kiedy trafita do drugiego przybranego domu —
oznajmia Alan.

— Ja jeszcze tam nie dosztam — przyznaje. — A ty, Callie?

— Ja juz skonczytam — odpowiada.

Otwieraja si¢ drzwi 1 wchodzi James. Ciesze si¢ w duchu, ze jest
roOwnie przemoknigty jak ja. I przyszedl pozniej. Ha, ha.

Nie odzywa si¢ do nikogo. Po prostu mija nas 1 idzie w stron¢ swojego
biurka.

— Dzien dobry — wota za nim Callie.

— Skonczylem w nocy pamigtnik — odkrzykuje.

Nie méwi nic wiecej. Zadnego ,,cze$¢” czy ,,dzien dobry”. Dla Jamesa
liczy sig tylko praca.

— To sygnatl, zebySmy zabrali si¢ do pracy — oglaszam.

Patrz¢ na twarze moich ludzi. Oni siedza, ja stoje.

— Zacznijmy od pamigtnika. James, ty juz skonczytes. Podziel si¢ z
nami. Czy dalej jest co$ wiarygodnego?

Zastanawia si¢ przez chwilg.

— I tak, 1 nie. Idzie do kolejnej przybranej rodziny i ten pobyt tez nie
konczy si¢ dobrze. Ma zle do§wiadczenia w sierocincu. Aha, w pewnym
miejscu przyznaje, ze byta molestowana seksualnie.

— Swietnie — mrucze.

— Z czysto sledczego punktu widzenia w tej opowiesci widzg trzy
obszary, ktére mozna od razu zbadac. Jest miejsce pierwszego zabojstwa,
jej rodzicow. Jest ta policjantka, ktora si¢ nia zainteresowata. Cathy Jones.
Jones pozniej znika 1 Sarah nie ma pojg¢cia dlaczego.

— Interesujace — zauwaza Alan.



— Jest tez wzmianka zabojcy 1 o jego poprzednich ofiarach. Poecie 1
studencie filozofii.

— Swietnie — méwig. — A teraz porozmawiajmy o motywie —
zaczynam.

— Zemsta. Wszyscy si¢ zgadzajq?

— To ma sens — odpowiada Alan. —,,Bol”, ,,.Sprawiedliwos¢™ 1 tak dale;j.
Pytanie brzmi, za co si¢ msci? I co ma do tego Sarah?

— Grzechy ojca — podrzucam.

Wygladaja na zaskoczonych. Przekazuj¢ im, co wydedukowatam w
nocy.

— Interesujace — mruczy James. — Cos$, co zrobit dziadek. To mozliwe.

— Przeanalizuymy catos¢. Obcy oznajmit Sarah, ze ,,czyni ja na swoj
wlasny obraz”. Nazywa ja swoja rzezba i nadaje tytul: ,,Zrujnowane
Zycie”. Co nam to mowi?

— Jesli tworzy ja na wlasny obraz, to znaczy, ze wedlug niego jego
zycie bylo zrujnowane — odpowiada Alan.

— Shusznie. Zatem opracowuje dlugoterminowy plan, ktory ma
doprowadzi¢ nie do jej zabicia, lecz do zniszczenia emocjonalnego. To
do$¢ ostra patologia. Swiadczy o tym, ze nie chodzi tylko o brak sympatii
ze strony mamusi. Zrobiono mu co$, co sprawito, ze chce w odwecie
zniszczy¢ zycie dziewczynie. Jakie mamy mozliwosci?

— Jesli przyja¢ koncepcje ,,tworzenia na wlasny obraz” — méwi Alan —
to zrobit z niej sierotg. A wigc zapewne sam zostal pozbawiony rodzicow
w mtodym wieku.

— Dobrze. Co jeszcze?

— Sadze, ze wychowat si¢ bez wsparcia — dorzuca James. — Niszczyt



wszystkich 1 wszystko, co mogto stanowi¢ podpore dla Sarah. Catkowicie
ja 1izolowal.

— Swietnie.

— Co wigcej — ciagnie James — mozemy przyjac, ze zostat wykorzystany
seksualnie.

— Co na to wskazuje?

— Intuicja. Sierota, brak emocjonalnego wsparcia, trafit w niewlasciwe
rece. Statystycznie rzecz biorac, musial zosta¢ wykorzystany. Pasuje to do
zatozen planu, jaki ma wobec Sarah. Pasuje do samej potrzeby stworzenia
takiego planu.

— Callie? Mozesz co$ dodac? — pytam.

Usmiecha si¢ zagadkowo.

— Tak, ale na razie po prostu zgodze si¢ z przedmoéwcami. Wolatabym
moéwic ostatnia.

Patrz¢ na nig marszczac brwi. Callie popija kawe 1 usSmiecha si¢ jak
gdyby nigdy nic.

— A wigc zostal osierocony i wykorzystany — ciagng. — Pytanie, za co
chce si¢ zemsci¢: za ktoras z tych rzeczy czy za obie? I dlaczego zabija
tyle 0sob?

— Nie rozumiem — méwi Alan.

— Mamy Sarah — Zyjaca ofiarg, co§ w rodzaju symbolicznego obiektu
zemsty. W porzadku. Gdyby i8¢ ta droga rozumowania, Kingsleyowie to
ofiary z przypadku. Mieli pecha, ze zaadoptowali Sarah. Ale zgodnie z
opowiescia dziewczyny mamy jeszcze poete 1 studenta filozofii. Czym
sobie zawinili? I skad réznica w sposobie zabojstwa ich a Vargasa?

Alan kreci glowa.



— Pogubitem sig.

— Vargas zostat potraktowany tak samo jak Kingsleyowie — wyjasnia
James. — Podcigto mu gardto, zostal pozbawiony trzewi. Dos¢ okropny, ale
chyba nie najbardziej bolesny sposdb wyprawienia z tego §wiata. Kiedy
moéwi o poecie 1 studencie filozofii, brzmi to inaczej. Wyglada na to, ze ich
smier¢ nie byla wecale zartem. Tak jak w wypadku Sama 1 Lindy
Langstromow. Nie umierali ani szybko, ani bezbolesnie.

— Mowisz, ze dobiera rodzaj zabojstwa do stopnia wielkosci ich zbrodni
w jego oczach? — upewnia si¢ Callie.

— Moébwie, ze on na swd] sposOb wymierza sprawiedliwos¢. Jesli
poruszamy si¢ w tej poetyce, to nie kazda przewina zashuguje na taka sama
kare.

Alan kiwa glowa.

— To przekonujace. Nazwijmy ich ofiarami gléwnymi 1 pobocznymi.
Vargas 1 Kingsleyowie to ofiary poboczne. Sarah i jej rodzice, poeta 1
filozof to ofiary gtdéwne, zastugujace na najgorsze meczarnie.

— Tak — odpowiada James.

— Chociaz zaktadamy teoretycznie, ze Sam 1 Linda takze na swqj
sposoOb sa ofiarami pobocznymi — rozmys$la na gltos Alan. — Sa potomkami
prawdziwego winowajcy.

— Dla niego jednak nie sa to ofiary poboczne. Wszystko pasuje do tych
zatozen. Jesli dziadek Langstrom zrobit cos, co w dziecinstwie zaszkodzito
Obcemu, a bylo juz za p6zno, by wymierzy¢ mu sprawiedliwos¢, to w
zamian na cierpienie zastuzyto jego potomstwo — mowi James.

— To by takze znaczylo, ze Obcy uwaza przestepstwa dziadunia za

szczegOlnie bolesne — dopowiadam.



— Sadzac po tym, co zrobit Sarah? — pyta James.

— Oczywiscie.

— Skad wiemy, ze poeta 1 student filozofii, kimkolwiek sa, takze nie
maja dzieci? Skad wiemy, Ze nie istnieja gdzie$ inne Sarah? — rzuca.

Przerywam 1 zastanawiam si¢ nad ta niesmacznag, do$¢ koszmarna
mysla.

— Chyba nie wiemy. No dobrze, wigc zakladamy teoretycznie, ze zostat
osierocony, dostal si¢ w zte rgce 1 go wykorzystywano. Potwierdzaja to
blizny na stopach. Co$ jeszcze?

Cisza.

— Moja kolej — odzywa si¢ Callie. — Poswigcitam spory kawal wieczoru
na grzebanie w komputerze Vargasa. Zawalony jest pornografia
wszelkiego rodzaju, w tym naprawdg ostra z dzie¢mi. W zasadzie jego
perwersje nie znaja granic. Poza pornografia dzieci¢ca widziatam zdjecia z
fekaliami, zwierzgtami — wykrzywia si¢ — nawet jedzenie wymiotow.

— Dobrze juz, jesteSmy w stanie sobie to wyobrazi¢ — moéwi Alan z
niewyrazng mina.

— Przepraszam. Ale to wszystko najwyrazniej trzymat do uzytku
wlasnego. Potwierdza to co$, co juz wiemy: Vargas byl niemilym
osobnikiem. Jego e-maile réwniez nie przyniosty rewelacji. W
przeciwienstwie do filmu.

— Filmu? Jakiego filmu? — dziwig sig.

Wskazuje na monitor.

— Zblizcie sig, to wam pokaze.

Tworzymy potkole. Callie uruchomita juz program do odtwarzania.

— Gotowi? — pyta.



— Ruszaj — odpowiadam.

Weciska klawisz odtwarzania. Moment czerni. W koncu w obiektywie
pojawia si¢ ohydna wyktadzina.

— Rozpoznaj¢ — mruczg. — To wykladzina z mieszkania Vargasa.
Kamera trzgsie si¢, obraz przesuwa si¢ do gory, jezdzi dookota jak pijany.
Kamera zostaje zamontowana na statywie. W koncu ustawia
automatycznie ostro$¢ na tym samym ponurym 16zku, na ktérym
znalezliSmy Vargasa i dziewczyng. Na materac wchodzi naga dziewczyna.
Jest bardzo mtoda, dopiero co weszta w okres dojrzewania. Przez chwile
si¢ ustawia — na rekach 1 kolanach. Na nadgarstkach ma kajdanki.

— To ta dziewczyna z poprzedniego wieczoru — rozpoznajg.

Gtos zza kamery co§ mruczy. Nie rozumiem stow, ale dziewczyna
podnosi gloweg 1 patrzy prosto w obiektyw. Jej twarz jest spokojna, niemal
postuszna. Nie r6ézni si¢ bardzo od twarzy po Smierci. Ma pigkne
niebieskie oczy, ale teraz sa przerazliwie puste. Jedna wielka nicos¢.

W kadrze pojawia si¢ Jose Vargas. Jest ubrany w niebieskie dzinsy i
brudna-biala koszulke z krétkimi rekawami. Wyglada na swoj wiek. Plecy
ma nieco przygarbione. Nie ogolil si¢. Jego twarz jest zmgczona, ale oczy
swieca. Nie moze si¢ doczekac tego, co ma zamiar zrobic.

— On ma w rgce witke? — pyta Alan.

— Owszem — potwierdza Callie.

Witka to cienka galazka utamana z jakiego$ drzewa. Miga mi jej
zielona koncéwka. Vargas przygotowat si¢ do wymierzenia kary cielesne;j
w dawnym stylu.

Staje za dziewczyna. Pochyla si¢, najwyrazniej sprawdza kamerg. Kiwa

glowa sam do siebie. Patrzy krytycznie na dziewczyng.



— Tytek wyzej, cholerna puta — warczy.

Dziewczyna nawet nie mrugnie. Lekko si¢ wierci, unoszac wyzej
posladki.

— No, lepiej. — Zndéw sprawdza pokoj 1 kamerg. — Tak jest dobrze. —
Ostatnie kiwnigcie do samego siebie 1 Vargas patrzy skoncentrowany w
obiektyw. Usmiecha si¢ ohydnym u§miechem pelnym brazowych zgbow i
szczelin migdzy nimi.

— Jezu, powinien i1§¢ do dentysty — mruczy Alan.

— A wigc Panie Wiesz Pan Kto — zaczyna Vargas — Witam. Buenos
dias. Tu two) stary kumpel Jose. — Vargas wskazuje gestem na
dziewczyne. — Niektore rzeczy chyba w ogoéle si¢ nie zmieniaja. — Rgkoma
pokazuje pokoj. Wzrusza ramionami. — Inne za to zmieniaja si¢ bardzo.
Kiepsko dzi§ z pieniedzmi. Po tym pobycie w wigzieniu zostato mi
niewiele, jak to moéwig? — umiejetnosci zawodowych. — Kolejny
szczerbaty usmiech. — Ale przeciez trochg potrafig, prawda? Pan to wie.
Pamigtam wszystko, czego mnie pan nauczyl, kiedy bylem miodszy, w
lepszych czasach. Pokazg panu, ile zapamigtalem. Dobrze?

Vargas podnosi witke. Usmiecha sig.

— Trzeba uczy¢ swoja wlasnos¢, ale nie mozna zostawia¢ §ladow, ktore
obnizatyby jej wartos¢. Jose pamigta.

Vargas podnosi reke. Otwiera usta. Sa wielkie jak jaskinia. Wida¢ po
nim niewiarygodne pozadanie. Nie wiem, czy ma tego swiadomos¢. Witka
zatrzymuje si¢ u szczytu, drzy w jego podnieconej dtoni, w koncu spada ze
swistem. Uderzenia o stopy dziewczyny niemal nie stycha¢, ale jej reakcja
jest niezwykta. Oczy wychodza jej na wierzch, otwiera szeroko usta.

Chwile pdzniej zaczynaja jej cieknal ciche tzy. Zaciska zgby, probujac



opanowac bol.

— Mow, puta! — warczy Vargas.

— J... jeste$ Bogiem — jaka si¢ dziewczyna. — Dzigki c... ci Boze.

— Akcent wyglada na rosyjski — zauwaza James.

Vargas znow uderza witka. Oczy ma jeszcze bardziej btyszczace, usta
otwarte jeszcze szerzej. Lekko si¢ $lini. Szalenstwo. Tym razem
dziewczyna wygina cale ciato 1 krzyczy.

— Mow! — wota Vargas, usmiechajac sie.

I tak jeszcze kilka razy. Po wszystkim dyszy 1 poci si¢, przewraca
oczami. Widz¢ wybrzuszenie w jego dzinsach. Dziewczyna glosno
szlocha.

Vargas opanowuje si¢, najwyrazniej przypomniat sobie pierwotny cel
tego wystepu. Odgarnia z oczu kosmyk ttustych wloséw, posyta kolejny
cwany 1 oblesny usmiech do kamery.

— Widzi pan? Pamigtam wszystko. — Dziewczyna szlocha glo$niej. —
Zamknij sig, cholerna puta! — Vargas ryczy na nia zly, ze przerwata mu
nagranie. Dziewczyna wpycha rece w usta, zeby zdusi¢ odgtos ptaczu.

— Mysle, Panie Wiesz Pan Kto, ze Jose dostanie pieniadze za to, co
pamigta. — Kolejny groteskowy u$miech. — Proszg, moze pan sobie
obejrzec to jeszcze raz. Wiem, ze i tak pan to zrobi, prawda? Jose pamigta.
Lubi pan te rzeczy. Obejrzy pan to jeszcze raz 1 zastanowi sig, co powie
Jose, kiedy bedzie pan z nim rozmawiat. Adios.

Vargas zerka na szlochajaca dziewczyng, pociera sobie krocze 1
usmiecha si¢ do kamery. Czern.

— O kurcze — moéwig. Jest mi niedobrze.

— Pan Wiesz Pan Kto. Oryginalne. A wigc Vargas szantazuje kogo$, kto



zna proceder bicia trzcinka po stopach — méwi Alan.

— Metoda manipulacji — stwierdza James. — Tortura w potaczeniu z
wymuszonym, powtarzanym zwrotem, ktory wyraza postuszenstwo.

— Sadzac po tym, co obejrzeliSmy, bije po stopach, zeby nie zostawic
sladow na innych czeSciach ciata 1 nie obnizy¢ jego wartosci — dodaje
Alan.

— Nadal wszystko pasuje — zauwazam. — Obcy ma takie same §lady. To
nie przypadek. Proba szantazu ze strony Vargasa potwierdza, ze
zamieszani byli w to takze inni, 1 wskazuje na mozliwos¢ wykorzystania
seksualnego.

— Wiesz... — Alan kreci glowa. — Jesli nasz zabojca miat do czynienia z
Vargasem 1 ludzmi jego pokroju, to jako$ nie mam do niego pretensji. —
Mowi to z ponura mina. — Czlowiek, ktory robi takie rzeczy dziecku? Taki
cztowiek zastluguje na Smier¢.

Nikt nie protestuje.

— Przeszukatam doktadnie dysk jego komputera — odzywa si¢ Callie. —
Mialam nadziejg, ze na co$ trafig. Vargas z jakiego$ powodu zapisal ten
film w postaci cyfrowej. Pomys$latam, ze moze wrzucit go na jaki§ serwer
czy co$ takiego. — Kreci glowa. — Nic z tego. Sadze, ze przetworzyt go i
wypalit na ptycie, ktorg wystal potem do tego, kogo szantazowat.

— Najwyrazniej wracamy do teorii o przemycie ludzi — mowig. — Barry
wspominal, ze zajmowano si¢ tym u nas. Tu w Kalifornii. To jaki$ punkt
zaczepienia. — Pocieram twarz r¢koma 1 wracam do frontowej czgsci
gabinetu. — Dobrze, co jeszcze?

— Kluczowa zmiana w zachowaniu — spostrzega James. — Kiedy

mordowat Langstromdow, pilnowatl, zeby zatrze¢ §lady. Teraz zupeknie sig



nie kryl. Dlaczego?

— Moze by¢ sto powodow — dudni Alan. — Moze jest chory, umiera,
konczy mu si¢ czas. Moze musiat ustali¢ tozsamo$¢ facetow, ktérzy jego
zdaniem zashugiwali na $mier¢. Interesujacym zbiegiem okolicznosci jest
to, ze wszystko to si¢ dzieje w chwili, kiedy Vargas przeprowadza swoj
szantaz. Wyglada na to, ze co$, co zostato kiedys pogrzebane, nagle si¢
odkopato.

— Wyglada na to, ze gra dobiega konca — méwig. — Wie, ze go Scigamy.
Cholera, sam si¢ o to prosi. Rozumie, ze wszystko zmierza do
rozwiazania.

— W takim razie co dalej, kochaniutka?

Zastanawiam si¢ nad odpowiedzia. Jest wiele réznych kierunkéw, w
ktorych mogliby$Smy p6js¢. Ktory przyniesie najlepsze rezultaty?

— Czas na ,,dziel 1 rzadz”. Alan, chce, zeby$ zajal si¢ Langstromami.
Zdobadz na ich temat wszelkie informacje, o ich §mierci, o tym, jacy byli.
Zajrzyj pod kazdy kamien. Sprawdz wszystko o dziadku. Jesli mam dobre
przeczucie, to bedzie on wazna figura. Zadzwon do Barry’ego, jesli
bedziesz potrzebowal pomocy policji.

— Robi sig.

— James, chcg, zeby$ wykonat dwie rzeczy. Przeszukaj baz¢ VICAP
pod katem morderstw naszego poety 1 studenta filozofii. Sprawdzmy, czy
mozemy dowiedzie¢ sig, kim byli.

VICAP to program tropienia groznych zabodjcéw. Jego celem jest
stworzenie bazy danych o brutalnych przestepstwach, ktéra pozwalataby
sprawdzi¢, czy podobny czyn popelniono juz gdzie§ w Stanach

Zjednoczonych.



— Dobrze. A ta druga rzecz?

Opowiadam mu o programie znalezionym w komputerze Michaela
Kingsleya.

— Sprawdz, jak ida prace 1 czy nie potrzeba im pomocy. Niedtugo bede
chciata ucia¢ sobie na ten temat pogawedke.

— Bardzo dobrze.

Nie pyta, co mam na mysli, méwiac o ,,pogawedce”. Wie, ze chce,
abySmy wszyscy wspoélnie przyjrzeli si¢ meandrom psychiki Obcego.
Tylko do takiego ,,spotkania umystow” oboje jesteSmy zdolni.

— A ja? — pyta Callie.

— Zadzwon do Barry’ego 1 zobacz, jak wygladaja sprawy z
rysownikiem 1 tatuazem. Sprawdz tez, czy poczyniono postepy w
identyfikacji tej Rosjanki.

— Cos jeszcze?

— Na razie tyle. W porzadku, koniec zebrania.

Wszyscy si¢ rozchodza. Przenosze si¢ do wiasnego gabinetu 1 zamykam
drzwi. Musz¢ 1§¢ do wicedyrektora Jonesa, sprawdzi¢, co wie o Vargasie,
ale po tym, co przeczytatam w nocy, musze najpierw zrobi¢ co$ innego.
Dzwoni¢ do Tommy’ego. Odpowiada po drugim dzwonku.

— Hej!

— Hej! — odpowiadam 1 u$miecham si¢ do siebie. — Potrzebuje
stuzbowej przystugi.

— O co chodzi?

— O ochroniarza.

— Dla ciebie? — Nie. Dla ofiary, o ktorej ci opowiadatam.

Szesnastolatka, Sarah Langstrom.



Tommy nie traci czasu.

— Kto ja przesladuje?

— Nie wiemy, jak wyglada.

— Wiemy, kiedy ma zamiar to zrobi¢?

— Nie. Jest jeszcze jeden szkoput. Prawdopodobnie dziewczyna stanowi
tylko cel posredni. Tak naprawde gina osoby jej bliskie.

Tommy milczy.

— Sam nie mogg si¢ tego podjac. Wiesz, ze zrobitbym to, gdybym mogt,
ale mam wtasnie co$ innego na tapecie.

— Wiem. — Nie naciskam, zeby powiedzial, co to za ,tapeta”. Tommy
jest mistrzem niedopowiedzen. Jak go znam, rozmawia ze mna przez
telefon z samochodu otoczonego przez uzbrojonych facetow.

— U was nie ma do tego ludzi? — pyta.

— Do $ledzenia owszem, ale ja potrzebuj¢ zawodowego ochroniarza na
peten etat. Przekonam jako$ szefa i biuro pokryje rachunki.

— Rozumiem. Hm, mam kogos. Kobiete. Jest dobra. Czuj¢ wahanie w
jego glosie.

— O co chodzi? — pytam.

— To tylko plotki.

— O nigj?

— Tak.

— Jakie?

— Ze przez jaki$ czas zabijata ludzi.

Milcze.

— Jakich ludzi? — pytam. — Takich, ktérzy nie podobali si¢ rzadowi

Stanéw Zjednoczonych. — Przerywa na chwilg. — Podobno. Jesli kto$



wierzy w takie sprawy.

Zastanawiam si¢ nad tym.

— A ty co o niej sadzisz, Tommy?

— Jest lojalna 1 zabdjcza. Mozna jej zaufac.

Pocieram oczy 1 mysle. Wzdycham.

— Dobrze. Daj mi jej numer.

— Nie ma sprawy.

— W niezlych sferach si¢ obracasz, Tommy.

— Tak jak 1 ty.

Znow si¢ usmiecham.

— Tak. Jak ja.

— Muszg lecied.

— Wiem, wiem. Masz co$ na tapecie. Zadzwonig poznie;.

Rozlacza si¢. Siedzg przez chwilg, zastanawiajac si¢ nad tym, jak
bedzie wygladata ,lojalna 1 zabojcza” kobieta. Te rozmyS$lania przerywa
mi pukanie do drzwi.

Zaglada James.

— Gotowa? — pyta.

Zerkam na zegar na $cianie. Wicedyrektor Jones moze chyba jeszcze
chwile poczekac.

— Tak. Porozmawiamy o naszym psycholu.
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Siedzimy z Jamesem w moim gabinecie za zamknig¢tymi drzwiami.

Tylko ty 1 ja, mgj niezno$ny przyjacielu.

James, mizantrop James, ma ten sam dar, co ja. Brak taktu, obcesowos¢
— facet naprawdg jest dupkiem w pelnym tego stowa znaczeniu — wszystko
to jednak nie ma znaczenia, kiedy siadamy, zeby porozmawia¢ na temat
zha. Widzi je tak jak ja. Styszy, czuje 1 rozumie.

— Masz nade mna przewage, James. Skonczytes pamigtnik. Czytates
notatki, ktore ci przefaksowatam?

— Tak.

— I co myslisz.

Whpatruje si¢ w Scian¢ nad moja gtowa.

— Moim zdaniem motyw zemsty to dobry trop. Film z Vargasem,
przestania na S$cianach, zwlaszcza odniesienie do sprawiedliwosci,
wszystko to pasuje. Ale czytajac pamigtnik, mialem poczucie, ze facet
zaczyna miesza¢ paradygmaty.

— Mozesz po ludzku, James?

— Pomysl, pierwotny cel jest czysty, trzyma si¢ kupy. Zemsta.
Wyrzadzono mu krzywdy. A wigc on odplaca tym, ktorzy sa za to
bezposrednio odpowiedzialni, albo jak w wypadku Sarah, potomkom tych,
ktorzy sa bezposrednio odpowiedzialni. Idziemy tym tropem 1 sadzg, ze
przyniesie to owoce. — Rozsiada si¢ wygodniej. — Ale przeanalizuymy
sposob, w jaki wymierza sprawiedliwosc.

— Bol



James usmiecha sie, to rzadkos¢.

— Wilasnie. Ostatecznym celem jest oczywiscie morderstwo. Ale to, jak
szybko nastapi $mierC... c6z, wszystko zalezy od tego, na ile bodlu
zastuzyta wedlug niego ofiara. Ma obsesje na tym punkcie. Zdaje si¢, ze
przekroczyt granice migdzy czystym wymierzaniem sprawiedliwosci a
prawdziwa radoscia z zadawania bolu.

ZamyS$lam si¢ nad tym. Zachowanie, jakie opisuj ¢ James, jest czgste,
bardzo czeste. Wykorzystywany sam zaczyna wykorzystywac.
Molestowane dziecko czgsto wyrasta na kogo$, kto sam molestuje.
Przemoc jest zarazliwa.

Wyobrazam sobie Obcego, kleczacego jak ta biedna blondynka na
filmie, podczas gdy jakis §liniacy sig¢ czlowiek bije go po stopach, raz za
razem.

Bol.

Dorasta, dusi si¢ z wscieklosci 1 uznaje, ze czas na zemstg. Zaczyna
realizowac¢ swoj plan, wszystko idzie jak trzeba, ale gdzies po drodze co$
mu si¢ przestawia. Wsciektos¢, ktora chce wyrazi¢, zmienia si¢ w chora
rados¢.

O wiele lepiej jest trzymac bat, niz dostawac¢ razy. Na tyle lepiej, ze
zaczyna to sprawia¢ przyjemnos$¢. Do diabla, zaczyna to sprawia¢ rados¢.
Kiedy cztowiek wpada w t¢ putapke, biate linie zaczynaja szarzeé, a
podréz powrotna jest praktycznie niemozliwa. To by wyjasniato
sprzecznosci z miejsc zabojstw. Malowanie krwia 1 erekcja, a z drugiej
strony spokojny, opanowany cztowiek dziatajacy wedtug planu.

— A wigc teraz mu si¢ to spodobato — mowig.

— Moim zdaniem on tego potrzebuje — odpowiada James. — A



najwazniejsze jest to, ze ma pod reka doskonale wytlumaczenie. Stara
spiewka: cel uswigca $rodki. Skrzywdzono go, winni musza by¢ ukarani.
Jesli przy okazji cierpia niewinni, to trudno — zty los.

— Nie taki znowu zly, jesli 1$¢ twoim tokiem rozumowania.

— Otoz to. Wezmy Sarah. On uwielbia to, co jej zrobit. To go napedza.
— James wzrusza ramionami. — Ma obsesje. Zaloze si¢, ze jego
kreatywno$¢ ma znacznie wigkszy zasigg, dotyczy tez innych ofiar. Jesli
trochg¢ pogrzebiemy, to pewnie doszukamy si¢ zabdjstw pelnych
wyobrazni 1 odcieni, najrozmaitszych wariacji na temat zadawania bolu.

Na to, co mowi James, nie ma dowodow 1 nie da si¢ ich na razie
znalez¢. Ale instynkt podpowiada mi, ze to prawda. Co$ si¢ we mnie
przesuwa, trafia na dobrze naoliwione miejsce. Obcy nie jest maniakiem.
Wie, co robi i1 dlaczego, a jego ofiary nie sa przypadkowe — sa
bezposrednio zwiazane z jego przesztoscia. Ale — 1 jest to wielkie ale —
teraz ma obsesj¢ S$mierci. Morderstwo nie jest juz dla niego tylko
sposobem wymierzenia sprawiedliwosci. Stato si¢ aktem seksualnym.

— Porozmawiajmy o dwoch konkretach — moéwig. — O zmianie
zachowania 1 jego planie, jak zakonczy¢ sprawe Sarah.

James kreci gtowa.

— To pierwsze mnie martwi. Rozumiem, dlaczego upublicznia swoje
dziatanie. To si¢ wiaze z motywem zemsty. Nie wystarczy wymierzy¢
ofiarom sprawiedliwosci, §wiat musi si¢ jeszcze o tym dowiedzied.

— Jasne.

— Ale uswiadomil sobie zmiany, jakie zachodza w nim samym.
Prawdopodobnie pierwotnie planowat, ze zostanie ztapany, ujawni si¢ w

blasku chwaly 1 opowie swoja histori¢ calemu swiatu. Ale teraz odkryt, ze



podoba mu si¢ zabijanie ludzi. Jesli umrze, nie bgdzie mogt tego robi¢. To
za silny natog, by si¢ z niego wyrwac.

— Jesli nie chee da¢ si¢ zlapac, to mial przeciez mndstwo czasu, zeby
opracowac sobie wyjscie awaryjne.

— Ot6z to. Moim zdaniem pierwotny zamiar, jaki stat za tym planem,
wcale si¢ nie zmienit. Chce, zeby wszystko wyszto na jaw, chce ujawnié
grzesznikow 1 ich grzechy. Ale sam wolatby si¢ trzymac¢ od tego z daleka.
Pewnie dlatego, ze zamierza kontynuowaé swoja ,,prac¢”. W koncu po
swiecie chodzi wielu grzesznikow.

— Musimy by¢ ostrozni — ostrzegam. — W pewnej chwili bedzie nas
probowal wodzi¢ za nos. Trzeba na to uwazac 1 nie wyciaga¢ pochopnych
wnioskow.

— Owszem.

Wzdycham.

— Dobrze. A co z Sarah? Na koniec ja zabije? Czy pozwoli jej przezy¢?

James zastanawia si¢ nad tym, wpatrujac w sufit.

— Myslg... — zaczyna — ze wszystko zalezy od tego, na ile uda mu si¢
przerobi¢ ja na wlasny obraz, a takze jak bardzo zidentyfikuje si¢ z tym, co
z niej ulepi. Czy naprawdg stanie si¢ nim? Jesli tak, to czy pozwoli jej zy¢,
cierpie¢, czy zabije z litosci? Nie mam pojecia.

— Zorganizowatam jej ochrong.

— Rozsadny ruch.

Stukam palcami w blat biurka.

— Biorac pod uwagg film Vargasa, motyw 1 blizny na stopach, myslg, ze
byto tak: padt ofiara komercyjnego przemytu dzieci, zostat wykorzystany

fizycznie 1 seksualnie. Trwato to dlugo, a teraz, kiedy dordst, jest



wkurzony i robi wszystko, zeby pomscié¢ krzywdy. Ze tak powiem.

James wzrusza ramionami.

— To mozliwe. Przynajmniej w jakiej$ czgsci. Naprawdg tragedia.

—Co?

— Widziata$ t¢ Rosjanke. Catkowicie rozbita. Nic w niej nie zostato. A
nasz zabojca nie jest zalamany. To znaczy, Zze od samego poczatku byt
silny. Zbudowany z mocnego materiatu.

— Patrzac na to zupetnie z zewnatrz, on tez jest rozbity. Ale rozumiem,
o co c¢i chodzi. Chcesz doda¢ co$ jeszcze?

— Tylko jedno. Pytatas, czy w pamigtniku bylo co$§ wiarygodnego.
Oczywiscie wigkszos¢ jest prawda, a raczej jej wersja prawdy, ale...

— Zaczekaj. Powiedz mi, dlaczego tak sadzisz. Dlaczego w to wierzysz.

— Prosta logika. Przyjmujemy za fakt, ze Sarah Langstrom nie zabita
Kingsleyow. I stusznie. Dziewczyna przez ostatnich kilka miesigcy pisze o
szalencu, ktory zabija ludzi wokoét niej, 1 potem to si¢ naprawdg¢ zdarza?
Prawdopodobienstwo, ze to przypadek, jest mikroskopijne. Ze wzgledu na
zabojstwo Kingsleyow opowies¢ Sarah, a przynajmniej jej cze$¢, ma sens
jedynie wtedy, gdy jest prawdziwa. Chyba ze dziewczyna potrafi
przewidywac przysztosc.

Mrugam.

— Racja. To logiczne. Ale méwites o czyms innym.

— Mowitem, ze wierz¢ w wigkszo$S¢ jej opowiesci, ale czego$s mi
brakuje. Nie jestem w stanie tego zdefiniowac, lecz co$ mnie niepokoi.

— Myslisz, ze klamie na jaki$§ temat?

Wzdycha sfrustrowany.

— Tego nie moge powiedzie¢. To tylko przeczucie. Zamierzam



przeczytac to jeszcze raz. Jesli odkryjg, o co chodzi, dam ci zna¢.

— Powinienes$ zaufa¢ temu przeczuciu — mowig.

Podnosi si¢ do wyjscia. Przy drzwiach zatrzymuje si¢ 1 odwraca.

— Domyslitas sig, czym jest dla nas Sarah?

Marszcze brwi.

— Nie rozumiem.

— Czego symbolem jest dla nas Sarah. Wiemy, jak postrzegaja Obcy, to
jego rzezba. Dzieto stworzone z bolu w celu zemsty. Ale dla nas tez czyms$
jest. Uswiadomitem sobie to zesztej nocy. Zastanawiatem sig, czy ty tez.

Patrzg¢ na niego 1 szukam odpowiedzi.

— Przepraszam — méwig. — Ale nie mam pojgcia, co masz na mysli.

— To Kazda ofiara, Smoky. Czytam jej opowies¢ 1 tak to rozumiem: to
kazda ofiara, ktorej nie zdotaliSmy ocali¢. Zdaje sig, ze on o tym wie.
Dlatego macha nam nia przed oczami. Trzyma ja dostownie na
wyciagniecie dtoni, a potem kaze nam patrze¢ na jej krzyk.

Wychodzi, a ja zostaje zdumiona.

Ma racje, teraz to rozumiem. To pasuje do mojego sposobu widzenia
Swiata.

Jestem zdziwiona, ze James przejmuje si¢ na tyle, by samemu to
zauwazyc.

Wtedy przypominam sobie siostr¢ Jamesa. Myslg, co powiedziat i o
glebi uczucia niezbednej, by dojs¢ do takiego wniosku. Rosa byta ofiara,
ktorej nie zdotat ocalic.

Czy to dlatego James jest zawsze taki niemily? Bo nie moze przej$¢ do
porzadku dziennego nad $miercia siostry?

Moze.



Mimo wszystko miat racje 1 jego spostrzezenie zmusi nas do
zachowania wzmozonej czujnosci.

Sarah nie byta jedynie obiektem zemsty Obcego — byla takze jego
przyneta.
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Ide do wicedyrektora Jonesa — mowie do Callie, wychodzac z gabinetu.
— Chodz ze mna.

—Po co?

— Pamigtasz watek z przemytem ludzi? Okazuje sig¢, ze on pracowat
przy tej sprawie.

— Zartujesz?

— Stowo harcerza.

Znow jestem w gabinecie bez okien. Siedzimy z Callie przed wielkim
szarym meblem, ktory wicedyrektor Jones nazywa biurkiem.

— Opowiedzcie mi o tej sprawie — odzywa sie wicedyrektor bez
zadnych wstepow. — Zwlaszcza o Jose Vargasie.

Zaczynam streszcza¢ wszystko, co zdarzylo si¢ do tej pory. Kiedy
milkng, wicedyrektor Jones poprawia si¢ w fotelu, patrzy na mnie przez
chwilg 1 stuka palcami w porgcz.

— Sadzicie, ze ten zabodjca, Obcy, to jedno z wykorzystanych dzieci z
przesztosci Vargasa?

— Tej roboczej teorii si¢ teraz trzymamy — mowig.

— To dobra teoria. Blizny na stopach zabdjcy 1 Rosjanki? Widziatem juz
cos podobnego.

— Mowit pan, ze pracowatl nad sprawa przemytu, w ktora miat byc
zamieszany Vargas.

— Tak. W 1979 roku nalezatem do tego zespotu, podlegalem

bezposrednio agentowi Danielowi Haliburtonowi. — Kregci glowa. —



Haliburton byl zywa legenda dinozaurem, ale $wietnym $ledczym.
Twardym. Ja zaczynatem, zaledwie dwa lata wczesniej skonczytem
akademig. To byta brudna sprawa. Naprawde¢ okropna. Ale odczuwatem
podniecenie. Wiecie, jak to jest.

— Tak, dyrektorze.

— Wydzial obyczajowy policji w Los Angeles zauwazyl wzrost liczby
nieletnich prostytutek 1 dziecigcej pornografii. Normalnie szto pod gore,
ale tym razem bylo inaczej. Zauwazono, ze wiele z tych dzieci miato
cechy wspodlne.

— Niech zgadng — odzywa si¢ Callie. — Blizny na stopach.

— To byta jedna rzecz. Druga to fakt, ze Zadne z nich nie pochodzito ze
Stanéw Zjednoczonych. Przyjezdzaly przewaznie z Ameryki Potudniowe;,
niektore z Europy. UznaliSmy, ze Europejczycy zostali przemyceni do
Stanow przez Ameryke¢ Poludniowa. — Przerywa i1 zamys$la si¢ nad
przeszioscia. — Wigkszo$¢ ofiar stanowily dziewczynki, ale byli tez
chtopcy. Mieli od siedmiu do trzynastu lat, nie wigcej. Wszystkie dzieci
byly w fatalnej kondycji. Wiele cierpialo na rozmaite choroby
weneryczne, nieleczone rany okolic narzadéw piciowych 1 odbytu... —
Macha r¢ka. — Same rozumiecie. Do$¢ powiedzie¢, ze byta to taka sprawa,
ktora naprawdg robi wrazenie na ludziach.

— Pedofile maja tylko jedna zalet¢ — mowig¢ — sa powszechnie
znienawidzeni.

— Wiasnie. ZostaliSmy wigc poproszeni o wsparcie przez policjg. Nikt
wtedy nie przejmowat si¢ zaszczytami, public relations czy polityka. To
byto odswiezajace. StworzyliSmy grupe robocza, policja rowniez, i

ruszyliSmy pelna para. — Usmiechnat si¢ blado. — Kiedy$ oznaczato to co$



innego niz teraz. Debata na temat etyki w sitach porzadkowych byta nieco
bardziej... elastyczna.

— Rozumiem, ze, moéwiac rzecz jasna hipotetycznie, podejrzani nie byli
przestuchiwani w biatych rekawiczkach.

Usmiecha si¢ ponuro.

— Mozna tak to ujaé. ,,Pacjent posiniaczony w niewyjasnionych
okolicznosciach”. Co$ w tym rodzaju. To nie mdj styl, ale... — wzrusza z
bolem ramionami — Haliburton 1 jego kumple pochodzili z innej epoki.
Przemytnicy byli cwani. Jeden punkt kontaktowy. Tu przekazywano
pieniadze, a potem dzieci. Po transakcji kupujacy 1 sprzedajacy wigcej sig
nie kontaktowali.

— O 1lu dzieciach méwimy? — pytam.

— Piatce. Trzech dziewczynkach, dwdch chtopcach. Potem zostaty tylko
dwie dziewczynki 1 jeden chtopak, tuz po tym jak zapewniliSmy im opieke
1 ochrong.

— Dlaczego?

— Jeden chtopiec 1 jedna dziewczynka popetnili samobojstwo. MieliSmy
wigc dzieci — ciagnie wicedyrektor, probujac opowiedzie¢ to jak
najszybciej, by zakonczy¢ sprawe — 1 $miecia, ktory je kupowal. Jedna
dziewczynka i jeden chlopiec nalezeli do alfonsa, prawdziwego sukinsyna,
ktory nazywat si¢ Leroy Perkins. Facet miat dusze jak bryta lodu. Dzieci
wecale go nie krecily, leciat po prostu na forse, ktéra mogly mu przyniesc.

— W pewnym sensie to nawet gorsze — mowig.

— Druga dziewczynka nalezata do zboczenca, ktoéry naprawdg lubit
dzieci. Na boku dorabiat sobie filmowaniem samego siebie, jak uprawia z

nimi seks. Potem sprzedawal filmy podobnym sobie gwatcicielom dzieci.



Nazywal si¢ Tommy O’Dell. Pewna czg$¢ policjantow 1 agentow bardzo,
bardzo mocno naciskata na Leroya 1 Tommy’ego. Nie chcieli nic
powiedzie¢. ZagroziliSmy, ze umiescimy ich na oddziale ogélnym 1 damy
cynk innym skazanym, co robili. Nic z tego. Sadzilem, ze Tommy O’Dell
peknie, naprawdg tak mi si¢ wydawato. Byt gnida. Ale nie pgkt. Leroy tez
si¢ nie ztamat. W pewnej chwili powiedziatl Haliburtonowi: ,,Jesli co$ ci
powiem, za kilka tygodni zging. Potem zabija moja siostre¢, mamg, kurwa,
powyrywaja mi nawet rosliny z doniczek. Zaryzykuj¢ pobyt w pierdlu”.

— Wyglada na to, ze wiedzial, z jak groznymi ludzmi si¢ zadaje —
wtraca Callie.

— Na pewno grozniejszymi od nas. ProbowaliSmy ostrzej, niz
powinni§my, 1 do niczego nie doszliSmy. Zostaly nam wigc dzieci.
Kosztowalo to troch¢ czasu 1 sit, ale kilkoro z nich skloniliSmy do
opowiedzenia, przez co przeszty. — Wicedyrektor Jones krzywi sig. —
Naprawde koszmar. Tresowanie, trzcinka po stopach, do tego upokarzanie
stowne 1 gwalty. Przez duza czg$¢ czasu mialy na glowach kaptury albo
opaski na oczach 1 byly izolowane, od siebie nawzajem 1 od
przemytnikOw. Mimo to jedno z dzieci widzialo Vargasa 1 ustyszato jego
nazwisko. Potrafilo go opisa. ZgarneliSmy wigc Vargasa. — Spojrzenie
wicedyrektora jest lodowate. — ByliSmy zdecydowani zrobi¢ wszystko,
zeby zmusi¢ go do moéwienia 1 tym razem, hipotetycznie, nie
wzbranialbym si¢ da¢ mu pigscia w twarz. — Przerywa. To dluga, pelna
zamyslenia pauza, cala spowita zalem. — Chtopiec nazywat si¢ Juan. Miat
dziewigé lat. Sliczny, bystry chtopak, kiedy juz si¢ rozkrecit, méwit duzo,
cho¢ leciutko si¢ jakal. Pochodzit z Argentyny. Podziwialem go, wszyscy

go podziwialiSmy. Przeszedl przez pieklo, a mimo to utrzymal si¢ na



powierzchni 1 zrobit to z godnoscia. — Jones rzuca mi spojrzenie stare jak
Swiat.

— 7 godnoscia. A mial dziewi¢¢ lat.

— Co sig stato? — pytam.

— UkryliSmy dzieci w bezpiecznym domu. W nocy, dzien przed
oficjalnymi zeznaniami Juana, kto§ napadl na nasz dom. Zabito policjanta,
agenta 1 porwano cala trojke dzieciakow.

— Porwano?

— Tak. Zapadty si¢ pod ziemig.

Na chwilg¢ zapominam jezyka w gebie. Jestem przerazona ta mysla. Te
dzieci uratowano z rak potworéw. Powinny mie¢ zapewnione
bezpieczenstwo.

— Czy to nie dowodzi...

— Ze to kto§ z wewnatrz? — Kiwa glowa. — Oczywiscie. Tu i w policji
wywrocono wszystko do géry nogami. Kazdy agent i1 policjant zostat
przeswietlony na wylot 1 mowiac metaforycznie, przeszedt kolonoskopig.
Niczego nie znaleziono. A wiecie, co jest najlepsze? Nie zdobyliSmy
zadnego fizycznego dowodu, ktory taczylby Vargasa ze sprawa dzieci.
Mielismy tylko stowa zaginionego $wiadka. Vargasa puszczono wolno,
O’Dell 1 Perkins poszli siedzie€. Perkins przezyl. O’Della zaciukali. Dzieci
z bliznami na stopach wigcej juz si¢ nie pojawiaty. Nie odnalezlismy Juana
1 tych dwéch dziewczynek, ale od informatora ustyszeliSmy, ze jakie$
dzieci odpowiadajace ich opisom przeszly przez granicg do Meksyku i tam
zostaty zastrzelone. — Wzrusza ramionami, jeszcze dzi§ czuje
rozgoryczenie.

— Wszystkie inne tropy okazaty si¢ S$lepe. Nie pomogly urzad



imigracyjny, obyczajowka ani wydziat do walk ze zorganizowana
przestgpczoscia.

ZarzuciliSmy sieci szerzej. Powiadomili$my inne miasta, na co zwracac
uwage. [ nic. W koncu grupg robocza rozwiazano.

— Wyglada na to, Ze ten, kto wtedy za tym stal, wciaz istnieje — mowig.
— Vargas nagral film, zeby kogo$ zaszantazowac.

— Czy to si¢ nie wydaje dziwne? — pyta Callie.

—Co?

— Ci czarni bohaterowie z 1979 roku byli grozni. Vargas nie zrobil na
mnie wrazenia szczegolnie heroicznego cztowieka.

— Smoky, odszukaj akta tamtej sprawy. Jesli bedziesz potrzebowata
informacji od kogos, kto przy tym byt, odezwij sie.

Usmiecha si¢ bez humoru.

— To byta dla mnie przelomowa sprawa. Wczesniej uwazatem, ze
zawsze udaje nam sie zlapaé przestepce. Ze sprawiedliwo$é zawsze
wygrywa 1 takie tam. Przy tamtej sprawie dotartlo do mnie, ze zto moze
zwyciezy¢. Réwniez wtedy uswiadomilem sobie, ze sa... — zawahat si¢ —
mezczyzni, ktorzy jedza dzieci. — Cisza. — Oczywiscie w metaforycznym
sensie.

Tyle ze tak naprawde to nie metafora, prawda, dyrektorze? Dlatego si¢
pan zawahal. Naprawde je jedza na surowo, jeszcze ciepte i1 ptaczace.

Potykaja je w catosci.

Wrécitam do Centrali Smierci. Callie uruchamia administracyjne tryby,
ktore pozwola nam otrzymac¢ akta sprawy dotyczacej przemytu dzieci.

Dzwoni moja komorka.



— Muszg c1 o czyms$ opowiedzie¢ — moéwi Alan.

— O czym?

— Sprawdzajac przeszto$¢ Kingsleyow, postanowitem sprawdzi¢ tez
Cathy Jones. Pamigtasz t¢ policjantke z pamigtnika?

— Swietny pomyst. — Naprawde niezty. Byta dobrze wyszkolonym
obserwatorem, byta na miejscu 1 znata Sarah takze pozniej. — I czego si¢
dowiedziates?

— Ztych 1 dziwnych rzeczy. Mnoéstwo zlych. Dziwnych tez niemato.
Jones dwa lata temu dorobita si¢ stopnia detektywa. Miesiac podzniej
odeszta ze stuzby na dobre.

— Dlaczego?

— Zostala napadnigta we wlasnym domu. Pobita, przelezata trzy dni w
Spiaczce. Jest jeszcze cos§ gorszego.

— Cos gorszego?

— Bit ja po glowie rurka. Doznala réznych obrazen, ale najgorsze
okazato si¢ trwale uszkodzenie nerwdéw ocznych. Smoky, ona jest po
prostu niewidoma.

Milczg, probujac wszystko ogarnac¢. Nie najlepiej mi si¢ udaje.

— Ale to nie koniec.

— Co jeszcze?

— Napastnik pobit ja trzcinka. Po podeszwach stop. Tak, ze zostaly
blizny.

— Co?! — niemal krzycze ze zdziwienia.

— Nie zartuj¢. Zareagowatem tak samo. A wigc to zte wiadomosci, ale...

— Juz wiem, co jest w tym dziwnego, ze pozwolil jej przezy¢.

— Otéz to. Na razie z tego, co wiemy, zabijat wszystkich poza Sarah.



Dlaczego Jones zostawit przy zyciu?

— Rozmawiates$ z nig?

— W tej sprawie wilasnie dzwoni¢. Mam jej adres, ale wilasnie cos
robig...

— Podaj mi go. Callie i1 ja zobaczymy... — Przez chwil¢ zamyslam si¢

nad stowem ,,zobaczymy”. — Porozmawiamy z nig — poprawiam sig.
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Cathy Jones mieszka w apartamentowcu w Tarzanie. Ta okolica to
kolejny przyktad przedmiescia zagubionego posrod miejskich zabudowan
Los Angeles. To dos¢ tadny budynek, dobrze utrzymany, moze tylko nieco
zniszczony w naroznikach.

Deszcz na razie ustat, ale niebo jest szare 1 chmury wciaz wygladaja
groznie. Callie 1 ja przedzieralySmy si¢ tutaj blisko godzing. Los Angeles
nie znosi deszczu 1 to wida¢ — na autostradzie mingtySmy dwa wypadki.

DzwonitySmy wczesniej, ale zglaszala si¢ tylko automatyczna
sekretarka.

— Gotowa? — zwracam si¢ do Callie, kiedy stangtySmy przed drzwiami
mieszkania Cathy.

— Nie. Ale pukaj.

Stukam do drzwi.

Mija chwila. Stysze¢ kroki na drewnianej podlodze, a potem glos,
czysty, ale niepewny:

— Kto tam?

— Cathy Jones? — pytam.

Chwila milczenia. Potem oschta odpowiedz.

— Nie, to ja jestem Cathy Jones.

Callie patrzy na mnie z uniesionymi brwiami.

— Pani Jones, nazywam si¢ Smoky Barrett, jestem agentka specjalng
FBI. Towarzyszy mi jeszcze jedna agentka, Callie Thorne. Chcialybysmy

Z pania porozmawiac.



Zapada cigzka cisza.

— O czym?

Moglabym odpowiedzie¢ ,,0 napadzie na pania”. Postanawiam jednak
zastosowac inna taktyke.

— O Sarah Langstrom.

— Co sig stato?

W jej pytaniu stysze wyrazne przerazenie, chyba z lekka domieszka
rezygnacji.

— Mozemy wejs¢, pani Jones?

Kolejna chwila ciszy, a po niej westchnienie.

— Chyba musicie. Ja juz nie wychodzg¢ na zewnatrz. Slysz¢ zgrzyt
odsuwanej zasuwy 1 drzwi si¢ otwieraja.

Cathy nosi okulary przeciwstoneczne. Tuz koto wlosow 1 na skroniach
widze¢ male blizny. Jest niska, szczupta, ale proporcjonalnie zbudowana.
Wysportowana. Ma na sobie spodnie i bluzke bez rekawdéw. Migsnie na
rekach sa mocno zarysowane.

— Wejdzcie — zaprasza.

Wchodzimy. W mieszkaniu jest ciemno.

— Mozecie sobie wlaczy¢ $swiatlo. Ja rzecz jasna nie potrzebuje.
Pamigtajcie wigc, zeby wylaczy¢ przy wyjsciu.

Prowadzi nas pewnym krokiem do salonu. Wngtrze mieszkania
wyglada na nowsze niz elewacja zewnetrzna. Wykladzina jest w kolorze
spokojnego bezu, a Sciany biale. Meble sa czyste 1 dobrane ze smakiem.

— Ladne mieszkanie — zagajam.

Siada na fotelu, szerokim gestem wskazuje nam kanapg.

— Pot roku temu zatrudnitam projektanta wnetrz. Siadamy.



— Pani Jones...

— Cathy.

— Cathy — poprawiam sig. — JesteSmy tu z powodu Sarah Langstrom.

— Juz to mowitas. Albo przejdziecie do rzeczy, albo spadajcie.

— Slepa i na dodatek niemita — odzywa si¢ Callie.

Zaskoczona, rzucam Callie wsciekle spojrzenie. Ale powinnam si¢ juz
przyzwyczai¢. Callie jest niekwestionowana mistrzynia ostrego
przetamywania lodow. Ocenita Cathy Jones 1 zrozumiata szybciej niz ja:
Cathy chce by¢ traktowana przede wszystkim jak normalny cztowiek.
Doskonale wiedziata, ze zachowuje si¢ wrednie. Chciala sprawdzi¢, czy
bedziemy koto niej skakaé, czy przywotamy ja do porzadku. Cathy
usmiecha si¢ do Callie.

— Przepraszam. Jestem zmegczona tym, ze traktuje si¢ mnie jak
inwalidke, cho¢ to troche prawda. Przekonatam si¢, ze kiedy najpierw
wkurze ludzi, potem traktuja mnie na rowni z soba. — USmiech znika z jej
twarzy.

— Opowiedzcie mi, proszg, o Sarah.

Przedstawiam jej histori¢ Kingsleyow 1 streszczam pamigtnik Sarah.
Mowig o Obcym 1 podaje nasza analize jego sylwetki. Cathy siedzi i1
stucha, nadstawiajac uszu.

Kiedy konczg, opiera si¢ wygodniej. Odwraca twarz w strong okna w
kuchni. Zastanawiam si¢, czy to nieswiadomy odruch, dawne
przyzwyczajenie.

— A wigc w koncu wyszedt na §wiatlo dzienne — mruczy. — W pewnym
sensie.

— Na to wyglada — odpowiada Callie.



— Pokazal si¢ po raz pierwszy — mowi Cathy, krecac glowa. —
Wczesniej tego nie robit. Ani w wypadku Langstromow, ani pdzniej.
Nawet przy mnie.

Marszcze brwi.

— Nie rozumiem. Przeciez napadt na pania wigc jak si¢ nie ujawnit?

Cathy usmiecha si¢ smutno 1 gorzko.

— Bo dopilnowal, zebym trzymata gegbe na kilddke. Rownie dobrze
mozna powiedzie¢, ze si¢ ukrywat, prawda?

— Jak to zrobit?

— Tak jak zawsze. Wykorzystuje to, na czym najbardziej cztowiekowi
zalezy. Dla mnie to byla Sarah. Powiedziat, cytuje: ,,zebym si¢ zbierata i
zamkneta twarz, bo zrobi Sarah to, co zrobit mnie”. — Krzywi sie. W jej
oczach wida¢ mieszank¢ gniewu 1 strachu oraz wspomnienie bolu.

— Potem zrobit to, co zrobil. Wiedzialam, ze nie moge dopusci¢, zeby
tak samo skrzywdzil Sarah. Wigc trzymatam gebe na kiodke. I... —
Przerywa na chwile. Wyglada nieszczgsliwie.

— Co? —naciskam.

— Przeciez wiasnie dlatego tu przyjechatyscie, prawda? Chcecie
wiedzie¢, dlaczego zostawil mnie przy zyciu. Dlaczego mnie nie zabil.
Migdzy innymi dlatego milczalam. Bo przezytam. Bo si¢ batam. Nie o nia.
O siebie. Powiedzial, ze jesli nie zrobi¢ tego, co kaze, wroci do mnie. —
Mowi to z drzacymi ustami.

— Rozumiem, Cathy. Uwierz mi.

Kiwa glowa. Jej twarz si¢ wykrzywia, ukrywa ja w dtoniach. Drza jej
ramiona, ale niezbyt mocno. To cichy ptacz jak letnia burza. Pojawia si¢ 1

szybko mija.



— Przepraszam — mowi 1 podnosi glowg. — Nie wiem, dlaczego tak si¢
przejmujg. I tak juz nie jestem w stanie plakac. Zniszczyl mi takze kanaliki
lzowe.

— Lzy nie sa istotne — mowig¢ 1 od razu czuje, jak to beznadziejne brzmi.

Kim ty jestes, Doktor Madralinska?

Whbija we mnie swoje niewidzace spojrzenie. Przez ciemne szkla nie
widze jej oczu, ale czuje na sobie jej wzrok.

— Znam ci¢ — mowi Cathy. — To znaczy, slyszatam o tobie. Stracitas
cala rodzing, prawda? Zostatas zgwatcona 1 pociat ci twarz?

—To ja.

Mimo $lepoty $§widruje mnie wzrokiem na wylot.

— Jest pewien powdd.

— Stucham?

— Ze mnie nie zabil. Jest powod. Ale dojdziemy do tego na koncu.
Powiedz mi, co jeszcze chcecie wiedzied.

Chce ja ponagli¢, ale porzucam ten pomyst. Musimy wiedziec
wszystko. Niecierpliwo$¢, by ustysze¢ jaki§ matly fragmencik, nie
przyniostaby nic dobrego.

Opisujemy morderstwa Langstromow tak, jak przedstawita to Sarah w
pamigtniku.

— Bardzo doktadnie — potwierdza Cathy. — Jestem zdziwiona, Ze
pamigta tyle szczegotow. Ale pewnie miata mnostwo czasu, zeby o tym
myslec.

— Tak dla jasnosci — mowi¢. — Bytas w patrolu, ktéry przyjechat na
miejsce? Widziata$ ofiary 1 Sarah?

— Tak.



— W pamigtniku dziewczyna wspomina, ze nikt nie wierzyl, ze jej
rodzice zostali zmuszeni do zrobienia tego, co zrobili. To prawda?

— Wtedy to byta prawda. I nadal jest. Wyciagnijcie akta sprawy.
Przekonacie sig, ze nie podwazano hipotezy morderstwa 1 samobojstwa.
Koniec, sprawa zamknieta.

Nie mogg tego pojac.

— Daj spokoj, twierdzisz, ze kryminolodzy nie znalezli tam zadnych
sladow?

Cathy podnosi palec.

— Nie, mowig co$ innego. To, ze nikt si¢ nie przylozyl, nie przyjrzal
blizej, bo zabdjca doskonale wykreowat cale miejsce zabojstwa. Czasami
wyczuwa si¢, ze scena zabdjstwa zostala sztucznie zaaranzowana. Zgadza
si¢?

— Tak.

— No wilasnie. A tutaj tak nie bylo. Byla pozegnalna notatka pod
szklanka wody z odciskami palcéw 1 §ling pani Langstrom. Jej odciski na
pistolecie, slady prochu 1 krwi odpowiadaly temu, czego mozna oczekiwac
przy samobojstwie. Na szyi jej] meza znaleziono jej odciski palcow. Do
tego jej odciski na pile, ktéra ucigto glowe psu. Potajemnie brata $rodki
antydepresyjne. Co byscie sobie w takiej sytuacji pomyslaty?

Wzdycham.

— Rozumiem.

Relacja przekazana przez innego zawodowca rzuca catkiem nowe
swiatto na sprawg. Widze ja tak, jak widziata Cathy, jak widzieli detektywi
z wydziatu zabdjstw, bez informacji o zabojstwie Kingsleyow 1 pamigtnika

Sarah.



— Wspomniala$, ze jednak mozna bylo tam co$§ znalez¢ — mruczy
Callie.

— Dwie rzeczy. Drobiazgi, ale jednak. Raport z sekcji zwlok pani
Langstrom wspominat o sincach na nadgarstkach. Nie uznano, ze to co$
istotnego, bo niczego nie szukalismy. Ale gdyby byt powdd, zeby szukac...

— W takim razie myslisz o kajdankach 1 opowiesci Sarah — mowig. —
Myslisz o tym, jak pani Langstrom cierpiata 1 szarpala rekami w
wyltozonych migkkim materialem kajdankach. Szarpata tak mocno, ze
mogla sobie posiniaczy¢ nadgarstki.

— Wilasnie.

— A ta druga rzecz?

— W przyjetym scenariuszu zastrzelita psa 1 siebie. Nikt nie
zarejestrowal zadnych wystrzaldéw, a méwimy przeciez o porzadnej
spluwie kaliber 22. W tej sytuacji zaczynamy mysle¢ o ttumiku, cho¢ na
miejscu zdarzenia nie znaleziono zadnego thumika na broni.

— Co ciebie sktonito do szukania? — pyta Callie.

Cathy nie odzywa si¢ przez chwilg, mysli.

— Sarah. Trochg to trwato, ale z czasem poznalam ja lepiej 1 zaczgtam
si¢ zastanawiaC. To szczera dziewczyna. A ta opowie$¢ byla cholernie
mroczna jak na dziecko w jej wieku. Ludzie wokét niej weigz umierali,
odnosili rany. Kiedy dopusci si¢ taka mozliwos¢, slady wida¢ wszedzie. —
Pochyla si¢ do przodu. — Jego prawdziwy geniusz zawsze polegal na
subtelnos$ci, na zrozumieniu, jak myslimy, 1 na wyborze ofiary. Nie
przesadza z aranzacja miejsca zabojstwa, zeby wygladato naturalnie.
Prowadzi nas do jakiego$ wniosku, ale nie zostawia zbyt duzo okruszkow,

zeby$Smy nie stali si¢ podejrzliwi. Wie, ze szkolono nas w odtwarzaniu



zdarzen w jak najprostszych sekwencjach. I wybral ofiare bez krewnych,
Sarah, zeby nikt nie we¢szyt 1 nie kazal nam blizej przyjrze¢ si¢ sprawie,
zeby nikt si¢ nie przejmowat.

— Ale kto$ si¢ przejat, prawda? — mowig cicho. — Ty.

Cathy nie patrzy na nas, znéw kieruje wzrok do okna.

— Zgadza sie.

— Dlatego ci to zrobit?

Przetyka $ling.

— Moze po czesci tak, ale nie sadze, zeby gléwnie dlatego. To, co mi
zrobil, bardzo mu si¢ przydato. — Zdaje si¢, ze Cathy oddycha nieco
szybciej.

— Czy co$ w zwiazku z tym, co ci zrobil... co ci si¢ przydarzylo... czy
co$ tu moze nam pomoc? — naciskam. — Wiem, ze ci trudno.

Odwraca si¢ do mnie.

— Ten facet jest... albo raczej do tej pory byl, duchem. Podejrzewam, ze
cokolwiek, co pozwolitoby go zidentyfikowac, pomogtoby wam, prawda?

Nie odpowiadam, to pytanie retoryczne.

Cathy wzdycha ciezko. Rece jej drza 1 weigz oddycha szybko.

— Zabawne. Przez dwa lata chcialam opowiedzie¢ prawde. A teraz,
kiedy moge¢, mam wrazenie, ze z ch¢cig zapadtabym si¢ pod ziemig.

Ryzykuje. Siggam do jej r¢ki. Az lepi sig¢ od potu i drzy. Nie zabiera
dtoni.

— Kiedy$ mdlatam — mowig jej. — Po tym, co mi si¢ stato. Tak zupeinie
bez powodu.

— Naprawdg?

— Nie rozpowiadaj tego — prosz¢ z usmiechem — ale tak, naprawde.



— To prawda, kochaniutka — potwierdza Callie cichym glosem.

Cathy zabiera reke¢. Podejrzewam, ze probuje szukac sity w sobie.

— Przepraszam — mowi. — Od tamtego czasu bratam pigutki na
uspokojenie. Przestalam jakieS dwa tygodnie temu. Postanowitam, ze
jakos sama sprobuje dac sobie radeg. Przez te leki zmienitam si¢ w jakiego$
zombie. Czas nabra¢ sit. Nadal mysle, ze podjetam wlasciwa decyzje, ale...
— Macha r¢ka. — Czasami jest mi cigze;j.

— Masz kawe? — szczebiocze Callie.

Cathy marszczy brwi.

— Stucham?

— Kawg. Kofeinke. Nektar bogow. Jesli mamy tu siedzie¢ i1 stuchac
czego$ koszmarnego, to chyba warto to zrobi¢ przy kawie.

Cathy usmiecha si¢ do niej niepewnie, ale z wdzigecznoscia.

— Swietny pomyst.

Cos$ tak normalnego jak filizanka kawy chyba uspokaja Cathy. Mowi z
naczyniem w dioniach, przerywajac co jakis$ czas, zeby si¢ napic.

— Przez cale lata grzebatam w aktach tej sprawy, probujac znalez¢ cos,
co przekonatoby starszego stopniem detektywa, by jeszcze raz si¢ temu
przyjrze€. Musicie zrozumie¢, ze cho¢ uwazano mnie za niezla
policjantke, to bytam tylko zwykla mundurowa. To zupelie inna warstwa
spoleczna, cywile 1 mundurowi. Faceci z wydzialu zabojstw maja hopla na
punkcie statystyki. Odsetek spraw rozwiazanych, odsetek morderstw na
glowe 1 tak dalej. Jesli ktos chcialby podrzuci¢ na kupke akt jakas
nierozwigzang sprawe¢, zwlaszcza taka, ktéra zaliczono juz do
rozwiazanych, to musialby mie¢ przekonujace poszlaki. A ja ich nie

mialam.



— Since na nadgarstkach nie wystarczyly? — pytam.

— Nie. I powiedzmy sobie szczerze, sama nie wiem, czy mnie by
przekonaty, gdybym byta na miejscu policji. Posiniaczenie odnotowano,
ale wedlug uwag patologa moglo ono mie¢ najrozmaitsze przyczyny. Maz
mogt na przyktad ztapa¢ ja za mocno za nadgarstki. Pamigtajcie, ze
wedtug ich teorii to ona go udusila.

— To prawda.

— Wilasnie. No wigc uganiatam si¢ za tym przez kilka lat, po godzinach,
1 niczego nie osiagnglam. — Przerwata, jakby zazenowana 1 zawstydzona. —
Mowiac szczerze, nie zawsze przyktadatam si¢ do tego tak, jak powinnam.
Czasami watpitam w caly ten scenariusz. Lezalam w 16zZku w nocy,
rozmyS$latam 1 stwierdzatam, ze nie wierze jej, ze to tylko dziecko z
pokrecona psychika, ktére wymyslito sobie historyjke, zeby wyjasnié
bezsensowna $mier¢ rodzicow. Zwykle wracatam potem do trzezwego
myslenia, ale... — Wzrusza ramionami. — Moglam zrobi¢ wigcej. Zawsze
gdzie$ mi sie to kotatalo po gtowie. Zycie bieglo po prostu naprzod. Nie
potrafi¢ tego wyjasnic. — Wzdycha. — Tymczasem pracowatam i
awansowatam. I w koncu dochrapatam si¢ stopnia detektywa. — USmiecha
si¢ na to wspomnienie. Pewnie nie zdaje sobie sprawy, ze to robi. —
Zdatam egzamin Spiewajaco. Bylo super. Naprawde duza rzecz. Nawet
moj tata by si¢ cieszyl.

Zauwazam, ze uzywa czasu przesztego w odniesieniu do ojca, ale nie
pytam o to.

— Chciatam pracowa¢ w wydziale zabojstw, ale przydzielono mnie do
obyczajowki. — Wzrusza ramionami. — Bylam kobieta, niebrzydka, ale

twarda. Potrzebowali kogo$, kto udawalby dziwke. Z poczatku



odczuwalam rozczarowanie, ale potem zaczeto mi si¢ podoba¢. Bytam w
tym dobra. Miatam do tego zytke. — Kolejny nie§wiadomy usmiech. Twarz
jej si¢ ozywita. — Utrzymywatam kontakt z Sarah. Z kazdym rokiem
stawata si¢ twardsza 1 chtodniejsza. Podejrzewam, ze tylko dzigki mnie
jakos si¢ jeszcze trzymata. Bytam jedyna osoba, ktora znala ja przez caty
czas 1 ktorej naprawdeg na niej zalezalo. — Odwraca niewidome spojrzenie
w stron¢ okna w kuchni 1 mys$li. — Chyba dlatego wtasnie przyszedt w
koncu do mnie. Nie dlatego, ze zostatam detektywem. Nie dlatego, ze
weszylam. Wiedzial, ze mi zalezy. Wiedzial, ze moze na mnie liczy¢, ze
przekaze jego wiadomosé, jesli to bedzie moglo pomde Sarah.

— Jaka wiadomo$¢? — pyta Callie.

— Zaraz do tego dojde. Jeszcze cos... Chyba nadszedl czas, zeby mnie
od niej odsuna¢. — Odwraca do mnie glowe¢. — Rozumiesz?

— Chyba tak. Masz na mysli jego ogdlny plan wobec Sarah.

— Tak. Bytam ostatnig osoba, ktora wiedziata, jaka naprawdg jest Sarah.
Ostatnia osoba, ktorej mogta zaufa¢. Nie wiem, dlaczego pozwalal na to az
tak dlugo. Moze po to, zeby da¢ jej nadzieje.

— A potem ja odebra¢ — dopowiadam.

Kiwa glowa.

— Tak.

— Opowiedz nam o tamtym dniu. — Callie naciska delikatnie fagodnym
glosem.

Cathy odruchowo zaciska dton na filizance. Nagly dreszcz emoc;ji.

— Dzien byt jak co dzieh. To chyba wiasnie najbardziej mna
wstrzasneto. Ani w pracy, ani prywatnie nic szczegdlnego si¢ nie dziato.

Data tez nie miata znaczenia, a pogoda byta zupetnie przecigtna. Jedyna



roznica polegala na tym, ze on postanowit, ze to bgdzie akurat tego dnia. —
Popija tyk kawy. — Skonczytlam prace na druga zmiang. Do domu
wrocitam juz po poitocy. Ciemno. Cicho. Bylam zmegczona. Od razu
posztam pod prysznic. Zawsze tak robitam. Bylo w tym co$
symbolicznego, odwalatam brudna robote¢, wracalam do domu, zmywatam
z siebie.

— Jasne — mowige.

— Rozebratam sig, wzigtam prysznic. Wlozylam szlafrok i1 siggnetam po
ksiazke, ktora akurat czytatam, co$ banalnego 1 glupiego, ale zabawnego.
Potem nalatam sobie filizanke kawy 1 usiadtam doktadnie tutaj. — Klepie
porgcz fotela reka. — To byt inny fotel, ale stat w tym samym miejscu.
Pamigtam, jak postawitam filizanke¢ na stole. — Wykonuje dobrze
zapamigtany ruch. — A w nastgpnej sekundzie miatam juz na szyi
zaci$nigty sznur, ktory ciagnat mnie do tylu tak zdecydowanie, tak mocno.
Probowatam mysle¢, co$ zrobi¢, wlozy¢ rece pod sznur, ale przeciwnik byt
zbyt szybki. Zbyt silny.

— To dziatanie znienacka — mowi Callie tagodnym glosem. — Jeshi
napastnik jest silny, przewaznie atak jest udany. Prawdopodobnie i tak nie
bytas w stanie nic zrobi¢.

— Tez sobie tak ttumacze. 1 zwykle w to wierze. — Popija tyk kawy.
Tym razem drzy jej warga. — Wiedziat, co robi. Szarpnal sznur do tylu 1 w
gore. — Chwyta si¢ za gardto 1 pokazuje. — Zemdlatam w kilka sekund. —
Kreci gtowa. — W kilka sekund. Uwierzycie? Mogt mnie od razu zabi¢.
Nigdy bym si¢ nie obudzita. Umartabym. Ale... — Glos jej cichnie. — Ale
si¢ obudzitam. Budzilam si¢ wiele razy. Zwiazal mnie lina, zupehie jak

Gacy, ten morderca z Chicago. Kiedy zaciskat pgtle, odcinal mi doptyw



krwi do moézgu 1 mdlatam. Potem rozluzniat ling i znéw si¢ budzitam.
Potem znow ja zaciskat. Kiedy obudzilam si¢ za ktérym$ razem, nie
miatam juz na sobie szlafroka. Bylam naga. Za kolejnym przebudzeniem
miatam rgce skute kajdankami na plecach 1 knebel w ustach. Czutam sig,
jakbym wciaz tongla i budzita si¢ za kazdym razem w nowym miejscu
koszmaru. Najgorsze bylo to, ze z jakiego§ powodu w ogdle si¢ nie
odzywat.

Stysze¢ napigcie w jej glosie, niepokdj, jaki budzi to konkretne
wspomnienie.

— Pamigtam, ze bardzo wtedy chciatlam, zeby co$ po prostu powiedziat,
wyjasnit, nadal temu sens. Ale on milczat. — Wciaz niespokojnie drza jej
rece. Ktadzie je na kolanach, obejmuje nimi ramiona.

Wyglada jak obraz nie§wiadomego, powtarzanego nerwowego ruchu.

— Nie wiem, ile to trwalo. — Zdobywa si¢ na ironiczny, nieco bolesny
usmiech. — Za dlugo. — Zndéw patrzy na mnie zza okularéw. — Wiesz, jak to
jest, prawda?

— Wiem — potakuyg.

— W konficu za ktérym$ razem przebudzitam si¢ 1 juz tak zostalo.
Lezatam na t6zku z r¢kami 1 nogami w kajdankach. Mingto troche czasu,
nim naprawde¢ dosztam do siebie. Pamigtam, ze zastanawiatam sig, czy
mnie zgwatcit. I nawet gdyby tak byto, to nie miatabym pewnosci.

— A zgwalcil cig? — pytam.

— Nie.

Zn6w brak patologii seksualnych wobec kobiet, mysle w duchu.

— Mow dalej — proszg.

— W koncu si¢ odezwat: ,,Chce, zeby$ wiedziata, Cathy, ze osobiscie



nie mam nic do ciebie. Musisz odegra¢ pewna role, to wszystko. Musisz
co$ zrobi¢ dla Sarah”. — Drzy jej dolna warga. — Wtedy wlasnie do mnie
dotarlo, kim jest. Nie wiem, dlaczego nie przyszio mi to wczesniej do
glowy, ale nie przyszto. ,,Powiem ci, co si¢ stanie”, mowil. ,,Pobije cig i
prawdopodobnie nie bedziesz juz wigcej policjantka, Cathy Jones. Wigc
po wszystkim powiesz im, Ze nie masz pojecia, kto mogt ci to zrobié i
dlaczego. Jesli postapisz inaczej, zniszcz¢ twarz Sarah 1 wydlubig jej oczy
tyzeczka”. — Cathy S$cisza glos: — Nie rozumiatam, co mowi, ale w
pewnym sensie jego stowa do mnie docieraly. Zrobilam wigc co$, co
zrobilby kazdy szanujacy si¢ detektyw. Blagalam. Blagalam jak dziecko.
Z... zmoczytam si¢. Stysze wstyd w jej glosie 1 rozpoznaje go.

— Chcial, Zeby pozostat w tobie niesmak — mowie. — Zeby$ wstydzita
si¢ swojego strachu, jakby to miato jakie$ znaczenie.

Krzywi twarz.

— Wiem. Zwykle to rozumiem. Ale czasami jest cigzko.

— Zgadza sie.

To ja troche chyba uspokaja. Méwi dale;:

— Potem co$ mi pokazat. Powiedzial, ze wklada to do szuflady moje;j
szafki nocnej. ,,Za kilka lat kto§ do ciebie zapuka, zada pytania. Wtedy
bedziesz mogla opowiedzie¢ im wszystko 1 da¢ to, co masz w szufladzie.
Daj im to 1 powiedz: ,,Symbole to tylko symbole”.

Nie moge poskromi¢ niecierpliwosci. Co takiego lezy w szufladzie? 1
co, u licha, ma znaczy¢ ten tekst: ,,Symbole to tylko symbole”?

— Wigkszos$cit tego, co si¢ stalo, nie pamigtam. Czasami mam
przebtyski, wielkie 1 jasne, niemal nierealne. Jak obrazy ze zbyt duza

ilo$cig bieli. Pamigtam bardziej dzwigki niz bol. Lupiace odglosy, glebokie



wibracje w czaszce. Chyba bil mnie wtedy rurka. Pamigtam smak krwi 1
mysl, ze dzieje si¢ ze mna co$ naprawdg ztego, ale nie wiedziatam
wlasciwie co. Bit mnie po stopach tak mocno, ze nie mogltam potem
chodzi¢ przez miesiac. — ZnOw spojrzenie w stron¢ okna w kuchni. —
Ostatni widok, jaki pamigtam, to jego twarz. Zbyt oswietlona, zbyt
jaskrawa, z ta cholerna maska z ponczochy. Patrzyl na mnie 1 sig
usmiechat. Potem juz obudzitam si¢ w szpitalu 1 zastanawiatam sig,
dlaczego nie mogg otworzy¢ oczu.

Milknie.

Czekamy cierpliwie.

— Ocknetam si¢ po dluzszej chwili. Przypomniatam sobie.
Uswiadomitam sobie, ze nie widz¢. — Przerywa 1 wspomina te chwilg. —
Wiecie, co mnie przekonalo, ze moéwi powaznie? Ze dobierze sie do
Sarah? Ze do mnie wrdci?

— Co? — pyta Callie.

— Sposdb, w jaki powiedzial, ze to nic osobistego. Pamigtam, jak to
mowil, jak wygladat 1 jak to brzmiato. Rzeczowo. Nie byt rozgniewany,
nie spieszyt si¢, nie wygladal na wariata, szalenca, nic takiego. Wygladat
normalnie, nawet si¢ uSmiechat jak ktos, kto opowiada o dobrej ksiazce,
ktora wlasnie przeczytal. — Sigga po filizanke, odnajduje ja 1 pociaga tyk
kawy.

— Zrobitam wigc, co mi kazat. Trzymatam gebe na klodke.

— Moim zdaniem postapitas rozsadnie — oznajmiam. — Z tego, co juz
wiemy, wynika, ze ten facet nie blefuje. Gdybys co$ powiedziata, pewnie
skrzywdzilby Sarah. Albo ciebie, albo was obie.

— Czesto to sobie powtarzam — odpowiada, probujac si¢ usmiechnac.



— A zreszta. — Kolejny tyk kawy. — I tak juz zatatwil mnie na dobre.
Rozbil mi czaszke do tego stopnia, ze musieli mi dosztukowa¢ kawatek
kosci. Potamat mi rece 1 nogi ta rurka 1 wybil mi1 wigkszos¢ zgbow. Teraz
mam implanty. Co jeszcze? Aha, do dzi§ nie jestem w stanie wyj$¢ na
dwor, bo mam napady paniki.

Milknie, czekajac na reakcjg. Przypominam sobie, jak czutam si¢ po
napadzie na mnie, jak nienawidzitam frazesow, wyswiechtanych zwrotow,
ktorymi sypali ludzie, bo nie bylo stow, ktore opisywatyby, co czutam.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — przyznaje.

Us$miecha si¢ szczerze i ciepto. Zaskakuje mnie to.

— Dzigki.

Cathy wie, Ze ja rozumiem.

— No dobrze, Cathy, co takiego ci dat?

Wskazuje w gtab mieszkania.

— Sypialnia jest po prawej. Gorna szuflada.

Callie kiwa glowa, wstaje 1 idzie do sypialni.

Chwile pozniej wraca. Ma zaklopotana ming. Siada na kanapie 1
otwiera dion, pokazujac, co ma w $rodku.

W swietle btyszczy maty zloty przedmiot. Odznaka detektywa.

— Moja — mowi Cathy. — Moja odznaka.

Patrze na dton Callie.

Symbole to tylko symbole.

Kompletnie nie wiem, co o tym sadzi¢. Patrz¢ na Callie 1 unosz¢
pytajaco brew.

Wzrusza ramionami.

— Domyslasz sig, dlaczego to dla niego takie wazne? — pytam Cathy.



— Nie. Zahuje, ale nie mam pojecia. Uwierzcie mi, my$lalam nad tym
bardzo dlugo.

Moja frustracja narasta. Nie z powodu Cathy. Przyjechatam tu, liczac
na wyjasnienia, podniecona szansa. Tymczasem znalazlam kolejna
zagadke.

— Mozesz mi co$ powiedzie¢? — zwraca si¢ do mnie Cathy.

— Oczywiscie.

— Jeste$ dobra? — rzuca. — Ztapiesz go?

To glos ofiary, chrapliwy, nieco glodny, peten watpliwosci 1 nadziei.
Nie jestem w stanie odczyta¢ emocji malujacych si¢ na jej twarzy. Radosc¢,
gniew, zal, nadzieja, wsciektos¢ 1 wiele innych. Tecza $wiatla 1 cienia.

Patrz¢ na nig i1 przygladam si¢ bliznom przy wlosach, mojej wilasne;j
twarzy odbijajacej si¢ w jej szktach, widzg brzydote, jaka stworzyl ten, kto
mnie zaatakowal, ale widze tez troche¢ pigkna, ktorego nie mogt zniszczy¢.
Przepelnia mnie koszmarne uczucie. BO6l, wsciektos¢ 1 niemal
niepohamowana zadza, zeby zabi¢ co$ ztego.

Callie odpowiada za mnie.

— JesteSmy najlepsze, kochaniutka. Nie ma nikogo lepszego.

Cathy patrzy na nas 1 mam poczucie, ze nas ,,widzi”’, mimo $lepoty.

— Dobrze — szepcze 1 kiwa gtowa. — Dobrze.

— Cathy... chcesz dosta¢ ochrong? — pytam.

Marszczy brwi.

—Po co?

— Scigam... $cigamy tego faceta. Wreszcie si¢ zorientuje. Moze nawet
chce, zebySmy go tropili. W koncu moze na nowo zainteresowac si¢

przeszioscia.



— Czyli mna.

— To mozliwe. Wiem, ze obiecal ci, ze jesli zrobisz, co kaze, to zostawi
ci¢ w spokoju, ale przeciez nie mozna mu ufac.

Milczy, zastanawia si¢ bardzo dlugo. Mamy wrazenie, ze ta chwila trwa
cala wiecznos¢. W koncu kreci przeczaco glowa.

— Nie, dzieki. Spi¢ z broniag pod poduszka. Mam kawat dobrego
systemu alarmowego. — Usmiecha si¢ gorzko. — I w zasadzie trochg licze,
ze znowu zechce mnie odwiedzi¢. Z radoscia odstrzele mu dupsko.

— Na pewno?

— Na pewno.

Patrz¢ na Callie 1 bez stow mowimy sobie: 1 tak ustawimy przed jej
domem samochdd z kims, kto bedzie pilnowat.

Pociaga kolejny tyk kawy. Pewnie jest juz zimna.

— Zrobicie co$ dla mnie?

— Wszystko — mowig najzupeiniej szczerze.

— Dacie mi zna¢, kiedy to si¢ skonczy?

Siggam po jej reke 1 Sciskam ja.

— Kiedy to sig¢ skonczy, Sarah da ci znac.

Chwila milczenia, a potem to ona $ciska mnie mocno za reke.

— Dobrze — powtarza.

Zabiera reke, chee by¢ silna.
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Wygladam przez okno po stronie pasazera. Poprositam Callie, zeby
prowadzila, chciatam pomysle¢c. OmowilySmy wizyte u Cathy,
probowatysmy rozwikta¢ zagadke odznaki i t¢ jego glupia zabawe w
stowka. Nic nie wymyslitySmy.

Czuje si¢ podminowana, zagubiona 1 zawiedziona. To mieszanka
podniecenia 1 wrazenia nierzeczywistosci. Jestem ozywiona, bo co$ si¢
dzieje. ZtapatySmy trop 1 wiemy cos, czego nie wiedzialySmy wczesnie;j.
Jestem zawiedziona z powodu pietrzacych si¢ pytan bez odpowiedzi.

Poczucie odrealnienia uderzyto mnie, gdy wracalysmy do samochodu.
W nocy, kiedy czytatam pamigtnik Sarah, spotkatam Cathy Jones po raz
pierwszy. Byla Swiezo upieczona policjantka, zdrowa, oddana, miata
swoje wady, ale byta raczej dobra niz zta. Ludzka. Dzisiaj w jej wlasnym
domu zobaczytam, co si¢ z nig stalo — czutam si¢, jakbym poznata koniec
historii, ktorej jeszcze nie przeczytalam. Jakbym podrozowata w czasie.

Dzwoni mdj telefon, wyrywajac mnie ze snu na jawie. Patrze na numer.
To Alan.

— Co si¢ dzieje? — pytam.

— Cos interesujacego — dudni w stuchawce. — By¢ moze cos$ dobrego dla
nas.

Wyprostowuje sie.

— Co?

— Hm... Stoj¢ przed domem Langstromow. I wiesz co? To wciaz jest

dom Langstromow.



Zdziwiona, marszcze¢ brwi.

— Nie rozumiem.

— Spotkatem si¢ z Barrym. PrzegladaliSmy akta sprawy, mam zreszta na
ten temat troche przemyslen, co$ mi po prostu nie pasowato. Postanowitem
przejechac si¢ na miejsce. Cho¢ od tamtego czasu mingto dziesig¢ lat.

— Rozumiem.

— Barry ma jaka$ znajoma w biurze ksiag wieczystych i zna dziewczyng
z firmy telefonicznej. — Niemal stysze, jak Alan przewraca oczami. — Zeby
nie przedtuza¢, odkryliSmy, ze dom nalezy teraz do... uwaza;j: trustu Sarah
Langstrom.

— Co? — Zaskoczenie w moim glosie jest tak wielkie, ze Callie rzuca mi
spojrzenie.

— Zdziwitem si¢ tak samo jak ty. Stwierdzitem, ze rodzice mogli by¢
lepiej sytuowani, niz nam si¢ wydawato. Miatem nadziejg, ze szykuje sig
tu jakie$ szczesliwe zakonczenie 1 Sarah odziedziczy mndstwo pieni¢dzy.
Okazato si¢ to po czgsci prawda, ale nie do konca. Langstromom zyto sig
niezle, znajdowali si¢ zdecydowanie w gbérnej czesci bogatszej klasy
sredniej. Ale nie byli obrzydliwie bogaci, rozumiesz?

—No 1? — pytam, czekajac na wyjasnienie 1 puentg zarazem.

— No 1 okazuje sig¢, ze trust zostal zalozony przez anonimowego
darczynce po tym, jak Langstromowie zostali zamordowani. Kto$, kto
podobno byt wielkim wielbicielem prac §wigtej pamigci pani Langstrom.

— O kurczg — méwig z przekonaniem.

— Wiasnie. Trust nie ma zadnej siedziby, zarzadza nim tylko prawnik,
niejaki Gibbs. Nie chcial na razie poda¢ nazwiska darczyncy, ale nie jest

wredny. Po prostu trzyma si¢ regut zawodu.



— Bedziemy musieli zdoby¢ nakaz — rzucam, wciaz podniecona. —
,,Wielbiciel sztuki”? Brzmi znajomo.

— Tez tak pomyslatem. Ale ten Gibbs przekonywat nas, Ze nie zamierza
utrudnia¢ nam dzialan. Powiedzial, Ze jesli Sarah wyrazi pisemna zgode, a
on to potwierdzi telefonicznie, wpusci nas do domu. Podjechalismy do
szpitala 1 spotkali§my si¢ z nia.

— Jak si¢ trzyma? Jak zareagowata na t¢ wiadomos$c¢?

Przedtuzajaca si¢ cisza oznacza zaktopotane wzruszenie ramion.

— Byla do$¢ wstrzasnieta. Chee zobaczy¢ dom. Musiatem jej obiecad,
ze niedtugo ja tam zawieziemy, inaczej wyskoczylaby z t6zka.

Wzdycham.

— Oczywiscie, ze ja zawieziemy.

— Dobrze. Wigc uspokoilismy ja, potaczylismy z Gibbsem, a potem ten
prawnik przywiozt nas tutaj. I wiesz co? — Przerywa, zeby podkresli¢
dramatyczny moment. — Nikt tu nie zagladat od chwili, kiedy
kryminolodzy wyszli stad dziesie¢ lat temu.

— Zartujesz sobie? — Nie moge ukryé niedowierzania w glosie.

Callie znow na mnie spoglada.

— Nie. Brakuje tylko kilku rzeczy z pokoju Sarah. Moze zabdjca wrocit
1 zabral pare pamiatek.

— Podaj mi adres — méwie bez wahania.

Roztaczam si¢ podekscytowana.

— Opowiadaj, co si¢ dzieje — ostrzega Callie — albo zaczng ci $piewac
hymn 1 to na caty glos.

To grozba. Callie jest pigkna pod wieloma wzglgdami. Ale nie potrafi

pigknie spiewac.



Zawsze myslalam, ze w Malibu mieszkaja bogaci 1 szczgsciarze.
Bogaci to ci, ktorzy moga sobie dzi§ pozwoli¢ na zakup domu w tej
modnej, niezbyt odlegltej od morza miejscowosci. SzczeSciarze to ci,
ktorzy kupili domy, zanim ceny wigkszosci z nich zaczelty by¢ poza
zasiggiem zwyklego sSmiertelnika.

— Pigknie — zauwaza Callie, kiedy jedziemy nadmorska autostrada.

— Pewnie tu — odpowiadam.

Jest tuz po obiedzie 1 stonce w koncu postanowito wyjrze¢ zza chmur.
Ocean mamy po lewej stronie, szeroki btekit, najpewniejsza rzecz na ziemi
1 najbardziej nieposkromiona sita w jednym. Mozna kocha¢ ocean — wielu
go kocha — ale nie ma co liczy¢ na odwzajemnienie tego uczucia. Ocean
jest zbyt wieczny.

Po prawej mamy gory pocigte wijacymi si¢ mocno uliczkami, ktore
prowadza do wielu doméw 1 dzielnic Malibu. Mndstwo zieleni po deszczu
— zauwazam. To zly znak przed zblizajacym si¢ sezonem pozardéw.

Odnajdujemy wiasciwy zjazd 1 po dziesigciu minutach oraz kilku
btedach zatrzymujemy si¢ pod podanym adresem. Alan i1 Barry stoja na
zewnatrz. Alan slucha Barry’ego, ktory opiera si¢ o samochdd, pali i
opowiada. Dostrzegaja nas i podchodza, kiedy wysiadamy z auta.

— Ladny — mowig, patrzac na dom.

— Cztery sypialnie — oznajmia Bany, zagladajac do notatnika, swojego
Neda. — Ponad dwiescie osiemdziesiat metrow kwadratowych, trzy duze
tazienki. Kupiony dwadziescia lat temu za trzysta tysigcy, dzi§ wart prawie
poOttora miliona, hipoteka catkowicie splacona przez tajemniczego
darczynce.

Dom wyglada jak kawaltek Ameryki poza Kalifornia. Duzy trawnik od



frontu, ogrodzony bialym plotem, obowiazkowe drzewo do wspinania,
recznie wyltozona kamieniami $ciezka do frontowych drzwi 1 ogdlne
poczucie wygody. Sam dom pomalowany jest na biato 1 bezowo 1 wyglada
na zadbany.

— Zdaje sig, ze ktos si¢ nim zajmuje? — pytam Alana.

Kiwa glowa.

— Tak. Raz w tygodniu przyjezdzaja ogrodnicy, przed sezonem
pozardéw trzebione sa krzewy, mniej wigcej co dwa lata malowanie.

— Co dwa? — dziwi si¢ Barry. — Ja maluje¢ co pig€.

— Sol w powietrzu — wyjasnia Alan.

— (Gdzie jest prawnik? — rzucam.

— Zadzwonit klient 1 musial jechac.

— Mamy klucz? — pytam.

— Owszem. — Alan si¢ usmiecha.

Otwiera wielka dion 1 pokazuje mi dwa klucze na kotku.

— No to chodzmy do srodka.

Kiedy wchodz¢ do domu, znow dopada mnie poczucie odrealnienia.
Zndéw jestem w wehikule czasu.

Zdaje si¢, ze opowies¢ Sarah jest zbyt przekonujaca. Zebrata wszystko,
co jeszcze czuje, 1 wykorzystata to do ozywienia swojej narracji, do tego,
by zaprowadzi¢ nas do zrodta.

Az patrze, czy za chwilg nie wyskocza na mnie Buster 1 Doreen, czuje
uktucie smutku, ze ich nie ma.

W domu panuje mrok. Nieco rozswietla go stonice wdzierajace si¢ przez

zaluzje. Przekraczam prog. Pod butami czuj¢ gruba podiloge z wisniowych



desek, pokryta patyna kurzu. Deski ciagna si¢ az do kuchni po prawe;.
Widze granitowy blat, dopasowane do niego szafki 1 zakurzong stal
nierdzewna. Po lewej dominuje wielki otwarty pokdj — w zasadzie nie
typowy salon, ale wielka przestrzen. Mogtoby tu przebywac¢ swobodnie
dziesie¢ osdb. Nawet dwadziescia, jesli nie mialyby nic przeciwko, zeby
wpadac na siebie co jaki$ czas. Tu tez potozono drewniang podiogg.

Dalej ciagnie si¢ otwarta przestrzen, zamknigta po prawej kuchnia,
prowadzaca do wiasciwego salonu, gdzie zaczyna si¢ wykladzina. Ma
odwazny, ciemnobrazowy kolor. Wchodze glebiej, zeby lepiej sig
przyjrze¢, 1 usmiecham si¢ smutno. Braz pasuje do reszty wystroju salonu,
od $cian po meble. Catos¢ zaplanowata niezyjaca artystka instynktownie
czujaca kolory.

Korytarz biegnie w lewo, prowadzac do reszty domu. Po prawej, za
duza 1 najwyrazniej] wygodna kanapa wida¢ ciag przesuwanych drzwi z
grubego szkta. Wychodza chyba na wielkie podworko od tytu.

W domu panuje cisza, niemal ogluszajaca.

— Jak w grobie — mruczy Barry, zupeklie jakby czytal w moich
myslach.

— Bo to jest grob — mowig. Odwracam si¢ do Alana. — Sprawdzmy
wszystko krok po kroku.

Alan otwiera akta — dos$¢ cienka teczke — 1 zaczyna czytac.

— Brak $ladow wlamania. Sprawca prawdopodobnie podrobit klucze.
Policjanci z patrolu, Santos 1 Jones, weszli przez przesuwane drzwi od
strony podworka. Ciata pana i1 pani Langstromow znalezli w $rodku tuz
przy drzwiach. — Wskazuje gtowa to miejsce.

Podchodzimy i przygladamy sig.



— Nie zartowate$, ze nikogo tu nie bylo po kryminologach — mrucze
pod nosem.

Ekipa dochodzeniowa wycigta z wykladziny kwadratowy kawalek, na
ktorym zachowaty si¢ §lady krwi. Zabrali tylko tyle, ile byto im potrzeba.
Ciemne plamy wciaz wida¢ wszedzie, migdzy innymi na $cianie i kanapie.
Po strzalach w glowg zawsze zostaje balagan.

— Langstrom byl nagi. Zreszta oboje nie mieli na sobie ubran. Lezat
twarza do podtogi. Pani Langstrom upadta na plecy, a glowe miata mnie;j
wigcej tam, gdzie brakuje kawaltka wyktadziny.

Patrzg¢ w to miejsce 1 wyobrazam sobie tg sytuacjeg.

— Patolog zauwazyl na miejscu, ze oczy Langstroma nabieglty krwia, a
since wokot szyi odpowiadaja utozeniu rak przy duszeniu. Sekcja zwiok
potwierdzila tg teorig.

— Czy przeprowadzono tez sekcje pani Langstrom? — pytam.

Przy samobdjstwach nie zawsze jest to praktykowane.

— Tak.

— Czytaj dale;.

— Plamy na skérze potwierdzity, ze ciat po $mierci nie ruszano. Zmarli
w tych pozycjach, w jakich ich znaleziono. Badanie watroby wykazato, ze
smier¢ nastapita okoto piatej nad ranem.

— I to wlasnie wydaje mi si¢ dziwne — méwi Barry.

Patrze¢ na niego.

—Co?

— Zmarli o piatej nad ranem. Policje¢ wezwano wiele godzin pdznie;.
Jakiej broni uzyta?

Alan nie musi zaglada¢ do teczki. Juz zastanawial si¢ nad pytaniem,



ktore zadat Barry.

— Dziewig¢ milimetrow.

— Glosny gnat — stwierdza Barry. — Musial narobi¢ huku. Strzela do psa,
potem do siebie. Dlaczego nikt niczego nie styszat?

— Cathy Jones zadawata sobie to samo pytanie — odpowiada Callie.

— Ktos to przeoczyl. — Alan z niesmakiem kregci glowa.

Mowi o policyjnej dedukcji. Alan przed przyjSciem do FBI spedzit
dziesi¢¢ lat w wydziale zabojstw w Los Angeles. Stynat z dbatosci o
szczegOty 1 niecheci do chodzenia na skroty. Gdyby to on prowadzit
sledztwo, na pewno pomyslalby o huku wystrzatu.

— Dalej — poganiam go.

— Sarah znaleziono na zewnatrz, prawie w katatonii. W aktach nie ma
nigdzie ani stowa o oparzeniu na r¢ce. — Spoglada na mnie znaczaco. —
Wigc kiedy poszediem do niej do szpitala, rzucitem okiem. Ma mata
blizng. — Marszczy brwi, jeszcze bardziej zniesmaczony. — Znow
przeoczenie. W ogdle si¢ nie przytozyli. Weiagali wszystko jak makaron.
Podkreslam, co jest dla nas wazne.

— Wtedy Zle si¢ stalo — mowig. — Ale teraz moze nam to wyjs¢ na
dobre. Nie szukali, co oznacza, ze wciaz moze tu by¢ cos, co nas do niego
doprowadzi.

— A co z pistoletem? — pyta Callie zamy$lona.

Alan patrzy na nia zdziwiony.

—Jak to co?

— Sprawdzili go? Czy Langstromowie w ogole mieli bron?

Alan przerzuca teczke 1 kiwa glowa, kiedy w koncu trafia na

odpowiednie miejsce.



— Bron byta nierejestrowana. Numer seryjny zeszlifowano. Pisza tu, ze
pewnie zostala kupiona od jakiego$ handlarza. — Zaczyna mowié z
sarkazmem. — Oczywiscie, przeciez Linda Langstrom doskonale wiedziata,
gdzie kupi¢ trefna spluwe. A w ogole po co miata si¢ tym przejmowac?
Skoro planowata samobojstwo, to nie musiala si¢ obawiaé, ze kto$
wysledzi pochodzenie broni.

Patrze¢ na Barry’ego.

— Czy ten pistolet moze jeszcze leze¢ w depozycie?

— Pewnie tak. Niszczenie dowodow to naprawde wielki upierd. Prawie
godzing trzeba wypetnia¢ rozmaite druczki, a z tego, co widze, to facetom
prowadzacym tg sprawe zupetie nie chciato si¢ przemeczac.

— W takim razie wydobadzmy go, Alan. Zrébmy badanie balistyczne.

— Moze ta spluwa ma dtuzsze histori¢ — mowi Alan, kiwajac gtowa.

— Co dalej? — pytam.

— Pocisk byt niewypekiony, wigc przy wyjsciu zrobil ogromna rang. —
Przerzuca strong. — Odciski palcow Lindy Langstrom znaleziono na szyi
jej meza. Ich ulozenie potwierdzato teorig, ze to ona go udusita. Do tego
kartka pozegnalna, srodki antydepresyjne.

— Co napisali o tych lekach? — dopytuje si¢ zainteresowana. — Nic —
odpowiada. — Tylko dopisek, ze je brata. Nic wigce;.

— Inne $lady?

Kreci glowa.

— Kryminolodzy nie szperali tu dlugo, a 1 to wlasciwie tylko pobieznie.
Reszty domu nawet nie tkneli.

— Nie szukali dowodéw na rozwigzanie sprawy — mowi Callie. —

Zbierali dowody potwierdzajace to, co juz wiedzieli.



— Co im si¢ wydawato, ze wiedza — precyzuje Alan.

— (Gdzie zabito psa? — pytam.

Alan znéw zerka do akt.

— W poblizu wejscia. — Marszczy brwi. — Spojrzcie na to.

Podaje mi zdjecie. Zerkam na nie 1 krzywig sig. Wida¢ na nim wiernego
psa Bustera, ktory lezy bez glowy na podtodze koto wejscia. Przygladam
sI¢ uwazniej, mruzac oczy.

— Interesujace, co? — mowi Alan.

— Pewnie — odpowiadam.

Na zdjeciu Buster lezy na boku. Glowa, a raczej miejsce, gdzie
powinna by¢ glowa, skierowana jest w strone wejscia do domu. Niedaleko
wida¢ zakrwawiona pitk¢ do metalu.

— Jesli to Linda Langstrom go zabila — zastanawiam si¢ — to dlaczego
pies lezy przy wejsciu. I dlaczego gtowa w strong drzwi? Wyglada, jakby
zareagowat na kogos, kto wchodzi do domu, a nie na kogos, kto juz w nim
byt.

— Jest co$ jeszcze — dorzuca Alan. — Slady krwi znalezione w pokoju
Sarah. Z badan wynika, ze to krew nienalezaca do czlowieka. To
potwierdza opowies¢ dziewczynki, ze kto$ rzucit glowe psa na jej tozko.
Cos$ tu nie pasuje. Juz to, ze Linda odcigta teb psu, to naciagana teoria. Ale
zeby wrzucita go do pokoju Sarah? Kurwa, to niemozliwe. — Widze, jak w
Alanie narasta gniew. Nie reaguje¢, pozwalam mu si¢ wygada¢. — Wiesz,
ten kole$ wcale nie byt takim cholernym geniuszem. To gliniarze przy tej
sprawie dali dupy. Nic nie widzieli. Géwno ich to obchodzito.
Wytlapalbym te niejasnosci z bronig 1 na pewno dtugo bym gtowkowat, o

co chodzi z psem. Gdybym ustyszat opowies¢ Sarah i1 zobaczyl, ze ma



poparzong rgke, to przewrdcitbym ten dom do goéry nogami. Kurwa. —
Gotuje si¢ w nim jeszcze przez kilka sekund, w koncu nadyma policzki 1
dlugo wydycha powietrze. — Przepraszam. Troch¢ si¢ wkurzytem. Co$
takiego nie musiato si¢ wydarzy¢.

— Moze nie — przyznaj¢. — Ale by¢ moze przeszukalby$ dom 1 niczego
by$ nie znalazl. I w koncu tez stwierdzitby$§ samobojstwo. — Przerywam,
bo co$§ przychodzi mi do glowy. — Wiesz, co naprawde¢ jest
najstraszniejsze? Ze to nie miatoby zadnego znaczenia. Sarah nie miata
rodziny. Jesli nie zostawit zadnych §ladoéw, a zalozg sig, ze nie zostawit, to
nawet gdyby uwierzyli Sarah, efekt bylby ten sam.

— Rodziny zastepcze 1 cate zlo, ktore jej sig przytrafito — méwi Alan,

— Wiasnie. Teraz, kiedy wiemy juz, co si¢ stalo, i mamy nowe
informacje, skupmy si¢ na naprawie btedéw. — Zwracam si¢ do Callie. —
Chcg, zeby$ skontaktowata si¢ z Gene’em 1 przewrocita tu wszystko do
gbry nogami. Zobaczmy, czy co$ si¢ da jeszcze znalez¢, jesli naprawde si¢
dobrze poszuka.

— Z przyjemnoscia.

— I wiesz co — mowig stanowczo. — Zabierz si¢ do tego od razu. Mozesz
zatrzymac¢ samochod. Zabiorg si¢ z Alanem.

Kiwa gltowa, bez stow. Wyczuwam w niej krotka walke wewngtrznag 1
widze, jak si¢ga do kieszeni marynarki.

B0l — uswiadamiam sobie. Wtasnie ja dopadl. Znienacka.

Po jej oczach widze, ze wie, ze ja wiem. Widze tez w nich wielki
btyskajacy neon z napisem: ,,Ruszaj, daj sobie spokoj, moja prywatnosc to
moj oltarz”.

— A ja co mam robi¢? — pyta Barry, przerywajac t¢ cicha wymiang



mysli. — Nie, zebym nie mial czym si¢ zaja¢. Czeka na mnie trocheg
trupoéw, a tu to tak naprawde nie moj rewir. Na szczescie znam jedna pania
detektyw z posterunku w Malibu.

— Jestem ci wdzigczna, ze przyjechales, kiedy ci¢ poprositam, Barry.
Naprawdg.

Usmiecha si¢ blado 1 wzrusza ramionami.

— Nigdy nie wzywasz mnie na prézno, Smoky. Wigc zawsze si¢
zjawiam. Czego jeszcze potrzebujesz?

— Dowodow. Wszystkich. Zwlaszcza pistoletu.

— Nie ma sprawy. Bedziesz je miala jeszcze dzisiaj. — I czego$ jeszcze,
co moze ci si¢ nie spodobac.

— To znaczy?

— Chcg, zeby$ dyskretnie sprawdzit detektywow, ktorzy wtedy
prowadzili t¢ sprawg.

Dtuga chwila ciszy. Barry zastanawia sig, o co go proszg 1 dlaczego.

— Sadzisz, ze ktorys$ z nich mogt by¢ zabdjca?

— Pracowali od niechcenia. Widziatam juz gorsze przypadki 1
rozumiem, dlaczego doszli do takich wnioskéw, do jakich doszli, lecz nie
rozumiem, dlaczego w ogole nie poszli §ladem Sarah. Widzg notatki Cathy
Jones, nowicjuszki, ale nie ma zapisu zadnego przestuchania dziewczynki
przez detektywow prowadzacych sprawe. Chee wiedzie¢ dlaczego. Jesli ja
zaczng weszy¢, rozlegna sie dzwonki alarmowe.

Barry wzdycha 1 kreci gtowa.

— Jasna cholera. Dobrze. Zajme si¢ tym.

— Dzigki.

Rozgladam si¢ po pokoju 1 mysle. Zapamigtuje grob, ktory kiedys$ byt



domem. Kiwam glowa, zadowolona, Ze na razie mozemy stad wyjsc.

— Chodzmy — zwracam si¢ do Alana.

— Dokad?

— Do Gibbsa. Chcg poznac tego prawnika.

— Jesli tylko porusza ustami, to znaczy, ze kltamie, kochaniutka — méwi
Callie.

Wychodzimy wszyscy na zewnatrz.

— Ruda, a kiedy ty poruszasz ustami, to co robisz? — zagaduje Barry.

Callie si¢ usmiecha.

— O$wiecam $wiat, rzecz jasna.

Cata Callie, mysle. Bedzie taka zawsze, na prochach przeciwbdélowych
czy bez. Przemadrzata przyjacidtka, uwielbiajaca tacos 1 zajadajaca sig
paczkami.

Wsiadamy do samochodow 1 rozjezdzamy si¢ w roznych kierunkach.

— Ile bgdziemy tam jecha¢? — pytam.

Alan zerka na deske rozdzielcza.

— Myslg, ze jakie$ czterdziesci minut.

— Poczytam w tym czasie.

Wyciagam z torebki kartki pamigtnika.

Ona to on, mysle. A on to ona.

Sarah to mikrokosmos. Obcy pokazuje nam przez nig opowies¢ o
swoim wilasnym zyciu. Jesli zrozumiem, co przeszta Sarah, to bede¢ bliska
zrozumienia, przez co przeszedt on.

Sadowig si¢ wygodniej. Chmury zno6w zaczynaja ptakac.



Opowies¢ Sarah

czesS¢ 111
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Czas na chwile szczerosci.

Uswiadomitam sobie, zZe opisanie tego w formie opowiadania wymaga
nie tylko talentu pisarskiego. Wymaga tez dystansu. Dopoki pisze o tym w
trzeciej osobie, mam wrazenie, ze przytrafito sie komus innemu, jakiejs
fikeyjnej postaci. Czyz wyparcie nie jest wspanialq sprawq?

Jesli naprawde chcesz wejs¢ glebiej i przeniesc sie na poziom metafor,
to mozemy porozmawia¢ o tym, jak podobne jest to wszystko do
popieprzonej bajki. Matgosia bez Jasia, ze zbyt rozgarnietq czarownicaq.
Wsadzita mnie do pieca i powoli przypieka. Czerwony Kapturek — tyle zZe
wilk mnie ztapat i zamiast potkngc¢ w catosci, przezuwa po kawateczku.

A wiec gdzie jestesmy? A tak, w sierocincu.

Sierociniec byt arenq, a my bylismy gladiatorami.

W sierocincu nauczytam sie bi¢. Nauczylam sie roznicy miedzy
ostrzezeniem a atakiem, nauczylam sie, Ze nie trzeba bacé sie kogos
skrzywdzic i zZe nie zawsze liczy sie sita.

Nauczytam sie przemocy, o jakiej nawet nie miatam pojecia. Czy to
byta czesc jego planu?

Zastanawiam sie. Zastanawiam sie. Zresztq niewazne. Przeciez tak

naprawde to nie ja, prawda?

— Powiedziatam daj mi poduszke.
Sarah zacisn¢ta usta 1 starata si¢ nie odwraca¢ wzroku od Kirsten.

Starsza dziewczyna patrzyla na nig z niedowierzaniem.



— Co$ ty powiedziata?

Sarah zatrze¢sta si¢ w Srodku tylko trochg. Postaw si¢ jej. Przeciez nie
jeste$ juz tchorzem! Oczywiscie, tatwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Kirsten
nie tylko miata trzy lata wigcej, byla tez o wiele wigksza dziewczynka z
szerszymi ramionami niz wigkszo$¢ dziewczat z jej grapy wiekowe;,
wielkimi rekami 1 sita. Lubita przemoc. Bardzo.

Niewazne. Masz juz osiem lat. Postaw sig¢ jej.

— Powiedziatam, nie, Kirsten. Nie pozwolg ci soba pomiata¢. Na twarzy
dziewczyny pojawit si¢ obrzydliwy usmiech.

— To sig jeszcze okaze.

Sarah od dwoch lat mieszkata w sierocincu w Burbank. Srodowisko
byto niczym zywcem wyjete z Wiadcy much, gdzie duzy mogt wigcej, a
nadzor dorostych ograniczat si¢ do karania, nie zapobiegania. W tej
atmosferze narastaty gniew 1 brutalnos$¢ takich osob jak Kirsten.

Sarah nie miala tu przyjaciél. Chodzita ze spuszczona glowa 1
otwartymi oczami. Poslusznie oddawata Kirsten desery i lepsza posciel,
znosita tez tysiace innych drobniejszych tortur, ktore wymyslata starsza
dziewczynka.

Ale ostatnio Sarah zrozumiala, co ja czeka w przysztosci 1 zmienita
swo0j] poglad na $wiat. Zobaczyla, co dzieje si¢ w pokojach starszych
dziewczat. Tu proszono ja, zeby oddata poduszkg¢. Tam mogla zostac
poproszona, zeby oddata si¢ sama.

Ta mys$l poruszyta co§ w gtowie Sarah, co$, co wywotato opor, gniew 1
zdecydowanie.

Sarah dlugo obserwowata Kirsten. Uswiadomila sobie, ze dziewczyna

polega wylacznie na swoich rozmiarach i sile. W jej atakach nie bylo



zadnej finezji. Zawsze — zawsze — pierwsza uderzata w twarz. Sarah miata
juz dos¢ policzkow. Policzkéw, od ktorych dzwonily zeby, bolaty kosci,
po ktorych pojawialy sig siniaki nieschodzace nawet przez tydzien.

Teraz bylo tak samo. Kirsten zrobita krok do przodu, odchylita reke 1
machneta nig ze Swistem w strong policzka Sarah.

Taki atak udawat si¢ tylko wtedy, gdy przeciwnik byl zbyt
przestraszony, zeby zareagowac. Sarah zrobita to, co zrobilby kazdy,
gdyby si¢ nie bal — uchylita sig.

Dion Kirsten przeleciala w powietrzu nad jej glowa. Na twarzy
dziewczyny malowalo si¢ absolutne zaskoczenie.

Teraz! Kiedy stracita rownowagg!

Zycie Sarah bylo proste. Budzila sie, brata prysznic, jadla, szta do
szkoty, wracata do sypialni albo do ogdlnych sal. Miata mnostwo czasu na
rozmyslanie. Kiedy si¢ zastanowita, doszta do wniosku, ze zaci$nigta pigsé
byta skuteczniejsza niz otwarta dton.

Wyprostowata si¢, odchylita reke do tyhu, zacisngla dion w piesc 1
walneta Kirsten w nos z catej sity. Uderzenie nig wstrzasneto.

To bolato!

Kirsten tez poczuta. Z nosa buchngla jej krew. Dziewczyna zachwiata
si¢ 1 klapneta na tylek.

Wykoncz ja. Nie pozwol jej wstac!

Sarah widziala juz dwa razy, jak inne dziewczyny prébowaly sie
przeciwstawi¢ terrorowi Kirsten. Zauwazyla wtedy, ze Kirsten nie
zadowala si¢ zwyklym uderzeniem w twarz. Jedna z dziewczyn skopata do
nieprzytomnosci, a potem ogolita jej glowg. Drugiej wykrecita reke tak, ze

az zlamala si¢ z koszmarnym, styszalnym trzaskiem. Dziewczyna



krzyczata, a Kirsten rozebrata ja do naga 1 wyrzucita na korytarz.

Sarah wiedziata, ze jej zwycigstwo musi by¢ rownie zdecydowane.

Kirsten juz zbierata si¢, zeby wstac¢. Sarah kopngla ja w twarz. Trafita
stopa w usta 1 rozci¢la jej dolna warge. Oczy wyszty Kirsten na wierzch 1
wrzasneta z bolu. Wszedzie bylo mnostwo krwi.

W Sarah zacze¢ta wzbiera¢ mroczna 1 dzika rados$¢. Nie czekatla juz, az
przytrafi jej si¢ co$ zlego. Nie budzila si¢ z jednego koszmaru, by
przekonac sig, ze zyje w innym. To byto

(Lepsze)

Teraz nad wszystkim panowalta.

Kopngta Kirsten jeszcze raz, trafiajac w nos. Glowa dziewczyny az
odskoczyta. Krew trysneta krotka, ale satysfakcjonujaca fontanng. Kirsten
spojrzata na Sarah z przerazeniem.

Sarah az poruszata nozdrzami, patrzac na swoje dzieto.

Jeszcze. Nie przerywa.

Skoczyta na Kirsten, przewracajac ja na plecy 1 zaczeta ja okladac
piesciami, raz za razem, az zdrgtwialy jej rece. Potem wstala 1 zaczgla
kopa¢ Kirsten w brzuch, po rekach, piersiach, nogach. Starsza dziewczyna
zwingta si¢ w kiebek, probujac ostania¢ twarz.

Sarah nie czula, ze stracita nad soba panowanie. Wrecz przeciwnie.
Przepemito ja uczucie ogromnego spokoju. Radosci, ale 1 spokoju. Jakby
we $nie jadla szczegodlnie smakowite ciastko.

Przestala, kiedy Kirsten zaczeta szlochad.

Sarah stata przez chwile, tapiac oddech. Kirsten zawodzita z rekami
wokot glowy. Sarah dostrzegta krwawiace usta, skrzywiony nos 1 oko,

ktore znikneto pod opuchnigta powieka.



Bedziesz zyta.
Klgkneta 1 przytozyta usta do ucha Kirsten.

— Jesli jeszcze kiedy$ mnie tkniesz, zabij¢ cig. Styszysz?

Ustyszala w sobie grzmot 1 gniew minal. Ot tak po prostu.
Przypomniato jej sig cos, co kiedy$ powiedziata matka.

— Jesli potrafisz zmieni¢ wrogdw w przyjaciot, bedzie ci sig lepiej zyto,
kochanie.

Wtedy nie wiedziata, co to moze znaczy¢. Teraz wydawato jej sig, ze
juz wie.

Wyciagneta reke.

— Wstawaj. Pomogeg ci si¢ umy¢.

Kirsten zerkneta na nia, wciaz przestraszona. Obrzucita r¢ke Sarah
nieufnym spojrzeniem.

— Dlaczego chcesz mi pomoc?

— Nie zamierzam toba pomiata¢, Kirsten. Chce tylko, zebys mi data
spokoj. — Pochylita si¢ nizej 1 pomachata reka. — No chodz.

Kirsten nie dowierzala jej jeszcze przez kilka sekund, ale w koncu
wyprostowata si¢. Usiadla i1 patrzyla na Sarah z mieszaning strachu i
zainteresowania. Wcigz drzaca jeszcze dlonia chwycita Sarah za reke.
Skrzywita sig, wstajac.

Twarz Kirsten byta w oplakanym stanie.

— Chyba ztamatam ci nos.

— Tak.

Sarah wzruszyla ramionami.

— Przepraszam. Chcesz, zebym pomogta ci si¢ umy¢ w tazience?



Kirsten przygladala si¢ jej przez chwilg.

— Nie. Sama sobie poradzeg, a potem pdjde do pielegniarki. — Kirsten
probowata si¢ usmiechna¢, ale jej si¢ nie udato, wigc wzruszyta
ramionami. — Powiem jej, ze posliznglam sig 1 upadtam na twarz.

Sarah patrzyta, jak starsza dziewczyna kustyka. Kiedy znikneta, usiadia
na swoim t6zku 1 ukryta twarz w dtoniach. Adrenalina zdazyta juz opas¢.
Czuta sig roztrzgsiona i byto jej trochg niedobrze.

Potozyta si¢ 1 wpatrywala w spod t6zka na gorze.

Moze teraz bedzie lepie;.

Mingty juz dwa lata. Dwa lata, od kiedy zgingli rodzice, od kiedy
Theresa zabita Dennisa 1 od kiedy Sarah trafita do tego pelnego przemocy
nieprzyjaznego domu. Obcy wciaz pojawial si¢ w jej snach, ale coraz
rzadziej.

Miata dopiero osiem lat, ale nie byta juz niewiniatkiem. Poznata, co to
smier¢, krew 1 przemoc. Rozumiata, ze silniejsi maja wicksza szans¢ na
przetrwanie. Wiedziata, czym jest seks, we wszelkich jego postaciach,
cho¢ (na szczgscie) jeszcze sama go nie doswiadczyta.

Nauczyta sig tez ukrywac¢ emocje, a raczej jak ich nie okazywac. Miata
trzy przedmioty, trzy talizmany, ktoérych znaczenia nie zdradzita innym
dziewczynom. Miata Pana Przytulanke. Miata rodzinne zdje¢cie z mamusia,
tatusiem, Busterem 1 Doreen. Miata tez zdjecie matki Theresy.

Zabrata je ze schowka pod materacem Theresy. Zamierzata jej oddac
pewnego dnia.

Czasami duzo mys§lata o swojej siostrze. Wiedziata, ze zawsze bedzie
uwaza¢ Theres¢ za siostre, ze zapamigta ten bezpieczny wieczor, kiedy

graly w karty 1 si¢ $Smialy. Wiedziala, ze nigdy nie zapomni, dlaczego



Theresa zrobita to, co zrobita. Sarah rozumiata teraz wszystko.

Siggngla do tylnej kieszeni 1 wyciagneta zdjecie pigknej miodej kobiety.
Wodzita po nim palcami, u$miechajac si¢ do radosnych oczu i
kasztanowych wlosow.

Wiedziata, ze Theresa do osiemnastego roku zycia bedzie siedziata w
poprawczaku. Cathy Jones jej o tym powiedziala.

Jeszcze trzy lata 1 bedzie wolna.

Odlozyta zdjecie na miejsce 1 splotta dionie za glowa. Probowata
kiedy$ napisa¢ do Theresy. Zaledwie krotki, ghupi liscik. W odpowiedzi
dostata dwa zdania:

,,Nie pisz do mnie, dopoki tu jestem. Kocham cig”.

Sarah zrozumiata. Czasami fantazjowata o tym, ze Theresa konczy
osiemnascie lat, przyjezdza, zeby ja adoptowac. Wiedziata, ze to glupie
marzenia. Ale nie mogla si¢ przed nimi powstrzymac.

Co trzy, cztery miesiace odwiedzata ja Cathy Jones. Sarah cieszyla si¢ z
tych odwiedzin, cho¢ zastanawiala si¢, dlaczego ta kobieta to robi. Cathy
bardzo ci¢zko byto rozszyfrowac.

Niewazne. Byle tylko nie zgubi¢ jej wizytowki.

Sarah zaczgla mysle¢ jak specjalistka od przetrwania. Zaczgla dzieli¢
rzeczy na aktywa i1 pasywa. Aktywa byly wazne. Cathy byta jednym z
nich. Cathy mogla dowiadywa¢ si¢ waznych rzeczy, na przyktad o
Theresie, o tym, ze Doreen zostala przygarnigta przez Johna 1 Jamie
Overmanow.

I tak dale;.

Poza Cathy jedynym jej kontaktem ze $wiatem zewngtrznym byla

Karen Watson. Sarah si¢ skrzywita. Rozumiala teraz, co miata na mysli



Theresa, mowiac o ,,zlu w czystej postaci”. Karen Watson nie tylko nie
dbata o powierzone jej dzieci — wrecz ich nie znosita. Byla jedna z
nielicznych osob, ktorych Sarah naprawde nienawidzita.

Z marzen wyrwato ja pukanie do drzwi. Usiadta. Do pokoju zajrzata
Janet.

— Sarah? Karen przyszia do ciebie.

— Juz 1de, Janet.

Chuda kobieta uSmiechneta si¢ 1 wyszta. Sarah zmarszczyla brwi.
Czego ta wiedzma moze chciec?

Karen siedziala przy stole w ogolnej sali. Sarah podeszta i1 usiadta
naprzeciw niej. Kobieta przygladata si¢ dziewczynce.

— Jak si¢ masz, ksi¢zniczko?

— W porzadku.

Tak naprawde Sarah chciata powiedzie¢: ,,A co ci¢ to obchodzi?”, ale
trzymata jezyk za zgbami. Silniejsi mogli wigcej niz stabi, a w tym
uktadzie to Karen byta silniejsza strona.

— Jak myslisz, nauczytas si¢ juz czego$? Jak si¢ zachowywaé w
rodzinie zastepczej?

Karen zadata jej to pytanie po raz pierwszy rok temu. Sarah akurat
miata urodziny bez tortu 1 czula smutek 1 gniew. Krzykneta na Karen, a
potem uciekta. Przez kolejny rok mogta to przemysle¢ 1 tym razem byla
gotowa.

— Chyba tak, pani Watson. Naprawdg si¢ nauczytam.

Sarah chciata si¢ stad wydosta¢. Karen Watson byta dla niej przepustka.
Aktywa 1 pasywa.

Karen usmiechngta si¢, widzac t¢ kapitulacje.



— No c0z, dobrze. Mito mi to stysze¢, Sarah, bo znalaztam rodzing, w
ktorej moge ci¢ umiesci¢. Nie sa to bogaci ludzie, ale bedziesz tam
jedynym dzieckiem.

Sarah pochylita glow¢ niesmiato.

— Podoba mi si¢ to, pani Watson.

Karen kiwngta glowa z aprobata.

— Tak. Zdaje si¢, ze dostatas nauczke. — Wstata. — Spakuj si¢ dzis
wieczorem. Jutro ci¢ zabieram.

Sarah patrzyta na nig. USmiechneta si¢ w duchu. Pieprz sig, stara suko.

Sarah lezata w pokoju 1 zndéw patrzyta na materac nad gltowa kiedy
wrocita Kirsten. Starsza dziewczynka miala since pod oczyma,
usztywniony nos 1 zatozone szwy na ustach. Utykata. Kiedy oddychata,
krzywita si¢ z bolu. Podeszta do wlasnego t6zka, ktorego nie wida¢ byto z
miejsca, gdzie lezala Sarah. Rozleglo si¢ skrzypienie spr¢zyn, a potem
zapadla cisza. Byly same.

— Ztamata§ mi zebra, kiedy mnie kopatas, Langstrom.

Nie mowita tego z gniewem.

— Przepraszam — powiedziata Sarah, cho¢ nie zabrzmialo to szczerze.

— Zrobitas, co musiatas.

Kolejna dtuga chwila ciszy.

— Dlaczego spakowata$ torbg?

— Jutro jade do rodziny zastepcze;.

Kolejna chwila milczenia.

— No... to powodzenia, Langstrom. Bez urazy.

— Dzigki.



Sarah byla zszokowana, kiedy pociekto jej z oczu kilka tez. Te stowa z
ust wroga wywotaly w niej uczucia, ktorych nie rozumiata. Ale wiedziata,
komu powinna by¢ za nie wdzigczna.

— Dzi¢ki, mamusiu — szepng¢ta do siebie.

Otarta tzy.

Aktywa 1 pasywa. Lzy to pasywa.



36

Dzien dobry, pani Watson. Witaj, Sarah. Wejdzcie, prosze.

Kobieta nazywala si¢ Desiree Smith 1 Sarah chciata ja polubi¢ od
pierwszego wejrzenia. Desiree miala trzydziesci kilka lat 1 wygladata na
przyjazna dusze — szczgsliwe oczy, uSmiechnigte usta, byta jak otwarta
ksiega. Niewysoka, o popielato-blond wtosach. Byta masywna, cho¢ nie
cigzka, tadna, cho¢ nie pickna. Uczciwa 1 nieprzesadnie skomplikowana,
emanowala szczerym 1 prostym cieplem.

Kiedy weszly do srodka, Sarah obrzucita wzrokiem wnetrze domu.
Bylo tu czysto 1 nieostentacyjnie, panowat szczesliwy chaos, ale nie
batagan.

Desiree wprowadzita je do salonu.

— Prosze, usiadzcie — zaprosita je, wskazujac kanapg. — Pani Watson,
Sarah? Moge wam cos zaproponowac? Woda? Kawa?

— Nie, dzigkuje, Desiree — odpowiedziata pani Watson.

Sarah pokrecita glowa. Dobrze wiedziata, ze nie nalezy o nic prosic,
jesli wiedzma Watson odmowita.

— Przygotowalam wszystko zgodnie z wymogami prawnymi, ktére mi
pani objasnita, pani Watson. Sarah ma wilasny pokoj 1 nowiutkie 16zko. W
lodowce sa podstawowe zapasy. Przy telefonie wisi lista z numerami
alarmowymi. Aha, 1 zatatwitam juz wszystkie konieczne dokumenty, zeby
zapisac ja do szkoty.

Pani Watson usmiechngta si¢ 1 kiwneta glowa z aprobata. No dale;,

udawaj, ze si¢ przejmujesz, myslata Sarah. Przestaniesz, kiedy tylko stad



wyjdziesz.

— Dobrze, Desiree, bardzo dobrze. — Pani Watson sig¢gneta do swojej
zniszczonej skorzanej torebki 1 wyciagneta teczke. Podata ja Desiree. — To
jej karta szczepien 1 szkolne akta. Musisz ja zapisa¢ do szkoty od razu.

— Oczywiscie. Z samego rana w poniedziatek.

— Doskonale. A gdzie jest Ned?

Desiree wygladata na zaktopotana. Sarah zauwazyla, ze kobieta zaczeta
wykrecac sobie rece, ale zaraz przestata.

— W ostatniej chwili dostat wezwanie na dhugi kurs. Chodzito o spora
sumge, nie mogliSmy odméwic. Naprawde chciat tu by¢. Mam nadzieje, ze
to nie problem?

Pani Watson pokrecita glowa 1 machneta reka.

— Nie, nie. Juz go przeciez poznatam 1 oboje pomysSlnie przeszliscie
wywiad srodowiskowy.

Desiree wyraznie ulzyto.

— To $wietnie. — Spojrzata na Sarah. — Ned to m6j maz, skarbie. Jezdzi
cigzarowka. Naprawde chcial cie przywitac, ale wroci w przyszta Srode.

Sarah usmiechneta si¢ do nerwowe;j kobiety.

— Nie szkodzi.

Nie martw sie. Wiedzma Watson chce tylko przyprowadzi¢ mnie i
wYyjsC.

— Masz jeszcze jakie$ pytania, Desiree?

— Nie, pani Watson. Chyba nie.

Pracownica opieki spolecznej skingta glowa 1 wstala.

— W takim razie p6jde sobie. Zajrzg do was za miesiac. — Odwrocila sig

do Sarah. — Badz grzeczna, Sarah. Stuchaj pani Smith.



— Tak, pani Watson — odparta Sarah, znéw nieSmiato. Idz juz sobie,
wiedzmo, mys§lata.

Czekala na kanapie, az Desiree odprowadzi Karen do drzwi i1 pozegna
si¢ z nia. Drzwi si¢ zamknety, Desiree wrécita 1 klapneta na kanape.

— O rany! Cieszg sig, ze to juz za mna! Strasznie si¢ denerwowatam.

Sarah spojrzala na nig zaciekawiona.

— Dlaczego?

— Nigdy jeszcze nie braliSmy dziecka, a naprawdg bardzo chcieliSmy.
Ostatnim krokiem byta inspekcja pani Watson 1 wizyta juz z toba.

— Dlaczego to dla ciebie takie wazne?

— Wiesz, skarbie, czasami Neda bardzo dlugo nie ma. Czasami tez
dhugo jest, ale bywa, ze wyjezdza na dhugi kurs, nawet na dwa tygodnie. Ja
trochg¢ pracuje w domu jako agent biura podrozy, ale czuje¢ si¢ samotna.
Oboje lubimy dzieci 1 wydawato nam sig, ze to dobry pomyst, rozumiesz?

Sarah kiwneta gtlowa. Pokazata palcem jedno ze zdje¢ na Scianie.

— Czy to Ned?

Desiree si¢ usmiechneta.

— To on. Polubisz go, Sarah, zobaczysz. To pigkny mezczyzna. Dusza
cztowiek.

To sig jeszcze okaze.

Pokazata zdjecie, ktore zauwazyta wczesniej. Byli na nim Ned 1 Desiree
z dzieckiem.

— Kto to?

Usmiech Desiree si¢ zmienit. Posmutniat, wida¢ w nim byto rane, ktora
zapamigtuje si¢ na zawsze, cho¢ juz tak nie boli. Co$ nadato jej duszy inny

odcien, cho¢ jej nie rozerwato.



— To byta nasza coreczka, Diana. Zmarla pigc¢ lat temu, miata zaledwie
roczek.

— Jak umarta?

— Urodzita si¢ z wada serca.

Sarah przygladala si¢ fotografii, myslata.

Czy mozna jej zaufac? Wyglada milo. Naprawde wyglada mito. Ale
moze to jaki$§ podstep.

Sarah miata dopiero osiem lat, lecz do§wiadczenia z rodziny Parkeréw,
a potem dwa lata w sierocincu nauczyly ja najwazniejszego: nikomu nie
ufaj. Lubita mysle¢ o sobie, ze jest twarda, chtodng wi¢zniarka z drwigcym
usmiechem na twarzy.

Prawda byla taka, Zze miata dopiero osiem lat i w gruncie rzeczy
pragngla, zeby cieplo tej kobiety okazalo si¢ prawdziwe. Pragneta tego tak
desperacko, ze az drzato jej serce.

— Tesknisz za nia? — zapytata Sarah.

Desiree przytakngta.

— Codziennie. W kazdej minucie.

Sarah patrzyla kobiecie w oczy, szukata w nich kltamstwa. Widziata
tylko rzeke zalu, ktora powstrzymywata jedynie szansa nadziei.

— Moi rodzice nie zyja — powiedziata nagle, cho¢ wcale nie zamierzala.

Rzeka zalu zmienita si¢ we wspotczucie.

— Wiem, skarbie. I wiem o tym, co zdarzylo si¢ u Parkerow. — Desiree
spojrzata w podtoge, chyba szukata wlasciwych stow. — Chce, zebys$ o
czym$ wiedziala, Sarah. Czasami bedzie ci si¢ moglto wydawacé, ze nie
rozumiem, ile na §wiecie dzieje si¢ zta. Mimo swoich cigzkich przezy¢,

mimo straty Diany, jestem optymistka. Probuje doszukiwac si¢ dobra we



wszystkim. Ale to nie znaczy, ze jestem idiotka. Wiem, ze zto istnieje.
Wiem, ze widziatas go za duzo. Chce tylko powiedzie¢, ze bede zawsze po
twojej stronie.

Serce Sarah wypehnilo si¢ nadzieja. Ale zmiotla ja fala cynizmu.

— Udowodnij to — powiedziata.

Desiree rozszerzyla oczy ze zdziwienia.

— No... coz... — Skineta glowa. — Stusznie. — Usmiechnetla sig. — Co
powiesz na to? Wiem, ze Karen Watson nie jest mita osoba. Tym razem to
Sarah si¢ zdziwila.

— Naprawdg?

— Tak. Udaje, ale ja ja obserwowatam. Widziatam, jak patrzy na ciebie.
Tak naprawde w ogole si¢ toba nie przejmuje, prawda?

Sarah si¢ zachmurzyta.

— Ona nie przejmuje si¢ nikim poza soba. Wiesz, jak ja nazywam?

— Jak?

— Wiedzma Watson.

Desiree wykrzywila usta, a potem parskngta $miechem.

— Wiedzma Watson. Niezle.

Sarah tez si¢ usmiechneta. Nie mogla si¢ powstrzymac.

— A wigc jak — zapytata Desiree. — Sztama?

— Sztama — odrzekta Sarah. Moze, pomyslata.

— Dobrze. Skoro mamy to juz za soba, chce ci kogo$ przedstawic.
Trzymatam go na podworku w czasie, gdy pani... przepraszam... wiedzma
Watson tu byta, ale teraz chce, zebys$ go poznata. Mysle, ze go polubisz.

Sarah patrzyla na nia zdziwiona. Czyzby Desiree jednak odbito?

Mowila, ze trzyma kogos$ na podworku.



— Aha... dobrze.

— Ma na imi¢ Dynka. Nie boj si¢ go, jest przyjaznie nastawiony.
Desiree poszta do przesuwanych szklanych drzwi na podworko, otworzyta
je 1 gwizdneta.

— Chodz tu, Dynka. Mozesz juz wejsc.

Rozlegto si¢ energiczne ,,Hau!”

Pies!

Szczescie przeszyto dusze Sarah niczym strzata.

Dynka pojawit si¢ przy drzwiach i1 Sarah natychmiast zrozumiata,
dlaczego tak go nazwano. Pies miat wielka gtowe. Przeogromna jak dynia.

Byt to pit bull w kolorze kawy. Wygladal zarazem $miesznie 1
przerazajaco — z opadia szczeka, wywieszonym ozorem i przerosnigta
czaszka. Popedzit do Desiree, spojrzat na nig 1 odezwat sig: ,,Hau!”

Desiree usmiechneta si¢ 1 pochylita, zeby go poglaskac.

— Czes$¢, Dynka. Mamy goscia. Dziewczynke. Bedzie u nas mieszkac 1
nazywa si¢ Sarah.

Pies przekrzywil glowe, wiedzial, Ze pani co$ do niego mowi, ale nie
rozumial co.

Sarah wstata z kanapy. Dynka odwrdécit si¢ na ten dzwigk.

— Hau!

Pies podbiegt do niej. Sarah bylaby pewnie przerazona, gdyby nie to, ze
Dynka merdat ogonem, co w psim j¢zyku na calym $wiecie oznacza psia
rados¢. Uderzyl w nig masywna glowa 1 zaczat liza¢ wyciagnieta reke,
pokrywajac ja warstwa §liny.

Sarah si¢ uSmiechnela.

— Fuj! — Poglaskata pit bulla, ktoéry usiadt na tylnych tapach i radosnie



szczerzyt zeby. — Alez z ciebie $mieszne psisko, Dynka.

— Osiem lat temu uratowalam go w barze — wyjasnila Desiree.
Us$miechngla si¢. — Bytam wtedy duzo mtodsza i mniej rozsadna. Przy
stole do bilarda zauwazylam grupe hatasujacych motocyklistow.
Podesztam, zeby sprawdzi¢, co robia 1 zobaczytam Dynkg. Byt jeszcze
szczeniakiem, ale postawili go na stole 1 strzelali do niego kulami
bilardowymi. Umieral z przerazenia 1 wyt.

— Co za swinstwo!

— Tak, ja tez tak pomyslatam. Krzyknetam na nich 1 chciatam si¢ z nimi
bi¢, co byloby ogromna glupota z mojej strony, ale moja przyjacidtka
szarpngta mnie za rami¢ 1 odciagneta. Tak sie zdenerwowalam, ze nie
przestawatam pi¢. Nie pamigtam, jak to sig stalo, ale kiedy obudzitam si¢
rano, Dynka lezat koto mnie w t6zku.

Sarah nie przestawata glaska¢ psa, zaskoczona ta dziwna kobieta 1 jej
opowiescia o ratowaniu zwierzecia po pijaku. Cos uktuto ja w piersiach. Z
przerazeniem poczula, ze po twarzy ciekna jej tzy.

— Co sig stato, Sarah?

Desiree duzo rozumiala. Nie zblizyla sig, nie probowala przytuli¢
dziewczynki.

Sarah otarta twarz szybkim, gniewnym ruchem reki.

— Nic, tylko... tez mieliSmy psy, a mojej mamie spodobalaby sig
opowies$¢ o Dynce 1... — Usiadla z powrotem na kanapie 1 wygladata jak sto
nieszcze$¢. — Przepraszam. Nie jestem beksa.

Dynka potozyt gtowe na jej kolanach 1 popatrzyt na nia, jakby chciat
powiedzie¢: ,,Przykro mi, ze zle si¢ czujesz, ale moglaby$s mnie dalej

glaskac?”



— Nie ma nic ztego w tym, ze cztowiek ptacze, kiedy mu smutno, Sarah.

Sarah spojrzata na Desiree.

— A jesli zawsze byloby ci smutno? Nie przestawatabys ptakac.

Przez chwile myslata, Ze powiedziala co$ nie tak, bo zobaczyta, jak
twarz Desiree wykrzywit bol. W koncu zrozumiata:

Wspotczuje mi.

Niewazne, jak doswiadczona przez los, niewazne, jak twarda,
osmioletnia dziewczynka nie byla w stanie dluzej wytrzyma¢. W duszy
Sarah pojawity si¢ peknigcia, potem rozstepy 1 cho¢ tama nie pekta, to zy
nie przestawaty ptyna¢. Ukryta twarz w dioniach 1 ptakata.

Desiree usiadla obok na kanapie, ale pilnowata sig, by nie zrobi¢ nic
wigcej. Sarah czula do niej za to wdzigcznosC. Nie byla jeszcze na to
gotowa, nie byta gotowa znow wtuli¢ si¢ w ramiona dorostego. Ale mito
byto mie¢ obok Desiree. Dynka tez okazat zrozumienie na swodj sposob.
Przestat domagac si¢ glaskania i lizat Sarah po kolanie.

Desiree nie odzywata sig, poki Sarah si¢ nie wyptakata.

— A wigc poznata$ juz Dynke — powiedziata. — Chcesz teraz zobaczy¢
swo] pokoi?

Sarah skineta glowa 1 zdobyta si¢ na usmiech.

— Tak, prosze. Jestem zme¢czona.

Wiesz, co sobie miedzy innymi uswiadomitam? Uswiadomitam sobie, ze
pies to naprawde najlepszy przyjaciel czlowieka.

Poki go karmisz i kochasz, pies odwzajemnia mitos¢. Nie ukradnie ci
nic, nie pobije cie ani nie zdradzi. Psy sq szczere. To, co widaé¢ na

zewnqtrz, widac tez w srodku.



Ludzie sq inni.

— JesteSmy na miejscu — mowi Alan, przerywajac mi lekturg. Zginam
kartki na pot 1 z niechecia wktadam do torebki. Doswiadczenia Sarah
obudzity w niej sktonnos$¢ do przemocy. Ale wciaz miata poczucie winy z
powodu nadziei.

Czy tak samo bylo z nim? Powolna erozja duszy? Kiedy sktonnosé
zmienila si¢ w gtod?

Czy gdzie$s w glebi duszy nadal miat nadziejeg?
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Mecenas Terry Gibbs mieszka w Moorpark. Znam Moorpark.
Mieszkaja tu corka 1 wnuk Callie.

Tajemnica corki Callie dopadta ja po latach. Dowiedziat si¢ o niej
pewien zabojca 1 probowal wykorzysta¢ t¢ wiedzg. Efekt? Callie 1 ja
przekroczytySmy barier¢ dzwigku, z bronia gotowa do strzatlu
zapukalysmy do drzwi jej corki, spodziewajac si¢ najgorszego.

Matylin nic si¢ nie stato, zabojca juz nie zyje, a Callie taczy z corka
prawdziwa wiez, a nie tylko zal. Zaspokaja to zarowno moje poczucie
sprawiedliwosci, jak 1 poczucie ironii. To samozadowolenie jest zapewne
roOwnie ohydne, jak przyjemne. Wiem, ze z powodu $mierci tego zabdjcy
powinnam czu¢ dume, nie wing.

Moorpark to szybko rozwijajace si¢ miasteczko w hrabstwie Ventura,
na zachod od Los Angeles. Pod wieloma wzgledami czu¢ tu starg
Kalifornig. Kiedy jedzie si¢ autostrada 118, mija si¢ cale kilometry
pustych wzgorz 1 malych tancuchow gorskich. Czasami mozna trafi¢ na
stada krow.

Moorpark byto kiedys$ prowincjonalng miescing. Teraz rozrasta si¢ jako
jedno z przedmies¢ Los Angeles, gdzie mieszka Srednia 1 wyzsza klasa
srednia, a tutejsze domy drozeja chyba najszybciej w potudniowej
Kalifornii.

— Jeszcze ze dwadziescia lat 1 dotrze tu caty ten wielkomiejski syf —
stwierdza Alan, wygladajac przez okno. To cyniczne echo wyprzedzajace

moje wlasne mysli.



— A moze 1 nie — odzywam si¢. — Simi Valley lezy tuz obok, a wciaz
jest tam tadnie.

Alan wzrusza ramionami 1 nie wierzy w to ani troche. Zjezdzamy z
autostrady 118 na Los Angeles Avenue.

— To tam po prawej — wskazuje Alan. — W tych biurowcach. Zjezdzamy
z ulicy migdzy cztero- 1 pigciokondygnacyjne budynki, tak nowe jak cata
reszta Moorpark. Szkto btyszczy w stoncu.

— Tu sig zatrzymamy — decyduje Alan.

Kiedy parkujemy, dzwoni moja komorka.

— Czy to Smoky Barrett? — odzywa si¢ w stuchawce radosny gtlosik.

— Tak. A z kim rozmawiam?

— Tu Kirby. Kirby Mitchell.

— Przepraszam... czy my si¢ znamy?

— Tommy pewnie nie powiedzial, jak si¢ nazywam. Co za ghuptas.
Prositas, zeby ci kogos polecit. Do ochrony. To wtasnie ja.

Dociera do mnie, ze ten szczebiot nalezy do mojego ,lojalnego 1
zabojczego” ochroniarza, prawdopodobnie bytego ptatnego zabojcy.

— A tak, przepraszam — jakam si¢. — Tommy nie przekazat mi twojego
nazwiska.

Kirby chichocze. Ten chichot pasuje do jej glosu: jest lekki, melodyjny.
To $miech kogo$, kto nie ma najmniejszych probleméw, kto obudzit sig
rano szczesliwy, kto nie potrzebuje kawy, zeby wsta¢, a pewnie zaraz po
przebudzeniu przebiegl osiem kilometréw, usmiechajac si¢ przez cala
droge.

Zastanawiam si¢, czy w ogole moge ja polubi¢, ale tak to juz jest z

radosnymi ludZzmi. Czujemy si¢ zobowiazani, by da¢ im szansg. Jestem tez



zaintrygowana. Mys$l o zabdjcy w skoérze Pollyanny przemawia do
perwersyjnej strony mojej natury.

— No c6z — mowi. — Nic sig nie stalo. Tommy jest super, ale to facet, a
faceci czasami zapominaja o szczegdlach, jak to faceci. Tommy 1 tak jest
lepszy niz wigkszo$¢ z nich, no 1 niezle ciacho, wigc mu chyba
wybaczymy, co?

— Jasne — odpowiadam, wciaz zdumiona.

— No to... kiedy 1 gdzie si¢ spotkamy?

Zerkam na zegarek 1 si¢ zastanawiam.

— Mozemy si¢ uméwi¢ w recepcji budynku FBI o wpot do szostej?

— W budynku FBI, co? Zajebiscie. Chyba bed¢ musiata zostawic
spluwy w samochodzie. — Znéw ten melodyjny Smiech, w pewnym sensie
zabawny 1 niepokojacy zarazem, zwlaszcza w tej sytuacji. — A wigc do
zobaczenia o wpot do szostej. Czesc!

— Cze$¢ — mrucze.

Rozlaczyta sie.

— Kto to? — pyta Alan.

Patrz¢ na niego przez chwilg. Wzruszam ramionami.

— Kandydatka na ochroniarza dla Sarah. Chyba bedzie z nia niezty
ubaw.

Zajebiscie.

Terry Gibbs wprowadza nas z usmiechem do swojego gabinetu. To
niewielkie pomieszczenie z biurkiem z przodu i szafami wzdhiz tylnej
sciany. Wszystko tu wyglada na uzywane, ale solidne.

Mierzg wzrokiem prawnika, ktory zacheca nas, bySmy usiedli na dwoch



wyscielanych krzestach przed biurkiem.

Gibbs to interesujacy zlepek osobowosci. Jakby nie mogt si¢
zdecydowac¢, kim chce by¢. Jest wysoki, tysy, ale z wasami 1 broda. Ma
szerokie barki 1 zwawe ruchy wysportowanego me¢zczyzny, ale $mierdzi
papierosami. Nosi okulary z grubymi szklami, ktére podkreslaja jego
intensywne, niemal pigkne niebieskie oczy. Ma na sobie garnitur bez
krawata, garnitur, ktory wyglada na drogi 1 szyty na zamowienie. Zupehie
nie pasuje do umeblowania w biurze.

— Widz¢ w pani oczach, co pani mysli, agentko Barrett — moéwi,
usmiechajac sie. Ma mity glos, gladki i1 §piewny, nie za gleboki, nie za
wysoki.

Doskonaly glos dla prawnika. — Probuje pani rozgryz¢, skad garnitur za
tysiac dolarow w tym szmatlawym gabinecie.

— Moze — przyznajg.

Usmiecha si¢.

— Jestem jednoosobowa firma. Nie zarabiam kokosow, ale niezle mi si¢
powodzi. To wymusza kompromisy: elegancki gabinet czy elegancki
garnitur? Zdecydowatem si¢ na elegancki garnitur. Klient moze wybaczy¢
kiepskie biuro. Ale nigdy nie wybaczy prawnikowi taniego garnituru.

— To zupetnie jak z nami — méwi Alan. — Mozna pokazywac¢ odznake,
ale wszyscy 1 tak chca si¢ przekonac¢, czy mamy bron.

Gibbs kiwa glowa z uznaniem.

— Wiasnie. — Pochyla sig, opiera o biurko, sktada rece 1 robi powazna
ming. — Chce, zeby pani wiedziata, agentko Barrett, ze moj brak
wspoOtpracy w sprawie trustu Langstrom nie wynika ze ztej woli. Prawnie 1

etycznie wigza mnie reguty zawodu.



Kiwam glowa.

— Rozumiem, panie Gibbs. Rozumiem, ze nie ma pan nic przeciwko,
zebysmy zdobyli nakaz?

— Absolutnie, jesli tylko zgodnie z prawem zwolni mnie z obowiazku
dochowania tajemnicy moich kontaktéw z klientem.

— Co moze nam pan powiedzie¢?

Opiera si¢ wygodnie w fotelu, patrzy w przestrzen nad naszymi
glowami 1 mysli.

— Klient przyszedt do mnie mniej wigcej dziesi¢¢ lat temu, chciat
zatozy¢ trust na rzecz Sarah Langstrom.

— Megzczyzna czy kobieta? — pytam.

— Przepraszam. Nie moge¢ odpowiedziec.

Marszcze brwi.

— Dlaczego?

— Tajemnica zawodowa. Klient zastrzegl sobie poufnos¢ pod kazdym
wzgledem. Z tego powodu wszystko jest zarejestrowane na mnie. Jestem
radca prawnym, zarzadzam trustem 1 moje wynagrodzenie wyptacane jest
wlasnie z jego kasy.

— Zastanawial si¢ pan, czy kto$, kto zada az takiej dyskrecji, nie knuje
czego$ podstgpnie? — pyta Alan.

Gibbs patrzy ostro na Alana.

— Oczywiscie, ze tak. Popytalem tu 1 6wdzie. W rezultacie dochodzenia
odnalaztem dziecko osierocone w wyniku morderstwa 1 samobodjstwa. Jesli
rodzice Sarah Langstrom zgingliby z rg¢ki nieznanego sprawcy,
odmowitbym temu klientowi. Ale skoro za morderczyni¢ uznano matke,

nie widziatem powodu, by tak postapic.



— Badamy hipotezg, wedlug ktorej to nie bylo morderstwo 1
samobodjstwo — moéwie 1 obserwuje jego reakcje. — Moze wszystko
ukartowano tylko po to, by tak si¢ wydawato.

Gibbs na chwile zamyka oczy 1 pociera czolo. Wyglada na
zaniepokojonego.

— Jesli to prawda, to straszne. — Wzdycha 1 otwiera oczy. — Niestety,
wcigz wigze mnie tajemnica zawodowa.

— Co jeszcze moze nam pan powiedzie¢, nie tamiac tej tajemnicy? —
pyta Alan.

— Trust ma forme¢ funduszu pomyslanego tak, by utrzymac¢ z niego dom
rodzinny 1 zapewni¢ Sarah Langstrom $rodki do zycia. Bedzie mogta nimi
dysponowa¢ w osiemnaste urodziny.

— Ile tego jest? — pytam.

— Nie moge poda¢ doktadnej sumy. Moge tylko powiedzie¢, ze pozwoli
jej to zy¢ wygodnie przez wiele lat.

— Sktada pan raporty klientowi?

— Prawdg¢ mowiac, nie. Rozumiem, ze istnieje jaki$ sposob kontroli,
sposob, by klient mial mnie na oku i pilnowal, zebym nie wyjadt
wszystkich ciasteczek ze stoja. Ale nie mialem z nim kontaktu od chwili
zatozenia trustu.

— Czy to nie dziwne? — pyta Alan.

Gibbs przytakuje.

— Bardzo.

— Zauwazylam, ze dom od zewnatrz jest $Swietnie utrzymany. A
dlaczego nie od wewnatrz. Pelno w nim kurzu — mowig.

— To jeden z warunkow trustu. Nikt nie moze wchodzi¢ do domu bez



pozwolenia Sarah.

— Dziwne.

Wzrusza ramionami.

— Miewalem juz dziwniejsze umowy. — Przerywa. Przez chwilg jego
zbolata twarz przybiera prawie tagodny wyraz. — Agentko Barrett, chce,
zeby pani wiedziata, ze nigdy §wiadomie nie uczestniczylem w niczym, co
zaszkodzitoby jakiemukolwiek dziecku. Nigdy. Kiedy bylem mtodszy,
stracitem siostre. Moja matla siostrzyczke. Duzi bracia powinni pilnowac
mtodszych sidstr. Rozumie pani? — Wyglada na nieszczgsliwego. — Dzieci
sa Swigte.

Widzg, jak w jego oczach wzbiera poczucie winy. To wina, jaka czuje
kto$ odpowiedzialny za co$, czemu 1 tak nie byl w stanie zaradzi¢. Taka,
jaka pojawia sig, kiedy winny jest los, ale to my zostajemy z problemem
na glowie.

— Rozumiem, panie Gibbs.

Przez godzing szermowaliSmy stowami z mecenasem, préobujac
wyciagna¢ z niego wigcej informacji, ale bez powodzenia. Wrocilismy do
samochodu 1 probuje rozstrzygnac, co robi¢ dale;.

— Odniostem wrazenie, ze chce nam powiedzie¢ wigcej — mowi Alan.

— Ja tez. Zgadzam si¢ z twoja pierwotna ocena. Zdaje si¢, ze nie
zamierza nam nic utrudnia¢. Ma tylko zwigzane rece.

— Czas na nakaz — stwierdza Alan.

— Tak, wracajmy do firmy 1 chodzmy do naszego prawnika.

Dzwoni moja komorka.

— Wiesci z innych frontéw — melduje Callie.



— Strzela;.

— Okazuje sig, ze akta sprawy Vargasa, zardGwno u nas, jak 1 w policji,
po prostu zginety.

Czuje cigzar w sercu.

— Daj spokdj. Zarty sobie robisz?

— Chciatabym. W najlepszym wypadku gdzie$ si¢ zawieruszyty, ale
mysle, ze mozemy rownie dobrze zatozy¢, ze zostaty skradzione.

— Tak czy siak, nie mamy akt sprawy. — Pocieram r¢ka czoto. — Dobrze.
Wiem, ze pracujesz w domu Langstroméw, ale wyswiadcz mi przyshuge.
Zadzwon do wicedyrektora Jonesa 1 zapytaj, czy moze ci da¢ list¢ nazwisk
agentow 1 policjantow, ktorzy pracowali przy tamtej sprawie.

— Nie ma problemu.

Rozlaczam si¢.

— Zte wiesci? — pyta Alan.

— Mozna tak powiedzie¢. — Streszczam mu rozmowg z Callie. — A
twoim zdaniem jak jest? Zgingty czyje ukradziono?

— Oddaj¢ glos na kradziez. Planowat to od lat, manipulowat wszystkim
tak, by sprawy odkrywane byty w takim tempie, jak on chce. To zbyt duzy
zbieg okolicznosci.

— Pewnie masz racje. Dokad teraz?

Juz mam odpowiedzie¢, kiedy znow dzwoni komorka.

— Barrett — odpowiadam.

— Hej, Smoky. Tu Barry. Wciaz jestes w Moorpark?

— Wilasnie wyjezdzamy.

— To dobrze. Zaczalem sprawdza¢ detektywow, ktérym przydzielono

pierwotnie spraw¢ Langstromow. Wyobraz sobie, ze jeden nie zyje. Pigc¢



lat temu wsadzit sobie spluwe w usta. Wiele z tego nie wynika, mowiac
szczerze, wyglada na to, ze facet bujal si¢ na krawedzi od lat. Interesujace
jest jednak to, ze dwa lata pozniej na emeryture odszedt jego partner. Po
prostu odszedl, cztery lata przed trzydziestym rokiem pracy.

— To faktycznie interesujace.

— Owszem. Ale to nie koniec. Dopadlem tego faceta. Nazywa si¢
Nicholson. Dave Nicholson. Powiedzialem mu, o co chodzi, 1 wyobraz
sobie, ze chce si¢ z toba spotkac. Natychmiast.

Przeszywa mnie podniecenie.

— (Gdzie mieszka? — pytam.

— Wiasnie dlatego pytalem, czy jeszcze jestescie w Moorpark. Bo to
niedaleko. Na emerytur¢ przeprowadzit si¢ do Simi Valley, rzut beretem

od was.
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David Nicholson, jak wyjasnil mi Barry, byl dobrym gliniarzem.
Pochodzit z rodziny policjantow, ktérej korzenie siggaly Wschodniego
Wybrzeza. Jego dziadek byt policjantem w Nowym Jorku, potem w latach
sze$¢dziesiatych wyemigrowal na zachod z ojcem Davida. Ojciec zginat
na stuzbie, kiedy David miat dwanascie lat.

Nicholson zostat detektywem w rekordowo krotkim czasie, ale
wyraznie na to zashuzyl. Stynat z bystrego umystu 1 doktadnosci. Miewat
przebtyski geniuszu 1 byt postrachem sal przestuchan. Z opisu wyglada jak
zaginiony niegdys biaty brat Alana.

Ale wszystko to nie pasuje do przeoczen w sprawie Langstromow. To
oraz fakt, ze chce si¢ ze mna spotka¢ — 1 to od razu — napelnia mnie
nadzieja, — To tu — mowi Alan, kiedy parkujemy przy chodniku.

Dom znajduje si¢ na obrzezach Simi Valley, od strony Los Angeles,
gdzie sto1 wiele starszych domow. Wszystkie przy tej ulicy sa parterowe.
To spore budowle na planie domow farmerskich, budowane w
pozbawionym wyobrazni stylu lat szes¢dziesiatych. Frontowy trawnik jest
dobrze utrzymany, do drzwi wejsciowych prowadzi betonowa $ciezka.
Widze, ze w oknie po prawej stronie porusza si¢: zastona 1 dostrzegam
wygladajaca twarz.

— Juz wie, ze przyjechaliSmy — méwi¢ do Alana.

Wysiadamy 1 idziemy w stron¢ domu. Drzwi otwieraja si¢, nim
zdazymy dotrze¢ do wejscia, 1 przed dom wychodzi mgzczyzna. Staje na

betonowej posadzce na werandzie. Jest boso, ubrany w dzinsy i koszulke z



krotkimi rgkawami. Wysoki, zwalisty, ma prawie metr dziewigcdziesiat
wzrostu, szerokie barki 1 klatke piersiowa. Do tego ciemne 1 geste wiosy,
kwadratowa szczeke, przystojna twarz. Nie wyglada na piecdziesiat pigé
lat. Ale w oczach brakuje mu zaru. Sa ciemne 1 puste, pelne echa 1
otwartych przestrzeni.

— Pan Nicholson? — pytam.

— To ja. Moge zobaczy¢ wasze dokumenty?

Alan 1 ja wyciagamy legitymacje. Przyglada si¢ im, a potem nam.
Zatrzymuje wzrok na moich bliznach, ale nie na dtugo.

— Wejdzcie — zaprasza.

Wnetrze domu nawiazuje do konca lat szes¢dziesiatych 1 poczatku
siedemdziesiatych. Na $cianach drewniane panele, duzy kominek.
Jedynym uklonem w strong wspotczesnosci jest podioga z ciemnych desek
utozona w calym domu.

Idziemy za gospodarzem do salonu. Wskazuje nam wygodna niebieska
kanapg. Siadamy.

— Co$ do picia? — pyta.

— Nie, dzickujemy.

Odwraca si¢ tylem do nas 1 patrzy przez przesuwane szklane drzwi na
podwoérko. Podworko jest niewielkie, w ksztalcie prostokata, wigcej tu
piasku niz trawy. Otacza je drewniany ptot. Nie widzg zadnych drzew.

Mija dtuzsza chwila. Nicholson wpatruje sig ciagle w dal, jakby zamart.

— Prosze¢ pana?

Budzi sig¢.

— Przepraszam. — Podchodzi do nas i siada w fotelu przy kanapie. Fotel

jest obrzydliwie zielony, ale wyglada na wygodny. Nosi $lady zuzycia.



Wierny mebel, obiekt cichej mitosci. Stoi naprzeciw dwudziestocalowego
telewizora. Obok sktadany stolik.

Wyobrazam sobie, jak Dave Nicholson siada tu wieczorami, oglada
telewizjg, na stoliku stawia kolacje odgrzana w mikrofalowce. To dosé¢
normalny widok, ale z jakiego§ powodu w tym miejscu budzi we mnie
smutek. Wszedzie wokot wyczuwa si¢ atmosfere wyczekiwania i
przygnebienia. Nasuwa si¢ mysl, ze meble powinny by¢ poprzykrywane
ptotnem, a po pokojach powinien hula¢ wiatr.

— No wigc stuchajcie — odzywa si¢, nim zdazam zada¢ mu pytanie. —
Chce wam powiedzie¢ co$, co moge wam powiedzie¢, a potem powiem
co$, czego nie powinienem mowi¢. A na koniec zamierzam zrobi¢ to, co
powinienem zrobic.

— Prosze¢ pana...

Macha r¢ka.

— Mam wam powiedziec: ,,Liczy si¢ cztowiek stojacy za symbolem, a
nie sam symbol”. Zrozumieliscie? — MoOwi monotonnym glosem, ktory
pasuje do pustki w oczach.

— Tak, ale...

— A teraz kolejna sprawa. Pomijalem pewne rzeczy w S$ledztwie w
sprawie Langstromow, kierowalem je w strong okreslonych wnioskow.
Powiedzial mi, ze dowody beda wskazywac¢ na morderstwo 1 zabdjstwo,
jesli nie bedg za bardzo przy tym grzebatl. Musiatem tylko przyja¢ to, co
wida¢ bylo na pierwszy rzut oka. I tak zrobilem. — Wzdycha. Wyglada na
zawstydzonego. — Chcial, Zzeby dziecko Langstromoéw, Sarah, zostalo
samo. Mowil, ze ma wobec niej plany. Nie powinienem byt tego robic,

wiem, ale musicie zrozumie¢... zrobitem to, bo on ma moja corke.



Zamieram, porazona wiadomoscia.

— Panska corke?

Nicholson patrzy w punkt nad moja glowa, mowi jakby do siebie.

— Nazywa si¢ Jessica. Zabral mi ja dziesie¢ lat temu. Obezwtadnil mnie
1 powiedziat mi, co mam robi¢. Powiedziat mi, ze za wiele lat kto$
przyjdzie zada¢ pytania 1 wtedy mam mu przekaza¢ wiadomos¢, ktora
wlasnie wam przekazatem. Jesli zrobig to 1 co$ jeszcze na koniec, obiecal,
ze ja wypusci. — Patrzy na mnie blagalnym wzrokiem. — Rozumie pani,
prawda? Bylem dobrym gliniarzem, ale musiatem dla mojej corki.

— Mowi pan, ze wziat ja jako zaktadniczke?

Wskazuje na mnie grubym palcem.

— Niech pani dopilnuje, zeby nic jej si¢ nie stato. Niech pani dopilnuje,
zeby dotrzymat stowa. Mysle, Ze to zrobi. — Oblizuje usta, kiwa glowa. —
Chyba to zrobi.

— David. Wolnie;.

— Nie. Juz i tak dos¢ powiedziatem. Teraz muszg to dokonczy¢. Jeszcze
jedna rzecz.

Sigga za plecy. Wyjmuje zza nich wielki rewolwer. Podrywam sig, a za
mna Alan. Siggam po bron, podnoszg ja, ale to nie mnie Nicholson chce
zabi¢. Wktada sobie lufe¢ do ust gwaltownym ruchem i podnosi w gore.
Rzucam si¢ w jego strone.

— Nie! — krzycze.

Zamyka oczy 1 pociaga za spust, a jego glowa eksploduje z glosnym
bum. Cala jestem opryskana jego krwia.

Stoje tak, z otwartymi ustami, a cialo mezczyzny spada z fotela na

podtoge.



— Jezu! — krzyczy Alan 1 rzuca si¢ w stron¢ Nicholsona.
Stoje 1 patrz¢ oszolomiona. Na dworze otwieraja si¢ chmury i znow

zaczyna padac.
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Alan 1 ja jestesmy w domu Nicholsona. Przyjechata juz miejscowa
policja, chca przejac sprawe, ale w furii nie zwracam na nich uwagi.

Zginal cztowiek, policjant, a ja wiem, ze jego Smierc to co$ wigcej niz
samobojstwo. Chcg wiedzie¢, dlaczego zginal.

Umytam rece 1 wlozylam rekawiczki. Wciaz jeszcze czuje na twarzy
miejsca, z ktorych zmywatam krew.

Kraze po salonie, korytarzu, id¢ do sypialni Nicholsona. Alan chodzi za
mng krok w krok.

— Czego szukamy, Smoky? — pyta ostroznie.

— Cholernego wyjasnienia — warczg twardym 1 rozjuszonym glosem,
ktory az mi si¢ tamie.

To bylto tak nagle, tak okropne, ze wstrzasngto mna jak policzek.
Czulam mdtosci od przyplywu adrenaliny. Nie moglam skupi¢ si¢ na tej
smierci, jeszcze nie w petni. Wiedziatam tylko, ze jestem wsciekta. To on
to zrobil. To byta jego wina.

Obcy. Mam juz po dziurki w nosie jego gierek i1 zagadek, 1 wszystkiego
innego.

Mam ochote go zabi¢ golymi r¢koma.

Sypialnia Nicholsona wyglada jak reszta domu — urzadzona niedbale 1
po spartansku. Jest tu czysto, ale dom nie ma duszy. Gole Sciany, tanie 1
zle dobrane zaslony. Spal tutaj, jadl, nie padalo mu na glowe. To
wszystko.

Na stoliku przy t6zku dostrzegam oprawiong w ramke fotografi¢. Jest



na niej Nicholson, usmiechnigty, z oczami pelnymi zycia. Obejmuje mtoda
dziewczyng, na oko szesnastolatke. Tak jak ojciec ma ggste ciemne wlosy.
Oczy naleza do kogos innego. Duch matki?

Alan tez patrzy na zdjgcie.

— Wyglada na to, Ze to ojciec z corka — mowi.

Kiwam gltowa, wciaz milcze.

Alan otwiera szaf¢ wnegkowa 1 zaczyna buszowac po potkach. Przerywa
na chwilg. Brak ruchu, cisza.

— O rany — odzywa si¢. — Popatrz tylko.

Wychodzi z szafy. W reku trzyma otwarte pudetko po butach. Widze w
nim zdjecia z polaroidu. Mndstwo zdje¢. Alan bierze jedno z nich i podaje
mi.

Dziewczyna na nim jest blada 1 naga. Wyglada na dwadziescia kilka lat.
Na fotografii wida¢ ja cala. Stoi z rekoma za plecami, stopy lekko do
siebie, jest przygaszona, odwraca wzrok. Ma duze piersi 1 wltosy w okolicy
tonowej. Wyglada na to, ze zmuszono ja do zdjgcia, jest otgpiata
emocjonalnie.

Porownuje to zdjecie z fotografia ze stolika.

— To zdecydowanie ta sama dziewczyna — mowig.

— Cale pudetko jest pelne zdje¢ — oswiadcza Alan, przerzucajac
polaroidy. — Zdaje sig, ze sa utozone chronologicznie. Zawsze jest nago,
rozni si¢ tylko wiekiem. — Przerzuca je dalej. — Jezu. Sadzac po zmianach
na twarzy i ciele, te zdjecia sa sprzed tadnych kilku lat.

— Pewnie sprzed ponad dziesigciu. — Czujg, jakby uszto ze mnie
powietrze. Moja wsciektos¢ znikngla, zostata tylko pustka.

Alan patrzy na mnie 1 mysli. Stuka stopa o podtoge 1 kotysze pudetkiem



w wielkiej dtoni.

— Dobrze. Dobrze. Wszystko trzyma si¢ kupy. Bierze corke Nicholsona
jako zaktadniczkg. Ale Nicholson jest nie tylko tatusiem, ale 1 glina.
Zabodjca musial mie¢ cos$, zeby trzymac¢ Nicholsona na smyczy, wigc
regularnie dostarczal mu dowody, ze corka zyje. — Stuka stopa mocniej. —
Jasna cholera. Dlaczego Nicholson nie zglosit si¢ do FBI? Dlaczego
zostawit corke w tapach tego faceta tak dtugo i nie zrobit czegokolwiek?

— Bo mu uwierzyl, Alan. Uwierzyt, ze Obcy dotrzyma stowa. Jesli
Nicholson przestanie si¢ trzymac planu, Obcy zabije jego corke. Jesl
Nicholson bedzie trzymat si¢ planu, Obcy zostawi ja przy zyciu. |
regularnie wysytat Nicholsonowi dowody, ze wywiazuje si¢ z obietnicy.

— To rozumiem, ale mimo wszystko... zrobitaby$ to, co Nicholson?
Przez tak dlugi czas?

OdpowiedzZ pojawia si¢ od razu. Nie musze si¢ namysla¢. Mozliwos¢,
ze Alexa zyje czy obecna rzeczywisto$¢, w ktorej jej nie ma?

— Prawdopodobnie tak. Jesli bylby dos¢ przekonujacy. Tak. — Patrze na
niego. — A jesli chodzitoby o Elaing?

Przestaje stuka¢ stopa.

— Masz racje.

Patrze¢ na zdjecie.

— Dlaczego? Dlaczego Nicholson?

— To chyba juz ustalili§my. Potrzebowat go, zeby sterowac §ledztwem
w sprawie Langstromow.

Krece glowa.

— Goéwno prawda. To znaczy owszem, wykorzystal go do tego celu, ale

po co ryzykowal? Po co tyle klopotu? Mogt lepiej zatrze¢ Slady... ba, 1 tak



je dobrze zatarl. Wplatanie w to Nicholsona zwigkszato ryzyko. Dlaczego
Obcy zdecydowatl si¢ podja¢ to ryzyko? — Przeczesuje r¢ka wlosy. —
Musimy pogrzeba¢ w przesztosci Nicholsona. — Zaczynam chodzi¢. — W
tej sprawie wszystko wiaze si¢ z przesztoscia, po prostu jeszcze za mato
wiemy. Komu kazatam zbada¢ przesztos¢ dziadka Sarah?

— Chyba mnie. Jeszcze si¢ do tego nie zabratem. Pojawil si¢ ten trop z
domem Langstromow, trust. — Gestem pokazuje, dlaczego jesteSmy tu i
teraz. — Potem Nicholson. Wszystko dzieje si¢ tak szybko.

— Wiem 1 rozumiem, ale to wazne.

— Jasne.

Patrz¢ na polaroidowe zdjgcie smutnej dziewczyny. Jest wrecz
symboliczne dla tej sprawy, co$§ wiecznego, co$ strasznego, co$, co
korzeniami si¢ga przesztosSci. Nicholson, dziadek Sarah, sprawa z lat
siedemdziesiatych.

Co ich wszystkich faczyto?

Rozmawiam z Christopherem Shreveportem, szefem CMU. CMU to
Jednostka Zarzadzania Kryzysowego. Zajmuje si¢ reagowaniem Ww
sytuacjach krytycznych, takich jak porwania i tym podobne.

— Jest zaktadniczka? — pyta.

— Tak. Jesli jeszcze zyje.

Cisza. Shreveport nie przeklina, ale czuje, Ze ma na to ochotg.

— Wysle tam agenta. Nazywa si¢ Mason Dickson.

— To jaki§ dowcip, Chris?

— Dowcip to mu zrobili rodzice, kiedy nadawali mu imig. Szkolony w

CMU w Quantico. U nas odpowiada za sprawy porwan w waszym okregu.



Zrobi, co bedzie mogl. Ale nie liczytbym na zbyt wiele. Co§ mi mowi, ze
Mason nie be¢dzie w stanie wiele zrobi¢, dopoki nie rozwiktasz tej sprawy.
— Moze facet dotrzyma stowa 1 ja wypusci.

— Kazdy powinien mie¢ jakie§ marzenie, Smoky. To moze by¢ twoje.
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Jest juz pozne popoludnie. Deszcz znow przestal padac, ale szare
chmury nie zniknely. Stonce probuje si¢ przez nie przedrzec, ale
przegrywa. Wszystko jest ciemne, wilgotne 1 jalowe. Taka pogoda
bezlitosnie podkresla bezosobowa natur¢ Los Angeles. Pasuje do mojego
nastroju.

Agent Mason Dickson pojawit si¢ jakies pigcdziesiat minut po tym, jak
skonczytam rozmowe¢ ze Shreveportem. Rudzielec o twarzy dziecka,
osadzonej na szczuptym tutowiu, wysoki na metr osiemdziesiat pigc.
Wygladat niewiarygodnie, ale okazat si¢ dos¢ kompetentny. Opisalismy
mu sprawe, podalismy pudetko z polaroidami 1 wyszliSmy z poczuciem
bezradnosci.

Kiedy parkujemy przed budynkiem FBI, dzwoni komorka Alana.
Odbiera 1 mruczy kilka razy do stuchawki.

— Dzigki — mowi 1 roztacza sig. — Jutro wypisuja Sarah Langstrom ze
szpitala — oznajmia.

Z niepokojem stukam palcem w torebke 1 mysle.

— Wczoraj rozmawiata ze mna Elaina — wyjasniam. — Chyba chce, zeby
Sarah zamieszkata u was.

Przez jego usta przemyka smutny uSmiech. Wzruszenie ramion zdaje
si¢ bezbrzezne.

— Tak. Mowita mi o tym. Wybuchnalem 1 powiedziatem, ze nie ma

mowy. Naprawdg si¢ postawitem.

—1?



— I bierzemy Sarah do siebie. — Wyglada przez szybg i patrzy na szare
chmury, ktore wisza uparcie na niebie. — Nie moge jej odmoéwi¢, Smoky.
Nigdy sobie z tym nie radzitem. Ale po chorobie nie jestem w stanie tego
w ogole zrobid.

— Mogg cig o co$ zapytac, Alan?

— Zawsze.

— Czy juz sobie postanowites? Kiedy zamierzasz odejs$¢ z pracy?

Nie odpowiada od razu. Patrzy wciaz przez szybg, ostroznie dobiera
stowa jak Zniwiarz zbierajacy recznie ziarno.

— Ogladasz czasami te programy policyjne, 997 i tak dalej?

— Jasne, ze tak.

— Ja tez. I wiesz, co mnie zawsze najbardziej uderza? Ze przewaznie
rozmawiaja tam o starych sprawach z mlodymi 1 emerytowanymi
policjantami. Rzadko mozna zobaczy¢ starszego faceta, ktory wciaz
jeszcze pracuje.

— Nie zastanawiatam si¢ nad tym. — Faktycznie o tym nie myS$latam.
Ale uswiadamiam sobie, ze Alan ma racjg.

Odwraca si¢ do mnie.

— Wiesz dlaczego? Bo praca w wydziale zabgjstw jest grozna, Smoky.
Nie moéwie o niebezpieczenstwie fizycznym. Mowie o zagrozeniu
duchowym. — Macha r¢ka. — Albo umystowym, jesli nie wierzysz w dusze.
Niewazne. Chodzi o to, ze kiedy patrzy si¢ w jakims$ kierunku zbyt dtugo,
istnieje ryzyko, ze czlowiek nie bedzie w stanie otrzasnac si¢ z tego, co
widziat. — Lekko uderza pigscia w dton. — Nigdy. Widzialem juz niejedno,
Smoky... — Kreci glowa. — Widzialem raz na wpot zjedzone dziecko.

Mamusia zazyla trochg wigcej kwasu 1 zglodniata. Po tej sprawie wpaditem



w alkoholizm.

Patrzg¢ na niego zdumiona.

— Nie wiedziatam — mowig.

Wzrusza ramionami.

— To byto jeszcze, zanim trafitem do Biura. Wiesz, jak przestatem pic?
— Odwraca wzrok. — Dzi¢ki Elainie. Raz nastukalem si¢ mocno 1 wrécitem
do domu o trzeciej nad ranem. Powiedziata mi, Ze powinienem przestac. A
ja... — Krzywi sie. — Chwycilem ja za rami¢ 1 kazatem jej pilnowac
wlasnych spraw. Potem padiem na kanapg. Rano obudzil mnie zapach
bekonu. Elaina przygotowywala $niadanie, troszczyta si¢ o mnie jak
zawsze, jakby nic si¢ nie stato. Ale co$ si¢ stato. Miata na sobie t¢ koszule
bez r¢kawow, ktora tak lubi. Na ramieniu widniato kilka siniakoéw. W tym
miejscu, gdzie ja chwycitem. — Odpoczywa przez chwilg, dobiera kolejne
ziarna. Czekam zapatrzona. — Oczywiscie przypomniata mi si¢ ta mama,
ktora zjadta wilasne dziecko. Kiedy doszio do niej, co zrobita, zaczeta
wrzeszczet. To byl dzwigk, jakiego ludzie nie powinni z siebie wydawac,
Smoky. Jak malpa wrzucona do ognia. Zaczeta wrzeszcze¢ 1 nie potrafita
juz przestac. Wiasnie tak si¢ poczulem, kiedy zobaczylem since na
ramieniu mojej kochanej kobiety. Czutem, Zze chce mi si¢ wrzeszczec.
Rozumiesz?

— Tak.

Odwraca si¢ do mnie.

— Rzucitem woéde 1 wrocilem do normalnosci. Dzigki Elainie.
Miewatem inne chwile stabosci, ale zawsze wracatem do pionu. Dzigki
Elainie, zawsze dzigki Elainie. Jest... moim najwigkszym skarbem. —

Kaszle, troch¢ specjalnie. — Kiedy w zeszlym roku zachorowata i uwziat



si¢ na nig ten psychol, balem si¢, Smoky. Batem si¢, ze przyjdzie taka
chwila, ze bedg jej potrzebowat, a jej nie bedzie. Gdyby tak sie stato, nie
poradzilbym sobie. Wciaz czuje sig¢, jakbym balansowal na krawedzi,
rozumiesz? Wiem, jak mocno moge si¢ wychyli¢, ile mogg zobaczy¢, by
moc do niej wrocic.

Pewnego dnia powiem sobie do$¢ 1 mam nadzieje, ze bede wiedzial,
kiedy nastapi ta chwila. — USmiecha si¢ do mnie. To szczery usmiech, ale
zbyt ztozony, by mozna bylo go uznac za szcze$liwy. — Odpowiadajac na
twoje pytanie: na razie jestem tutaj, ale pewnego dnia mnie nie bedzie 1 nie

wiem, kiedy nadejdzie ten dzien.

Mijamy bramke¢ ochrony i idziemy przez hol recepcji, kiedy staje przed
nami wysportowana, energiczna trzydziestolatka o blond wtosach 1 jasnym
usmiechu. Wyciaga do mnie r¢ke na powitanie. Az kipi pewnoscig siebie 1
energia.

— Agentka Barrett? Kirby Mitchell.

Patrz¢ zaskoczona, a w koncu dociera do mnie, ze musi by¢ juz po
wpot do szostej. Na §mier¢ zapomniatam.

A, tak, zabdjczym, chce powiedzie¢. Mito mi pania poznac, ale chyba
powinnam postawi¢ tu znak zapytania. Zreszta czas pokaze.

Zamiast tego uSmiecham si¢, Sciskam jej reke 1 obrzucam ja wzrokiem.

Kirby na zywo doskonale pasuje do gtosu z telefonu. Jest atrakcyjna,
szczupta, ma mniej wigcej metr szes¢dziesiat osiem, blond wtosy, ktore
wygladaja, jakby niekoniecznie nalezaty do niej, blyszczace bigkitne oczy
1 wieczny u$miech skomponowany z prawie zbyt biatych zgboéw. Wyglada

jak kobieta, ktora w wieku dwudziestu kilku lat wiecznie bawila si¢ na



plazy, chodzita z surfingowcami, pita piwo przy ognisku, sypiata z takimi
blondasami jak ona, ktora pachniala morska woda, woskiem do desek i
moze nieco maryska. Taka dziewczyna zawsze o piate] w piatek gotowa
jest wlozy¢ koktajlowa sukienke — na pewno czarng i bardzo krotka. A
potem bedzie tanczy¢ az do zamknigcia lokalu. Miatam przyjaciotki takie
jak ona. Szalone pannice.

Tyle ze ta blondynka jest ochroniarzem 1 wedlug Tommy’ego bylym
zabodjca. Rozbieznos¢ tych dwoch swiatéw intryguje mnie 1 niepokoi.

— Mito mi pozna¢ — wyduszam z siebie.

Przedstawiam jej Alana.

Us$miecha si¢ 1 klepie go w ramig.

— Ale olbrzym! Pomaga ci to czy przeszkadza? No wiesz, w pracy?

— Raczej pomaga — odpowiada zaskoczony.

Rozciera miejsce, gdzie go klepngla. Widze zdumienie na jego twarzy.

— Hej, to bolalo.

— Nie badz dzieckiem — méwi Kirby.

Mruga do mnie.

— Idziemy do naszego biura — zarzadzam.

— Prowadzcie, agenci FBI.

Biuro jest puste. Wszyscy robia to, co im zlecitam. Callie przeszukuje
dom Langstroméw. James pewnie S$leczy przy komputerze Michaela
Kingsleya. To dzien sprinterow 1 wcale si¢ jeszcze nie skonczyt.

Kirby nie zamykaja si¢ usta. Kiedy idziemy przez nasze biuro,
obserwuj¢ ja. Dostrzegam, ze kiedy mowi, wodzi oczami dookota. Bada
otoczenie. Na dtuzej zatrzymuje wzrok na biatej tablicy, potem rozglada

si¢ dalej 1 niczego nie przeocza.



Widziatam juz takie oczy u panter, lwow 1 ich ludzkich
odpowiednikow. Migoca jak $wieczki, wygladaja na rozleniwione, ale
widza wszystko.

Wchodzimy do mojego gabinetu i siadamy.

— A wigc skoro si¢ juz zaprzyjazniliSmy — mowi Kirby, cala
swiergotliwa. — Porozmawiajmy o mojej pracy. Jestem bardzo dobra w
tym, co robig, 1 powinniscie o tym wiedzie¢. Nigdy jeszcze nie stracitam
klienta 1 nie zamierzam, odpuka¢ w niemalowane! — Stuka palcem w moje
biurko 1 u$miecha si¢. — Jestem przeszkolona w technikach $ledzenia,
walce wrecz 1 potrafie si¢ postugiwac... kurcze, chyba kazdym rodzajem
broni.

— Zaczyna liczy¢ na palcach. — Noze, pistolety, wigkszo$¢ karabinow
maszynowych. Jestem nieztym snajperem do czterystu metrow. Czyli na
standardowym dystansie. — Kolejny usmiech btyszczacych oczu. — Nie
podskakuj mistrzowi, bo ci¢ przepotowi. Wiem, ze to glupie, ale
uwielbiam to powiedzonko, dobre nie?

— No... jasne — odpowiadam.

— Mam jedna zasadg¢. — Macha przede mna palcem, dobrodusznie
ostrzegajac. — Nie by¢ niedoinformowana. Musze wiedzie¢ wszystko o
moim zadaniu. Jesli zaczniecie co§ kombinowac, a ja si¢ o tym dowiem,
odchodzg. Nie probuje by¢ smerfem Maruda po prostu tak musi by¢.

— Rozumiem — przytakujeg.

Smerf Maruda?

— Dobra — ciagnie Kirby, niczym wulkan stow. Jest jak pociag
towarowy. Albo do niego wskakujesz, albo ci¢ rozjezdza, wybor nalezy do

ciebie.



— Wiem, Ze pewnie patrzycie na mnie 1 myslicie: Co to za plastikowa
lala? Tommy to szczery kole§S — 1 przystojniaczek. — Mruga do mnie
konspiracyjnie. — Wigc na pewno musial wspomnie¢, ze rzekomo kiedy$
moglam zabi¢ jakich$ ludzi na zlecenie instytucji wojskowych. A potem
patrzycie na to 1 na tamto... — Szerokim gestem pokazuje cata siebie. — |
zastanawiacie si¢, moze to jakas wariatka. Mam racje?

— Moze troche — przyznaje.

Usmiecha si¢.

— No coz, taka juz jestem. Jestem dziewczyna z Kalifornii, zawsze nia
bytam 1 bedg. Lubi¢ moje blond wtosy, lubi¢ bikini i uwielbiam zapach
oceanu. — Wierci si¢ na krzesle. — I kocham tanczy¢! — Kolejny usmiech o
energii wielu kilowatow. — W moim badaniu psychiatrycznym wyszto, ze
mam ,,nadmiernie rozwini¢ta zdolno$¢ do zaliczania pewnych ludzi do
kategorii innych”. Normalny cztowiek nie jest przystosowany do zabijania.
Nie pasuje to do niego. Ale musimy zabijaé, caly czas. Zoierze musza,
snajperzy antyterrorysci tez. — Kiwa glowa w moja strong. — Wy tez
musicie. | co wtedy? Co wtedy? Co robi¢? Otoz wtedy uznajemy, ze ci na
muszce to inni. Nie sa jak my, moze w ogole nie sa nawet ludzmi.
Niewazne. Kiedy juz to sobie wyttumaczymy, a w psychologii i w wojsku
wiedza o tym od dawna, o wiele fatwiej ich zabija¢, daje wam stowo. —
Kolejny szeroki usmiech, ale tym razem oczy si¢ juz nie $Smieja. Chyba
robi to swiadomie, zeby pokaza¢ mi drzemiacego w niej zabdjcg. — Nie
jestem wariatka. Nie wpadam w euforig, kiedy rozwale cztowieka, nie
mam ochoty rozsmarowywaé go na gasienicach czolgéw. — Smieje sig,
jakby wpadta na najghupszy pomyst w zyciu, ho, ho, ho. — Nie, po prostu

naprawd¢ nie mam problemu z rozpoznaniem, kto jest wrogiem, a kiedy



juz to si¢ stanie, ten cztowiek nie nalezy do mojego klubu, rozumiecie?

— Tak — odpowiadam. — Rozumiem.

— Zajebiscie. — Pociag Kirby rusza dalej. Méwi falami, tak ze nie
sposob cokolwiek powiedzie¢, nie przerywajac jej. — Jesli chodzi o mo;j
zyciorys, to skonczylam psychologi¢ ze specjalizacja w odchyleniach,
moéwig plynnie po hiszpansku. Przez pigc lat bytam w CIA, przez szes¢ w
NSA. Sporo czasu spedzitam w Ameryce Srodkowej i Potudniowe;,
wykonujac... hm... r6zne zadania. — Kolejne konspiracyjne mrugnigcie, po
ktorym przechodza mi ciarki. — Znudzitam si¢ 1 odesztam. Kurczg, nie
byto tatwo. Moglabym opowiedzie¢ wam niejedng historig. Ci kolesie z
agencji wywiadowczych nie maja za grosz poczucia humoru. Nie chcieli
mnie wypusci¢. — USmiecha sig, zndw tylko ustami, nie oczami. — Ale ich
przekonatam.

Alan unosi brew, ale nic nie mowi.

— Na czym to skonczytam? Aha, odesztam od nich i1 przez kilka
miesi¢cy zamykatam stare sprawy. Kilku naprawde wrednych kolesiow z
Ameryki Srodkowej nie dawato mi spokoju. Mysleli, ze caly czas pracuje
dla NSA. — Dobrodusznie przewraca oczami. — Niektorzy faceci nie sa w
stanie zrozumie¢, kiedy kobieta mowi ,,nie”. Prawie miatam ochote¢ rzucic¢
na zawsze Latynosow... ale na szczescie mi przeszto! — Smieje si¢ i wbrew
sobie sama zaczynam si¢ $mia¢ z tej niebezpiecznej blondyneczki. — Przez
pot roku byczylam si¢ na plazy, jeszcze bardziej si¢ znudzitam 1
stwierdzitam, ze moze fajnie bedzie popracowac na wlasna reke. Kasa jest
lepsza, stowo daj¢. Wciaz od czasu do czasu musze¢ strzela¢ do ludzi, ale
miedzy jedna robotg a druga moge sobie wyskoczy¢ na plazg. — Rozklada

rece w gescie ,,no 1 proszg”. — No 1 tak wyglada w skrocie historia moje;j



skromnej osobki. — Pochyla si¢ do przodu. — A teraz pogadajmy o klientce
1 tym ptaszku, ktory si¢ na niag uwzial.

Zerkam po raz ostatni na Alana, ktory subtelnie wzrusza ramionami, 1
zaczynam opowies¢ o Sarah Langstrom 1 Obcym. Kirby patrzy na mnie
czujnie swoimi lamparcimi oczyma, slucha uwaznie, co chwila
potwierdzajac, ze dociera do niej, co mowig.

Koncze, a ona rozsiada si¢ wygodniej 1 zamys$lona stuka palcami w
krzesto. USmiecha sig.

— No dobra, mam jasno$¢. — Odwraca si¢ do Alana. — A ty, olbrzymie,
co powiesz na to, ze u ciebie zamieszkam? — Kolejne klepnigcie w ramig.
— I co wazniejsze, co powie twoja zona?

Alan nie odpowiada od razu. Wbija wzrok w Kirby 1 zamys§la sie.
Dziewczyna znosi t¢ obserwacj¢ bez mrugnig¢cia, jakby w ogole jej to nie
obchodzito.

— Bedziesz chronita moja zong 1 dziewczynke?

— Do ostatniej kropli krwi. Ale miejmy nadzieje, ze nie trzeba bedzie az
tak, nie?

— I jestes dobra?

— Nie najlepsza na rynku, ale prawie. — Niewyczerpana rados¢
zabojczym optymistki. Alan kiwa gltowa.

— W takim razie ciesz¢ si¢, ze bedziesz u nas. Elaina tez si¢ ucieszy.

— Zajebiscie. — Odwraca si¢ do mnie, jakby o czym$ na S$mieré
zapomniala. — Aha, jeszcze co$. Musze zapytac. Jesli zjawi si¢ ten ptaszek,
potrzebujecie go zywego czy martwego?

Us$miech nie schodzi jej z ust. Patrze na t¢ bardzo grozna kobiete 1

zastanawiam si¢ nad odpowiedzia. Jesli ja poproszg, Kirby Mitchell



przypisze Obcego do kategorii ,,inni”. Jesli tylko pokaze twarz, zabije go z
usmiechem 1 czmychnie na plazg, zeby posiedzie¢ z piwem przy ognisku.
Waham si¢ tylko dlatego, ze rozumiem: zadata pytanie wcale nie czysto
teoretyczne.

Mam go zabi¢? Hej, nie ma sprawy. Zrobig to, a potem wpadniemy do
jakiegos klubu, wypijemy drinka. Zajebiscie.

— Wolalabym mie¢ go zywego — méwie. — Ale najwazniejsze jest
zachowanie przy zyciu Elainy 1 Sarah.

Cholerny unik, nie odpowiedz. Kirby bierze ja z marszu.

— Rozumiem. Skoro wszystko mamy dogadane, to jad¢ do szpitala.
Posiedz¢ tam do jutra, a potem przewieziemy ja do ciebie, olbrzymie. —
Wstaje. — Czy ktore§ z was moze mnie stad wyprowadzic? Kurcze, ale
leje, nie?

— Odprowadze ci¢ — proponuje Alan.

Wypada z mojego gabinetu, a ja czuje si¢, jakby co$§ po mnie

przejechato, ale o dziwo, to dobre uczucie.

Patrzg¢ na zegarek. Jest kilka minut po szostej. Ellen, nasza prawniczka,
moze jeszcze nie wyszta do domu. Podnosz¢ stuchawke 1 wystukuje jej
wewngetrzny.

— Ellen Gardner — odpowiada. Glos ma spokojny, niewzruszony, Ellen
zawsze tak mowi. Jest troche jak cyborg.

— Czes¢, Ellen, tu Smoky. Potrzebny mi nakaz.

— Chwileczke — odpowiada bez wahania. — Musze wzia¢ co$ do pisania.

Wyobrazam sobie Ellen siedzaca za prawniczym biurkiem z

wisniowego drewna. Widzg jej wyrazista sylwetke, zlozona z linii nie tyle



ostrych, ile bardzo zdecydowanych. Ma ponad pigcdziesiatke, krotko
obcicte brazowe wlosy (zapewne farbowane, bo nigdy nie widziatam u
niej siwizny). Wysoka, szczupta, wyglada prawie jak chtopczyca. Jest
chlodna, doktadna i bardzo rzeczowa — innymi stowy, prawniczka. Raz
styszatam, jak si¢ $mieje. Byt to wesoty, niczym niezmacony dzwigk,
ktory przypomnial mi, by nie dawac¢ wiary stereotypom.

— Mo6w — odzywa sig.

Opowiadam jej wszystko ogolnie 1 méwie ze szczegdlami o truscie
Sarah Langstrom.

— A wigc ten prawnik twierdzi, ze moze wspoOtpracowaé tylko wtedy,
gdy dostanie nakaz — konczg. — Mowi, ze bedzie wspdlpracowal, jesli
nakaz ,prawnie zwolni go =z obowiazku dochowania tajemnicy
zawodowej”.

— Zgadza sig¢ — odpowiada Ellen. — I tu mamy problem.

—Co?

— Nie ma prawnych podstaw do wydania takiego nakazu.

— Zartujesz sobie?

— Nie. Na razie masz jedynie zamknigta spraweg. Morderstwo 1
samobojstwo. Dalej jest anonimowy filantrop, ktory postanawia zatozy¢
trust, by dba¢ o dom 1 o Sarah. Ale nie wida¢ w tym zadnego przestgpstwa,
prawda?

— Oficjalnie nie — przyznaje.

— No dobrze. Kolejne pytanie: czy istnieje sposob, by ustali¢, ze ten
trust prowadzi dzialalno$¢ przestgpcza? Czy pomaga w dokonywaniu
przestgpstw albo oszustw? Czy zakladano go z taka mys$la?

— To mogtoby by¢ trudniejsze do udowodnienia.



— No to masz problem.

Zagryzam warge 1 myslg.

— Ellen... potrzebujemy jedynie nazwiska klienta. Musimy wiedziec¢,
kto to jest. Czy to w czym$§ pomoze?

— Gibbs powotuje si¢ na tajemnice zawodowa, bo klient zastrzegt sobie
anonimowos¢?

— Zgadza sie.

— W takim razie nic z tego. Jesli jeste§ w stanie udowodni¢, ze klient
moze mie¢ informacje istotne dla trwajacego sledztwa, to moge ci zdoby¢
to nazwisko.

— Rozumiem.

— Ale to musi by¢ co$ mocnego. Zacznij od znalezienia czego$, co
zmieni morderstwo 1 samobojstwo Langstromow w stare dobre podwojne
zabojstwo. Kiedy juz bedziesz to miala, trust stanie si¢ logicznym tropem
w Sledztwie 1 wtedy bedziemy mogli zmusi¢ Gibbsa do ujawnienia
tozsamosci klienta. — Zmienia nieco ton glosu, jest mniej oschta, odrobing
bardziej przyjazna. — Powiem ci to wprost, Smoky. Gibbs moze 1 wydawat
si¢ pomocny, ale ta mata formulka, ktéra ci zacytowal, o ,,prawnym
zwolnieniu z dochowania tajemnicy zawodowej”, to bariera, ktéra cigzko
obejsc.

Chce ja przekonac, ale wiem, ze to strata czasu. Ellen zawsze szuka
rozwiazan. Jesli tak mowi, to znaczy, ze tak jest. Wzdycham wigc
zrezygnowana.

— Rozumiem. Skontaktuj¢ si¢ z tobg. Odktadam stluchawke 1 dzwonie
do Callie.

— Nadgodziny spotka z o. o. — stysze jej gtos. — W czym moge pomoc?



UsSmiecham sig.

— Jak wam leci?

— Na razie nie ma si¢ czym chwali¢, ale idziemy powoli. Nadal
przeszukujemy frontowa cz¢$¢ domu.

Streszczam jej wydarzenia od czasu, kiedy si¢ rozstalySmy. Zaczynam
od Gibbsa, potem mowi¢ o Nicholsonie, a na koniec o rozmowie z Ellen.
Callie milczy przez chwilg 1 przetwarza te informacje.

— Niesamowite czterdziesci osiem godzin, nawet jak na ciebie. — Mow
tak jeszcze.

— Wiesz co, jedz do domu. Ja z Gene’em dajemy sobie tu rade. James
gdzie§ sobie siedzi 1 wkurza innych. Bonnie czeka na ciebie u Alana i
Elainy. Jesli nie chcesz postucha¢ mojej rady 1 nie kupisz sobie psa,
kochaniutka, to przynajmniej jedz do domu 1 spotkaj si¢ z corka.

Znow si¢ usmiecham. Cata Callie — potrafi mnie rozs§mieszy¢ w kazde;j
sytuacji.

— Dobrze — méwie. — Ale zadzwon, jesli tylko co$ znajdziesz.

— By¢ moze mogg ci obiecac, ze si¢ nad tym zastanowi¢ — drwi sobie. —
Zmiataj do domu.

Odktadam stuchawke. Zamykam na chwilg oczy. Callie ma racje. To
byto kilka szalonych dni. Spiewajaca wymazana krwia szesnastolatka.
Koszmarny pamigtnik.

I co$, co trafia mnie nagle w czuly punkt. Rece zaczynaja mi drze¢.
Zagryzam warge, zeby powstrzymac tzy.

Matt, dzi$ na moich oczach zastrzelit si¢ cztowiek. Patrzyt na mnie,
méwit do mnie, a potem wsadzil sobie pistolet do ust 1 pociagnat za

cyngiel. Mialam jego krew na twarzy.



Nie znatam Dave’a Nicholsona. To nie mialo znaczenia. Nie nalezat do
tej kategorii, o ktérej mowita Kirby. Nie byt jednym z ,,innych”. Byt
jednym z nas, cztowiekiem. Nie mogg przesta¢ go optakiwac.

Stysze kroki na wyktadzinie 1 ocieram dtonia oczy. Pukanie do drzwi i
do gabinetu zaglada Alan.

— Wsadzitem nasza przyjazna zabdjczyni¢ z sasiedztwa do samochodu.

— Co powiesz na to, zeby zmy¢ si¢ do domu? Przynajmniej na chwilg?

Rozmys$la o tym 1 wzdycha.

— Tak, na chwilg. To Swietny pomyst.
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Powiedziatam Alanowi, ze spotkamy si¢ w domu. Mam jeszcze cos do
zalatwienia po drodze.

Jade do szpitala znow w strugach wody. Nie przeszkadza mi to, bo
wewnatrz tez czuje si¢ deszczowo. Nie jest to wielka ulewa, tylko
dokuczliwa mzawka. To cze$¢ tej pracy, usSwiadamiam sobie. Ta
wewngetrzna pogoda. Dom 1 rodzina to slonce, przez wigkszos¢ czasu.
Praca to niemal zawsze deszcz. Czasami zdarzaja si¢ burze 1 blyskawice,
czasami tylko kapusniaczek, ale zawsze jest to deszcz.

Jakis czas temu dotarto do mnie, ze nie kocham swojej pracy. Nie
chodzi o to, zZe jej nie znoszg — nic takiego. Ale nie jest to cos, co mozna
kochac¢. To cos, co trzeba robi¢. Bo ma si¢ to we krwi. Czy to dobre, czy
zle, czy obojetne, robimy to, bo nie mamy innego wyboru.

Tyle ze teraz masz wybor, prawda? Moze w Quantico znajdziesz wigce]
stonca, co?

Mimo wszystko.

Docieram na szpitalny parking. Zostawiam samochdd i1 biegnac przez
deszcz do drzwi wejsciowych, postanawiam, ze musz¢ zalatwic to szybko.
Dochodzi prawie siodma 1 czuje, ze potrzeba mi duzej dawki Elainy 1
Bonnie. Nieco stonca.

Kiedy docieram do sali, jest juz tam Kirby. Siedzi na krzesle przed
drzwiami 1 czyta jeden ze szmattawych plotkarskich magazynow. Styszac
moje kroki, podnosi glowe. Przez chwile widze blysk oczu pantery, ale

zaraz wypelniaja si¢ iskierkami 1 Smiechem.



— Witam, szefowo — mowa.

— Cze$¢, Kirby. Jak ona si¢ czuje?

— Przedstawitam sig. Alez musiatam si¢ nagadac, ja ci¢. Chciala miec¢
pewnos$¢, ze potrafie zabija¢. Musialam ja przekona¢, bo chciala mnie
zwolni¢. Udato mi sie.

— Oke;.

,,Dobrze” czy ,,s§wietnie” nie wydaje si¢ na miejscu.

— Alez to popieprzone dziecko, méwig ci, Smoky Barrett — odzywa sig
Kirby. W jej przyciszonym glosie stycha¢ chyba slad zalu. To nowe
brzmienie 1 kaze mi na nia spojrze¢ zupetnie inacze;.

Kirby to wyczuwa. USmiecha si¢ 1 wzrusza ramionami.

— Lubi¢ ja. — Wraca do swojej gazety. — Wejdz. Musze doczytaé, co
tam u ksigcia Williama. W try miga bym si¢ rzucita na jego krolewski
tyteczek.

Nie moge si¢ nie usmiechna¢. Otwieram drzwi i wchodze do sali. Sarah
lezy w 16zku 1 wyglada przez okno. Nie widze zadnych ksiazek, telewizor
jest wytaczony. Zastanawiam sig, czy przez caty dzien tak lezy 1 gapi sig
na parking. Kiedy wchodzg, odwraca si¢ do mnie.

— Cze$¢ — mowi 1 si¢ usmiecha.

— Cze$¢ — odpowiadam 1 rOwniez si¢ uSmiecham.

Sarah ma dobry usmiech. Nie jest jeszcze tak czysty, jak powinien by¢
— przeszta zbyt wiele — ale daje nadziej¢. Dowodzi, ze wewnatrz wciaz jest
soba.

Przysuwam krzesto do t6zka 1 siadam.

— Co sadzisz o Kirby? — pytam.

— Jest... nietuzinkowa.



Us$miecham si¢. Doskonatly opis w piguice.

— Polubitas ja?

— Tak, chyba tak. Podoba mi sig, Ze nie boi si¢ niczego 1 ze wybrata
sobie taki zawod. No wiesz, taki niebezpieczny. Powiedziata, zebym nie
czula si¢ winna, jesli zginie.

To wystarczy, zeby usmiech zniknat z mojej twarzy.

— Tak. Wiesz, Sarah, Kirby ma ci¢ chroni¢. Bedzie tez chronita ludzi
mieszkajacych tam, gdzie jutro trafisz.

Marszczy czoto.

— Nie chce rodziny zastgpczej. Musze i8¢ do sierocinca. Tam nie zabije
nikogo.

To prawda, mysle.

— Wiesz, dlaczego tak si¢ dzieje, Sarah?

— Moze. Chyba dlatego, ze w sierocincu na nikim mi nie zalezy. I chyba
dlatego, ze wie, ze zycie tam jest cigzkie. Sierociniec to jeden wielki syf.
Dziewczyny sa tam bite, molestowane 1... — Macha r¢ka. — Sama wiesz.
Chyba wystarczy mu §wiadomos$¢, ze jestem tam przez niego.

— Rozumiem.

Siedze przez chwilg 1 mysle. Probuje dobrze dobiera¢ stowa, co nie jest
tatwe, bo dopiero teraz zdaje sobie sprawg, co sama czuj¢. Kocham Elaing.
Jest tez Bonnie, ktora mieszka u Alana 1 Elainy, kiedy ja jestem w pracy.
Jaka$ bardzo samolubna, wcale nie mata, cze¢$¢ mnie chce powiedzied:
,lak! Zgadzam si¢! Musisz p0j$s¢ do sierocinca. Wokot ciebie ging
ludzie!”

Ale wtedy rodzi si¢ we mnie wielki upér. Ten sam, ktory sprawitl, ze

nie wyprowadzitam si¢ z domu, gdzie mnie zgwatcono, gdzie zgingta moja



rodzina.

— Nie mozesz poddawac¢ si¢ strachowi — mowi¢ do niej. — Musisz si¢
pogodzi¢ z pomoca od innych. Teraz jest zupelnie inaczej, Sarah. Wiemy,
kim on jest. Wierzymy, Ze istnieje. I robimy co w naszej mocy, zeby ciebie
1 nas przed nim ochroni¢. Kobieta 1 mezczyzna, u ktorych bedziesz
mieszka¢, wiedza, z czym mamy do czynienia, zreszta oni sami chca cie
wzia¢ do siebie. Bedzie cig tez pilnowata Kirby, nie zapominaj o tym.

Oczy ma zachmurzone. Walczy z tym.

— Nie wiem.

— Nie musisz wiedzie¢, Sarah — mowie cicho. — Jeste§ dzieckiem.
Przysztas do mnie 1 poprositas o pomoc. Teraz ci jej udzielam.

Wzdycha cigzko 1 dlugo. Znoéw patrzy mi w oczy, tym razem z
wdzigcznoscia.

— Dobrze. Jeste§ pewna, ze nic im si¢ nie stanie?

Krece glowa.

— Nie, nie jestem pewna. Nie mozna mie¢ stuprocentowej pewnosci.
Bylam przekonana, ze moja rodzina jest bezpieczna, a 1 tak zgingli. Chodzi
nie o to, zeby co$ gwarantowac. Chodzi o to, zeby robi¢, co si¢ da, 1 nie
pozwolié, zeby strach zniszczyl nam zycie. — Wskazuj¢ na drzwi. — Mam
pickna 1 zabdjcza pania ochroniarz, ktéra bedzie ci wszedzie towarzyszyc.
Mam tez zespdt najlepszych, naprawde najlepszych, ludzi, ktoérzy poluja
na Obcego. To wszystko, co moge ci zapewnic.

— A wigc juz wiesz? Na pewno wiesz, Zze on istnieje?

— Tak. Na sto procent.

Poczucie ulgi az wprawia ja w drzenie. Patrz¢ na to zaskoczona. Taka

reakcje wywoluje raczej brak wiary. Przychodzi mi do glowy, ze moze jest



w tym 1 trochg¢ nieufnosci.

Przyktada reke do czota.

— O rany! — Dotyka policzkéw obiema dtonmi jak ktos, kto stara si¢ nie
rozsypac. — O rany! Przepraszam. Trudno doj$¢ do normy po tak dlugim
czasie.

— Rozumiem.

Odwraca si¢ do mnie.

— Byta§ w moim domu?

— Tak.

— Czy... — Robi nieszczesliwa ming. — Czy widziatas, co zrobit?

Zaczyna plaka¢. Podchodzg 1 bior¢ ja w ramiona.

— Czy widziatas, co zrobit?

— Widziatam — mowig 1 gltadze ja po wlosach.
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Claina ugotowata kolacje, wigc zostalySmy z Bonnie, zeby zjes¢. Elaina
jak zwykle uzyla swojej magii 1 zmienita jadalni¢ w kraing radosci. Alan 1
ja wrocilismy z pracy zachmurzeni, a kiedy pojawit si¢ deser,
wybuchaliSmy $miechem, a ja poczutam si¢ rozluzniona 1 szcz¢sliwa.

Alan postanowil po raz ostatni wyzwa¢ Bonnie na pojedynek
szachowy. Bylam przekonana, ze poniesie porazkg. FElaina 1 ja
zostawilySmy ich nad szachownica 1 posztySmy do kuchni. Powoli 1
spokojnie sptukiwatySmy naczynia i wkladalysSmy je do zmywarki.

Elaina nalala nam po kieliszku czerwonego wina. SiadtySmy przy
kuchennej wyspie 1 przez chwile milczalySmy. Styszalam, jak Alan
narzeka, 1 wyobrazilam sobie usmiech Bonnie.

— Porozmawiajmy o szkole dla Bonnie — mowi nagle Elaina. — Mam
propozycje.

— No... jasne. Mow.

Miesza wino w kieliszku.

— Myslg o tym juz od dtuzszego czasu. Smoky, Bonnie musi wroci¢ do
szkoty.

— Wiem. — Czuje si¢ nieco przyparta do muru.

— Nie krytykuje cig. Znam okolicznosci. Bonnie potrzebowala czasu,
zeby dojs$¢ do siebie, wyzali¢ sig, wrocic¢ jako tako do normalnosci. Ty tez.
Ale sadzg, ze czas juz najwyzszy na szkolg, a obawiam si¢, ze teraz
prawdziwa barierg jest twdj strach.

W pierwszej chwili mam ochotg si¢ zlosci¢ 1 zaprzeczac, zaprzeczac,



zaprzecza¢. Ale Elaina ma racj¢. Minglo sze$¢ miesigcy. Bytam juz matka
wiem, co trzeba robi¢, a mimo wszystko nie wydobytam karty szczepien
Bonnie, nie znalazlam jej dentysty, nie wystalam do szkoly. Kiedy
odrywam si¢ od codziennosci 1 patrze na catos¢, jestem zatamana.

Otoczylam siebie 1 Bonnie kokonem. Jest przestronny, roz§wietlony
mitoscia ale ma peknigcie: inspiracja do jego stworzenia byl strach.
Przyktadam reke do czota.

— Boze. Jak moglam dopuscic, zeby tyle to trwato?

Elaina kreci glowa.

— Nie, nie, nie. Nie ma si¢ o co obwinia¢ 1 samobiczowac. Dostrzegamy
wlasne bledy, przyznajemy si¢ do nich i zmieniamy si¢ na lepsze. To sig
nazywa odpowiedzialno$¢ 1 jest znacznie cenniejsze niz samobiczowanie.
Odpowiedzialno$¢ to dziatanie, to poprawianie rdéznych rzeczy. Od
obwiniania si¢ mozna si¢ tylko poczu¢ gorze;.

Patrz¢ na moja przyjaciotke jak zwykle zaskoczona jej zdolnosScia
opisywania stowami rzeczy prostych 1 prawdziwych.

— W porzadku — dukam. — Ale musze ci si¢ przyznac¢, Elaino, ze si¢
boje. Boze, mys$l o tym, ze wychodzi sama...

Przerywa mi.

— Myslatam o nauce w domu. I moim zdaniem Bonnie si¢ to podoba.

Patrz¢ na nig ponownie zdumiona. Oczywiscie myslatam o nauce w
domu, ale porzucalam ten pomyst, bo nie mialam go jak zrealizowac. Ale
Elaina jako nauczycielka... Dociera do mnie, Ze to idealne rozwiazanie. W
ten sposob rozwiazuje sig... wszystko. ZarOwno pytania, jak 1 milczenie
Bonnie.

Nie zapominaj o strachu i niedbalstwie, Smoky.



— Naprawde? Chcialabys to robi¢?

Usmiecha si¢.

— Nie. Zrobi¢ to z rozkosza. Sprawdzatam wszystko w Internecie, to
wcale nie takie trudne. — Wzrusza ramionami. — Kocham ja tak jak ciebie,
Smoky. Obie nalezycie do rodziny. Alan i ja nie mozemy mie¢ wtasnych
dzieci 1 trudno. Oznacza to tylko tyle, ze muszg znalez¢ inne sposoby,
zeby w moim zyciu znalazty si¢ dzieci. To jeden z tych sposobow.

— A Sarah? — pytam.

Kiwa glowa.

— I Sarah. W tym jestem dobra, Smoky. W zajmowaniu si¢ dzieé¢mi,
skrzywdzonymi ludzmi. Wigc chce to robi¢. Tak jak ty z podobnych
powodow chcesz goni¢ zabdjcdw: bo musisz. Bo jestes w tym dobra.

Zamys$lam si¢ nad echem wlasnych wczesniejszych mysli, ktore stysze
w jej stowach, 1 usmiecham si¢ do nie;j.

— Uwazam, zZe to $wietny pomyst.

— No to fajnie. — Patrzy na mnie ciepto. — Naciskam na ciebie, bo cig
znam. Dopoki nie bgdziesz uciekata przed prawda nie zawiedziesz Bonnie.
To nie w twoim stylu.

— Dzigkuje ci.

Nic wigce] nie moge wykrztusi¢, ale po jej uSmiechu widze, ze
rozumie, co chciatam jej powiedzied.

Czy w tym nie ma fatszu? Jesli pojedziesz do Quantico, jesli nie zdotaja
da¢ ci ,szczescia”, ktorego potrzebujesz (alez to samolubne i
niewdzi¢czne, prawda?), to zabierzesz dziecko Elainie. Elainie, ktora
nigdy nie byla mama cho€ 1 ty, 1 ja wiemy, ze chciata tego bardziej niz

ktokolwiek z naszych znajomych, tacznie z nami wszystkimi.



Mimo wszystko, mysle 1 na razie glos milknie.
Popijamy wino i1 uSmiechamy sig, styszac, jak Alan narzeka, ze przegrat

w szachy z mata dziewczynka.

Jest wpol do dziesiatej, kiedy wracamy do domu. Wspdlnie
przekopujemy kuchni¢ w poszukiwaniu czego$ do pochrupania. Bonnie
daje mi do zrozumienia, ze chce poogladaé telewizje, 1 moOwi jasno, ze
rozumie, ze zgadza si¢, bym czytata dalej pamigtnik Sarah.

Znajduje stoik oliwek, a Bonnie paczke cheetos. Idziemy do salonu 1
zwijamy si¢ na naszych dobrze wygniecionych miejscach na kanapie. Ja
otwieram stoik 1 gryzg oliwke, czujac jej stony smak w ustach.

— Czy Elaina z toba rozmawiala? — pytam, zujac oliwkeg. — O nauce w
domu?

Kiwa gtowa. Tak.

— I co o tym sadzisz?

Usmiecha sie 1 kiwa glowa.

Moim zdaniem to w porzqdku, mowi.

UsSmiecham sig.

— Super. Mowila ci tez o Sarah?

Kolejne kiwnigcie, tym razem bardziej pochmurne, pelne namystu.
Rozumiem.

— Tak — odpowiadam, sama kiwajac glowa. — Jest w kiepskim stanie.
Co ty na to?

Macha r¢ka lekcewazaco.

Ten gest mowi: To zZaden problem, nawet nie warto pytac.

Ten gest mowi: Nie jestem samolubna.



— Dobrze — mowig 1 usSmiecham si¢, majac nadziejeg, ze wida¢ w tym
usmiechu moja mitos¢.

Dzwoni komorka. Sprawdzam numer dzwoniacego 1 odbieram
rOZMOWwWg.

— Czes¢, James.

— Przekazatem pytania do bazy VICAP. Jeszcze nic nie dostalismy, ale
moze rano co$ bgdzie. Program w komputerze Michaela Kingsleya wciaz
opiera si¢ wszelkim probom odblokowania. Id¢ do domu jeszcze raz
przeczyta¢ pamigtnik.

Streszczam mu przebieg wydarzen dnia. Kiedy koncze, milczy. Mysli.

— Masz racj¢ — mowi w koncu. — To wszystko jako$ si¢ taczy. Musimy
poszuka¢ informacji na temat dziadka, na temat tej sprawy z lat
siedemdziesiatych, na temat Nicholsona.

— Co ty nie powiesz!

Patrz¢ na moje wierne notatki 1 czytam jeszcze raz, co napisatam.

Chwytam kartke z tytulem SPRAWCA ALIAS OBCY.

METODOLOGIA

Dodaje:

Nadal kontaktuje sie z nami. Porozumiewa sie¢ za pomocg
zagadek. Dlaczego? Dlaczego nie powie po prostu tego, co chce

powiedzie¢?

Zastanawiam si¢ nad tym.



Bo nie chce, zeby$Smy zrozumieli od razu? Chce kupi¢ czas?

Zaatakowat Cathy Jones, ale zostawit jg przy zyciu, zeby mogta

przekaza¢ wiadomosc¢.

Wzigt jako zaktadniczke corke Davida Nicholsona z dwdch
powodow: zeby Nicholson mogt sterowac sledztwem w sprawie
Langstromow i zeby mogt przekaza¢ kolejng wiadomosc¢. To
ryzykowne.

Wiadomos¢ od Jones — jej odznaka i stowa: ,Symbole to tylko
symbole”.

Wiadomos¢ od Nicholsona — ,Liczy sie cztowiek stojgcy za
symbolem, a nie sam symbol”, a potem samobdgjstwo.

Dlaczego Nicholson musiat umrze¢? Odpowiedz: bo jego
zwigzek z tg sprawg siega gtebiej niz Sledztwo w sprawie

Langstromow. Zemsta.

Czytam jeszcze raz to, co napisalam.

Po prostu wprawiam w ruch moje trybiki.

Odktadam kartki na bok. Nie pomoga mi juz dzisiaj. Bior¢ strony
pamigtnika 1 stadam wygodnie...

Kiedy zaczynam czytaé, przychodzi mi do glowy, ze zaczynam
rozumiec¢, jak opowies¢ Sarah pasuje do szerszej perspektywy. I nie chodzi
o Obcego, ale o nia.

Opowiada nam, co jej si¢ przydarzylo. To mikrokosmos, sposob

rozumienia historii tych wszystkich, ktorzy zostali skrzywdzeni 1



zrujnowani przez dzialania Obcego. Jesli zrozumiemy jej bol — tak wynika
z tej opowiesci — to zrozumiemy mloda Rosjanke, Cathy Jones,
Nicholsonow.

Jesli bedziemy nad nig plakaé, zaptaczemy nad nimi. I bedziemy
pamigtac.

Odwracam kartkeg 1 czytam dale;.



Opowies¢ Sarah

czeS¢ IV
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Niektorzy ludzie sq po prostu dobrzy. Wiesz, o co mi chodzi? Moze nie
majq szczegolnej czy ekscytujqcej pracy. Moze nie sq najpickniejsi czy
najprzystojniejsi, ale sq po prostu... dobrzy.

Desiree i Ned tacy wtasnie byli.

Dobrzy.

— Przestan, Dynka — krzykneta Sarah.

Pies probowal wepchna¢ glowe migdzy jej kolana 1 stol, liczac, ze
spadna mu jakies okruchy albo (alleluja!) cate kawatki jedzenia. Sarah
odsuneta gigantyczny teb psa na bok.

— Moim zdaniem nie postucha. Ten pies uwielbia tort, nie pytaj mnie
dlaczego — powiedziat Ned. — Przestan, Dynka.

Pit bull odszedt niechg¢tnie, co chwila zerkajac na stot z tortem, 1 tapa za
tapa powlokl si¢ na podworko, jak mu kazano. Ned wrdcit 1 zaczat
wktadac¢ kolejne swieczki w tort.

Sarah pokochala Neda, tak jak mowita jej Desiree. Byt wysoki,
szczupty 1 raczej cichy, ale oczy mial rozeSmiane. Zawsze ubieral si¢ tak
samo: w zapinang flanelowa koszule, niebieskie dzinsy 1 buty traperki.
Wtosy nosit nieco dluzsze, niz nakazywala moda. Mial skionnos¢ do
roztargnienia i1 bataganiarstwa, za ktore nie mozna go byto nie kochac.
Dostrzegato si¢ w nim pewna beztroske, jesli chodzi o dbatos¢ o wyglad
zewngtrzny. Sarah widziata, jak gniewa si¢ 1 na nia, 1 na Desiree, ale nigdy

nie czula si¢ zagrozona. Wiedziata, ze Ned predzej odcialby sobie rece, niz



uderzyt ktorakolwiek z nich.

— Dziewie¢ swieczek, kurcze¢ blade — powiedzial, udajac zadume. —
Chyba musisz juz sprawdzac, czy nie siwiejesz.

Sarah si¢ uSmiechnela.

— Ale z ciebie zgrywus, Ned.

— Podobno.

Kiedy Desiree pojawita si¢ w drzwiach wejsciowych, ostatnia Swieczka
znalazta si¢ na torcie. Sarah zauwazyla, ze Desiree jest zarumieniona i
podniecona.

Naprawdg si¢ z czegos cieszy.

Desiree przyniosta zawinigty w papier prezent, co$ duzego 1
prostokatnego. Wpadta do kuchni i1 oparta prezent o $ciang.

— To jest to? — zapytat Ned, wskazujac gtowa paczke.

Desiree usmiechngla si¢ 1 pojasniata.

— Tak... Nie bylam pewna, czy uda mi si¢ to zdoby¢. Nie moge sig
doczekac, kiedy to otworzysz, Sarah.

Mata byta zaciekawiona w doskonaty urodzinowy sposob.

— Tort gotowy? — zapytata Desiree.

— Wilasnie wetknatem ostatnig Swieczke.

— Obmyje¢ tylko twarz, trochg ochtong 1 mozemy zaczyna¢ urodziny!

Sarah usmiechngta sig, skingta glowa 1 patrzyla, jak Desiree wychodzi,
ciagnac Neda za soba.

Zamkngla oczy. To byt dobry rok. Ned i1 Desiree byli wspaniali. Od
poczatku ja uwielbiali, a po miesiagcu czy dwoéch tego stalego uczucia
Sarah porzucita resztki nieufnosci 1 tez ich zaczeta uwielbia¢. Ned czesto

wyjezdzal, tak jak mowila jej Desiree, ale nadrabial to, kiedy wracat do



domu. Zawsze byl mily, zawsze troskliwy. Sama Desiree... c6z, gdzie$
gleboko w sercu, w najpilniej strzezonym jego miejscu, Sarah zacze¢ta
sobie u§wiadamia¢, ze kocha swoja przybrana matke.

Otworzyta oczy, spojrzata na tort, na prezenty na stole 1 ten pod $ciana.

Moglabym by¢ tu szczesliwa. Jestem tu szczesliwa.

Nie wszystko byto idealne. Sarah wciaz miewata koszmary. Budzita sig
niekiedy rano przytloczona smutkiem, ktoéry pojawiat si¢ znienacka. I cho¢
lubita szkote, odrzucata propozycje przyjazni. Nie odmawiata wprost, ale
po prostu z nich nie korzystata. Nie byla jeszcze gotowa.

Wiedzma Watson poczatkowo pojawiata si¢ czesto, ale w ciagu
ostatnich dziewigciu miesigcy byta tylko dwa razy, co doskonale
odpowiadato Sarah. Kilka razy wpadta Cathy Jones 1 chyba szczerze sig
cieszyta, ze Sarah ma si¢ tak dobrze.

Sarah juz dawno nauczyta si¢ znajdowac pocieszenie w ramionach
Desiree. Nie podzielita si¢ z nig tylko jednym — swoja opowiescig o
Obcym. Uwazata, ze Desiree jej nie uwierzy. Czasami sama nie byla
pewna, czy w to wierzy. Moze Cathy miala racje. Moze wszystko jej sig
pomieszato w glowie.

Przestata o tym mysle¢. Dzi$ byly jej urodziny 1 zamierzala si¢ cieszyc.

Wrocili Ned 1 Desiree.

— Gotowa do gaszenia §wieczek? — zapytata Desiree.

Sarah si¢ uSmiechnela.

— Tak!

Ned wzial zapalniczke 1 zapalit kazda $wieczke. Odspiewali glosno
Happy Birthday, nieco fatszujac.

— Pomysl sobie zyczenie 1 dmuchnij, skarbie! — krzykneta Desiree.



Dziewczynka zamkngla oczy.

Chce... zosta¢ tu na dobre.

Nabrata powietrza, otworzylta oczy 1 zdmuchneta wszystkie ptomyki.

Ned 1 Desiree klaskali.

— Alez masz pluca, dziewczyno — zartowal Ned.

— No, to co najpierw? Tort czy otwieranie prezentow?

Sarah wyczula, ze Desiree az peka z checi pokazania jej tajemniczego
prezentu.

— Najpierw prezenty.

Desiree chwycita stojacy pod Sciang pakunek 1 podata go Sarah.

Sarah zwazyla go w r¢kach. Duzy, ale lekki. Moze obraz albo zdjecie?
Zaczela rozdziera¢ papier. Kiedy zobaczyta gorna czes¢ ramy, serce zabito
jej mocniej.

Czy to...?

Rozerwala reszte papieru najszybciej, jak mogta. Zobaczyla, co jest w
srodku, 1 zabrakto jej tchu. Az ja zabolato w piersiach.

Przed soba miala obraz, ktory namalowata dla niej matka. Dziecko w
lesie, twarz w chmurach. Sarah spojrzata na Desiree, nie mogac
wykrztusi¢ ani stowa.

— Kiedy mi opowiadatas o tym obrazie, skarbie, domyslitam sig, ze
bardzo go lubitas. I wiesz co? Okazato sig, ze Cathy Jones spakowata
trochg rzeczy z twojej sypialni po tym... kiedy policja juz ze wszystkim
skonczyta. Kilka zdj¢¢, zabawek 1 innych rzeczy. Trzymata je w
przechowalni, zeby nie zgingly. To ten obraz, tak?

Sarah skineta, wcigz oniemiata. Serce walito jej mocno w piersi. Oczy

ja piektly.



— O moj Boze — wykrztusita w koncu. — Dzigkuje, dzigkuje, bardzo ci
dzigkujg. Ja... — Popatrzyta na Desiree, ktéra si¢ usmiechneta, 1 na Neda,
ktoremu zwilgotnialy oczy. — Nie wiem, co powiedzie¢.

Desiree dotkneta wlosoéw Sarah, odsuneta loczek za ucho.

— Nie ma za co, skarbie. — Promieniala.

Ned odchrzaknat 1 podat jej koperte.

— To druga cze$¢ prezentu, Sarah. To... co§ w rodzaju kuponu na
prezent.

Sarah otarla tzy z policzkow 1 wzigta kopertg. Wciaz byla przejeta,
trochg kregcito jej sie¢ w glowie 1 drzaly rgce, kiedy otwierala kopertg. W
srodku byla zwykla biata kartka urodzinowa z napisem ,,Sto lat”.
Otworzyta kartkg 1 przeczytata napis w srodku: ,,Kupon na adopcje dla
Sarah”.

Sarah ze zdumienia otworzyla szeroko usta. Podniosta btyskawicznie
glowe 1 zobaczyta, ze cho¢ Desiree 1 Ned nadal si¢ u$miechali, to
wygladali na zdenerwowanych. Niemal przerazonych.

— Nie musisz tego przyjac, jesli nie chcesz — powiedzial cicho Ned. —
Ale jesli cheesz, to Desiree 1 ja cheieliby$my ci¢ adoptowac na zawsze.

Co sie ze mng dzieje? Dlaczego nie moge mowic?

Czuta, jakby niosta ja wielka morska fala. Byta jak 16dka na samym
grzbiecie fali, ktora pgdzi w otchtan, by znow wznies¢ sig na szczyt.

Co jest nie tak?

Nagle dotarto to do niej z ogromna wyrazistoscia. To byta ta czgsé
swiadomosci, ktora pogrzebata, ukryta, zamkngla w sejfie. Miejsce petne
Nicosci 1 Psich glow. Zamarznigty bol odtajat w jednej chwili. Zmioth

wewngtrzne bariery 1 przetoczyl si¢ przez nia, grzmiac 1 raniac ja



cierniami.

Nie mogla mowi¢, ale udato jej sig skina¢ glowa, a potem zaczela
zanosi¢ si¢ ptaczem. Byl to okropny szloch bez stow. Nedowi zaszklity sig
oczy, a Desiree otworzyla ramiona. Sarah popgdzita w nie 1 wyplakata w

nich trzy lata tez.
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Sarah 1 Desiree odpoczywaly na kanapie, a Ned mamrotat co§ w
gabinecie, zalatwiajac rachunki. Tort zostat juz zjedzony. Nawet Dynka
liznal kawalek kremu, ktory przemycita dla niego Sarah. Teraz lezat
zwiniety na podtodze i przebieral tapami, $niac jakis psi sen.

— Tak si¢ ciesze, ze chcesz z nami zosta¢, Sarah — powiedziata Desiree.

Sarah spojrzala na przybrana matke. Desiree wygladata na szczesliwa.
Najszczesliwsza, od kiedy Sarah ja poznala. To ja przepetnito radoscia.

Oni chcieli Sarah, Nie, o wiele wigcej — oni jej potrzebowali. Ned 1
Desiree potrzebowali jej, zeby ich zycie byto petne.

Ten fakt wypelnil w niej pustke, ktora wydawata si¢ bezdenna. Jaskinig
w duszy petna mroku 1 bolu.

— To byto moje zyczenie — wyznata Sarah.

— Stlucham?

— Moje zyczenie urodzinowe. PomysSlalam je, zanim zdmuchngtam
swieczki na torcie.

Desiree uniosta brwi ze zdumienia.

— O kurcze. Niesamowite, co?

Sarah si¢ usmiechneta.

— To chyba magia.

— Magia — przytakneta Desiree. — Podoba mi sig to.

— Desiree? — Sarah patrzyla na podtoge, duszac cos w sobie.

— O co chodzi, skarbie?

— Czy... czy to nie dziwne, ze teraz teskni¢ za mama 1 tata? No przeciez



jestem szczesliwa. Wigc czemu mi smutno?

Desiree westchneta 1 dotkngla policzka Sarah.

— Och, skarbie. Mysle... — Przerwata 1 zamyslita sig. — Myslg, ze to
dlatego, ze nie jesteSmy nimi. To znaczy, kochamy cig, wypehita§ nasze
zycie, zndw jesteSmy rodzing, ale nie zastapimy ci prawdziwej mamy i
taty. JesteSmy kim§ nowym w twoim sercu, nie zamiast nich. Czy to, co
mowi¢, ma sens?

— Chyba tak. — Rzucita Desiree badawcze spojrzenie. — Wigc tobie tez
jest smutno? Z powodu twojego dziecka.

— Troszke. Ale bardziej czuj¢ sie szczesliwa.

Sarah zamyslita si¢ nad tym.

— Ja tez bardziej czuj¢ si¢ szczegsliwa.

Przesuneta sig, zeby nowa matka moglta ja przytulic. Wilaczytly
telewizor, zaraz potem wrocit Ned 1 wszyscy $miali sig, cho¢ programy
wecale nie byly zabawne. Sarah rozpoznata wygodny, spokojny rytm.

To m¢é; dom.

— Tutaj? — zapytal Ned.

Sarah kiwneta gtowa.

— Doktadnie tam.

Ned wbil gwdzdz w $ciang 1 powiesit obraz. Odsunal si¢ od Sciany 1
spojrzat krytycznie.

— Chyba prosto.

Obraz wisiat naprzeciw jej 16zka, zupelnie tak jak w starej sypialni.
Sarah nie mogta od niego oderwac oczu.

— Twoja matka miata talent, Sarah. Obraz jest naprawdg pigkny.



— Kiedy$ co roku co$ dla mnie malowala na urodziny. Ten lubitam
najbardziej. — Odwrocita si¢ do Neda. — Dzigkujeg, ze pomogliscie mi go
odzyskac.

Ned usmiechnat si¢ 1 spuscit wzrok. Krepowat sie, kiedy go chwalono.
Sarah widziata, ze jest szczgsliwy.

— Nie ma za co. Tak naprawde powinna§ podzigkowac¢ Cathy. —
Zmarszczyt brwi 1 odkaszlnal. — 1... my tez dziekujemy. No wiesz, ze
zgodzita$ si¢, bySmy ci¢ adoptowali. — Spojrzatl jej w oczy. — Chce, abys
wiedziata, ze oboje tego pragneliSmy. Dla mnie to tak samo wazne jak dla
Desiree.

Sarah przygladata si¢ zrzedliwemu kierowcy o dobrym sercu.
Wiedziata, ze zawsze bedzie niezdarnie wyrazal mitos$¢, ale wiedziata tez,
ze bedzie mogla by¢ jej zawsze pewna.

— Cieszg si¢ — powiedziata. — Bo czuje to samo. Kocham Desiree, Ned,
ale ciebie tez kocham.

Na te stowa w jego szarych oczach blysngla jakas iskierka. Wygladat
zarazem ha zranionego, jak 1 uradowanego.

— Tesknisz za dzieckiem bardziej niz Desiree, prawda?

Ned spojrzat na nia. Zamrugat 1 odwrocit wzrok. Popatrzyt na obraz.
Odezwat sig, nie przestajac nan spogladac:

— Kiedy zmarta Diana, prawie skonczylo si¢ moje zycie. Nie mogltem
si¢ rusza¢. Nie bylem w stanie mysle¢. Nie moglem pracowaé. Mialem
wrazenie, ze zawalil si¢ §wiat. — Zmarszczyt brwi. — Moj ojciec byt
pijakiem i przysiagtem sobie, Ze nigdy nie tkn¢ alkoholu. Ale po miesiacu
walki z bélem poszedlem 1 kupitem butelkg szkockiej. — Spojrzat na Sarah

1 uSmiechnat si¢ delikatnie, jak to on potrafil. — Wtedy uratowata mnie



Desiree. Chwycita butelke 1 rozbita ja w zlewie, a potem odepchngta mnie
1 krzyczata, az si¢ przetamatem 1 zrobilem to, co powinienem byt zrobi¢
duzo wczesnie;j.

— Doprowadzita ci¢ do ptaczu — domyslita si¢ Sarah.

— Wiasnie. Rozptakatem sig. Plakalem 1 ptakatem, a potem ptakatem
jeszcze wigcej. I nastgpnego dnia rano znow zaczatem zy¢. — Roztozyt
rece. — Desiree kochata mnie na tyle, zeby mnie uratowac, cho¢ sama tez
czuta bol. Wigc odpowiedZ na twoje pytanie brzmi, nie. Desiree teskni za
Diang bardziej niz ja, nie mniej. Potrafi kocha¢ bardziej niz ktokolwiek,
kogo znam. — Znoéw wygladat na zaklopotanego 1 nie wiedzial, co
powiedzie¢. — Wiesz... chyba czas do 16zka.

— Ned?

— Tak, skarbie?

— Kochasz mnie?

Pytanie zawisto w powietrzu. Ned u$miechnal si¢ pigknym, jasnym
usmiechem, ktéry zaghuszyt jego niezrecznosc.

Tak usSmiechata si¢ mamusia, zachwycita si¢ Sarah. Stonce na ptatkach
r0Z.

Podszedt do Sarah i uscisnat ja z calej sity. Byla w tym uscisku sita,
delikatno$¢ 1 potgzna ojcowska obietnica obrony.

— Pewnie, ze tak.

Te czutosci przerwato im gromkie ,,hau”. Sarah spojrzata 1 wybuchngta
smiechem. Przydreptat do nich Dynka i patrzyl, co robia.

— Tak, czas do t6zka, psiagtéwko — powiedziata.

Ned udawat, ze krzywi si¢ na psa.

— Aha, zjawil si¢ zdrajca — rzucil.



Dynka kiedy$ spal w pokoju Neda i1 Desiree. Ale juz pierwszej nocy
przyszedt do t6zka Sarah.

Sarah pomogta psu wgramoli¢ si¢ na t6zko. Weszla pod kotdre. Ned
spojrzal na nia.

— Zawota¢ Desiree, zeby cig utozyta do snu? — zapytat.

— Nie, nie trzeba. Sam mozesz to zrobic.

Sarah wiedziata, ze te stowa spodobaja si¢ Nedowi. Podobato jej si¢ ich
znaczenie. Kochata go, a on kochat ja. Mito bedzie, kiedy to on utozy ja do
snu. W domu to zwykle tatu§ mowit jej dobranoc. Brakowalo jej tego
rytuatu.

— Zostawi¢ uchylone drzwi? — zapytal.

— Tak, prosze.

— Dobranoc, Sarah.

— Dobranoc, Ned.

Spojrzal jeszcze ostatni raz na obraz, ktéry dla niej powiesit, 1 pokrecit
glowa.

— Naprawdg niesamowite.

Sarah $nita o ojcu. We $nie nie bylo zadnych stow, tylko on, ona 1
usmiechy. Zwykle szczgscie. Powietrze drzato, wypelnial ja czysty dzwigk
wydobyty z r¢cznie robionych skrzypiec.

Melodia byta nieprawdopodobnie czysta, idealnie wyrazata wszystko,
co krylo si¢ w sercu, 1 mozna ja byto ustysze¢ jedynie we $nie. Sarah nie
wiedziata, kto gral, i nie obchodzito jej to. Patrzyla ojcu w oczy i
usmiechata sig, a on patrzyl na nia 1 tez si¢ usmiechat. DZzwigk skrzypiec

przerodzil si¢ w wiatr, stonce 1 deszcz.



Muzyka ucichta, kiedy ojciec si¢ odezwat. Nie mozna byto mowic 1
stucha¢ jednoczesnie.

— Styszatas to? — zapytal.

— Co, tatusiu?

— Co$ jakby... warczenie.

Sarah zmarszczyta brwi.

— Warczenie? — Przekrzywita gtowe 1 wytezyta stuch.

Rzeczywiscie, teraz wuslyszala niskie dudnienie, niczym warkot
sportowego samochodu stojacego na czerwonym swietle.

— Jak myslisz, co to jest?

Ale tata zniknal, a wraz z nim wiatr, stonce i1 deszcz. Zniknely tez
usmiechy. Zostalty tylko ciemne chmury i grzmot. Spojrzata we $nie w
niebo 1 chmury zawarczaly, tym razem glosniej, tak gltosno, ze zadrzaty jej
kosct 1...

Sarah obudzila si¢ obok Dynki, ktory patrzyt na drzwi jej sypialni 1
warczat. Sarah pogtaskata psa po glowie.

— Co si¢ dzieje, Dynka?

Pies nadstawil uszu na dzwigk jej glosu, ale nie odrywal wzroku od
drzwi. Warczenie stawato si¢ coraz glosniejsze, za chwile¢ miato si¢
przerodzi¢ w ujadanie.

To, co Sarah ustyszata potem, sprawito, ze przeszyt ja kosmiczny mréz,
zimno, ktore zmrozitlo wszystko w jednej chwili, wyssato z jej wnetrza
cate ciepto 1 zmienito ja w lodowiec.

— Nigdy nie widziatem, zeby dzikusce tak bylo siebie zal... — odezwal
si¢ glos.

Drzwi do pokoju otworzyly sig szeroko.



A Dynka zaczat ujadac.
— Wszystkiego najlepszego, Sarah.

Zmusitam sie do opowiedzenia wszystkiego o mamie i tacie. Zastuzyli
na to. W koncu wtedy wszystko sie zaczelo.

Nie moge tego zrobi¢ w przypadku Desiree i Neda. Nie moge. Nawet w
trzeciej osobie. Mysle, ze wystarczy, bys wiedziata, kim byli, jak mili, ile
dobroci mieli w sobie.

Zabit ich, tyle musi ci wystarczyc. Zastrzelit Neda i pobitl Desiree na
Smierc¢ na moich oczach, a zrobit to, bo ich pokochatam, a oni pokochali
mnie. Bo moj bol to jego sprawiedliwos¢, cokolwiek to znaczy.

Jesli naprawde chcesz wiedziec, jak to wyglqdato, co czutam, to zrob
cos takiego: pomysl sobie o czyms okropnym, najokropniejszej rzeczy, jaka
ci przyjdzie do glowy, na przyktad o przypiekaniu dziecka Zywym ogniem,
a potem zacznij sie z tego smiac. Nastepnie uswiadom sobie, z czego sie
Smiejesz i co to znaczy, a wtedy bedziesz miata nieco pojecia, jak sie wtedy
czutam.

Zrobit to, Zeby otworzy¢ we mnie wielki mrok, zabi¢ nadzieje i pokazac
mi, jak niebezpieczne jest dla mnie kochanie kogos. I zadziatalo. Przez
minute, kiedy bylam z Desiree i Nedem, pomyslatam, Ze moge stac sie
czesciq rodziny. Nigdy pozniej tego juz nie poczutam.

Ale Boze... jak Desiree z nim walczyla. Walczyta o mnie, o cate dobro,
jakie jej datam.

Boze...

Naprawde musze przesta¢ wzywac Jego imie. To znaczy, wiesz, o tym

akurat przekonatam sie tamtej nocy na pewno.



Nie ma Boga.

Obcy zabit ich, a ja patrzytam i umieratam z nimi, ale tak naprawde nie
umartam, przezylam i zalowalam, ze nie umartam, ale Zycie trwato i
zrobitam to, co zostato mi do zrobienia.

Zadzwonitam do Cathy Jones.

Zadzwonitam i przyjechata. Tylko ona zawsze przyjezdzata. Tamtej
nocy uwierzyta mi. Tylko ona mi wierzyta.

A wiasnie, kocham Cathy. Zawsze bede jq kochac¢. Zrobila tyle, ile

mogta.
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Przynosisz pecha, ksi¢zniczko — powiedziala Karen Watson, kiedy
odjezdzaty spod domu Neda 1 Desiree. — Niektorzy ludzie po prostu nie
maja szczgscia. A twdj pech udziela sig¢ innym. Sarah warkneta:

— Moze kiedy$ naprawdg mi si¢ poszczesci 1 moj pech udzieli si¢ pant,
pani Watson.

Karen zerkneta na Sarah. Zmruzyta oczy.

— Pyskuj tak dalej, a dtugo nie znajde ci zadnej rodziny zast¢pcze;.
Sarah odwrocita sie do bocznego okna.

— Mam to gdzies.

— Tak? Dobrze. Mozesz zosta¢ w sierocincu, az skonczysz osiemnascie
lat.

— Moéwitam, ze mam to gdzies.

Sarah wpatrywala si¢ w przesuwajacy si¢ krajobraz. Karen poczuta si¢
odepchnieta. To ja ubodto.

Co ten dzieciak sobie mysli, do cholery? Nie rozumie, jakim jest
ci¢zarem?

A chrzani¢ to. Zaraz pozbedzie si¢ Sarah.

— W takim razie, jesli o mnie chodzi, mozesz tam gnic.

Sarah nie odpowiedziata. Karen Watson zalazta jej za skorg jak zwykle,
ale tylko na chwile. Zaraz bowiem wrdcito otepienie 1 przydusito ja
tysiackilogramowym ci¢zarem.

Sarah zabrano na izb¢ przyje¢ 1 przebadano. Stwierdzono niewielkie

wstrzasnienie mozgu (cokolwiek to znaczyto), a wigc nie mogla iS¢ spac.



Poza tym miata kilka siniakdéw 1 zadrapan, ale zadnych powazniejszych
obrazen. Przynajmniej nie na zewnatrz.

Ned, Desiree, Dynka. Mamusia, tatus, Buster.

Twoja mitos¢ to Smier¢.

Zaczeta wierzy¢, ze to prawda. Wszyscy, ktorych kiedykolwiek
pokochata, odchodzili na zawsze.

Uktucie niepewnosci.

Poza Cathy. I Theresa. I moze Doreen, jesli wciaz zyje.

Sarah westchneta.

Theresa siedziala w poprawczaku. Na razie to chyba Obcemu
wystarczato. Bgdzie mogla zdecydowac, co pocza¢ z przybrang siostra,
kiedy ta wyjdzie na wolno$¢. Co do Cathy... jest policjantka, wigc powinna
umie¢ zadbac¢ o wlasne bezpieczenstwo, prawda? Prawda?

Tym bgdzie si¢ martwi¢ pozniej. Na razie musiata skupi¢ si¢ na innych
sprawach.

Podczas ostatniego pobytu Sarah nauczyla si¢ wiele o zyciu w
sierocincu. Nie miata zamiaru zaczyna¢ znowu od samego dotu fancucha

pokarmowego.

Janet, nadal chuda, wciaz zarzadzala sierocincem. Nie dostrzegata
niebezpieczenstw tego miejsca. Byla najgorszym rodzajem dobroczyncy:
takim, ktory nie potrafi rozpoznac zta. Powitata Sarah pelnym wspotczucia
skinieniem.

— Cze$¢, Sarah.

— Czes¢.

— Styszatam, co si¢ stalo. Bardzo cierpisz?



Odpowiedz brzmiata ,,tak™, ale Sarah zaprzeczyla.

— Nic mi nie jest. Chciatabym tylko trochg odpoczac.

Janet kiwneta gtowa.

— Ale nie mozesz spa¢. Wiesz o tym?

— Tak.

— Pomoc ci zanie$¢ torbeg?

— Nie, dzieki.

Janet poprowadzila ja znajomymi korytarzami. Nic si¢ nie zmienito w
ciagu tego roku.

Pewnie nic si¢ tu nie zmienito w ciagu ostatnich dziesigciu lat.

— Prosze¢ bardzo. Zaledwie dwa pokoje dalej od twojej starej sali.

— Dzigki, Janet.

— Nie ma za co. — Chuda kobieta si¢ odwrocita.

— Janet? Czy Kirsten wciaz tu jest?

Janet zatrzymata si¢ 1 obejrzata na Sarah.

— Kirsten zostata zabita przez inna dziewczynke trzy miesiace temu.
Wdaty si¢ w bojke 1 sprawy wymknety si¢ spod kontroli.

Sarah patrzyta na Janet 1 przetkneta §ling.

— Aha — wykrztusita.

— No nic.

Chuda kobieta wygladata na zaniepokojona.

— Na pewno wszystko dobrze?

Sarah miata na glowie Zzelazny stukilogramowy cigzar. Otgpienie.

Trzymaj si¢ go mocno. — Nic mi nie jest.

Sarah rozpakowata swoje rzeczy. Polozyta si¢ na tozku i czekata.



Przyjechata p6Zznym popotludniem. Sypialnie bytly przewaznie puste az do
wczesnego wieczoru. Wiedziata, ze wtedy bgdzie musiata wykonac ruch.

Wciaz bolata ja glowa, ale przynajmniej nie miata juz mdiosci. Sarah
nie znosita rzygac.

Nikt tego nie lubi, kretynko.

Ktos, kto zylby bardziej normalnie, mégltby si¢ zaniepokoi¢, gdyby tyle
do siebie mowit. Sarah nigdy nie przyszio to do glowy. Kiedy kto$ jest tak
samotny jak ona, musi mowi¢ do siebie, zeby nie zwariowac, a nie dlatego
ze zwariowal.

Otoczylo ja otgpienie, przesiakngta nim, wnikngto do jej DNA. Sarah
czula, ze przekroczyta prog cierpienia. Smutek, zal — te emocje trzeba byto
sttumi¢. Za bardzo si¢ rozrosty, by mogly swobodnie hula¢. Jesli wypusci
je z klatek, to w koncu ja pozra.

Inne emocje byly dozwolone. Na przyklad gniew. Na przykiad
wsciektos¢. Czuta, jak w niej narastaty. W jej duszy zostala wykopana
studnia, ktora wypetniata si¢ mrocznymi, gwattownymi istotami. Przy tej
studni przysiadl pies bestia i nie przestawat warcze¢. Zastanawiata sig, jak
dhugo moze go utrzymac na smyczy i czy w ogole jest w stanie.

Wraz z tym wszystkim pojawil si¢ tektoniczny wstrzas jej
pragmatyzmu. Bogiem stalo si¢ przezycie. Wszystko inne byto iluzja.

Zmieniam si¢. Tak jak chciat.

Jak?

Myslg, ze moglabym teraz kogo$ zabi¢, gdybym musiata. Nie bylabym
w stanie tego zrobi¢, kiedy miatam szes¢ lat.

Wszystkiego najlepszego.

Okregcita na palcach kosmyk wlosow 1 u$miechngla si¢ pustym



usmiechem.

Ztamatam palec jakiejs dziewczynie i zajetam jej tozko. I tyle.
Wystarczylo, zebym zostala szefowq sali, krolowq wszystkiego, co
obejmowatam wzrokiem.

Hej, nie rob takiej miny.

Nie jestem dumna z tego, co zrobitam, ale zrobitam to, co musiatam.

Poza tym jestem dzis bardziej jak ,,ja” w wieku dziewieciu lat niz jak
ja ,, w wieku lat szesciu. Moje ,,ja ,, w wieku szesciu lat juz dawno

zniknelo i zostalo gleboko pogrzebane.
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Kiedy wspominam i pisze, to mam wrazenie, ze Cathy staje sie moim
lustrem. Sposobem, by spojrzec na to, co przesztam, oczyma kogos innego.

Zastanawiam sie, czy tak wilasnie myslata? A moze wkiadam jej w usta
moje wiasne stowa? Moze jedno i drugie? Moze Cathy byta sobq, ale na
tych stronach jest takze mnq teraz wspominajqcq mnie dawniej.

Rany, ale to ciezkie...

Cathy niepokoita si¢ tym, co dzialo si¢ z Sarah. Ale czy byto czemu si¢
dziwic?

Sarah obchodzita jedenaste urodziny. Cathy przyjechala z prostym
prezentem — minitorcikiem z jedna Swieczka. Sarah usmiechnela sig, ale
Cathy wiedziala, ze to tylko przez grzecznosc.

Najbardziej martwity Cathy oczy Sarah. Nie byly juz tak otwarte i
wyraziste jak kiedys. Teraz pojawito si¢ w nich pelno muréw, pustych
miejsc 1 czujnosci. Oczy pokerzysty albo wig¢znia.

Cathy widziala juz takie oczy, widziala je u hardych ulicznych dziwek 1
zawodowych przestgpcow. Mozna w nich bylo wyczytaé: ,,Wiem, jak
dziala ten S$wiat” ,,Obserwuj¢ ci¢” 1 ,,Nawet nie probuj zabiera¢ mi
czegokolwiek”.

Cathy dostrzegta tez inne zmiany, jakie dokonaly si¢ w ciagu ostatnich
dwoch lat. Wiedziata, ze Sarah jest ,,szefowa” sali 1 mogla si¢ tylko
domyslac, jak osiagneta t¢ pozycje. Inne dziewczgta czuty respekt przed

Sarah. Ona traktowala je lekcewazaco. To byla mentalno$¢ wigzienna,



rzady sily 1 przemocy. Sarah najwyrazniej doskonale to wszystko
opanowala.

Dlaczego si¢ dziwisz? Przeciez tutaj silny moze wigce;.

Cathy byla rozgoryczona, ze nie umiata dac¢ jej nadziei. Nie potrafila
przekona¢ nikogo innego, by tez uwierzyt w opowies¢ Sarah o Obcym.
Prawde moéwiac, lezac noca w 16zku, sama nie byta pewna, czy do konca
w to wierzy. Probowata 1 poniosta porazke. I cho¢ Sarah mowita, ze nic si¢
nie stato, Cathy wiedziala, ze to bezczelne ktamstwo. To bylo wazne.

Cathy robita, co mogta. Zdobyta kopie akt Sledztw w sprawie $mierci
rodzicéw Sarah 1 morderstw Neda oraz Desiree. Po pracy spedzala nad
nimi cale godziny, szukajac tropoéw 1 niespojnosci. Kilka nawet znalazta.
Przynajmniej w ten sposob co$ ja ciagle taczylo z Sarah. Kiedy
rozmawiaty o §ledztwach, w tych hardych oczach pojawialo si¢ zycie. Dla
Sarah wazne byto, ze Cathy jej wierzy. Bardzo wazne.

Ale przegrywamy, prawda, Sarah? Ten dom 1 twoje Zycie cig zabijaja.
Na moich oczach.

— Mam wiesci o Theresie — powiedziata Cathy.

Iskierka zainteresowania.

— Jakie?

— Za trzy tygodnie wychodzi warunkowo. Sarah odwrdcita wzrok.

— To mito — wykrztusita ledwie styszalnym gltosem.

— Chce si¢ z toba spotkac.

— Nie! — warkneta to tak gwattownie, ze az zaskoczyta policjantke.

Cathy czekata 1 zagryzata wargg.

— Mogg zapyta¢ dlaczego?

Znikneta pustka, twardo$¢ 1 oddalenie. Zastapita je czysta desperacja,



od ktorej Cathy poczuta bol w sercu.

— Z jego powodu — szepneta Sarah goraczkowo. — Z powodu Obcego.
Jesli sig dowie, ze ja kocham, to ja zabije.

— Sarah, ja...

Sarah siggngla przez stét 1 chwycita Cathy za r¢ce.

— Obiecaj mi, Cathy. Obiecaj mi, ze nie pozwolisz jej tu przyjsc.
Policjantka popatrzyta dtuzsza chwilg na jedenastolatke 1 skingta gtowa.

— Dobrze, Sarah — rzucita cicho. — Dobrze. Co mam jej powiedzie¢?

— Powiedz, ze nie chce jej widzie¢, poki tu jestem. Zrozumie.

— Na pewno?

Sarah usmiechneta si¢ zmg¢czonym usmiechem.

— Na pewno. — Przygryzta dolng warge. — Ale powiedz jej... Ze to nie
potrwa dlugo. Kiedy si¢ stad wydostang, znajde sposéb, zeby sie z nig
skontaktowac. Tak, zeby$smy byly bezpieczne.

Usmiech, iskierka i energia gdzie$ z niej wyparowaty. Wrocita pustka.
Sarah wstata 1 zabrata minitort.

— Muszg juz 1$¢ — oznajmita.

— Nie chcesz zapali¢ swieczki?

— Nie.

Cathy patrzyla, jak Sarah odchodzi. Dziewczynka szta prosto i
zdecydowanie, od razu wida¢ byto, ze czuje si¢ pewnie. Wydawata sig

taka mata. Ten chod tylko to podkreslat.

Sarah potozyla si¢ na t6zku, zjadla torcik 1 zerkneta na koperte. Byla
zaadresowana na jej nazwisko, w sierocincu. Nie bylo adresu zwrotnego,

tylko znaczek 1 pieczatka.



To byt pierwszy list, jaki kiedykolwiek dostata 1 nie podobato jej sig to.

Otworz go po prostu.

Dobrze. Moze to od Theresy.

Myslata o Theresie niemal codziennie. Czasami $nila jej si¢ przybrana
siostra, we $nie zeglowatly albo lecialy gdzie§ razem. Do miejsc, gdzie
nigdy nie bylo ciemno i zawsze staly tabliczki z napisami: ,,Zalowi i
potworom wstep wzbroniony”.

Takie sny sprawiaty, ze Sarah nie chciala nigdy si¢ budzi¢. Theresa
byta osia, wokot ktorej wirowato jedyne koto nadziei Sarah.

Rozerwala kopertg. W Srodku byla biata kartka. Na pierwszej stronie
napis: ,,Mysle o tobie w twoje urodziny”. Zmarszczyta brwi 1 otworzyta
kartke. W $rodku kto§ narysowat kostke domina, a obok napisat: ,,Bqdz
dzikuskq”.

Krem z tortu natychmiast stanat jej w gardle. Od stop do gtow poczuta
lodowaty dreszcz.

To od niego.

Wiedziata, ze to od niego. Niewazne, ze wczesniej nic jej nie wysylat.
Nie trzeba byto zadnych wyjasnien. Tak po prostu byto.

Patrzyta na kartke jeszcze przez chwile, po czym wlozyla ja z
powrotem do koperty. Potozyla ja pod poduszka 1 wrocita do jedzenia
torciku. Zmieniam si¢ w dzikuske. Przyjdz do mnie jeszcze raz, to ci to
udowodni¢. Usmiechneta si¢ bez radosci. Najlepsze jest to, pomyslata, ze

gorzej by¢ nie moze. A to juz cos.

Dzis wiem, jakie to bylo naiwne. Oczywiscie, ze mogto by¢ gorzej. O

wiele gorzej. I bylo.



Karen Watson skonczyta w wiezieniu. Nie wiem tak naprawde czemu,
ale nie jestem zdziwiona. Byla zta. Nienawidzita dzieci i lubita paprac im
zycie. Byta wielkq starq wampirzycq, ale zamiast wysysac krew, wysysata
dusze i ktosS jq w koncu na tym przytapal.

Dopilnowata, zebym trafiala do zlych domow. Do zlych ludzi. W
niektorych z nich mnie bito. W kilku mnie dotykano i to byto zte, naprawde
zle, ale nie bedziemy o tym mowicé, co to, to nie. Mysle, ze Theresa
probowata.

Mimo wszystko nic nie bylo az tak koszmarne jak dzien, kiedy umarli
Desiree i Ned. Wiele o tym myslatam i to byt dla mnie tak naprawde
poczqtek konca. Zaczelo sie od mamy, taty i Bustera, a skonczylo na
Desiree, Nedzie i Dynce. Wszystko potem, zle czy dobre, wydawato mi sie
chodzeniem we snie.

Cathy kiedys zaproponowata, ze mnie adoptuje, ale jej nie pozwolitam.

Batam sie, wiesz? Ze jesli Cathy mnie wezmie do siebie, to bedzie jej
koniec.

Ale pozniej Cathy i tak znikneta. Powiedzieli mi, ze zostala pobita, ale
nie powiedzieli, jak bardzo ani kto jej to zrobil. Nie podnosita stuchawki,
kiedy dzwonitam, i nie oddzwanialta.

Ten epizod wpadt do wielkiego czarnego stawu jak wszystko inne.

Tak wiasnie to nazywam — wielki czarny staw. To, co jest we mnie.
Zaczelo sie wypetnia¢ dzien po smierci Desiree i Neda. Staw wypetniony
jest czyms gestym, Smierdzqcym jak ropa. Ale wiasciwie to fajna sprawa,
bo mozna tam wrzucac rzeczy, ktore raniq. Tonq i znikajq na zawsze.

Brak telefonu od Cathy bolat, wiec wrzucitam to do wielkiego czarnego

stawu. Pa, pa.



Nie wrzucitam tam tylko tego, co stalo sie z Karen Watson, kiedy ta
cipa poszta to wiezienia. Wiem, wiem, cipa to bardzo brzydkie stowo,
zwlaszcza w ustach dziewczynki, ale nie moge sie powstrzymac. Karen
Watson byta cipq. Kurcze, to stowo chyba wymyslono specjalnie dla niej!
Nienawidzitam jej i mialam nadzieje, ze zdechnie w wiezieniu. Czasami
snito mi sie, ze ktos czestuje jq nozem i rozcina jej brzuch jak rybie. A ona
rzuca sie dookota, krzyczy i krwawi. Zawsze po takim snie wstawatam
usmiechnieta.

Pewnego dnia rzeczywiscie umarta. Ktos jej podciqt gardto od ucha do
ucha. Smiatam sie, az rozbolaly mnie policzki... Potem plakatam, a
Szalenstwo kilka razy mrugneto i tez sie rozptakato. Czarnymi tzami ze
Zrodta.

Zatruta woda, skarbie, bardzo zatruta woda.

A ja? Zawsze wracatam do sierocinca. Mialam juz tam nieziq
reputacje, wiec mato ktora dziewczyna probowata ze mnq zadzierad.
Trzymatam sie na uboczu.

[ tak chyba jest najlepiej, bo wtasciwie wszystko zbliza sie do konca,
wiesz? Mam czasami poczucie, jakbym siedziala nago na biegunie
potnocnym. Ale nie jest mi zimno, bo i tak nic nie czuje. Patrze na wielki
czarny staw, widze, jak sie w nim gotuje. Co jakis czas wystaje z niego
jakas reka i czasami nawet jq rozpoznaje.

Na czternaste urodziny dostatam kolejnq kartke. Byto na niej napisane:
Do zobaczenia”. I tyle. Obudzilam sie tamtej nocy z krzykiem. Nie
mogtlam przestac, po prostu krzyczatam, krzyczatam i krzyczatam. Musieli
mnie wyciqgnqc¢ z tozka, przywiqzac do innego tozka i da¢ mi jakies leki.

Wtedy to ja wpadtam do wielkiego czarnego stawu. Bul, bul. Pa, pa.



Kingsleyowie postanowili mnie przygarnqc i nie wiem sama, dlaczego
sie nie sprzeciwitam. Ciezko mi ostatnio z czymkolwiek walczyc. Raczej sie
unosze. Unosze sie i czasami drze, a potem coS mowie do siebie i znow sie
unosze. Aha, i wrzucam rozne rzeczy do wielkiego czarnego stawu.
Ostatnio poswiecam wiele czasu na wrzucanie tam roznych rzeczy. Mysle,
ze chyba wrzucitam juz wszystko. Chce by¢ pustym pokojem z bialymi
scianami. Juz prawie nim jestem. Czarne pszczoly smierci staly sie
Swiattem.

Pisze te opowies¢, bo moze to ostatnia szansa, Zeby spisac to wszystko,
nim wskocze na zawsze do wielkiego czarnego stawu. Nie chce tam isc, ale
z kazdym dniem coraz trudniej mi sie powstrzymad, a Szalenstwo coraz
czesciej ma ochote wracac znad zZrodta. Jest jednak cos, jakas mata uparta
czes¢ mnie, ktora nadal pamieta, jak wygladal swiat, kiedy miatam szes¢
lat. Coraz rzadziej do mnie mowi, ale kiedy sie odzywa, kaze mi spisywac
to wszystko i znalez¢ sposob, zeby ci to przekazac.

Nie sqdze, ze bedziesz w stanie mnie ocali¢, Smoky Barrett. Obawiam
sie, Ze za duzo czasu spedzitam u zZrddia, za diugo pisatam opowiadania,
ktore potem palitam. Ale moze, kto wie, moze jestes w stanie go dopasc.

I wrzucic¢ go do naprawde wielkiego czarnego stawu.

To tyle. Ostatni sprint po bialtym szeleszczqcym papierze.

Zrujnowane zycie?

Prawie tak.

Nie sniq mi sie juz mama i tata. Raz snit mi sie Buster. Zaskoczyto mnie
to. Obudzitam sie i prawie czutam, gdzie na moim brzuchu lezala jego
glowa.

Ale Buster nie Zyje, tak jak pozostali.



Najwiekszq zmiangq jest ta najglebsza:
Nie mam juz nadziei.

Koniec?

Koncze czyta¢ pamigtnik Sarah. Zakrywam oczy dlonia 1 czuj¢ pod
palcami tzy. Bonnie podchodzi do mnie, bierze moja druga dlon 1 glaszcze
ja, pociesza mnie. Po chwili ocieram tzy.

— Przepraszam, kochanie — uspokajam ja. — Przeczytalam co$, co mnie
zasmucito. Przepraszam.

Us$miecha si¢ do mnie tak, jak to ona potrafi, i mowi, ze wszystko jest
dobrze, ze zyjemy, ze jest ze mna szcz¢sliwa.

— Dobrze. — Zmuszam si¢ do usmiechu. Nadal czuje w sobie pustke.
Bonnie znéw widzi mdj wzrok. Stuka palcem w czoto. Nie musze sie
nawet zastanawiac¢, co znaczy ten gest.

— Masz pomyst?

Kiwa glowa. Pokazuje na $ciang, gdzie wisi zdjecie Alexy. Wskazuje
na sufit nad naszymi gtlowami. Dopiero po chwili rozumiem, o co chodzi.

— Masz pomyst, co zrobi¢ z pokojem Alexy?

Usmiecha sie 1 kiwa glowa. Tak.

— Powiedz, jaki, skarbie.

Pokazuje na siebie, udaje sen 1 kreci glowa.

— Nie chcesz tam spac.

Szybkie kiwnigcie. Wiasnie.

Udaje, ze cos trzyma w reku, porusza w gorg 1 w dol, niczym pedzlem.
Tak jak czasem mi si¢ to zdarza, w jednej chwili rozumiem, co chce

przekazac.



Kiedy Bonnie po raz pierwszy dala mi do zrozumienia, ze potrzebuje
akwarelek, cieszylam si¢ jak dziecko. Korzysci terapeutyczne byly
oczywiste. Bonnie nie mowila, ale mogta przynajmniej wyrazi¢ siebie za
pomoca pedzla.

Malowata sceny jasne i1 sceny mroczne, pigkne noce oswietlone
poswiata ksiezyca i dni skapane w deszczu 1 szaro$ciach. W jej obrazach
nie bylo wida¢ zadnego trendu poza tym, ze niezaleznie od tematu byly
zywe. Moj ulubiony przedstawiat pustynie pod oslepiajacym stoncem. Byt
po prostu uderzajaco pickny. Wida¢ bylo goracy, jasnozoélty piasek.
Wiecznie niebieskie niebo bez jednej chmurki. Posrdd tej catej pustki stat
pojedynczy kaktus — prosty, mocny i wysoki. Nie potrzebowal zadnego
pocieszenia ani towarzystwa. Byt pewnym siebie wyniostym kaktusem.
Potrafil znies¢ stonce, zar 1 brak wody, nic mu nie szkodzito. Dzigkuje,
mam si¢ dobrze. Musiatam si¢ zastanowic¢, czy nie symbolizowal Bonnie.

Od tamtego czasu Bonnie przeszta z akwarel na oleje 1 akryle. Raz w
tygodniu przez caly dzien malowala, intensywnie, skupiona niemal do
obledu. Obserwowatam ja, kiedy mnie nie widziata, 1 uderzyto mnie to, jak
catkowicie si¢ temu oddawala. Wida¢ bylo, ze kiedy maluje, $swiat
przestaje si¢ liczy¢. Skupia si¢ tylko na ptotnie przed soba, krzyku w
glowie, ruchu reki. Przewaznie malowata bez przerw, w wykanczajacym
maratonie.

Moze to malowanie bylo terapia. Moze obrazy mialy znaczenie
drugorzgdne. Moze liczyta si¢ sama czynnosc.

Niezaleznie od tego, jak si¢ sprawy miaty, obrazy byly dobre. Bonnie
nie stanie si¢ Rembrandtem, ale miata talent. Jej prace byly zywe, $miatos¢

nadawata kazdemu obrazowi ponadczasowy charakter.



— Chcesz zmieni¢ pokoj Alexy w pracownig?

Bonnie malowata w biblioteczce 1 zaczeto tam przybywacé za duzo
papieru, ptocien i1 bataganu.

Kiwa glowa, szczesliwa, ale ostrozna. Bierze mnie za reke, patrzy na
mnie zaniepokojona. Zndéw pojmuj¢ to w mgnieniu oka.

— Ale tylko jesli ja nie mam nic przeciwko, tak?

UsSmiecha si¢ tagodnie. Tez si¢ do niej uSmiecham, dotykam jej
policzka.

— Uwazam, zZe to $wietny pomyst.

Rezerwa znika z jej usmiechu. Jego blask zaczyna dociera¢ do moich
najciemniejszych zakamarkow.

Pokazuje na telewizor 1 patrzy na mnie pytajaco. Oglada kreskowki na
Cartoon Channel.

Chcesz ze mnq poogladac? — pyta.

Brzmi nieZle.

— Pewnie.

Otwieram ramiona, zeby mogla si¢ do mnie przytuli¢, 1 ogladamy
wspolnie kreskowki. Probuje wpusci¢ jej stonce, by rozproszylto moj
wewnetrzny deszcz.

Badz kaktusem, mys$le. Mamy stonce. Do diabta z piaskiem.
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Jest juz rano 1 probuje uspokoi¢ Sarah.

Poznata Elaing 1 przez twarz przemknat jej nowy cien przerazenia i
koszmaru. Zaczeta si¢ wycofywac w strong¢ drzwi.

— Nie — rzuca z szeroko otwartymi oczyma, blyszczacymi od
niewyplakanych jeszcze tez. — Nie ma mowy. Nie tutaj.

Rozumiem, co si¢ dzieje. Rozpoznala dobro¢ Elainy, zrozumiata ja w
mgnieniu oka 1 widzi Desiree, swoja matke¢ 1 inne Smierci, ktore maja
nade;jsc.

— Sarah. Kochanie. Popatrz na mnie — mowi¢ kojacym gltosem.

Wciaz patrzy na Elaing.

— Nie ma mowy. Nie ona. Nie moge za to odpowiadac.

Elaina idzie do przodu, odsuwa mnie na bok. Na jej twarzy maluje si¢
wyraz wspotczucia 1 cierpienia. Kiedy si¢ odzywa, jej glos brzmi tak
delikatnie.

— Sarah. Chcg, zebys tu zamieszkata. Styszysz mnie? Wiem, jakie to
ryzyko, 1 chcg, zebys tu zostata.

Sarah nadal wpatruje si¢ w Elaing, juz nie mowi, ale kreci glowa raz za
razem.

Elaina pokazuje na wlasna tysing.

— Widzisz? To byt rak. Pokonatam raka. I wiesz, co ci jeszcze powiem?
Szes¢ miesigcy temu pojawit si¢ mezczyzna, ktory ztapal mnie 1 Bonnie i
chciatl nas zabi¢. Jego tez pokonalismy. — Pokazuje cala nasza grupg: mnie,

Alana, Bonnie, siebie. — Wspolnie go pokonalismy.



— Nie — jeczy Sarah.

Teraz do przodu wychodzi Bonnie. Patrzy na mnie 1 wskazuje na siebie.
Marszcze¢ brwi 1 zaskoczona probuje¢ zrozumieé, o co jej chodzi. Znow
wskazuje na siebie, a potem na Sarah. Wszyscy patrza jak urzeczeni.
Dopiero po chwili chwytam znaczenie.

— Chcesz, zebym jej opowiedziata o tobie?

Kiwniecie.

— Na pewno?

Kiwniecie.

Odwracam si¢ do Sarah.

— Matka Bonnie, Annie, byla moja najlepsza przyjaciotka. Mezczyzna,
ten sam, ktory pozniej probowat zabi¢ Elaing 1 Bonnie, zabil Annie na
oczach corki. Potem przywiazat ja do zwtok matki. Lezala tak przez trzy
dni. Az ja znalaztam.

Sarah patrzy wytacznie na Bonnie.

— I wiesz, co si¢ z nim stato? — odzywa si¢ Alan. — Nie zyje. A my, jak
widzisz, tu stoimy. PrzeszliSmy przez niejedno, Sarah. Nie musisz si¢ o
nas martwi¢, to my si¢ bedziemy martwi¢ o ciebie. Pozwdl nam si¢ o
siebie pomartwic¢. To mdj dom 1 tez chece, zebys tu zamieszkata.

Czuje, ze Sarah nie tyle ustepuje, ile teskni. To Bonnie zbudowata
most. Podchodzi do Sarah 1 bierze ja za reke. Chwila trwa dtugo, wszyscy
czekamy.

Sarah opuszcza ramiona.

Nie odzywa si¢. Tylko kiwa gltowa. Przypomina mi Bonnie i kiedy o
tym myslg, moja przybrana coreczka spoglada na mnie 1 u$miecha sig

smutno.



— Nie zapominajcie o mnie — odzywa si¢ Kirby, nie mogac dhuzej
wytrzymac ciszy. — Ja tez tu jestem 1 mam bron na grubego zwierza.
Ogromniastego zwierza mutanta. — USmiecha si¢, prezentujac wszystkie
biate z¢by, a w oczach pantery migaja iskierki. — Jesli ten ptaszek si¢ tu

pojawi, to dostanie srutem w dupsko.

Tego ranka w biurze nie ma $wiezo zmielonej kawy, ale na dworze
przynajmniej przestato padac.

Wszyscy znow siedza w biurze naprzeciw mnie. Nikt nie wyglada tak
swiezo jak wczoraj. Nawet Callie. Jest jak zwykle nieskazitelna, ale wokot
oczu ma czerwone obwodki wyczerpania.

Wicedyrektor Jones wchodzi z kubkiem kawy w reku. Nie przeprasza,
ze kazatl na siebie czekac, 1 nikt si¢ nie spodziewa przeprosin. Jest szefem.
Ma prawo si¢ spozniac.

— Mowcie — odzywa sig.

— Wilasnie — podchwytuje. — Zacznijmy od ciebie, Alan.

Wiem, ze Alan wrécil wczoraj p6Zznym wieczorem do biura, zeby
przekopac si¢ przez zyciorysy Langstromow.

— Zacznijmy od poczatku, od dziadka Langstroma. C6z, wlasciwie byt
ojcem Lindy, wigc tak naprawdg nazywat si¢ Walker. Tobias Walker.

— Chwileczkg — przerywa mu wicedyrektor Jones 1 odstawia kawe. —
Powiedziales Tobias Walker?

— Tak, dyrektorze.

— O jasna cholera!

Wszyscy patrza na niego. Ma ponura ming.

— Agentko Thorne, rano dalem ci liste policjantéw 1 agentéw, ktorzy



pracowali w ekipie zajmujacej si¢ sprawa przemytu ludzi. Zerknij na nia.

Callie przeglada kartke, ktora lezy przed nia. Nieruchomieje.

— Tobias Walker pracowal w ekipie, oddelegowany tam przez policje.
Czuje, ze przeszywa mnie co$ niezwyktego. Poczucie nierzeczywistosci i
wstrzas elektryczny.

— Kolejne nazwisko tez pan pewnie rozpozna — mowig¢. — Dave
Nicholson.

— Nicholson? — powtarza Jones 1 marszczy brwi. — Tez z policji, szycha.
Niezty gliniarz. Co z nim?

Streszczam mu  pokrdtce wczorajsze wypadki. Jest naprawde
wstrzasnigty.

— Samobojstwo?! 1 porwano mu corke? — Przesuwa si¢, zeby wzial
kawe, ale rozmysla si¢ 1 przeczesuje wlosy palcami. Nie wiem, czy jest
zaniepokojony, czy wsciekty. Pewnie jedno i drugie.

Nadciaga pewna mys$l, pedzi do mnie na tyle wielka, zeby zaczerni¢
moj horyzont umystowy. Wschodzace stonce ol$nienia.

— A jesli...?

Wszyscy patrza na mnie pytajaco. Wszyscy poza Jamesem. Spoglada
gdzies w bok, zamyslony.

Widzi to samo, co ja?

Moze. Prawdopodobnie tak.

— Postuchajcie tylko — méwig. Styszg podniecenie we wlasnym glosie.
— Mamy specjalna grupg robocza, ktoéra zawiodla, pewnie z powodu
korupcji 1 zdrady. Mamy motyw zemsty. Mamy pewne przestania. Do
Cathy Jones wraz z jej zlota odznaka: ,,Symbole to tylko symbole”. Do

Nicholsona: ,,Liczy si¢ cztowiek stojacy za symbolem, a nie sam symbol”.



Potaczmy to z tym, co wiemy. I co nam to méwi?

Zadne z nich nie jest tak bystre jak James. On tapie w lot, dotrzymuje
mi kroku. Lodzie i woda, rzeki i deszcz.

— Moéwi o korupcji. To, ze kto$§ nosi odznake, nie oznacza, ze nie moze
by¢ ztym cztowiekiem. Symbole to tylko symbole.

Alan pojmuje to 1 rozjasniaja mu si¢ oczy.

— Racja, racja. Nie wpadlismy na to. Motywem byla zemsta. Ale wcale
nie chcial najbardzie; ukara¢ przemytnikow. Dlatego Vargas tak sig
wywinat. Chciat dopas¢ ludzi z grupy roboczej. Tego, kto wydat ten
bezpieczny dom 1 dzieciaki.

Cisza. Wszyscy nad tym rozmys$laja 1 kiwaja co chwila glowami. Krag
prawdy.

— Dyrektorze — pytam Jonesa. — Co pan pamigta na temat Tobiasa
Walkera?

Wicedyrektor pociera twarz.

— Pamigtam tylko plotki. Byt chyba jeszcze wigkszym dinozaurem niz
Haliburton. Wstrgtny typ. Rasista. Nie rozstawal si¢ z patka. Uwielbiat te
swoje gumowe weze 1 inne narzedzia. To jego najbardziej przeswietlali po
ataku na bezpieczny dom.

— Dlaczego?

— Weczesniej wydzial spraw wewngetrznych trzy razy prowadzit
przeciwko niemu dochodzenie w sprawie lapowek. Za kazdym razem
wychodzil obronna reka, ale plotki nie cichty. Na przyktad taka, ze siedziat
w kieszeni mafii. Nikt niczego mu nigdy nie udowodnit. Zmart na raka
ptuc w 1983 roku.

— Najwyrazniej nasz morderca jest przekonany, ze nie byly to



wylacznie plotki — wtraca James.

— Ktos$ jeszcze? — pytam. — Co si¢ stato z Haliburtonem, dyrektorze?

Wicedyrektor robi si¢ blady.

— Kiedy$ powiedzialbym, ze zabit siebie 1 zZong, ale w tych
okolicznosciach...

— Zna pan szczegoly?

— To sig zdarzyto w 1998 roku. Byt juz przez jaki$§ czas na emeryturze.
Miatl prawie siedemdziesigtke. Robit to, co si¢ robi na emeryturze. Pewnie
nadal parat si¢ swoja poezja.

— Poezja? — przerywam mu.

— To czynito z Haliburtona cztowieka. To si¢ kidcito z jego natura. Byt
ogromnym konserwatysta. Goraco wierzacy 1 praktykujacy, nie ufat
nikomu, kto miat wlosy do ramion, wszystkie garnitury kupowal w
Searsie. Taki typ. Byl szorstki 1 wszystkich ocenial. W zyciu nie
opowiedzial dowcipu. Ale pisal wiersze. I nie wstydzit si¢ ich pokazywac.
Niektore byty catkiem niezle.

Streszczam mu opowies¢ Obcego o poecie amatorze 1 jego zonie.

— O Jezu — méwi, krecac glowa z niedowierzaniem. — Ta historia robi
si¢ coraz lepsza. Haliburton zastrzelil zong, a potem siebie. Przynajmnie;j
tak nam si¢ zawsze wydawato.

— A ,,student filozofii”? Czy kto$ z grupy roboczej moze pasowac do
tego opisu?

— Nikt mi nie przychodzi do glowy.

— Kto jeszcze przedwczes$nie umart?

— Tutaj bylo nas trzech. Haliburton, ja 1 Jacob Stern. Stern odszedt na

emeryture 1 wyjechat do Izraela w... jako$ pod koniec lat osiemdziesiatych.



Kolejny matuzalem. Potem nie styszatem juz o nim. Ze strony policji byt
Walker, Nicholson i jakis$ facet z obyczajowki, Roberto Gonzalez. Wiemy,
co si¢ stato z Walkerem i1 Nicholsonem, ale nie mamy Zadnych informacji
o Gonzalezie. To byt mlody policjant, dwujezyczny. Z tego, co pamigtam,
byt dos$¢ przyzwoity.

— Bedziemy musieli sprawdzi¢ jego 1 Sterna — mowig. — Najwazniejsze
pytanie jest takie samo jak dotad — zauwaza Alan — ale wlasnie
zawegziliSmy obszar poszukiwan: kim jest Obcy 1 dlaczego tak si¢ uwziat
na czlonkoéw grupy roboczej?

— Ja mam jeszcze jedno pytanie — odzywa si¢ Callie. Zerka na
wicedyrektora Jonesa. — Bez obrazy, dyrektorze, ale dlaczego pan przezyt?

— Mysle, ze odpowiedz brzmi: dlatego, ze jest wicedyrektorem —
odpowiada za niego James. — Nie wiem, czy wykreslit pana ze swojej listy,
ale moze zostawit sobie pana na koniec. Zabdjstwo wicedyrektora FBI
wywolatoby spore poruszenie. Moze nie jest gotOw na tak drobiazgowe
sledztwo.

— To pocieszajace — przyznaje wicedyrektor Jones.

— Wré¢my do pytania Alana — méwig. — Logika podpowiada, ze musiat
by¢ dzieckiem, ktore skrzywdzili przemytnicy. Nie moze by¢ krewnym.

— Dlaczego? — pyta Alan 1 odpowiada na wiasne pytanie. — Z powodu
blizn na stopach.

— Otoz to.

Zamyslam si¢ na chwilg.

— Callie, czy w domu Langstromow znalazta$ co$, co mogtoby nam
pomoc?

— Spegdzitam tam bardzo dlugi dzien 1 noc z Gene’em. ZnalezliSmy



mnostwo kurzu, ale nic, co mogloby stanowié¢ materiat $ledczy. Srodki
antydepresyjne, ktoére miata Linda Langstrom, nie zostaly przepisane przez
lekarza rodzinnego, tylko przez lekarza z drugiego konca miasta.

— Sporo si¢ nagimnastykowata, zeby to ukry¢ — zauwazam.

— Tak. Ale nie wzi¢ta ani tabletki.

Marszcze brwi.

— Czy ktos z was potrafi to wyjasnic?

Nikt si¢ nie odzywa.

— James? Jakie$§ wiesci na temat komputera chtopaka.

— Nie.

Staram si¢ usilnie wymysli¢ jakie$ magiczne zaklecie. Ale nic z tego.

— W takim razie naszym najbardziej obiecujacym tropem jest trust. —
Streszczam im rozmowg z Ellen. — Musimy mie¢ ten nakaz. I to dzisia;.

— Cathy Jones moze wam go pomoc zdoby¢ — moéwi wicedyrektor
Jones. — Powinna by¢ w stanie zeznaé, ze Langstromowie zapewne zostali
zamordowani przez kogos$ z zewnatrz. To najwazniejsze. — Wyrzuca swoj
kubek po kawie do kosza 1 rusza do drzwi. — Informujcie mnie na biezaco.
— Zatrzymuje si¢ 1 oglada. — Aha, Smoky? Ztap tego faceta, dobrze?
Wolatbym nadal swobodnie oddychac.

— Styszeliscie starego — mowig. — Callie 1 Alan, to wasze zadanie.
James, chce, zeby$ sprawdzil, czy cokolwiek stato si¢ tym dwom facetom
z listy. Sternowi 1 Gonzalezowi.

Wszyscy ruszaja do pracy, mysliwi na tropie.
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Roberto Gonzalez zostat zamordowany w swoim domu w 1997 roku —
oznajmia James. — Byl torturowany, wykastrowany, a genitalia wepchnigto
mu do ust.

— Wyglada zupeknie jak opis przypadku ,,studenta filozofii” — mruczeg. —
Co jeszcze?

— Stern najwyrazniej zyje 1 ma si¢ dobrze. Zawiadomitem jednostke
zarzadzania kryzysowego. Skontaktuja si¢ z wladzami Izraela 1 beda go
pilnowac.

— Zgadzam si¢ z twoja teoria dotyczaca wicedyrektora Jonesa, ale
dlaczego Stern? Dlaczego jeszcze zyje?

James wzrusza ramionami.

— Moze to tylko kwestia geografii. Moze jest za daleko 1 zostawia go
sobie na koniec.

— Moze. — Przygryzam dolna wargg. — Wiesz — mowig — jest jeszcze
jeden trop, na ktory w ogole nie zwrdciliSmy uwagi.

— Jaki?

— Pan Wiesz Pan Kto. Ten cztowiek, o ktorym mowit na filmie Vargas.
Zaktadam, ze to on byt gldwnodowodzacym. Czy nie powinien by¢
najwazniejszym celem Obcego?

— Nie powinni$my si¢ tym na razie zajmowac.

— Dlaczego?

— Bo to pytanie moze pozosta¢ bez odpowiedzi. Nie znalazta go w 1979

roku grupa robocza. Czemu mielibysmy dzisiaj znalez¢ go my?



— Choc¢by dlatego, ze nie jesteSmy skorumpowani.

Kreci glowa.

— To nie ma znaczenia. Tak, uwazam, ze dostat wtedy jaki$ przeciek, 1
owszem, podejrzewam, ze kto§ go chronit albo przynajmniej jego interesy.
Ale nie sadzeg, zeby to byt wielki spisek, nie na poziomie shuzb
mundurowych. Nie tak tatwo jest skorumpowac gliniarza, cho¢ przecigtny
cztowiek jest wrecz przeciwnego zdania. Jeszcze trudniej naktonié
gliniarza czy agenta do wspodlpracy z przemytnikiem dzieci. Nie. To byta
robota jednej osoby z grupy roboczej, géra dwoch.

— Walker?

— Jest prawdopodobnym podejrzanym. Niepokoi mnie jednak to, ze
najwyrazniej znikneta cala siatka, jakby zwingta si¢ w jedna noc. Koniec z
dzie¢mi z bliznami na stopach. To mnie niepokoi.

— Dlaczego? Czarni bohaterowie stali si¢ ostrozni.

— Nie. Ostrozni to oni byli juz wczesniej. Mieli swoja wtyczke w
stuzbach. Rozsadne byltoby znalezienie nowego szlaku 1 nowego rynku.
Ale zamknigcie sklepiku catkowicie? Przestgpcy robia si¢ coraz
sprytniejsi, nie porzucaja swoich biznesow ot tak.

— To nie nasze zmartwienie. Z tego, co nam wiadomo, nigdy nie
przestali. Moze stali si¢ po prostu sprytniejsi albo przeniesli swoja
dziatalno$¢ gdzie indziej. Ba, od lat kwitnie turystyka seksualna, moze
zatozyli biuro w swoim macierzystym kraju 1 w ogole unikaja ryzyka.

James wzrusza ramionami, ale wiem, ze to go nie satysfakcjonuje.
Uwielbia rozwiazywac zagadki. Nie lubi pytan bez odpowiedzi, 1 tych
waznych dla §ledztwa, 1 tych mniej istotnych.

— Nie jest to jedno z rodzenstwa — mowi James.



Ma na mysli Obcego.

— Wiem. To wszystko jest zbyt osobiste. Doswiadczyt czego$ ztego, nie
tylko obserwowat, jak do§wiadcza tego krewny.

— Co$ mi jeszcze nie pasuje w tym pamigtniku — mowi.

Przygladam mu sig.

— Jakie$ przypuszczenia?

— Jeszcze nie.

Dzwoni moja komorka.

— Mamy pisemne os$wiadczenie Cathy Jones — oznajmia Callie. —
Wracamy do firmy.

— Dobra robota, Callie.

Prycha.

— A spodziewalas si¢ czego$ innego?

UsSmiecham sig.

— Przynie$ mi je 1 idziemy prosto do Ellen.

— Bedziemy za dwadzie$cia minut.

Otrzymuj¢ nagtly 1 silny zastrzyk adrenaliny. Czuj¢ przyptyw energii 1
niewielkie drzenie, mam wrazenie, jakby wszystko bylo otoczone jasna
chmura Swiatla.

Nadchodzi czas, uswiadamiam sobie.

— Dostaniemy nasz nakaz — mowi¢ Jamesowi.

— Pamigtaj, o czym rozmawialiSmy.

— Nie zapomniatam.

Wiem, co ma na mysli James. Zbadaj kazdy wniosek. Na razie wciaz

idziemy $ciezka, ktora nam wytyczyt.
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Jada wszyscy. Alan, Callie, James 1 ja. Mamy juz nakaz 1 wybieramy
si¢ do biura Gibbsa.

Czujemy podniecenie, w powietrzu az iskrzy. Zmuszono nas, w duzym
stopniu, do tego, bySmy obezwtadnieni wlekli si¢ z tylu. Ta historia,
kilometr za kilometrem, ujawnita koszmar. Obserwowalismy z daleka, jak
cierpia Sarah 1 inni.

Teraz mozemy by¢ o godzing drogi od przekonania si¢, kim on jest. Nie
ma teraz znaczenia, ze to on nas tu doprowadzil. Chcemy zobaczyc¢ jego
twarz.

Wychodzimy na dole z windy 1 widzg przy recepcji Tommy’ego, ktory
sto1 z telefonem przy uchu. Widzi mnie 1 macha.

— Zaczekajcie chwile — méwie do pozostatych.

— Pospiesz si¢ — rzuca James.

— Hej! — wita mnie Tommy, kiedy podchodze. — Chciatem si¢ upewnic,
czy skontaktowalas si¢ z Kirby. Przekonac sig, czy co$ z tego wyszto.

Usmiecham si¢ do niego.

— Bez dwoch zdan jest interesujaca. I...

Stysze jakie§ metaliczne szczekniecie, ktorego nie moge
zidentyfikowac. Chceg je zignorowac, ale co$ krzyczy mi w gltowie 1 radzi,
zeby tego nie robi¢, nie robic, nie robic!

Odwracam si¢ zaniepokojona i patrz¢ w oczy ponuremu Latynosowi o
zacigte] twarzy, ktory wilasnie wszedt do holu. Patrzy na mnie, jestem

pewna, ze mnie widzi, odwraca sig...



— Tommy — mruczg 1 siggam po bron.

Tommy jak to Tommy, nie zadaje Zadnych pytan, po prostu podaza za
moim wzrokiem 1 wsuwa r¢ke do wewngtrznej kieszeni marynarki.

Co to jest?

Mezczyzna o zacigtej twarzy wyrzuca przed siebie rgce, otwiera je 1 w
powietrzu leca dwa przedmioty. Zakreslaja dwa doskonate tuki...

— Cholera jasna! — krzyczy Tommy.

Odpycha mnie, odsuwa jak najdalej. Przewracam si¢ na plecy 1 w
utamku sekundy rozumiem, co si¢ dzieje.

— Granaty! — krzyczg, ale juz jest za pdzno.

Wybuch w holu jest potezny 1 ogluszajacy. Czuje fale uderzeniowq 1i
cieplna, co$ przeoruje mi twarz, a potem przez chwil¢ brakuje mi
powietrza. Upadam, uderzam glowa o marmurowa podtoge 1 wszystko

robi si¢ bardzo, bardzo szare...

Kigbiaste chmury w mojej gtowie znikaja 1 zastepuje je smrod dymu 1
odgtosy strzatow.

Bron automatyczna, mysle z trudnoscia.

W mgnieniu oka wracam do przytomnosci 1 natychmiast si¢ skupiam.
Lez¢ na plecach. Gramolg si¢ do pozycji siedzacej, a potem odsuwam
goraczkowo w lewo, kiedy co$ uderza ze Swistem o marmur obok mnie.

Boze, dostatam w glowe.

W uszach mi dzwoni. Rozgladam si¢ 1 widz¢ Callie za marmurowym
filarem. Z ponura twarza, z rozmazanym makijazem strzela z pistoletu.
James zbiera si¢, zeby wstac, krew cieknie mu po twarzy. Alan zaczyna na

niego krzycze¢.



— Nie wstawaj, idioto!

Automatyczna bron wcigz strzela, nie milknie nawet na chwile. Caty
hol zasypany jest gradem pociskdw.

Facet o zacigtej twarzy nie patyczkuje sig, co to, to nie, mysl¢ 1 niemal
chce mi si¢ parskna¢ §miechem, ale nie robie tego, bo to by byto dopiero
szalenstwo.

Muszg¢ mysle¢ jasno...

Stysze¢ w odpowiedzi huk broni krotkiej, wyjmuj¢ wilasny pistolet 1
strzelam trzgsacymi si¢ rekoma, polegajac na instynkcie.

Trzymam pistolet w dloni 1 styszg, jak szepcze do mnie glosem
thumionej radosci, gotowy do dzialania. Jestem w korytarzu, gdzie
wepchnat mnie Tommy, 1 przypominam sobie wszystko, a potem (O Boze
O cholera O kurwa) przeszywa mnie przerazenie 1 szukam go, szukam
zakrwawionych zwlok, ktorych na pewno boj¢ sie, nie chce znalezC...

— Tutaj — szepcze Tommy.

Odwracam si¢. Jako$, jakim§ cudem (Dzieki, Boze Dzieki, Boze, Dzieki
Boze) jest za mna. Siedzi plecami do Sciany. Twarz mu poszarzala.
Krwawi z barku.

— Dostate$ — krzyczg.

— Nie moéw — mruczy, probujac si¢ usmiechnaé. — I boli mnie. Ale
jestem dobry. Odlamek w barku. Zaden wazny organ nieuszkodzony.
Krwawienie opanowane.

Patrz¢ na niego 1 probuje to wszystko ogarnac.

— Nic mi nie jest, Smoky. 1dz, zabij tego idiotg, dobrze?

Tak, zrobmy to, szepcze mdj pistolet 1 tym razem reaguj¢. Mam jasnos¢

celu.



Musze go tylko zobaczy¢. Jesli go zobacze, nie spudhuje.

Ide naprzdd, pochylam si¢ nisko z bronig gotowa do strzalu. Strzaty z
broni automatycznej nadal padaja ggsto. Szalenstwo otowiu 1 stali. Czujg
zapach metalu, kule uderzaja, Swiszcza 1 odbijaja si¢ rykoszetem od kazde;j
powierzchni.

— Callie! — krzyczeg.

Oglada si¢ na mnie, a ja wskazuj¢ na moje oczy.

1lu?

Podnosi palec.

Jeden.

Kiwam gtowa 1 pokazujg, ze chce, by oboje z Alanem mnie ostaniali.

Potwierdza skinieniem glowy 1 patrzg, jak przekazuje plan Alanowi.
James zdotat si¢ odsuna¢ za filar, przy ktorym stoi Callie. Krew ptynie mu
z rany na czole. Wyglada na Oszotomionego i1 na nic si¢ nie przyda.

Callie podnosi kciuk.

Zerkam na Tommy’ego. Sciskam pistolet, pochylam si¢ i czekam na
ciszg, ktora musi przyjs¢.

Kazdy czasem musi przetadowac.

Ogien z karabinu maszynowego trwa cate wieki. Wiem, ze to iluzja,
czas w walce wydhuza si¢ bardzo albo staje si¢ zupetnie bez znaczenia. Pot
scieka mi po czole. Lupie mnie w glowie, a smrod kordytu unoszacy si¢ w
powietrzu zaczyna wzbudza¢ w moich ustach metaliczny posmak.

Kiedy nastaje cisza, jest szokujaca. Po catym tym huku brak dzwiekow
jest niemal sam w sobie dzwigkiem.

Widze, jak Callie wypada zza filara z bronia gotowa do strzahu.

Pojawiam si¢ 1 ja, omiatajac wzrokiem caty hol, szukajac mezczyzny o



zacigtej twarzy...
Zatrzymuje si¢. M0j pistolet wrzeszczy z wsciektosci.

Hol przy frontowym wejsciu jest pusty.



S0

Biegng w stron¢ wyjscia, przemykam przez bramki do wykrywania
metalu, ktore protestuja piskiem. Widz¢ nieruchome cialo straznika. Nie
wiem, czy zZyje, CZy nie.

Barkiem uderzam w drzwi 1 wypadam na schody, dysze bardzo ci¢zko,
a w dwoch dtoniach trzymam pistolet.

Nic!

Zbiegam po schodach na parking. Krece glowa to w lewo, to w prawo,
szukam go wzrokiem. Stysze, jak otwieraja si¢ drzwi, 1 obok mniej staje
Callie, a chwile po6zniej Alan.

— (Gdzie on jest? — warczy Callie. — Dopiero co wyszedt!

Rozlega si¢ ryk poteznego silnika i pisk opon, biegniemy w strong
zrodta dzwigku. Widze odjezdzajacego czarnego mustanga, podnosze
pistolet do strzalu 1 uSwiadamiam sobie: przeciez nie mam pewnosci, ze to
on.

— Kurwa! — krzycze.

— Nie sposob si¢ nie zgodzi¢ — mruczy Alan pod nosem.

Pedze z powrotem po schodach, skacze po trzy naraz 1 znéw wchodze¢
przez drzwi. Po pigtach depcza mi Callie 1 Alan.

W holu wida¢ jatke, trzy ciala na ziemi, ktorymi zajmuja si¢ inni
agenci. Co najmniej czterech stoi z wyciagni¢ta bronig, a Mitch, szef
ochrony, z ponura twarza rozmawia przez walkie-talkie.

Drzaca reka ocieram pot z czota i1 probuje uciszy¢ moj wewngetrzny glos

wywoltujacy stres 1 wzywajacy do walki. Nadal mysle krotkimi



przebtyskami. Muszg dziata¢ szybko, ale uspokoi¢ si¢ wewnatrz.

— Sprawdz, co z Jamesem — mowig do Callie.

Ide do Tommy’ego. Wyglada nieco lepiej. Nie jest juz blady jak $ciana,
cho¢ na pewno bardzo go boli. Klgkam koto niego 1 Sciskam jego reke.

— Ocalites mi zycie — méwig drzacym glosem. — Ty moj ghupi narwany
bohaterze.

— Za... — Krzywi si¢. — Zaloze¢ si¢, ze mowisz to kazdemu facetowi,
ktory odepchnie cig¢ od wiazki granatow.

Zastanawiam si¢, jak mu si¢ dowcipnie odgryz¢ i1 przez chwile nie
moge wydusi¢ stowa. Nie kocham Tommy’ego, jeszcze nie, ale znaczy dla
mnie wigcej niz ktorykolwiek mezczyzna od czasu Matta. JesteSmy razem.

— Jezu, Tommy — szepczg. — MySlatam, Ze n... n... nie zyjesz. — Jezyk
mi si¢ placze jak po novocainie, a w zoladku czuje motylki 1 mdtosci.

Tommy przestaje sili¢ si¢ na uSmiech. Wbija we mnie wzrok.

— Ale zyje. Okej?

Nie ufam wiasnemu gltosowi. Wigc tylko kiwam gltowa.

— Jamesowi nic nie jest — krzyczy do mnie znienacka Callie. — Ale
trzeba mu zalozy¢ kilka szwow.

Patrz¢ na Tommy’ego. Usmiecha sig.

— Nic mi nie bedzie. Jedz.

Sciskam jeszcze raz jego reke, wstaje i z ulga stwierdzam, ze trzymam
si¢ pewnie na nogach. Otwieraja si¢ drzwi windy 1 wychodzi z niej
wicedyrektor Jones z bronig gotowa do strzatu. Za nim czai si¢ chmara
agentow.

— Co sig tu, kurwa, stato? — niemal krzyczy.

— Jaki$ intruz wszedt 1 wrzucit dwa granaty do holu — wyjasniam.



— Potem zaczat strzela¢ z broni maszynowej. Uciekl przez drzwi
wejsciowe.

— Jakie$ ofiary? — pyta.

— Jeszcze nie wiemy.

— Wiadomo, kim byt intruz?

— Nie, dyrektorze.

Odwraca si¢ do jednego z agentow, ktorzy zjechali z nim winda.

— Rozstawi¢ ludzi przy drzwiach. Poza personelem medycznym nikt nie
wchodzi i nie wychodzi, chyba Ze osobiscie na to zezwole. Sciagnijcie tu
szybko karetke, a tymczasem zajmijcie si¢ rannymi. Niech to zrobia osoby
najlepiej wyszkolone w pierwszej pomocy.

— Tak jest — odpowiada agent 1 zabiera si¢ do pracy.

Wicedyrektor obserwuje, jak agenci ruszaja do dziatania 1 powoli
ogarniaja chaos dzigki wlasciwemu szkoleniu i rozkazom.

— Nic ci nie jest? — pyta, obrzucajac mnie krytycznym spojrzeniem.

— Wygladasz nieco blado.

— To stres — odpowiadam.

Unoszg reke 1 dotykam glowy w miejscu, ktorym uderzylam o
marmurowa podtogg. Z ulga stwierdzam, ze mam tylko guza, ale krwi nie
czuje. Glowa boli mnie juz mniej, wiec nie musz¢ si¢ obawiac
wstrzasnienia mozgu.

— Musimy si¢ dowiedziec, kto to byt 1 co si¢ stato — mruczy.

— Tak jest — odpowiadam.

Wzdycha z rozgoryczeniem i1 wsciektos$cia.

— Widziatas tego faceta?

— Tak, dyrektorze.



— Typ bliskowschodni?

— Nie, Latynos. Trzydziesci kilka, moze czterdziesci lat. Wicedyrektor
Jones, styszac to, przeklina.

— Jak on si¢, kurwa, przedostat przez ochrong?

— Nie przedostal sig. Wszedl glownym wejsciem, wrzucit kilka
granatow, otworzyl ogien 1 wyszedt.

Jones kreci glowa.

— Jak mam chroni¢ swoich ludzi przed czyms takim?

Nie odpowiadam. Nie méwi tak naprawde do mnie.

— Co mamy robi¢, dyrektorze? Ja 1 moj zespot?

Przeczesuje wlosy palcami 1 omiata hol wzrokiem.

— Zostaw mi Alana — decyduje. — Bierz Callie 1 zalatwcie sprawg z tym
nakazem.

Jestem zaktopotana.

— Ale dyrektorze... — Zndéw ocieram czoto. — Prosz¢ postuchac... jesli
jesteSmy potrzebni, to zostaniemy.

— Nie. Nie rzucimy tej sprawy z powodu czego$ takiego. Chrzanic to.
Za podt godziny bedziemy mieli twarz sprawcy z nagran ochrony. Na
miejscu mam dos$¢ agentéw, a Quantico zaraz na pewno wysle tez swoja
ekipe. O co jak o co, ale o ludzi nie bed¢ musiat si¢ martwic.

Nie odpowiadam. Patrzy na mnie karcacym wzrokiem.

— SmoKky, to nie jest prosba.

Wzdycham. Ma racje, jest szefem, 1 to wkurzonym — z kim§ takim nie
ma co dyskutowac. — Tak jest.

— Ruszaj do pracy.

Id¢ do Callie. James juz stoi, ale patrzy zamglonym wzrokiem.



Przyktada chusteczke do rany na glowie. Krew $ciekajaca po twarzy 1 szyi
przemoczyta mu koszulg.

— Wygladasz, jakby kto$ ci wbit siekiere w gtowe — oceniam.

UsSmiecha sig, szczerze si¢ uSmiecha 1 teraz mam pewnos¢, ze jest
potprzytomny.

— To tylko zadrasnigcie skory — mowi 1 wciaz si¢ uSmiecha. Jego glos
brzmi nieco nierealnie. — Wtedy jest duzo krwi.

Patrzg¢ na Callie z uniesionymi brwiami. Wzrusza ramionami.

— Moéwitam mu, zeby nie wstawal. — Patrzy na Jamesa krytycznie. —
Musze¢ powiedzie¢, ze teraz o wiele bardziej go lubig.

— Wiesz co, Ruda? — odzywa si¢ James nieco za gltosno, lekko chwiejac
sig, kiedy pochyla si¢ w strong Callie. — Jeste§ mi potrzebna... jak... jak
dziura w glowie. — Przerywa 1 si¢ zatacza. Callie 1 ja chwytamy go pod
ramiona. — Hej, wiesz co? — mowi tym nierealnym glosem, patrzac teraz
na mnie.

— Co? — odpowiadam.

— Niezbyt dobrze si¢ czuje.

Nogi mu migkna 1 wraz z Callie sadzamy go na podtodze. Nie probuje
juz wstawac¢. Twarz ma blada i blyszczaca od potu.

— Trzeba go zbada¢ — rzucam z niepokojem. — Podejrzewam spore
wstrzasnienie mozgu.

Jak na komende otwieraja si¢ drzwi 1 wpadaja ratownicy medyczni w
asyscie uzbrojonych agentow.

— Mowisz, masz — stwierdza Callie. Pochyla si¢ nad Jamesem 1 klepie
go w ramig. — Przyjechali po ciebie, kochaniutki.

Patrzy na nia zamglonymi oczyma. Wyglada trochg¢ przytomnie;j, jest



trochg¢ bardziej skupiony. Przetyka §ling 1 si¢ krzywi.

— Dobrze — méwi tylko 1 siada tak, by wlozy¢ sobie glowg migdzy
kolana.

— To jaki mamy plan? — pyta Alan, podchodzac do nas.

Obrzucam go wzrokiem. Wyglada na to, ze nic mu nie jest. Ale na
rekach ma krew az po nadgarstki. Widzi, ze to zauwazytam.

— Jaki$§ dzieciak — wyjasnia bezglosnie. — Krwawit z otwartej rany jamy
brzusznej. Musiatem siggna¢ 1 rekoma zacisng¢ miejsce krwawienia.
Umart. — Cisza. — Wigc jaki mamy plan?

Odzyskuje glos.

— Ty zostajesz tutaj do dyspozycji wicedyrektora Jonesa. Callie 1 ja
jedziemy po nakaz i do Gibbsa.

— W porzadku.

Gtos Alana brzmi ghucho, ale patrzac w jego oczy, u§wiadamiam sobie,
ze wcale nie jest otepialy.

— Wiesz — mowi, ocierajac zakrwawione r¢ce o koszulg. — Radze sobie
z tym, co robimy. Czasami jest cigzko, zwltaszcza kiedy ofiarami sa dzieci,
ale ogdlnie jakos sobie radzg. — Ogarnia wzrokiem hol i krgci glowa. — Nie
radzg sobie tylko z takim przypadkowym géwnem.

Dotykam jego ramienia.

— Jedzcie. — Spoglada na Jamesa. — Przypilnuje go. Nie chce wigcej
méwic. Rozumiem to.

Odwracam si¢ i tak jak on patrz¢ na zniszczenia w holu. Ludzie uwijaja
si¢ tu jak w ukropie. Ze zdziwieniem stwierdzam, ze wciaz trzymam
pistolet. Patrz¢ na zegar na S$cianie. Nieco si¢ przekrzywil, ale wciaz

chodzi.



Mingto dziewig¢ minut, odkad wyszlismy z windy.
Wsadzam pistolet do kabury. Rzucam ostatnie spojrzenie na
Tommy’ego, ktorym zajmuja si¢ juz ratownicy.

— Jedziemy — mowig do Callie.

Kiedy pgdzimy autostrada, najpierw dzwoni¢ do Elainy. Wiem, Zze o
tym, co si¢ stalo, za chwile beda trabi¢ w wiadomosciach. Kiedy
odjezdzaly$my z Callie, widziatam juz $ciagajace furgonetki 1 helikoptery
ekip telewizyjnych.

— Alanows1 nic nie jest, mnie tez nic, Callie w porzadku 1 James takze —
konczg. — JesteSmy trochg posiniaczeni, ale nic nam nie jest.

Stysze, jak z ulga wypuszcza powietrze.

— Dzigki Bogu — mowi. — Chcesz, zebym powiedziala o tym Bonnie?

— Prosze.

— Dzigki za telefon, Smoky. Gdybym zobaczyta to w telewizji 1 nie
dostata od ciebie wczesniej informacji... no tak, pewnie wlasnie dlatego
zadzwonitas.

— Wiedziatam, ze Alan bedzie tam mocno zajety. Nie chciatam, zebys
si¢ martwita. Dzigki, ze opowiesz wszystko Bonnie. A teraz daj mi jeszcze
Kirby.

Chwilg pdzniej moja ptatna zabdjczyni odzywa si¢ w stuchawce.

— Co jest, szefowo? — pyta.

Opowiadam.

— Chcg, zebys gdzies ich przeniosta, Kirby. Wywiez ich z domu Elainy.
Masz jakie$ bezpieczne miejsce, zeby ich przechowac?

— Jasne. Mam troche kryjowek na deszczowa pogode. Spodziewamy sig



deszczu?

— Nie sadzeg. Po prostu jestem ostrozna.

— Zadzwoni¢ juz z nowego miejsca.

Rozlacza sig. Nie zadaje pytan, od razu bierze si¢ do dziatania. Tommy
miat racj¢: Kirby to dobry wybor.

Nie mam powodu, by przypuszczac, ze to, co stato si¢ w holu, ma jakis
zwiazek z Sarah czy Obcym, absolutnie zadnych powodéw. Ale nie mam
tez powodu, zeby tak nie przypuszczaé, a ostatnio moje przerazenie
podpowiada mi, ze to juz powod sam w sobie.

Callie milczy, patrzy na drogg z niepokojaca intensywnoscia. Na
prawym policzku ma jaka§ smugg. Na jej szyi widze co$, co wyglada jak
plamka zaschnigtej krwi.

— Dziwne uczucie — mowi, jakby czula, ze na nig patrze. — Zostawic to
wszystko tam w budynku.

— Wiem. Ale wszystko jest pod kontrola. Musimy robi¢, co do nas
nalezy.

— Mimo wszystko czuje si¢ dziwnie.

— Ja tez — przyznajg.

Blyskawicznie docieramy do Moorpark 1 tuz po zjechaniu z autostrady
wchodzimy do gabinetu Gibbsa. Otwiera szeroko oczy 1 usta.

— Co si¢ wam, u diabta, stalo? — pyta.

— Zobaczy pan w dzienniku — oznajmiam i wyciagam nakaz. — Prosz¢
bardzo.

Przez chwilg patrzy na dokument. Otwiera go 1 czyta.

— To jedynie nakaz ujawnienia tozsamosci — zauwaza.



— Tylko tyle nam trzeba.

— C6z, to dobrze — mowi.

Wyglada na to, ze mu ulzyto.

Otwiera szufladg biurka 1 wyciaga cienka teczke. Kladzie ja na blacie.

— To kopia umowy spisanej migdzy nami i kopia jego prawa jazdy.

— USmiecha sig. — Kto§ wam dobrze doradzit. W sprawie trustu bym sig
bronit, ale jesli chodzi o tozsamos¢? — Wzrusza ramionami. — Wiele razy
uznawano, Ze€ mozna ja ujawnic.

Us$miecham si¢ zdawkowo. Przyciagam do siebie teczke 1 otwieram ja.
Na pierwsze] kartce jest wydrukowana umowa. Okresla szczegdtowo
optaty 1 ustugi, warunki ptatnosci, odpowiedzialnos¢. Mijam te punkty i
przejezdzam wzrokiem na dol, zeby znalezé to, czego naprawd¢ mi
potrzeba.

— Gustavo Cabrera — czytam na glos. Czyzby w koncu nazwisko
Obcego? Moze.

Odwracam kartke. To, co widzg, szokuje mnie 1 zarazem nie dziwi —
niepokojace potaczenie. Dostaje ggsiej skorki.

— Smoky?

Wskazuje na kartke. Callie si¢ przyglada. Mruzy oczy. Kolorowa kopia
prawa jazdy Cabrery jest wyrazna i ostra, 1 od razu go rozpoznajemy.

Mezczyzna o zacigtej twarzy z holu.

— Sukinsyn — mrucze¢. Naprawde tak ci¢ to dziwi?

Nie. Nie, wlasciwie nie.

Walcze z pokusa, zeby wypas¢ z budynku i biec na ztamanie karku.
Wszystko we mnie az krzyczy, zeby rusza¢, ale przypominam sobie

wlasnie rozmowe z Jamesem.



Uswiadamiam sobie, ze to najgrozniejsza chwila. Dotarlismy do tego
miejsca, on wie, ze dotarliSmy, bo chcial, zeby tak si¢ stato. Jesli zrobimy
to, czego oczekuje, to jakie beda tego konsekwencje? Juz dal nam do
zrozumienia, co zamierza, kulami i1 granatami. Chce ognia, chce nam
urzadzi¢ Armagedon, na widok ktorego bedzie si¢ usmiechat i krzyczat.

Jak temu zapobiec?

I co z druga sprawa? Co z tym, co probuje si¢ przebi¢ przez moja
podswiadomos¢, z tym, co meczy takze Jamesa?

— Dzieki — mowi¢ do Gibbsa. — Musimy i$¢.

— Dacie mi zna¢? — pyta. — Jesli pojawi si¢ co$, co wplynie na
dziatalno$¢ trustu?

— Tak.

— Kto to jest? — pyta przez telefon Barry.

— Gustavo Cabrera. Trzydziesci osiem lat. Przyjechal do Stanow z
Ameryki Srodkowej w 1991 roku. Naturalizowany w 1997. To wszystko
nudy. Najbardziej interesujace jest to, ze kupit sobie dom na ogromnej
dziatce, cho¢ nic nie wskazuje na to, by mial jakie$ stale zajecie. Sa tez
jakie$ niepotwierdzone plotki, ze gromadzi bron.

— Ze co, jak jaki$ bojowkarz?

— A moze ma po prostu §wira na punkcie broni. Nic z tego nie wyszlo.
Informator, ktéry dostarczyt t¢ plotkg, uwazany byt racze; za malo
wiarygodnego, a w koncu 1 tak zmarl z przedawkowania. Jeszcze dwie
informacje. Obie powinny byc¢ raczej tajne, dotycza stanu zdrowia, ale kto$
si¢ o tym dowiedziat 1 obie rzeczy odnotowat. Pierwsza: Cabrera ma HIV.

— Naprawdg?



— Tak.

— A druga?

— Lekarz stwierdzil kiedys$, ze Cabrera byt ofiara torturowania. Miat
blizny po biczowaniu na tytku i, uwaga, na podeszwach stop.

— Jasna cholera. Co$ jeszcze?

— To wszystko.

— Dam ci zna¢, co si¢ bedzie dzialo.

Rozlaczam si¢ 1 wciaz czuj¢ niepokdj i1 rozkojarzenie. Co$ tu nie gra,
jest jakas luka, co§ do tego nie pasuje. Cabrera. Wydaje sig¢, ze
geograficznie pochodzi z wlasciwego miejsca. Ma blizny. Czy jest
Obcym? Dlaczego tak bardzo nie chce stwierdzi¢, ze tak? Pamigtnik
Sarah. Czego nie powiedziata?

— O co chodzi, Smoky? — pyta mnie Callie tagodnie. — Co ci¢ niepokoi?

— To wszystko zbyt tatwe — méwig. — Za gltadko nam poszto. Co$ mi tu
nie pasuje. Nie pasuje mi do niego.

— Jak to? Dlaczego?

Krece glowa sfrustrowana.

— Nie wiem doktadnie. Po prostu nie sadze, ze to takie proste. Dlaczego
podprowadzitby nas prosto do siebie?

— Smoky, moze on oszalat?

— Nie. Doskonale wie, co robi. Chcial, zebysmy zdobyli nakaz, 1 chcial,
zebysmy zajrzeli do tej teczki. Zrobit w FBI prawdziwy bajzel, wchodzac
jak terminator do holu. Wstrzelil si¢ na sam szczyt listy najbardziej
poszukiwanych przestepcow i tak po prostu pokazuje nam przez tyle czasu
skrywana twarz. Dlaczego?

— To ty powinna$ wiedzie¢, jak oni mysla — rzuca do mnie. Liczy na



jakie$ rozwiazanie. Jest przekonana, ze doznam objawienia.

— Nie rozumiem. Wiem, ze co$ jest nie tak, ale nie rozumiem co. Cos,
co ma zwiazek z pamigtnikiem Sarah. Czego$ w nim brakuje.

Czujg to, prawie widzeg. Pokazuje si¢ gdzies w kaciku oka, ale kiedy
odwracam sig, zeby spojrze¢ wprost, to co$ znika.

Nie ma tam czego$, co powinno by¢.

Czegos, czegos, cze...

Sztywnieje 1 otwieram szeroko oczy. Zaczynam rozumie¢, o co chodzi.

Tak si¢ to wtasnie odbywa. To koncowy efekt picia oceanu informacji,
dowodow, rozwazan, wnioskow, mozliwosci 1 odczu¢. To jak przesianie
catej gory przez sitko, by uzyskac¢ ziarnko piasku, ale jakze wazne ziarnko.

O m¢j Boze.

Nie brakuje czegos.

Kogos.

— Rozwiazata$ zagadke, co? — mruczy Callie.

Udaje mi si¢ kiwna¢ gltowa.

Jeszcze nie do konca, mys$le. Nie wiem wciaz wszystkiego. Ale to...
tak, chyba juz wiem.

Wiele rzeczy widaé juz wyrazniej 1 rysuja si¢ jeszcze strasznie;j.
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Jestes pewna, Smoky? — pyta mnie wicedyrektor Jones.

— Tak, dyrektorze.

— Nie podoba mi si¢ to. Za duzo niewiadomych. Kto§ moze zginac.

— Jesli nie zrobimy tego tak, jak mowig, mozemy straci¢ zaktadnikow,
ktorzy wciaz moga jeszcze zy€. Nie widz¢ innego wyjscia.

Dtluga pauza 1 w koncu glebokie westchnienie.

— Przygotuyj si¢. I daj mi znac, kiedy mamy ruszyc¢.

— Dzigkuje, dyrektorze. — Roztaczam si¢ 1 patrz¢ na Callie. — Mamy
zgode.

— Nadal ciezko mi w to uwierzyc.

— Wiem. Ustalmy ostatnie fakty.

Bezpieczny dom, do ktorego Kirby przeniosta Elaing, Bonnie 1 Sarah,
wyglada mato bezpiecznie. To dom w Hollywood, stary, zniszczony, po
prostu rudera. I chyba w tym rzecz. Kiedy podchodzimy blizej, Kirby
otwiera drzwi 1 wciaga nas do srodka. Wita z usmiechem na twarzy i
pistoletem zatknigtym za dzinsy. Wyglada jak szalona blond piratka.

— Cala paczka w komplecie — krzyczy. Przestala ukrywaé wzrok
zabojcy. Btadzi nim po dworze, a palcami stuka po kolbie pistoletu.
Zamyka drzwi. — Czes¢, Czerwona Soniu — mowi, szczerzac zgby, i1
wyciaga reke. — Ty musisz by¢ Callie. Jestem Kirby, ochroniarz. Czym si¢
wlasciwie zajmujesz?

Callie bierze dion Kirby 1 obdarza kobiet¢ usmiechem.



— Rozjasniam $wiat swoja obecnoscia.

Kirby kiwa gtowa 1 dostrzega wszystko.

— Hej, ja tez. Zajebiscie. — Odwraca si¢ do wnetrza domu. — Patka
zapatka dwa kije. Mozecie wyjsc.

Pojawiaja si¢ Sarah, Bonnie i Elaina. Bonnie podchodzi do mnie i
sciska mnie w pasie.

— Cze$¢, paczusiu. — UsSmiecham sig.

Patrzy na mnie, na Callie. Widz¢ zaniepokojenie w jej wzroku. Callie
rozumie, o co chodzi.

— Nic nam nie jest, to tylko brudny dym. Wystarczy troch¢ mydta 1
makijaz.

— Kochanie, Tommy dostat odtamkiem w rami¢ — méwi¢ Bonnie. — Ale
nic mu nie bedzie. To nic powaznego.

Przyglada mi si¢ i1 sprawdza, czy mowi¢ prawde. Ocenia mnie przez
dhuzsza chwile. W koncu $ciska mnie jeszcze raz.

Elaina jest zaniepokojona, ale widzg, ze nie daje nic po sobie poznac
przed dziewczynkami. A moze tylko udaja przed nia, ze tego nie widza.

— Cieszg si¢, ze nikomu nic si¢ nie stalo — mowi Elaina. Niepokoj
wida¢, kiedy przez chwilg¢ wykreca rece. — Ale dlaczego musiatySmy tu
przyjechac?

— Na wszelki wypadek. By¢ moze byt to przypadkowy zamach. FBI ma
przeciez mnostwo wrogdw. Ale z naszych analiz wynika, ze Obcy mogiby
powazy¢ si¢ na cos takiego.

Sarah robi krok do przodu. Kiedy si¢ odzywa, wyglada na
spokojniejsza, niz powinna by¢. — Kto to jest?

— Nazywa si¢ Gustavo Cabrera. Ma trzydziesci osiem lat 1 pochodzi z



Ameryki Srodkowej. Nie wiemy o nim wiele wiece;.

Sarah patrzy w podtogg.

— I co teraz bedzie?

Zerkam na Kirby i Callie. Obie wiedza. Elaina nie wie.

— Teraz — odpowiadam — musimy porozmawia¢. Sam na sam. Podnosi
na mnie wzrok. Patrzy podejrzliwie. Wzrusza ramionami, probujac
udawac obojetnosé, ale widzg¢ napigcie w jej ramionach.

— Dobrze — zgadza sig.

Podnosze¢ brwi, patrzac na Kirby.

— Z tylu sa dwie sypialnie — szczebioce. — Reszta dziewczyn zostanie
tutaj, pogadamy sobie o spluwach 1 makijazu.

Podchodze do Sarah, dotykam lekko jej ramienia. Patrzy na mnie i w
jej pieknych oczach porusza si¢ co$ glebokiego, strasznego i
przerazajacego.

Czy ona wie? — zastanawiam sig.

Chyba nie jest pewna, mysle. Ale sie boi.

Zabieram ja do sypialni, zamykam drzwi 1 siadamy na tozku.
Przygotowuj¢ si¢ do zadania tego pytania.

Najtrudniej zobaczy¢ nie te dowody, ktore wida¢. Najtrudniej zauwazy¢
to, czego nie ma, a by¢ powinno. Nie dostrzegamy przeoczen, bo z
definicji ich nie wida¢. Wlasnie ten brak tak zaniepokoil od samego
poczatku Jamesa, a potem mnie, kiedy skonczylam czyta¢ pamigtnik
Sarah.

Kiedy uswiadomiliSmy sobie, czego brakuje, 1 poréwnaliSmy to z tym,
co wiemy o Obcym, wszystko stalo si¢ jasne. Owszem, to tylko

podejrzenie jeszcze niepotwierdzone, ale byliSmy tego prawie pewni.



Czulismy to przez skore, James 1 ja.
To miato sens.
To miato sens.

Zadaje jej to pytanie.
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Sarah, gdzie jest Theresa?

W mgnieniu oka dziewczyna si¢ zmienia. W oczach 1 na twarzy ma
przerazenie, zaczyna kreci¢ gtowa.

— Nie, nie, nie, nie, nie — szepcze. — Prosze, ona... — Jej twarz
wykrzywia sig, cata twarz.

Jak mocno wyzymany rgcznik.

— ... Tylko ona mi pozostala... Jesli ja strace... wszystko przepadnie...
przepadnie... przepadnie... przepadnie...

Zapada si¢ w sobie. Obejmuje kolana, opuszcza gloweg. Zaczyna
kotysac sie w przdd 1 w tyt. Weiaz kreci glowa.

— On ja trzyma, prawda? — pytam.

Jamesa 1 mnie niepokoil zawily zlepek wspomnien i brakujacych
ziarenek piasku. Poczucie obecnosci Obcego. Mitos¢ Sarah do Theresy.
Waziecie zaktadniczki. Sciezka, ktora bylismy prowadzeni.

Ale przede wszystkim catkowity brak Theresy w kolejnych czgsciach
opowiesci Sarah.

Theresa miata si¢ nie kontaktowac z Sarah, kiedy ta byta w sierocincu.
W porzadku.

Ale co sig stato potem? Kochata Theres¢ 1 powiedziata nam, co dziato
si¢ ze wszystkimi, ktorych kochata. A co z Theresa?

— Sarah, odpowiedz mi.

Nie podnosi glowy, czoto opiera o kolana. Zaczyna mowic. Zaczyna

biec, cho¢ nie sa to stowa, ktore przelewa na papier. Jeszcze jedna



wyprawa do zrodta.



Opowies¢ Sarah

Prawdziwe zakonczenie
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Sarah przespala czternaste urodziny 1 miata to gdzies. Obudzita si¢ ze
swiadomoscia, ze jest o kolejny rok starsza 1 nie zrobilo to na niej
wrazenia.

Na niczym juz jej nie zalezato. Bo to byto grozne. To moglo oznaczac
cierpienie, a z cierpieniem sobie nie radzita.

Szta ostatnio po cienkiej linie. Tak samo jak przez ostatnich kilka lat.
Zte doswiadczenia nawarstwity si¢ w jej duszy 1 prawie ja wypehity.
Uswiadomita sobie, ze jest o krok od popadnigcia w obted. Wystarczyloby
musnigcie pidrkiem, by poszybowata w otchlan szalenstwa. Ataki lot
skonczytby sie upadkiem.

Zrozumiata to pewnego ranka w sierocincu. Siedziala na dworze,
patrzyla w przestrzen, nie myslala o niczym. Drapala si¢ w swedzace
rami¢. Mrugneta, raz, 1 tak mingta godzina. Bolato ja rami¢. Spojrzata na
nie i zobaczyla, ze podrapata si¢ do krwi.

Ta chwila zburzyla jej odretwienie. Przerazita ja. Nie chciata straci¢
zmystow.

Czasami miewala tez napady drzenia. Starata si¢ wtedy by¢ sama. Nie
chciata okazywac swojej stabosci innym dziewczynom. Wyczuwala, kiedy
si¢ to zblizato: w zoladku pojawiaty si¢ mdlosci, zaczynato jej sie robic
ciemno przed oczami. Ktadta si¢ wtedy na 16zku albo siadata na sedesie,
obejmowata si¢ re¢koma i1 drzata. Kiedy do tego dochodzito, czas si¢
zatrzymywal.

Potem wszystko przechodzito.



Bata si¢ 1 miata ku temu powdd. Pracowata teraz nad tym, Zeby nie
zwariowac. Musiata nad tym pracowac, by tak si¢ nie stato.

Ale, przez wigkszo$¢ czasu nie obchodzito jej nic. Wielki czarny staw
wewnatrz niej bulgotal oleista ciecza, wciaz glodny. Karmita go
wspomnieniami 1 co roku zatracata kolejny kawateczek siebie.

Miata juz czternascie lat. Czuta sig, jakby przezyta wiecznos$¢. Czuta
si¢ staro.

Wstala z 16zka, ubrata si¢ 1 wyszta na dwoér. Nie miata wiadomosci od
Cathy 1 gotowa juz byla wrzuci¢ ja do wielkiego czarnego stawu, ale
pomyslata, ze mogtaby usias¢ 1 zastanowic si¢ jeszcze, nim to zrobi. Moze
Cathy jednak si¢ pojawi. Moze przyniesie Sarah torcik. Cathy starata si¢
jak mogta, Sarah dobrze o tym wiedziata. Rozumiata wojng, jaka toczyta
si¢ w sercu Cathy, walke z blisko$cia. Nie zazdroscita jej tego.

Dzien byt tadny. Stonce juz wzeszto, ale wiata chtodna bryza, wigc nie
bylo za goraco. Zamkngla oczy 1 odchylita glowg, cieszac si¢ dniem.

Nagle glo$no zatrabit samochod, wyrywajac ja z zamyslenia. Kolejny
klakson, natarczywy. Zmarszczyla brwi 1 spojrzata w strong ulicy.
Siedziata niedaleko ptotu, ktory otaczat sierociniec, z dala od innych. Po
prawe] miata normalna ulice miasta. Przy krawezniku stal samochod.
Niebieskawy, amerykanski, niezle poobijany. Przy oknie od strony
pasazera kto$ siedziat.

Zno6w klakson, miata niemal pewnos$¢, ze kto$ trabi na nia. Przez chwile
zastanawiala sig, czy to nie Cathy, ale ona przeciez jezdzila toyota. Wstata
1 podeszta do ptotu. Spojrzata na samochod, skupiajac wzrok na twarzy za
brudnym oknem od strony pasazera.

Prawie ja widziata, mtoda kobieta...



Twarz przysuneta si¢ do okna 1 Sarah ujrzala ja wyraznie. Krew zaczela
jej krazy¢ zywie;j.

Theresa!

Sarah stala jak zahipnotyzowana. Nie byla w stanie si¢ ruszy¢. Wiatr
rozwiewal jej wlosy.

Theresa byla starsza...

(Tak, miataby teraz dwadziescia jeden lat)

... ale to byta Theresa

(Bez waqtpienia, przypatrz sie lepiej, zapamietasz jq na dtuzej)

... 1 byla przerazona, rozzalona i ptakata.

Sarah dostrzegla cien za Theresa. Cien przyblizyt si¢ 1 rozpoznala
twarz, twarz, ktora wygladata jak stopiona pod ponczocha. Wida¢ byto na
niej usmiech.

Sarah stala na czubku skaly 1 wymachiwata ramionami, prébujac
zachowac¢ rownowage. Cos bulgotneto w wielkim czarnym stawie, to byta

(Gtowa Bustera, martwy Buster, mamusia tulqca pistolet)

nadal machata rekoma, ale...

(O kurcze...)

Podniosta glowg w strong blekitnego nieba 1 krzyczata, krzyczata,

krzyczata.

Chyba mingto trochg czasu.

Sarah obudzita si¢ 1 dziwita, Ze nie oszalata. Przyszto jej tez do glowy,
ze to chyba nie najlepiej. Moze normalnos$¢ jest przereklamowana.

Rece miata przywiazane do tozka. Stopy takze. L.ozko wygladato na

szpitalne, szpitalne 16zka maja w sobie co$ charakterystycznego.



Usmiechneta si¢ na ten widok.

Naszprycowali mnie lekami. Nieztymi. Czuje si¢ szczeSliwa 1
jednoczesnie cheg sig zabi¢. Tak, zdecydowanie jakies leki.

Sarah obudzita si¢ juz tu kiedy$ po $nie, z ktorego... holender... nie
mogta si¢ obudzic.

Zachichotata 1 znow stracita przytomnos¢.

Siedziata na brzegu t6zka 1 probowata zaplanowac, jak to zrobi.

Dwa dni wcze$niej odwiazali ja od t6zka. Trzymali ja w izolatce, ale
juz jej tak nie pilnowali. Po prostu aplikowali jej leki, ona udawata, ze je
bierze, a oni dali jej spokdj. I dobrze. Dzigki temu miata czas, Zeby
zaplanowac¢ samobdjstwo.

Jak si¢ zabi¢? Wymienmy sposoby.

To musi by¢ cos, co nie pozwoli, by ja uratowano.

Dhlugo si¢ nad tym zastanawiata. W koncu uswiadomila sobie, ze
najpierw musi si¢ stad wydostac. Tu jej nigdy nie dadza umrze¢. Irytujace,
ale to prawda.

Bedzie musiata ich przekonaé, ze juz nad wszystkim panuje, ze moze
wroci¢ do

(Mozecie przewracac oczami, ludziska)

zdrowego otoczenia w sierocincu.

Nie ma sprawy. To nie bedzie takie trudne. Specjalnie si¢ nie

przyktadali tutaj do obserwacji.

Sarah wrocita do sierocinca tydzien pozniej. Chuda Janet ucieszyla si¢

na jej widok 1 usmiechneta. Sarah pomyslata o Janet, o tym, jak znajdzie ja



wiszaca na linie przeciagnigtej pod belka, 1 odwzajemnita usmiech.

Sarah stwierdzita w sypialni, ze jej t0zko =zajeta jakas nowa
dziewczyna. Szybko wyjasnita, jak wyglada wlasciwy porzadek. Uczynita
to, tamiac dziewczynie palec wskazujacy 1 wyrzucajac ja 1 jej tachy na
srodek sali. Sarah nie byta zla — dziewczyna byla nowa. Nie wiedziala
tego, co wiedziaty wszystkie inne — nie zadzieraj z Sarah.

Popatrzyla na dziewczyng, ktora trzymata si¢ za palec 1 wyla.
Pomyslata: teraz juz wiesz.

Odwrdcita si¢ na 16zku 1 odseparowata od jeku dziewczyny. Miata teraz
wazniejsze rzeczy na gtowie. Na przyktad wlasng smier¢.

Kilka godzin p6zniej wciaz o tym myslata. Do jej t6zka podeszta jedna
z dziewczyn. Wygladata na zdenerwowana 1 oniesmielona.

— Czego? — zapytala Sarah.

— Poczta. — Dziewczyna naprawdg si¢ bala.

Sarah zmarszczyta brwi.

— Do mnie?

— Aha.

— Noto dawa,;.

Dziewczyna podata Sarah biala koperte 1 uciekia.

Sarah spojrzata na kopertg, rozpoznata falszywa banalnos¢ biatego
papieru 1 domyslita sig, co jest w srodku.

To od niego.

Pomyslata, ze moze lepiej to wyrzuci¢. W ogdle nie otwierac.

Akurat.

Przeklinajac samg siebie, otworzylta koperte. W srodku znajdowata si¢

pojedyncza biata kartka. List byl napisany na komputerze 1 wydrukowany



na drukarce atramentowej. Anonimowy, zupeitnie jak on. Ztowieszczy,

zupelnie jak on.

Najserdeczniejsze, choc¢ spoznione zyczenia urodzinowe, Sarah.

Pamietasz mojq pierwszq lekcje o mozliwosciach wyboru? Jesli tak (a
jestem pewien, Ze pamietasz), to przypominasz sobie obietnice, jakq
ztozylem twojej matce, i wiesz, ze jej dotrzymatem. Pomysl o tym, kiedy
bedziesz czytac dalej te stowa.

Theresie nic nie dolega. Nie powiem, ze ma sie dobrze — szczerze
mowiqc, jest lekko przygnebiona, ale zdrowa. Mieszkamy razem od jakichs
trzech lat.

Pragnie cie znowu zobaczy¢ i chciatbym, zeby tak sie stato. Ale nie
spotkasz sie z niq, poki jestes tam, gdzie jestes.

Daj nam znac, kiedy znowu trafisz do rodziny zastepczej, bedziemy w

kontakcie.

Bez podpisu.

Napisat to tak, ze gdyby list przeczytal kto§ inny, uznalby go za
dziwny, ale niewinny. Sarah zrozumiala jego pelne znaczenie, Obcy byt
pewien, ze ona to pojmie.

Theresa zyje. Bedzie zyla, dopoki bede robita, co on mi kaze. Chce,
zebym znow trafita do rodziny zast¢pczej 1 czekata.

Sarah ostatnio wzbraniata si¢ przed pdjsciem do rodziny zastgpczej, ale
wiedziata, ze wystarczy da¢ zna¢ Janet, ze jest tym zainteresowana, a
potem u$miechna¢ si¢, kiedy zjawia si¢ kandydaci na rodzicow. Byta

tadna, byta dziewczynka. Matzenstwa zawsze chcialy ja bra¢ do siebie w



nadziei na pozniejsza adopcje.

Pojawita si¢ w niej niechciana mysl.

Co si¢ z nimi potem stanie? Z tymi, ktérzy mnie przygarna?

Czula, ze wzrok jej ciemnieje, a w zoladku narastaja mdlosci.
Odwrocita si¢ do Sciany, objeta ramionami 1 zaczeta drzed.

Godzing p6zniej zniszczyta kartke 1 poszta do Janet.
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Odwiedzit ja pewnego dnia u Kingsleyow, mniej wiecej po roku, kiedy
w domu nie bylo nikogo poza nia. Rodzina gdzies wyjechala, a ona nie
czula si¢ dobrze (tak przynajmniej powiedziata — nie chcialo jej si¢ zblizac
do ludzi, ktorych predzej czy pozniej czekata Smierc).

Michael juz zaczat ja wykorzystywaé. Poczatkowo bata si¢ swojej
reakcji. Musiala tu zosta¢, dla Theresy. Musiata czeka¢. Ale co bedzie,
jesli Michael ja tknie, a jej po prostu odbije?

Tak si¢ nie stato. Nienawidzita Michaela, to prawda, ale najwazniejsze,
ze nie byt dorosty. Nie wiedziata, dlaczego to dla niej takie wazne. Wazne
tez byto, ze Obcy prawdopodobnie 1 tak zabije Michaela. Na t¢ mysl si¢
usmiechata. Kiedys zaczgta sie usmiecha¢ po stosunku i Michael to
zauwazyl.

— Z czego sig tak cieszysz?

Mysle o tym, jak umierasz, odpowiedziata w duchu.

— Z niczego — wykrztusita.

Jesli tylko potrafita, nie myslata o Deanie 1 Laurel. Laurel nie byta tak
niesamowita mama, jak Desiree, ale nie byla najgorsza. Zdarzaty jej sie
chwile prawdziwej troski, chwile, kiedy Sarah czuta, ze Laurel naprawde
zalezy na jej dobrym samopoczuciu. Sarah starala si¢ wigc trzymac na
uboczu.

Siedziala w pokoju przy komputerze, kiedy pojawit si¢ Obcy. Bylo
wczesne popotudnie. Mial ponczoche na twarzy. UsSmiechat sig. Jak

ZaWSZc.



— Witaj, Mata Cierpigtnico.

Nie odezwala si¢. Czekala. Ostatnio to wilasnie robita. Mato moéwila,
jeszcze mniej czula i1 czekata. Podszedt 1 usiadt na tozku.

— Dostatas mdj liscik 1 uwierzytas mi. To bardzo dobrze, Sarah, bo
moéwitem prawdg. Theresa zyje 1 to wlasnie dzigki tobie.

Odzyskata glos.

— Zrobites jej krzywde?

— Tak. A kiedy tu skonczymy, skrzywdze ja jeszcze bardziej. Ale
dopoki bedziesz robita, co kazg, nie zabijg je;j.

Sarah czula, ze przez jej wewngtrzne gruzowisko petznie co$ nowego.
Dhuzsza chwile zastanawiata si¢ co, az nagle zrozumiata. Nienawi$¢. Czuta
nienawisc.

— Nienawidzg ci¢ — powiedziala. W glosie nie bylo stycha¢ gniewu.
Brzmial normalnie. Jak glos kogos, kto mowi prawdg.

— Wiem — przyznal. — A teraz postuchaj mnie. Powiem ci, co masz

zrobi¢. Kiedy skoncze, odpowiesz mi.
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Sarah podniosta glow¢ z kolan 1 patrzy na mnie. Widzg w niej
wyczerpanie, ktore mnie niepokoi. To twarz kogos, kto juz si¢ poddat.

— Co c1 powiedzial? — pytam.

Pilnuje sig, by w moim glosie nie zabrzmialo nic, absolutnie nic, co
mogtaby wzia¢ za oceng.

Odwraca wzrok.

— Powiedzial mi, ze potrzebuje hasta do komputera Michaela.
Powiedziat mi, ze zamierza wystawi¢ policji niewlasciwego cztowieka i ze
mam mu w tym pomodc. Piszac moj pamigtnik. I proszac o spotkanie z
toba.

— Chcial, zebys poprosita konkretnie o mnie?

Mowi beznamigtnie:

— Tak.

— Co mial na mysli, méwiac o niewlasciwym cztowieku?

— Powiedziat mi, ze czeka go jeszcze trochg pracy. Nie wiem, co miat
na mysli. Powiedzial, ze w pewnej chwili miat zamiar si¢ poddac, ale
potem zmienit zdanie.

Analizuje to. Dwie mysli:

Pierwsza: James miat racje¢ co do niego.

Druga: To nie Cabrera.

Potem pytanie:

Jaki zwigzek ma z tym Cabrera?

— Czy powiedziat ci cos jeszcze?



Patrzy na mnie i ocenia mnie, bada. Jak ktos, kto ma do wyjawienia
ogromna prawdg, ale wazy ryzyko, jakie niesie ze soba ujawnienie tej
prawdy.

— Sarah. Rozumiem, co ci zrobil. Zrobit ci to samo, co zrobit twoje;j
mamie, Cathy Jones 1 wszystkim innym. Zabrat kogos, kogo kochasz, i
wykorzystat to, zeby ci¢ zmusi¢ do réznych rzeczy, zeby$ si¢ godzita na
rozne rzeczy. — Patrze jej] w oczy. — To nie twoja wina. Niczego ci nie
zarzucam. Musisz na mnie spojrze¢, postuchac 1 uwierzy¢ w to, co mowig.

Twarz zaczyna jej czerwienie¢. Nie wiem, czy z zalu, czy z gniewu.

— Ale... ale ja wiedzialam! Wiedziatam, ze przyjdzie 1 zrobi to
Deanowi, 1 Laurel 1 Michaelowi. I... — Bierze gi¢boki oddech. — ... Kiedy
zmusit mnie do podcigcia gardla Michaelowi, myslatam tylko o tym, jak
si¢ usmiechatam, jak u... u... u... u... umiera, a potem oktamatam cig i... 1...
1... ten czlowiek, ktory zrobil wybuch w waszym budynku, kto§ zostat
ranny, kto$ zginal 1... — Twarz jej blednie. — ... Moglam go tu
przyprowadzi¢. Moglam skrzywdzi¢ Bonnie 1 Elaing... Wiedziatam.

— Chcial, zebys$ wiedziata, Sarah — méwie.

Sarah wstaje 1 chodzi, w t¢ 1 we w t¢, tzy ciekng jej po twarzy.

— Smoky, jest co$ jeszcze. Powiedziat mi, ze jesli zrobig to, co kaze, to
je wypusci.

— Kogo?

— Therese 1 inng dziewczyng. Mowil, ze nazywa si¢ Jessica. Opadaja mi
ramiona. Czuje gniew 1 niepokoéj jednoczesnie. Obarczyt Sarah
odpowiedzialnoscia za zycie tylu osob, wrzucil na jej barki ogromne
brzemig 1 wor sytuacji bez wyjscia, z ktorymi musiata zy¢.

Mysle o odciskach stop w domu Kingsleyow 1 powraca moje



wczesniejsze pytanie o Cabrerg. Moze jest w to zamieszany dlatego, ze tez
ma blizny na stopach? Moze mial do wyréwnania jakie§ wtasne rachunki?

— Czy byt tam jeszcze ktos$, Sarah? U Deana 1 Laurel?

— Nikogo nie widziatam.

Moze Cabrera byt tam, ale go nie widziatas. Moze mial tylko stanac
boso na terakocie.

— Jest co$ jeszcze, Sarah? Cos, o czym powinnam wiedziec?

Zn6w to spojrzenie. Badajace.

— Chcial, zebym zrobita jeszcze co§ po tym, jak =zabijecie
niewlasciwego cztowieka. Ostatnia rzecz, a potem miat ja wypuscic.

—Co?

— Chcial, Zzebym si¢ z nim pieprzyta.

Patrz¢ na nia 1 przez chwil¢ nie moge wydoby¢ stowa. No prosze,
mysle. Wisienka na torcie stodkiego cierpienia.

Na tej miodej ale starej twarzy pojawia si¢ nowa mina. Wyraz
determinacji zmieszane] z chtodem. Dopiero po chwili uswiadamiam
sobie, gdzie to widziatam.

U Kirby.

Tak wlasnie wyglada Kirby, kiedy nie ukrywa swoich prawdziwych
oczu.

— Powiedzial, ze to, co ma si¢ sta¢, stanie si¢ w ciagu mniej wigcej
tygodnia. Miatam zrobi¢ to, co chcial, upewni¢ si¢, ze Theresa jest
bezpieczna, a potem zabi¢ jego, a na koncu siebie.

Mowi z taka pewnoScia, ze niec watpi¢ w jej stowa.

— Theresa musi przezy¢, Smoky. — Znoéw siedzi na brzegu 16zka 1

ukrywa glowe¢ miedzy kolanami. — Przepraszam. Za to, co zrobitam. To



moja wina, ze Dean, Laurel 1 Michael nie zyja. To moja wina, ze byt u was
wybuch. Jestem zta. Jestem ztym cztowiekiem.

Zaczyna si¢ kotysaé, w przod 1 w tyt, w przod 1 w tyt.

Otwieraja si¢ drzwi. Elaina.

— Podstuchiwalam — mowi, wcale nie przepraszajac. Podchodzi do
Sarah, ktora probuje si¢ odsuna¢. Elaina nie zwaza na to 1 chwyta
dziewczyne, przytulajac ja najmocniej, jak potrafi, cho¢ ona si¢ rzuca. —
Postucha; mnie — odzywa si¢ Elaina mocnym glosem. — Nie jeste§ ztym
cztowiekiem. Nie jestes wcieleniem zta. I cokolwiek si¢ stanie, cokolwiek
si¢ stanie, masz mnie. Rozumiesz? Masz mnie.

Elaina nie probuje jej wmowi¢, ze wszystko jest pigknie. Mowi jej
tylko, ze nie jest sama.

Sarah nie odwzajemnia uscisku Elainy, ale przestaje si¢ wyrywac. Nie

podnosi gtowy 1 drzy, a Elaina gladzi ja po wlosach.

Siedze¢ z Kirby 1 Callie przy staromodnym stole kuchennym z blatem z
formiki. Wicedyrektor Jones 1 Alan rozmawiaja z nami przez komorke,
wlaczylam tryb glosnomoédwiacy. Opisuje wszystkim moja rozmoweg z
Sarah.

— Mamy powazny problem, dyrektorze — méwig. — Wiasciwie nawet
kilka problemow, ale jeden szczegolnie duzy. Nawet jesli znajdziemy
sposob, jak zdja¢ Cabrerg 1 go nie zabi¢, to nie mamy ani cienia dowodu
przeciwko Obcemu. Nie wiemy, kim jest. Nigdy nie pokazal Sarah twarzy.
I podejrzewam, ze odciski stop u Kingsleyéw naleza nie do niego, tylko do
Cabrery.

— Ale moze Cabrera wie, kim on jest — zauwaza Alan.



— To prawda — odpowiadam. — Ale jesli nie, to mamy problem.

— Zajmuj si¢ tym, co masz pod reka — méwi wicedyrektor Jones.

— Tak jest.

— A wigc jak? Cabrera ma by¢ koztem ofiarnym?

— Nie tylko koztem ofiarnym. Martwym kozlem ofiarnym. Jestem
przekonana, ze ma za zadanie popelni¢ samobodjstwo na oczach policji.
Pewnie w swoim domu. Jestem pewna, ze jesli go zabijemy, znajdziemy
liczne dowody na to, ze to nasz morderca.

— A prawdziwy ptaszek poleci sobie wolno — wtraca si¢ Kirby.

W stuchawce stycha¢ ciszg. Wicedyrektor zastanawia si¢ nad tym
wszystkim.

— Wigc jaki jest plan?

Wyjasniam mu.

Zasypuje mnie pytaniami, zastanawia si¢ jeszcze przez chwilg, wysuwa
kolejne watpliwosci.

— Zgoda — méwi w koncu. — Ale uwazajcie. Smoky? Pamigtaj, ze zabit
trzech agentow. Liczy si¢ przede wszystkim bezpieczenstwo moich ludzi.
Jego bezpieczenstwo jest na samym koncu. Rozumiesz, co mowig?

— Tak, dyrektorze.

Oczywiscie, ze rozumiem. Kaze mi zabi¢ Cabrere, jesli w ten sposob
ocale zycie komus z Biura.

— Zwotam antyterrorystow. Przyjezdzajcie tutaj i ruszajmy z ta akcja.

— Wigc nie ma pan nic przeciwko udzialowi Kirby, dyrektorze? — Nie
wiem, czy nie mam nic przeciwko, ale zgadzam si¢ na ten plan.

Kirby ma dos¢ oleju w gltowie, zeby siedzie¢ teraz cicho, ale uSmiecha

si¢ do mnie szeroko 1 ustawia kciuk do gory. Jest szczesliwa jak dziecko,



ktore dostalo wyczekiwany urodzinowy prezent.

— Do zobaczenia jak najszybciej. — Rozlaczam sig.

— Poniewaz zostaj¢ tu na dyzurze ochroniarza — rzuca oschle Callie — to
mam tylko jedno pytanie.

— O co biega, Cal? — pyta Kirby.

— Gdzie jest ekspres do kawy?

Kirby wzrusza ramionami.

— Zte wiesci, Cal. Nie ma tu kawy. Poza tym kawa szkodzi. Tyle w niej
chemikaliow. Fuj.

Callie patrzy na nig z niedowierzaniem.

— Jak $miesz krytykowa¢ moje przekonania religijne?

Jak zwykle zartuje, ale wydaje mi si¢, ze slysze napigcie w jej glosie.
Przygladam si¢ uwaznie 1 widze, ze lekko pobladta. Po raz pierwszy
wydaje mi si¢, ze rozumiem, jaka nieustanng walk¢ musi prowadzi¢. Bol
nie ustaje, ona z nim walczy, ale bol zbiera swoje zniwo.

Zabawne, ze ze wszystkich koszmarnych rzeczy, jakie ostatnio
widzialam czy przeczytatam, to wtasnie uderza mnie najboles$niej: mysl, ze
cos$ powoli niszczy Callie.

Wchodzg do sypialni. Sarah przestala drze¢, ale wyglada okropnie.
Zniknglo wszystko, czego kurczowo trzymata si¢ przez te wszystkie lata.
Rozpada si¢ na kawalki. Elaina glaszcze ja po wilosach, a Bonnie trzyma
za r¢ke.

Mowig jej, co robimy. Oczy Sarah si¢ ozywiaja.

Wiasciwie ozywiajq si¢ nieco.

— Czy to si¢ uda? — pyta.

— Myslg, ze tak.



Patrzy na mnie naprawde¢ uwaznie.

— Smoky... — cichnie na chwil¢. — Cokolwiek si¢ stanie, nie pozwol mu
skrzywdzi¢ siebie ani nikogo innego. Nawet jesli to oznacza... — Glos jej
si¢ tamie. — ... Zze nie wszystko pojdzie tak, jak chcg. Nie moge by¢ juz
dluzej za to odpowiedzialna. Juz nie. Juz nie.

— Nie jestes za to odpowiedzialna, Sarah. Przestan. Teraz to nasza
sprawa.

Odwraca wzrok 1 nic juz wigcej nie méwi. Bonni patrzy mi w oczy 1
przekazuje wiadomosc.

Uwazaj na siebie.

UsSmiecham sig.

— Zawsze uwazam.

Elaina kiwa do mnie tysa, cudowna glowa i cate swoje wewngtrzne
piekno przelewa z powrotem na Sarah. Jes§li kto§ moze przywroci¢ do
zycia duszg tej dziewczyny, to tylko ona.

Kirby staje w drzwiach.

— Gotowa? — pyta, jak zwykle rozszczebiotana.

Nie do konca, mysle. Ale ruszajmy.
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FBI ma w kazdym regionie wlasny oddzial antyterrorystow. Podobnie
jak antyterrorysci z policji codziennie ¢wicza, chyba ze zostaja wezwani
na prawdziwa akcje. Caty czas balansuja na ostrzu noza 1 to po nich widac.

Oddziatem dowodzi agent o nazwisku Brady. Nie znam jego imienia,
wiem tylko, ze to Brady. Ma czterdziesci kilka lat. Ciemne wilosy,
ostrzyzone na krotko, po wojskowemu. Jest wysoki, bardzo wysoki, ma
okolo metra dziewig¢cdziesigciu. W kontaktach bardzo rzeczowy, ani
przyjazny, ani wrogi. Uscisk dioni Brady’ego przypomina troch¢ wtozenie
reki w imadto.

— To twoj spektakl, agentko Barrett — méwi. — Powiedz nam, co mamy
robicC.

Siedzimy w sali konferencyjnej na pigtrze pod moim gabinetem.
Wszyscy maja ponure miny. Poza Kirby. Gapi si¢ na szesciu czionkow
oddziatlu antyterrorystycznego takim wzrokiem, jakby to byto kilka
smakowitych wielkich goracych ciastek z kremem.

— Gustavo Cabrera — zaczynam 1 rzucam na stot jego duza fotografig
wydrukowana u nas. — Trzydziesci osiem lat. Mieszka w domu na
wzgorzach Hollywood. Wielki stary dom na ponadpottorahektarowe;
dzialce.

Jeden z antyterrorystow gwizdze.

— To musi by¢ warte kupe szmalu.

— Mamy mapy tego miejsca 1 plany domu. — Rzucam je na stot. —

Sytuacja wyglada tak. Potrzebujemy go zywego. Ale wiemy na pewno, ze



kazano mu si¢ zabi¢. Prawdopodobnie ma tez spory arsenat 1
podejrzewam, ze bedzie robil wszystko, zeby to wygladato autentycznie.

— Super — méwi oschle Brady.

— Na dodatek my tez musimy si¢ postarac¢, zeby to wszystko wygladato
wiarygodnie. Nie chcemy zabi¢ Cabrery, ale musimy przekona¢ Obcego,
ze go zabilisSmy.

— A jak konkretnie mamy to zrobi¢? OczywisScie nie dajac sig
wystrzela¢ jak kaczki?

— Chtopcy, trzeba odwroci¢ jego uwage — wyjasnia Kirby, wychodzac
krok do przodu. — Odwroci¢ uwage.

— A ty kim, do cholery, jeste§? — pyta Brady.

— Blondynka ze spluwa — rzuca chrapliwie, do$¢ wudanie go
przedrzezniajac.

— Niech si¢ pani nie obrazi — odzywa si¢ jeden z milodszych
antyterrorystow — ale pudelek mojej dziewczyny wyglada grozniej od pani.

Kirby usmiecha si¢ do mtodego antyterrorysty 1 puszcza do niego oko.

— Naprawdg?

Podchodzi do niego. Na naszywce munduru wida¢ nazwisko Boone.
Jest zwalisty, umig$niony 1 bardzo pewny siebie. Klasyczny samiec alfa.

— A co powiesz na to, Boone — zagaduje do niego.

Wszystko dzieje si¢ w mgnieniu oka. Wbija Boone’owi pigs¢ w splot
stoneczny. Oczy wychodza mu na wierzch, upada na kolana 1 nie moze
ztapa¢ tchu. Nim pozostali cztonkowie druzyny zdazyli zareagowac, Kirby
juz wyciagneta pistolet 1 szybko wycelowata lufe¢ w kazdego z nich,
mowiac:

— Bum, bum, bum, bum...



— Bum - wpada jej w stowo Brady. Zdotal wyciagnac pistolet 1
skierowa¢ go w strong Kirby, nim ona wycelowata w niego.

Kirby stoi w tej pozie przez chwilg 1 si¢ zastanawia. W koncu u§miecha
si¢ 1 chowa bron. Nie zwraca uwagi na Boone’a, ktéremu wrécit juz
oddech 1 ktory tapczywie chwyta powietrze.

— Calkiem niezle, staruszku — méwi Kirby. — Pewnie dlatego jeste$ tu
szefem, co? Zajebiscie.

Brady usmiecha si¢ do niej. Czuje¢ si¢, jakbym obserwowata dwa wilki,
ktore si¢ obwachuja.

— Wstawaj, Boone — warczy Brady. — [ wyluzu;.

Mtody antyterrorysta zbiera si¢ z podiogi. Rzuca Kirby mordercze
spojrzenie. Ta grozi mu paluszkiem.

— Koniec juz tego pokazu testosteronu? — pyta wicedyrektor Jones. —
Zaréwno w meskim, jak 1 damskim wykonaniu?

— To on zaczat — zauwaza Kirby. — Gdyby byl milszy, dotknetabym go
zupetnie gdzie indzie;.

Wszyscy wybuchaja $miechem. Nawet Boone si¢ u$miecha, wbrew
woli. Widzg, jak Brady mierzy ja wzrokiem 1 dochodzi do tego samego
wniosku co ja. Kirby to nie tylko dobry zomhierz. To dobry materiat na
dowddce. Na swoj wlasny ryzykowny sposob zdotata roztadowac napigcie
w sali, rozluzni¢ atmosfer¢ 1 zarazem zmusi¢ facetéw, zeby ja polubili 1
zaczeli szanowacd. To robi wrazenie.

— A wigc jak masz na imig? — pyta Brady.

— Kirby. Ale mozecie do mnie mowi¢ Zabojca, jesli chcecie. — Obdarza
go usmiechem. — Moi przyjaciele tak moéwia.

— Duzo masz przyjaciot?



— Nie.

Kiwa glowa.

— Tak jak ja. Wigc wyjasnij, co masz na mysli, mowiac o odwrdceniu
uwagi.

— Prosze bardzo. Ty 1 twoj oddzial zabodjczych macho uderzacie od
frontu, tak jak stoi w podreczniku. Krzyczycie przez megafon: ,,Poddaj
si¢! Poddaj si¢!” I takie tam. Robicie to, zeby go czyms$ zajaé, tymczasem
ja 1 Smoky wchodzimy od tytu.

— Oczywiscie po cichu?

— Gladziutko jak po wewngtrznej stronie moich ud. A tam jest
naprawdg gtadziutko, panie Brady.

— Noo... tak. I uwazasz, ze on nie bedzie pilnowat tytow?

— Moze. Ale wilasnie dlatego musicie narobi¢ trochg wybuchow.

Brady unosi brew.

— Ze co prosze?

— Narobi¢ wybuchow. No wiesz, wielkie bum.

— Jak twoim zdaniem mamy to zrobi¢?

— Nie mozecie zrzuci¢ przed domem bomby czy cos?

Brady patrzy na Kirby 1 mysli. Kiwa gltowa.

— Dobrze, mtoda. Wszystko to brzmi sensownie. Ale mysle, ze mozemy
to zrobi¢ jeszcze lepiej 1 nie bedziemy musieli... jak to powiedziatas?
,,Narobi¢ wybuchow”.

Kirby wzrusza ramionami.

— Wszystko jedno. Myslatam, ze lubicie wybuchy.

— No pewnie, ze lubimy — zapewnia ja. — Probujemy ich jednak unikac,

jesli nie sa konieczne. To denerwuje sasiadow. — Pochyla si¢ nad stotem 1



rozktada mape dzialki. — Proponuj¢ cos takiego. I tak bedziemy mieli
problem z wielkoS$cig terenu, jesli bedziemy si¢ poruszaé pieszo. Zobaczy
nas z odleglo$ci kilometra. Ba, moze nawet zabezpieczyt si¢ minami,
cholera wie. Uderzymy na niego z powietrza.

— Ze $migltowca? — pyta Alan.

— Tak. — Wskazuje miejsce przed domem. — Bedziemy tu krazy¢ pod
pewnym katem. Trudniej bedzie mu strzela¢. Musimy tylko liczy¢ na to,
ze nie ma jakiej$§ bazooki albo czego$ podobnego. Pokryjemy caty teren
ogniem. Takim z przytupem, mysle, ze uda nam si¢ zabra¢ dziatka kaliber
50 1 trochg granatow dymnych. Zwrdcimy na siebie jego uwage. Bedzie
miat wrazenie, ze na jego trawniku wybuchta III wojna Swiatowa.

— Zajebiscie — mowi Kirby.

— No. A tymczasem wy dwie przedrzecie si¢ od tylu. Na wasz znak
wpuscimy do domu gaz zawiacy. Wchodzicie i... — Rozktada rece.

— I miejmy nadzieje, ze nie bedziemy musiaty zabi¢ tego biedaka —
konczy za niego Kirby.

Brady patrzy na mnie.

— I co ty na to?

— To naprawdg kiepski pomyst — mowig. — Ale najlepszy w tych
warunkach. — Zerkam na zegarek. — Jest czwarta. Za ile mozecie by¢
gotowi?

— JesteSmy w powietrzu za pot godziny. A wy? Potrzebujecie
kamizelek 1 masek.

— Ja dzigkuje za kamizelke — wtraca Kirby. — Tylko krepuje mi ruchy.
Ale o maske poprosze.

— W koncu to twdj pogrzeb. — Brady wzrusza ramionami.



Klepie go w ramig.

— Nie uwierzysz, ile razy juz to styszatam.

Tak jak wczoraj Alan, Brady robi zdziwiona ming i rozciera ramig,
gdzie go klepneta.

— Au.

— Kazdy tak méwi — drwi Kirby. — To co, idziemy postrzelac? —
Podnosi pistolet, ktorym wczesniej wymachiwata. — Nowa bron -

wyjasnia. — Muszg ja rozstrzelac.

37

W  przeciwienstwie do Kirby ja chciatam wlozy¢ kamizelke.
Rozumiem, czemu ona jej nie chce, ale mnie brak zgba drapieznika. Kirby
jest do tego stworzona, do kopania w drzwi, wpadania do doméw, w
ktorych unosi si¢ gaz lzawiacy 1 Swiszcza kule. Kirby nie ma swojej
Bonnie, ktora na nig czeka. A ja mam.

— To cholerstwo zupehie splaszczy mi wlosy — stwierdza, przygladajac
S1¢ masce.

Kulimy si¢ za murem otaczajacym posiadtos¢ od tytu. Mur jest wysoki
— ma okoto metra osiemdziesig¢ciu. Nie zamierzamy wspina¢ si¢ na niego
po sznurze. Kazda z nas ma wysoka na metr dwadziescia drabinke.

Proponowano nam karabiny maszynowe MP5, ale odmoéwity$Smy.
, 1rZymaj si¢ tego, co znasz”, mowi stare powiedzenie specjalistow od
taktyki. Znam dobrze moja bron, moja btyszczaca czarng berette, znam ja
na pami¢C. Kirby zartowatla, ze MP5 nie pasuje jej do dzisiejszego stroju,

ale wiem, ze odmowita z tego samego powodu: no$ jak najmniej broni i



tylko taka, ktora ci odpowiada. Ona tez ma pistolet.

— Gotowa, zeby skopa¢ komus$ tylek — mowi Kirby cicho do
laryngofonu.

— Zrozumialem — odpowiada po chwili Brady. — Armagedon zacznie sig
dwie minuty po moim sygnale. Raz, dwa, trzy. Start.

— Aha, zsynchronizujemy zegarki — szepcze Kirby. — Kirby, zaczglismy
odliczanie — mowi w stuchawce Brady. — Rozumiesz?

— Tak jest, szefie. — Patrzy na mnie 1 si¢ uSmiecha. — Hej, Boone. Nadal
uwazasz, ze nie jestem grozna?

— Juz nie, PL — slyszymy rozbawiony glos Boone’a. PL to Plazowa
Laska. — Moim zdaniem jestes trucizng w slicznym papierku.

Kirby sprawdza bron i si¢ przekomarza. Nie chce mi si¢ w tym
uczestniczy¢. Czuje krecenie w zoladku 1 jestem tak natadowana, ze
zastanawiam sig, czy zaraz nie posypia si¢ ze mnie iskry.

Przynajmniej r¢ce ci sig nie poca, mysle.

Tak jest zawsze. Niezaleznie od stawki, cho¢by nie wiem jak bylo
groznie, przy strzelaninie nigdy nie poca mi si¢ rece 1 nigdy nie drza.

— Czterdziesci sekund do rozpierduchy — sygnalizuje Brady znudzonym
glosem.

Mysle o Gustavo Cabrerze w $rodku domu. Zastanawiam sig, czy
sciska bron, patrzac przez okno. Rece mu drza czy nie? O czym mysli?

— Trzydziesci sekund — melduje Brady.

— Jak si¢ czujesz? — pyta mnie Kirby.

Mowi swobodnie, ale mierzy mnie wzrokiem. Ocenia. Aktywa czy
pasywa?

Wyciagam przed siebie reke. Pokazujg jej, ze ani drgnie.



Kiwa glowa.

— Zajebiscie.

— D-Day za pigtnascie sekund.

Kirby jeszcze raz zerka na bron i co$ nuci. Dopiero po chwili
rozpoznaj¢ co. Yankie Doodle Dandy. Widzi, ze patrz¢ na nia.

— Lubie klasyke¢. — Wzrusza ramionami.

— Dziesie¢ sekund. Wszyscy na miejsca. Stajemy na pierwszym stopniu
naszych drabinek. Moje endorfiny wracaja 1 prowadza ze soba przyjaciot.

(Strach i euforia, euforia i strach)

— Pie¢ sekund. Za chwilg otwieramy bramy piekia.

— Dawaj, tatusku — rzuca Kirby, pelna humoru, cho¢ w jej oczach
zabodjcy czaja si¢ ptomienie.

Kiedy rozlegaja si¢ strzaly z broni maszynowej, sa niewiarygodnie
glosne, nawet z tej odleglosci.

— Teraz my! — krzyczy Kirby.

Wspinamy si¢ po drabinkach 1 wskakujemy na mur. Odwracamy si¢ 1
zwieszamy z muru jak kto$, kto ¢wiczy podciaganie, w koncu spadamy na
ziemi¢ po drugiej stronie. W prawdziwych akcjach nikt nie skacze z
przewrotka. Latwo wtedy skreci¢ kostke.

Ogien z broni maszynowej trwa, widzg tez jakie$ rozblyski nad dachem
domu. Stysze topaty $miglowca 1 serig glosnych wybuchdéw, to zapewne
granaty rozbtyskowe. Biegnac, slysze tez inny hatas. Dopiero po chwili
uswiadamiam sobie, co to jest. To odpowiedz z broni automatyczne;.

Biegniemy z Kirby na zlamanie karku w strong tylnej sciany domu. Jest
ode mnie szybsza o jedna, dwie dlugosci ciata. Nie spowalnia jej

kamizelka ani wiek.



Dom jest mniejszy, niz mozna by sadzi¢ po wielkosci dziatki. Z planow
wynika, ze ma prawie trzysta metrow kwadratowych, wszystko na jednej
kondygnacji. Od tylu wida¢ drzwi prowadzace przez niewielki korytarzyk
do kuchni. Stajemy przy nich. Oddycham cigzko 1 gleboko. Kirby
wyglada, jakby w ogole si¢ nie zmgczyta.

— Szefie, jesteSmy na miejscu — méwi do Brady’ego.

— Zrozumiatem. Idziemy na cato$¢.

,Jdziemy na cato$¢” oznacza, ze zaczna ora¢ traw¢ od frontu ogniem
maszynowym, jakby miato nie by¢ jutra. Potem maja si¢ pojawic¢ granaty
rozblyskowe, a w koncu przez okna od frontu zostana wrzucone pojemniki
z gazem tzawiacym.

— Czas przyklepac sobie fryzurg — stwierdza Kirby 1 mruga do mnie.

Wktadamy maski. Z magazynu antyterrorystow. Daja szeroki kat
widzenia, takze z boku. Ale mimo wszystko to tylko maski
przeciwgazowe. Natychmiast czuj¢ pot na czole.

— Zaczynamy — mowi Brady.

Wydawato mi sig, ze do tej pory byto glosno. Ale to nic w poréwnaniu
z hukiem, jaki rozlegt sig, kiedy Brady dat sygnal, ze ,,idziemy na catos$¢”.

Przez powietrze przetacza si¢ grzmot dwoch karabindéw maszynowych
kaliber 50. Chwile pozniej wybuchaja granaty rozblyskowe, jeden po
drugim, bez przerwy. Styszymy brzek ttuczonego szkta.

Kirby kopie w drzwi 1 wpadamy do $rodka. Czuje tylko gumowy smrod
maski, ale w domu jest petno dymu 1 oparow. Cabrera ostrzeliwuje si¢ z
automatu, a huk w domu stycha¢ bardzo donos$nie. Nie ma mowy, zeby
ustyszatl co§ wigce;.

Kirby idzie do przodu z bronia przed soba. Podazam za nia, tez gotowa



do strzalu. Pelzniemy w strong¢ miejsca, skad stychaé strzaly. Wciaz
wybuchaja granaty. Przechodzimy przez kuchnig¢, docieramy do drzwi
prowadzacych do salonu i1 frontowej cze$ci domu. Stajemy po obu
stronach drzwi 1 zagladamy do srodka.

I co my tu mamy? — mysle. Czysta jatka.

Cabrera stoi o$wietlony stoncem. Pochylit si¢ 1 strzela pod katem,
zapewne w strong Smigtowca. Stoi tylem do nas i od czasu do czasu drzy,
kiedy naciska spust. Jak widze — M16. Sto1 posrod potluczonych szyb.

Do tego miejsca plan byl mato elegancki, ale prosty. Jak stwierdzita
Kirby: ,,Sprobujcie zabawi¢ tego dupka”.

Patrz¢ na Kirby, ona patrzy na mnie. Widzg, ze mruzy oczy z
usmiechem. Kiwam glowa.

Nie zostalo nam wiele czasu. Cabrera zaraz zacznie si¢ zastanawiac,
dlaczego chtopcy Brady’ego tak kiepsko strzelaja. Wyczuje putapke.

Kirby puszcza si¢ biegiem w stron¢ Cabrery. Biore gleboki oddech w
masce 1 pedze za nia.

Cabrera reaguje instynktownie. Obraca si¢ ze swoim MIl6. Otwiera
szeroko oczy 1 patrzy ponuro. Kirby nie zwalnia, pedzi wprost na niego.
Podbija mu bron do gory w chwili, kiedy padaja strzaly. Kule rozcinaja
sufit. Trzymam bron gotowa do strzatu, wodze nia w t¢ 1 we w te, szukam
pozycji do ataku, podczas gdy Kirby 1 Cabrera walcza ze soba.

— Cholera jasna, Kirby — krzyczg¢. — Zejdz mi z linii ognia!

Gtlos sttumiony przez maske tonie posrod wywotanej przez czlowieka
burzy.

Kirby probuje podnies¢ pistolet. Cabrera porzuca M16 1 uderza ja jedna
reka w nadgarstek, a druga siega do gardta. Kirby blokuje uderzenie w



krtan, ale traci bron. Cabrera ma oczy czerwone od gazu tzawigcego 1
kaszle, ale nie przestaje walczyc¢.

— Kurwa — mrucze. — Kurwa! — krzycze w koncu, przykucajac, wstajac,
wodzac lufa. Serce wali mi, wali jak oszalate, ale rece mi si¢ nie poca.

Kirby szybkim kopniakiem probuje dosiggnac¢ go w kroczu. Mgzczyzna
odsuwa noge, przyjmuje kopniak na udo 1 wierzchem dtoni uderza Kirby
w policzek. Ona zatacza si¢ do tytu z glowa odrzucong w bok.

Czas zamiera.

Wreszcie!

To potknigcie pozwala mi odda¢ czysty strzal, wigc strzelam mu w
ramig.

Jeczy 1 upada na kolano. Kirby podchodzi 1 wali go pigscia w twarz —
raz, dwa, trzy razy, a potem staje za nim, kiedy Cabrera probuje wstac, i
zaczyna go dusi¢ nelsonem.

Probuje szarpac ja za rgce. Ale na prozno. Oczy wywracaja mu si¢ na
druga stron¢. Kirby puszcza go, a Cabrera leci do przodu na podtoge.
Kirby sigga po plastikowe kajdanki 1 krgpuje mu nadgarstki.

I juz, juz po wszystkim.

— Wstrzymac ogien, chtopcy — wota Kirby. Przez maskg jej glos nabiera

dziwnego echa. — Mamy go. Czuj¢ pot na r¢kach.
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Gustavo Cabrera siedzi na krzesle 1 wpatruje si¢ w nas. Opatrzono mu
bark. Rece ma zwiazane na kolanach, a nie za plecami. Powinien si¢
bardziej ba¢. Tymczasem wyglada na spokojnego. Przemyto mu oczy z
gazu tzawiacego. Teraz patrzy nimi na Alana. Mierzy go wzrokiem.

Alan znosi to spokojnie. Jest opanowany jak skata, ale to ztudzenie, bo
na przestuchaniach Alan potrafi by¢ jak rekin. Jak lew krazacy wokot
owieczki. Przekrzywia gtowg 1 tez mierzy Cabrer¢ wzrokiem. Czeka.

— Bede zeznawal — oswiadcza Cabrera. — Powiem wam wszystko. Z
radoscia powiem wam, gdzie znajdziecie zaktadniczki.

Moéwi cicho, lirycznie 1 z pewna doza szacunku.

Alan stuka palcem w usta i mysli. Nagle wstaje. Pochyla si¢ 1 wysuwa
wielki palec w strong Cabrery. Odzywa si¢ donosnym 1 oskarzycielskim
glosem:

— Cabrera, dobrze wiemy, ze to nie ciebie szukamy!

Szczescie w oczach Cabrery natychmiast zmienia si¢ w przerazenie.
Zdziwiony otwiera usta, zamyka je 1 znow otwiera. Dopiero po chwili si¢
opanowuje. Zaciska wargi w waska linie. Ma smutek w oczach. Ale
zachowuje spoko;.

— Przepraszam. Nie wiem, o co panu chodzi.

Alan parska sSmiechem. Ten $miech brzmi nieco obtakanczo i na pewno
ztosliwie. Groznie. Gdybym nie wiedziata, ze to gra, przestraszytabym sie.
Alan siada réwnie gwaltownie, jak wstal, 1 pochyla si¢ do przodu. Teraz

jest odprezony jak przy pogawedce dwoch kumpli. Usmiecha si¢ 1 macha



palcem na Cabrerg — ,,ty stary cwaniaku”, ,,nie ucz ojca dzieci robic¢”.

— Panie Cabrera. Mamy $wiadka. Wiemy, Ze to nie pan. Co do tego nie
ma zadnych watpliwosci. Pozostaje tylko pytanie, dlaczego, tak naprawde,
wspolpracuje pan z tym czlowiekiem? — Alan mowi niskim, tagodnym
glosem, ktory leje si¢ powoli jak syrop na nalesniki. I nagle: — Hej! Mowig
do ciebie! — Znow glosno, znow krzyczy.

Cabrera az podskakuje. Odwraca wzrok. Sposob, w jaki Alan skacze
migdzy skrajnymi zachowaniami, wybija go z rownowagi. Zaczyna mu
drga¢ jaki§ migsien w policzku.

— Przeszedl tortury — powiedzial mi Alan przed przestuchaniem
Cabrery. — Tortury polegaja w zasadzie na nagrodach i karach oraz
nawigzaniu bliskiego kontaktu. Oprawca krzyczy na ciebie, wyzywa cig,
przypala papierosami, a potem osobiscie smaruje oparzenia mascia 1 staje
si¢ tagodny 1 do rany przyl6z. Ofiara w koncu chce przede wszystkim
tylko jednego.

— Faceta z mascia 1 mitym glosem.

— Wiasnie. Nie bedziemy przypala¢c Cabrery papierosami, ale
wystarczy; ze poskaczemy migdzy wsciekloscia 1 dobrocia zeby nim
porzadnie wstrzasnac.

Zrozumiano, mysle. Cabrera zaczat si¢ pocic.

— Panie Cabrera, wiemy, ze miat pan tu zgina¢. A co pan na to,
gdyby$Smy powiedzieli panu, ze gotowi jesteSmy sfingowaé panska
smier¢? Tak zeby wszyscy pomysleli, ze zginat pan od strzatu przy probie
zatrzymania? — Alan mowi teraz normalnym glosem. Zdominowal juz
przeciwnika 1 zasiat strach.

Cabrera patrzy na niego z mieszaning nadziei 1 niepewnosci.



— Jesli nam pan pomoze — ciagnie Alan — wyniesiemy pana stad w
czarnym worku. — Opiera si¢ wygodniej. — Jesli nie bedzie pan
wspolpracowat i1 nie pozwoli sobie pomoéc, to wyprowadzg pana prosto
przed kamery, zeby tamten miat pewnos¢, ze wciaz pan zyje.

Brak odpowiedzi, ale widzg, ze zaczyna si¢ famac.

Przez chwilg przyglada si¢ uwaznie Alanowi. Potem wbija wzrok w
podloge migdzy nami. Opadaja mu ramiona. Znika nerwowy tik w
policzku.

— Nie zalezy mi na sobie. Rozumiecie?

Mowi pokornym, spokojnym glosem. Trudno pogodzi¢ te tagodnosé,
ktora widze, z zacigtoscia jaka widzialam, kiedy wpadt do holu FBI,
strzelajac do wszystkiego, co si¢ rusza. Ktéra z tych twarzy jest
prawdziwa?

Pewnie obie.

— Rozumiem takie podejscie — méwi Alan. — Nie rozumiem tylko,
dlaczego pan je stosuje. Prosz¢ mnie oswiecic.

Kolejne wyczekujace spojrzenie. Tym razem dluzsze.

— I tak w koncu umrg. To moja wina, niczyja inna. Stabo$¢ do kobiet,
nieche¢ do zabezpieczen. — Wzrusza ramionami. — Zastuzylem 1 mam
HIV. Ale powtarzam sobie czasami, ze to nie byla calkiem moja wina.
Zostatem... skrzywdzony, kiedy bylem chtopcem.

— W jaki sposob skrzywdzony?

— Na krétki 1 bardzo okropny czas statem si¢ wiasnoscia ztych ludzi.
Oni... — Unika spojrzen. — Mieli swoje sposoby. Kiedy miatem osiem lat,
ci mezczyzni mnie porwali, kiedy niostem wod¢ do domu. Zabrali mnie 1

pierwszego dnia zgwalcili 1 pobili. Bili mnie po stopach, az ptyne¢ta z nich



krew jak rzeka. — Mowi cichym, niemal sennym glosem. — Kiedy mnie
bili, stawiali zadania. Kazali mi mowic¢: ,,Jestes Bogiem. Dzigki ci, Boze”.
Im glosniej plakalismy, tym mocniej nas bili. Nigdzie indziej, tylko po
stopach. Zabrano mnie z innymi dzie¢mi, chtopcami i dziewczynkami, do
Meksyku. To byta dtuga podréz i uciszano nas krzykami. — Znéw spoglada
na mnie 1 mam wrazenie, ze jego oczy zaraz zaczna krwawic. — Modlitem
si¢ czasami o Smier¢. Bolalo mnie nie tylko ciato. — Pokazuje na glowe. —
Ale 1 glowa. — Pokazuje na klatke piersiowa. — I serce.

— Rozumiem — mowi Alan.

— Moze. Moze pan rozumie. Ale to bylo prawdziwe piekto. — Po chwili
dodaje: — W Meksyku styszeliSmy czasem, jak straznicy rozmawiali 1 z ich
stow wywnioskowalismy, ze w najblizszych miesiacach wywioza nas do
Ameryki. Ze nasze szkolenie sie zakonczy i bedziemy mogli zostaé
sprzedani za wielkie pieniadze ztym ludziom.

Krag handlarzy zywym towarem, mysle. Kotko si¢ zamyka.

— Siedzialem w jakiej$ glebokiej norze bez §wiatla. Wychowano mnie
bardzo religijnie, prosz¢ panstwa. Wierzylem w Boga, w Jezusa Chrystusa,
w Marig. Ale cho¢ modlitem si¢ do kazdego z nich z catych sit, wciaz
przychodzili ci ludzie 1 mnie krzywdzili. — Krzywi si¢. — Nie rozumialem
wtedy petni boskiego planu. Kiedy tkwilem w tym mrocznym miejscu,
pograzony w najgiebszej rozpaczy, Bog zamierzat mi zesta¢ aniota.

Us$miecha sig, méwiac te stowa, 1 w jego oczach pojawia si¢ §wiatlo.
Zaczyna mowi¢ rytmicznie jak fala, ktora sig¢ zbliza, ale nie dociera do
brzegu.

— To byt niezwykly chiopiec. Musial by¢. Byl ode mnie mlodszy,

nizszy, ale z jakiego§ powodu nie zatracit duszy. — Wpatruje si¢ we mnie



intensywnie. — Zrozumcie znaczenie tego, co mowie. Chlopak miat
zaledwie sze$S¢ lat 1 byt $liczny. Tak s$liczny, Zze ci mgzczyzni najbardziej
lubili go wykorzystywa¢. Codziennie, czasami dwa razy dziennie. I
wsciekat ich bardzo. Bo nigdy nie ptakal. Chcieli widzie¢ jego 1zy, a on
nie plakal. Bili go, zeby zaptakal. — Kreci glowa ze smutkiem. —
Oczywiscie w koncu zawsze ptakal. Ale... 1 tak nie zatracit duszy. Tylko
aniol moglby si¢ im oprze¢ w ten sposob.

Gustavo zamyka oczy i1 znow je otwiera.

— Ja nie bylem aniotem. Tracilem duszeg, pograzalem si¢ coraz bardziej
w rozpaczy. Odwracatem twarz od Boga. W rozpaczy mys$latlem o
samobodjstwie. On chyba to wyczul. Zaczal do mnie przychodzi¢ w nocy,
szepczac mi w ciemnosci do ucha i1 dotykajac mojej twarzy. M9gj pigkny
biaty aniol.

,,BOg ci¢ ocali”, mowil mi. ,,Musisz w niego wierzy¢. Nie mozesz traci¢
wiary”.

Miatl zaledwie sze$¢, moze siedem lat, ale mowit jak dorosty 1 jego
stowa mnie ocalily. Poznatem jego histori¢ o tym, jak w wieku zaledwie
czterech lat poczut powolanie 1 postanowit p6js¢ do seminarium, kiedy
tylko to bedzie mozliwe, poswiecié zycie Trojcy Swietej. I ze pewnej nocy
przyszli ci ludzie 1 wykradli go rodzinie.

,Mimo wszystko”, mowil mi, ,,nie mozesz straci¢ wiary. JesteSmy
poddawani probie przez Boga”. Usmiechal si¢ do mnie 1 byt to usmiech
tak czysty, tak kojacy 1 peten wiary, ze wyrwal mnie z rozpaczy, w ktorej
chciatem si¢ pograzyc¢.

Cabrera zamknat oczy 1 naboznie wspominat tamte chwile.

— Robit tak przez rok. Codziennie cierpiat jak my wszyscy. Nocami



méwit do nas wszystkich 1 kazat nam si¢ modli¢, uchronit nas przed
pragnieniem $§mierci zamiast pragnienia zycia. — Cabrera przerywa i patrzy
w dal. — Pewnego dnia, tego feralnego dnia, ocalit moje ciato i moja dusze.
Bylismy tylko we dwoch. Straznik wiézt nas do domu bogatego
cztowieka, ktoremu za malo bylo jednego chlopca. Trzgstem si¢ ze
strachu, ale on, aniot, jak zwykle zachowywat spokoj. Dotknat mojej reki,
usmiechnat si¢ 1 modlil, ale kiedy jechalismy, zaczat si¢ martwi¢, bo
zobaczyl, ze jego modlitwy nie docieraja do mojego serca. Mimo jego
stow batem si¢ wtedy. Im blizej byliSmy, tym bardziej si¢ obawiatem, az w
koncu nie potrafitem opanowaé drzenia. Dotarlismy do domu, a on bez
ostrzezenia wziat moja twarz w swoje rece. Ucatowal mnie w czoto 1 kazat
mi si¢ przygotowac.

,,Nie boj sie, zaufaj Bogu”, powiedziat.

Wyszlismy z samochodu, a straznik szedt za nami. Chilopiec bez
ostrzezenia odwrdcil si¢ 1 uderzyt straznika w krocze. Straznicy przywykli,
ze jesteSmy im postuszni, wigc to go catkowicie zaskoczylo. Zgial si¢ z
bolu i1 krzyknat z wscieklosci.

,uUciekaj!”, krzyknat do mnie chtopiec.

Statem, dygocac. Niepewny. Wieczna ofiara.
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,uciekaj!”, powtorzyl, tym razem ryczac na mnie gtosem aniota. Potem
rzucit si¢ na ochroniarza i zaczat go gryz¢ i kopac.

Dotarly do mnie jego stowa.

Uciektem.

Cabrera pociera dilonia przedramie. Widzg, ze znow to przezywa, ale

przesztos¢ miesza mu si¢ z terazniejszoscia. Strach  przed

niezdecydowaniem, rados¢ z ucieczki z piekla. Wyrzuty sumienia po



zgodzie na to, co zaproponowat chtopiec, 1 zostawieniu go tam.

— Nie musze opowiada¢ wam kazdej chwili, kazdego miesiaca czy
roku. Udato mi si¢ uciec z piekta na ziemi. Wrdcitem do swojej rodziny.
Mieszkatem tam przez wiele lat najpierw jako chtopak z problemami,
potem jako dorosty z problemami. Nie bylem $wigty, czgsto grzeszytem,
ale, 1 to jest najwazniejsze ze wszystkiego, przezytem. Nie popehitem
samobojstwa. Nie przeklatem mojej nieSmiertelnej duszy. Rozumiecie?
Ocalil mnie przed najgorszym mozliwym losem. Tym, co dla mnie zrobit.
Dzigki temu droga do nieba nie jest dla mnie zamknigta.

Nie podzielam wierzen Cabrery. Ale czuj¢ sil¢ jego wiary, moc, jaka
mu ona daje, 1 to mnie porusza.

— Przyjechatem do Stanéw — moéwi dalej. — Wierzylem w Boga, ale
mialem problemy, zawsze miatem problemy. Wstyd powiedzie¢, ale
czasami zazywalem narkotyki. Zadawatem si¢ z prostytutkami. I
nabawitem si¢ wirusa. — Kreci glowa. — I znow rozpacz. 1 znéw mysl, ze
smier¢ moze by¢ lepsza niz zycie. Wilasnie wtedy uswiadomilem sobie:
wirus to przekaz od Boga. Wystal mi raz aniola 1 ten aniot mnie ocalil.
Powinienem by¢ mu za to wdzigczny. A ja zamiast tego zmarnowatem tyle
lat, pograzony we wlasnych zalach 1 wsciektosci. Postuchatem ostrzezenia.
Zmienitem sposob zycia, trwalem w celibacie. Zblizalem si¢ coraz
bardziej do Boga. I pewnego dnia, jedenascie lat temu, wrocit méj aniot.

Cabrera patrzy teraz coraz bardziej ponurym wzrokiem.

— Wciaz byt aniotem, ale juz nie §wiatta. Aniotem ciemnos$ci. Aniotem
patajacym zadza zemsty.

Tatuaz, mysle.

— Powiedziatl mi, ze przeszedl przez okropne, naprawde¢ okropne rzeczy



po tym, jak pomdgt mi uciec. Nie moge wam powtorzy¢ tego, co mi
opowiedzial. To zbyt okrutne. Wyznat mi, ze chwilami, ale tylko
chwilami, zaczynal watpi¢ w mito§¢ Boga. Ale wtedy przypomnial sobie o
mnie 1 modlit sig, 1 znéw wracala mu wiara. Bog go sprawdzal. B6g miat
go stamtad wyprowadzi¢. — Cabrera si¢ krzywi. — I pewnego dnia Bog to
zrobit. Pewnego dnia cala wiara chtopca, jego modlitwy, jego poswigcenie
dla mnie, wszystko to zostalo nagrodzone. Wraz z innymi dzie¢mi, juz w
Stanach, zostat uratowany przez policj¢ 1 wasze FBI.

Opisywal to jako wspaniala chwilg. Bo byta to dla niego cudowna
chwila, jakby sam Boég go ucalowal. Jego wiara 1 cierpienie zostaty
nagrodzone.

Cabrera milknie. Cisza si¢ przedtuza. W §rodku przeczuwam co$ ztego.
Co$ mi mowi, ze wiem, co si¢ teraz stanie.

— Pewnej nocy, opowiadal, Bég zaprowadzit go z powrotem do piekia.
Tam, gdzie przebywali, pojawili si¢ ludzie, ktorzy wymordowali
strzegacych ich policjantow. Zabrali ich, wywiezli 1 znéw zniewolili.
Straszne — szepcze Cabrera. — Mozecie sobie wyobrazi¢? By¢
bezpiecznym, a potem w jednej chwili znow straci¢ nadziej¢? Dla niego to
wlasnie bylo najgorsze. Wiedzieli, ze pomagat policji, ze podal im
nazwisko jednego ze straznikéw. Nie zabili go, ale karali tak, ze poprzedni
pobyt w niewoli wydawat mu si¢ rajem.

Gdzies w s$rodku to przeczuwalam, a teraz to si¢ potwierdzito.
Przysuwam sig¢ blizej do Alana.

— Chtopiec nazywat si¢ Juan, prawda? — pytam Cabrerg.

Przytakuje.

— Tak. Aniol o imieniu Juan.



Nie wiem, czy jego obraz Juana jako mtodego §wigtego to prawda, czy
wyidealizowane wspomnienia przerazonego niegdy$ 1 molestowanego
dziecka, ktére znalazto w potrzebie bardzo dobrego przyjaciela. Wiem
natomiast, ze slyszatam juz taka opowies¢. W tej historii nikt nie
wygrywa, nawet my.

Zabojcy to zabdjcy 1 tego, co robia, nie mozna przebaczy¢, ale u tych, z
ktorych zrobiono zabojcow, wida¢ swego rodzaju tragedi¢. Widac¢ ja w ich
wscieklosci. Robia to, co robia, nie z radosci, ale raczej po to, zeby si¢
wykrzycze¢. Krzyczat na ojca, ktéry ich molestowal, na matke, ktora ich
bita, na brata, ktory przypalat ich papierosami. Zaczyna si¢ od
bezradnosci, a konczy na $mierci. Chwytamy ich 1 izolujemy, bo tak
trzeba, ale nie ma w tym zadnej satysfakcji.

— Proszg¢ mowi¢ dalej — odzywa si¢ Alan.

Mowi tagodnym glosem.

— Powiedzial mi, ze u§wiadomit sobie, iz Bog ma dla niego inny plan.
Ze zgrzeszyl, uwazajac sie za §wigtego, porownujac swoje cierpienie do
meki Chrystusa. Teraz wiedzial, ze jego obowiazkiem jest nie leczy¢, lecz
msci¢ si¢. — Cabrera poprawia si¢ nerwowo na krzesle. — Kiedy to mowit,
strach byto spojrze¢ mu w oczy. Wyzieraty z nich wsciektos¢ 1 koszmar.
Nie przypominaty oczu kogos, kogo dotknat Bog. Ale kimze ja bylem, by
to osadza¢? — Wzdycha. — Uciekl swoim przesladowcom. Opowiedziat mi,
jak pdzniej wracat nocami, zeby krwawo zemsci¢ si¢ na ludziach, ktorzy
go torturowali. Tak dowiedziat sig, ze jego 1 reszt¢ dzieci zdradzito dwoch
me¢zczyzn: agent FBI 1 policjant. Powiedziat mi, ze byli najgorszym
wcieleniem zla, nosili maski, kryli si¢ za symbolami. Miat

dhugoterminowy plan 1 poprosit mnie o pomoc. Po wszystkim nie mogt



zosta¢ schwytany, bo jak mu Bog ujawnit, jego dzieto miato wykroczy¢
poza zemste¢ za wilasne cierpienie. Chcial, zebym w waszych oczach stat
si¢ nim. Zgodzitem sig.

— Panie Cabrera — odzywa si¢ Alan. — Wie pan, gdzie mozemy znalez¢
Juana?

Przytakuje.

— Oczywiscie. Ale wam nie powiem.

— Dlaczego? — pyta Alan. — Gustavo, musi pan wiedzie¢, ze on wcale
nie wypehia woli Boga. Wie pan o tym. Zamordowatl niewinnych ludzi.
Zrujnowal zycie mtodej dziewczynie. — Alan wbija w niego wzrok. —
Gustavo, po piate: nie zabijaj. Zabite§ dla niego. W holu FBI zgingli
niewinni mtodzi ludzie, dobrzy ludzie, ktorzy nigdy nie skrzywdzili
dziecka, ktorzy wykonywali tylko swoja pracg.

Jego twarz wykrzywia bol.

— Wiem. Wiem. I bedg si¢ modlit do Boga o przebaczenie. Ale musicie
mnie zrozumie¢, musicie! Ocalit mnie. Nie moge go zdradzi¢. Nie moge.
Nie robig tego dla tego, kim jest dzisiaj. Robig to dla tego, kim byt kiedys.

Powinno to zabrzmie¢ melodramatycznie, ale ta petlna szczero$¢
wywotata bol.

Alan znow go atakuje, zndw sprawia, ze si¢ poci 1 ma tik w policzku,
ale wszystko jak grochem o $ciane.

Cabrera zostat ocalony przed losem, ktory zdaniem niektorych bylby
gorszy niz S$mier¢. Juan pomogt mu uciec, nie tylko z fizycznego
wiezienia, ale od rozpaczy. Zycie Cabrery do pewnego stopnia bytlo
zrujnowane przez zto, ktore mu wyrzadzono, ale jego wiara wciaz

obiecywala mu ostateczne zbawienie, drzwi, ktére Juan zostawit dla niego



uchylone.

A co do Juana... c6z. To byt koszmar, ktorego po prostu nie bytam w
stanie ogarna¢. Najgorsze, najbardziej okropne, najkoszmarniejsze byto to,
ze sami pomoglismy stworzy¢ tego potwora. Kto$ skorumpowany sprzedat
go 1 zrujnowal niezachwiang wiar¢ chiopca. Juan upadi, ale nie bez
pomocy tych, ktorym najbardziej ufat.

Wszystko w tej historii dotyczyto absolutnego zta i absolutnego dobra
cztowieka. Moim zdaniem z Cabrery nic nie bedziemy w stanie
wyciagnac.

— Jest tylko jeden dobry uczynek, ktéry moge zrobi¢ — mowi.

— Jaki?

Pochyla glowg w lewo, w stron¢ domu.

— W gabinecie, w komputerze znajdziecie namiary miejsca, gdzie sa
dziewczyny. Jennifer i Theresa. One zyja. — Wzdycha ponownie, tym
razem smutniej. — Stracone do piekla przez aniota. Przezyly ciezkie
chwile.

— (Gdzie one sa?

Zadaje to pytanie Alanowi. Juz raz mi powiedzial, ale nie dotarto to do
mnie.

— W Dakocie Pélnocnej — moéwi Alan. — W dawnym silosie
rakietowym. Prawie tysiac metrow kwadratowych, wszystko pod ziemia.
A ta ziemia znajduje si¢ na catkowitym pustkowiu. Rzad w ciagu ostatnich
lat oproznit wiele silosow 1 podziemnych baz. Sprzedano je, przewaznie
firmom zajmujacym si¢ nieruchomos$ciami, ktére je wyremontowaly i
poodsprzedawaly nabywcom prywatnym.

— I to jest legalne? — pytam zaskoczona.



Alan wzrusza ramionami.

— Jasne.

Tak jak obiecal Cabrera, w komputerze znalezliSmy opis miejsca, gdzie
trzymane sa Theresa 1 Jennifer, oraz ziarniste zdjecia samych dziewczat.
Byly nagie, wygladaly na wyczerpane 1 nieszczesliwe, ale bez obrazen.

— Skontaktuj si¢ z tamtejszym oddzialem Biura. Wywiezmy stamtad
dziewczyny 1 sprowadzmy je tutaj. Wiemy, jak si¢ tam dostac?

— Przez elektroniczny zamek z trzydziestocyfrowym szyfrem. Przekaze
im go.

Pokazuje glowa teren przed domem. W powietrzu az roi si¢ od
telewizyjnych $migtowcow. Na razie tylko smigtowcow. Cale szczescie,
ze dom stoi na ogrodzonej murem dziatce. Brady rozstawit swoich ludzi
przy wejsciach, dopoki nie zjawi si¢ miejscowa policja. Nikt nie ma prawa
wejs¢. Kropka. Boone 1 inni cztonkowie grupy antyterrorystycznej siedza
w kombi koronera 1 ostentacyjnie odwoza ,,zwtoki” Cabrery do kostnicy.
W rzeczywistosci Cabrera nie dotrze do kostnicy. Trafi pod straza do
jednego z bezpiecznych domow.

Przez chwilg si¢ rozgladam.

Przyjechat tu, ale nie mieszkat.

Weciskam klawisz szybkiego wybierania i przyktadam telefon do ucha.

— Czego? — pyta James jak zwykle bez wstepow.

— (Gdzie jestes?

— Wypisuje si¢ ze szpitala. Ci debile chca, zebym jeszcze polezal. Jadg
do domu.

— Nietadnie, James. Ci ,debile”, o ktérych mowisz, trochg cig

pocerowali.



— I tu nie mam pretensji. Durne jest to, ze chca mnie tu zatrzymac.
Odpuszczam.

— Potrzebne mi spojrzenie kogo$ z zewnatrz.

— Dawaj — moéwi bez wahania.

Wiasnie dlatego jeszcze nie udusiliSmy Jamesa. Zawsze jest gotow do
pracy. Zawsze.

Streszczam mu wszystko, co si¢ wydarzyto.

— Cabrera mowi, ze zna tozsamos¢ Obcego. Ale jej nie ujawni.

James milczy 1 mysli.

— Nic mi nie przychodzi do glowy.

— Mnie tez. Shuchaj, méwites, ze jedziesz do domu, ale chcg, zeby$
jeszcze raz zajal si¢ komputerem Michaela Kingsleya. Przeciez nie
zostawitby nierozwiazywalnej zagadki. Zalezy mu, zeby$my si¢ wtamali
do tego komputera.

— Dakota jest juz w drodze — méwi Alan, wyrywajac mnie z
zamys$lenia. — Wiystali tam agentdéw 1 oddzial antyterrorystyczny.
Miejscowi saperzy tez pojechali na wypadek, gdyby Obcy okazat si¢
wredny.

— Gdzie jest Kirby?

— Odjechata. Mowita, ze wraca do bezpiecznego domu.

— Mamy problem, Alan. Brak nam dowodow. Kawatka §ladow, ktore
by czego$ dowodzity. Mimo ze wiemy, kim jest, to wszystko obraca si¢
tylko w sferze poszlak. W najlepszym wypadku.

Rozktada rece.

— W takim razie zostaje nam tylko jedno.

— To znaczy?



— Sprawdzi¢ miejsce zbrodni. Sprowadz Callie, Gene’a 1 kogo tam
znajdziesz. Ja juz przez to przeszedtem. Ty tez. Czasami nic nie zastapi
zwyktej szarej policyjnej hardéwki.

— Wiem. S¢k w tym, Ze mam problem na poziomie umystowym. Kiedy
przygladam sie tej sprawie, to wiesz, co widze? Ze zaden z przelomow nie
nastapil dzigki znalezieniu $§ladoéw. Tylko dlatego ze przejrzeliSmy na
wylot jego my$li. Ze go zrozumieli$my. On nie zostawia nic za soba.

— Ale pewne rzeczy przegapia. Jak w wypadku Theresy. Nie byt w
stanie tego kontrolowac 1 przeoczyl fakt, ze Sarah pomingla ten watek. —
Alan wzrusza ramionami. — Jest inteligentny. Ale nie jest nadcziowiekiem.

Wiem, ze Alan ma racj¢. Czuje to gdzie§ gleboko w sobie. Wciaz mnie
to drazni. Czujg, ze jestem tak blisko 1 uswiadamiam sobie, Zze nie
zblizyliSmy si¢ do rozwiazania nawet o krok.

— Dobrze — méwig z rezygnacja. — Sprowadzmy tu Callie 1 Gene’a.

— Zatatwione.

Wchodze do gabinetu i probuje roztadowac frustracje, chodzac. Alan
powiadamia Callie o czekajacym ja zadaniu. Tak jak reszta domu, gabinet
wykonczony jest ciemnym drewnem, wytozony ciemna wyktadzing, ma
brazowe $ciany. Staromodny 1 udajacy elegancj¢. Dla mnie po prostu
brzydki.

Zauwazam, ze biurko jest nieskazitelnie czyste 1 uporzadkowane. Za
bardzo uporzadkowane. Podchodze blizej 1 kiwam glowa. Cabrera musiat
mie¢ nerwice natrectw. Po lewej stronie leza trzy wieczne piora. Kazde
utozone idealnie rownolegle w stosunku do pozostatych 1 pod katem
prostym do krawedzi biurka. Kolejne trzy pidra leza po prawej. Wystarczy

rzuci¢ okiem, by stwierdzi¢, ze wyréwnano je nie tylko wzgledem siebie,



ale takze wzgledem pidr lezacych po lewej. Poziomo na szczycie biurka,
przy monitorze komputera, znajduje si¢ otwarty list. W rownej odleglosci
od obu zestawow pior. Zaciekawiona otwieram srodkowa szuflade biurka.
Widze¢ idealnie utozone zszywki, spinacze 1 gumki. Nie zamierzam ich
liczy¢, ale podejrzewam, ze jest ich po rowno.

Interesujace, ale w niczym nie pomaga. Krzywie sig, wciaz
sfrustrowana.

Patrz¢ na ekran komputera. Mo6j wzrok pada na jedna z ikonek —
ksigzka adresowa.

Pochylam si¢ 1 klikam w nig myszka. Pojawia sig¢ lista telefondow 1
adresow. Nie jest ich wiele. Sa tu kontakty shluzbowe 1 prywatne.
Przewijam listg.

Cos$ przemyka mi przez glowe. Marszczeg Czoto.

Jeszcze raz przewijam listg. Kolejne mignigcie.

Rzeczy pomijane...

Czego$ brakuje. Czego?

Przewijam listg jeszcze pigc razy, nim dociera to do mnie.

— Sukinsyn — mowig 1 prostuj¢ si¢ wstrzasni¢ta. Zakrywam oczy dtonia,
zaskoczona wtasna ghupota. — Ty kretynko — wyrzucam sobie pod nosem.

Prowadza do niego nie dowody, ale ich brak.

— Alan! — krzyczg.

Wpada do gabinetu z pytajacym wzrokiem.

— Wiem, kim jest Obcy.
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Wydostali dziewczyny — informuje mnie Alan. Wlasnie skonczyt
rozmawiaC przez komorke. — Jessice 1 Theresg. Fizycznie nic im nie jest,
ale poza tym jeszcze niewiele wiemy. — Krzywi si¢. — Jessica siedziata tam
przez ponad dziesig¢ lat. Theresa przez pigc. Dat im ponad tysiac metrow
kwadratowych przestrzeni, karmit je, ba, zainstalowat im nawet telewizj¢
satelitarng 1 sprz¢t muzyczny. Ale nie mogly wychodzi¢ na zewnatrz. Nie
mogty tez nosi¢ zadnych ubran. Powiedzial im... — Alan przerywa 1
wzdycha. — Powiedziat im, Ze jesli beda czegokolwiek probowac, uciekac
czy popeli¢ samobdjstwo, zabije kogo$, kogo kochaja. Obie sa dosc
wyczerpane 1 mato kontaktowe. Niewykluczone, ze je bil.

— Pewnie tak — mowig. Cieszg sig, ze dziewczyny zyja, ale mysl o tym,
co przeszty, budzi we mnie, jak wszystko w tej sprawie, zmegczenie i
gniew.

Kiedy zadzwonit telefon, siedzielismy w samochodzie, czekajac na
Callie. Przychodzi mi co$ do glowy.

— Oddzwon do nich — mowi¢ Alanowi. — Niech szef zespotu zapyta
dziewczyny, czy kiedykolwiek widzialy jego twarz.

Alan wykrgca numer 1 czeka.

— Johnson? — mowi. — Tu Alan Washington. Musz¢ ci¢ poprosic¢, zebys$
zapytal o cos dziewczyny.

Czekamy.

— I co? — Alan kreci glowa, patrzac na mnie. — Nie widziaty jego

twarzy.



Cholera.

Alan marszczy brwi.

— Przepraszam... Mozesz powtdrzy¢? — Twarz mu powaznieje. — Aha.
Powiedz jej, ze Sarah ma si¢ dobrze. Johnson? Musisz jakos¢ przekazaé
Jessice Nicholson informacje o ojcu. — Rozlacza si¢. — Theresa pytata o
Sarah.

Nie odpowiadam. Bo co mam powiedzie¢?

Callie 1 Gene przyjechali. Callie wyskakuje z auta 1 podchodzi do nas z
usmiechem. Juz si¢ umyta 1 oczywiscie znéw wyglada doskonale.
Wskazuje glowa w strong domu, przyglada si¢ potluczonym oknom,
spalonemu 1 pooranemu kulami trawnikowi.

— Podoba mi si¢ wasz pomyst na ten dom.

— Cze$¢, Smoky — wita ja Gene.

Nie wyglada doskonale. Wyglada na zme¢czonego.

— Czes¢, Gene.

Zbieram si¢, zeby opowiedzie¢ im, czego si¢ dowiedzieliSmy, kiedy
pod dom podjezdza nastepny woz. Jak spod ziemi pojawia si¢ Brady.

— Wicedyrektor Jones — mowi.

— Proszg, prosze, cata paczka w komplecie — baka Callie pod nosem. —
Aha, Smoky, Kirby wygladata na zawiedziona, ze nikogo nie postrzelita.

— Swietnie sobie poradzita — stwierdza Brady, obrzucajac Callie
Znaczacym spojrzeniem.

Widzg, jak Callie rewanzuje mu si¢ podobnym spojrzeniem, a w jej
oczach pojawiaja iskierki niemal pozadania. Wyciaga reke.

— Chyba jeszcze sig nie znamy — mruczy jak kotka.

— Brady — przedstawia si¢ szef antyterrorystow 1 $ciska jej reke. — A ty



jestes...?

— Callie Thorne. Ale mozesz do mnie méwic ,,pigkna”.

— Nie ma sprawy.

Callie uSmiecha si¢ do mnie.

— Podoba mi sig¢.

Samochdd podjezdza do nas 1 rozmowa cichnie. Z auta wysiada
wicedyrektor Jones. Przypomina mi Callie 1 Brady’ego — niezmordowany 1
peten energii. Jego garnitur jest doskonale wyprasowany, wlosy w
idealnym porzadku.

— Mow — odzywa si¢ bez zadnego wstepu.

Streszczam mu przebieg ataku 1 pdzniejszego przestuchania Cabrery.
Mowig¢ o dziewczynach w Dakocie Potnocne;.

— Jakie$ nowe wiadomosci o dziewczynach? — pyta Alana. — Nie,
dyrektorze. Ale wkrotce beda.

Mowig mu o Juanie. Patrzg, jak oczy rozszerzaja mu sig¢, potem
smutnieja. Twarz mu wiotczeje. Odwraca wzrok. W koncu otwiera usta.

— Chryste — méwi. — To nasza wina.

Czekam, pozwalam mu si¢ wzia¢ w garsc.

— A wigc — mowi dalej — wiemy, kim byt. Czy wiemy, kim jest? Znamy
nazwisko?

Mowie mu. Alan juz wie. Callie styszy je po raz pierwszy. Jest rownie
wstrzasnigta, jak wicedyrektor Jones.

— Gibbs? — upewnia si¢ wicedyrektor. — Ten prawnik od trustu? Cholera
jasna, zarty sobie stroisz?

— Chciatabym, dyrektorze. To si¢ trzyma kupy 1 powinnismy byli

wczesniej o tym pomysle¢. To ogromne przeoczenie z mojej strony. Caly



czas tu byl Ol$nito mnie dopiero, kiedy zaczglam przeglada¢ liste
kontaktow w komputerze Cabrery. Nie chodzito o to, co tam znalaztam,
ale czego nie znalaztam.

Patrzy na mnie 1 marszczy brwi. Twarz mu si¢ rozjasnia, kiedy
pojmuje, o co chodzi.

— Gibbsa nie bylo na liscie. Jezu Chryste.

— Wilasnie. Przeszukatam szybko caty gabinet 1 nie znalaztam niczego,
co wiazatoby si¢ z Gibbsem czy trustem. Niczego. A Cabrera jest nie tylko
doktadny, ma nerwice natrgctw. Jego lista nie jest dluga, ale bardzo
wyczerpujaca. Miatl telefony do wszystkich, od fryzjerki po firm¢ wywozu
smieci. Telefony domowe, komorki, adresy e-mailowe, faksy, inne
telefony, wigc dlaczego nie byto telefonu do prawnika? Niemozliwe, zeby
to byt przypadek. To jeden trop, a do tego cos, o czym Cabrera wspomniat
nam podczas przestluchania. — Mruzg oczy 1 patrz¢ na wicedyrektora
Jonesa.

— Juan miat jasna skorg, prawda?

— Tak. Wygladat niemal na biatego. Nie przyszto mi do glowy, zeby o
tym wspomniec.

— Gibbs jest bialy. Cabrera mowit o Juanie ,,biaty aniot”. Mys§latam, ze
to tylko taka figura poetycka, ale kiedy potaczytam to z brakujacym
wpisem w ksiazce adresowej, u§wiadomitam sobie, ze mowil o biatym
kolorze skory.

— To nie zamek — moéwi Alan. — Ale zapewnia bezpieczenstwo.
Wystarczy ukry¢ si¢ na widoku. To proste, sprytne 1 pasuje do jego
sposobu dziatania.

Wicedyrektor Jones kreci glowa. Jest w tym ges$cie niedowierzanie,



frustracja 1 gniew. Wiem, jak si¢ czuje.

— Wigc w czym problem? — pyta.

— Poza minimalng szansa, ze si¢ myle? Brak dowoddéw, dyrektorze —
odpowiadam. — Poza Cabrera nikt nie widzial jego twarzy. W Zzadnym z
miejsc zabojstw, o ktoérych wiemy, nie znaleziono niczego procesowego
ani uzytecznego. Jesli si¢ nie przyzna, nie mamy nic, zeby powiaza¢ go z
ktorakolwiek ze zbrodni. — Wskazuje na Callie 1 Gene’a. — Zamierzam
poleci¢ im, zeby przewroécili ten dom do gory nogami. I mam nadzieje, ze
na cos trafia.

Wicedyrektor Jones krgci glowa sfrustrowany.

— Cholera jasna. — Wskazuje na mnie palcem. — Smoky, masz co$
znalez¢. Dos¢ tego. Masz to zakonczyc.

Odwraca si¢ 1 wsiada do samochodu. Zostaje zaskoczona przez jego
wybuch. Chwile pdzniej samochod jedzie w stron¢ bramy, do coraz
wigkszego thumu dziennikarzy.

— No c6z — mowi Callie do Brady’ego. — Chyba musimy wroci¢ do tego
pozniej. Bedzie jakies$ ,,pdznie)”?

Pstryka w rondo niewidocznego kapelusza.

— Jasna sprawa.

Oddala sig. Callie wzrokiem pozera jego tylek.

— Ach, pozadanie — wzdycha. Odwraca si¢ w stron¢ domu 1 puszcza do
mnie oko. Callie robi to, co zwykle: probuje rozjasni¢ nieznosne
ponuractwo bytu, tak jak za pomoca magnetofonu 1 slonca w mojej
sypialni, wieki temu. — Gotowy do pracy, Gene?

Ruszaja razem do domu. Widze, jak siega do kieszeni 1 otwiera fiolke z

vicodinem.



Wiem, co czuje. Sama mam ogromng ochote na lutke tequili.

Tylko jedna.

Czekam. Doprowadza mnie to do szalenstwa.

Zrobitam juz wszystko, co mogtam. Gibbs jest pod obserwacja. Cabrera
siedzi w odosobnieniu. Theresa i1 Jessica przebywaja w szpitalu na
badaniach. Bonnie, Elaina 1 Sarah sa bezpieczne. Alan rozmawia z Elaing 1
przekazuje wiesci o Theresie, zeby Elaina mogla je powtdrzy¢ Sarah.
Callie 1 Gene sa w domu Cabrery 1 probuja pogodzi¢ szybkos¢ z
doktadnoscia. Wygrywa doktadnos$¢.

Mogge tylko czekac.

Alan podchodzi do mnie.

— Elaina opowie wszystko Sarah. Przynajmniej tyle mozemy jej dac. —
Jak myslisz, Alan? Nawet jesli ztapiemy Juana, doczekamy sig
szczgsliwego zakonczenia? Czy osiagnie to, co zamierzat?

Nie jestem pewna, dlaczego zadaj¢ mu te pytania. Moze dlatego, ze jest
moim przyjacielem. Moze dlatego, ze sposréd wszystkich cztonkow
druzyny dla Alana czuje najwigkszy szacunek, cho¢ jest moim
podwitadnym.

Przez chwilg milczy.

— Myslg, ze kiedy go zlapiemy, zrobimy, co do nas nalezy.
Powstrzymamy go przed wyrzadzaniem kolejnych krzywd. Damy Sarah
szans¢. To wszystko. Moze to nie najlepsza odpowiedz, ale to wszystko,
co mamy. — Patrzy na mnie i uSmiecha si¢ mito. — Za to jesteSmy
odpowiedzialni, Smoky. Chcesz wiedzie¢, czy Sarah jest juz martwa w

srodku, czy zdotal zamordowaé¢ w niej duszg. Prawda jest taka, Zze nie



wiem. Co wigcej, nawet sama Sarah nie wie. Ale najwazniejsze jest to, ze
dajemy jej szanseg, zeby si¢ przekonata. To nie wszystko, moze nawet za
mato, ale na pewno nie jest to zupelnie nic.

— A on? Co z Juanem?

Alan si¢ zachmurza.

— Teraz jest zabojca. Dawno minat czas, kiedy byt ofiara.

Myslg o tym, co powiedziat. Pociesza mnie to 1 nie pociesza, pociesza 1
nie. Dusza wiruje mi jak na kolejce gorskiej, czuje si¢, jakbym probowata
zasnac na 16zku, ktore jest migkkie tylko w niektoérych miejscach. Znam to
uczucie. Czekam, az minie.

Sprawiedliwos¢ dla zmartych. To juz co$. Naprawde co$. Ale to nie
zmartwychwstanie. Zmarli pozostang zmartymi, nawet jesli ztapiemy ich
zabojcow. Ta prawda, ten smutek sprawiaja, ze nasza praca nie jest ani
bezcelowa, ani satysfakcjonujaca.

Akceptacja 1 niepokdj. Akceptacja 1 niepokoj. Dwie fale, ktore wiecznie
kotysza delikatnie moim sercem, jedna za druga.

Czekam.

Kiedy czekam, dzwoni Tommy. Czuj¢ si¢ winna 1 rozemocjonowana,
dwie nowe fale. Winna, ze nie zadzwonitam, zeby sprawdzi¢, co u niego.
Rozemocjonowana dzwigkiem jego glosu i tym, ze zyje.

— Jak si¢ masz? — pytam.

— W porzadku. Zadnych powaznych uszkodzeh mieéni. Mam pekniety
mostek 1 boli jak cholera, ale nie grozi mi inwalidztwo. Wszystko dobrze.

— Przepraszam, ze nie zadzwonitam.

— Nic sig nie stato. Jeste§ w pracy. Ja czasami tez tak wsiagkam. Taka to



praca. Jesli zaczniemy sobie to wylicza¢, zerwiemy ze soba szybciej, niz
nam si¢ wydaje.

Od jego stow robi mi sie ciepto w srodku.

— (Gdzie jestes?

— W domu. Chcialem do ciebie zadzwoni¢, zanim wezme S$rodki
przeciwbolowe. Po nich moge by¢ mato kontaktowy.

— Naprawde? To moze przyjadg 1 ci¢ wykorzystam w tym stanie.

— Siostra Smoky bedzie mnie myta gabka? Trzeba bedzie mi tez
czesciej robi¢ loda.

Presja, pod jaka jestem, sprawia, ze reaguje chichotem. Przerazona
zakrywam usta dionia.

— Niewazne — moéwi Tommy. — Wracaj do pracy. Pogadamy jutro.

— Pa — zegnam si¢ 1 roztaczam.

Alan zerka na mnie.

— Wydawalo mi sig, czy wlasnie zachichotatas?

Marszczg czoto.

— Oczywiscie, ze nie. Przeciez ja nie chichoczg.

Czekamy.

Callie 1 Gene przeszukali potowe domu. Pobrali odciski palcow
Cabrery, z ktorymi porownuja to, co znajduja w domu. Na razie bez
rezultatow.

Jest trzecia nad ranem. Dziennikarze wraz ze $miglowcami znikngli,
odciagnigci przez sprytnego wicedyrektora Jonesa. Przedstawit im si¢ jako
zrédlo informacji 1 poszli za nim jak stado glodnych wampirow.

Wyobrazam sobie, ze historia, ktora chcielismy im przekazaé, trafita juz



na ekrany telewizoréw i do Internetu, a jutro pojawi si¢ w nagtowkach
wszystkich gazet. Cabrera odnaleziony. Podejrzany zginat. Sprawa

zamknigta.
Czekamy.

Moj telefon dzwoni o wpot do piatej nad ranem.

— Tu Kirby.

Juz to, ze mowi powaznie 1 nie dowcipkuje sobie, uruchamia we mnie
dzwonki alarmowe.

— Co sig stato? — pytam.

— Sarah zniknela.
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Niemal krzyczg na Kirby. To gniew napedzany dodatkowo strachem.

— Jak to znikneta? Przeciez miatas ja chronic.

Kirby mowi spokojnie, ale nie defensywnie.

— Wiem. Liczytam si¢ z tym, ze kto§ z zewnatrz bedzie probowal do
nas wejs¢, a nie, ze ona sprobuje wyjs¢. Nie zostata porwana, Smoky. Po
prostu wyszta. Bylam w lazience. Wyszta drzwiami. Zostawita kartke,
napisata: ,,Co$ musze¢ zalatwic”.

Odsuwam telefon od ucha.

— Sukinsyn! — krzycze w niebo.

Alan jest w domu. Przybiega btyskawicznie.

— Wiesz, dokad mogta p6js¢? — pyta Kirby.

Nieruchomieje, jakbym dostata siekierg w glowe. Wiem?

Glos w mojej glowie powtarza oskarzycielsko.

Oczywiscie, ze wiesz. Gdybys stuchata, bytabys na to przygotowana.
Ale bylas za bardzo zajeta soba co?

Prawda, ktora probowatam odkry¢, pojawia si¢ nagle.

Sarah zapamigtata go. Sposob mowienia. Zapewniata, ze nigdy nie
zapomni jego glosu.

Sarah dzien wczesniej rozmawiala przez telefon z Gibbsem rzekomo po
to, zeby ,,potwierdzi¢”, ze nie ma nic przeciwko, bySmy weszli do domu.

Chwytam si¢ reka za skron. Mam zawroty glowy 1 serce bije mi jak
oszalate.

Rozmawiat z nig niedawno, tego dnia, kiedy zabil Kingsleyow. Potem



rozmawiat z nia jako Gibbs przez telefon w szpitalu. Rozpoznata go, kiedy
tylko ustyszata jego glos. Pewnie chcial, zeby si¢ domyslita.

— Chyba wiem — mowig do Kirby. — Zostan z Bonnie 1 Elaina. Odezwg
si¢.

Roztaczam sie, nim zdaza odpowiedziec.

Wiedziata 1 kiedy tylko upewnita sig, ze Theresie nic nie grozi, poszla,
zeby zrobi¢ to, czego pragnie najbardziej na $wiecie. Poszla go zabic.
Niekonczacy si¢ cykl.

— Co sig dzieje? — pyta Alan.

Widze strach w jego oczach. Nie moge go wini¢. Kiedy ostatnio
konczyliSmy spraweg 1 zareagowatam podobnie na inny telefon, okazato
si¢, ze Elaina jest w niebezpieczenstwie.

— Elaina 1 Bonnie czuja si¢ dobrze. Sarah uciekta.

Widzg, ze mysli, jego umyst pracuje na najwyzszych obrotach, w koncu
dociera do niego sens moich stow.

— Gibbs. Chce zabi¢ Gibbsa.

— Tak — mowig.

Nadal ma oczy petne strachu. Nie o Elaing, nie o Bonnie, nie o mnie.
Nie o Callie ani nawet o Jamesa O Sarah. Stysz¢ w glowie glos Jamesa:
Kazda Ofiara.

— Jesli dopuscimy do tego, by go zabita, nigdy z tego nie wyjdzie —
mruczy Alan.

Ozywam na te stowa i ruszam do dziatania.

— Skontaktuj si¢ z ekipa obserwacyjna. Uprzedz ich i zdobadz adres.
Jesli ja zauwaza, niech dziataja. Jesli nie, niech obserwuja 1 czekaja na nas.

Powiem Callie, ze jedziemy.



Pedze biegiem do domu. Znajduj¢ ja w jednej z tazienek.

Opowiadam, co si¢ dzieje. Znoéw widze ten strach. Ten sam, ktory
widziatam w oczach Alana. Dziwne 1 niepokojace jest to, ze widz¢ to samo
u Callie. Opowies¢ Sarah w kazdym zostawita jakie$ blizny.

— JedZ — moOwi ponuro. — Zajme si¢ tu wszystkim.
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Ukazuje si¢, ze Gibbs — Juan — nie mieszka bardzo daleko, jak na
odlegtosci w Los Angeles. O tej porze, nad ranem, kiedy nie ma korkow,
powinnismy dotrze¢ do jego domu w Dolinie San Fernando w dwadziescia
minut.

Gdy jestesmy w drodze, znéw dzwoni moja komorka.

— Smoky Barrett? — odzywa si¢ niski glos.

— Kto mowi?

— Nazywam si¢ Lenz. Jestem agentem z grupy, ktora sledzi Gibbsa.
Mamy problem.

Serce bije mi szybciej, jesli to w ogdle mozliwe.

— Jaki?

— Siedzielismy z partnerem, pilnujac domu. W sumie spokojna szychta.
Jakies pie¢ minut temu kto§ zaczat do nas strzelac. To znaczy do
samochodu. Zrobil dziur¢ w bagazniku 1 oknie od strony pasazera.
Schowalismy glowy, wyciagnelismy bron, a kiedy si¢ podnieslisSmy,
zobaczylisSmy, ze do wejsciowych drzwi podchodzi mtoda dziewczyna.

— Cholera! — przeklinam. — Weszta do domu?

Odpowiada nieszczgsliwym glosem.

— Tak. Niecate trzy minuty temu.

— Zaraz tam bgdziemy. Miejcie oczy szeroko otwarte, ale nie wchodzcie

tam.

Dom jest maty. Skromny. Dwukondygnacyjny budynek zbudowany w



dawnych — niektérzy powiedzieliby w lepszych — czasach. Przed domem
rozciaga si¢ nieogrodzony maty trawnik bez jednego drzewka. Podjazd
ciagnie si¢ od ulicy do stojacego osobno garazu na jeden woéz. Na ulicy
jest cicho. Gdzies$ na horyzoncie zaczyna wschodzi¢ stonce. Widzimy, jak
jego blask zaczyna liza¢ dachy domow.

Czeka na nas agent, ktorego nie znam. Podchodzi do nas, kiedy
wysiadamy.

— Lenz — przedstawia si¢. Ma okoto czterdziestki, niezbyt przystojny.
Dosc¢ szczupty, o zottawej skorze, wyglada na palacza. — Naprawde bardzo
mi przykro.

— Zostajesz tutaj — wydaje polecenie. — Twdj partner niech obserwuje
tylty domu. My wchodzimy od frontu.

— Zatatwione.

Ruszaja na pozycje. Alan 1 ja takze. Nie wyciagamy broni, ale
trzymamy rgce na kolbach. Kiedy docieramy na werandg, stysze glos
Sarah. Krzyczy.

— Zastugujesz na Smierc! Zabij¢ ci¢! Styszysz!

Odzywa si¢ inny glos. Zbyt cichy, zebym mogla ustysze¢, co mowi.

— Gotowy? — pytam Alana.

— Gotowy — odpowiada moj przyjaciel, przed ktorym w duchu czuje
wielki respekt. Nie zadajemy zadnych pytan.

Trafiamy na punkt zwrotny. Stysz¢ to w glosie Sarah. Nie ma czasu na
finezj¢. Pora dziatac.

Podchodzimy do drzwi wejsciowych. Patrz¢ na klamke. Ustepuje pod
reka, wigec otwieram gwaltownie drzwi. Wchodze pierwsza z

wyciagni¢tym pistoletem. Za mng Alan.



— Sarah? — krzycze. — Jestes?

— IdZ sobie! 1dZ sobie idZ sobie 1dZ sobie!

Gtos dochodzi z kuchni na tytach domu. Z niezbyt daleka. Docieram do
drzwi kilkoma krétkimi krokami. Zagladam do kuchni 1 nieruchomiejeg.

Kuchnia jest mata. Staromodna 1 praktyczna. Stét jadalny stoi po
przeciwnej stronie od kuchenki. Czysty, ale zniszczony. Wokot cztery
krzesta. Oszczednie. Funkcjonalnie.

Juan siedzi na jednym z krzeset i si¢ usmiecha. Sarah stoi naprzeciw
niego, nieco ponad metr dalej. Mierzy z broni w jego glowe. Wyglada, ze
to rewolwer kaliber 38. Wyglada obscenicznie w jej matych dtoniach. Nie
pasuje do nich zupetnie.

Niemal nie rozpoznaj¢ Gibbsa. Nie ma brody 1 wasow.

Byly sztuczne, kretynko.

Odwraca sie¢, widzi mnie 1 si¢ uSmiecha.

Oczy tez nie sa niebieskie. Sa brazowe. Nosit soczewki kontaktowe.

— Witam, agentko Barrett. — Glos brzmi pokornie, ale w oczach cos
btyska. Przestal udawac, szalenstwo zaczyna przebija¢ z wnetrza. — Czy
jest pani dobra wersja tego, czym si¢ statem?

— Zamknij sig! — wrzeszczy Sarah.

Bron trze¢sie si¢ jej w dloniach. Patrze na Alana, krece glowa. Kaze mu
czeka¢. Opuszczam lufg, ale nie chowam pistoletu.

Sarah juz wcze$niej zaczely puszcza¢ nerwy. Teraz nie panuje nad
soba. Patrz¢ na jej twarz 1 rozumiem, ze do tego wilasnie dazyt Juan jako
Obcy.

Miala twarz aniota z potrzaskanymi skrzydtami, ktory coraz bardziej

traci z oczu Boga. Catkowity brak nadziei.



Zrujnowane zycie.

Patrz¢ na Juana 1 widze, ze napawa si¢ tym koszmarem 1 dla niego jest
to rodzaj ekstazy. Kiedy§ powiedzial sobie, ze chodzi jedynie o
sprawiedliwos¢. I moze kiedy$ tak bylo. Ale zmieniatl si¢ w najgorszy 1
najbardziej pierwotny sposob, az w koncu chodzito mu juz tylko o jedno:
Rados¢ z Cierpienia.

Ruszyl, zeby wukara¢ ztych ludzi, 1 w trakcie wymierzania
sprawiedliwos$ci sam stat si¢ ztym cztowiekiem.

— To nie taki koniec, jak planowalem — mowi, na razie mnie ignorujac.
— Ale wola boska jest niezmierzona 1 widze¢, widze, co robi tutaj, w swojej
niezmierzone] madrosci, chwata Mu za to. Pokazal mi $ciezke, kazat
uczyni¢ ciebie na moje wlasne podobienstwo, a to moze si¢ wypetnic, jak
widze, tylko przez moja $mier¢ z twoich rak, chwata Mu za to. Zabijesz
mnie w imi¢ zemsty, zabijesz mnie, bo uwazasz, ze tak trzeba, ale widze,
ze zabijesz tylko dlatego, ze tego chcesz, chwala Mu za to. — Przerywa 1
pochyla glowe. — Nie zabijesz mnie, zeby ocali¢ Theresg. Zostata
wypuszczona, nic jej si¢ nie stato. Zabijesz mnie, bo jestes zadna mojej
krwi, tak bardzo, tak okropnie, ze twoja skora ptonie jak jasnoniebieski
ptomien. I skad bierze si¢ ta zadza, skad bierze si¢ ten ptomien? — Kiwa
glowa 1 uSmiecha si¢ z otwartymi ustami. — To ptomien Boga, Mala
Cierpigtnico. Nie rozumiesz? Bylem aniotem zemsty, zestanym przez
Stworce, zeby zniszczy¢ ludzi, ktorzy kryja si¢ za symbolami, demony,
ktore chodza po $wiecie w dobrze wyprasowanych garniturach, deklarujac
dobro¢ 1 pozerajac niewinne dusze. Zostatem postany przez Boga, zeby
zebra¢ krwawe zniwo, ktére pochtonie ofiare 1 oprawce, niewinnych i

winnych. Czym jest $mier¢ kogo$, kto nie powinien umrze¢, wobec



wigkszego dobra? Zostalem poswigcony, abym mogt si¢ sta¢ mieczem
Pana. I poswigcitem ciebie, zeby$ mogta sta¢ si¢ mna i zaja¢ moje miejsce,
chwata Mu za to. — Pochyla si¢ do przodu, zamyka oczy, twarz mu
promienieje. — Jestem gotow na spotkanie z Bogiem. Niech begdzie
pochwalona Maria taski petna.

Wchodzg do kuchni, nie zwazajac na Juana, obserwujac Sarah. Zblizam
si¢ do niej, nie zatrzymuj¢ si¢, w koncu staj¢ obok. Nie reaguje. Nie moze
oderwac¢ wzroku od twarzy Juana.

Uswiadamiam sobie, ze dostrzega to. Tak jak ja. I tak jak James. Jak ta
biedna agentka FBI, ktora strzelita sobie w gtowe. Sarah patrzy na Juana i
rozumie.

Jej bol to jego orgazm. Ale przyczyna tego wszystkiego jest tragedia i
szalenstwo.

Czuje, ze chce wybuchnad, ze ptonie. Drza jej palce na spuscie. Stoi tak
nieruchomo przez dluga chwilg. Chce jego $mierci, ale si¢ boi. Boi si¢, ze
to nie wystarczy. Ze nie potrwa to dtugo. Ze to szybko minie i nie wypelni
wielkiej pustki.

I ma racje. Mogtaby go zabija¢ przez cala wiecznos¢, a w koncu
zatracilaby jedynie siebie.

Co mam jej powiedzie¢? Bede miata tylko jedna szans¢. Moze dwie.

Juan nie przestaje si¢ modli¢, goraczkowo, pewnie, dumnie.

Szalenstwo. Zaczat jako zrownowazony zabdjca, ale doktor Child miat
racj¢. Szalenstwo czaito si¢ w tle, uspione jak wirus.

W myslach odfiltrowuje¢ jego glos, wpatruje si¢ w anielska twarz Sarah.

Upada, ale jeszcze nie upadta.

Theresa, Buster, Desiree. Kochata ich, oni kochali ja. Dobro¢ 1



usmiechy, 1... wszystko znikneto. Gdzie jest klucz? Co moze ja odciagnaé
znad tej przepasci, w ktora za chwilg si¢ rzuci?

Mysl pojawia si¢ po cichu, niczym musnigcie, a nie piorun. Jak
pocatunek ducha.

Pochylam si¢ 1 przyktadam usta do jej ucha. Szepcze do niej 1 wktadam
w glos cala siebie, cate cierpienie, ktore przezylam. Obie jesteSmy
aniolami bez skrzydet, pooranymi bliznami wewnatrz 1 na zewnatrz, z
krwawiacymi ranami, ktoére nie chca sie zagoi¢. Tu nie chodzi o wybor
migedzy dobrem 1 zlem, szcze$ciem 1 smutkiem, nadzieja 1 rozpacza.
Wybdr jest najprostszy z mozliwych: zycie lub $mier¢. Trzeba
zaryzykowac, ze jesli wybierzemy zycie, cierpienie w koncu si¢ ukoi 1 w
koncu pojawi si¢ co$ lepszego.

Mowie do niej, mys$lac o Matcie 1 Aleksie, 1 mam nadziej¢, ze dzigki
temu moje stowa dotrg do jej serca.

— Twoja matka patrzy na ciebie z chmur, kochanie. Caly czas, na
zawsze, 1 nie chce tego. Ona zyje tylko w tobie, Sarah. To ostatnie, co po
niej zostato. Jesli go zabijesz, ona umrze na dobre. — Prostuje si¢ 1
odsuwam.

— Tylko tyle ci powiem, skarbie. Teraz musisz wybra¢. Ty decydujesz.

Juan mruzy oczy, patrzac na mnie. Przyglada si¢ Sarah. Usmiecha si¢
jak waz rozkoszujacy si¢ mlekiem z cukrem.

— Juz zdecydowatlas, Mata Cierpigtnico. Mam ci pomé6c? Mam ci
przypomnie¢, podsyci¢ ogien w tobie, zebys mogta spetni¢ Jego wolg?

— Oblizuje si¢. — Moze co$ o matce? Dotykatem jej ciala po $mierci.
Dotykatem ja w intymnych miejscach. Dotykatem ja w srodku.

Sarah zamiera. Ja rowniez. Czekam, az dziewczyna go zabije. Jakas



mroczna cz¢S¢ mnie, tam gdzie kryja si¢ moje wlasne oczy zabdjcy,
zapomina o nadrzednym celu 1 chce, zeby go zabila. Ale dziewczyna
zaczyna drzec.

Zaczyna si¢ od drobnego dygotania, niczym wstrzasy poprzedzajace
trzgsienie ziemi. Potem drza juz nie tylko rece, ale 1 barki. Potem klatka
piersiowa, nogi, cala trzgsie si¢ tak mocno, jakby miala si¢ za chwilg
rozpas¢. A potem nagle zastyga.

Odchyla glowe 1 wyje.

To okropny dzwigk.

To wycie matki, ktora budzi si¢ 1 u§wiadamia sobie, ze we $nie
przygniotta 1 udusita wlasne dziecko. DZzwigk, ktory wwierca si¢ prosto w
serce.

Kiedy Sarah wyje, patrze na Juana 1 jestem $wiadkiem jego egzaltacji.
Patrzg, jak drzy, jak dygoce, jak jego tuldw rzuca si¢ w przod, jak zaciska
piesci 1 obejmuje sig rekoma. Styszg, jak jeczy. Diugim, niskim skowytem
pelnym osliztych, $§mierdzacych, lepkich 1 martwych rzeczy. Mimo innej
tonacji ten demoniczny jek harmonizuje z wyciem Sarah. Upadek Juana
jest pely. Jest teraz zupelnie taki sam jak ci, ktoérzy go do tego
doprowadzili.

Sarah upada na podloge 1 zwija si¢ w kigbek, coraz bardziej, bardziej 1
bardziej. Nie przestaje wyc.

— Ani drgnij — mowig¢ do Juana.

Nie zwraca na mnie uwagi. Nie moze oderwa¢ wzroku od bolu Sarah.
Kiedy si¢ odzywa, jego glos drzy ze zdumienia:

— Dokonato sig.



Na koniec: rzeczy, ktore jasniejg
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Jestes tego pewna, kochanie?

Bonnie usmiecha si¢ do mnie pogodnie.

Za chwile mamy wejs¢ do sali przestuchan. Ma tam by¢ Juan. Bonnie
zazadala spotkania z nim z powodow, ktorych nie chciala mi ujawnic.
Poczatkowo odmowitam. Nawet mnie to rozgniewato, cho¢ nigdy jeszcze
nie gniewatam si¢ na Bonnie.

Ale sie uparta.

— Dlaczego? — pytalam. — Mozesz mi przynajmniej powiedziec
dlaczego?

Wykonata gest, jakby co$ komus podawata.

— Masz cos do przekazania? Prezent?

Kiwa glowa. Waha si¢. Wykonuje gest, jakby wreczata cos mnie, a
potem — 1 tu wskazuje 1mi¢ na kartce — Juanowi.

— Masz prezent dla mnie 1 dla Juana?

Pogodny usmiech i kiwnigcie glowa.

Uparta sig. W koncu odpuscitam. Miatam nadzieje¢, ze Juan oszczedzi
mi klopotu, nie godzac si¢ na odwiedziny. Ku mojemu zdziwieniu 1
zaniepokojeniu zgodzil sig. I tak oto jesteSmy przed drzwiami.

Bonnie ma pod pacha notatnik. W reku trzyma marker. Nie pozwolili
jej wnies¢ otowka — jest za ostry. Trzeba byto si¢ niezle nagimnastykowac,
zeby wpuscili nas z markerem.

Wchodzimy do sali. Juan juz tam siedzi, skuty kajdankami na rekach 1

kostkach, dodatkowo przypiety do uchwytu w podiodze. Usmiecha sig,



kiedy nas widzi. Ma szeroki, leniwy usmiech jak pies wygrzewajacy si¢ na
stoncu. Na razie jest grzesznikiem, nie §wigtym.

Mowiono mi, ze potrafi przeskakiwa¢ miedzy tymi dwoma nastrojami.
Niedawno cate popotudnie spedzit w wigziennej kaplicy, na kolanach, z
ramionami szeroko otwartymi do Boga. Tej samej nocy zgwalcit
osadzonego z nim w jednej celi mezczyzng. Chichotal, kiedy mtody
cztowiek krzyczal. Juan modli si¢ teraz w odosobnieniu.

— Agentka Barrett. [ mata Bonnie. Jak si¢ macie?

— Dzi¢kuje, dobrze — odpowiadam, probujac ukry¢ emocje.

Kiedy Juan zrozumiatl, ze begdzie zyl, opowiedzial o wszystkim,
Oczywiscie czut dume ze swoich osiagnie¢. Byl pobozny, a teraz miat
jeszcze publicznos¢, ktora mogt nauczac. StuchaliSmy jego kazdego stowa,
ktorymi sam krecit sobie stryczek.

Sporo czasu zajeto mu ustalenie z cala pewnoscia, ktorzy dwaj
cztonkowie zespotu roboczego zdradzili.

Przez cale lata $ledzit 1 dokumentowal przeptywy pienigdzy z
pierwotnego zrodta. Ponad dziesig¢ lat temu zebrat najpierw dowody winy
Tobiasa Walkera. Ze zdrajca z FBI szto mu trudniej, bo Jacob Stern byt
szczwany. Juan odkryl, ze Stern trafit do FBI z policji w Los Angeles i
kiedy$ nawet stuzyl na tym samym posterunku co Walker. To wzbudzito
podejrzenia Juana. Bezlitosne 1 uparte poszukiwania w koncu
doprowadzily go do informacji, ktérych szukat.

Walker byt gtownym kontaktem ze Swiatem podziemia, prawdziwym
Judaszem w tym gronie. Po wszystkim potrzebowat pomocy Sterna, zeby
zatrze¢ Slady przeptywu pieniedzy, wigc weiagnat agenta do spisku. Juan

miat dowod wspodipracy Sterna 1 grzechéw Walkera. Znajdowaty si¢ one w



komputerze Michaela Kingsleya.

— Zamierzalem da¢ wam hasto 1 pozwoli¢ na ekstradycj¢ Sterna. A
kiedy by si¢ tu pojawit... — Juan usmiechnat si¢ bardzo szeroko. — ... Wtedy
bym si¢ zemscit. Wygladatoby to oczywiscie na wypadek, bo przeciez ja
miatem by¢ ,,martwy”, ale jako$ bym to znidst. Najwazniejsze, ze §wiat by
si¢ dowiedzial, zrozumialby, ze symbole nic nie znacza, a najwazniejsza
jest dusza.

I mam wrazenie, ze to mu si¢ udato. Stern rzeczywiscie jest w trakcie
procedury ekstradycyjnej. Mam nadziejg, ze umrze okropna $miercia w
wigzieniu. On 1 Walker moim zdaniem sa najbardziej odpowiedzialni za
to, co si¢ stalo. Stworzyli tego potwora 1 gdyby Juan ograniczyt si¢ do
zemsty tylko na tych dwoéch, uznalabym, ze sprawiedliwosci stato sig
zados¢. Ale on sial ogdlne zniszczenie przez tyle lat, konczac zycie wielu
ludzi. Niszczyt niewinnych 1 tego nie moge mu wybaczy¢.

ZapytaliSmy Juana o wicedyrektora Jonesa. Zdradzil tu zadziwiajacy
pragmatyzm.

— Zabojstwo wicedyrektora jest zbyt ryzykowne. Chcialem odczekac 1
zabi¢ go pdznie;.

Wszystko to wyjasnia, dlaczego si¢ ujawnit. To byl zbieg wydarzen,
ktore miaty nas doprowadzi¢ do Cabrery 1 pograzy¢ Sterna. A kiedy Stern
by si¢ pojawit...

Przeszywa mnie dreszcz, kiedy mysle, jak niewiele brakowato, zeby ten
plan si¢ powi16dt.

Juan winit wszystkich ze starej grapy roboczej, ze nie ,,widzieli”
prawdziwych twarzy Walkera 1 Sterna. Jego zdaniem powinni byli go

obroni¢. Ale tego nie zrobili. Zastugiwali na $mier¢.



Byt bardziej litosciwy wobec kobiet, bo kobiety nie braty udziatu w
zdradzie.

— Ale byly dziwkami, Slepymi na utomnosci dusz swoich megzow —
podkreslit z chtodnym racjonalizmem.

Zawiodly. Zastuzyty na $mier¢.

W calej tej sprawie chodzito o porazki, u§wiadomitam sobie, w catej
sprawie. Juan byl skazany na porazk¢ zapewne od urodzenia, wigc wyrost
na zabdjce¢ niemajacego litosci dla tych, ktérzy ponosza porazki.

Kiedy Juan moéwit o Walkerze, zdawatam sobie sprawg, ze oto mam
przed oczyma najczystsza forme¢ nienawisci, jakiej juz pewnie nie
doswiadcze. Twarz mial spokojna, ale oczy az kipiaty, a glos drzat od
trucizny 1 $§mierci.

— Wyrwat mi sig, ale nie jego dzieci 1 ich dzieci — mowil z nienawiscia 1
duma zarazem. — Zniszczytem Langstromdw. Powinniscie widzie¢ ich zal.
To bylo wspaniate! A ich $mier¢ byla moja sprawiedliwoscia. Wiecie
dlaczego? Bo dopilnowatem, zeby poszli do piekta! — Zrenice rozszerzyty
mu si¢ maksymalnie w ziejaca czermn. — Rozumiecie? Popehnili
samobojstwo. Niewazne, co stanie si¢ ze mna, oni na pewno teraz smaza
si¢ w piekle po wiek wiekow!

I $Smiat si¢, $miat si¢ 1 Smiat. Szalenstwo.

Zastanawiatam si¢, czemu zmienial sposoby zabdjstwa. Zastrzelit
Haliburtona, zmuszajac go wcze$niej do napisania wiersza. Torturowat i
wykastrowat Gonzaleza.

— Chodzito o rytuat — wyjasnit mi. — O cierpienie. Przygotowatem
kazdemu z nich taka $mier¢, ktéra jeszcze za zycia przyniesie im jak

najwigcej cierpienia. Bol fizyczny byl wazny, owszem, ale najwazniejszy



byt bél duchowy, chwata niech bg¢dzie Panu.

Sarah oczywiscie byla nim, ale tylko w jego mniemaniu. Uwijat si¢ jak
w ukropie, zeby wypaczy¢ jej zycie, dawac¢ poczucie zdrady, przedsmak
koszmaru, przez ktory sam przeszedt. Byt niemal pewien, ze po wszystkim
Sarah stanie si¢ tym, kim on. Nadat jest przekonany, ze tak si¢ wlasnie
stato.

Ale ja wiem swoje. Sarah nie czuje si¢ dobrze, ale nie stata si¢ Juanem.
Juan to zto. Sarah to dobro. Rzadko w mojej pracy myslg w takich czarno-
biatych kategoriach, ale tym razem jest to uzasadnione. Ma poorana
bliznami dusze, ale nie wdata si¢ w nig gangrena.

Pan Wiesz Pan Kto, wspomniany w filmie Vargasa, juz nie zyt. Juan
dawno o to zadbat. Uciekl swoim przesladowcom w wieku pigtnastu lat.
Cztery lata pdzniej wytropit ich 1 pozabijat jednego po drugim, kazdego na
sw0j koszmarny sposob. Film mial by¢ fatszywym tropem, ktéry miat nas
na chwile zajac¢ 1 zmyli¢. Juan zaptacit Vargasowi za to nagranie.

— Tak bardzo odjechal — méwit Juan — Ze nawet nie zastanawiatl sig, po
co mi ten film, nie pamigtal nawet, kim bylem. Uwierzycie w to?
Narkomani naprawdg nie zastluguja na Boza mitos¢.

Stoimy wigc przed nim w celi 1 zastanawiam si¢ po co. Nie chcg tu by¢.
Juan to beznadziejny przypadek, zastugujacy na moja litos¢ 1 wsciektosé
zarazem.

Patrzy tymi swoimi btyszczacymi oczami na Bonnie.

— Dlaczego poprositas o spotkanie ze mna mata?

Bonnie caly czas zachowuje pogod¢. Mam wrazenie, ze nic sobie nie
robi z Juana, z tego, kim jest. Otwiera notatnik na stole i zaczyna pisac.

Patrze zafascynowana.



Konczy 1 podaje mi notatnik. Pokazuje, ze mam przeczyta¢ to, co
napisata.

— Ona pyta, czy znasz jej historig.

Juan kiwa glowa wyraznie zainteresowany.

— Oczywiscie, ze tak. Inspirujacy akt cierpienia. Zmusi¢ kogos, zeby
patrzyl na gwalt i $mier¢ matki. Potem przywiaza¢ go do jej ciala.
Arcydzieto prawdziwego mistrza sztuki cierpienia.

— Ty popaprancu — mowig gtosem drzacym z wsciektosci.

Bonnie ktadzie mi dton na rece. Zabiera notatnik. Patrze z wsciektoscia
na Juana, a Bonnie pisze dalej. USmiecha si¢ do mnie. Zné6w podaje mi
notatnik. Czytam, co napisala, i serce mi zamiera.

— Ona... — Chrzakam. — Ona pyta, czy chcialby$ ustysze¢, dlaczego nie
moéwi. Prawdziwy powdd. Jest przekonana, ze ci si¢ spodoba. — Odwracam
si¢ do Bonnie. — Chyba powinnysmy juz p6js$¢. Nie podoba mi si¢ to.

Znow klepie mnie po rece. Spokojnie, spokojnie.

Zaufaj mi, mowia jej oczy.

Juan oblizuje usta. Zaczyna mu drgac ich kacik.

— Hm... bardzo chciatbym to ustysze¢ — mowi.

Bonnie usmiecha si¢ do niego, bierze notatnik, pochyla si¢ nad nim 1
pisze. Podaje mi, ale nim jestem w stanie co§ przeczytaé, patrzy mi w
oczy.

Widze¢ w nich obawe. Widz¢ tez nieco madrosci. Chyba za duzo jak na
dziewczynke w jej wieku. I widze¢ poktady tego niezmierzonego spokoju.

Wez sie w garsc, ale nie boj sie, moge wyczytac z jej wzroku.

Czytam, co napisata, 1 rozumiem dlaczego. Robi¢ wielkie oczy. Braknie

mi tchu. Chwile pozniej po policzku wbrew mojej woli sptywa tza. Czuje



si¢, jakbym miata za chwilg si¢ przewrocic.

Moj bol jest jak widok krwi dla Juana. Rozszerzaja mu si¢ nozdrza.

— Mow — odzywa sig.

Patrz¢ otgpiala na Bonnie. Do serca zakrada mi si¢ rozpacz. Podarunek
dla Juana? To prawda. Na pewno mu si¢ to spodoba, zto w tym zawarte.
Dlaczego chce mu da¢ tak okropna, okropna rzecz? Sigga do gory 1 ociera
tz¢ z mojego policzka. No juz, pogania mnie uSmiechem. Zaufaj mi. Biorg
oddech.

— Ona mowi... — Przerywam. — Ona moéwi, ze skoro jej matka nie moze
mowic, to ona tez postanowita si¢ nie odzywac.

Juan jest tym rownie poruszony jak ja, ale z innych powodow. Otwiera
szeroko usta 1 opiera si¢ wygodniej. Mruga gwattownie. Ma ptlytki,
przyspieszony oddech.

Rados$¢ z cierpienia.

Patrz¢ na Bonnie.

— Mozemy juz 1§¢? — pytam.

Czuje pustke. Cheg 18¢ do domu, wejs¢ pod kotdre 1 ptakac.

Bonnie podnosi palec.

Jeszcze jedno, mowi.

Odwraca si¢ do Juana 1 usmiecha cudownie, pigknie 1 pogodnie. Ten
usmiech zawiera wszystko to, czego nie byto w twarzy Sarah w kuchni u
Juana. I Juan marszczy czoto. Czuje si¢ nieswojo.

— Ale zmienitam zdanie — mowi Bonnie czystym 1 wyraznym glosem. —
Stwierdzitam, ze czas znowu przemowic.

Wstaje z krzesta tak gwattownie, ze si¢ przewraca.

— Bonnie! — Z gardla wydobywa mi sig krzyk.



Ona tez wstaje. Wpycha sobie notatnik pod pache 1 bierze mnie za reke.

— Czes$¢, Smoky.

Teraz to mnie odbiera mowe.

— Chodzmy do domu — mowi.

Odwraca si¢ do Juana. Teraz wyglada juz mniej pogodnie.

— A pan niech si¢ smazy w piekle, panie Juan.

Patrzy na nia rozgniewany, ale skupiony. Zrozumial? — zastanawiam
si¢.

W tej jednej chwili na swoj sposdb Bonnie byla aniotem, ktorym kiedy$
byl Juan. Lagodnym 1 czystym, nie miala dla niego litosci, nie
zastanawiala si¢, kim byt. Miata jedynie pewnos¢, kim sig stat.

Data mu dar rozpaczy i zabrata mu go, by ofiarowa¢ mi dar triumfu.

Stojac w tej sali przestluchan obok zlego, zniszczonego czlowieka,
bytam szczesliwsza niz kiedykolwiek od bardzo, bardzo dawna. I to
chciata udowodni¢ Bonnie — mnie, nam, kazdemu:

Niewazne, jak potoczy si¢ zycie, zli ludzie triumfuja tylko wtedy, kiedy
im na to pozwolimy.

W tamtej chwili zdatam sobie tez sprawe, ze nie przyjmg oferty z
Quantico. Miatam do$¢ uciekania. W tamtej chwili zycie znow zaczeto
jasnieC.

I zawsze bedzie. Trzeba mu tylko pozwoli¢.
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Siedz¢ na krzesle przed komputerem Matta 1 wpatruje si¢ w ekran. W
reku trzymam lufke tequili, ktora na pewno mi pomoze. Odwaga w plynie.

Patrze¢ na kieliszek 1 marszcze brwi.

Bonnie $pi. Porownuje w myslach jej sit¢ z moja staboscia 1 jest mi
wstyd.

Odstawiam kieliszek. Wpatruje¢ si¢ w ekran komputera.

IforUtwo4me.

Pie¢ dni. Tyle czasu mingto od mojego pierwszego spotkania z Sarah
do chwili, kiedy schwytaliSmy Juana. Od tamtego czasu uptyne¢to juz o
wiele wigcej dni, ale tych pie¢ tkwi we mnie jak cale lata.

Mam nowa blizne, blizne Sarah. Nie widac jej, ale najglebsze rany to
te, ktorych nie widac, slady Smierci wewnatrz. Ciato starzeje si¢, wiednie 1
umiera. Dusza tez si¢ moze starzeC. SzeScioletnia moze si¢ stac
szescdziesigcioletnia w ciagu jednego uderzenia serca.

Ale w przeciwienstwie do ciata, w duszy proces starzenia da si¢
odwroci¢. Moze nie przywrocimy duszy mtodosci, ale na pewno werwe.
Zycie.

Podr6z Sarah zostawila we mnie gleboka rane. Moje wilasne podroze
postarzyly mnie zbyt mocno, zbyt szybko. Ale blizny sa czyms wigcej niz
tylko pamiatkami po dawnych ranach. Sa tez dowodem zdrowienia.

Godze si¢ z tym, ze zawsze beda si¢ pojawia¢ chwile cierpienia z
powodu Marta 1 Alexy. Tak juz jest. Jedynym sposobem, by si¢ od tego

uwolni¢, byloby zapomnienie o nich na zawsze, a ja nie mam zamiaru



zapomnie¢ ani jednej cudownej chwili z nimi.

Godze si¢, ze beda chwile wielkiego strachu o Bonnie, 1 godz¢ sig, ze
by¢ moze to nigdy nie minie. Wszyscy rodzice boja si¢ o dzieci, a ja mam
wigce] powodow, by sie bac, niz wigkszo$¢ rodzicow.

Popetniam bliedy, nie wysztam z przesztosci bez szwanku, ale zyje 1
jestem prawie pewna, ze czescie] bede szczesliwa niz nieszczesliwa.
Jestem prawie pewna, ze cz¢$¢ mojego zycia nadal bedzie jasniata.

O nic wigcej nie moge prosi¢. Moge mie¢ nadzieje, ale nie moge prosic.

SkonczytysSmy pakowanie rzeczy z domu. Zrobitam to wraz z Bonnie.
Zmienity$Smy pokoj Alexy w pracownig. To doskonaly pomnik.

Teraz zostata ostatnia sprawa.

IforUtwo4me.

Uswiadomitam sobie, ze mdj strach nie wiaze si¢ z tym, co moglabym
znalez¢.

Kochasz kogo$, zyjesz z nim, wychodzisz za niego. Przez cate zycie
poznajesz go coraz lepiej. Codziennie, co miesiac, co rok uczylam sig¢ o
Matcie czego$ nowego. A potem umart i przestatam si¢ uczy¢.

Az do teraz.

Jesli wywotam IforUtwod4me 1 zajrz¢ do katalogu z napisem
»prywatne”, moge dowiedzie¢ si¢ czego$ dobrego albo zlego, ale
cokolwiek by to byto, bedzie to ostatnia nowa rzecz, jakiej dowiem si¢ o
moim mezu.

Boj¢ sig tej ostatecznosci.

Moze powinnam to zostawi¢. Zostawi¢ na dzien, kiedy si¢ zestarzeje,
posiwieje 1 bede za nim tesknic.

Nie zwazam na tequilg. Pochylam si¢ 1 klikam w ikong. Wprowadzam



hasto 1 uzyskuje dostep.

Widze ikony pokazujace, ze pliki w teczce to zdjecia. Wszystkie sa
ponumerowane. Najezdzam kursorem na jedno z nich 1 si¢ wstrzymuje.

Co zobacze, kiedy w nie klikng?

Przez chwilg, tylko przez chwilg, zastanawiam sig, czy nie wykasowac
wszystkiego. Powstrzymuj¢ si¢ jednak.

Klikam w pierwsze 1 po chwili widzg je na ekranie. Rozdziawiam usta.

To moje zdjecie. Moje 1 Matta. Uprawiamy seks.

Mruzg oczy, patrz¢ uwazniej 1 przypominam sobie. Zdjgcie zrobiono z
ukosu, wida¢ nasze ciata z boku. Glowe mam odchylona do tylu, oczy
zamknig¢te w skupieniu 1 ekstazie. Matt patrzy na mnie z gory, z lekko
otwartymi ustami.

Nie jest to zdjecie” artystyczne, ale nie epatuje tez szczegodtami
anatomii. Wyglada na amatorska fotografie. Bo to jest amatorska
fotografia.

Matt 1 ja przeszliSmy przez pewien okres, ktory — jak si¢ dowiedziatam
— przechodza wszystkie pary. Okres, w ktorym seks staje si¢ przedmiotem
ogromnej fascynacji 1 poszukiwan. Probuje si¢ roéznych rzeczy,
cksperymentuje. W koncu kazdy odkrywa pole kompromisu, réwnowagi
miedzy tym, co nas podnieca, a nie przynosi wstydu. To dziwny czas,
peten pomyltek. Wymaga zaufania. Poszukiwania nie zawsze sa udane.
Czasami bywaja wstydliwe.

Matt 1 ja bawiliSmy si¢ w robienie sobie nawzajem zdj¢¢ nago 1 zdjec¢
podczas uprawiania seksu. Poczatkowo nas to podniecato, ale nie trwato
dhugo. Nie wstydziliSmy si¢ tego, po prostu nam przeszto. Sprobowalismy,

byto ciekawie, i1 ruszyliSmy dale;j.



Przegladam zdj¢cia, otwieram jedno po drugim, przypominam sobie
kazda chwilg. Sa tu moje zdjecia, na ktorych probuje by¢ uwodzicielska
(cho¢ wygladam ghupio). Znajduje¢ zdjgcie Matta, ktory siedzi na tozku,
oparty o wezgltowie. USmiecha si¢. Zamykam oczy. Nie potrzebuje
zdjecia. Widze ten usmiech, te zmierzwione wtosy, btysk w oczach. Widze
jego penis 1 przypominam sobie, jak myslatam kiedy$, ze znam go lepiej
niz jakakolwiek inna kobieta na swiecie. Byt we mnie, na mnie, przy mnie.
Dotykatam go, $mialam si¢ do niego, wsciekalam sig, kiedy byt zbyt
wymagajacy. Stracitam z nim moje dziewictwo.

Pieka mnie oczy. Te chwile juz nigdy nie wrdca, mysle. Nie wiem, co
przyniesie mi przysztos$¢, jesli chodzi o mitos¢ 1 zwiazki. Ale wiem, ze
nigdy juz nie bede taka mtoda, nigdy nie poczuj¢ zadzy poszukiwan w tej
konkretnej sferze.

Matt 1 ja sprawdziliSmy wszystko. Pieprzylismy sig, ktociliSmy,
smialiSmy si¢, ptakaliSmy, uczyliSmy sig. Ta ciekawos$¢ zostata juz
zaspokojona 1 odeszta.

To nalezato do niego, tylko do niego.

— lforUtwo4me, kochanie. — USmiecham si¢ 1 tzy ptynami po
policzkach.

Matt nie odpowiada. Usmiecha si¢. Czeka. Powiedz to, mowi jego
usmiech. Wiec mowig.

— Zegnaj, Matt.

Zamykam katalog.
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Gotowa? — pyta Tommy.

— Zapnij mnie 1 mozemy jecha¢ — mowig.

Zapina zamek 1 przytula mnie zdrowa r¢ka. Catuje mnie w szyj¢. Mite
Znajome uczucie.

Stysze kroki na schodach. W drzwiach staje moja przedwczesnie
dojrzata corka. Przewraca oczami i robi ztosliwa mine.

— Rany, nie mozecie si¢ powstrzymac? Chcg jecha¢ do Sarah.

— Tak, tak, paczusiu. — Usmiecham si¢ 1 wyplatuj¢ z obje¢ Tommy’ego.
— JesteSmy gotowa.

Minat miesiac. Przez tydzien Sarah lezata zwinigta w kigbek. Tydzien
pozniej zacze¢ta mowiC. Theresa, Bonnie 1 Elaina calymi godzinami
siedziaty przy jej t6zku w szpitalu, wyciagajac ja z rozpaczy.

Ale dopiero Cathy Jones wudalo si¢ do niej dotrze¢. Callie
przyprowadzita policjantk¢ do szpitala. Sarah zobaczyla ja 1 zalata si¢
tzami. Cathy podeszta do niej, objeta ja, a my wysztySmy i zostawilysSmy
je same.

Theresa byta tak cudowna 1 silna, jak opisata ja Sarah. Nie chciata, zeby
si¢ z nig cackac. Chciata przede wszystkim zobaczy¢ Sarah. Miata w sobie
moc, ciepto, ktorego Juan nie zdotal zdusi¢. I to daje mi nadziej¢ dla
Sarah.

W zesztym tygodniu odebralam telefon. Sarah wracala do domu.
Naprawde¢ wracata do domu — do tego domu, ktory opuscita wiele lat temu.

Wszyscy dostrzegli ironig¢ tego prezentu od Juana. Ale mielismy to gdzies.



Na zadanie Theresy wprowadzila si¢ do nich Cathy. Theresa
posprzatata dom od piwnic az po dach, pootwierata okiennice 1 znow
wpuscita swiatto. Powiesita obraz naprzeciw t6zka Sarah.

Ja tez miatam pewien pomyst. Z pomoca Theresy sprawdzitam, czy da
si¢ go zrealizowac, 1 okazalo sig, ze tak. MieliSmy prezent na powitanie,
ktory z pewnos$cia spodoba si¢ Sarah.

— Juz jestesmy na miejscu? — pyta Bonnie.

— Juz prawie — odpowiada Tommy. — Musze tylko sobie przypomnie¢,
gdzie mam skreci¢. Cholerne uliczki Malibu.

— W lewo — odpowiada cierpliwie Bonnie. — Znam mapg na pamigc.
Siedz¢ wygodnie 1 nie mogg si¢ nacieszy¢ brzmieniem glosu Bonnie.

Jest dla mnie jak magia. Muzyka.

— Dojechali$my.

Zatrzymujemy si¢. Elaina, Theresa i1 Callie wychodza, zeby nas
powitac, a za nimi niespodziewany gos¢ — Kirby.

— Juz jest? — pyta Bonnie, podbiegajac do nich.

— Tak. — Elaina si¢ u$miecha. — Jest w $rodku, odpoczywa. Bonnie
puszcza si¢ biegiem w stron¢ drzwi.

— Widzg, jakie teraz zajmujemy miejsce w hierarchii — mowi Callie. —
Jestesmy mato interesujace, kochaniutka, mato interesujace i stare.

— Mow za siebie, Ruda — szczebioce Kirby. — Ja tam nie zamierzam sig
zestarzec.

— Bo wczesniej umrzesz — dudni Brady, ktory wylania si¢ z domu.
Brady umawia si¢ z Callie na randki. Pamigtam, jak opowiadata mi o
swoich problemach w zwiazkach, o swojej ,,szklance do potowy pustej”, i

zastanawiam sig, czy to si¢ zmieni. Mam nadzieje, ze tak. Wciaz si¢ga do



kieszeni marynarki po vicodin czg$ciej, niz bym chciala, 1 wynik tego
wszystkiego wciaz jest niepewny, ale sa rozne rodzaje bolu, a bol
samotnosci... na to nie ma zadnych pigutek.

Muska mnie to znienacka, nie jak nietoperz czy golab, ale co$
pomiedzy. Alan, ktorego przesladuje wrzask matki. Callie, doskonata na
zewnatrz, w Srodku lekko skrzywdzona. Ja 1 moje blizny. Uswiadamiam
sobie, ze wymieniamy si¢ przyjemnosciami 1 cierpieniem, w obie strony,
zrodla z zatrutg woda.

I tak jest dobrze. Takie jest zycie. Wciaz najlepsza alternatywa dla
Smierci.

— I co — mowi Theresa z podnieceniem. — Przyprowadzisz go?

UsSmiecham sig.

— Natychmiast. Zaraz do was dotaczg.

Wszyscy ida do domu. Wkrétce przybeda inni zaproszeni. Corka Callie
1 jej wnuk. Barry Franklin. Ludzie, ktérych naznaczyt Juan, albo ci, ktérzy
chca po prostu przywroci¢ Sarah nadzieje. Ludzie, ktorzy chea, zeby ten
cykl zakonczyl si¢ na Juanie. Ktérzy chca mie¢ pewnos¢, ze Sarah nie
stanie sie¢ Zrujnowanym Zyciem.

Ide do sasiedniego domu 1 pukam. Chwilg p6zniej drzwi si¢ otwieraja.
Staje w nich Jamie Overman 1 zaprasza mnie do srodka. Obok pojawia si¢
jej maz.

— Dzigkuj¢ za to — méwie. — I nie tylko za to. To dzigki wam jest to w
ogole mozliwe.

John jest nieSmiaty. USsmiecha si¢ i nic nie mowi. Jamie kiwa glowa.

— Cala przyjemno$¢ po naszej stronie. Sam 1 Linda byli dobrymi



sasiadami 1 ludZzmi. Zaraz ja przyprowadzg.

Jamie wychodzi 1 po chwili wraca z tym, po co przysztam. Czyms z
przesztosci, co powinno da¢ Sarah trochg¢ nadziei.

Patrz¢ na Dawce¢ Nadziei, co§ zywego z dawno martwe] przesztosci.
Jest starsza, wolniejsza, bardziej siwa. Ale w jej oczach widzg iskrg ghupiej
mitosci 1 oczekiwania. Az si¢ uSmiecham.

— Witaj, Doreen — mowig 1 kucam, zeby popatrze¢ jej w oczy. Macha
ogonem i lize mnie po twarzy.

Czes¢ kocham cie co bedziemy robic¢?

— Chodzmy, malenka. Chcg ci¢ przedstawi¢ komu$ znajomemu. Bardzo

ci¢ potrzebuje.



Podzigkowania

Dla Lizy i Havisa Dawsonow, jak zwykle za wielkie wsparcie, porady,
zachete i reprezentacje. Dla Danielle Perez i Nicka Sayersa, moich
redaktorow z wydawnictw Bantam i Hodder. To byta nielatwa ksiqzka, a
oni nie pozwolili mi jej skonczy¢, poki nie byla naprawde gotowa. Dla
Chandlera Crawforda za swietne reprezentowanie za granicq. Na koniec,
dla mojej rodziny i przyjaciol za to, ze znosili mnie, kiedy pisatam te
ksiqzke. Nie wiem, jak jest w przypadku innych pisarzy, ale autor tej

ksiqzki bywa nie do zniesienia, kiedy pisanie zaczyna mu is¢ ciezko.



